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रायबहादुर बावू ज्ञालिमसिह 


अथ वन्दन | 
93 7 -9९७89%- हो 80 
एन्दे शैलसुतापतिं भयहरं मोक्ष्रदः-- 
हध्वान्ससमूहभजनविधों प्राभास्कर॑ चान्वहम्‌ । 
पोद्यमाजतः प्रपिलय॑. प्रत्यूहशैलन्नजा 
/स्पेवाखिलसिद्धयः प्रतिदिन चाद्यन्तहीन॑ परम १ 
ध्यायन्ति मुनीश्वराः प्रतिदिन संयम्य सर्वेन्द्रिया 
पर्वाक्तीर्थजलाभिषिक्नश्रिसो नित्यक्रियानिईताः। 
ट्यंक्रादिविचारसारकुशला ननन्‍दन्ति योगीशखवरा- 
€ते वन्दे परमात्मरूपसनथ॑ विश्वेश्वर' ज्ञानदम्‌ २ 
हो ० करों वन्दना ब्रह्म को, जो अनन्त निजरूप। 
जेहि जाने जगश्नम सकल, मिंटे अन्धतमकूप १ 
' नाम रूप जामें नहीं, नहीं जाति अरु भेद। 
सो में प्रणत्रह्म हूं, रहत त्रिविध परिछेद २ 
सकल वेदकों सार जो, गीता है जस नाम। 
भाषा में तस अर्थ को, लखे सकल संग्राम ३ 
सन्तसड़से जो लख्यो, सो में करूं: बखान।, 
परमानन्द सहायते, जाने सकल जहान ४ 
पुरी अयोध्या के निकट, अकबरपुर है गांव। 
जन्मभ्मि मम जान तू, ज्ञालिमर्तिहहि नांव ५ 
चित्रगुत मम वेश है, भरद्ाज है गोत्र। 
ज़ालिमसिंहहि कहत हैं, सुनें सबन के श्रोत्र ६ 
शिवदयालु मम जनक हैं, इच्छासिहकों वाल। 
प्रतापसिंह पितु तासुको, रहे सकलको पाल ५८ 


(३ 
सम वेदों ओर शल्नों में जिखा है 7, 


की उस से एव केवल एके बहही था, ओर कुबे + 
था और सब जीव सक्षरुप से उसी माया ! 
चेतन ईखर में ही स्थिते थे जब सब जोवों के ' 
फैले देनेकी उदय हुए तब उसे मायाविशि् े 

में जगतके उत्न्न करने की इच्छा हुईं तब उस ४ 
में चर-अचररूप जंगत्‌ को उत्तन्न किया फिर उ 
जगत की स्थिति और धर्म की मयादा चलाने के 
ब्द्माक्षंरा प्रजापतियों को उत्पन्न किया फिरं सनका& 
दिककों को उसन्न करके उनके अन्त|करणं में मोक्ष के 
साधन जो निदृत्तिरुंप धर्म है उसकी स्फुरण कियो 









बल्षोया फिर परमेंशवरनें मरीचिं आदिक. ऋषियों के 
हंदये में परदत्तिरुप 'घम्म को प्रकांशे किया उन्हों ने 
जगत्‌ की मंयोदा के लिये प्र॑त्तिंडंप धरम की चलाया । 
ओऑथोत दो प्रकार के मुनियों से दो प्रंकार को धर्म 
संसार में चला इसलिये दो प्रकेरकेहीं अधिकारी 
मनुष्य हैं सत्ययुगादिकों में: निइर्तिरेप 'मा्ग 'संसार 
में अधिकतर था क्योंकि उसे मोंगेके अधिकारी 
संत्यवक्ष बहुत उप होतें थे फिर भुछुकातें के एस 
फेरसे ओर कामादिकोकी वहुंलताओर जीवों कै को] 
... की विितता से बेब ंपिवीपर नित्य धरे." 
- अरे नह होंगया ओर/आर्पस बढुँगया तब परम“ 
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जगत्‌ का कर्ता परमेश्वर, वसुदेव और देवकी के 
गृह में अवतार लेकर विचार करने लगा कि किस 
प्रकार फिर निवृत्तिरुप धरम का जगत में प्रचार 
किया जांबे इसे प्रकार परमात्मा को चिन्तन करतेही 
महाभारत के संग्राम की तेयारी हुई संग्राम के 
पारम्भकालमेंही अजनंको शोक व मोहने आच्छादन- 
किया. उस शोक व भोह करके आच्छादित 
अजन अपना धर्म जो यद्ध करना था उसके त्याग 
की इच्छा को और परका धर्म जो मिक्षाटनादि हे 
उसके बहण की इच्छा को करताभया तव भगवान्‌ 
ने उपदेश के अवसर को जानकर अज्ञेन को केवल 
निमित्तमात्र चनाकर संपर्ण जीतरों के कल्याण के 
अथ निश्वत्तिरुप धर्म का उपदेश किया क्योंकि जीवों 
के लिये शोक व मोह अनथ के कारण हैं ओर शोक॑ 
व मोहवालेही जीव जन्म मृत्यु संसार में घटायन्त्र- 
वत्‌ श्रमते रहते हैं जब किसी जीव के पूव॑जन्सों का. 
पुण्यकर्म उदय होताहे तव उसको विवेक होता है 
कि किस उपाय करके में मक्त होउ फिर वह मोक्ष के 
साधनों में प्रवृत्त होता हे ऐसे विचारवान्‌ पुरुषों के 
बोध के लिये भगवान्‌ ने जिस गीताशासत्र को अजुन 
को निमित्त बनाकर सर्वजीवों के कल्याणार्थ उपदेश 
किया है उसी गीता के ऊपर भेंभी अल्पवुद्धिजनों 
के बोधार्थ भाषा में व्याख्या करताहुं ॥ 
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इस अपार संसारसमुद्र के पार होने को भगव- 
ह्वीता अदभुत अलोकिक नोका है इसके द्वारा असंख्य 
जीव अजाखुरवत्‌ पार होगये हैं ओर आगे भी होंगे 
जो मुमुक्ष॒जन हैं उनके शुद्ध विमल' हृदय को यह 
भाषा टीका सहित अन्वय पदार्थ ओर भावार्थ के 
जिसको शिवदयालुसिंह व्मो के पुत्र ज्ालिमसिह 
निवासी ग्राम अकवरपुर ज़िला फ़ेज़ाबाद ने परिडत 
' भन्नादत्त निवासी मुरादाबाद ओर श्रीखासी परमा- 
नंन्दजी की अत्यन्त सहायता से रचना किया हे 
अपण कियाजाता हे आशा है कि उनके हृदयकमल 
. को सू्येवत्‌ प्रकाशकर आनन्दित करेगा विदित हो 
कि जितनी भाषाटीका अबतक भगवद्गीता के ऊपर 
बनाई गई हैं उनसे पाठकजनों को यह नहीं ज्ञात 
होता है कि किस पद का क्या अथे है केवल श्लोक का 
तातये शुब्दाथ से न सिद्ध होकर यथोचित फल-' 
दायक नहीं होता है जिन पाठकजनों. को संस्कृत 
विद्या का अभ्यास नहीं है उनको. तो. ऐसी टीकाओं 
से कुंड भी लाभ नहीं होता है इस टीका में पहिले 
मूल श्लोक है फिर पदच्छेद है फिर वामहस्त की 
ओर संस्कृत अन्वय दिया है और दक्षिणहस्त- की. 
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ओर पदार्थ सहित भाषारथ लिखा है यदि वाम तरफ़ 
का लिखाहआ ऊपर से नीचे तक पदढ़ाजाय तो उत्तम 
संसक्षत मिलेगा ओर यदि दक्षिण हस्त की तरफ़ 
वाला पढ़ाजाय तो पूरा अर्थ श्लोक का मध्यदेशीय 
भाषा में मिलेगा ओर यदि वायें तरफ़ से दहिने 
तरफ़ को पढ़ाजाय तो हरणक संस्क्षत पद का अर्थ 
भाषा में मिलेगा जहांतक होसका हे प्रत्येक संस्कृत 
पद का अर्थ विभक्ति के अनुसार लिखा गया है इस 
टीका के पढ़ने से संस्क्ृतविद्या का भी अभ्यास होगा 
इस टीका में मल का कोई शुद्ध छूटने नहीं पाया हे 
ओर श्लोक का परा २ अथ उसी के शुब्दोंही से सिद्ध 
कियागया है अपनी कल्पना कुछ नहीं कीगह हे हां 
कहीं २ ऊपर से संस्कृत पद श्लोक का अर्थ स्पष्ट करने 
के लिये रक्‍्खा गयाहे ओर उस पद के प्रथम यह + 
चिह लगादियागया है ताकि पाठकजनों को विदित 
होजाय कि यह पद मल का नहीं हैं ॥ 

भावार्थ सविस्तार भी दिया है ताकि जो केवल 
भाषाही जानते हैं वे भी पढ़कर आनन्दित हों । जहां 
कहीं पहिले अथ स्पष्ट नहीं था था मृलक शुब्द छूटगये 
थेया अर्थ सिद्ध करने के लिये उपर से लायेहुये संस्कृत 
शुब्दों पर चिह्न नहीं बनाये गये थे वह सब अब की वार 


संशाधेत कर देयागया हैं ॥  श्वदीय-- 
जालमासह 
पोस्टमास्टर जनरल, ग्वालिय्ट 


आ्रथ मानसिकस्नानम । 
, “+&& 25 ! 
3मन्रिविक्रम॑ तीथपद नला, सवाधनाशुनम्‌ । 
'ध्यानस्नान प्रवक्ष्यासि सवसत्कमासद्धये १ _ 
'खस्थितं पण्डरीकाक्ष, मन्त्रमात्त हार स्मरत्‌। - 
अनन्तादित्यसंकाश वासुदेव - चतुश्ुजम्‌ २ 
'भ्रीभाससहित देंवसदयाचलसाशभ्रभमस । 
शुह्डचक्रगदापझंधारिणं_ वनसालिनम ई 
'श्यामल शान्तहृदथ दंव्यपीतास्वराइतस 4 
यचन्दनलिताक चारुहास शुभेक्षणम्‌ ४ - 
 अनेकरलसउछन्नस्फ्रन्मकरकुण्डलम । 
सारदादिभिरासेव्य॑ भास्वह्विपुलकक्नणम्‌ ४ ' 
_ संकिद्विणीककेयरहा रनूपुरशोमितस्‌ । 
. ध्वजवेजाइकुंशोज्ञासि पदपाथोरूहद्बयस “६ 
'तत्पादोदकजा गड्गां- निपतन्ती स्वमृधाने 
चिंन्तयेद्रह्मरन्धेण प्रविशुन्ती स्वर्कां तनुम्त ७ 
' तया सक्षालयेत्सवेंसन्तदहमत सलम्‌ । 
_तत्क्षणादिरिजा मन्त्री जायते- स्फटिकोप्स 
' अन्तवहिश्च शुद्धव५ सानसे- स्नोनमाचरेत्‌। 
इंद॑ मानसिक स्नान प्रोके हरिहरादिसिः & 
_वासुदेवाच्युतानन्तगोविन्दमघुसूदनाः। 
“मुरारिनारसिहानिरुद्धसंकरषणास्तथा- १० 
रजस्तमोमोहजाताआगत्स्वध्सुष॒धिजान: । , 
वाइसनः्कायजान्‌ दोषान्‌ नवैतान्‌ नामभिदृहेत १ 
 साधत्रिकोदितीर्थेष. स्नानात्कोटिग् फलम | 


(७ ). 


यो लित्यमाचरेदेव स वे नारायणुः स्घ्ृतः १२ 
कालसृत्युमतिक्रम्य जीवत्येवः न संशयः॥। 
नमः शिवायें गछ्ढाये शिवदाये नमोनसः १३ 
नसस्रिपथगासिन्ये . विश्वसत्य. नमोनमः। 
नमोस्त प्रापहारिए्ये. भांगीरथ्ये नमोनसः १४ 
इडो भागीरथी गरज्मा पिड़ला यमना नदी। 
तंयोरन्तगता नाडी सषम्णार्या सरस्वती १४ 
ध्यानह॒ंदे. शानजले . रागद्रेषमलापहे। 
यः स्नाति मानसे तीर्थे स याति परसा गतिम्‌ १ ६ 
आअतिनीलघंनश्यामं._ विपज्ञायतलोचनम्‌ । 
स्मरामि पण्डरीकाक्ष तेन स्नातो भवाम्यहम्‌ १७ 
नित्यो5ह॑ निविकत्पो5ह॑ निराकारो5२हमव्ययः । 
सदा मत्सन्निधानेन- चेष्टते सवेमिन्द्रियम्‌ १८ 
आदिमध्यान्तसक्रीह न बछ्धोहह कदाचन। 
स्वभावनिरेलः शुद्धः स एवाह न संशुयः १६ 
सचिदानन्दरुपो5ह पारिएणो5स्मि.  सवेदा। 
घ्मेवाहं तर संसारी संक्रो5हमिति भावयेत्‌ २० 
अशुक्श्येक्नावयितं' वाक्यमेतत्‌ सदा जपेत्‌। 
वाक्याभ्यसनमात्रेण . अह्ममतो भेवेन्नरः. २१ 
यूव॑ यः प्रत्यहं स्प्तला मानस स्नानमाचरेत्‌। 
स वेही च .परननह्मपदं याति -न संशय: २२ 
इति श्रीमत्परमहंसपरित्राजकश्रीशुड्गराचाय- 
घोक़ मानसिक. स्नानम्‌ ॥ 





ब्यथ आत्मप्जा। 
-+95&9-9९%- 
आनन्दे सबच्िदानन्दे निरविकल्पेकरूपपोणि। 
स्थिते5क्षितीये भावे वे कर्थ पूजा विधीयते १ 
परणास्यावाहनं॑ क॒न्र सवाधारस्यथ चासनम्‌। 
स्वच्छस्य पाद्ममथ च शुद्धस्याचमर्न कुतः २ 
निर्मेलस्य कृतः स्नान वल्तले विश्वोदरस्य च। 
निरालम्बस्योपवीत॑ रम्यस्याभरणं कृतः 
निर्लेपस्प कतो गन्ध पष्पं॑ निवाॉसनस्यथ चे। 
निगन्धस्यथ क॒तो ध्रपं स्वप्रकाशुस्य दीपकम ४ 
नेत्यतृतस्थ नेवेद्य निष्कांसस्थ फल कतः। 
ताम्बूल च विभोः कुत्र नित्यानन्दस्य दक्षिणा ५ 
स्वयंप्रकाशमानस्य कृतो नीराजनो विधिः 
प्रदक्षिणा ह्मनन्तस्य चाह्नितीयस्य का नतिः ६ 
अन्तवहिश्च पूणुस्य. कथमुद्दासनं॑ भवेत्‌। 
इयसेव परां पजा शुम्भोः सत्यस्वरूपिणः 
* देहो देवालयः घ्ोक्तो जीवो देवः सदाशिवः 
त्यजेदज्ञाननिमोल्य॑ सोहंभावेन -पूजयेत्‌ ८ 
तुभ्य सह्मनन्‍ताय महां तुभ्य शिवात्सने। 
नमो देवाधिदेवाय पराय परमात्मने ६ 
गी देहामिमानी स्याद्रोगी कर्मरि तत्पर: 
ज्ञानी मोक्षाभिसांन्येव तत्त्वज्लेनासिमानता १० 
कंकरोरें क गचछामि किंशह्वामि त्य जामि किम । 
आत्मना पूरिते सब महाकल्पाम्बुना यथा १-९ 
इति श्रीशक्रिघरसेंगहीतेयमात्मपजा ॥ 








अथ भगवरद्दीर 
पहिला अध्याय । 


मूलम्‌। 
चतराष्टर उवाच- 
धमक्षत्र करुक्षेत्र समवंता ययत्सवः । 
साम्काः पाएडवारचव किमसकवेत संजय १ 
पदच्छेदः । 


ध्मक्षेत्रे, कुरुक्षेत्र, समवेता;, युयुत्सवः, मामका;, 
९ 
पाणडवा:, च, एवं, किम, श्रकुबेत, संजय | 





अन्वय: . शुब्दार्थ | अन्वयः शुब्दार्थ 
संजय-हे संजय ! मामकाः-मेरें' पुत्रों के 
घ्मक्षेत्रे-धरम रूपी क्षेत्र ', 3 4 
री] ;क्‍ च>आर 
मभ्कुरुक्षत्र मं । ह 
कुरक्षेत्े-करदे । पाण्डवाः->पाणडवादि 
लमवताशलइकहहुव एव--निश्चय करके 
चुयुत्सव/नन्‍्युद्धकी इच्छा- किम-न्‍क्ष्या 


वाले अकुवेत-करते भगे . 


२ भगवद्गीता सटीक । 


,.. >सावाथ। 
महाभारत यद्ध के आरम्भकाल विषे वाह्मय चश्षत्रों 
से हीन ओर अन्तर चश्ष॒वों करके य॒क्र प्रज्ञाचश्नु राजा 
घृतराष्टर ने व्याल भगवान्‌ से कहा कि हे भगवन्‌ 
यद्ध का समाचार समे केसे ज्ञात होगा, तव व्यास 
भगवान ने कहा कि मेरा शिष्य ओर तुम्हारा शुभ- 
चिन्तक संजय सेरे वर के प्रसाद से इसी हस्तिनायर 
में तुमको सव यद्ध का इत्तान्त सुनावेगा. ऐसा कहकर 
व्यास भगवान्‌ चलेगये, तत्पश्चात्‌ जिसकाल में दोनों 
तरफ़ों की सेना युद्धज्ञांसे से एकत्र हुईं, और सब योद्धा - 
युद्ध करने को तेयार ईये, उस समय राजा धृतराष्ट्र ने 
संजय से उछा कि हे सजय | धर्मका क्षेत्र यानी धर्म की 
भमति जो करुक्षेत्र है, उस विषे मेरे पत्र दर्योधनादिक 
ओर मेरे श्ाता राजा पाण्डके पत्र युधिष्टितदिक जो कि 
युद्धकी कामना करके एकत्र होरहे हैं, क्या करते भचे ॥ 
नोट-राजा छतराष्ट्र के इस प्रश्न से ऐसा जाना 
'जाता है कि उसको युद्ध के होने में संशुय था, इसी 
वास्ते उससे संशुयय॒क्त पछा कि क्या वे. दोनों सेना 
परस्पर युद्ध करती भईं, या युद्ध करने से निवत्त होती 
भई, कुरुक्षेत्र कहने का यह तात्पर्य है कि कोरवों के 
वश का चलानेवाला कुरुनामक एक राजा हआहै, 
उसका यह क्षेत्र है, यानी उंसकी यह भूमि है, जिसमें 
युद्धकी तेयारी हुई है, राजा कुरने उस'भूमि में बहुत 


पहिला अध्याय । ञ्‌ 


धर्म किया था, इस कारण वह भर्मक्षेत्र शब्द करके 
प्रसिद्ध है, ओर पर्मक्षेत्र कहने से राजा धतराष्ट के मन 
का यह अभिप्राय था कि उस धर्मस्ृमि कुरुक्षेत्र में 
जाने से पापियों की भी बुद्धि ध्मंपरायण होजाती 
है, यदि दुर्योधन की बुद्धि धमेपरायण होगई हो तो 
क्या आश्चर्य है, ओर यदि उसका अन्‍्तःकरण ऐसा 
शुद्ध होगया हो तो वह युद्ध से निशनत्त होकर कल्याण- 
पूवंक अचल रहेगा, अथवा युधिष्ठिर तो पूर्व से ही 
धर्मात्मा है, धर्मशृमि में जाने से उसका वित्त अधिक 
धर्म की ओर होगया होगा, तव वह हिंसारूपी युरूं- 
कर्म को कदापि नहीं करेगा, और वन को लोट जा- 
वेगा, ओर अगर ऐसा हुआ तब भी मेरे पुत्रों का ही 
राज्य बना रहेगा, अथवा हमारे पुत्रों की अधिक ओर 
'बली सेना को देखकर, और भीष्म कर्णोदि महावली 
सेनापतियों को देखकर, युधिष्टिदिकों के हंदय में 
भय उत्पन्न हुआ होगा, तब भी हमारे ही उुत्रों का 
राज्य अटल बनारहेगा, इतराष्ट्र के इस कुटिल अभि- 
प्राय को अपने हृदय में जानकर उसके गन्धनगरवत्‌ 
मनोराज्य के नशर्थ संजय कहता सया कि ॥ १ ॥ 
ः. मूलम। 
.. संजय उवाच- 
सी > योधन 
. » दृष्टातु पाण्डवानीर्क व्यूह दुयोधनस्तदा # 


४ भगवद्गीता सटीक । 
आचार्यमुपसंगम्य राजा वचनमत्रवीत्‌ २ 


पदच्छेदः । 


इृष्टा, ठु, पाणडवानीकम, व्यूढस्‌, दुर्योधन, .तदा, - 
आचायम्‌, उपसंगम्य, राजा, वचनम्‌, अ्रववीत ॥ 


अभ्वयः शुब्दार्थ अन्वयः :  शब्दार्थ 


व्यूढस-रचीहुई | दुर्योधनः-दुर्योधन 
पाण्डवानीकम-पाणडवों | आचार्यम्‌ ) द्ोणाचार्यके 
की सेना | उपसंगम्य | समीप जाकर 
को +इृदम्‌-इस 
दृधान्देखकर | वचनम-वचन को 
तदा>-तब ह तुन्स्प्ट... 
राजाजराजा अब्रवीतू-कहता भया 
| 'भावार्थ । ु 
हे राजन्‌ | व्यूहरचना करके रची हुईं यानी क्रिला 
के आकार में चना हुई पाण्डवों की सेना को देखकर 
तुम्हारा पुत्र राज़ा दुयोधन दोणाचार्य के समीप जाकर 
इस वर्चनकों वोलता भया ॥ ' 


नोट-दुर्योधनका आचाये के समीप जाना साबित 
4 ह्लै ५ ७७ कप 
फरता है कि पाण्डवों की सेनाको देखकर उसको भय 
होगया था,. अगर उसको भय न होता. तो समर के 


: पहिला अध्याय) , भू 


समय द्रोशाचायजी के पास क्यों जाता, युद्ध की तै- 
यारी करता पर ऐसा उसने नहीं किया, इसीसे जाना 
जाता है कि दुर्योधन को ही भय हुआ था, पाण्डवों 
को नहीं ॥ ९ ॥ 
ह मूलम्‌। 

पश्यतां पाण्डपत्राणामाचायय महता चमूम्‌ । 
व्यर्ां द्रपदपन्नेण तव शिष्येण धीमता ३ 


पदच्छद: | 


पश्य, एताम्‌, पाणडुपृत्राणाम, आचार्य, महतीम, 
चमूम, व्यूढाम्‌, हुपदपुत्रेण, तव, शिष्येण, धीमता॥ 


अन्वयः शुब्दार्थ | अन्वय शब्दाथ 


आचार्य-हे द्रोणाचार्य! | पाणडुपु-) _पाण्डके 


तव-तुम्होरे त्राणाम्‌ ५ पृत्रोंकी 
धीमता> वुद्धिमान्‌ पं क। 
कक उयूढाम--रचीहुई 
शिष्येणु-शिष्य महतीमर-बड़ी 
हुपदपुओ्रेण-हुपद के पुत्र|. चमूमन्‍्सेना को. 
करके पश्य-देखो 


भावार्थ । 
हे राजन ! अन्तर भययुक्र होकर दुर्योधन दोणा- 


६ भगवद्गीता सटीक । 


[न 


चार्यजी से कहता है कि हे आचाय | इन पाएडवों की 
सेनाको आप देखिये, आपके शिष्य ओर राजा हुपद 
के पत्र चद्धिमान ध्रष्युज्न ने इसको व्यूहरचना करके 
बनाया हे ॥ 
नोट-हर्योधन ने जो आचाय से ध्रष्टयम्न को उन 
का शिष्य ओर सेनाकी रचना करनेवाला कहा है, उस 
से उसका अन्तरीय अशिप्राय आचायेके अन्तःकरण 
में क्रोध उत्पन्न करने का था, ओर इसी वास्ते उसने 
कहा कि आपका शिष्य होकर ओर आपसे ही अख्र 
शुद्र विद्या को मबहण करके अब वह आपही के साथ 
युद्ध करने को रणभमि में स्थित है, इससे बढ़कर ओर 
क्या कृतछ्तता होगी, उसने आचाय को भड़काया, 
ताकि वह क्रोधित हों, क्योंकि बिना क्रोध के युद्ध का 


होना असंभव है, इसलिये दर्योधन ने क्रोध-उत्पादक 
वचन कहा ॥ ३१ ॥ 


॥ ु सलम । 

अन्न शरा महेष्वासा भीमाजनसमा यधि। 

युयुधानों विराटश्च द्वपदश्च महारथः ४ 
पदच्छेदः । 


अन्न, शूरा३, महेष्वासाड, भीमाजुनसमा:, युधि, युयु- 
धानः, विरटः, च, ठुपदः, च, महारथः ॥ 


पहिला अध्याय । ७ 
अन्वयः शब्दार्थ | अन्चयः शुब्दार्थ 
अन्नत्इ युयुधानः-सात्यकि है 
युधिन्युद में | चर-श्रोर 


हि हक कप 
महेष्वासाः-चड़े धनुषवाले. के 
के हक विराट:-राजा विराट है 





शूराम-्शूरवीर हर 
जन- | मे और। लक 
भीमाजन- | _५ -। , हे 
सता: “जन के | ' महारय--महारथी 
| तुल्य |. हुपदम्न्‍्राजा हुपद हे 
भावार्थ । 


केवल धृष्टयुम्नही उनकी सेना में योद्धा नहीं हे, 
किन्तु और भी पड़े बड़े अखशुद्नविद्या के जाननेवाले 
ओर बड़े बड़े धनुषों को धारण करनेवाले योद्धा हें, 
ओर वे युद्ध करने में सीम और अजुन के बराबर हें, 
और वे ये हैं, युयुधान यानी सात्यकि है, राजा विराट 
है, और महारथी राजा हुपद हे ॥ ४ ॥ 

अं 
घृष्टकेतुश्वेकितानः काशिराजश्च वीर्यवान्‌ । 
पुरुजित्‌ कुन्तिमोजश्च शैव्यश्च नरपुद्ठवः५ 
पदच्छेदः । पु 
धृष्टकेतु, चेकितान;, काशिरांज, च, ' वीयवान्‌, 

पुरुजित, कुन्तिमोज:, च, शव्यम च, नरपुड्ंच॥ 


पर भगवद्दीता सटीक । 


अन्वयः शब्दार्थ | अन्वर्यः शुब्दार्थ 
धृष्टकेतु+-राजा घृश्केतु पुरुजित-सुरुजित्‌ राजा 
च-ओर कुन्तिभोज:-राजा झुन्ति- 
चेकितानः-राजा चेकि- भोज * 
तान चन्ओर 
चन्ओर. | नरपुश्नवध्न्मन॒ष्यों में 
: वीर्यवानून्पराक्रमी | श्रेष्ठ 
काशि्राज:-काशीदेशका शेव्यःन्राजा शेव्य 
राजा 
' ( इस श्लोक का सम्बन्ध अगले श्लोक से है ) 
भावार्थ । 


राजा ध्ृष्टकेतुका नाम राजा चेकितानभी है, ओर 
बड़ा पराक्रमवाला जो काशी का राजा है, ओर जो 
राजा पुरुजित है, ओर जो कुन्तिभोज नामक राजाहै, 
ओर जो मनुष्यों में श्रेष्ठ शैब्य नामवाला राजा है॥ ५ | 
मृलम्‌ । । 

युधामन्युश्च विक्रान्त उत्तमोजाश्च वीर्यवान। 
सोभद्री द्रोपदेयाश्च सर्व एवं महारर्थाः ६ 

पंदच्छेदः । 

. युधामन्यु:, च, विक्रान्त, उत्तमौजाः, च, वीर्यवान्‌, 


सौभद्र॥ द्रौपदेयाः, च, संवे, एवं, महारथां: ॥ : 


पहिला अध्याय । *थ 


अन्वयः शुब्दार्थ | अन्वयः . शुब्दार्थ 
च-ओर सोभद्व:-सुभद्रा का 
विक्रान्त+-पराक्रमी पुत्र अभिमन्यु 
यधामन न मन उप 
युधामन्यु+-राजा शुधामन्यु ही 
चन्‍ओर .. | द्वौपदेयाःरद्रोपदी के 
वीयवान-बड़ा परा- पांचों पुत्र 
क्रमी सर्वेएब-सबही ये 


6 "भेए 


उत्तमौजाः-उत्तमौजा राजा | महारथा+-महारथी हैं 


भावार्थ । 


. पराक्रमयुक्न जो युधामन्यु राजा है, और जो वॉर्य- 
वान्‌ यानी बड़ा बलवाला उत्तमोजा नाम करके राजा 
है, और सुभद्रा का पुत्र जो अभिमन्यु है, ओर द्रौपदी 
के प्रतिविन्या आदि जो पांच पूत्र हें, ये सब महारथी 
हैं। महारथी उसको कहते हैं जो अकेला एकादश ह- 
ज्ञार यानी ग्यारह हज़ार धनुधारियों के साथ युद्ध करे, 
और अख् शुद्ध विद्या में निपुण हो, जो असंख्य योद्धों 
के साथ अकेलाही युद्ध करे वह अतिरथी कहा जाता 
है, और जो एक योद्धा के साथ युद्ध करसके वह रथी 
कहा जाता है, और जो एकके साथ भी युद्ध न कर 
सके वह अधैरथी कहा जाता है, दुर्योषन के मुख्य 


१७ भगवद्गीता सटीक । 


मख्य योद्धा गिनाने का मतलब यह था कि इनके साथ 
युद्ध करने को आपही केवल. सम हैं, ओर आपही 
इनको जय करेंगे ॥ ६ ॥ 


मलम। 
अस्माक॑ त विशिष्टा ये तान्निबोध हिजोत्तम । 


| 9७ आशिक. 


नायका मम सेन्यस्य संज्ञार्थ तान्‌ ब्रवीमि ते 
पदच्छेदः । 


अस्माकम , तु, विशिष्ट, ये, तान, निबोध, दिजों- 
तम, नायकाः, मम, सेन्यस्य, संज्ञाथेम, तान्‌, ब्वीमि,ते ॥ 





अन्वयः शुब्दाथ | अन्वयः शुब्दार्थ 
तु-्ओर मसूमेरी . 
दिजोत्तमन्डे ब्राह्मणों सैन्यस्यन्सेना के 
में श्रेष्ठ आ- येजजो . 
चार्य ! नायकाःच्सरदार हैं 
अस्माकम-हमारी तरफ़ तान्‌-तिनको 
ये-जो | संज्ञार्थम-गिनाने के 
विशिष्टाः-्रेष्ठ हैं लिये 
तान-तिनको तेन्तुऋसे 


निवोध-जान तू ब्रवीमि-कहताहू 


पहिला अध्याय ।, ११ 


भावार्थ । 


कब 


दुर्योधन को जो भय होनेका सन्देह हुआ था, उस 
के दूर करने के लिये वह अपनी सेना के मुख्य मुख्य 
योद्धों के. नामोंकों आचार्य के प्रति गिनाता है, ओर 
कहता है कि हे द्षिजोत्तम | जो कोई हमारी सेना में 
२० मील... श्े हि&॥ 
श्रेष्ठ हे, अर्थात्‌ जो हमारी सेना के सरदार हैं उनके 
नामों को आपके प्रति सुनाताहूं ॥ ७॥ 
ह | अंत 
(५ (ु ु जय 
भवान्‌ भीष्मश्च कराश्च कृपश्च समितिजयः । 
बः ८ लक ० 
अश्वत्थामा -विकर्ंश्च सोमदत्तिजयद्रथः ८ 
पदच्छेदः । 
भवान्‌, भीष्म), च, कण; चे, कपः, च, समितिजयः, 
अश्वत्यामा, विकरणे), च, सोमदृत्तिः, जयद्रथः ॥ 





अन्वयः शुब्वार्थ | अन्चयः.... श््दार्थ 
भवान्‌"भआप समितिजयःस्संग्राम के 
नर जीतनेवाले 
. भीष्मभ्न्भीष्मजी अश्वत्यामा-अश्वत्थामा 
च-ओर कृपःल्‍कृपाचार्य 
करण न्‍्ओर 


च 
च-ओर विकर्णःरविकरो 


१२ भगवद्गीता सटीक । 
सौमदत्तिः-सोमदत्तका पुत्र, जयद्रथम्न्राजाजयद्रथ 
(५ ) 
भूरिश्रवा 
( इस श्लोक का सम्बन्ध अगले श्लोक से है ) 
भावाथ । 


प्रथम तो आपही सबसमें श्रेष्ठ हें, फिर भीष्मजी हैं 
और कर्ण हैं, ओर संग्राम के जीतनेवाले कृपाचार्य हे 
ओर अश्वत्थामा हैं, ओर विकरण हैं, ओर सोमदत्त 
के पुत्र भूरिश्रवा ओर राजा जयद्रथ हैं ॥ ८ ॥ 


सलस | 
अन्‍न्ये च बहवः शरा मदर्थ त्यक्ृजीविताः। 
नानाशख्प्रहरणा: सव यडविशारदाः ६ 
पदच्छेद दः। 


अन्ये, च, बहव:, शूरा, मदर्थे, त्यक्तजीविता;, नाना- 
शख्रप्रहरणा:, सर्वे, युडविशारदा: ॥ 


अन्वयः शुब्दार्थ | अन्चयः शुब्दार्थ 
हु | पक पी ७ 
चच्ओर. |; सदर्थें>मेरेलिये 
अन्ये-दूसरे. | त्यक्नजीविता:-त्याग किया ' 
वहचभ्च्चहुत से । है जीवन 
| 


शूराः-शूरवीर जिन्होंने 


पहिला अध्याय । १३ 


- ) नानाप्रकारके | ) में प्रवीण 
नानाशुश्न- | | वे हक 
»वशख्रचलाने | यद्धवि- जो सो ये 
प्रहरष्ठा: | 3९ री लिया रैघ्स + हल 
) वाले हें जा | शारदा: | सब सम्राम मे 

/ हे 

+ च-ओर । स्थित हैं 

सर्वे-सब 
भावार्थ । 


- इनसे अतिरिक्त और भी बहुतसे शरवीर योद्धा 
हमारी तरफ़ हैं, जिन्होंने मेरेलिये जीने की आशा को 
त्याग करविया है, वे नानाप्रकार के शुद्ध के चलाने 
वाले हैं, ओर युद्ध करने में बड़े निपुण हें ॥ 

नोट-दुर्योधन के ऐसा कहने का तात्पर्य यह था 
कि जब आप सरीखे महाबली हमारी सहायता करने 
के लिये तैयार हैं तब हमको किसका भय है॥ ६ ॥ 
मु मूलम्‌ | 
अपर्याप्तं तदस्माकं बल॑ भीष्मामिरक्षितम्‌। 
९५ ० #. 0 पल पक. 4 | निर्मल 4 
पर्याप्त त्विदमेतेषां बल मीमामिराक्षितम्‌ १० 
पदच्छेदः । 
अ्रपयोप्तम, तत्‌, अ्रस्माकम्‌, बलम , भीष्माभिरक्षि- 
तम, पर्यातम, त, इवम, एतेषास, बलम्‌, भीमाभि- 
रक्षितम्‌ ॥ 


कि 


5 


१७ भगवद्वीता सटीक । 


अन्वयः शब्दार्थ अन्चयः शुद्दार्थ 
अस्माकमल्डमारी ., एतेषाम:-इनकी 
ततल्वह इद्मल्यह 
* बलमुसेना वलमन्‍्सेना 


भीष्मानि- ! _भीष्मसे रक्षा | भीमामि- मील से 
रक्षितम, | कीहई. रक्षितम / रक्षा की हुई 


अपयीक्तम>असमथ मालूम पर्यापम-समथ मालूम 
५ भे | हर ओ - 
होती है । होंती है 
५. 
तुन्आर । 
भावाथे । 


हमारी सेना पाण्डवों की सेना के साथ. यु करंने 
में असमर्थ प्रतीत होती है, क्योंकि उंभंयपक्षपाती जो 
भीष्मजी हैं उन करके हमारी सेना रक्षित है,, ओर 
पाण्डवों की सेना युद्ध करने में समर्थ मालूम होती: 
है क्योंकि भीमसेन करके रक्षित है, और .भीमसेन ,' 
को केंवल अपनाही पक्ष है, इसी वास्तें इनकी सेना * 
समर्थ प्रतीत होती है, अथवा हमारी सेना एकादश 
अक्षौहिणी है, और पाण्डवोंकी सेना. केवल सात अक्षौ- 
हिणी हैं, इनकी सेना से हमारी सेना अधिक है, , 
और * अ शीष्म करके रक्षित है, इसलिये बेली 
है, और इनकी सेनां चपल चुद्धिविशिष् :भीमसेन'. 


पहिला अध्याय । १५ 


करके रक्षित है, ओर हमारी सेना से न्यून भी है, इस 
वास्ते हमारी सेनाके साथ युद्ध करने को असमर्थ है, 
हमको इनसे किचित्‌ भी भय नहीं, इस अपने अमि- 
प्राय को दुर्योधन आचार्य के प्रति इस वाबय करके 
सूचना करता है ॥ १० ॥ 
मूलम । 
हि ५ ४ 
अयनेषु च सर्वेषु यथाभागमवस्थिताः। 

# ५ हि (5 
भीष्ममेवामिरक्षन्तु भवन्तः से एवं हि. ११ 
पदच्छेदः । 

अयनेपु, च, सर्वेषु, यथामागम्‌, अवस्थिता3, भीष्मस, 
एव, अभिरक्षन्तु, भवनन्‍्तः, सर्वे, एव, हि्‌ | 


अन्चय: शुब्दार्थ | अन्वयः शुब्दार्थ 
चन्और सर्वे-सब कोई 
सर्वेषु-सब एबहि-निशचय 
अयनेषु- मार्गों मे करके 
यथाभागमल्श्रपनी अपनी मीष्मम-भीष्मपिता- 
- जगह बिषे महजी की 
अवस्थिताः-स्थित हुये एव-हीं 


भवन्त/+नझआाप... अभिरक्षन्तुन्रक्षा करें. 


१६ भगवद्गीता सटीक । 


भावार्थ । 
दुर्योधन द्रोणाचार्य को अपनी निर्भयता दिखा- 
कर भीष्मजी के प्रसन्न करने के लिये अपने सेना- 
यतियों से कहताहै कि तुम सब सेनापति अपनी अपनी 
रणभृमि को न त्यागकर, अपने अपने स्थान में स्थित 
हुये भीष्मपितामहजी की रक्षा करो ताकि ऐसा न हो 
कि भीष्सजीको कोई शत्रु पीछे से आकर मारडाले, 
भीष्मजी की रक्षासेही हमारी रक्षा है॥ ११ ॥ 
मूलम। 
तस्थ संजनयन्‌ हमे कुरुटदः पितामहः। 
सिंहनादं विनद्योश्रेः शंख दध्मो प्रतापवान्‌ १२ 
पदच्छेदः । 
तस्य, संजनयन्‌, हषस्‌, कुरुवृद्धः, पितामहः, सिंह 
नादस, विनद्य, उच्चे, शंखम, दध्मो, प्रतापवान || 





अन्वयः शुब्दार्थ | अन्चयः.._- शुब्दार्थ 
तस्य-उसके । पितामह:-भीष्मपितामह 
हेम-हपेको उच्चेः-उच्चस्वरसे 
संजनयनू-पेदाकरतेहुये | सिंहनादस-सिंहके सदश 
कुरुवद्ध:-कुरुबंशियोंमे |... विनद्य"ग्जके 
वृद्ध शुंखम-शंखको 


प्रतापवानू-प्रतापी दध्मो-बजातेभये 


पहिला अध्याय । १७ 


भावार्थ । 
द्रोणाचार्यजी के साथ भययुक्त .दुर्योधनकों बात- 

चीत करतेहुये देखकर उसके भय दूर करने के लिये 
हथे उत्पन्न करते हुये कुरुवंशियों में इद्ध महाप्रतापी 
भीष्मपितामहजी उच्चस्वर से सिंहशुब्दबत्‌ गजकर 
अपने शृंखको बजाते भये ॥ १२ ॥ 

मृलम्‌। 
ततः शंखाश्च मेयश्च परावानकर्गासुखाः। 
सहसेवा5भ्यहन्यन्त स शब्दस्तुमुलो5मभवत्‌ १३ 


पदच्छेदः । 
ततः, शंखा:, च, भेयेः, च, पणवानकगोमुखाः, स- 
हसा, एव, अभ्यहन्यन्त, सः, शब्द तुसुल, अभवत्‌ ॥ 


अन्वयः , शब्दार्थ | अन्वयः शब्दार्थ 
'तत+-उसकेबाद | लमृदड़ 
ग्‌खा+-श! - | और , नर- 

शुखाश-शख । पशवानक ॥ 
्र गोमुल्ाः | सिहा श्रार्दि 

चन्ओर -: | बाग 

. क्‌ हि स्कः हा 
भेये:-नगार सहसाएव-तिसीक्षणरमें 


च-ओर एकबारगी 


[8 


श्थ भगवद्गीता सटीक । 


अभ्यहन्यन्त-बजतेमये तुमुलः-भयंकर 
सभ्न्वह । अभवत्‌न्‍्होता भया 
शुद्द +-शब्द ै ह ग 
- भावाथ। 
-भीष्मजी. के शृंख बजाने के पश्चात्‌, दुर्योधन की 
सेना में, अनेक राजाओं के शुख, नगारे, ढोल, सुदंग 
ओर गोमुख यानी नरसिहेआदि वाजे एकबारगी 
बजते. सये, ओर उन वाजोंका शुद्व महाभयंकर 

होता भया॥ १३ ॥ 


सलस। 
० ९०७ (० 


ततः सवेतेहँयेयेकरे महति स्थन्दने स्थित. 
साधंवः पारडवरचंव दव्या शरद प्रदष्यतः १७ 
पदच्छेदः । 
ततः, श्वेतेः, हयेः, युक्के, महति, स्थन्दने, स्थितो, 
साधवः, पाएडवः, च, एवं, दिव्यो, शंखो, प्रदध्मतुः ॥ 
अन्वयः०.... शब्दार्थ| अन्चयः: - शब्दार्थ 


च--ओर श्वेतेः-सफ़ेद 
हा न. 


- तत+-उसकेपीद्े थेः-घोडोंकरके 


| 
22(# 


पहिला अध्याय॥ १६ 


२ ० अप ५ 
युक्त-्जुड़्हुय पाणडवः:-अजुन 
महतिनजड़े वन्‍्भी 


स्थितो-चेठेहये शुंखो-शंखों को 
माधवः-्माघव प्रदष्मतःन्‍्बजातेभये 


+ चब्ओर . 


न्दने-रथमें दिव्योज्अलोकिक 
| 


भावार्थ । 
रू हर 


कौरवों की सेनाके युद्ध उत्सवको धृतराष्ट्र के भ्राति 


हि 


कहकर संजय पाण्डवों की सेनाके युद्धउत्सवकां धृत- 


3५ + पक 


राष्से कहताहे कि हे राजन | कोरवॉकीा सनामे, 
शंखोंकी ध्वनि होने के पश्चात्‌, श्वेत घोड़ों करके 
यक्क, घड़िभारी रथ में स्थित, माधव यानी कृष्ण और 
अजन अंपने अपने दिव्य शृंखोंको बजाते भये ॥ १४ ॥ 
मलम्‌ । 
पाइजन्य हृषीकेशों दंवंदत्त ध्रनजय | 
पौरड दध्मी महाशंख मीमकर्मा ढकोदरः १४ 


पदच्छेद:ः । 


( हि | ध 
पाश्चजन्यम, हृपीकेशः, देवदत्तस, धनजय:, पौं- 
कर [9 | हक 
एड्स, दध्मी, महाशंखम, भीमक्र्मो, इकोदरः॥ 


२० . भगवद्दीता सटीक । 


अन्वयः शुब्दार्थ / अन्वयः शब्दार्थ 

हृषोकेशु-श्रोकृष्ण + चन्ओर 

पाश्चज-) स्‍अिजस्य 4 अं 

न्‍्यम नमक शंख कर्मों जिसका ऐसा 

को बकोदरः-भीमसेन 

धरजयः/ल्अजुन पौणड्रम-पोण्ड्रनामक 

देवदत्तम-देवदत्तना-. | महाशंखम-महाशंख को 
मक शंखको दध्मो-बजाते भये 

भावार्थ 


पाश्चजन्यनामक शुंख को श्रीकृष्ण, ओर देवदत्त 
लामवाले शंखको अज्ुन, और पोण्डनामवाले शुंख 
फो भयोतककर्मकर्ती भीमसेन बजातेभये ॥ १५॥ 
सलम्‌। 
अनन्‍्तविजयं राजा कुन्तीपन्रों यधिष्ठिरः। 
नकुलः सहदेवश्य सुधोषमणिपुष्पकों १६ 


पदच्छद: 


अनन्तविजयम्‌, राजा, इुन्तीपुत्र।, युधिष्ठिर:, 
नकुलः, सहदेव:, च, सुधोषमणितपुष्पको-॥ 


नर 


पहिला अध्याय । ११ 


अन्ययः. :. शुब्दा्थ | अन्वयः शुब्दार्थ 
ह भ्कुर् ९५ त्र ५ मर 
. कुन्तीपुन्न:-कुन्तीके पु + च-ओर 
राजान्राजा सहदेवः-सहदेव - 
युधिष्टिर :-युधिष्ठिर सुधोष ओर 


अनन्तबि- | सुधोष- | मणिपुष्पक- 


अनन्त 
५ अजयनामक | मणिप्‌- »्नामर्क शंख 
शंखको ध्पफो | को 
चर 
कल*-नकुल + देध्मों-बजातेमये 


भावार्थ 
ओर अनन्तविजयनामक शुखको- कन्तीके पत्र 
राजा युधिष्ठटिर और नकल सघोषमणिनामक शंख 
को, ओर सहदेव प्रष्पकनामवाले शृंख को बजाते 
भये ॥ १६ ॥ ह 
| मूलम्‌। 
कांश्यश्च परमेष्वास: शिखएडी च महारथ:। . 
धूष्टयुम्नो विराटश्व सात्यकिश्वापराजितः १७ 


पदच्छेदः ] 


'काश्यः, ,च, परमेष्वासः, शिखण्डी, च, 


श्र भगवद्वीता सटीक] 


महांर्थ:, पृष्युन्न।, विराट, च, सात्यकि, च, 
अपराजितः ॥: 


शी 

अन्वयः..... शब्दार्थ |अन्चयः .... शुब्दाथ 
परमेष्वासः-बड़े धनुष च-ओर 
वाला विराट:ल्‍विराट 
काश्य:-काशीका च--्ओर 

जज अर 

कि नहींजी- 

चन्‍्ओर 


५ तागया 
सहारथः्च्महारथा अपराजतः-4 ७ ५ 


मन | हूँ क्रिसा 
शिखण्डी-शिखणडी ह 


से ऐसा 
च--ओर | रे 
घृष्युम्न/यृध्युव्न | सात्यकिम्न्सात्यकि 
( इस श्लोक का सम्बन्ध अगले श्लोक से है ) 


भादाथ। 


_ श्रेष्ट धनुष धारण करनेवाला काशीका राजा, ओर 
प्रहारथा शिखण्डी, ओर धृष्टयुम्न, और पिराट, और 
अजित, सात्यके॥ १७ ॥ 


23808 र 
हरपदो द्रोपदेयाच सर्वेशः एथिवीपते। 
सोमद्ररचमहावाहशंखान्दृध्मुःएथक्एथक्‌१८ 


पाहिला अध्याय । १३ 
पदच्छेद:ः । 
हुपदः, द्रोपदेयाट, च, सर्वशः, प्रथिवीपते, सौभद्र, 
च, महाबाहुः, शंखान्‌, वृध्छु), प्थकू, पृथक ॥ 


अन्वयः शब्दार्थ | अन्वयः शब्दार्थ 
हुपद/-गजाहुपद सर्वशु-सबतरफ़से 
चज्ओर | पृथिवीपतेनहे राजन, धत- 
' द्वौपदेया+-द्रोपदीकेपुत्र राष्ट्र ! 
चन्नओर प्रथकृप्थकू-अ्रलग अलग 
महाबाहु:-बड़ीमुजावाला | शुंखान्‌-शंखोंको 
« सोभद्र:-छुभद्राकापुत्र दध्मुः-बजाते भये 
'.. गमभिमन्यु 
भावा्थ। , 


. राजा हुपद और द्रौपदी के पांचो पूत्र प्रतिविन्ध्य 
, आदि ओर सुभद्वाका पुत्र बड़ी भुनावाला अभिसन्यु 
हे राजन, धृतराष्ट्र! ये सब अलग अलग अपने अपने 
शुंखों को बजाते भये ॥ १८॥ 
मृूलम। 
(ः आई पिला 
सचघाषा घातराएणा हृदयातन व्यदारयत्‌। 
नभश्च एथिवों चेव तुमुलोभ्यनुनादयन्‌ १९ 


१४ भगवद्दीता सटीक | 
पंदच्छेद: ह 
सः, धोषः, धातराष्ट्राणाम, हृदयानि, व्यदार्यत्‌, 
नभः, च, प्थिबीम, च, .एवं, तुसुलः, श्रभ्यनुना- 
दयन्‌॥ ह 


अन्वयः शुब्दार्थ | अन्वय शब्दार्थ 
सम््वह अभ्यनुनादयन्‌-शब्दसे 
तुमुलम्बड़ी .. भरतीहुई 
घोषभ्ल्ञ्ावाज़् । पातेराष्ट्रणाम-ध्ृतराष्ट्र 
नभ्न/श्राकाशको | के पुत्रोंके 
चत्जरर. | हृवयानिन्‍हंदयों को । 


५ 


पथिवीमन्यथिवीकों ... व्यदास्यत्‌-फाड़ती भई 
भावाथ। 

है राजन; धृतराष्ट््‌ | पाण्डबों की सेना के शृंखोंका 

शब्द तुम्हारे पुत्रों के हृदयों को फाड़ता हुआ, 


आकाश ओर एथिवी को प्रतिध्वनि से प्रणे करता 
भया ॥ १६॥ 


मलम्‌ । 
अथ व्यवस्थितान दृष्टा धातंराशन कपिध्वजः। 
प्रतत्ते शखसंपाते धनुरुद्॑म्य. पारड्वः २० 


पहिला अध्याय । १५ 


हषीकेश तदा वाक्यमिदमाह महीपते। 
सेनयोरुमयोरम॑ध्ये रथ स्थापय मेप्च्यत २१ 
पदच्छेदः । 


श्रथ, व्यवस्थितान, दृष्टा, धातेराष्ट्रान, कपिध्वज:, 
प्रवृत्ते, शख्रसंपाते, धनु।, उद्यम्य, पाएडवः, हृषीकेशम्‌, 
तदा, वाक्यम, इृदस, आह, महीपते, सेनयोः, उसयो३, 
मध्ये, रथम्‌, स्थापय, मे,. अच्युत ॥ 








अन्वयः दा अन्वयः शु्दार्थ 
महीपते>हे राजन्‌! | - उद्यम्य-उठाकर 
सके अनर ' /कपिहे ध्वजा 
न शखचलने | फपिध्वज:- ! में जिसके 
शेबस तैयारी (ऐसा 
ु (पर | पाण्डव्भ्च्अजुन 
व्यवस्थितान्‌-नरिथित हुये तदान-तब 
५ | घृतराष्ट्रकी | ढेषीकेशम्‌-कृष्ण महा- 
धातेराष्ट्राूः-। तरफ़्वालों राज से 
( को इदसत्यह 
हृष्ठानदेखकरके. | वाक्यमन्‍्वाक्य 
. +चन््ओर आहरकहता भया किः 


हक] कप अच 
पनुषचपनुपका | अच्यत-हे अच्युत | 


२६ ' भगवद्गीता सटीक । 


उभयोभ्न्दोनों “|. मेनमेरे 
सेनयो:-पेनाश्रों के रथम>यथकों 
मध्ये-बीच में स्थापय"खड़ा करो 
भावार्थ । 


- है राजन | शुखआदि ध्वनि के अनन्तर जच दोतनों 
तरफ़ की सेना के शुद्ध चलने पर थ, तव कपिध्वज 
अज्ञन वे अपन घतष का उठाकर, यद्ध करने का उप्‌- 
स्थित तुम्हारे पत्रों को देखकर, श्रीकृष्णजी से इस 
वाक्य का कहा के है अच्यत | दानों सेनाओं के सध्य 
में मेरे रथ को स्थाएन करिये ॥ २०-२१ ॥ 


मलम्‌ । 
३ 6 


यावदताहन्वराक्षह याडुकासानवस्थितानू। 


केमेया सह योडव्यमस्मिन्‌ रणसमधमे २२ 
पदच्छेद: 
यावत्‌, एतान्‌, निरीक्षे, अहम, योडुकामान्‌, अब" 
गर्थतानू, के, मया, सह, योडव्यस्‌, अस्मिन्‌, रणस- 
मुचमे ॥ * 


अन्वयः.._ शब्दार्थ 





शुव्दार्थ 


कल्ताकि. एवायूल्दन - 


के 


पहिला अध्याय । २७ 


कप 


अवस्थितानू-स्थित हुये |. मयाज४8 करके 
8० न्‌ः 
युद्धकने | असम 
योडुकामान्‌-< की इच्छा रिणसमुद्यमे>तैयार लड़ाई 


“ | बाल्ोंको | में 
अहमूरमें ' योद्धव्यमयुछ करना 
निरीक्षेन्देखूंकि ., योग्य है 
केःसहरकिनके साथ. + चज्ओर 

भावार्थ । 


ताकि युद्ध करने की कामनावाले जो योद्धा इस 
रणभमि में आकर स्थित हुये हें, उनको में अच्छी 
तरह से देखे, भगवान्‌ पदछते हैं, कि तुम युद्ध करने 
को आये हो या कि युद्ध करनेवालों की परीक्षा करने 


हि 
ेु 


को आये हो जो इनको देखना चाहते हो, उस पर 
अज़न कहता है, कि में उद्ध करने के लिये तो अवश्य 
आया है, पर इतना देखना चाहताह कि किनके साथ 
मुझको युद्ध करना योग्य हे, ओर क्विनके साथ युद्ध 
करना योग्य नहीं, क्योंकि में धर्मयुद्ध करना चाहता 
हूं, अधमेयुद्ध करना नहीं चाहता हूँ ॥ २२॥ 
मलम्‌ । 
यांत्स्यमानानवेक्षह ये एतचनत्र समागयताः। 


6७ ९० 


धातंराष्ट्रस्य दुर्बद्चेयुद्े प्रियाचिकीषवः २३ 


श्य भगवद्दीता सटीक । 


पदच्छेदः । 
योत्स्थमानान्‌, अबेक्षे, अहम, ये, एते, अन्न, समा- 
गता, धातेराष्ट्स्य, दुबुेप, युडे, प्रियचिकीपव:॥ .' 


'अन्वयः शब्दार्थ | अन्वयः शुब्दार्थ 
का पर बिक पु कर युद्ध ४ 
के. रियर 
एते-ये । समागता#आये हैं 
हर्वेद्धेः-दुब्चुद्धि |. +तानूल्उन 
धातेराष्टस्य-दुर्योधन के योत्स्यमानान--युद्ध करने- 
व! प्रिय | 
प्रियचिकी- | . | हक 
पवः हे इखा- अहम--मैं 
वास ; अवेध्षे- देख 
। 6 
अत्नञ-ड 
भावाथ। 


फिर अजुन कहता है कि धृतराए्र के पृत्र कुचुद्धि 
दुर्योधन को सहायता के लिये जो अन्य देशों से राजा 
युद्ध करने को इस रणभूमि में आये हैं, उनको 
दखू, और जबतक में उनको अच्छी तरह से न देख- 
लेऊ तबतक आप मेरे रथ को दोनों सेना के चीच में 
खड़ा रखिये ॥ २३६ ॥ 


पहिला अध्याय । २५६ 


मलम्‌ । 
ऐप 


एवमुक्ती हृषेकर्शा गुडाकरान भारत। 


- कप 6 


सेनयोरुमयोम॑ध्ये स्थापयित्वा रथोत्तमम्‌ २४ 
पदच्छेदः। 
एवम, उक्क,, दृषीकेश;, गुडाकेशेन, भारत, 
सेनयो$, उभयो, मध्ये, स्थापयित्वा, रथोत्तमस्‌ ॥ 


अन्वयः... शुव्दार्थ | अन्वयः शुब्दार्थ 
भारतन्हे राजन्‌ ! उभयोः्दोनों 
एवम-इसप्रकार सेनयोः-सेनाओं के 
, गडाकेशेन-अजुन करके मध्ये-बीच में 
उक्कशन्कहेहुये रथोत्तमम-उत्तम रथको 


हृषीकेशु+-श्रीकृष्ण . | स्थापयित्वा-खड़ाकरके 

(इस श्लोक का सम्बन्ध अगले श्लोक सेहे) 
भावाथ । 

जब राजा प्रतराष्ट्र ने यह. सुना कि अर्जुन ने 


दोनों, सेनाओं के मध्यम रथ के स्थापन करने की , 
/ 

कृष्ण से कहा तब उसके चित्तमें यह फरा कि यदि 

अहिंसारुषी धर्मकों आश्रय करके; कंष्ण अजुन को 


युद्ध से हंटादेवेंगे तो मरे पुत्रों का राज्य बनारहेगा। 


श्ु 


म 


३० भगवहीता सटीक । 


घुतरां्ट के इस दुष्ट आशुय को जानकर संजय 


कि 


कहते हैं कि हे राजन | अलनकरके प्रेरित, श्रीक्षष्ण , 
दोनों सेनाओं के बीच से, उत्तम रथ को स्थापंत 
करतेभये, यानी यद्ध से न हटाते भये, कहां स्थापित 
करतेभये सो आगे कहते हैं ॥ २४ ॥ 


मलम। 
ष्पद्राणप्रसेखतः सवषाशद्व महाक्षताम | 
उबत्व पाथ परयतान्समवंदान्कुरूनात २४ 
पदच्छेदः । 
भीष्मद्रोणप्रसुखतः, सर्वेपांम, -च, महीक्षिताम्‌, 
वाच, पाथे, पश्य, एतान्‌, समवेतान्‌, कुरून्‌, इति ॥ 


अन्वयः शुब्दार्थ | अन्चय:.... शुब्दार्थ 
5 म [ भीष्म है. 333 2८ हि जा  # 
मीष्मदोण_ [मे और उवाच-कहते भये कि 
प्रसखतः | ५ ._ | पार्थन्हे अजुन ! 
 चत्ओर | समवेतानू-इकट़े हुये 
, पोज ासन्‍्सब | इति-इसप्रकार 
महीक्षिताम-राजाओं के कुरून-कौरवों को 
>] कर 
_ -अम्ुखतः-्सामने - | 'पश्यं-तू देख 


पहिला अध्याय । ' ६ 
भावारथ। 


जहा पर भीष्मपितामह ओर द्रोणाचार्यादिक विद्य- 
मान थ, ओर भी बहुत से राजा लोग स्थित थे, उन 
के सम्मुख रथका खड़ा करके, भगवान्‌ कहते भये कि 
हे पाथ | ये जो युद्ध के लिये कोरव स्थित हुये हैं उन 
को तम देखो ॥ २५॥ 

मलम । 
तत्रापश्यत्‌ स्थितान्पार्थ: पितुनथ पितामहान। 
आचायान्मातुलान्आातृर्‌ पत्रागयोत्रान्ससीस्तथा | 
श्वशुरान्‌ सुहृदश्चेच सेनयोरुमयोरपि २६ 
ु पदच्छेद:। 

तन्न, अपश्यत्‌, स्थितानू, पार्थ:, पितृद, श्रथ, 
पितामहान्‌, श्राचार्यानू, मातुलान, आतृन्‌, पुत्रान्‌, 
पोत्रानू, सखीनू, तथा, श्वशुरान्‌, सुहृद,, च, एवं, 
। सेनयोः, उस्यो:, अपि ॥ 


अन्वयः शुब्दार्थ | अन्वयः शुब्दार्थ 
.अथ-तब सेनयोःन्सेनाश्रों में 
पार्थ:-अजुन पितूनू-पितरों को. 


क > 


उमयो४दोनों पितामहान-दादों को 


३२ सगवत्गीता सटीक । 


७ लि 


आचार्यानन्आचार्यों को. | श्वशुरान-श्वशुरों को 


मातुलानू-मामों को न्‍न्आ्रोर 
आतन्‌रूभाइयों को सुहृद+छहदों को 
पन्नान-पुत्रों को स्थितान>खड़े हुये 
पोत्रानूरपोन्रों को तत्र-उस युद्ध में 
तथा-ओर एव-निश्चय करके 
सखीन-मित्रों को अपश्यत्‌-देखता भया 
भावाथ। 


भगवान्‌ श्रीकृष्ण के कहने पर, अजन उस रख- 
भूमि में पितरों को यानी पिता के भाइयों को ओर 
पितामह भीष्मादि दादों को ओर द्रोणाचाय, कृपा- 
चाय आदिक आचार्यों को, मामोंको, भाइयों को 
पुत्रों ओर पोत्रोंको, मित्रोंको, श्वशुरों को, सुहृदों को 
दोनों सेनाओं के बीच में देखता भया ॥ २६॥ . 


लम्न्‌ 
तान्समीक्ष्य स कीन्तेयः स्वोन्बन्धुनवस्थितान । 
कृपया परयाविष्टो विषीदन्निंदमत्रवीत्‌ २७ 
पदच्छद; । 
तान्‌, समाक्ष्य, सः, कोन्तेयः, सवोन्‌, बन्धून्‌, अवब- 


स्थताव, रूपया, परया, आविष्ट:, वर्षादनू, इृद्म्‌, 
अजबीत 


३३ 


हिला अध्याय । 
अन्वयः शुब्दाये | अन्वय शुब्वाथ 
तानूल्‍ठउन प्रयानबर्ड्री 
ले हे |. क्रुपयानदेया से 
अवस्थितानल्ईकट है] आविष्ट/संयुक्त ही 
वस्पूनवनवुओ को. । विषीदनलदु/खित हती 
समीक्ष्यन्नवैखकर । हे ह 
। हुत्ना 


कौन्तेय कप ८ 
स्तेय/नकुन्ती की उन | इृदमल्यह 
.... अजुन अज्नवीत-त्कहतामया दि 


। 
[का स्थित देखकर, 


शक्षमि भें से बन्धुगण 
अरन अति देपासईर क्लेशित होकर; कृष्णजी 
बोलता भया ॥ २७ ॥ 
। 
न्‌ समवस्थितान । । 


ह्रेमानस्व जनानन्‍कृष्ण युयुल्टू 
गज्नाणि मुख परिशष्यातें ८ 


सीदान्त मम 
पदच्छेदः । 
द्र्ट् वजनान; #ण, गुयु समवरसिथि- 
ताव, सीर्देर्ग्ति मर्म, गात्राणि, छत ० रिशुष्यति ॥ 
अन्वयः शुब्दीथ | अन्वय शु 
क्रृष्णन्हे इपष्ण 4 युग॒त्सुनूत्युद की 
दृच्छावाले 


इमानलई ने 


३९४ भगवद्गीता सटीक । 


समवस्थितान-खड़े हुये 


| सीदन्तिल्‍ढीला होता 
स्वजनान-बन्घुओं को 


| 
ता 
दृ्ाल्वेखकर चन्ओर , 
समेन्मेशा._ | मुखमजूखख 
गात्राणि-शरीर | परिशुष्यति-सूखाजाता है 
सावार्थ । 


[8 


हे कृष्ण | गद्ध करने की इच्छावाले, इन अपने 
बन्धुगणों को रणमृमि में स्थित. देखकर, मेरा 
सम्पण शरीर ढीला होता जाता है, ओर झख सखा 
जाता है ॥ १८॥ 
मूलम्‌। 
वेषथश्च शरीरे में रोमहषश्च जायते। 
गाएडीवं खंसते हस्तालक्‌ चेव प्रिदद्यते २९ 
पदच्छेदः । 
वेपथु:, च, शरीरे, मे, रोमहषेः, च, जायते, गाणडी- 
बम, खेसते, हस्तात्‌, त्वकू, च, एबं, परिदद्यते ॥ 


अन्वयः शुद्दार्थ | अन्वयः शुब्दार्थ 
च-ओर जायते>होता है 
सा रे 
संच्मर चच्ओर ४: 
श्ररे८शरीर में रोमहष:-रोमाञ् 
वेपथुः-कम्प मे 


जायते-उतपन्न होता है 
हि 


पहिला अध्याय |... $ ४ 


हस्तात-हाथ से खकूल्‍्तचा :- . 
गाएडीवम-गाणडीवधनुष्‌ एव-भी 
लसते-गिरा पड़ता है | परिदष्यते-जली जाती है 
ओर | । 
. बरवाथ।॥। 


आर मेरे शरीर विषे कम्प होता हे, मेरे रोयें खड़े 
होते जाते हैं, मेरे हाथ से गाण्डीवधनुष्‌ गिरा पड़ता 
है, और मेरी त्वचा जली जाती है ॥ २६ ॥ 
ह मूलम्‌। - 
न च शक्तोम्यवस्थातं श्रमतीव च में मनः। 
निर्मित्तानि च पश्यामि विपररातानि केशव ३० 
ु पदच्छेदः । ु 
न, च; शक्तोमि, अवस्थातुम, भ्रमति, इव, च, से, 
सन, नीमतान, चे, पश्यामे, विपराताने, कशव ॥ 


अन्चयः ..... शुब्दार्थ | अन्यप्ल शुब्दार्थ 
 च-ओर मनःन्‍्मन 
'अवस्थातुम>खड़े होने को| श्रमातिइव-चक्कर सी 
न शुंक्रोंसि-नहीं सम । खाता है 
' होता हूं चन्आर 
व--ओर केशव हे छृष्णु ! 


[॥७ १ 


मे-मेरा विपरीतानि>उलटे 


३६ भगवद्गीता सटीक । 
निमित्तानिन्सगुनोंकी. | पश्यामिनदेखता हू 
भावाथ । 


हे केशव ! विपरीत सगुनों को में देखरहाहूं, मेरा 
सन चक्रवत्‌ श्रमण कररहा है, अब संग्राम वेषे सं 
खड़ा होने को समथ नहीं हूँ ॥ ३० ॥ 


मलम्‌ । 
ने च श्रेयोउनपश्यास हत्या स्वजनमाहव । १ 
न काडइ्क्षे।वजय कृष्ण नच राज्य सखान च ३१ 
पदच्छेदः । 
न, च, श्रेयः, अनुपश्यामि, हत्वा, स्वजनस्‌, आहवे, 
न, काइशे, विजयस्‌, कृष्ण, न, च, राज्यस, सुखानि, च ॥ 


अन्वयः शुब्दार्थ (अन्चयः... शब्दार्थ 
च-ओर । विजयम-जय को 
आहवेन्युड में , न काइक्षे-नहीं चाहताहूं 
स्वजनस-बन्घुओं को ' च--ओर 
हत्वान्मारकर.. | राज्यमल्गाज्यक्त 
श्रेयः-कल्याणु को | + नकाइश्षे--नहीं चाहताहूं 
नतन्‍नहीं | + चत्ओर 
अनुपश्यामि-देखता हूं सुखानि-सुखों को भी 
चजओर [+नकाइक्षे--नहीं चाहताहूं 


कैंष्ण"-ह ऋृष्णु !7 


पहिला अध्याय । १७ 


भावार्थ । 


'अजुन कहता है कि हे भगवन्‌ | अपने बन्धुगणों 
को रणमें मारकर, में अपने कल्याणको नहीं देखता 
हूँ। भीकष्ण कहते हें कि यदि तू रखमें शत्रुओं को 
नहीं मारेगा तब तो तुम्हारी जय नहीं होगी, ओर 
विना जय के तुमको राज्य नहीं मिलेगा, ओर विना' 
राज्यके शारीरिक सुख भी नहीं होगा, इसपर अर्जुन 
कहता है कि हे कृष्ण! में जयकी इच्छा नहीं 
करताहूं, ओर न राज्यकी इच्छा करता हूं, ओर न 

' शारीरिक सुखों की इच्छा करताहूं ॥ ३१ ॥ 
शत - 
कि नो राज्येन गोविन्द कि भोगेजीवितेन वा। 
येषामथ काइक्षितं नो राज्यं भोंगाःसुखानि च ३२ 
पदच्छेदः । 

क्रिस, ना, राज्येन, गोविन्द, किस, भोगेः, जीवितेन, 
वा, येषास्‌, अर्थे, काडूक्षितस, नः, राज्यम, भोगा३, 
सुखानि, च॥ 

अन्वयः शुब्दार्थ | अन्वयः शब्दाथ 

गोविन्दज्हे गोविन्द ! | राज्येन-आज्यसे 
न+-हमको किम-क्ष्या ध्रयोजन है 


श्द भगवद्गीता सटीक । 


चन्प्लोर |. न/न्‍्इमको 

भोगें:-मोगों से ..।._ राज्यसत्राज्य 
वान्अथवा . | भोगाशत््याज्यसम्बन्धी 

जीवितेन-जीवनसे - | गि 


+ किम्तक््याप्रयोजन है| + चन्‍ओर 
येबास-जिनके ! सुखानि-छुख 


अर्थे-त्रास्ते काइक्षितम-इच्छित है 
8 


( इस श्लोक का सम्वन्ध अगले श्लोक से हे ) 
भावाथ। 
है गावेन्द | हमको राज्य से ओर भोंगों से 
जीने से क्या प्रयोजन है, जिन इष्ट मित्रों के लिये 
सब राज्य भोगादिक सम्पादंन किये ज्ञाते हें 
संलम। - . 
इमंध्वास्थता यद्धे आग त्त्यक्त्वा धनाने च || 
नचायोः: पत्तर: पत्रास्तथेव च पतामहा इ३ 


७५२ 


ओर 
के ये 


हे हू पदच्छेद: । 

ते, इसे अबारता युद्ध, प्राणान्‌, त्यक्त्वा, घनानि 
च, आचाय, पपेत्तरे,, पुन्रा, तथा, एव, च, पितामहाः ॥| 
अन्वयः पा अन्चयः . शुब्दार्थ 


तेन्च इमेन्ये लोग यानी 


पहिला अध्याय । ३६ 


आचायो:-द्रोणादिश्राचायं|। प्राणान-आरों को 


पितरः-पिताके भाई चर्ओर 
+ चरओर धनानि-धनोंको 
पुत्ना:-पुत्र त्यक्त्वा-त्यागकरके 
तथा एवं च-भोर युद्धे-्युद्ध में 
पितामहा+-भीष्मादि.  अवस्थिताः-स्थित भये हैं 
पितामह 
भावार्थ । 


वे सब यानी द्रोशादि आचाये, पिता के तलय आय 
वाले, पिता के भाई दुर्योधनादि के पत्र, अपने पृत्रवत्‌ , 
भीष्मादि पितामह, अंपने प्राशें ओर घनों को त्याग 
कर, अथोात्‌ प्राणेंके धारण करने की आशा को ओर 
धनों की रक्षा करने की कामना को त्याग करके, युद्ध 
में स्थित हैं ॥ ३३॥ 

मलम । ' 
मातलाश्वशरापोन्नाःश्यालास्सम्बन्धिनस्तथा । 
एतान्न हन्तमिच्छामि प्रतोपषि मधसदन ३४ 
पदच्छेदः । 

मातुला;, श्वशुरा,, पोत्राझ, श्याज्ञाड, सम्बन्धिनः, 
तथ्रा; एतानू, न, हन्तुमू, इच्छामि, झतः, श्रपि, मधु- 
सदन ॥ 8 


३० भगवद्वीता सटीक । 


४ 

अन्वयः शुब्दार्थ | अन्वय शुब्दारथ 

मधुसूदन-हे कृष्ण ! पघतः-मारतेहुये आद 
मातुला+-मामा | अपिल्तोमा 


एतानू-इ 8. पा | 
श्वशुरा+-श्वशुर इन सबके 


| 
| 
ह 
पोत्रास्न्योत्र । हन्तुम-मारने को 
श्याला:-साले ह। इच्छामि-में नहीं इच्छा 
तथा-श्र । करताहूं 
सम्बन्धिनः-रिश्तेदार ये सब 


भावाथे । ह 

हे ऋष्ण | मामा श्वशर पोन्र ओर साले ओर 
ओर सम्बन्धिगण जो हैं, अगर वे सब मिलकर 
मुभको मारें भी तो भी में उनके मारने की इच्छा नहीं 
करताहूं ॥ ३४ ॥ 

मलम्‌। 

अपि त्रेलोक्यराज्यस्य हेतोः कि नु महीकृते । 
निहत्य धातराष्ट्रन्नः का श्ातः स्यथाजनादन३४ 
ल्‍ पदच्छेदः | 

अ्पि, ब्रैल्ोक्यराज्यस्य, हेतो), किम, नु, महीकृते, 
निहत्य, थातैराष्ट्राू, न, का, प्रीति, स्थात्‌, जनादन॥ - 


पहिला अध्याय । 9१ 





अन्वयः शब्दार्थ| अन्वयः ... शब्दार्थ 
तैलोक्य- | तीनों लोकों|। किन्नु-भला क्‍या 
पर के राज्ये: |  जनादन-हे जनादेन ! 
पक धातेरा- । धृतराष्ट्र के. 
द् बनपुओंको ट्टान्‌$ पुत्रोंको 
स्वजनानू--चन | निहंत्य-मारकर 
. हन्तुम-मारना शक कक 
नञहमकों 


+ न इच्छामि-नहीं चा- 
मा हताहूं. | का पीतिलक्या लाग 
महीकृते-शथ्रिवीमात्र के |. स्यात"होगा 
राज्य के लिये 
भावारथे। 
भगवान्‌ कहते हैं अगर तुम इन सब शत्र॒वों 
को यद्धमें नहीं मारोगे तब एथिवी के राज्यको केसे 
भोगोगे, तब अर्ज़न कहता है कि अगर तीनों 
लोकों का रांज्य भी इनके मारने से मुझको प्राप्त 
होवे तोभी में इनको नहीं मारुंगा, एथिवीसात्रके 
राज्यकी प्रात्तिके लिये क्या इनको मारुंणा ॥ ३५४॥ 
| मृलम | 
पापसवाश्रयंद्स्मान्‌ हत्वतानाततायथनः । 
 तस्मान्नाहा वय हन्त॑ धातराष्ट्रान स्ववान्धवान्‌। , 
स्वजन हि कथथं हत्वा सखिनःस्याम माधव ३६ 


8२ भगवद्दीता सटीक। 
हि . पदच्छेदः । 
पापम्‌, एवं, आश्रयेत, अस्मान्‌, हल्ला, एंतानू, 
आततायिन;, तस्मात, न, अहाः, वयम्‌, हन्तुम्‌, धांते- 


राष्ट्राव, स्ववान्धवान्‌, स्वजनस्‌, हि, कथस्‌, हत्वा, झु- 
खिनः, स्थाम; साधव ॥ रे ! 


. अन्वयः शुब्दार्थ अन्चयः.. शुव्दार्थ 
एता[नू-इन हन्तुप्-मारनेको 
आतता-/_आतताबियों नैयप्र्हमलाग 
यिनः [ को अहॉ:-्योग्य 
हत्वा-मारकरके नतनहीं हू 
७ ५; 8+-- 
अस्मान्‌"हमलोगोंको वन वा हे 
पापस्‌ एव-पापही 8४०४: 
- आश्षयेत्‌-होगा स्वजनस्त्न्अपने रिस्ते- 
तस्मातू-इसलिये दाराका 
स्ववान्ध-) _ - हत्वा-मारकर 
! परे 3०] रक 
जज न्क्याकर 
घाते-| _घृतराष्ट्रकीत-। सुखिनः-छुखी - 
राष्ट्रानू$ रफ़्वालोंको | . स्याम-हमलोग होंगे 
भावाथे। 


: भगवान्‌ कहते हैं कि अग्निका लगाना, किसी 
को विष खिलाना, हाथमें शुद्ध लेकर मारने को आना, 


पहिला अध्याय । 8३ 


इसरे के धनकों या भमिको या सत्री को चरालेना, 
इन ६ कर्मा के करनेवाले आततायी कहेजाते हें, 
ओर शास््र कहता है कि इन आततायियों के मारने 
वालेको कोई पाप नहीं होताहै, हर्योधनादिक आत- 
तायीहें, उन्होंने छहों कमे किये हैं, इनको मारने से 
तम्तको पाप नहीं होगा, तम विनाही विचारे इनकों 
मारडालो, इसपर अजेन कहता है कि आततायी 
के मारनेका विधान करनेवाला अथंशासत्र है, धस- 
शाखत्र कहताहे कि किसी जीव की भी हिंसा न करो, 
अथंशास्र से धर्मेशाद्र वली हे, अतएत्र इन आतता- 
यियों को मारकर भी हमसलोगों को पापही होगा, 
इसवास्ते धतराएके पृत्रआदि जो अपनेही सम्बन्धी 
उनको हम भारने के योग्य नहीं हैं, अथवा गुरु, 
आता और मित्र आदिकोंको मारकर, हमहीं आत- 
तायी वनजावेंगे, तवभी इनके मारनेका पाप हमको 
ही होगा, इसकारण भी हम इनको नहीं मारेंगे, फिर 
अजन कहता है कि हे माधव | स्वजनोंकोीं मारकर, 
हम केसे सुखी होवेंगे, किन्तु कदापि न होवेंगे, अत- 
एवं हम इनका वध नहीं करेंगे॥ ३६ ॥ 
मलम | 
यद्प्येते न पश्यन्ति - लोभोपहतचेतसः। 


३ हि 


कुलक्षयकृत दोष मिन्रद्रोह च पातकम ३७ 


कर 


न्ण 


 ह0॥ 


४३४ भगवद्दीता सटीक । 


. पदच्छेदः। 
यद्यपि, एते, न, पश्यन्ति, लोभोपहतचेतस:, कुल- 
क्षयकृतम, दोषम्‌, मित्रद्राहे, च, पातकम्‌॥ 


अन्वयः शुब्दार्थ | अन्वय शुब्दार्थ 
(ल्ोम से नष्ट -दोषको 
लोभोपह [जो पिमलद 
तचेतसः 240 च-और 
। जिनका ह मिन्रद्वोहे"मित्र के साथ 
एतलन्य जाग द्रोह में 
यद्यपि-यच्पि 


पातकम-पातकको 
कुल के नाश हे 
| मत। होने से उ-। न पश्यन्ति-नहीं देखते हैं 
(स्न हुये 


सावाथ । 
8 ७ शी, 


भगवान्‌ कहते हैं कि तुम तो कुल के नाश करने में 
दोष जानकर युद्ध करने में प्रदत्त नहीं होतेहो, वे भी 
तो कुल के नाश करने में दोष को जानते हैं, फिर वे 
क्यों प्रइत्त होते हैं, तब अर्जुन कहता है कि राज्य की 
प्राप्ति के लोभ से उनका चित्त सलिन होगया है, इस 
वास्ते कुल के क्षयक्कत दोष को नहीं देखते हैं, ओर 
 मेत्रके साथ द्रोहकृनत पापको भी नहीं देखते हैं ॥ ३७ 0 
मलम्‌ | ' 
कथ्थ॑ न. ज्ञेयमस्माभिः पापांदस्मान्निवतितम । 


पहिला अध्याय | हर 


कुलक्षयक्ृ्त दोष॑ प्रपश्यद्विर्जनादन ३८ 
पदच्छेदः । 

कथम्‌, न, ज्ञेयम्‌, अस्माभिः, पापात्‌, अस्मात, 

निवर्तितुम्‌, कुल्कक्षयक्अतम्‌, दोषम , प्रपश्यद्नि।, जनादेन ॥ 


अन्वयः शुब्दाथ | अन्वयः शब्दार्थ 
जनाईननहे कृष्ण! |. दोषम-दोषको 
अस्मात-इस' | प्रपश्यत्धि इेखतेहये 


पापात-पाप से अस्माभि:-हमकरके 
निवर्तितुम्‌-निवृत्त होना | कथम-क्ष्योंकर 
० हज ० 
कुलक्षय । _कुल के. नाश | न ज्ञेयम्-नहीं जानने 
कृतम्‌ ) किये हुये योग्य है 
भावा्थ । 


' यदि वे क॒न्न के क्षयक्षत दोष को लोभाविष्ठ होकर, 
न भी देखें, पर हमलोगों को इसप्रकार के दोष को 
अवश्य देखना चाहिये, क्योंकि हमलोग अपने धमे पर 
आरूढ हैं, ऐसे पाप से हमको दर रहना चाहिये, हे 
जनादेनस-दष्टजनों के नाशुकता | ॥ ३८॥ 

सलम्‌ । 


कलक्षये प्रशश्यन्ति कलधर्मा: सनातनाः । 
धर्म नफ्ठे कल कृत्स्ममधर्मोंउमिमवत्यत ३६ 


४६ भगवद्दीता सटीक । 


पदच्छद: । 
कुलक्षये, प्रणुश्यन्ति, कुल्षघमौ:, सनातनाः, धर्मे, नष्टे, - 
कुल्म्‌ , कृत्नस्‌, अधमेः, अमिमवरत्ति, उत॥ 


अन्चयः.. शुव्दार्थ | अन्चय शब्दार्थ 
'कुलक्षये-कुल क नाश | क्ृत्स्नम-संपूर्ण 
होने पर कुल्मम-कुलकों 
सनातना/नातन | अधर्म:-अपर् 
की है अल अभिभवति-दवा देता है 
- श्े नहें-वरग के बे कर 
होनेप | . गया है 


भावाथ। 
कुल के नाश होनेपर सनातन कालके जो कल के 
घम चलआत हैं, वे सब नाशु होजाते हैं, ओर धर्मों के 


नाश होते के पश्चात्‌ सब कुल भें अघर्ही अधर्स फेल 
जातां है ॥ ३६ ॥ 


ह्डः 


भलम्‌ । | 
अधसाप्भवात्तू ऊण्ण अदृष्यान्त कलाखिय: । 
स्रपु छछ्ास वाष्णय जायत वरसकृर: ९0० 
पंदच्छेद: | 


अधमाभिमवात, कृष्ण प्रदुष्यन्ति, कुलखियः, ख््रीषु, 
. 5£छ, वाष्ण॑य, जायते, वेशेसेकरः || | 


पहिला अध्याय | ४७ 


अन्वयः शुब्दार्थ अन्चवयः.... शब्दार्थ 
कष्णुल्हे कृष्ण! . वाष्णयन्हे कृष्ण ! 
अधर्मा-।_अधरम्मकी वृद्धि, स्रीषुदुष्ठसु-ख्ियों के 
मिभवात्‌( होनेसे '« दुष्ट होने पर 
कुलखियः:-कुलकी ख्रियां वर्णसंकरःन्यरसंकर 
प्रदुष्यन्तिल्‍्न्दूषित हो जायते"उत्तन्न होते 
जाती हैं हें 
भावार्थ । 
हे कृष्ण | जब अधर्म इृद्धि को प्राप्त होता है तब 
कुल की जियां दुष्ट होजाती हें, ब्लियों के दुष्ट होने 
पर, हे कृष्ण | कुल में वशुसंकर होते हैं ॥ ४० ॥ 
मलम्‌ । 
संकरो नरकायेव कुलम्नानां कुलस्य च। 
पतन्ति पितरो होषां लप्तपिण्डोदकक्रिया: ०१ 
पदच्छेदः । 
संकरः, नरकाय, एवं, कुलम्नानाम्‌, कुलस्थ, च, 
पतन्ति, पितरः, हि, एपाम्‌, लुप्तपिएडोदकक्रियाः ॥ _ 


अन्वय: शुब्दार्थ | अन्वयः शुब्दार्थ 
कलप्लानाम-कुल के नाश।| नरकायेद--नरक केही ' 
करनेवालों के लिये . 


कुलस्थ-कुल के संकरःन्‍्वरणसंकर हैं 


श्र भगवद्वीता सटीक । 


च-ओऔर | ( लुप्त होगया 
एषाम>इनके .छुछ्पिण्डो-_ | हे श्राद 
पितरः-पितर स्वग से , दकक्रियाः | और तर्पण 
पतन्ति-गिरजाते हैं ( उनका 
हिल्क्ष्योंकि 


भावार्थ । ह 
कुलनाशुकतों के कुलको नरक में लेजाने के लिये 
वणसंकर हैं, ओर कुलघातकों के पितर उस कुल में 
वर्णलंकर होने के कारण स्वर्ग से गिर पड़ते हैं, क्योंकि 
उनके पिण्ड ओर श्राद्धादिकों की क्रिया सब लुप्त. 
होजाती है ॥ ४१ ॥ 
ग्लम्‌ | 
७ २५७ अर ५ + 
दोषेरतेः कुलन्नानां वर्णसंकरकारकेः। 
ड्् रा से 
तसाचन्तजातथमा:-कुलधमोश्चशाश्वताः ०२ 
पदच्छेदः । 
दोषः, एतेः, कुलज्ानामं , वर्णसंकरकारकैः, उत्साचन्ते, 
जातिधसौ:, कुलधमोः, च, शाश्वताः ॥ 
प्न्वयः शब्दार्थ , अन्वयः ' शुद्वार्थ 
(कुलके नाश ._ ८. ( बरण[संकर 
कुलन्ना- | - - ,वशणशसकर- | 
7 करनंवात्षों ! के घ्ः 
नाम |... कारकेः करनेवालों 
(के । . [के 


| 


पहिला अध्याय । ४६: 


-शाश्वता+सनातन॒ वरशसंकर । _वर्ण|संकर करने 


* :कुलधर्माः-कुल के धर्म कारकेः । वाले 
एंतै:-इन दोष :-दोषों करके 
उत्सायअन्ते-नाश होजाते हैं, 
भावार्थ । 


. पृवोक्त वर्णसंकरादि दोषों करके कुलघातकों के 
कुल्ों के धर्म ओर ब्राह्मणआदि जातियों के घ॒र्म जो. कि 
(बहुत काल से चले आते हैं सब नष्ट होजाते हैं ॥ ४२ 0 
मूलम्‌ । ु 
उत्सन्नकुलधर्माणां मनुष्याणां जनादन। 
नरके नियतं वासों मवतीत्यनुशुश्रुम ४३. 
पदच्छेदः । 
उत्सन्नकुलधमोणाम्‌, मनुष्याणाम्‌, जनादेन, नरेके, 
़ नियतम्‌, वासं६, भवाति, इति, अनुशुश्रुम॥ 


अन्वयः शब्दार्थ | अन्वयः . शब्दार्थ 
जनादंनन्डे कृष्ण ! नियतझ-निशरचय क- 

.उत्सन्न-) नाश हुये हैं रके 

कलधर्मा- /-कुलके धर्म 'नरकेजनरक में 

ि ५ जिनके ऐसे 22 90% हे 

शाम / जिनके ऐसे भवति-होता है 

मनुष्याणाम-मनुष्यों का इति-ऐसा 


वासभच्वास अनुशुश्रुम-हम सुनते हैं 


ध्‌छ सगवद्वीता सटीक । 


सावार्थ। : 
है ० सम 
है जनादन ! नाश हुये हैं कुल के धर्म जिनके ऐसे 


३ 8 


. सनष्यों का वास निश्चय करके नरक में ही होता है, 
ऐसा हमने व्यासादिकों से सना है ॥ ४३ ॥ 
सलम। 
ही बत महत्याप करत व्यव|सता वयम्र । 
यद्राज्यसखलाभन हन्त स्वजंनसद्यताः ७७ 
पदच्छेदः । 
अहो, बत, महत्‌, पापम्‌, कतुम्‌, व्यवसिताः, वयम्‌ , 

यत्‌, राज्यसुखलोमेन, हन्तुम्‌, स्वजनम्‌, उचताः ॥ 





अन्वयः शुब्दार्थ | अन्वयः शुब्दार्थ 
| बड़े अफ़सोस | राज्य |! 
अहोवत-< की वात है. |सुखलो-+न जे 
किसे |. भेन | लोस करके 
सहतृपाप्सत्बड़े पाप: स्वजनम”"अपने वन्धु- 
कतुमनकरने को | गणों के 
वयम-हमलोग | हन्तुम-मारने को 


तैयार ० म-- जे 3७ 
व्यवसिताःन्तैयार हुये हैं उद्यता+-उद्यत हुवे हैं 
यत्--कि ; 
ु भावार्थ । 
५ ु पा 
अजशुन कहता है, कि अहो वड़ा खेद है, अर्थात्‌ 


पहिला अध्याय । ५१ 


बढ़े अफ़सोस की वातों है कि हमलोग ऐसे महान्‌ 
पाप करनें को उद्यत हुये हैं यानी राजसम्बन्धी सुखके 
लिये अपने सम्बन्धियों के मारनेको तैयार हैं, इससे 
अधिक ओर क्या अनर्थ होगा ॥ ४४ ॥ 
मलम्‌ । 
यदि मामप्रतीकारमशर्ख शखपाराय:। 
धातराष्ट्रा रणे हन्युस्तन्मे क्षेमतरं भवेत्‌ ४५ 
पदच्छेदः | 
यदि, माम्‌, अप्रतीकारम, अशख्रम, शख्रपाणयः, 
 भ्रार्तैराष्ट्रा), रणे, हन्यु:, तत, मे, क्षेमतरम्‌, भवेत्‌ ॥ 


अन्चयः '... शब्दा्थ | अन्वयः शुब्दार्थ 
यदि--अरगर ' रणे-लड़ाई में 
माम-छम हन्यु/न्मारें 
अप्रती- तत्‌लतों 
कारम (हित ' मेन्मेरा . 
अशुख्रमः-अशस्रकोी. | क्षेमतरमत-्अत्यन्त ' 
शु्रपाणय:्शखहै हाथमें| ..._ कल्याण 


जिनके ऐसे |, भवेत्‌ल्‍हो 
धार्तराष्ट्राः-ध्ृतराष्ट्रके पुत्र 
| : भावार्थ | 
अर्जुन फिर कहता है कि यदि मुझ शुत्वरहित 


घ२ भगवदह्गीता सटीक । 


ओर युद्धकी इच्छारांइत को रख से ये ध्रृतराष्ट्र के 


पुत्र शुत्रों को हाथों में ल्कर मार तो भी सराहा 
कल्याण होगा, ओर इनकी अकल्याणता होगी, क्यों 
में अपने घम पर आरूड हूं, ओर ये सब अधर्म 
को ग्रहण किये हैं ॥ २५ ॥ 
|. मूलम। 
सेजद उदाच- 
एचमदत्वाध्जनः सख्य सथापस्थ उपावशत। 
वि्सिज्य सशर चाप शाकर्सावेग्नधानससः ४६ 
इति श्रीमगवद्गीतासपनिषत्सु ब्रह्मविद्यायां 
योगशास्त्र श्रीकृष्णाजनसंवादे5जनवि- 
पादयागानात्र अयथसाच्ध्याय:।॥ १ ।ए 


पदच्छेद: । 
एवम्‌, उक्त्वा, अजुनः, संख्ये, रथोपस्थे, उपाविशत, 
विरुज्य, सशरस्‌, चापस्‌, शोकसंविग्नमानसः ॥. 
अन्वयः 'शुब्दा् ' अन्वय शद्दार्थ 
ै _ शोकमेंडूव, अजुनश््अजुन 
श् गयाहे सन... संख्ये-रणुसूमि में 
विग्न- ++< 
| जिसका: सश्रमतवबाणसहित 
सानसः |... | सापप<पलपको 
श्सा >-धनुप्क 


पहिला अध्याय । प्र्३्‌ 


 विरूज्य-छोड़कर | उक्त्वा>कहकर 
+ चजऔर । रथोपस्थे-रथ के पिछले 
एवम्न-इसप्रकार यानी | भाग में 
ह पूर्वोक्त प्रकार | उपाविशतू>बैठगया 


भावाथ। 
शोकमें डूबगया हे मन जिसका ऐसा अजुन इस 
“अ्रकार कह करके उस रणकभ्षमि में बाणके सहित 
हि ९ 
धनुष को त्याग कर रथके पिछले भाग पर बेठजाता 
भया ॥ ४६ ॥ 


पहिला अध्याय समाप्त ॥ 


दूसरा अध्याय! 


>॑ा-_-_-_म्ण्यायाायाइ-पीएकााक- 9 २० 


..... मूलम्‌। 
त॑ तथां कृपयाविष्टमश्नपर्णाकलेक्षणम। 
विषीदन्तमिर्द वाक्यमवाच मधसदनः १ 

पदच्छुद: । ४ न 


तम्‌, तथा, कृपया, आविष्टम, अश्वुप्णकुलेक्षणम्‌, 
विषीदन्तम्‌, इृदस्‌, वाक्यस्‌, उवाच, मधुसूदनः ॥ 


सा 


अन्वयः शुब्दार्थ | अन्वयः शब्दार्थ 
तथा-यूर्वोक्तमकार | विषीदन्तम-ढुःखी , 
कृपया"-कृपा से तम्र-उस अजुन से 
आविष्टम-युक्त इृद्म्-्इस 


| पूर्ण आं- | वाक्येमनवाक्य को 


कप | मधसदनः-श्रीकृष्णमहा- - 
"3 4 व्याकुलहें राज 
कक गा जि- उवाच-कहतेमये 
[हक 
भावार्थ । 


अहिंसाही परम धर्म है, और हिंसाही अधर्म है, 


दूसरा अध्याय । ५५ 


सम्वन्धियों का मारना हिंसारूपी महाअधर्म है, इन 
'अपने मनोगत सिद्धान्तों को भगवानके प्रति कहकर 
जब अज.ुन तृष्णीम्‌ होकर रथपर वैठगया, तव उस 
बत्तान्त को संजय से सुनकर, धृतराष्ट्र अपने पुत्रों के 
राज्य की अटलता समझकर चुप होरहा, तब उस 
के अभिप्नायको जानकर संजयने कहा कि हे राजन ! 
एकागचित्त होकर सुनो, थे मेरे हैं, में इनका हूं, ये जो 
- अहं ओर ममत्व वृत्तियां हैं, वेही मोहरूप अतिदुःख- 
दायी हैं, उस मोह करके कृपायुक्त होरहा है जो, ओर 
शोकजनित-क्लेशयुक्र है जो, ओर परिपूर्ण और व्या- 
कुल होरहे हैं दोनों नेत्र जिसके, ऐसे दुःखित अजुन 
को देखकर सधु नामवाले देत्यके मारनेंवाले 
श्रीकृष्णभगवान्‌ कहते भये ॥ १॥ 


मृलम्‌। 
श्रीमगवानुवाच- 
कृतरत्वा कश्मलमिदं विषमे समुपस्थितम्‌ । 
अनार्यजुष्टमस्वस्यमकीतिकरमजुन २ 
पदच्छेदः । 


ह | कुतः, त्वा, कश्मलम, इदम, विषमे, समुपस्थितस, 
&७ (८५ पु (0 
अनायजुष्टम, अस्वग्येम्‌, अकीर्तिकरम, अजुन ॥ 


अप भगवद्वीता सटीक । 


४ ब्दार्थ 6 
अन्वयः शुव्दार्थ | अन्वयः शुब्द 
« जिश्रेषचलोगों इृदमव्यह 
आनायें- |. अरे # 
ष्घ] करके सन | कश्सलमथवअज्ञानता 
. [यग्य नहीं हैं। अजलुननन्‍हे अजुन ! 
[ [#«प कक. स्व्ग हा 
08633 कट त्वान्तुक॒कों 
अखस्पसल, की ग्रापिनहीं विषम्ते-यद् में 
| होती है मा 
शर्त (जिससे यश | कुतम्न्कहांस : 
अक्ति | उहीं मिलता ; समुपस्थितम-प्राप्त हुई है- 
करमस 8 ऐ 


[है एसी ' है 
भावाथ। 

सेश्वर्यस्य समग्रस्य धर्मस्य यशुसः श्रियः । ज्ञानवै- 
राग्ययोश्चेव षष्मां सग इति स्पृतः ॥ १ ॥ नित्यस- 
चतिबन्धेन व्तेते यत्र षड्रिधम्‌। समग्रेश्वय॑मुख्य तद्ू- 
गाखुयं भगवानिति ॥ २ ॥ सम्पूण ऐश्वय, धस, यश, 
श्री, ज्ञान ओर वेराग्य इन ६ का नाम भग हे, ये ६ 
नित्यही प्रतिबन्धसे रहित जिसमें रहें उसीका नाम 
भंग्रवान्‌ है, इन ६ ऐेश्वये आदि गुणसुक्त भगवान्‌ 
ओऔकृषष्णचन्द्र अज्जुन के प्रति कहते हैं कि हे अज्जैन | 
संग्राम समय यह जो कश्मल यानी मोह है सो किस 
कारण तुमको प्राप्त हुआ है, क्‍या मोक्ष की इच्छासे, 
- या स्वगकी इच्छा से, या यशुकी इच्छा से तुकको 

यह प्रात हुआ है । यदि मोक्षकी इच्छा करके यह 


इसरा अध्याय । ५७ 


प्रात है तो असेवित है, क्योंकि चित्तकी श॒द्धि विना 
मोक्षकी इच्छा होती नहीं, और निज धर्म के त्याग से 
चित्तकी शुद्धि कदापि होती नहीं, इसलिये मोक्षकी 
इच्छा करके इसका सेवन नहीं बनता है, ओर अगर 
स्वगेकी इच्छा करके यह प्राप्त हे, तोभी इसका सेवन 
नहीं बनता है, क्योंकि स्वधमत्यागीकों स्वप्नमें भी 
स्वगंकी प्राप्ति नहीं, ओर अगर यशुकी इच्छा करके 
यह प्राप्त है, तोभी नहीं बनता हे, क्योंकि इसके 
सेवने से यशुका नाश होताहै, इस वास्ते स्वधर्मका 
विरोधी यह मोह तुमको त्यागने योग्य है॥ २॥ 
मृलम । 
मा कुब्य गच्छ कान्तय नंतत्वय्यपपथत। 
लव हृदयदोबल्यं त्यक्त्वोत्तिष्ठ परन्तप ३ 
पदच्छेदः । 

सा, क्ेब्यम्‌ , गच्छ, कोन्तेय, न, एतत्‌, त्यि, 
* उपपचते, क्षुद्रम, हृदयदोर्बल्यम्‌, त्यक्त्वा, उत्तिष्ठ, 
परन्तप ॥ ह हु 
अन्वयः शब्दार्थ | अन्वयः शब्दार्थ 

कोन्तेय-हे अजुन ! एतत-यह 

क्लेब्यम-नपुंसकताकी |. त्वयिनतेरे बिषे 

मागच्छु>मत ग्राप्तहो न-नहों 


प्र्द भगवद्वीता सटीक । 





. उपपद्तेन्योग्यट. हृदयदौ-) हृदयकी 
कप (४ 
परन्तप-हे श्रेष्तप | बेल्यम्‌ | ढुबंलता को 
करनेवाले ! त्यक्त्वात्याग करके 
छुद्रज-हुद्र से उत्तिष्ठ-खड़ाही 
भावार्थ । 


सम्बन्धियों को युद्धस्ममि में देखकर मुझको 
मोह उत्पन्न हुआ है, उस मोह के कारण धनुष्‌ के . 
उठाने में में असमथ हूं, इस कारण में उनके साथ ' 
दारुण युद्ध केले कर सक्ाहूं ? अजुन के मनके इस 
अभिष्राय को जानकर भगवान्‌ कहते हैं कि यह 
अधैयेता जिसको कि तने गहण किया है, तेज ओर 
सुखका नाशुक है, इसको तू घात होने के योग्य नहीं 
है, क्योंकि तेरी माता कुन्तीने देवताकी कृपासे अति 
बलवान तभको उत्पन्न किया है, ओर तने साक्षात्‌ 
महादेव के साथ भी युद्ध कियाहै, तुम बढ़े प्रभाववाले 
हो; तुम्हारे में यह कार्यरपना उचित नहीं है, हे पर- 
न्‍्तप, हे शुत्चुओंके तपानेवाले, हे अज्ञेन | हृदयकी हु्च- 
लता आर क्षुद्रताको त्यागकर युद्ध के लिये उठो, खड़े 
हो, अपने क्षत्रियेवधम का त्याग मत करो ॥ ३ ॥ 
- .  मूलम। द 
. «' अ््न उबाच- 
केथये माष्मसह सख्य द्रांण च सथचसदन। 


कि 


* | 
दूसरा अध्याय । ५६ 


: इषुनिः प्रतियोत्स्थामि पूजाहांवरिसदन ४ 
पदच्छेदः । 
कथम्‌, सीष्मम्‌, अहम्‌, संख्ये, द्रोणस्‌, च, मधुसूदन, 
इषुमिः, प्रतियोत्स्यामि, पूजाहों, श्ररिसूदन ॥ 
अन्वयः शुब्दार्थ | अन्वयः शुब्दार्थ 
मधुसदन“्हे कृष्ण ! । हे शत्रु के 
भाष्समम-भीष्सपितामह| आरसूदन-+*< नाश- 
को. ! [ करता 
च-और |. संख्येल्लड़ाई 
द्रोणम-द्ोणाचार्य को. केथमलकैसे 
पूजाहौं>जो पूजने.| हित अल 
योग्य हे अतियो* ! न्मारूंगा 
अहम-मैं ' त्त्यामि ! 
भावाथे । 
अजेन कहता है कि स्वर का त्याग मेंने शोक- 
वश्‌. नहीं. कियाहे, कित युद्ध को अधमें जानकर 
कियां है, जिनके गोद में मेंने खेलाहे, ओर जिन्होंने 
मेरी पालना कीहे, ऐसे जो पितामह भीष्मजी हैं, ओर 
जिनसे मेने धनविया को सीखा है, ऐसे जो द्रोणा- 
चांयेजी: हैं, .उनके साथ में रणमें बाणों करके केसे 
युद्ध करूँगा, ये दोनों महापुरुष दुष्पों करके पूजने के 


६० ._ भगवद्ठीता सटीक । 


योग्य हैं, जब इनके साथ क्रीडाबस्था विषे, वाणी 
करके भी हर्ष के निमित्त संग्राम करना उचित नहीं 
तो फिर उनके साथ प्राणघातक वाणों से में केसे 
युद्ध करूंगा ॥ ४॥ रा 
मूलम्‌ |: 
[2 2० जप दिकप । 
शुरूनहत्वा .ह महानुभावाचब्च्चया सक्ति 
भेक्ष्यमपीह लोके । हत्वार्थकामांस्तु गुरूनिहेव 
मुन्नीय मोगान्‌ रुधिरप्रदिग्धान्‌ ५ 
पदच्छेदः । 
गुरूनू, अहत्वा, हि, महानुभावान्‌, श्रेयः, भोक्तुम, 
भैक्ष्ममू , अपि, इह, लोके, हलवा, अर्थकामान्‌, तु, 
गुरून, इह, एव, सुझ्लीय, भोगान्‌, रुध्रिम्दिग्धान्‌ ॥ 


अन्वयः .. शुद्दार्थ| अन्वयः शुव्दार्थ 
मसहानुभावानू-बड़े प्रताप- अपि-सी 
वाले 5320 
गुरुचूल्गुरुवों को शी 
। अहत्वान्न सारकर 25४९ 
, इंहलोकेज्ड्सलोक में |... उटीरे 
मेक्ष्यम-मिक्षा अथकामान्‌+ऐश्वये की 


भोक्ुस-भोगना | . इच्छावाले 


दूसरा अध्याय। : ६४ 


:- शुरूनन्‍्शुस्वों की | रुपिर- के 
पर प्रदिर जरक्तसे भरे 
, हत्वा८ अविग्धान्‌ 
*. “इहएब-इस संसार भोगानू-भोगों की ._ 
ह में ही भज्ञीय-में भोगूंगा 
भावार्थ । 


भगवान्‌ कहते हैं कि यद्धके अभिमान करके 
»गवित जो द्रोणाचाये आदिक हैं, वे इस समय पजा 
के योग्य केसे होसक्े हें ? पर्मशात्ष में लिखा है कि 
ग्रोरप्यवलिप्तस्थ कार्याकोयेमजानतः । उत्पर्थ प्रति- 
पन्नस्य परित्यागों विधीयते ॥ १ ॥ जो गरु कृतैठ 
. अकतेव्य को न जानता हो, खोटे मार्ग में प्रहृतत्त हो, 
उसका त्याग कर देना- उचितहै, इन संबमें अधर्स 
की बातें घटती हैं, इसलिये इनमें जो गरुत्वपनाहे, 
. उसको त्यागकरके इनके साथ युद्ध करनाही घम है; 
इसमें कोई भी दोष नहीं, उसपर अज्ञेन कहता है कि 
हे क्षण | गरुबोंकों न॑ मांरकरकेही हम सब को. पार- 
लोकिक सुख होगा, इनको मारकरके कदाषि सुख 
नहीं होगा, ओर यद्यपि क्षत्रिय के लिये इस. लोकमें 
भिक्षा मांगकर खाना निषिद्ध है तो भी वह. गश॒रुवों के- 
वध करने से तो अत्यन्त ही श्रेष्ठे, ओर हे भगवन !' 
जो वेदको अध्ययन करके ओर तपआदिकों करके 
बड़े प्रभाव को प्राप्त हयें हैं वे तुच्छ लिप्साआदि 


६३२ भगवद्दीता सटीक । 


दोषों करके कदापि दृषित नहीं होसक़्े हैं, जैसे स्वेभक्षी 
अग्नि अपने सोग के दोषके सम्बन्धकरके दृषित नहीं: 
होसक्वाहै, यदि कहो कि वे अथ के लोभीहें, ओर अथ के 
लिये उन्होंने अपनेको वेचंडाला है तो ऐसे लोभियों 
के मारने में क्या हानि है, तो सनिये इन पज्य लोगों 


| 
कप 


को मारकर, इनके रुघिरसे भरेहुये भोगोंका भोगनाही 
क्या श्रेष्ठ हे, इसलिये में ऐसे भोगों को कदापि नहीं 
भोगूंगा ॥ ५॥ 


सलम्‌ । 

न चैंतदिद्यः कतरत्नो गरीयो यद्दा जयेम यदि 
वा नो जयेयुः। यानेव हत्वा न जिजीविषामस्ते- 
वैस्थिताः प्रमुखे धार्तराशः ६ 

पदच्छद: । 

न, च, एतत्‌, विद्य,, कतरत्‌, नः, गरीयः, यत्‌, वा, 
जयेस, यदि, वा, न, जयेयुः, यान्‌, एवं, हत्वा, न, 
'जिंजीविषामः, ते, अवस्थिता:, पमुखे, धार्तराष्टाः ॥ 


न्व्स शुब्दाय | अन्चयः, शुब्दार्थ 
कि: कौ 
चन्ओर . कतरत्-कोनसा 
एततनन्यह नः-हमसेंसे . 


न 'विद्यः-हम नहीं जा- |- गरीय+बलवानहै 
नते हैं कि - यद्वा-त्रथवा 


दूसरा अध्याय । ६३ 


, जयेसन्‍हम जीते. | 


| 
यदिवान्य्या न जिजी-+ | 0828 
उस विषासः (६ करते है 
जयेयःस्त्रे जीतें धः 
हे हि को धातेराष्ट्राः-ध्वतराष्ट के पुत्र 
हे न क्‍ अमुखे-सामने 
इत्वासमारकर अवस्थिताःखड़े हैं 


भावार्थ । 

भगवान्‌ कहते हैं कि भिक्षा सांग करके खाना 
क्षत्रियके प्रति शात्नविरुद्धहे, यानी निन्दितकर्म है, ओर 
धर्मयुद्ध करना कल्याणकारक है, इसलिये युद्ध करना 
तुम्हारा धर्म है, उसपर अजुन कहताहे कि हे प्रभो | इस 
वातांको में नहीं जानता हूं कि भिक्षा मांग कर खाना 
हमारे लिये श्रेष्ठ है, या युद्ध करना श्रेष्ठ हे, ओर अगर 
हम युद्धका प्रारम्भ भी करें तो हम यह नहीं जानते हैं 
कि हमको वे जीतेंगे या हम उनको जीतेंगे, यदि . 
हम उनको जीत भी लेवें तोभी वास्तव में हमारा ही 
' पराजय है क्‍योंकि जब स्वजनों को मारकर हम 
जीनेकी इच्छा नहीं करते हैं तो फिर उनको मारकर 
हम विषयभोगों के भोगने की इच्छा केसे करेंगे, 
ये जो धृतराष्ट्र के पुत्र दुर्योधनादिक रण में हमारे 
सम्मुख स्थित हैं इनको मारकर भोगों के भोगने से . 
तो भिक्षाही मांगकर खाना श्रेष्ठ है ॥ ६ ॥ 


६४ भगवहीता सटीक । 


मलम्‌ । 
कापरयदाषापहतरवभावः एच्छांभ त्वा बम- 
सम्मत्चताः। यच्छयः स्थाज्नाश्चत ब्राह दन्‍मे॑ 
शिष्यस्तेहह शाधि मां ताां प्रपन्नम ७ 
पदच्छदः । 
कापेएयदोषोपहतस्वभावः, प्रच्छामि, त्वाम, धर्मस 
स्मूडचेताः, यत्‌, श्रेयः, स्यात्‌, निश्चितम्‌, ब्रहि, तत, 
मे, शिष्यः, ते, अहम्‌, शाधि, माम्‌, त्वाम, प्रपन्नम ॥ 


अन्वय शुब्दाथे | अन्चयः... शब्दार्थ 
कापेएय- दीनता से तत> उसको 
दोषोप- 53 ०. | निश्चितम-निश्चय 
हतस्व-| गया है र्व- करे 
रे ग्रे 
भाव: भावजिसका > 
। [ घर्मकेबिषे पेट न्सुभस 
पर 3._। संढहोरहाहै।.. बैंहिल्कह व्‌ 
9. 7 चित्त जिस।  अहमूत्मैं 
| का ऐसा में ते>्तेरा 
त्वाम-तुमसे शिष्यः-शिष्यहूं 
एच्छामिन्यूछता हू कि ' माम-सुझको 
यत्‌-जो शाधि-उपदेशकर 
श्रेयः-श्रे्ठ त्वाम-्तेरे 


स्थात्-होवे प्रपन्नस-मैं शरण हूं 


दूसरा अध्याय । ६५ 


० भावाथ। ह 
. जो धनी होकर कुछभी द्रव्यको नहीं खर्च करता 
है, वह व्यवहारमें कृपण कहाता है, और जो आत्म- 
ज्ञान की प्राप्ति के लिये चुद्धिदारा विचार लहों करता 
है, वहभी परसाथंदष्टि से कृपण कहाजाता है, अर्थात्‌ 
जो अनात्मवित्‌ अज्ञानी है, वही कृपण: है, इसपर 
अर्जुन कहता हे कि हे महाराज ! अज्ञाननिमित्तक जो, 
'कृपणतारुपी मोह है, यानी ये मेरे हैं में इनका हुं, 
ऐसा जो निश्चयहे, वही कपणतारुपी दोष मेरे बिषेहे, 
उस॑ दोष करके क्षत्रियका स्वभाव जो शूरवीरता है वह 
मेंरा नष्ट होगया है; इसकारण धर्म के निर्णय करने में 
मेरा चित्त अतिमूढ़ होगया हे, ओर में नहीं जानता 
हूं कि इन भीष्मादिकोंका मारना इस रखमें मेरा 
धर्म है. या इनका पालन करना धम है, इसप्रकार 
संशुयों करके गरस्तचित्तवाला हुआ जो में हूं, सो आपसे 
पूछता हूं कि जो मेरे लिये कल्याणुकारक हो उसको 
आप कहिये, भगवान हँसकर कहते हैं कि तुम तो 
हमारे मित्र हो, तुम आपही क्यों नहीं विचार. करलेतें 
हो, तब अर्जुन कहता है कि में आपका शिष्य हूं, 
आपही मुझे शिक्षा दीजिये, में आपकी शरण को 
प्राप्त हुआ हूं ॥ ७॥ 


मूलम्‌ । 
न हि प्रपश्यामि ममापनुद्याय्नच्छोकमुच्चो- 


दर भगवद्वीता सटीक । 


घशुमिन्द्रयाणगाम्‌ । अवाष्य भमावसपत्चनमग्दद् 

रांज्यं सराणामपि चाधिपत्यम्‌ ८ । 
... पदच्छेदः।  >क 2 

. न, हि, प्रपश्याँमि, _ सम, अपनुद्यातू, यत, 

शोकम , उच्छोषणम , इन्द्रियाणाम्‌, अवाप्य, भूमी, अस- 

पतल्म, ऋद्धम्‌, राज्यम,  सुराणामू, अपि, च, आ- 

घिपत्यम्‌॥ * ) 


अन्वय शुब्दाथ - *  ' शुददार्थ 
भूमोौ-शथिवी में... | प्रपश्यामि-देखता हूं कि 

असपलम्त-शन्रुहित | ममन्‍्मेरा 
ऋद्धमर-भरेपुरे शोकम-शोक .' 

- राज्यमज्राज्यको --- यतन्‍-जो 


चज-ओर न्द्रियाणाम्‌-इन्द्रियों का 
४ हक जे 2 के पी 


आधिपत्यम-स्वामित्को. | हिजनिश्चय 
अवाप्य-पायकरके '. करके . 
न नहीं... अपनुयातनदूर होवे 


भावाथे। |. /:.. 
अगपन कह हैं कि तुम तो सव शा््र पढ़े हो, 
तुम आपही अपने कंल्याणंके साधनका. विचार क्‍यों 


दूसरा अध्याय । ६७ 


नहीं करते हो, तब अजुन कहता है कि हे भगवन्‌ ! 
मेरे विचार में ऐसा कोई भी, साधन नहीं आता है जो 
इन्द्रियों का सुखानेवाला मेरे शोकको दूर करसके, 
भगवान्‌ कहते हैं कि जब तुम शुद्ध करके जयको प्राप्त 
होगे तब राज्य की ध्ाति होने से तुम्हारा शोक दूर हो- 
जावेगा, उसपर अज्ञन कहताहे कि हे भगवन्‌ | एथिवी 
में निष्कण्टक चक्रवर्तित्व राज्य को प्राप्त होकर या 
( स्वर्ग में इन्द्रपएको पाकर मेरा शोक दूर नहीं होसक्ा 
है, क्योंकि भेरे शोक के नाशुके ये उपाय नहीं हैं ॥ ८॥ 
मलम । 
एव्मक्त्वा हृषीकेश गडाकेशः परन्तपः । 
नयोत्स्थ इति गोविन्दमक्त्वा तष्णीं बभव ह & 
पदच्छेदः । 
एवम्‌, उक्त्वा, हषीकेशम्‌, गुडाकेश$, परन्तप+, न, 
योत्ये, इति, गोविन्द्म्‌, उक्त्वा, तृष्णीम्‌, बसूव, है ॥ 


अन्वयः शुब्दार्थ | अन्वय शुब्दाथ 
परन्तप+-्श्रे.ठ तपवाला योत्स्ये-युड करूंगा में 
गुडाकेशु:्अ्रजुन॒ ' इति>ऐसा फिर 


हषीकेशम्‌-कृष्ण से गोविन्दम-कृष्ण से 
एवम-इसपूर्वोक्तपकार हल्सपष्ट 
उक्त्वा-कहकर उक्त्वान्कहकर 
+ चरओर तष्णीम-चुप 
नन्‍नहीं - « बभूव-होताभया 


दर्द भगवद्वीता सटीक । 


भावाथ। । 
अजुन के वत्तान्त को सनकर घुतराष्ट ने फिर संजय" 
से पएछा कि इसके अनन्तर अजन क्या करता भया 
तव संजय कहता है कि शु्रवों का तपानेवाला ओर 
निद्रा का जीतनेदाला जो अजन है, वह हपीकेश से 
यानी इन्द्रियों के स्वामी कृष्णुली से ऐसा कहकर कि हे 
गोविन्द ! से युद्ध नहीं करूंगा चुप होताभया ॥ ६ ॥ 
सलम्‌ । 
तसवाच हृर्षाकशः प्रहसान्नव भारत । 
सेनयोरुमयोमेध्ये विषीदन्तमिदं वचः १० 
पदच्छेद: । 
तम्‌, उवाच, हषीकेश:, अहसन्‌ , इब, भारत, सेनयो 
उमयो, मध्ये, विषीदनन्‍्तस्‌, इदस्‌, बच: || 
अन्वयः शुब्दाथं अन्वयः शब्दार्थ 
भारत-्हे राज्‌! | उभयोग्नदोनों 
प्रहसन्निव-हसते हुये. | सेनयोः्स्सेनाओं के 
हृ्षीकेशः-कऋष्णमहाराज.. मध्येन्बीच में 


तमजूउस |. इद्म्इस 
विषीदन्तम-खेद करते हुये |. वचभ्च्वाक्य को 
अजुनसे | उवाच-कहते भये 
-.. - भावार्थ। 


तब दोनों,सेनाओं के मध्य में, विषादको प्रातहआ 


' दूसरा अध्याय । ६६. 


जो अजुन है, उससे सब इन्द्रियों के प्रेरक कृष्ण 
असन्नमुख होके यह वचन कहते भये कि॥ १० ४ 
। मूलम। 
सर ओआीभमगवाडवाद- 
अशोच्यानन्वशोचस्त्व प्रज्ञावादांश्च भाषसे । 
गतासूनगतासूंश्च नानुशोचन्ति परिडताः ११ 
पदच्छेदः । 
अशोच्यान्‌ , अन्वशोच+, त्वम्‌, प्रज्ञावादान्‌ , च, भाषसे, 
गतासून, अगतासून्‌, च, न, अनुशोचन्ति, पशिडताः ॥ 
अन्वयः शुब्दाथ | अन्वयः शब्दाथ 
अशोच्यान--जोशोचनेयोग्य भाषसे-कहता है 
नहीं हैं उनको गतासूनू-मरेहुयों को 
' अन्वशोच/्न्वू शोचता है चन्‍्न्ओर 
चन्न्ओर अगतासून-जिन्दों को 
त्वमल्न्तू पण्िडिता/-पणिडतलोग 
अज्ञावादान-पण्डितों की ननहीं 
ह तरह अनुशोचन्ति-शोच करते हें 
भावार्थ । 
हे अर्जुन ! दो प्रकार के मोहने सेसार में सब जीवों 
को मोहन कररक्‍्खाहै, एक तो साधारण मोह है, दूसरा 
असाधारण है, साधारण मोह उसे कहते हैं जो सबको 


७० ' भगवद्वीता सटीक॑ | 


बरावरहो यानी एकही तरहपरहो, उसी करके स्वप्रकाश 
शुद्धवेतन असंसारी आत्मा बिषे स्थूल, सूक्ष्म, ओर: 
कारण इन तीनों श्रीरों के अध्यास से जगत्‌ में सत्यत्व 
बुद्धि और श्रीरादिकों में आत्मवुद्धि होरही है, ओर 
यह इति सब जीवों को बरावर है, ओर लो हरणक 
मनुष्य को अपनी अपनी जाति की उत्क्ष्टताका अभि- 
मान है या स्वधर्म विषे अरुचि ओर परघसस विषे प्रीति 
होती है, वह असाधारण मोह है । यह सबको वरावर 
नहीं है, किन्तु भिन्न भिन्न हे, अजुनको दोनों प्रकारका 
मोह इस समय प्राप्त है, जो भीष्मादिकों के श्रीरों के 
नाश से उनके आत्मा के नाशु का श्रम हुआ है सों 
देहादिकों में आत्मबुद्धि साधारण मोह हुआ है, ओर 
स्वधर्मे (५५ उसमें ७5 [कप प्रोर ५ 
स्वथर्स जो युद्ध है उसमें अरुचि ओर परचर्म जो मिक्षा- 
टन है उसमें प्रीति यह असाधारण मोह हुआ है । 
शाख्द्वारा तीनों देह से एथक्‌ जो आत्माका ज्ञान है सो 
साधारण मोहका निवतंक है, ओर क्षत्रियघर्े जो युद्ध 
है, उसमें हिंसाआदिक जो दोष हैं उनका दोष न 
जानना ऐसा जो बोध है वह असाधारण सोह का 
निवत्तंक है, और ऐसा नियम भी है कि कारण के नाशु 
होने से कार्य. का नाश होता है, जबतक मोह का नाशुः 
न होगा तबतक उसके कार्य शोक का भी नाश न होगा, 
इस लिये प्रथम प्व्वोक्त दो प्रकार के मोह का नाश 
करना उचित है। है पार्थ ! सव मोहादिकों का कारण 
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- अध्यास है, अनात्मा जो श्रीरादिक हें उनसें आत्म- 
! बुद्धि होनी अथात्‌ श्रीरकोही आत्मा मानना, और 
असह शुद्ध निविकार जो आत्मा है उसमें अनात्म: 
बुद्धि होनी यानी आत्माको सुखी दुःखी मानना, इसी 
का नाम अध्यास है, ओर अध्यास के नाश होने से 
मोहादिकों का नाश स्वतःहीं होजाताहै, इस लिये 
प्रथम अज्ञेन का अध्यास दूर करना चाहिये, इस 
अभिप्नाय को सनमें रखकर भगवान्‌ अजुन के प्रति 
“कहते हैं कि, हे अर्जुन | भीष्मादिक शोच करने के 
योग्य नहीं हैं, तुम मत शोक करो, ये मेरे लिये मारे 
' जवबेंगे ओर में इनके बिना केसे जीऊंगा इस तरहका 
शोक करना तुमको उचित नहीं है, तुम पण्डित हो 
ओर पण्डित होकर परिडतों करके कथन करने के 
अयोग्य शुब्दों को बोलते हो, तुमको ऐसे शब्द के 
बोलनेमें लजा नहीं आती है; तुम तृष्णी होकर कायरों 
की तरह बेठरहेहो, इससे बढ़कर ओर क्या तुम्हारे 
लिये बज चित कम होगा, अथवा पणिडितों की तरह 
' तुम बोलते हो परन्तु, तात्पये को तुम नहीं जानते हो, 
इसी से तुम्हारे बिषे मूढ़ता ओर पाएिडित्यता 
दोनों देखने में आती हैं; अज्ुन कहता हे कि, हे 
महाराज ! सम्बन्धियों के वियोग में पणिडतों को 
भी शोक होता है, फिर मुके शोक हुआ तो क्या 
चाश्वर्य है? तब भगवान्‌ कहते हैं कि ऐसा मत 
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कहो, क्योंकि तुम्हारा कथन केरल हास्य योग्य 
है; ओर जो पण्डित हैं यानी जिन्होंने गरुंद्वारा- 
चेदान्त शृंश्रका श्रवण किया हे ओर जींव त्रह्म की 
शकता को जिन्होंने युक्रियों के द्वारा मनन किया है, 
वह मेरहुये और जीतेहुये सम्बन्धियों का शोक नहीं 
करते हैं, ओर न बन्ध॒वों के वियोगसे मोह को प्राप्त 
हते हैं, जेसे स्वप्त में कोई सम्वन्धी' मरगया है .ओर 
कोई जीता है उनका शोक जायत्‌ अवस्था में लोग 
नहीं करते हैं, इसी तरह अज्ञानसे जन्य जो श्रमज्ञान 
है उसकरके कल्पित जो बन्धुवग हैं, उनके जीने और 
मरने का शोक ज्ञानवान पणिडत नहीं करते हैं । 
भगवान्‌ कहते हैं कि, हे अज्ुन.! तुम पण्डित होकर 
शोक मत करो, आत्मतत्त्व विषे स्थित हो ॥ ११ ॥ 
मलम्‌ । 
ने त्ववाह जात नास न त्व नेम जनाधिपाः। 
न चेव न भविष्याम: सर्वे वयमतः परस १२ 
,. . पदच्छेद:। । 
न, ठु, एवं न जातु, न, आसम्‌, न, त्वम्‌, न, 


इमे, जनाधिपा:, न, च, एंव, न, भविष्यामः, सर्वे, वयस्‌, 

अझतः, परम्‌ | 

अन्वयः शब्दार्थ | अन्चयः....- शंब्दार्थ 
..नतुणकन्क्या नहीं जातु-कर्ी 
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अहमूम. | +अभूवनू-होते भये . 
 आसम-"होताभया . चन्‍्ओर 
लमून्तू . ' वयम्‌-हम- 
नम-नहीं सर्वे-सब 
+अशभृः-होता मया | अतः परमल्इसके बाद 
इमेन्न्ये न भविष्यामः-नहीं होंगे 
जनाधिपा:-+राजालोग न एकन्‍यह बात 
ननहीं नहीं 
भावार्थ । 


दो प्रकार के मोहका स्वरूप ओर उसका कारण 
भगवान ने पूर्व कहा, अब उस मोहकी निवत्तिके उ- 
पाय को कहते हैं क्योंकि संसार में मोह जीवों के 
दुःखका हेतु है, ओर मोहकी निवृत्ति अत्यन्त सुखका- 
रक है, ओर मोहके नाश हुये विना पुरुषकों मोक्ष 
कदापि नहीं है, इसलिये यत्न करके मोहको दूर करना 
चाहिये, अरजुनके मोहको हटाने के लिये भगवान्‌ 
कहते हैं, इस जन्मसे पूर्व क्या में नहीं था, ऐसा नहीं, 
: किन्तु में था, वेलेही तृभी क्या पृ न था, ऐसा नहीं 

« पहले [३ | इ ु 

किन्तु इंस जन्म से पहले भी तू था। थे जो राजालोग 
इस युद्धमें हैं, क्या इस जन्म से पूर्व न थे, ऐसा नहीं 
किन्तु ये सब इस जन्म से पूर्व भी थे, 38% 
से भगवान्‌ ने आत्मा को प्रागभावका अभार्ति: 
कथन एिया है, जिसका अपनी उत्पत्तिसे पू्े अपने 
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कारण में अभाव रहता है, वह अपने अभाव का प्रति- 
योगी कहाता है, जैसे घटकी उत्पत्तिसे पूंवे कपालों . 
में अभाव रहता है; उसी अभाव का नाम प्रागभाव हे, 
घटके उत्पन्न होने से वह अभाव नष्ट होज़ाता है, इस 
वास्‍्ते प्रागसाव अनित्य भी है, ओर उसका प्रतियोगी 
घट होता है, ऐसा नियम है कि॥ यस्याभाव 
स प्रतियोगी ॥ जिसका पहले अभाव होता है, वही 
अपने अभाव का प्रतियोगी होता है, सो ऐसा आत्मा 
नहीं है, क्योंकि इस जन्मके शुरीर की उत्पत्ति से एव 
भी आत्माका सद्भधावही था, इसलिये आत्मा प्राग- 
'भाव का भ्तियोगी नहीं है, ऐेसा भगवान्‌ का तात्पर्य 
है, ओर फिर भगवान्‌ कहते हैं कि॥ अतः ऊध्वम्‌॥ 
इस जन्म से अनन्तर अर्थात्‌ देहपात से उत्तर॥ 
अहम त्वम्त इसे भूपा न भविष्यामः॥ हम, तुम, ये 
राजालोग क्या नहीं होवेंगे ॥ इति न ॥ ऐसा नहों है ॥ 
किन्तु सर्वे वयम्‌ ॥ हम सब लोग ॥ भविष्यामःएव ॥ 
अंवश्य आगेभी फिर होवेंगे॥ कस्मात्‌॥ किस कारण ॥ 
आत्मनो नित्यत्वात्‌॥ आत्माको नित्य होनेसे ॥ इतने 
कथन करने से भगवान्‌ ने आत्मा-को  ध्वंसका 
अप्रतियोगी कहा है ॥ ध्वंस नाम -नाशका है, जिसका 
नाशुहोताहै, वह॑ अपने नाशुका प्रतियोगी होता है, 
घट को जब दण्ड मारकर फोड़दिया तब घटका 
नाश होगयां, उस: नाशुका घट. प्रतियोगी. है, व 
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आत्मा नहीं है, क्योंकि आत्मा का नाशु तीन काल में 
भी नहीं होता है, आत्मा नित्य हे ओर एक है, श्रीर- 
रूपी उपाधियों के भेद करके आत्मा भेदवाला प्रतीत 
होता है, वास्तव में आत्मा का भेद नहीं हे, किंतु 
हम, तुम, यह सब जो व्यवहार है सो शुरीररूपी उपा- 
धियों करके होता है, आत्मा सदा ज्यों का त्यों एक- 
, रस नित्यहै, ओर श्रीरों के गहण ओर त्याग में भी 
आत्मा की कोई हानि नहीं, इसी वातों को भगवान्‌ 
'अगले श्लोक में दिखलावेंगे ॥१२॥ 


मूलम्‌। च 

देहिनोइस्मिन यथा देहे कोमारं योवन जरा। . 
तथा देहान्तरप्राप्तिधीरस्तत्र न मुह्मति १३ 

पदच्छेदः । ु । 

देहिनः, अस्मिन्‌, यथा, देहे, कौमारम, यौवनम, 
जरा, तथा, देहान्तरम्राति$, धीरः, तत्र, न, मुद्याति ॥ 


अन्वयः शुब्दाथे | अन्वयः शुब्दा 
यथाज्जेसे जरान्वूद्ाअवस्था 
देहिन/न्आणी के होती है 
अस्मिनू-इस तथाबैसेही 
'जमार देहे-देहमें इक | एकदेह के हर 
मारमन्कुमार न्‍्तर- | बाद दूसरे 
' अवस्था... भ्राति: | देहकी आति 
| यौवनमल्युवाअवस्था ... होती है 
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तत्रठसं बिषे | न मुद्यति-मोह नहीं 
धीरः-विद्वाद्‌ पुरुष ..' करता है... 
.... भावाथे। रा. 
प्रश्न ॥ देहसे भिन्न आत्मा- की सिद्धि नहीं होती 
हि. 3३ 3 हार जी... ह्लै 
है, क्योंकि लोकमें ऐसा व्यवहार देखनें में आता हे 
कि उत्पन्न हुआ देवदत्त सरगया, इसप्रकार के वाक्य 
से सावित होताहै कि जन्मतां मरता श्रीरही है, ओर 
जो कहता हे कि में श्यामहं, में गोर हूं, तो श्यामता-, 
दिक गुण भी श्रीरकेही हैं, ओर में शुब्दका विषय 
भी श्रीरही है, इस प्रत्यक्ष प्रमाण से तो श्रीरही 
आत्मा साबित होता है, श्रीरसे मिन्न आत्मा साबित 
नहीं होता है ॥ उत्तर ॥ श्रीर में जो आंत्मप्रत्यय है 
सो अ्रमज्ञानहै, जेसे पृत्रके मरने से पुरुष कहताहे कि 
हाय में मरगया, ओर पृत्रके जन्म से कहता हे कि में 
जीगया, पुत्र के मरने से वह मरता नहीं, ओर पृत्र के 
जन्मसे वह जीता नहीं, किंतु मोह करके मरना, जीना 
अपने बिषे आरोप करता है, इसी तरह श्रीर में भी 
मोह करके अहंप्रत्यय को आरोप. करता है, शरीर 
आत्मा नहीं है; किंतु शरीर से आत्मा भिन्न है, और 
जेसे घटकीं उत्पत्ति से घटाकाशुकी उत्पत्ति कहीजाती 
है, और घटके नाशुसे घटाकाशुका नाशु माना. जाता 
है, वास्तव में घटांकाश न उत्तन्न होता है और न 
नाश होताहे, केतु घटही उत्पन्न होता है, ओर घट 
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: ही नाश होता है, वेसेही शरीर की उत्पत्ति के साथ 
आत्माकी उत्पत्ति और शरीर के नाशुके साथ आत्मा 
का नाश व्यवहारसात्र होताहे यही अ्रमज्ञान है, यथार्थ 
नहीं, वास्तव से आत्माकी उत्पत्ति ओर नाश होता 
नहीं, क्योंकि आत्मा देह से भिन्न है, जैसे इस वर्तमान 
देह में देही यानी देह धारण करने वाला जो आत्मा है, 
तिसके वेहकी कोसार, योवन ओर जराअवस्था प्रात 

'होती है, यानी जिस काल में कोमार अवस्था आतीहै, 
उस कालविश्ने योवन अवस्था नहीं आती है, ओर जब 
योवन अवस्था आती है, तब कोमार अवस्था नष्ट 
होजाती है, ओर जब वृद्धा अवस्था आती है तब यो- 
वन अवस्था नष्ट होजाती है, एक के होतेहुये दूसरी 
अवस्था नहीं आती, क्योंकि परस्पर विरोधी हैं, ओर 
अवस्थाके ज़ेदसे शुशीरकाही भेद होता है, क्योंकि शरीर 
की रंगत वदलती जाती है, परन्तु आत्मा का भेद नहीं 
हीता है, जो आत्मा बाल्यावस्था में था वही कुमार, 
'युवाआदि अवस्था में भी रहता है, इसीहेतु से ऐसी 
प्रत्यभिज्ञा भी होतीहे कि जो भ॑ बाल्यावस्था में माता 
पिता को देखताथा वही में अब इृद्धाअवस्था में पोत्रों 

को देखताहूं, शरीर की अनेक अवंस्था के होनेपर भी 
आत्मा एकही तरह ज्योंका त्यों रहता है, आत्मा “का 
भेद नहीं होता, यदि शुरीरही आत्मा होता तब कुमार 
“अवस्था में देखे जो पदार्थ हैं उनका युवा वा इद्धा 


८ भगवद्वीता सटीक | 


अवस्थां में स्मरण न होता, क्योंकि वह कुमारअवस्था& 
वाला श्रीररूुपी आत्मा इंद्धाअवस्थामें रहा नहीं, ओर 
अन्यकरके अनुभव कियेहुये पदा्थोका अन्यको स्मरण 
होता नहीं क्योंकि ऐेसा नियम है कि जो अनुभवका 
कर्ता होता है वही स्मरणुंका भी कर्ता होता है, जिस 
आत्मा ने कुमारअवस्था में अनुभव किया था उसीको 
स्मरण भी होताहै, इन्हीं युक्तियों से साबित होताहे कि 
शरीर से आत्मा भिन्नहै, जिसके वदलनेसे जो न बदले 
वह उससे भिन्न होताहै, अवस्था करके शरीर के बद- 
लने से भी आत्मा नहीं बदलता है, अतणव आत्मा 
शरीर से भिन्नहे, जेसे निविकार आत्मा को कोमार, 
योवनादि अवस्था प्राप्त होती हैं, वेसेही उसको इस 
है पे है. कप ९ कि भी ॥ १ 
देहपात के अनन्तर देहान्तर की भ्राप्ि भी होती है, 
आर जैसे इस देहसें आत्मा भिन्न है, वेसेही जन्मान्तरं 
के देहान्तरों से भी आत्मा भिन्न है, ओर जायत, 
स्वप्त, सुषति तीनों अवस्था भिन्न भिन्न हैं, परन्तु तीनों 
अवस्था का साक्षी आत्मा एकहै, क्योंकि जो जायत के 
व्यवहार का साक्षी है वही स्वप्त के व्यवहार का भी 
साक्षी है, इसीवास्ते वह अपने स्वप्तका निरूपण जाग्रत्‌ 
में करताहे ओर वही आत्मा सुष॒प्ति अवस्थाके आनन्द 
का भी साक्षी है, इसी वास्ते सुष्ृप्ति के आनन्दका भी 
स्मरण करता है, इसीसे साबित होता है कि देह. से , 
- भिन्न है, यंदि देहकोही आत्मा मानोगे- तब ' 


दूसरा अध्याय । ७६ 


चालकोंकी स्तनपानादिकोंमें जो प्रश्वत्ति उनके उत्पन्न 
होतेही होती है नहीं होनी चाहिये, क्योंकि यह शरीर 
तो पूर्व था नहीं जो इसको स्तनपान आदिक करनेके 
संस्कार होते और बिना संस्कार और इष्टसाधनता 
ज्ञान के प्रवृत्ति होती नहीं, इसलिये अगर इस शरीर 
से आत्मा को भिन्न मानो तब उसके जन्मान्तर के 
संस्कारोंसे स्तनपानादिकों में प्रद्गत्ति बनेगी, जेसे इस 
जन्म के शरीर में और जन्मान्तरों के श्रीरोंमें- एकही 
आत्माहै, वैसे तह्मासे लेकर स्थावर पर्यन्त सब श्रीरों 
में आत्मा एक है, ओर जो निरवयव व्यापकहे उसमें 
विना उपाधि के भेदसे भेद होता नहीं, ऐसा जानकर 
ज्ञानवान्‌ पुरुष शोक मोहसे तर जाता है ॥ १३॥ 
| . भूलम । 
ृः ॥0:% किक. >पिक 
मान्रास्पर्शास्तु कोन्तेय शीतोष्णसुखदुःखदाः। 


हि 


आगमापायिंनोउनित्यास्तांस्तितिक्षस्वभारत १४ 
कं ु पदच्छेदः । 

मात्रास्पशीः, तु, कोौन्‍्तेय, शीतोष्णसुखदुःखदा, 
आगमापायिनः, अनित्या+ ताव, तितिक्षस्व, भारत ॥ 


आ ५ । 

अन्वयः.. शव्दार्थ | अन्वयः शुब्दाथ 
जे ग कोन्तेयः 0 

'... / हुल्औऔर, ... | कोन्‍्तेयन्डे ढुन्ती के पुत्र ! 


८० भग्रवद्वीता सटीक । 


०. 


| शुब्दस्पश नर जाने 


अरे 2 बाले हैं 
मात्रास्पशो +- आर कई च-ओर 
माजाएाया तय और वर 
ज्ञानेन्द्रिय आनित्या:-नाशवान्‌ 
[के विषय हे 
। शीतउप्ण तान्‌-उनको 
सुख ओर ४ 
शीतोष्ए- व भारतन्हे अजुन ! 
शीतो _./ दुःख के रतन्ह अजु 


8 


सुखहुःखदाः । टेनवाले 
और 


देनवार तितिक्षस्व-तुम सहो 
र 
भावाथे। 

प्रश्न । आत्मा नित्य ओर विश्ञु रहे परंतु ब्रह्मा से 
लेकर स्तम्वपयनन्‍त सव श्रीरों में एक आत्मा केसे 
होसक्का है, यदि एकही आत्मा सब शरीरों में हो तव 
एकके सुख होने से सबको सुखी होनाचोहिये, या एक 
के दुःख होने से सबको हुःखी होना चाहिये, क्योंकि 
सुख, दुःख का ज्ञाता ओर सुख, दुःख गुणोवाला 
आत्मा सबमें एकही है पर- ऐसा तो होता नहीं, 
किंतु एकही क्षण में कोई सुखी, कोई दुःखी प्रतीत 
होताहै, इसकारण प्रत्येक शरीरमें आत्मा भिन्न मिन्न 
सिद्ध होताहे ॥ उत्तर ॥ भगवान्‌ कहते हैं कि ॥ सात्रा- 
स्पश॒स्तु कोन्तेय ॥ हे कुन्ती के पुत्र, अजुन ! इन्द्रियोंका 


दसरा अध्याय । प्र 


,जो विषयों के सांध सम्बन्ध है, वही शीत, उष्ण- 
ज॑न्य सुखं, हुःखका देनेवाला है, ओर. वह सम्बन 
आगेमापायी है, यानी उत्पत्तिनाशवाला है, इसीसे 
क्षणभंगरहै, तात्पय यह है कि अन्तःकरणंकी परिणाम 
रुंप जो बृत्तियां हैं, वे इत्तियां चन्लुंगादि इन्द्रियों द्वारा 
निंकलकर जब विषयों के ऊपर जाती-हैं, तब विषयों 
के सांथ वृत्ति द्वारा इन्द्रियों का सम्बन्ध होता हैं; उस 
सम्बन्ध सुख, दुःख होता है, एकही पदाथ  फिंसी 
काल में सुखका हेतु होता है,. ओर फिर वही पदार्थ 
ढसरे काल में हःख का हेतु होता है, जेसे अग्नि: सर्दी 
के दिनों में सुखका हेतु होता है, फिर वही ग़र्भों के 
दिनों में दुःख का हेतु होजाता है; शीतलता जड़ें में 
दुःखका हेतु है; वही गर्मी में सुख का हेत होती है, इसी 
वास्ते वह सख, दुःख, शोत ओर उष्णु से जन्य है, 
जिस कारण ब॒द्धि की इत्ति के सम्बन्ध से सुंखें 
दुःखादिक प्रतीत-होते हैं, उसी कारण वेंसुख हु व 
 दिक संब बुद्धि के ही धर्म हैं, जब सुंषरति मृच्छोआदिक 
अवस्था में बुद्धि अपने कारण अज्ञान भें लय हात्ाता 
है, तब॑ संख- हुःखांविक भी नहीं: अंतीत होते ' 
यदि वे सुर, ढुंःख आत्मा के धर्म होतें, तब सुषृतिं 
आदिकों में भी प्रंती्तं होते, पर ऐसा तो देखने में . 
नहीं आंतो है, इसी'से साबित 'होता है “कि: सुखें 
'हुःखादिक सब बुद्धि केहीं धर्म हैं; आत्मा के 'नहीं.है; 


प्र भगवद्दीता. सटीक | 


और .ुद्ि प्रत्येक श्रीर में मिन्न भिन्न है, इसी हेतु 
करके एक को सुख होने से दूसरे को सुख नहीं ह ० 
हट करनी ० खक ० ु को हे हीं होत 7, 
है; एककों दुःख होने से दूसरे की दुःख नहीं होता हैं; 
'क्योंकि:हर एक. शरीर में अन्तःकरंण भिन्न भिन्न है; 
. जैसे जल करके भरेहुये अनेक पात्रों में एक ही सूर्य 
का प्रतिविन्‍्व पड़ता है, यानी मज्ञिन जल में मलिन, 
स्वच्छ जलसें स्वच्छ, हिलतेहये जलमें' हिलताहुआ 
चुलतेहुये जलमें चल्ताहुआ, स्थित जल में स्थित्‌हुआ , 
प्रतिविम्व प्रतीत होता है, परन्तु वास्तव में सूथे और 
उसके प्रतिविल्व में न मत्ित्तता है, न स्वच्छता है, न 
स्थिरता है, न चलना है, न हिलना है, जल में ही मलि- 
ऩ्ता, चलना, हिलता आदिक है, सूर्य ओर उसका 
पघंतिविस्व ज्यों का त्यों है, तेलेही सब अन्तःकरणों में 
आत्मा का प्रतिविम्व पड़ताहै, अन्तःकरण के धघर्सों के 
स्राथ उसका कोई सम्बन्ध नहीं है, आत्मा ज्योंका त्यों 
सबसें एकरस प्रकाशमान है, जेसे एक शरीर के कई 
एक $(गहें, एक झंत्रमें जब खेद होता है तब बाकी 
के झंगों में नहीं होता है, और आत्मा सब शरीरों में 
एके है, यदि, आत्मा का धरस दुःख-होता तब सारे 
शूरीपमें दुःख होता, सो ऐसा तो होता तहीं; इस हेतु से 
म्री सुख, दुशत्ाढ़िक आत्मा के पर्स नहीं हैं, इसतरह 
सब. श्रीरों सें एकह़ी :चेतत्य आह्सा निराकारः पका: 


न्ल्श्लर 


शमात्हे, ओर शुरीराविकों:से न्यारा शी है ॥ १९ ॥; :. 


हूसरा अध्याय | दे 
सलम।). . 
य॑ हि न व्यथयन्त्येते पुरुष पुरुष+भ । 
समदुःखसुख धीर सांध्मतत्वाय करपत १४ 
पदच्छेदः । ' 
यम, हि, न, व्यथयन्ति, एते, पुरुषम, पु- 
रुषपेभ,  समदुश्खखुखम्‌, धघीरम, सः, : अस्ृत- 
(लय, कल्पते ॥ सका - 
अन्वयः .. शुब्दोर्थ | अन्वयः ' शुब्दरार्थ 
(हे पुरुषों धीरमज्जुडिमान्‌, 
युरुषष भर में श्रेष्ठ, परुष्रम-पुरुष को 


द |॥ अजुन ! तेन्ये विषय 
[सुख | नव्यथयन्तिल्‍नहीं स- 
। दुःखको ताते हैं 
पमदु/खसुखमः-< बराबर <वह मनुष्य 

| । जानने | असृतत्वाय-मोक्षके लिये 
( वाले क्पते-योग्यसमका 

यमनजिस जाता है 

भावार्थ । 


प्रेश्ब॑॥ यदिः अन्तःकरणही भौक़ा है; ओर' सुख 
दुःखादिक उसका भ्म है; “तब 'उसीको चेतन आत्मा 
पाना ज़्हिस्रे, झोर उससे भिन्न आक़ा मानने की 


कस भगवद्वीता सटीक । 


कोई आवश्यकता नहीं है, यदि ऐसा मानोगे तो वन्ध 
अन्तःकरण में होगा, ओर सोक्ष आत्मा में होगी," 
सो यह केसे होसक़ा है ? क्योंकि जो बन्ध होता है 
चही मक्त भी होताहै, इस शुद्धा के उत्तर को भगवान्‌ 
कहते हैं कि हे अजेन | अनात्मा अन्तःकरण के 
साथ आत्मा का तादात्य अध्यास होने से कल्पित 
चबन्ध जो आत्मा में प्रतीत होता है, उसकी निवृत्ति 
अद्वेत आत्मज्ञान से होती है, यदि बन्ध स्वाभाविक 
यानी सत्‌ होता तब॑ उसकी निश्वत्ति भी कदापि होः 
नहीं, क्योंकि: जों जिसका स्वाभाविक धर्म ऋग्नि हे 
उष्णता की-तरह है, वह सेकड़ों प्रमाणों से भी दर नहीं 
होता है, ओर चूंकि वन्धकी निवृत्ति आत्मज्ञान करके 
होती है, इसलिये वन्ध मिथ्या है, जिसको ऐसा अद्वैत 
' आत्मवोध हुआ है, उसको विषय ओर इन्द्रियों के 
सम्बन्ध पीड़ा नहीं करसक्के हैं, क्योंकि,उसने सुख, हुःख 
को न जाना है,.इसी वास्ते वही धीर परुष मोध्ष के 
योग्योहे॥ १५॥ 








वि . मूलमू। ... 

_-नासतो विद्यते भावों नाभावों विद्यते सतः। 

' डभयोरपिड॒ष्टोइन्तस्त्वनयोस्तत्वदेशिमिः १६. 
पदच्छद: | 


«४०७४६ रा ० 
: नं, 'असेंतें, 'विंचते, भांवः, 'नः अंसावः वियंते 


हट दूसरा अध्याय ण ५ 


सतः,उभयो$,अपि, दृष्ट, अन्तः,तु,अनंयो+, तत्त्दर्शिमि:॥ 

( अस्वयः -.ै --शब्दार्थ | अन्चयः  - :शब्दार्थ 

असतःन्असतका |. अनयोचइन..... 
'भावभमाव | उभयोख्-दोनोंका 

न विद्यते-नहीं होता-है :.. अन्‍्तःच्सारसु 

+ चन्ओर ' तत्त्वद्शिभिः-अह्मवेत्ताओं 
“संतः-सतंका . -, - करकेही 
अभावभ्च्असाव - , दृष्ट+देखागया 
नविद्यतेजनहीं होताहै।... है 

| भावाथ। ह 


भगवान्‌ कहते हैं कि हे अजुन.] जो असत्‌ वस्तु 
है, उसका. भाव यानी सत्‌ कदापि नहीं होसक़ाहै, ओर 
जो सत्‌ वस्तुददे उसका अभाव यानी नाश्‌ कभी नहीं हो 
सक़ाहै, जो सबमें व्यापक है, वही सबका अधिष्ठनहे, 
वही सत्‌ है, वही आत्माहे, उसका नाश कदापि नहीं, 
जो सबसमें व्यापक नहीं है, किन्तु पंरिच्छित्न, उत्पत्ति 
नाशुवाल्या रज्जु में सपकी तरह हैं, उस ंस्तुकी कोई 
सत्ता कदांपि नहीं होसक्री है, वहीं मिथ्या है, ओर 
वहीं शीतोष्णादि जगेंत्‌ सब परिच्छिन्न है, और वही 
उत्पत्ति नाशुवाला है, यह कदापि सत्‌ नहीं, ओर क- 
ल्पितःवस्तुकी सत्ता -अधिष्ठान से:भिन्न कुछ नहीं होती 
है, इसलिये सबःकल्पित वस्तु मिथ्या हैं; ओर अधिधान 


छंद भगर्वद्वीता सर्टीकि । 
ज्ॉनिस्वर्रुप व्यापकचेतनही संत है, इन दोनों का यानी . 
सत्‌ असत्‌ का निणय जिसप्रकार तत्तवेत्ताओं ने किया | 


है, तमभी-हेअजन | वेसेही विचारकरके उसको जानो, 
ओर स॑ंद्रप आत्मा में अपने निश्चयको दृढ़ करो॥ १ ६॥ * 


पत्स।)। न 
आअधेनाश त॑ तहिदि येन सवोमद ततम। 
विनाशमव्ययस्यास्थ न कश्च्कितमहति १७ 

पदच्छद: | 


अविनांशि, तु, तत्‌, विडि, येंन, सर्वे; इदम्‌, ततम्‌, 
विनाशम्‌, अव्ययस्य, श्रस्ं, नं, कश्चित्‌, क्तुम्‌, अति ॥ 


अन्चयः:... शुब्दीय | अन्चयः. :-शुब्दार् 
: तुन्ओीर  ' ततमू-न्याप्त हे 
. ततूउसंकोी अस्य"इस 
अविनांशिलअंबिनांशी | अव्ययस्थ-नाशरहितके 
वाद्ध--वू-जान विनाशमलनाश | 
/. येनजिस करके | कतुमन्करनेकोी - 
इवमज्यह - श्चित-कोई .भी 
' सर्वर्सच्सव , | “न अहति-्समंर्थनहोंहै 
क भावाथ। आदी 
पेंशन) ज्ॉनस्वेरुप आत्तों नित्य केसे होसक् हैं, 


घंटकज्ञानके उत्न्न होते नह होता हैं, में घट 


'इसरा अध्याय) पक 


की जानताहूँ, पटको नहीं जानताहूँ, इन प्रतीतियों से 
तो ज्ञान उत्पत्ति नाश॒वालाही साबित होता है, जब 
ऐसा इंसका स्वरूप है, तब फिर ज्ञानस्वरूप आत्मा 
केसे नित्य होसंक्ा है ॥ उत्तर॥ भगवान्‌ केहले हैं कि 
है अजुन | जिस एक चिट्रप, ज्ञानस्वरूप, नित्य, विभ, 
आत्मा करके सारा जगत्‌ व्याप रहा है, उसको तँम 
अविनाशी जानो, ओर घटाकार, पटाकीर, अन्तःकरण 
-की इत्तियां उत्पंश्न होती हैं, इत्ति स्वच्छपेदा्थ अन्तः- 
करण का परिणाम है, उसमें आत्मा के प्रंतिविम्ब 
पड़ता है, दृत्ति की उत्पत्ति ओर नाश है, आत्मा का 
नहीं, क्योंकि वह सब जड़ मिथ्यापदार्थों में व्यापक 
है, परिच्छिन्न नहीं है, ओर जिसकी त#त्ता करके जगत 
ते की नाई प्रंतीत हीरहा है, वह झ्ञनिर्स्वेरूप परि 
व्छिन्न ओर अनिंत्य कदापि नहीं हीसक़ा है, और श्रति 
भी उसको सद्रपे, ज्ञानंस्वरूप, अनंन्तरूप कहंती हैं; 
उस सद्गप आत्मवस्त के नांश करने में कोई समर्थ 
नहीं है, क्‍योंकि कल्पितंव॑स्तु अपने अधिष्ठांन की हानि 
नहीं करसक्री है ॥ १७॥ .) 
मम । 

अन्तंवन्तं इमे देह नित्यस्पोकाः शरीरेयः। 

अनंशिनो5प्रेमेयरुय तंस्मायपध्यस्व मारंत १८ 
पंदच्छेद। | 

अन्तवन्तः, ईँमे; देंहा।, .नित्यरस्य, उ्काः, शरीरिण, 


द्च्द भगवद्गीता सटीक । 


अनाशिनः, अप्रमेयस्य, तस्मात, युध्यर्व, भारत ॥ 


झत्वयः .... शब्दार्थ | अन्वयः शब्दा 
' » यतःन्क्योंकि अप्रमेयस्वन्अमाण रहित 
. « इसेन्ये .... | श्रीरिणम्न्जीवात्मा की 
'अन्तवन्तः-ननाशवान्‌ | उक्कःल्कही गई लि 
, देहा।नदेहें | तस्मात्‌इसलिये 
नित्यस्य-नित्य । भारतत्हे अजुन ! 
अनाशिनःन््रविनाशी | युध्यस्वन्युद्ध कर 


भावार्थ। - 

भगवान्‌ कहते हैं कि हे अरुन | जेसे स्वप्त के 
हाथी, घोड़े ओर मनुष्यादिकों के शरीर, स्वप्तस्थ 
आंत्मा विषे कल्पित हैं, वेसेही जाग्रत्‌ के शरीर भी 
सब आत्मा में कल्पित हैं, इसी से मिथ्या हैं॥ प्रश्न ॥ 
एवोंक चिड्ूप आत्माकी सिद्धि में यानी होने में प्रमाण 
है वा नहीं है, यदि प्रमाण हे तो लिसकी सिद्धि पं 
माण करके होती है वह मिथ्या होताहै, जेसे ६टादिक, 
यदि उसकी सिद्धि में प्रमाण नहीं है तो फिर घमाण 
रहित आकाश के पृष्पकी नाई भी सिध्या है ॥ उत्तर ॥ 
भगवान्‌ कहते हैं-कि हे पाथे | जो वस्तु जड़, उत्पत्ति, 
नाशवाली होती है, वही प्रमाण करके सिद्ध होती है, 
आत्मा ऐसा नहीं है, क्योंकि वह उत्पत्तिनाशु-रहित 
चेतन है, इसलिये इन्द्रियरुपी प्रमाणों का विषय नहीं, 


दूसरा अध्याय, प्र 


जो प्रमाता, प्रमाण, प्रमेय तीनों का जाननेवाला है 
आर जो एकही काल में तीनों को प्रकाश करता है, 
उसकी सिद्धि में किसी प्रमाणकी आवश्यकता नहीं, 
वह स्वतःसिद्ध है, ओर ऐसा नियमहे कि चेतनही जड़ 
' को प्रकाश॒ता है यानी जानता है, जड़ चेतनको नहीं 
जानसक्का है, हे अज्ञन | तम- चेतन: आत्माको नित्य, 


अविनाशी जानकर युद्ध करो ॥ १८-॥ 
ह ... सलमान । 
य एन वेत्ति हन्तारं यर्चेन मन्‍्यते हतम॥ 
उभो तो न विजानीतो नाये हन्ति न हंन्यते १६ 
पदच्छेदः। -: -.. 
य, एनम, :वेत्ति, हेन्‍्तारम, यः, चर, -एनम्‌; मनन्‍्यते 
हतंम्‌, उसी, तो, न, विजानीतः,-न, अयम्‌, : हन्ति, न 


हन्यत॑ ॥ हल 
अन्वयः | । शुद्दार्थ | अन्वर्यः. .” शुब्दार्थ 
: यश्लज़ो |... .. पनम-इंसको 
एनम-इसका | ..  हतग्रत्मारा हुआ 
हन्तारम-नमारेनेवाला | .. . मर्न्यतेजमानंतां है 
वेत्नि-जानता है |. तोज्ब्रे 
. चत्और , .[.... उमौन्दोनों 


बह 
हैं 2283 ट्ा जमा >क 
३50 श्लञ्जों ० आप | 20 2 कक न्नहीं 
# 5 च्ुक् न । 3 का जा पक कं 
5 ७ हिल 3 40 0०:58 > ० क्रो ही ।॒ 
पु 


हा बआक 


हक. भर्गवेद्वीती संटीके । 


अंयमे>यहं नन -: 
नंझन |. ॥. हंन्य॑तेंमाराजातों हैं 
|; » भावार्थ हे न 
प्रश्न | उक्त रीतिसे शोंकांदिक सु्ेमें न भी हों, पर 
भीष्मादिकों के वधनिंमित्तंक पाप तो होगा, वयोंकिं 
हिंसक ओर प्रेरक दोनोंके लिंये धंमशाद्वमें पाप वंरांवर 
लिखाहे, इसलिये इस युद्ध जो आपका वचन हे, 
सो अथक़हे॥ उत्तर॥ भगवान कहते हैं के हे सोम्य ! 
जो: शुद्ध, अक्रिय, निरवयव आत्माको हननक्नियाका 
केतों मानता है, यानी मारनेवाला मानता है, ओर जो 
आत्मा को हननक्रिया को कंस यानी हननक्रिया करके 
मेरनेवाला: मानती है; वे दोनों देहाभिमानी, :मर्खे 
आत्माके स्वरूपको नहीं ,जीनतें हैं, क्योंकि यह आत्मा 
न तो हननक्रियाका कतो है, ओर न हननक्रिया का कर्म 
है, ओर चावोक जो .देह. आत्मवादी हैं, वे आत्माको 
हन॑नक्रियाका कर्म मानते हैं, ओर नेयायिक जो वुद्धि , 
आदिके गुणोवॉला आत्मा को मानंते हैं, वे आत्मा 
को. हनेंने क्रिंयांका कतो मानते हैं, इन दोनों के 
सतेकों त्यांगंकर वेदान्तमतकों ओआश्रयंण करके तम 
युद्ध करो ॥ १६ ॥ 


“विजञानीतः-जोनते.हैं |. हंन्तिं-मारंता हैं ओर 
2 
|| 
|| 


हि मूलम । ाप 
न जॉयते म्रियते वा कदोचिन्नाय॑ भृत्वा - 


' इसरो ऑध्योरये- ६ 


अंबितो वो न मूँये:। अंजो मित्यः शाश्व॑तोंदर्य 
पुराण न हंन्यंते.हन्यमान शरीर २०... 
0 पदच्छेदः-। हक 2 

न, जाय॑ते,; प्रियते, वा,.कदाचित्‌; न, अंयम्‌ >भूर्वा 
भविता, वा, न, भूयः, अ्रजः, नित्य: शाश्वत; अयम, 
पुरांण३, न, हन्यते; हंन्यमाने, शरीरे ॥ हु 






अन्वय: शध्दार्थ | अन्वये शब्दीर्थ 
अयमनन्‍्यह आत्मा :: अयम-यह 

कंदाचित+कर््ी भी है '... अजः्य्अ्रजहे 

ने जायते-नहीं पेदाहोता है नित्यः-नित्यहै 

. वान्ञोर | शाश्वतः-शासवतहे 

न प्रियते-नहीं मरता है . , पुराण:पुराण है .. 
 वाल्श्यीर .. यम ने शरीरे शरीर के 
भूत्वा-होकर के “.। » +, « “नाशहोन्पर 

,. भय:फिर ह न हन्यते-नहीं नाश 

न भाविता-नहीं होगा जा हांता है 


7: - 3 . ' भावी 
पर्ववाक्य में भगवान्‌ ने कहा है कि आंत हननें 
क्रिया का न कर्म है, ओरे न॑ केता है, उसीरकी और 
हेतेवों करके :सोंबित “करंते हैं ॥ न जयिते॥ आत्मा 
जन्मतां नहीं हैं; लो पर्व न होकर पर्चा होताहे . वही 


$.- 


६२ भगवद्दीता सटीक । 


जन्मवाला कहाता है, जेसे -घटादिक हैं, सो आत्मा 
ऐसा नहीं है, ओर “न प्रियते?॥ आत्मा मरता भी 
नहीं है, जो पहिले होकर फिर उत्तरकाल में न रहे 
वही मरा कहाता है, सो आत्मा ऐसा नहीं है, क्योंकि 
श्रीरपात के अनन्तर भ्री आत्मा रहंता है, इसवास्ते 
वह मरता भी नहीं है, इन्हीं हेतुवों से आत्मा अजहै, 
यानी जन्म से रहित है, ओर शाश्वत है, यानी क्षयसे 
रहित है, ओर पुराहै, यानी पूर्वसेही नवीनकी तरह 
है; इसवास्ते बढ़ता भी नहीं है, और जो नृतन अवस्था 
को प्राप्त होंता है, वही बढ़ता है, यह नित्यही नूतन हे, 
इसलिये बढ़ने से भी रहित है, अतएव शरीर के नाशु 
होनेपर भी आत्मा का नाश नहीं होता है ॥ २० ॥ 
ु ....  मूत्रम। 
हर तल + ८ * 
वंदावताशिन [नित्य य एससजमव्ययम्‌ | 
कर्थ स पुरुषः पार्थ कं घातयति हन्ति कमर २१ 
है ' पदच्छेद: । - 

वेद, अविनाशिनम्‌, नित्यम्‌, या, एनम्‌,. अंजम, 
अव्ययम्‌, कथम्‌, स,. पुरुष, पाथे, कम, घातयति, 
हन्ति, कसू॥ - < 


कब 


अन्वयः » :शुद्दार्थ अन्चयः:... शब्दार्थ 

ध् है विनाशिनम ज्अविनाशी 2 

_मन्‍्जों...' अविनाशिनमत्ञविनाशी - 
एनमनइसकों | ' 


नित्यम-नित्य 


दूसरा अध्याय । '' ६३ 


'' अजम-न्त्रज '. .» कथपमन्‍कयोंकर - ,“ 
अव्ययमून्थव्यय... क्म-किसकों 
वेद-जानता है. | घातयति-मरवाता है 
पाथन्हे अंजुन! *.. +चन्ओऔर 
सभ्न्वह .. कम-किसकों 
पुरुष:-पुरुष ,. , हन्तिन्‍्मारता है 
भावार्थ । 


भगवान्‌ कहते हैं कि हे अजुन ! वस्तु का नाश 
तीन तरह से होताहै, गुणके नाश से गुण्णी का नाश, 
जैसे गन्धके नाशुसे कस्तूरी का नाशहै, ओर अवयवों 
के नाश से अवयवीका नाश, जैसे तल्तुवों के नाश से 
पटका नाश है, ओर धर्म के नाश से धर्सी का नाश, 
जैसे कटक के नाश से स्वणंका नाश है, आत्मा निगुण, 
निरवयव निर्धक है, इसलिये आत्मा का नाश क- 
दापि नहीं होता है, ओर उत्पत्ति नाश रहित व्याप्त सब 
का साक्षी जो आत्मा है वही मेंहूं, ऐसा जिसने गुरु 
शास्त्र उपदेश द्वारा आत्मा का साक्षात्कार कियाहै, वही 
पूर्णज्ञानी है, वह न किसीको मारंताहें, और न मरवाता 
है, शुरू सचिदानन्द न कतो है, ने प्रेरेंकहै, वेहादिकों 
के अध्यास से आन्ति करके पुरुष आत्मा में कतृत्वा- 
दिकों की कंल्पना कंरंता है, भेगेवान्‌ फिर कहते हैं, हे 
अरुने ! अज्ञोनियों ने आत्मा में केंतेत्वांदिक धर्म मान 


६४ भगवहीता सटीक । 


रखे हैं, उन मर्खो के वोधके लिये शाज् चना है, आत्म- 
ज्ञानियों के लिये नहीं, हे अजुन | तुम आत्मज्ञान को 
प्रात होकर अपने से: कतृव्व और सेरेसें प्रेरकत्लकी 
शुज्ाका त्याग करके स्वधमे युद्धमें प्रवृत्त-.हो॥ २१ ॥ 
... मलस्‌ । 

वांसांसि जीणानि यथा विहाय॑ नवानि गह्माति 
नरापराण | तथा शरारारु विहाय जाण[- 
न्यन्यानि संयाति नवानि देही-२२ 

पदच्लेद: । ॥ 

. वासांसि, जीणोॉनि, यथा, विहाय, नवानि, गृह्माति 
नरः, अपराणि, तथा, शरीरांणि, विहाय, जीणानि, अ- 


(७. ३ ८. 


न्यान, सयात, नवाद, दहा ॥ 


अन्वयः शब्द । अन्वय: शब्दार्थ 
- यथा-जैसे |. तथाज्ञेसेही 
 सात्सडय- 5, देहील्लीवाला 
जीणोनि-युसने.- | जीणानि-युराने 
: बासांसि--कपड़ों को -। श्रीराशि-देहों को 
विहाय-्छोड़कर : |. विहाय-छोड़कर 
अपराशिन्ओर: - | अन्यानि-दूसरे 


नये कफ्ड़ेंको ।: .-मवानि>नवीन शरीरोंको 
पह्ञातित्यहरा करताहे :: >संयाति-्जञपत-होता है 


: हसरा- अध्याय: ।: 6 


फ्र्द 


क भावाथ:। 
““- घ्श्न॥ यदि भीष्मादिकों के मारनेसे. इनके आत्मा 
का माशु न भी हो, परन्तु इनके श्रीरों का नाश तो 
अवश्यही होगा ॥ उत्तर॥ भगवान कहते हैं कि. हे अजन ! 
जैसे लोक में परुष अपने पुराने बच्चों को त्यागकर, 
नवीन बच्चों को पहिनते हैं, ओर बच्चों के त्याग-व यहण 
में उनको कोई भ्री क्लेश नहीं होता है, वेलेही आत्मा 
को भी पराने शुरीररुपी वच्तनों के त्याग करने में ओर 
नवीन श्रीरों के महण करने में कोई भरी केश नहीं 
, होता है, ओर हे अजुन | भीष्मादिकों के शरीर जीखणे 
होगये हैं, इनके जीण श्रीररूपी बच्चों को तुम रणमें 
दर करके इनको दिव देवतादिकों के नवीन श्रीरों से 
शोभित करावो, इस महान्‌ उपकारको अपने हृदय में 
रखक़र तुम युद्ध ओर दोषवबुद्धि को त्याग करो, क्षत्रिय 
को स्वधमंयक्त कार्यके करने में दोष नहीं होताहे ॥ १२॥ 


मूलम्‌ 
सेन ढिन्दन्ति शल्लाणि नने दहति पांवक: 
न चेन॑ क़रेदसन्त्यापरों न शोषयांते मारुतः २३ 
का -7 मम, 
न, एनम्‌, ,ब्विन्दान्ति, शल्लाणि, न, एसेम्‌, दहाति, 
पावकु:, न; च;-एनम्‌:,: क्लेवयुन्ति, आप, न; शोषयाति 
मांरुतः॥ 


६.६ भगवंद्वीता सटीक । 


अन्वयः... श्दार्थ अन्वयः... शब्दार्थ 
एनमून्इसकी.. :  एनम्रू-इसको 
नलन,....|. नतत 
शुद्चाणिन्शत्र ... | आपःन्‍पानी 
'दिन्दन्ति-काटसक्े हैं. क्लेदयन्ति-्गीलाकरसक्षेहै 
एनमल्इसकी..;... नन्‍्न 
४. ध्लन्ण, . सारुतभ्च्वायु 
. पावकः/स्अर्नि ' ५ । +एनम-इसको 
दहात-्जलासका ह. शापयातज्शापणुकरसक्ता 
चन्ओर ह है. 
भावार्थ । 


धंश्नं ॥ जैसे घंरके जलजाने से घरके भीतर जो 
स्तम्भ आविक हैं, वे भी जलजाते हैं, वेसे देह के नाशु 
होने से देह के अन्तर जो आत्माहे उसका भी नाशु 
होजावेगा ॥ उत्तर॥ भगवान कहते हैं कि हे अज्जंन ! 
शुत्र, श्रीर के अड्डों का छेदन करके श्रीर के अन्त- 
वेती आत्मा का छेदन नहीं करसक़ा है, क्योंकि श्र 
सावयव पदार्थों काही .छेदन करता है, और अग्नि 
शरीर को दाह करसक्ष है, क्योंकि शुरीर सावयव और. 
'स्निग्घ हे, निरवयव स्निग्धंता से राहित आत्मा का दाह 
. नहीं करसक् है, जल भी सावयव कोही गौला- करता 

है, निरवयव आत्माको गीला नहीं करसक़ा है, और 


दूसरा अध्याय. : ६७ 


-वाय रसवाले पदा्थकोही सुखा सक्राहै, रसरहित 
आंत्माकोगनहीं सुखासक्राहे, ओर यें चारों तत्व आत्मा 
. की सत्तासेही अपने अपने कामों को करते हैं, विना 


आत्मा की संत्ताके ये कुछ भी नहीं करसंक़़े हैं ॥ २३ ॥ 
ह ट मलभ। | 
अच्छेयोपयमदाह्मोपयंमक्लद्योशशोष्य एव च | 


-नित्यःसवंगतःस्थाणुरचलोडय सनातनः २४ 


पदच्छेद: । ह 
अच्छेय+, अयम्‌, अदाह्मः, अयम्‌ , अक्केयः, अशोष्य:, 


एव; च, नित्यः, सबेगतः, स्थाणुः, श्रचलः, अ्रेयम्‌, 
सनातनः ॥ 


अन्चयः शुब्दार्थ | अन्वयः.... शब्दार्थ 
अयम-यह जीवात्मा चत्ओर /' 
अच्छेन्यः-करटने योग्य | अशोष्यःएब>शोषणयोग्य 
5. नहीं है : नहीं है 
. अयमन्‍यह अयमच्यह 
' अदाह्मयः-जलनेयोग्य |.  नित्यम्ननित्य है . 
: नहीं है ,| इसर्वगतम्नव्यापक है. 
अयमज|यह. ;.|,.: स्थाणुः-र्थिर है 


अक्ेयःरगलनेयोग्य अचल+-अचल है 
, नहीं है.....। ,सनातनंः-संनात॒न' हैं 


ध्द भगवंद्वीता सटीक । 
_ भावाष। | 

भगवान कहते हैं कि, हे अंजुन | शुत्रांदिंफ आत्मी 
के नाश करने में असमर्थ हैं, क्योंकि आंतों अे- 
उंदेंगहै, अदाह्वहि, अक्वेबह, अशीष्यहै, नित्यहै, सेवे- 
गत है, स्थिरहे, अचत है, सनातन है, अग्नि आदिक 
जो चार भूत हैं सो एक दसरेके नाशुके हेतु हैं, सबके 
अन्तर जो आत्मा है उसके गशँके हेतु ये तंत्त नहीं 
होसक्रे हैं, और चूंकि ओत्मा तित्यहै, संबेगत है, 
स्वे्यापहे, स्थाणुवत्‌ स्थिरहि; क्रियारहित है, इसलिये 
चह उत्पत्तिवाला नहीं है, ओर स्वगत होने के कारण ' 
पातत होनेके योग्य भी नहीं है; क्योंकि वह नित्य प्रात 
है, ओर स्थिर होनेके कारण आत्मा विकारी भी नहीं 
है, और अचल होने के कारण संस्कारी भी नहीं है, 
गुंणों के आरोपका नो सरकार है, अथवा दोष के 
अपनयन को ताम संस्कारहे, सो आत्मा में गुणों का 


आरोप्य या दोषकां अपंनयंन यानी दूंरीकरंणे नहीं 

है, ६ हर आत्मा निर्मंण, और दोषसे रहित 
ओर शुक्रेदिक भी इसीकी सत्ता करके अपने कार्य 
को करते हैं, इपेलिये आत्माके उपर शु्धांदिक अपना 
गय नहीं करके हैं ॥ २४ ॥ | 







अव्यक्ोध्यमचिन्तयोष्यमविकार्योध्यमुच्यते । 


तस्मादेव-विदिखेन नानुशोचिंतुमहोति २४ 


दूसरा.अध्याय ।.: '६& 

पदच्छेद * अशकक 8 

अव्यक्क,' अंयेम्‌, अचिन्त्य,, अंयम्‌, - अंविंकार्य: : 
श्रयंम्‌, उच्यते, तंस्मात्‌, एवम्‌, ' विदित्वा, एनसू, न, 
अनुशोचितुमू, अहेंसि]॥__....' । 





अन्चयः.. -शुब्दाथ अन्वय शब्दार्थ 
अयम-यह .. तस्मात-ईसलिये.. , : 
-अव्यक्र/त्अ्रप्रकट... | ४८ एंवमट्ड्सप्रकार .. 
£ 'अयमत्यह ; . ०. :  ऑनम-इसको.:?7 ४7१ 
'अवचिन्त्य:्अचिन्त्य ; “: विदिल्वानजान करकें::5 
अयम-यह ही कक न--नहीं 


: अविकार्य+-विकार रहित अंनुशोचितुम->शोच करने 
उच्यतेजकहोंजाता है|... अहसिं-यीग्यं तू है 
रह ' ..मावाथ। ० ५3 
संसाररुषी समुद्र में सन हुये जीवों के उद्धार के 
लिये: कृपाल जो. .भगवान:हं; वे ,बारबार उसी :अद्वेत 
अह्यकाही आ्रतिपादन करते हैं; इसी: हेतु से . इन वाक्‍यों 
में पनरुक्धिं दीष नहीं आंता है, भगवान्‌ कहते है कि. - 
हे अजञुन ! ८ह आत्मा अव्यक् है; जो इन्द्रियों करंके 
जाना जांता है वह 5ंयके कहाता है, आत्मा इंन्दियों 
करके नंहीं जांना अति है, इसी से वह अव्यक्र कहा 
जाताहै, और जो अतीन्‍न्द्रिय है, उसमें अनुमान प्रमाण 
“की प्रवृत्ति भी नहीं होती है, इसलिये ओंत्मां अनुमान 


न्क 


१७७ भगवद्गीता सटीक । 


भमाण का विषयभी नहीं है, और जा विकारी इच्द्ियां 
है वे अथापत्ति प्रमाण के विषय है, अविकारी आता 
अथापात्ति प्रमाण का विषय हों है, और रुपादिक जो 
शन्द्रयों के विषय हैं, झो इन्द्रियों का समहरुष भो 
.जशुरार है, वह जायत अ में अनुमानका विषय 


, और कारण शरीर उवे में साक्षीका विपयहे, इस 
कारण शरीर से भिन्न जो हैं उसको भी विषय करने 


पाला आत्मा है, और वेद भी आत्माकों अव्यक्हपही 
पतिपादल करता को जानकर 


है, उ । 
अर्जुन | तुम बृथा “के करने के योग्य नहीं हो ॥ २५॥ 


: दूसरा अध्याय ।_ १०१ . 


जनित्यसनित्य . “ |: महाबाहो-दे लम्बी: :.- 
“ मृतमन्‍मराहुंआ ,-४ ,  भुजावाला! 
“मन्यसेन्‍्मानता है तू.__ .खेवमइसमकार 
तथापिस्तोमी .. |. 0 
जी | अहसिच्योख है 
भावाथ।_ 7०० 


भगवान्‌ क़हते हैं कि, हे अज्ञन :|- यदि-आत्मा को 
श्रवण करके तुम जाननेको सम नहीं हो, ओर बोच्ध 
के या. चावाकके मतको स्वीकार करके :आत्मा को उ- 
त्पत्ति नाशवाला तुम मानते हो, तो भी तमको, शोक 
करना उचित नहीं है, .तब. फ़िर वोदिकमत को आ- 
श्रयण. करके शोक करना. ऐसी कुबुद्धि तुम्हारे में 
कहां से होगई है, बोद्धादिकों के 'मतों में भी तो 
जन्मान्तर नहीं है, जब उनके मतसे भी युद में 
भीष्मांदिकों के मारनेका दोष. नेंहीं हो. संक्रा है' तब 
बेदिक सिद्धान्त से दोष केसे होसक्ला है॥ २६ | 

मलम । 280 “ताल 

जातस्य.हि ध सत्युभ्रुव जन्म खतस्य च-। 

तस्मादपरिहार्थेरर्थ न त्वं-शोचितमरहेसि २७ 

०; #पदच्छेदाव:. झट 

जातस्य, हि, प्लंव:, :सत्यु;, धुंवम्‌; जन्म, मुतस्य, च;- 


१० ३ - भगवद्वीता सटीक। 


तस्मात॑, अपरिहांयें, अर्थ, न, त्वम्‌, शोचितुम , अहेसि ॥ 


अन्चयः. ... शुब्दार्थ | अन्वयू शुब्दार्थ 
हिन्क्योंकि जिसका 
ज्ञांतंस्व-पदाहुये का | .उपाय 


“निश्चय करके | अपरिहार्ये--<॒ नहीं हो- 
पलुन्‍्ययहै. जय... सादे 
चन्‍्ओर ... - ( उस बात में 
सृतस्यन्मरेहुयेका |... नन्‍नहीं 
ध्रवम-निश्चय करके |  मततू 
जन्म-जन्म है. -. शोचितुमः”शोचने को 
तस्मातल्‍्इसलिये. | अहँसिन्योग्य है 
। भावाथ।.. | ६ 
यदि ऐसा कहो कि आत्मा को नित्य सान करेंके में 
शोक करताहूं, क्‍योंकि दृ्ट अद्ृष्ट दुःखों का होना भी 
नित्य पदार्थ में ही वनताहै, तो.हे अश्ुुन ! सुनो पूर्व जन्म 
के कर्मो, करके जो.. आत्मा को इस जन्म में शरीर _ 
मिलाहे उसका नाश सी. अवश्य होगा, ओर इस जन्म 
में जो कम किये हैं उनके फल के भोगने के लिये फिर 
भरंने से उत्तर दूसरा शुरीर भी ज़रूरही. मिलेगा, अंत- 
एव दूरीकरण करनेको अशुक्‍य जो जन्म मरणे हैं उन 
के लियेःतुम शोक क़रने के योग्य ,नहीं हो ॥:२७.॥ 


दूसरा अध्याय । १०३ 


..... मलम। 
अ्रव्यक्तादीनि भतानि व्यक्षमध्यानि भारत | 
अचव्यक्तानधनानयव तत्र का परदवना २८ 
प्रदच्छेदः । 
अव्यक्तादीनि, भूतानि, व्यक्तमध्यानि, भारत, अव्य- 
क्निधनानि, एव, तत्र, का, परिदेवना ॥ 


'अन्वयः ज अन्वयः -.. शब्दार्थ 
(आदि नहीं भारत-्हे अजुन ! 
अव्यक्वादीनि- ६ है प्रकट भतानिनन्‍्यआरी. हैं 
|॒ ( जिनका तत्र-उन बिणे 
व्यक्मध्यानि-मध्यहे अकट एव-निशचय 
जिनका रे 
| अन्तहै नहीं हे 0३8 
०». +5९ प्रकट जिन नकल, 
बनाने ऐसेजो। . परिवेवना>शोक है 
भावार्थ। 


प्रक्ष॥ अजन कहते है कि यदि आत्मा शोक 

» करने के योग्य नहीं है, पर श्रीरों का नाश तो शोक 
करने के योग्य है, इसी वास्ते में भीष्मादेकों के 
श्रीरों के लिये शोक करताहूं॥ उत्तर॥ भगवान्‌ कहते 

कि हे अश्ुन ! उत्पत्ति से पृव॑भृतों के कार्य जो 
शरीर हैं बे. ृष्टिगोचर नहीं थे, ओर अन्त में यानी 


१०४ भगवद्गीता सटीक। 


नाश होने के पश्चात्‌ भी दृष्टिगोचर नहीं होते हैं, इस 
लिये उत्पत्ति से उत्तर और नाशसे पूर्व. मध्य विषे 
भी दृष्टिगोचर जो होरहे हैं, वह कहनेमात्रही हैं, वास्तव 
में नहीं हें, क्योंकि जो वस्तु आदियें नहीं है, और 
अन्तमें भी नहीं है, वह मध्यमें यानी प्रतीतिकाल में 
भी वास्तवसें नहीं है, जैसे स्वप्तके अथवा इन्द्रजा- 
लादिकों के पदार्थ जो उत्पत्ति से पूर्व और नाशसे 
पश्चांत्‌ नहीं होते हैं वे भध्यमें भी नहीं होते हें, 
: केबल ज्रान्ति करकेही प्रतीत होते हैं, बैसेही जायत्‌ 
के पवार्थ भी हैं, ये सी अज्ञान करकेही प्रतीत होते 
हैं, वास्‍्तव.से नहीं, स्वप्ममें पुञ्रादिकों को प्राप्त होकर 
जायत्‌ में अज्ञानी पुरुष भी उनके नाश होनेपर उनका 
शोक नहीं करते हैं, क्योंकि वे उनके नहीं थे, ऐेसेही 
ये सब सम्बन्धी न तुम्हारे हैं, न तुम उनके हो, इस 
शाल्रीय ज्ञानकों प्रात्त होकर तुम इनके शोक करने के 
योग्यंनहींही॥र८॥ मूलम्‌।. 
आश्यर्यवत्‌ पश्यतिं कैश्चिदेनमाश्चर्यवह्- 
दति तथेः कक चान्यः आश्चर्यवच्चेनमन्यः श्वणोति 
अवाप्येन॑ वेद न चैव कश्चित्‌ रह... 
हा. 0 पदच्छेदः 0 ह 2 ० 
.. शभ्राश्चयेवत; प्रश्य्ति, कः, चित्‌, एनम्‌, आश्ंचर्यवत, 
... ते, तथा, एव, च, अन्य: आर्चे्य॑वत्‌, च,. एन्रस्‌, 


दूसरा अध्याय । १०४ 


अन्यः, खणोति, श्रुता, अपि, एनम्‌, वेद, न, च, 


च्ज्ि 





_ एवं, क, चित्‌ ॥ ह - 
अन्वयः शब्दाथ | अन्चयः '... शब्दार्थ 
कश्चित्‌-कोई ' च्ओर 
एनम-इसको '.. अन्यभ्कोई 
आश्चरयचत्‌-आरचयवत्‌' एनम्‌-इसको 
पश्यति-देखता है. | आश्चर्यवत्‌-आरचर्यव्रत्‌ 
तथा पचन्जैसेही ।  श्णोतितखुनताहै 
चम्ओर | ' चओर 
अन्यः-कोई काश्चित्‌-कोई 
एनम-इसंको एनम्‌-इसको 


श्रृत्वा अपिन्सुन करके भी 
, न वेंद-नहीं जानताहै 
सावा्थ। ्ः 

भगवान्‌ कहते हैं कि, हे अर्जुन ! समाधि के 
परिपक्क से वेदान्तवाक्यजन्य बुद्धिकी इत्तिमें, स्थिर 
शुद्धजल बिषे चन्द्रप्रतिविम्बव॒त्‌, आत्मा को जो कोई 
विद्वान देखताहै, सो वह विद्वान आश्चयकी नाई हे, 
ओर जिस आत्माको वह देखताहै वह आत्मा भी आ- 
श्चर्य की नाईं है, ओरं जी उसका देखना है वह भी 
आश्चर्यकी नाई है, ओर आत्मज्ञानको उपदेश करने 
वाला भी आश्चर्यकी नाई है, क्योंकि :उसका उपदेश 


आश्चर्यवत्‌-आरचर्यबत्‌ 
वदति-कहता है 





| 


५७६ भगवदीता सटीक । 


कम, उपासना आहिकों से विलक्षण; अज्ञानियों के 
चित्तमें शीत्र आरुढ़ नहीं. होसक्राहै, ओर चूंकि वह 
निःस्पृह है, इसलिये वह भी आश्चयरूपहे, ओर जो 
ज्ञानवान्‌ का उपदेशुहे, यानी निविकल्पसाक्षी आत्मा 
का जो कंधनहै, तह भी आश्चयवतहे, ओर जो समक्ष 
उसके उपदेश से आत्मज्ञानकों घात्त होताहे वह भी 
हलभहे, अथात श्रवण करनेके योग्य आत्मा,ओर उस 
का अवश ओर श्रोता यानी अवण करनेवाला ये तीनों 
आश्चयचतहें, यानी हुलभहें, क्योंकि कोई तो आत्मा 
को देखताहे; परन्तु कहता नहीं, ओर कोई देखता भी 
है और कहता भी है, ओर कोई उपदेछासे सुनता है 
परन्तु जानता नहीं है; कोई सुनताभी है, ओर जानता 
भी है,ओर कोई नः सुनताहे, न जानताहै, न कहता 
॥ २६ ॥ मूलम्‌ 
दही नत्यसदध्याध्य दहे स्वस्थ भारत । 


तस्मात्‌ सवाणि भूतानिं न तल शोचितमहँसि३ ० 
पदच्चद:। 

देही, नित्यम, अवध्यं:, अयम, देहे, स्स्थ, सारतं, 

तस्मात्‌, सवोणि, भूतानि, न, तवम॒, शोचितुस, अहँसि ॥ 


अच्यय: शुद्दार्थ | अन्चय शब्दार्थ 
.. भारतन्हेअजुन! . '.. देहीआजीवात्मा 
'  अचमंल्यहं:- - :-।.... सर्वस्य-सचके 


' दूसरा अध्याय: - - ०७ 


वेहेल्देह में , .*. /:भूतानिन्आरणियों को 
 नित्यम्नलनित्यहै . . | ,: ख़मूल्तू » 
->अवध्यःत््अवृष्य है... | -शोचितुम-शोचने. 

तस्मातृ--इसलिये अहेसि-योग्य 

सवोगिन्सब ,.. (:. , न््नहों है 

४ -.  आावाथी | ््ि 

भगवान्‌ कहते हैं कि, हे अजुन ! देह. के नाश 

होनें पर भी आत्माका नाश नहीं होता है, इसलिये 

“ तुम भीष्मादिकों के शरीरों में समत्त वृत्ति का त्याग 

- करके शोक' मत करो, स्थूल शरीर के नाशुकी दूर करना 

' अशुक्‍्य है, और सूक्ष्म शरीर का नांश विना ज्ञान के 

होता नहीं, यह भी सोक्षपर्यन्त स्थायी है; इसलिये भी 

शोक करना योग्य नहीं, स्थूलशुरीर ओर सृक्ष्मश्रीर 

ओर आत्मा ये तीनों शोक करने के योग्य नहीं, स्थूल- 

शरीर-और सूक्ष्मश्रीर के साथ आत्माका तादात्य 

, भध्यास होने से सिथ्या संसार श्रम करके सत्यकी नाई 

प्रतीत होता है, सो उस अ्रमका ओर अध्यास का भूल 

- कारण अविया. है; उस अविद्याके दृर करने से तुम 

शोकरंहित होगे; अंतएव अब्िया के दूर ,करने का तु 


यत्न करो वी ३9०४: का, पजआाज : 


>कओ 2 0 7 द सूल्नमू |, कप "२ ब्् ०५ 
स्वधरममंपि:चाबेक्ष्य-न तिकम्पितुमहसि 7 7. 
_ धर्म्यादियुद्ाच्छेयोष्न्यत्क्षत्रियरय न वियते३) 


१०८ भगवरद्वीता सटीक । 


“४ “४ 7... पदच्छेदः। 
स्वधमंम्‌, अंपि, च, अवेक्ष्य, नं, विकम्पितुम, अ- 


हेसि, धम्योत्‌, हि, युद्धांत्‌, श्रेय, अन्यत, क्षत्रियस्थ, 
न, विद्यते॥ 


अन्वयः... शुब्दार्थ अन्वयः... शुब्दार्थ 
ओर हिन्क्ष्योंकि 
: -स्वधर्मम-अपने घर्मको । क्षत्रियस्थ-क्षत्रिय को 
- - अपफिल्‍्नी । - घम्योत्-धर्मयुक्त . 
' झवेक्ष्य-्देखकके ... युद्धातल्युद्ध से 
- नहीं -..:  श्रेष्ठनश्रेष् 
विकम्पितुस-कांपने अन्यत--ओर कोई वस्तु 
५ अहसिल्योग्य तू है न. विद्यते-नहीं है 
हर भावाथ].  :, 


की 


पूव जो भगवान नें-दो प्रकार का मोह अजन के 
श्रतिं कहा था, उन दोनों में से अज्जेन के साधारंखं 
माह को तीनों श्रीरों से प्रथक, आंत्मा के विवेचन 
करके दूर करदिया, अब अजुन के असाधारण मोहं के 
दूर करने के लिये भगवान्‌ कहते हैं किं, :हे अजजन । 
तुम आत्मतत्त को जानकर युद्ध करो, :क्यींकि युद्ध 
करना शा्र प्रसाणदारा क्षत्रिय का स्वधर्स है, अपने 
घममं को विचार. करेंके तुम युद्ध करो, क्योंकि राजा 

लिये भीख” आदिक़: क्ल्याणंकारक - जहीं.. हैं, 


'दूर्सरा अध्याय:।:. १.०६ 


ओर मनुने भी कहा है ॥ समोत्तमार्धमे राजा चाहृतः 
पालयंन्पजा: । न निरवर्तेत संग्रामात्‌-क्षात्रं. धर्ममनु- 
स्मरंन्‌ ॥:8 ॥-सम, उत्तम, ओर. अधम शूत्रुवों करके 
वुंलायाहुओं रांजों, प्रजाको पालन कंरताहुआ, ओर 
अपने क्षात्रंधंम को स्मरण. करता . हुआ; .संग्राम सेः 
कभी . भी निदत्त न होवे, इसलिये हे अजुन | तुझ 
युद्ध अवश्य करो॥३१॥ - 


«.. मलम। 
यहच्छया चोपपन्न स्वर्गद्रमपादतम । 
सुखिनःक्षत्रियांः पार्थ लभन्ते युडमीहशंम्‌ ३२ 


हा  पदच्छेदः।. .. व 
, यबच्छया, चं;. उपपन्नम्‌, स्वगद्वारम, अपांबृतम, 
सुखिन,, क्षत्रिया, पार्थ, लम॑न्ते, युड्म्‌, इंदशम ॥ह हो ' 
खन्वयः . शुद्दार्थ | अन्वयः ... शद्दार्थ 
००  अंस्ओ्रर सखिनः-भाग्यवान्‌ 
अपाइतमूखलाहुआ |  क्षत्रिया+-क्षत्रिय 
स्वगद्वारम-स्वर्ग का |... पार्थल्हे अजुन ! 
दरवाज़ा इटशुमूल्ऐेसे, ;... 
यहच्छुया-अ्पनेआप. |... युच्धमत्युछको 


7, उपपंन्नमल्यप्तहुआहें लमन्तें-आंप् होतेहँ 


११७ भगवद्गीता सटीक । 


भांवाथ । 

प्रक्ष | यद्यपि युद्ध करंना स्वर है; तो भी 
भीष्मादिंक के साथ युद्ध करना निन्दित है ॥ उत्तर ॥ 
सगवान्‌ कहते है के, हे अजुन | यदच्छा करके यानी 
यलसे विनाही आपसे आप भाग्यशाली क्षत्रियों को 
ऐसा यद्ध प्रात होताहै, क्योंकिं ऐसा युद्ध स्वगेका सा- 
धन है, इसलिये यह त्यागने योग्य नहीं है, ये 
भीष्मादिक सव आततायी हैं, इनके मारने में तुमको 
दोष भी नहीं, सन॒ने भी कहाहे कि ॥ गुरु वा वाल- 
वृद्ध वा बराह्मएं वा वहुक्षतम्‌ । नाततायिवधे दोषो 
हन्तुभवाति कश्चन ॥ १ ॥ गुरुहो, वा वालकहो, वा 
चुद्धहो, वा ब्राह्मणहो, वा शाततरका वेत्ताहो, यादि इनमें 
से कोई भी आततायी हो, तो उसके मारने का दोष 
सारनेवाले को नहीं होताहे ॥ १ ॥ ओर यंदि वेदॉन्त 
का जाननेवालाभी आततायी मारनेकों सम्मुख अधि 
तो उसको भी अवश्यही मारे, क्योंकि आततायी 
केसाही हो उसके मारने से उसके हन्ताकों दोष नही 
होता हैं, क्या तमकी नहीं मालूम है कि भीष्सजी ने 
भी तो अपने गुरु परशरासजी से युद्ध किया था,'इस 
लिये उनसे भांगना उचित नहीं, तुंमको भी इनके 
साथ युद्ध करना उचित है ॥ ३५॥॥ 


अल 2 । ० यक 
अअ्रथ चेत्तमितत घस्प संग्राम न करिष्यसि | 


दूसरा अध्याय । १११ 


-ततः स्वधर्म कीर्तिश्न हित्वा पापमवाप्स्यसि ३३ 

पदच्छेद:। । 

अथ, चेत्‌, त्वम, इमम्‌, धम्येम्‌, संग्रामम्‌, न, 

करिष्यस्रि, तत:, स्वधर्मम; कीर्तिम, च, हित्वा, पापम्‌, 
अवाप्स्यसि ॥ ह 


अन्वय: शुब्दार्थ | अन्वंयः शुब्दाथ 
' अ्रथ-ओर तेतःच्तो 

चेत्-अगर स्वधर्मम--अपने धर्म 
इमस न्न्ड्स [8 ६ की तिम- कीर्तिकों कप 
धस्यमत्खमरूपी | 
संग्रामम-लड़ाई को किक 
नम्-नहीं पापस"-पापका. 
पी + आन ह पीपल न 

« करिष्यसिनकरेगा अवाप्स्यसि-प्राप्त होगा 

. भावाथे। _सल, 


अर्जुन केहताहै कि, हे, महाराज ! जेंबे मु्की युद्के 
फलकी इच्छा नहीं है तब फिर में वृथा युद्ध क्यों करूं? 
उंसपर भगवान कंहंते हैं कि यादे .भीष्मादिकों' करके 
युद्ध के लिये बुलायाहुओं तू इनके साथ युद्ध नहीं 
करेगा, और भय कंरके अपने धर्म से हट जायगा, 
तो जो तूने पूंव अनेक जन्मों में .पुरयैका संगह किया 


११२ भगवद्गीता सटीक । 


है; उसके. त्याग से और यशुक्के त्याग से पापकों. 
ही प्रात होगा ॥ १३ ॥ 
हे मूलंस। 
अका[त चाप मतदान कथायप्यान्त्‌ तस्ययातमता 
सम्भावितस्य चाकातमेरणादातरिच्यते ३४ 
पदच्छेदः । 

अकीर्तिम , च, अपि, भूतानि, कथविप्यन्ति, ते, अव्य-' 
याम्‌, सम्भावितस्य, च, अकीति, मरणात्‌, अतिरिच्यते॥ 
अन्वयः. शुब्दार्थ | अन्वय -शुब्दार्थ 


चज्ओर चत्ओर 
.. .. तेन्तेरे सम्भावितस्य”"प्तिप्ित 
अउ्ययामजनाशरहित | ः पुरुष की 
अकीतिम्‌ल्ञ्पयशको | अकीर्ति:च्अ्रकीर्ति 
फिल्मी सरणांत-मरने से भी 
भतानि-मनुष्य अतिरिच्यते-ज़्यादा बढ़ 
कथयिष्यन्ति-कहे गे कर है 
-.. "भावार्थ। 
भगवान्‌ फिर कहते हैं।के, हें अज्ुन | इस रणभमि 
में आकर यदि तुम अब युद्ध.नहीं करोगे तो तुम्हारे 
शत्रु तुम्हारी: निन्‍्दा करेंगे, और कहेंगे कि, अज्ञेन 
न शूरमा है; ज़ धम्मोत्मा है, ओर.जो प्रतिष्ठित परुष है: 


_ दूसरा अध्याय । . ११३ 
। वह निन्‍्दा से मरनेको उत्तम मानता है, तुम तो बढ़े 
“अतिष्ठित हो, क्योंकि साक्षात्‌ महादेव के साथ तुमने 
संग्राम किया हे, इसलिये तुम्हारी निन्‍्दा होनी अच्छी 
नहीं, तुम युद्ध अवश्य करो ॥ ३४॥ 
मृलम्‌। 
भयाद्र॒णादुपरत मस्यन्ते तवां महारथाः। 
>येषाञ्ज त्य॑ बहुमतो मृत्वा यास्यसि लाघवम ३५ 
पदच्छेद:।.... 
भयात्‌, रणात्‌, उपरतम्‌, मंस्यन्ते, त्वाम्‌, महारथा३, 
येपाम्‌, च, लग, बहुमतः, भूत्वा, यास्यसि, लाघवम्‌ ॥ 


अन्वयः... शब्दार्थ | अन्वयः शुब्दार्थ 
+ परंतप-हे अजुन ! येबाम्-जिनका 
भयात्-भयके कारण त्वम्न्तू 
रणात-रएणसे बहुमत+-बड़ा माना 
उपरतमर--भागाहुश्रा हुआ 
त्वाप्-तुकको भृत्वान्होकर 
सहारथा+-शूरवीर + वेषामु-उनके 
मंस्यन्ते-समसेंगे लाघवम-लघुता को 
च-ओर यास्यसिज"्आप्त होगा 
भावार्थ । 


प्रक्ष ॥ युद्धके न करने से यदि प्राकृतपुरुष निन्‍दा 


११४. भगवद्दीता संटीक । 
करें पर भीष्सादिक तो निन्‍्दा नहीं करेंगे ॥ उत्तर 0 
भगवान्‌ कहते हैं कि, हे अजुन | भीष्म, दोण ओर 
शुल्य तथा कर्णादिक भी तुमको महान्‌ पुरुषों से 
बहिष्कृत मानेंगे, वे कण करके युद्धले तुमको पराड- 
मुख नहीं मानेंगे, जो कीष्सादिक तुमको गुणों के 
कारण सदसे अधिक मानते थे, वही अब तुमको 
स्वधर्म सें स्थित न होने के कारण, सबसे निेृष्ट 
मानेंगे ॥ ३५॥ 
मूलम,। 
अवाच्यवादांश्च बहुन्‌ वदिष्यन्ति तवाहिताः । 
निन्‍्दन्तस्तव सामर्थ्य ततो दुःखतरं नु किम ३६ 
पदच्छेदः । 
अवाच्यवादान्‌, च, बहून्‌, बदिष्यन्ति, तव, अहिता$, 
निन्‍्दन्तः, तव, सामथ्येम्तू, ततः, दुःखतरम, तु, किम ॥ 


अन्वयः शुब्दार्थ , अन्वयः शुब्दा्थ 
चर सामथ्यैस-पुरुषाथ को 

[0० पे [पु ८2. मेड कफ... 

वहुन-न्बहुत निन्‍्दन्त:-निन्‍्दाकरतेहुये 


: अवाच्यवादानू-अनुचित । वदिष्यन्ति-कह गे 


,.. बचनों को तत+उससे 
तवन्ततेरे दुशःखतरमत”ज्यादा दुःख 
अहिता:शज्ु | स्वामल्ठुभको 
तवन्तेरे. . 


न किमतक्या होगा 


दूसरा अध्याय । ११५ 


भावार्थ । 

प्रक्ष ॥ युद्धके न करने से भीष्मादिक मेरे उपकार 

को न भानें पर दुर्योधनादिक तो मेरे उपकार को 

मानेंगे, क्योंकि यद्ध न करने से उनके प्राणों की रक्षा 

होगी ॥ उत्तर॥ भगवान्‌ कहते हैं यादि तम यद्धको नहीं . 

करोगे तव हयोंधनादिक जो तम्हारे शत्र हें वेही 

अवाच्यशुब्दों करके तुम्हारी निन्‍्द्रा करेंगे, तब फिर 

इससे अधिक दुःख ओर तुमको क्या होगा॥ ३६ ॥ 

मूलस। 

हतोवा आाप्स्यसि स्वर्ग जिल्वावा भोक्ष्यसे महीम। 

तस्मादुत्तिष्ठ कोन्तेय युद्धाय कृतनिश्चयः ३७ 
पदच्छेदः । 

हतः, वा, ग्राप्स्यसि, खगेम्‌, जित्वा, वा, भोक्ष्यसें, 

महीम्‌, तस्मात्‌, उत्तिष्ठ, कौन्तेय, युद्धाय, कृतनिश्चयः ॥ 


अच्वयः शुब्दार्थ | अन्वयः शब्दार्थ 
वाज्अगर जित्वान्जीता तो 
+ त्वमत्तू महीम-श्रथिवी को 


हतः्नमारा गया तो | भोक्ष्यसे-भोगेगा 
स्वगेम-वर्ग को तस्मात-इसलिये 
प्राप्स्यसिज्याप्त होगा (| कोन्‍्तेयन्हे अजुन ! 
वानल्त्रगर न सिम 


११६, भगवद्गीता सटीक । 


झृतनिश्चय+-जिसने नि- | : युद्धायन्युडके लिये 
श्चय कियाहे उत्तिष्ठ-ठठखड़ा हो. 
भावार्थ । 


भ्रश्ष ॥ युद्धके न करने से शत्रु निन्‍्दा करेंगे, और 
युद्ध के करने से भीष्सादिकों के वध्य होने पर 
मध्यस्थ एरुष निन्‍्दा करेंगे, तव उभय पाश होती है, 
इसमें क्या करना चाहिये ॥ उत्तर॥ भगवान्‌ कहते. 
हैं, स्वधम करनेवालों दी सध्यस्थ पएरुष कभी नहीं 
निन्‍्दा करते हैं, ओर स्वधस करनेवालों की निन्‍्दा 
किसी शास्त्र में भी नहीं लिखी है, अतछव तुम स्वघसे 
कोही करो ॥ ३७ ॥ 

.. मलस्‌। 


सुखदुःखे समे कृत्वा लाभालाभी जयाजयों । 
ततो युर्ाय युज्यस्व नेव॑ं पापमवाप्स्यसिं ३८. 
- पदच्छेदः । पु 
सुखढु/खे, समे, कृत, लाभालामौ, जयाजयो, ततः, 
थुद्धाय, युज्यस्व, न, एवंस्‌, पापस , अवाप्स्यसि॥ 


-. अन्वय शुब्दार्थ | अन्चय शब्दार्थ 
सुखदःखे--सुख ओर । लासालामौ-लास ओर 
दुःखको: 


-.. हानिको 


ल्च 
बढ 


दूसंरा अध्याय ।... ११७ 


जयाजयौ-जीत ओर , इसग्रकार 
हार को एवम" यानी ऐसा 
समेजबराबर [ करने से 
, ऊँचलान्सममकरके पापम-पापको 
ततःूफिर - न्नहीं 
युद्धायन्युडके लिये। अवाप्स्यसिन्ञप्त होगा तू 
यज्यस्व--तैयार हो 
भावाथ । 


भगवान्‌ कहते हैं कि, हे अज्ंन | सुख ओर सुख 
का कारण लाभ ओर लाभका कारण जय, इनमें राग 
को त्याग करके ओर दुःख ओर दुःखका कारण हानि 
ओर उसका कारण पराजय, इनमें द्ेषको त्याग करके 
यद्धके लिये तेयार हो जाव ऐसा करने से तम' पापसे 
लिपायमान नहीं होवोगे, क्योंकि जो फलकी इच्छा 

करके यद्धमें गुल आदिकों का वध ,करता है वह घोर 
पापको प्राप्त होता है, ओर जो फलकी इच्छासे रहित 
- होकर छद्धको स्वधर्म जानकर करता है वह पापको 
नहीं प्राप्त होता है, ज््योंकि युद्ध काम्ुककर्म नहीं हे, 
यह नित्यकर्म है, ओर नित्यकम के,न करने में प्रत्य- 
वाय होता है, करने में नहीं होता है ॥ ६८ ॥ 

मलम्‌ | 


, एषा तेउमिहिता सांख्ये बुदियोंगे त्विमां श्णु। 


शश्णय. भगवद्वीता-सटीक। 


बद्धा यक्कों यया पाथ कर्मबन्ध॑ प्रहास्यसि- ३९६ 
४ ६ पदच्छेद | ३ 

एंषां) ते, अभिहिता, सांख्ये,- बुडिः, योगे, तु, 
। इमाम, श्यणु, बुझा, युक्त; यया;: पाथे, ,कर्मबन्धम, 
प्रहास्यसि ॥ 





झनन्‍्वयः शब्दा्थ | अन्चयः.... -: शुब्दार्थ 
एषाबुद्धिल्‍न्यह पूर्वोक्त |+ कथायेष्यते-कही जावेगी 
मति ,:.।. ..त इमाम-ठसको 
. . तेस्‍्तेरे लिये ,“ - श्वगान्सुन 
सांख्ये-आत्मज्ञान | यया बुद्धधा-जिस बुडिसे . 
बिषे .* जुक्वल्युक्त हुआ 
अभिहिता>”कहीगई है : पा्थल्‍्हे अजुन ! 
- यातजो ” :., |  क्मबन्धम-कर्म के 
बुद्धिस्युडि “५ 5 + बन्धनको - , 
_. - योगेल्कर्मयोंगेबिषे| . प्रहास्यसिन्‍्सूत्यागंदेंगा 


" भावा्थे। ह 
पक्ष ॥जब एकही पुरुषकें.प्रति एकही. कॉलेमें पंर- 
स्पर विरोधी ज्ञान और कमका उप्रदेश बनता नहीं है 
तब फिर आप मुंमे.दोनोंका उप्रदेश क्‍यों करते हें ॥ 
उत्तर ॥ भगवान्‌ कहते हैं कि, हे अज्जुन | जो शांत 
की व्यवस्थाको श्रवण करता है, उसके प्रति अवस्था- 
भेद से ज्ञान और कम को उपदेश. बनता है, संपर्ण , 


दूसरा अध्याय । ११६ 
उपाधियों से रहित आत्मतत्वका कथन किया जावे, 


> जिस करके उसका नाम सांख्य यानी उपनिषद्‌ है, 


जख्क 


उस उपनिषद् करके जो प्रतिपाद ब्रह्म है उसका नाम 
सांख्य है, उस बह्मका जो ज्ञान है वही अज्ञानका 
नाशुक है, जिसको मैंने तुम्हारे प्रति कथन किया है, 
ओर जो मुझसे कथन किये हुये अर्थ में चित्तके 
दोषसे तुम्हारी बुझि नहीं ठहरती है तब चित्तके 
दोषके हटानेके लिये ओर तत्त्वज्ञानके उदयके लिये 
निष्कामकर्मयोगका तुम अनुष्ठान करो, क्योंकि शुद्ध 

बुद्धिवाले के लिये आत्मज्ञानका उपदेश है मलिनबुद्धि 
वाले के लिये निष्कामकर्मका अनुष्ठान है, निष्काम- 
कर्म के अनुष्ठान से उत्पन्न हुई जो निश्चयरूपी बुद्धि 
है उस करके स्वकर्म में युक्ष होकर चित्तकी अशुद्धि 
निमित्तक जो वन्धन है उससे तुम छूट जावोगे॥ ३६॥ 

मृलम्‌ । 

नेहामिक्रमनाशो5स्ति प्रत्यवायो न विद्यते। 


" स्वल्पमप्यस्थ धर्मस्य त्रायते महतो भयात्‌ ४० 


पदच्छेदः । 
न, इह, अभिक्रमनाशः, अस्ति, प्रत्यवायः, ने, 
विद्यते, स्वल्पम, अपि, अस्य, धर्मस्य, त्रायते, महतः 
भयात्‌ ॥ - 


१२० भगवद्गीता सटीक । 


अन्चयः.. - शब्दार्थ अन्वयः... शुब्दाथ 
(निष्काम | प्रत्यवाय+-दोष निष्कास- 
अभिक्रम- | कमयोग कमे सें 
नाशः . |केआरम्भ| तन .विद्यते-नहीं है 
[का नाश कस्थोन 


कभी नहीं धरम्तेस्य-धर्मका 


न इह- इस मोक्ष स्वृल्पमअपि-थोड़ाभी कर्म _ 
॥ मार्ग बिषे कि डा 
महतम्चड़े 
* झस्ति-हे भयात्‌-भयसे 
+ चन्ओर 'आयतेन्बचालेता है 


भावाथे । 


भगवान्‌ कहते हैं कि, हे अज्न ! कल्याणका 
कारक जो निष्कासकर् है, उसके फलका नाश कदा- 
चित्‌ नहीं होताहै, ओर जो सकामकर्ल है वह यदि .. 
किशच्वित्‌ अड्जसे होजावे तब. प्रत्यववायका .जनक 
होताहै, ओर निष्फल भी होजाताहे, सो ऐसा निष्कास- 
कर्म तहीं है, क्योंकि निष्कामकर्म किलित्‌ अछ्से 
न्‍्यून होने परभी प्रत्यवायका जनक नहीं हे, ओर न 
निष्फल होताहे, चित्तकी शुद्धि के लिये थोड़ासा भी 
कियाहुआ धर्म बड़ेभारी भयसे रक्षा करता है ॥ ४०॥ * 


हे 


दूसरा अध्याय । १२१ 
मूलम्‌। 
व्यवसायात्मिका बुद्ध्रिकेह कुछूनन्दन । 
बहुशाखा हानन्ताश्च बुद्यो5व्यवसायिनाम ४१ 
पदच्छेदः । 
व्यवसायात्मिका, बुद्धि, एका, इृह, कुरुनन्दन, बहु- 
शाखा, हि, श्रनन्ताः, च, बुद्यः, अव्यवसायिनास ॥ 


अन्वयः ' शुब्दार्थ | अन्वयः शुब्दाथ 
कुरुनन्दन-हे अ्रजुन ! बुद्धय+-बुडियां 
श्रात्मा के | बहुशाखाः-बहुत भेद 
व्यवला-_| निर्चयक- हे बाली 
सलका | लेबाला + चन्न्ओर 
बद्धिः-्ज्ञान अनन्ताःबहुत प्रकार 
एकाहिज्एकही है | की 
च्ओर इह्-इस मोक्षमा्ग 
अरंयवसा- | _अविवेकी एप... बिषेहँ 
यिनाम्‌ ) रुषोंकी । 
भावार्थ । 


भगवान्‌ कहते हैं कि, हे अज्ेन ! आत्मतत्त्व को 
निश्चय करनेवाली जो बुद्धि है वह चारों वर्णों के 
लिये एकही तरह की है, ओर वही. वेद वाक्यज़न्य ह 


१२२ भगवद्वीता सटीक । 


निश्चयात्मिका बुद्धि विपरीत चुद्धियों का बाधक हे, 
ओर जो अनिश्चयात्मिका बुद्धि हे वह अज्ञानियों की" 
होती है, सो कामना के भेद से ओर शाखा के भेद से 
नानाप्रकार की है, और चूंकि संलारमें मढ़ चित्तवाले 
अज्ञानी नाना हैं, इसलिये उनकी बुद्धियां भी नाना 
हैं, और निश्वयात्मिका बुद्धि सव ज्ञानियों में एकही 
है, और वुद्धियों के भेद से ज्ञानी अज्ञानी के निश्चय , 
का भी सेद है॥ ४१॥ | 
सूलस्‌। हि 
यामिमां पुण्पितां वां प्रवदन्त्यविपश्चितः। 
वेदवादरताः पार्थ नान्‍्यदस्तीति वादिनः ०२ 
पदच्छेदः । 

' यास््‌, इमाम, पुप्पितास्‌, वाचम्‌, अवदन्ति, अविप- 
र्चितः, वेदबादरताः पार्थ, न, अन्यत, अस्ति, इति.+ 
वादिनः ॥ 

. - .... .,इलस। ह 
कामात्मानः स्वेगेपरा जन्मकर्मफलप्रदास । 
क्रियाविशेषवहुलां भोगैश्वर्यगतिं प्रति 9३ 


दूसरा अध्याय । १२३ 


पदच्छेदः | 
“- कामात्मान; स्वगंपराई, जन्मकरमफल्ग्रदाम्‌, क्रिया- 
वेशेषबहुलाम्‌, भोगेश्वयंगतिम्‌, प्रति ॥ 

( श्लोक ४२ ओर ४३ का अन्वय ओर 
शब्दार्थ एक साथही कियागया हे ) 
अन्वयः शुव्दार्थ | अन्वयः शब्दार्थ 

जन्मकर्म-) कम का फल | पृष्पितामत्युष्पित 
फलप्र- >“जन्म देने वाचम-वाणी को 
दाम | वाली है जो पार्थल्डे अजुन ! 
क्रियावि-) क्रिया विशेष | अविप | -सूर्ख कमकाएडी 
शेषबहु- अनेक प्रकार | श्चित 


। 
लामू  काहै बेदके वाक्‍्यों 
याम-जिसमें वेदवाद-_ / उैज्ीतिरखने 


रताः | 
भोगैश्वर्य भाग आर वाले 
हर [#॥प [+ 
गति प्राति ऐश्वयं की|। वादिनःन्‍वादी 
भाहिहै जिसमें कामात्मान+न्‍कामी 
१ 

कक उससेओर नहीं। स्वर्गंपरा:-रवगें परमार्थी 


अस्ति | है दूसरा कोई पुरुष 

इति>ऐसी पवदन्ति-बारबार व्या- 

' इमामूल्ड्स । ख्यान करते हैं 
मूलम्‌ । 


भोगेश्वरयप्रसक्वानां तयापपह्तचेतसाम । 


१२४ भगवद्दीत। सटीक। 


व्यवसायात्मिका बडिः समाधों न विधीयते ४९ 
पदच्चद: । 
भोगेश्वयप्रसक्तानाम्‌, तया, अपहतचेतसाम्‌, व्यव- 
सायात्मिका, बुद्धि, संमाधौ, न, विधीयते ॥ 


अत्यय: शुब्दार्थ | अन्वयः शुब्दार् 

तयाज्उस पुष्पित श्रात्मा की 
व्यवसा- | 

वाणी करके बॉजिका | निश्चय | 

अच्छी प्र करने वाली 


अपहतर्चे | कारसे हरा।. वुद्धिःन्‍्युड्ि 

तसाम्‌ ! गयाहैचित्त। समाधोन्समाधें में 

( जिनका ऐसे | न विधीयते-नहीं लगती है 
भोगेश्वय-) भोग 
प्रसका- ?ऐस्वयमें लगे 
नाम / हुयों की | 
' भावार्थ । 

जो पुष्पित विष की लताकी तुल्य बड़ी सुन्दर 
. भ्रतीत होती है, और बिना विचार के र्मशीय मालंम 
होती है, वही वेद की अर्थवादरूपी वाणी है, वही 
वाणी जन्म मरणकी देनेवाली है, क्योंकि उस वाणी 
को श्रवण करके पुरुष कर्म करता है, फ़िर उसका 
फल जो जन्म मरण है उसको प्राप्त होताहै, घटीयन्त्र . 
की तरह इस जन्म सरणरूंपी. चक्र को. चलाने वांलीं 


दूसरा अध्याय । १२५४ 


वही वाणी है, ओर स्वर्ग के भोगोंकी प्राप्तिके लिये 
पैमेन्न भिन्न क्रिया जिस वाणी में विधान की हैं उस 
अतिविस्तारवाली वाणी को वेद के तात्पयकोी न 
जाननेवाले जो रागी परिडत हैं वे कथन करते हें, 
क्योंकि वेदके अर्थवाद वाकयों में उनकी प्रीति है, 
यानी विश्वास है, इसलिये वे कहते हैं कि, पुत्र, पशु- 
आदिक फल के देनेवाले कमोंकोही वेद कहता, ज्ञान 
ओर ज्ञानके फलको नहीं कहता, ओर स्वर्गंकी प्राप्ति 
कोही वे लोग मोक्ष मानते हैं, क्योंकि वेराग्यादिकों से 
उनके चित्त शन्य हैं, इसलिये वे मोक्षकी कथा कदापि 
नहीं सुनते हैं, ऐसे मृढ़ अज्ञानी पुरुषोंको समाधि- 
विषयक निश्चयात्मिका बुद्धि कदापि उत्पन्न नहीं 
होती है ॥ ४१२।४३।४४ ॥ 
| मूलम्‌ । 
त्रैगुस्यविषया वेदा निर्खेगुरयों भवाजुन। 
निहन्द्रोनित्ससचस्थो निर्योगक्षेमआत्मवान 9५ 
. पदच्छेदः ।' ह 

अैगुण्यविषया+, वेदाः, निस्रैयुणयः, भव, अर्जुन, 

निईठन्द्र!। नित्यसत्त्वस्थः, . नियोंगक्षेमं), -आत्मवान्‌॥ 


१२६ भगवद्दीता सटीक। 


अन्वयः... शुब्दार्थ | अन्वयः .. .शब्दार्थ 

अजनन्हे अजुनं! | निद्वन्द्र+-छुखदुःखरहित 

(तीनों गुणुके | ।नेयोग । 

जैगण्य- ' है ॥ न्‍्योग क्षेमरहित 
अप हैं. विषय | क्षेम 

पा: जिनमें लित्यस- | न्‍िदीसत्त 
.. वेदाभ्लचारों बेद्‌ हैं स्थः पे स्थित 
+ ल्वमच्तू : -होनेवाला 
निश्लेगण्य+-गुणुरहित भवन्‍्हो 
आत्मवानू-अमादरहित 

भावाथे । 


. भगवान्‌ कहते हैं कि, हे अजन | ॥ त्रैगुण्यविषया 
बेदाः ॥ अथांत्‌ तीनों गुणों का काये जो कम है उसी 
को वेद विषय करता है, यानी बोधन करताहे, ऊंसे- 
काण्डरूप जो वेद है वह कांमना के अनुसार कम 

र कस के अनुसार फल को बोधन करता है, यानी 
सकामी पुरुषही कर्मकाण्डरूप वेद के अधिकारी हैं, 
निष्कामियों के प्रति अज्ञानही है, इसलिये तुमभी 
निष्काम हो, क्योंकि निष्कामकर्म वनन्‍्धनका हेत नहीं 
है ॥ प्रशक्ष ॥ निष्कास होना- अतिकठिन है, क्योंकि 
श्रीरनिवाहके लिये अन्नवस्रादिकों की तो कामना 
वनी रहती है 0 उंत्तर॥ सगवान्‌ कहते हैं कि, हे 
. अजुन |! तुस थेये को आश्रयण करके योगक्षेससे रहित 


दूसरा अध्याय। १२७ 


हो, यानी योगक्षेमकी चिन्ता कोभी मत करो, क्योंकि 
'अन्तयोसी परसात्मा तुम्हारे योगक्षेमका करने 
वाला है, अप्रात वस्त॒की प्रात्िका नाम योग है, ओर 
प्रापहुई वरतुकी रक्षाका नाम क्षेम है, अप्राप्त वस्तुकी 
प्रातिकी चिन्ता मत करो, ओर घात वस्त॒की रक्षा 
की चिन्तराभी मत करो, वृद्धिकी बृत्तिको विक्षेप करने 
वाली योगक्षेमकी चिन्ता; का त्याग करके अपने 
आत्मा में स्थित हो ॥ ४४५ ॥ 
मलम । 
यावानर्थ उदपाने संबंतः संप्लुतोदके । 
तावान्‌ सर्वेषु वेदेषु ब्राह्मगस्थ विजानतः ४६ 
पदच्छेदः । 
यावान्‌, श्रथः, उदपाने, सबेतः, संप्लुतोदके, 
तावान्‌, सर्वेषु, वेदेपु, श्राह्मण॒स्य, विजानतः॥ 


अन्चयः-. शुब्दार्थ अन्चयः शब्दार्थ 
यावान्‌-जितना सर्वतः-चारों तरफ़ से 
अर्थःन्ययोजन | ( भरेहुयेससुद्र 
(वापी, कप, | में एकही 
उदपानें--९ तड़ागादिमें जता इक | जगह सिद्ध 

( होताहै 


तावानउतना सब 


'प्रयोजन 


सिद्ध होताहे 
के तथा5“"उसी तरह 


श्श्द८ भगवद्वीता सटीक । 


+ यावान्‌-जितना +तावानूलूउतना सब प्र- 
' + अर्थ-अयोजन योजन 
ई विजानतः-जञानी 
[सब वेढों के (ब्रह्मके जान-- 
छा अनेक जी ऐ 
(होता है | आह्तहै 
भावाथे। 


भगवान्‌ कहते हैं कि, हे अजुन ! जैसे पवेतों में से 
छोटे छोटे करने गिरते हैं, उनसें से किसी में तो केच्ल 
हाथही धोयेजाते हैं, ओर किसी में पानही कियाजाता 
है, और किसी में स्नानही कियाजाताहै, ओर जो भारी 
जलाशुय यानी तालाब है, उस एकमेंही स्नानादिक 
सब क्रिया होजाती हैं, उसीघप्रकार मिन्न भिन्न शास्त्रों में 
कहे जो काम्यकमे हैं, उन हरएक कमे से जो फल 
होताहै, अथात्‌ मनुष्यानन्द से लेकर त्रह्मोनन्दपयेन्त 
जितना आनन्द है, उन सव आनन्दों से अधिक 
आनन्द आत्मज्ञानीको होता है, क्योंकि सब श्षुद्राविष- 
यानन्द ब्रह्मनन्दकी लेशुसात्नहें, वे सव अविद्या करके 
कल्पित उपाधियों की न्‍्यून - अधिकता से अनेक 

' अकारके होरहे हैं, क्योंकि जड़ हःखरूप मिथ्या प्रपल, 


दूसरा अध्याय । १२६ 


सें सुख कहां है किन्तु कहीं भी नहीं है, परन्तु सच्चि- 
दानन्दरूप ब्रह्म जो सर्वत्र व्यापक है उसीका एक 
लवमात्र आनन्द जगत्‌ के विषयों में प्रतीत होता 
है, हे अज्ुन | निष्कामकर्मोकी करके अन्तःकरण की 
शुद्धिहारा आत्मानन्द के उदय होने के लिये तुम 
यत्न करो, वह आनन्द इेश्वर बिषे बुद्धि को अपेणश 
)करके अहंकार से राहित होकर निष्कामकर्मों के करने 
से होगा ॥ ४६॥ ' 
के मूलम्‌। . 
पर्मण्येवाधिकारस्ते मा फलेषु कदाचन। 
मा कर्मफलहेतुर्भूमा ते सट्ढोस्तवकमोरें ४७ 
ह  पदच्छेद:। ह 
कर्मणिष, एवं, अधिकार, ते, मा, फलेषु, कदाचन, 
मा, करफलहेतु:, भूः, मरा, ते, सड्भृड, अस्त, अकमरि ॥ 
अन्वयः  , -. शुंब्दार्थ | अन्चययः ... शब्दार्थ 
कर्मशि>कर्म में ८ कदाचन-कर्मी भी - 
एवल्ही  > | मान्नहींहे. 
तेल्तेत.. |कर्मफलहेतुः-कर्म के फल 
आधिकारः-अधिकार है | . ' का कारण 
फलेघु-रलोंबिषे "|. मा भूमतू मत हो 


१३० भगवदह्ठीता सटीक । 


+ चम्और [ अकर्म में यानी 
. क्लेन्‍्तेरी अकमेशि- | कममके न करने 
सद्भ/ज्ञीति ह | दिषे 
मान्न ... अर्तुन्होंवे 
_भावाथ। 


.. “भगवान्‌ कहते हैं कि हे अज्ुन | जिसको ऐसा(' 
बोधहै कि सुभे यह कर्म करना चाहिये उसीका: के 
में अधिकार है, सो तुम्हारा कममेंही अभी अधिकार+ 
है, वेदान्तवाक्यों के विचारमें तुम्हारा अधिकार नहीं 
है, और कर्म करने से पूवे अथवा उत्तर यानी कर्म 
करने के पश्चात्‌ इस -कमेका फल में भोगूंगा ऐसा 
बोध भी तुमको नहीं होना चाहिये ॥ प्रश्न ॥ में इन 
'कर्मोंको करताहूं, इनके फलको में भोगूंगा, इस बुद्धि 
से बिना भी कर्स अपनी सामथ्य से फलको उत्पन्न 

- करदेगा ॥ उत्तर॥ भगंवानें कहते हें कि, हे अज्ञन !.. 
जो फलकी कामना : करके के किया जाता है वही 

फलका उत्पादक होता-है, जो कर्म फलकी कामना को 

त्याग करके कियाजाता है वह फलका. जनक नहीं 
होता है, सो -तुम (फलकी कामना को: त्याग करके 
निष्कास होकर कंस को करो, क्योंकि जो:निष्कामता 
करके कम. क्वियाजाता है वह- फलका. कारंण नहीं: 


दूसरा अध्याय । - १३१ 


होता है, ओर कर्म के न करने में तुम्हारी प्रीति नहीं 
“होना चाहिये॥ ४७॥ 
। मूलम्‌ । 
योगस्थः कुछ कर्माणि सह त्यकस्या धनञ्जय। 
सिद्यसिद्योः समो भूत्वा सम योग उच्यते४८ 
* पदच्छेदः। ' 
योगस्थः, कुछ, कर्माणि, सद्भम्‌, त्यक्त्वा, धन्य, 
सिद्यसिद्योग, सम, भूला, समत्वम, योगः, उच्यते ॥ 


अन्वयः शब्धार्थ | अल्वयः... शब्दार्थ 
बनअयन्हे अजुन ! | योगस्थः््योगमेंस्थित 
'सिद्ध-) _ सिद्दि ओर होता हुआ 
सिद्धोः/ असिद्धि में। - कर्मारि-कर्मोंको 
समः/- कुर>पू कर 
... भृल्वान्होकर + इदिल्रेसा 
सट्म-फलको समतलम-प्म होनाही - 
त्यक्वान्त्याग कके।.. योगशभ््योग 
चन्ओर '.  उच्यतेन्कहाजाताहै 
भावार्थ। 
' अजुन .कहताहै कि, हे भगवन्‌ | केसे निष्काम 
होकर कर्म करना चाहिये ? भगवानः कहते हैं कि 


हा 


9३२ भगवद्गीता सटीक । 


ससाहितचित्त होकर यानी एकाग्रचित्त होकर ओर 
समतारूपी योग में स्थित होकर फलकी कामनाका 
त्याग करके और कर्तेलब॒द्धि का त्याग करके ओर 
इश्वरापणं बुद्धि करके कम को करना चाहिये ओर फल 
की प्राति में हषको त्याग करके ओर फलकी असिद्धि 
यानी अप्राप्ति में विषादको त्याग करके जो कमे 
कियाजाता है उसीका नोम समतारूपी थोग है ॥९८॥ 

मलम । 


'दरेण हावर “कम बाध्यागाइनब्जय। 
बद्धा शरणमान्वच्छ हऊईपणाः फतह तवः ४६ 


7. पदच्छेद। 
दूरेण, हि, अवरम्‌, कम, बुडियोगात्‌; धन्य 
खुद्दों, शरणुस्‌, आनन्‍्वच्छ, छृपण॒/, फलहेतवः || 


रु 


अन्ययः, “:.. शब्दार्थ |अन्चयः . ,.  शब्दार्थ 
घनअझग्रज्हे अजुन ! श्रणम्-शरणकोयानी 
'बुद्धियोगात्-ज्ञानयोग से ञा ६ किक 
जा पक: न्वच्छु- 
. कर्मे-कर्य च्छु-तलाशकर 
रे पक कि चानीइईच्छाकर 
सुन्अ्रत्यन्त . हि 
अवरपमर--निकृष्ट है | 24 फलहेतवः-कर्मके फलके 
पक, ' ' चाहने वाले 


चुद्धोल्शञानविषे | कृपणाः-हुश्खी होतेहँ 


दूसरा अध्याय । ३३ 


भावा्थ। . ह 
प्रश्न ॥ जब प्रयोजन के विना मन्दपुरुष.कीः भी. 
प्रवृत्ति नहीं होती है तब फिर फल के विनाः 
निष्काम कर्मों को हम केसे करें, फलकी. कामना 
करके हम कर्मोंको क्यों न करें॥ उत्तर ॥ भगवान्‌ 
कहते हैं कि फल की कामना 'करके कियेहुये जो 
कम हैं वही जन्माविकों के हेतु हैं, ओर फलंकों 
कामना से रहित होकर कियेहुये जों कम. हैं वें 
आत्मज्ञानकी प्राप्ति के हेतु हैं, अतंपब सकामकर्म 
निकृष्ट है, जो फलकी कामना करके कर्मोको करता हैं 
वह कषपण है, जेसे लोकमें अतिक्ृपण कष्ट करके संग्रह 
कियेहये धनसे दानादिजन्य भोगके भोंगनें में सम 
नहीं होते हैं, वेसेही अतियल करके वेदिककर्मों के: 
करनेवाले भी क्षद्रविषयानन्द की अभिलाषा करके: 
ब्रह्मानन्द को प्राप्त नहीं होते हैं इसी सें. वह भी. कृपण 
कहे जाते हैं ॥ ४६॥ 
' मसलम्‌ । 
बडियक्ो जहातीह उभे सुकृतदुष्कृते। 
तस्माद्योगाय यम्यस्व यांगःकमंस काशलम पूछ 
पंदच्छेदः । 

बुडियुक्त, जहांति, इह, उमे, सुकृतढुष्छृते तस्मात्‌ » 

“योगाये, युज्यस्व, योग, कर्म, कोशलम ॥ ह 


१२४ भगवद्ीता सटीक । 








अखयः शाप 
. बुद्रियुक्रन्शानसेयुक्क | तसमातनइसवासते ' 
हुआ पुरुष ! योगायन्योगक़े लिये 
इह्इसलोकमें |. बज्यसन्तैयार हो “ 
उमे्योनों. |. कासुन्कं मे 
सुकृतदुजतेयुएय श्र | ब्रेगल्येग. 
. पापों | कौशतम्चात है 


. नहातिस्ताग देताहे 


भावार्थ ह 
भगवान्‌ कहतेहें कि हे अजन ! जो पुर समल 
बुद्धि करके युक्र हुआ सम का अनुश्ान करता है . 
वह सहित मूलके पुएय पापको नाश करेताहै, और - 
वही अस्तःकरण की शुद्धिहारा आ्ज्ञानको प्रांत 
होकर अह्मरुप होजाता है इसलिये तुमभी ज्ञानयोग 
को प्राति के लिये यत्ञ करो ॥ ५०॥ 
मृल॒म्‌। 
कृमेज बद्धियुक्का हि फल त्यक्वा मनीषिणः॥ 
ज़न्मवन्धविनिमुक्काः पढ़ गच्छज््यनामयमर ५१. 
/ पदच्छेदः || मु 
किगैजम, बुड़ियुक्षा,, हि, पलमू, त्यक्ता, मनीषिशा॥ 
'जन्ाबन्धविनिमक्क,, प्दम; गज्ल्ति, अनामयम 


दूसरा अध्याय । - है 
अन्वयः.. शब्दार्थ | अन्वयः : -. शब्वार्थ.. 
जन्मबन्ध- । जन्मकेबंधन | फलमज”फलको 


विनिमेक्काः [. से मुक्त हुये त्यक्त्वा>त्यागकर 

.. + चन्ओर हितनिश्चयकरके 
बद्धियक़राः-ज्ञानसे 
द्ियुक्राः >ज्ञानसे युक्त अनामयम-दुःखरहित 


मनीषिण+-विद्वान पुरुष पदम-स्थानको ... 
कमेजम-कम्मसे उत्पन्न। गच्चन्ति-््ाप्त होते हैं 
हुये ५ 
भावार्थ। 
प्रश्न ॥ सब पुरुषों को पापके नाश करनेकी आव- 
यकता है परन्तु पुर्यके नाश करनेकी आवश्यकता 
किसीकों भी नहीं है, क्योंकि पुण्यके नाश करने से 
मोक्षकी प्राप्ति नहीं होती है ॥ उत्तर ॥ भगवान्‌ कहते 
हैं कि हे अजञन | जन्म मरण का हेतु जो पृण्य है वही 
त्याग करने के. योग्य है, परन्तु जो अन्तःकरण की 
शुद्धिका हेतु पुण्यहै वह त्याग करने के योग्य नहीं है, 
इसलिये अन्तःकरण की शुद्धिका हेतु जो निष्काम 
हैं उन्हींकीं तुम करो, क्योंकि अन्तःकरण की 
शद्धिदारा तम आत्मज्ञान को प्राप:होवोगे.)॥ ५१ ॥ 
मूलम्‌। 


यदा ते मोहकलिलं ब॒छिव्य॑तितरिष्यति। 


१३६ भगवद्वीता सटीक । 


तंद गन्तासि निर्वेदं श्रोतव्यस्य श्ुतस्थ च ४२ 

पदच्छेदः । 0७ 

यदा, ते, मोहकलिलम्‌, बुद्धि, व्यतितरिष्यति, तदा, 
गन्तासि, निर्वेदस, श्रोतव्यस्य, श्रुतस्य, च ॥ 


झन्वयः शुब्दार्थ | अन्चयः शुव्दार्थ 
यदा-जिस कालमें | श्रोतव्यस्य-खुनने योग्यहै 
तेम्तेरी जो ँ 
बुद्धिः-्जुदि । चन्ओर ] 
मोहकलिलम--मोहरूपी श्रुत्स्य-्सुनाहुआ है. ., 
छि कीचड़को जो उसके 
व्यतितरि-। _अच्छे प्रकार | लिर्वेदम:5त्यागको 
ष्यति | “त्तैगी गन्तासिन्ू प्राप्त होगा 
तदा-उसी काल में 
भावार्थ । 


प्रश्न॥ निष्काम कर्मो के करनेंसे कबतक मेरे अन्तः- 
करणकी शुद्धि होगी ॥ उत्तर # भगवान्‌ कहते हैं कि 
हे अजुन | इसमें कालका नियम नहीं हैं; निष्काम 
कर्मों को करते करते|जिस काल में: तुम्हारे चित्त के 
अविवेकंजन्य मल ढूंर होजावेंगे, अथांत्‌ यह में हूं, ये 
भेरे हैं इत्यादि अविया करके उत्पन्न हुईं कुदृष्टि 
तुम्हारी दूर होजावेगी तब उसी काल में तुम्हारा चित्त 


: दूसरा अध्याय।:: १३७ 


शुद्ध होजावेगा, फिर .उसीकाल में समस्त श्रोतव्य 
'और श्रुतकर्मों के फलको तुम प्राप्त होजावोगे, अर्थात्‌ 
सम्पूर्ण क्मोंका फल जो वेराग्य है उसको तुम प्राप्त 
होवोगे ॥ ५२॥ | 
3 
श्रुतिविप्रतिपन्ना ते यदा स्थास्यति निश्चला। 
समाधावचला बुद्स्तदा योगमवाप्स्यसि ५३ 
पदच्छेदः । 

श्रतिविप्नतिपत्ा, ते, यदा, स्थास्यति,' निशचला, 

समाधौ, अ्रचला, बुद्धि, तदा, योगम, अवाप्स्यसि ॥ 


अन्वयः शुब्दार्थ | अन्वय शुद्दार्थ 
यदाजजब | अचलान्म्रचल 
ते ब॒द्धिमन्तेरी बुद्धि + भत्वा्होकर 


हि 


(श्राध्यात्म॑| * समाधो-समाधि में 
के जो | किन ह 
धर  तदील्तब 


प्रतिपन्ना | शाखकेसुन- ही 
नेसे विकल्प | ' + लम्स्सुम 


को प्राप्त हुईं।  योगम-योगको 
: निश्चलारनिरंचल «| अवाप्स्यसिन्आप्त होवोगे 


१्भ्ृ८ भगवद्टीता सटीक । 


3४ 
भावाथ। 


प्रश्न ॥ अजेन कहता है कि हे भगवन्‌ | कब 
मभको वैराग्य होकर आत्मज्ञान उदय होगा॥ उत्तर ॥ 
भगवान्‌ कहते हैं कि हे अज्ञुन | अनेक विपयवाले 
शासत्रों के अवण करने से संशय विपयेयवाली हुईं जो 
तुम्हारी बुद्धि है वह तुम्हारी बुद्धि जब शुद्ध होकर 
इसलोक ओर परलोक के भोगों में दोषपद्ृष्टि करके 
युक्त होगी, ओर विक्षेप को त्यागकर आत्मतस्तर में 
निश्चल होकर स्थित होगी अथवा जब जाग्त्‌ और 
स्वप्त के मनोराज्य से वजित होकर आत्मतत्त में 
स्थित होगी या जब सुष॒तति मृच्छादिलय से शून्य होकर 
आत्मा में स्थित होगी या जब असंभावना विपरीत 
भावना को त्यागकर निदिध्ष्यासनद्वरा संपन्न होकर 
आत्मततमें निश्चल होगी तव तम ब्रह्मानन्द आत्म- 
' ज्ञानको प्राप्त होवोगे, ओर स्थिंतभ्रज्ञ कहेजावोगे ॥५३१॥ 


.सुलम्‌ । 
अजु न उवाच- 
स्थितप्रज्ञस्प को, भाषा समाधिस्थस्य केशव । 
स्थितधीः कि प्रभाषेत किमासीत त्रजेत किम ५४ 
- पदच्छेद:। 
स्थितप्रजस्य, “ का, भाषा, समाधिस्थस्य,.. केशव, ह 


दूसरा अध्याय । १३६ 
स्थितधीः, किम, प्रभाषेत, किम्‌ , आसीत, बजेत, किम ॥ 


अन्वयः शुब्दार्थ | अन्वयः , शब्दार्थ 
केशुब-्डे कृष्ण ! + चन्‍्ओर 
समाधिस्थस्य-समाधि में स्थितधी:-निश्चल 
स्थितहै जो बुड्धिवाला 
+ च-ओर किम-कैसे 
। तह 88 कक 
_ | बुद्धि जिस मस्ः 
स्थितप्रजञस्यर की ऐसे। आसीतम्बैठता है 
[ पुरुष का किम-कैसे 
कान्क्या' ब्रजेत-आामन करता 
भाषास््लक्षश हूँ है, 
भावार्थ । 


अज्जुन कहता हे कि, हे भगवन्‌ ! जितने स्थित- 
धज्ञोंके यानी जीवन्मुक्कों के लक्षण हैं वे सब मुमु- 
क्षुबों के उपयोगी हैं, यानी उनके मुक्किके उपाय हें, 
और स्थितप्रज्ञ दो प्रकारके होते हैं, यानी एक 
समाधिस्थ दूसरे व्युत्यित, इन दोनों में से समा- 
पिस्थ स्थितप्रज्कों लोग किन चिह्नों करके जानते 
हैं, अर्थात्‌ कोनले पिह देखकर उन्तकों स्थितप्रज्ञ 
कहते हैं, ओर समाधि से व्युत्थान होकर स्थितप्रज्ञ 


१४० भगवद्वीता सटीक । 


किसप्रकार से भाषण करताहै, ओर मनके निरोधके | 
लिये इन्द्रियों का निम्रह करके केसे स्थित होता है,' 
और गमन केसे करता है यानी विषयों को केसे प्राप्त 
होताहे ॥ ५४ ॥ 
नोट-इस वाक्यसें अजुन के चार प्रश्न हैं-लक्षण, 
भाषण, स्थान ओर गमन ॥ 
मूलम्‌। 
श्री मगवालुवाच- 
प्रजह्मयति यदा कामान्‌ सवोन पार्थ मनोगतान। 
आत्मन्येवत्मना तुष्ठ: स्थितप्रज्ञस्तदोच्यते ५५ 
पदच्छेद: । ु 
प्रजहाति, यदा, कामान्‌, सर्वान्‌, पार्थ, सनोगतान्‌, 
आत्मनि, एवं, आत्मना, तु", स्थितप्ज्ञ:, तदा, उच्यते ॥| 


अन्वय: ४ शुव्दार्थ अच्यय: शब्दार्थ 
“न ७ 
पार्थेन्ट अजुन | | प्रजहाति-त्यागकरताहै 
पल +चन्ओर 
32 ्नल आत्मनिणव--अपने 
गनोगतान्‌<हदयमेंग्रविष्ट  + न रूप 
00 हर हीमें . 
सवोन्सस्पू्ण - | - आत्मनातआपही करके 
कामान>कार्मों को 


. « तुष्ट संतुष्ट होताहै 


दूसरा अध्याय।' १४१ 


+सम्बह ' | स्थितग्रज्ञा्सस्थितप्ज्ष 
_तदाल्तब उच्यते-कहाता है 
.. भावाथ। - 
अजुन के चारों प्रश्नों के उत्तर में. भगवान्‌ कहते 
है कि जिसकाल में मुम॒क्ष मनकी सम्पर्ण कामना को 
त्याग करदेता है उसी कालमें आत्मा में.स्थित होकर 
स्थतप्रज्ञ कहाजाता है, यदि सब कामनायें आत्मा के 
धर्म होते तव अग्नि की उष्णुतांकी तरह उनका त्याग 
कभी भी न होसक़ा, जिस कारण ये सब कामना 
आदिक मनके धर्म हैं, इसी कारण मनके निरोध करने 
से इनका त्याग होसक्का है, ओर मनके निरोध होजाने 
पर मुमुक्ष॒ अपने आत्मानन्दको प्राप्त होकर स्थितप्ज्ञ 
कहाजाता है॥ ५५॥ 
मूलम्‌ । 
दुःखेष्वनुहिंग्नमनाः सुखेषु विगतरुएंहः । 
बीतरागभयक्रोधः स्थितधीमुनिरुच्येते ५६ 
पदच्छेदः।. ह 
:. दुःखेषु, अनुद्विग्नमना;, सुखेषु, विगतरपरहः) बीत- 
» रागसयक्रोध;, स्थितघीः, सुनि+, उच्यते ॥ 


१४२ * भगवद्वीता सटीक । 


अन्वयः शुब्दार्थ | अन्वय शुब्दार्थ 
घ--दुःखों में नृष्ट होगयाहै 
हो नहींक्षोमित अंक हा ल्‍-<4 रागभयक्रोध 
प्ः हुआहे चित्त जिसका 
( जिसका + चन्ओर 
+ चन्ओर (स्थिर हुईं है 
सुखेषु-छुखों के लिये। स्थितधीः-< बुद्धिजिसकी 
. विगतरप्ठहः-दूर होगईं है ( ऐसा पुरुष . 
इच्छा जिसकी।.. मुनि/चझुनि 
+ चन्ओर . उच्यते-कहाजाता है 
. भावाथे। : 


५ 


. भगवान्‌ कहते हैं कि हे अज्ञेन | स्थितप्रज्ञ के 
भाषण, . आसन, गसन, मूढ़ों से विलक्षण हें, इन 
तीनों में से प्रथथ आसन को, सुनो, आध्यात्मिक 
आधिभोतिक, आधिदेविक इन तीन घकार के दुःखों 
के प्रात होनेपर भी जिसका मन व्याकुल नहीं होता है 
(क्योंकि उसकी देह का अभिमान नहीं है, और 
देहासिमानवालाही इन हुंश्खों करके उद्देग को पातत 
होता है ) ओर सत्तगुण का कांये जो सुख है उसको 
प्राप्त होकर भी उसमें जिसकी इच्छा नहीं हे, और 
आत्मानन्द की प्राप्ति करके दूर होगया है; विषयों में 


रे 
॒ 


अनाह- 
ग्नसना: 


_+ दूसरा अध्याय ।' १४३ 


राग. ओर शज्ुवों से भय ओर क्रोध जिसका ऐसा 
जो मुनि है वही स्थितप्रज्ञ कहाजाता है॥ ५६॥ - 
मूलस । 
यः सर्वत्रानमिस्नेहस्तत्तत्माप्य शुभाशभम्‌ । 
नामिनन्दति न देष्टि तस्य प्रज्ञा प्रतिष्ठिता ५७ 
पदच्छेदः। 

य, सवत्र, अनभिस्नेहः, तत्‌, तत, प्राप्य, शुमाशुमम, 

न, अ्रभिनन्द॒ति, न, द्वेष्टि, तस्य, प्रज्ञा, प्रतिष्ठिता॥ 


बट शुब्दार्थ | अन्वयः शुब्दार्थ 
न्‍्सबजगह में |. नन्‍न्‍नहीं 
अनभिस्नेहः-स्नेहरहित | अभिनन्दातिजहर्ष करता है 
होता हुआ +चन्ओर 
तततत्‌-उस उस नन्‍नहीं 
शुसाशुभम्‌-शुम और ' द्वेश्टिल्द्रेष करताहै 
अशुभको तस्य-उसकी 
प्राप्यल्शाप होकर |: प्रज्ञान्युडि 
' यश्नजो पुरुष. | , प्रतिष्ठिता-स्थिर है - 
-. । भावार्थ) ह 


भगवान कहते हैं कि, हे अर्जुन ! देह, विच्त और ख्री 
झादिकों में जिसका स्नेह नहीं रहा है, ओर प्रारब्ध 


१४४ भगवहीता सटीक । 


कर्म के वश्से सुखके हेतु शोभन विषय भोग को भी 
प्रात होकर हर्षसहित विषय की श्लाघाको जो नहीं 
करता है, और प्रारव्धकर्म से दुःखके हेतु, अभिय 
विषयको भी प्राप्त होकर जो उसकी निन्दा नहीं 
करताहै उसीकी भ्रज्ञा भ्रतिष्ठित यानी स्थिर है, अतणव 
मुप्तुश्ुको उचित है कि सब में राग द्वेघरहित होकर, 
स्तुति और निन्‍दा से वजित रहे ॥ ५७॥ 
5 कि 
यदा संहरते चाय कृर्मोड्मानीव सवेशः। 
द्रयाणीन्द्रिया बिक ई 
इन्द्रियाणीन्द्रियाथभ्यस्तस्य प्रज्ञा प्रतिष्ठिता४८ 
«.. पदच्छेदः । 

यदा, संहरते, च, अयम, कूमेः, अज्भानि, इब, 

सवेश:, इन्द्रियाणि, इन्द्रियार्थेस्य:, तस्य; प्रज्ञा, प्रतिष्ठिता ॥ 


अन्वयः . 'शुब्दार्थ | अन्वयः शुच्दार्थ 
यदा-जब इक््जैसे 
अयम्ृत्यह पुरुष |. कूमेंमन्कछुवा 


इन्द्रियाणि-इन्द्रियोंको सर्वेशुः-न्‍्चारों तरफ़्से 
इन्द्रियार्थेभ्थः-इन्द्रियों के |." अज्ञनि-्अपनेअड्ेंको 
री खकक शकर विषय से संहरते-बटोरलेता है 

के +तदा-तब 


' दूसरा अध्याय । 208४ 


तस्थ-ठसकी.... प्रतिष्टिता-स्थित है 
प्रज्ञान्डुडि | कु 
'.., भावाथे। 
अब अजुन के तीसरे प्रश्नके उत्तर में, भगवान छः 
'लोकों करके कहते हैं-जैसे कछुवा अपने अड्डों को 
अपने में बैयेता से संकोच .करलेता है वेसेही स्थित- 
अज्ञमी <व्युत्यानकाल में विक्षेप के कारण संपूंण 
इन्द्रियों को विषयों से हटाकर चेयेता से अर्पने.में 
एंकोच करलेता है, अतणव उसी की भज्ञा संम्ाधि भें 
(यत होती है, इतरों की नहीं॥ ४८॥.... 
के मूलम्‌॥.. - #॥. 
विषया विनिवर्तन्ते निराहरस्य देहिनः।' 
 रसवर्ज रसोउप्पस्य-परं हृष्ठा निवतेते.४६ 
ही 
विषयाः, विनिवर्तन्ते, निरहारस्य, देहिन+, रसवज॑म्‌, 
. रस), अपि,-अर्य, परम, दृष्ठा; निवतेते॥ . 


अन्धयः .. . शुंब्दाय हा . शंड्दार्थ 
' “निराहारस्यचनिराहार - विनिवेर्तन्ते-ननिदत्त ही- 
देहिन/नजीव के ** *' ,  . जाते हें 
+चेन्ओर - 





।विषया/-विष्यमोग | : ' +चेन 
को पा 'परमलपस्मात्मा को 


१४६ भगवद्वीता सटीक | 


' इृष्डान्देख करके अपिन्सी 
अस्यन्दस पुरुष का | रसवर्जम- निर्बीज - 
रसभ्राग | निवतततेन-नष्ट होजाता है 
भावार्थ । 


प्रश्न ॥ रोगी जो निराहार रहता है या जो उपवास 
ब्रत रखता है, उसकी भी इन्द्रियां विषयों की ओर 
से हटजाती हैं तब फिर उसमें ओर स्थितघज्ञ में 
भेद' क्या हुआ ॥ उत्तर ॥ भगवान्‌ कहते हैं कि, हे 
अजजुन | रोगी की ओर न्नती की इन्द्रियां भी विषयों 
से उस काल सें हट तो जाती हैं, परन्तु उनका राग 
विषयों में चना रहता है, यानी रोगी का विषयों में 
राग निद्त्त नहीं होता है, क्योंकि उसको आत्मसुख 
का लाभ है नहीं, ओर-स्थितपक्ष की इन्द्रियां राग के 
सहित विषयों से हट जाती हैं, क्योंकि उसको आत्मा- 
नन्‍्द का लाभ हुआ है ॥ ५६ ॥ 


. ... इनमे 
यततो हापि कोन्‍्तेय पुरुषस्य विपश्चितः। 
इन्द्रियाणि प्रमाथीनि हरन्ति प्रसभ॑ मनः ६० 
पदच्छेदः । 


यततः, हि, अपि, कौन्तेय, पुरुषस्य, विपरिचत्तः, 
इन्द्रियाणि, भ्माथीनि, हरन्ति, प्रसभस्‌ , सनः 


दूसरा अध्याय । १४७ 


झन्वयः शब्दार्थ | अन्वय शच्दार्थ 
कोन्तेय-हे अजुन ! | इन्द्रियाणि-इन्द्रियां 
यततःन्यत्र करनेवाले हिच्निरचय, 

विपश्चित+-विद्वानू., करके 
पुरुपस्य-उुरुषके प्रसभम-ज़बरदरती 
मन+-मनको से 

४ 0 ७. | हरन्ति-हरलेती हैं 

प्रमाथीनिष्मथन करने- 

|), वाली 

भावार्थ 


इन्द्रियों के सहित मनके निय्रह करने के विना 
बुद्धिकी स्थिरता नहीं होती है, इसी वाता को भगवान्‌, 
अब कहते हैं कि, हे अजन | जैसे चोर जबरदस्ती 
धनी के माल को चरा लेते हैं, इसी प्रकार इन्द्रियां 
भी पुनः पुनः भोगों में दोषदृष्टि करती हुई भी, विद्वान 
क्र मनको विषयों की तरफ़ चरा लेजाती हैं, यानी 
मनको विकारी करदेती हैं, जब कि विद्वानों के. मन 
को विषय हंरलेते हैं, तब फिर] अविद्वानों की कोन 

गिनती है ॥ ६० ॥ 
४... मलम्‌। 


तानि सर्वाणि संयम्प यक्न आसीत मत्परः ॥ 


२ 


- १३८ भगवद्गीता सटीक । 
वशे-हि यस्येन्द्रियाणि तस्य प्रज्ञा प्रतिष्ठिता ६१ 
ाामपइच्छेबध | 
तानिं, 'सवोणि, संयम्य, युक्त, आसीत, मत्परः:, 
बशे, हि, यंस्ये, इन्द्रियाणि, तस्य, अज्ञा, अतिष्ठिता ॥ " 
अन्वयः “ (8 शब्दार्थ अन्वयः ही शब्दार्थ 


तानिल्‍जउन +चत्ओर 
'संवीशि-सब यस्य-जिर्सकी 
+इन्द्रियाणि-इन्द्रियों को | इन्द्रियाणि-इन्द्रियां 
संयम्यन्रोक करक...... हिलनिरचय क- 
.. -, -युक्रलरकाग्रचित्त। .. . उके. 
०. .«« - होताडुआ |. - वशेन्वशरमे हैं 
+यभ्जजो,  तस्य-उसंकी - 
०. मत्परम्न्मेरेआश्रय. | भ्ल्ञान्युद्ि .. 
: आसीत॑न्बैठंता है. प्रतिष्ठिता-स्थित है. 
|... ' »भावर्थी। 


भश्न ॥ इंन्द्रियों के रोकने का उपाय कया है ॥ उत्तर॥। 
भगवान्‌ कहते हैं कि, हे अजुन ! जो निरन्तर मेरा 
भक्त है, और मुममेंही| जिसका पूरा विश्वास है, वही 
इन्द्रियों के वश" के में समर्थ होसक्ा है, जैसे राजा 
की आश्रयस्त करके राजा-के भृत्य. चोरों को अपने 


दूसरा अध्याय । - . १४६ - 
वशुमें कर लेते हैं, ओर वेभी उनको राजा के भृत्य 
जानकर उनसे भयभीत होकर उनके वशमें होजाते 
है, वेसेही परसेश्वर के भक्त को परमेश्वर का. भृत्य 
'' जानकर इन्द्रियां भी उनके वशुमें होजाती हैं, इस 
लिये हे अजुन | तुम भी परमेश्वर परायण होकर 
सम्पूण इन्द्रियों को अपने वशुमें करके बाह्य व्यापार 
से राहित होकर स्थित हो ॥ ६१॥ । 

मलंम्‌।..... 


ध्यायतो विषयान्‌ पंसः सद्गस्तेषपजायते। 
संड्रातंसंजायतेकामःकामंत्‌ क्रोघोमिजायंते ६९ 
पदच्छेदः । । 


. ध्यायतः, विषयान्‌, पुंस), सड्भड, तेषु, . उपजायते, 
सड्भात्‌, संजायते, कामः, कामात्‌, क्राध:, अ्मिजायते ॥ 


झन्वयः . - शुब्दा्थ | अन्वय शुब्दार्थ 
विषयान्‌-विषयों को | सन्ञतत्यीति से... 
ध्यायतःन्थ्यान करते | . काम/ल्कामना: .. है 
हुये संजायते+उतचन्न होतीहे 
पुंसःन्पुरुषकी | “ कामाु-कामना को 
सह्ढः्त्ञीति .... आपूरण्ता से 


तेषउन विषयों मे | क्रीष/स्कोर्थ 
उपतायतेनउतचहोतीहे  अभिजायतेूउतन्न होता” 


शपछ भगवद्वीता सटीक । 
े ' / भावार्थ). 


प्रश्न ॥ जिस सांपके दांत उखाड़-डाले जाते हैं. वह 
सांप फिर कांट नहीं सका है, कंयोंकि..उसके पास 
काटने का साधन नहीं रहा है, वेसेही इन्द्रियद्वारा मन 
भी विषय को भहण करता है; विना इन्द्रियों के मन 
का गमन बाह्य होता: नहीं. इसलिये इन्द्रियों का. 
बनिग्नह करना आवश्यक है, सन के नि्रह करनेकी कोई 
आवश्यकता नहीं ॥ उत्तर 0 भगवान्‌ कहते हैं कि 
है अजुन | सम्पूर्ण अनथों का करनेवाला मंनही है, 
इसलिये- मन काही निग्रह करना चाहिये, क्योंकि. 
निशहीत इन्द्रियवालों का भी मन सुन्दर सुन्दर 
विषयों का चिन्तन करने लगता है, और उन घिषयों 
: में प्रीति को उत्पन्न करके अपने- सुख का हेतु उनको 
जानता है, फिर उनकी प्राति की इच्छा करता है; 
आद़ि,विषय की प्राप्ति में किसी ने विष्न डाल दिया तो. 
विष्रय की इच्छा वाले.को क्रोध उसन्न होता है, और 
क्रोध के कारण करने न करने का विवेक उसको नहीं” 
रहताहै॥ ६२॥ के 
:.. मूलम्‌। 


'कोधाक्वति सस्मोहः सम्मोहात्‌ सुमतिविश्वमः। 
सांतिभ्र + शाद्‌ ध दिनांशोबाडिनां ॥4: जि » रा हद 
सतभ्रशादबुद्धिनांशोबुडिनांशात्प्रणश्यति ९३ 


दूसरा अध्याय -- १५४१ 


पद॑च्छेदः । 
क्रोधात, भवति, सम्मोहः,. सम्मोहात्‌, स्मृतिविश्वमः, . 
स्मृतिभ्रंशात्‌, बुड्िनाशः, बुड्िनाशात्‌, प्रणंश्यति ॥ 


अन्चय शुष्दार्थ /अन्चयः.... शृब्दार्थ 
क्रोधात-्क्रोध से. स्प्रतिश्रेशात्-रम्ृतिज्ञानके 
 सम्मीहःच्अ्रज्ञान: . | . नाश होने से 
भवातिजउतन्न,. | .बुद्धिनाशु/जुद्ि .. नाश . 
होताहै |... होती 
सम्मोहात-अज्ञान से. बुद्धिनाशाव्-्जुडिके नाश 
. ' "० स्मृतिज्ञान होने से - 5: 
स्मृतिविश्रम:-< का नाश| : प्रणुश्यातिज्युरुष नष्ट 
( होजाता है| होजाताःहैः 
/ ०. - :: भावादु। 


ब एरुष को आति क्रोध होता हैं तब-वह: आचार्य 
आदिकों का भी अपमान करता है, तत्पश्चात्‌ उसको 
मोह उत्पन्न होता है; और मोह ,के होने:से- स्घ्ाति 
भ्रंश होजाती है, अर्थात्‌ शात्र और आचार्य ने जो 
उपदेश किया था उसका विचार उसको नहीं रहता हे, 
उसी से फिर. उसकीः आत्मंविषयिणी बुद्धि भी अ्रष्ट 
होजाती है, फिर वह म्तक के.तुल्य होंजाता है, इस. 
लिये हे अंजन | प्रथम.-तुम 'मन के, निभरह :करने में... 


यत्न करो ॥ ६३ ॥: 


भगवद्वीता सटीक] 
रागदेषविमुक्रेरंतु विषयानिन्द्रियेश्वरन। 
आत्मवश्येविधेयात्मा प्रसाद॑मधिगच्छ॑ति ६९ 
, पदच्छेदः । * 
रागद्वेषबिमुक्कै:, तु, विषयान्‌ , इन्द्रिये;, चेरन्‌ , 
झात्मवश्यैः, विधेयात्मा, पसादम्‌, अ्धिगच्छति ॥ 


१४४ 





अच्वयः शुब्दार्थ | शब्दार्थ 

रागहेषविमुक्षेःरागओरदेंप। चरनू-भोगता हुआ 

: से सुक्त हुआ | विधेयात्मा-विवेकी पुरुष 
आत्मवश्येः-्अपने वश [चित्तकीग्रस- 
किये हुये प्रसादम- न्ता यानी 
इच्द्रिये-लड्न्दियों क- (शान्ति को 

र्क तुल्अवश्य 

_विषयोन्‌--विषयोँ को च्छातिन्ञप्त होता है 


भावाथ। 


ः प्रश्न ॥ अंजुन कहता है कि, हे सहाराज ! जब कि 

मंने के निमरह करनेसेही विषयों से पुरुष बचता है, 

हे फिर मनकांही निम्रहे करना चाहिये, इन्द्रियों के 
महे करनेकी क्‍या आवश्यकता है ॥ उत्तर॥ भगवान्‌ 


दूसरो अध्यांय] ' १५३ 


कहते हैं कि, है अजुन | जिसने मने और इन्द्रिय 
दोनों को अपने आधीन किया हे. वह स्वाधीन 
इन्द्रियों करके राग हेष से राहित होकर शुब्दादिक 
विषयों को भोगता भी है परन्त चित्त की शुद्धता के 
कारण आत्मा के साक्षात्कार की योग्यता को ही प्राप्त 
है, इसलिये चित्त ओर इन्द्रिय दोनों का तुमे 
निरोध करो, विना दोनों के निरोध किये हुये शान्ति 
“को नहीं प्राप्त होगे ॥ ६४.॥ 
मलम्‌ । 
प्रसादे सर्वदुःखानां हानिरस्योपजायते 
प्रसन्नचेतसो ह्याशु बुद्धि: पर्यंवतिष्ठते ६५ 
पदच्छेदः । 
प्रसादे, सर्वदुःखानाम, हानि!, अस्थ, उपजायते, 
सन्नचेतसः, हि, आश॒, बुद्धि; पर्यवतिष्ठते॥...*“#५. 
प्रन्वयः शुब्दार्थ अन्चयः... शब्दार्थ - 
, श्रसादेन्खह्मानन्दके।. हानिम्न्नाश, 
प्रा्तहोने पर। उपजायते-होजाता है 
अस्य-इस पुरुष के हिन्क्योंकि 


सर्वदुःखानाम--संपूर्ण ढःखों प्रसन्नचेतसः-अंसंत्न चित्त 
का : » वाले की 


१५७ भगवद्वीता सटीक । 
बुद्धिल्जुडि... | पर्येवतिधते-ंत्रच्छे प्रकार 
आश>त-शीघ्र स्थितहोजातीहै 
' भावार्थ । 


भगवान्‌ कहतें हैं कि, हे अज्न ! जब पुरुष का 
चित्त शुद्ध होजाता है, तब भ्रान्तिजन्य आध्यात्मि 
कादि दुःखों का नाश होजाता.है, और फिर 'शीघही 
इसका मन प्रसन्नता को 'प्रात्त होता है, ओर इसकी 
प्रह्मविषयिणी बुद्धि भी उत्पन्न होती है॥ ६५॥ 


सलमस । 
नास्ति बुडिस्युक्वस्थ न चायक्नस्प-मावता | 
न चाभावयतः शान्तिश्शान्तस्पकुतः सुखम्‌ ६६ 
पदच्छद: । 
न, भरितिं, बुद्धिई, अयुक्तस्थ, न, च अयुक्तस्य, 


भावना, न, च, अभावयतः, शान्तिः, अशान्तस्य, कुतः, 
झुखम ॥ | 


अन्वयः  : ' शब्दार्थ | अन्चयः ... शब्दार्ध 
। जिसको चित्त | _' बुद्धिः्चुछि बह्म- 
अयुक्वस्य एकाग्र नहीं विषयिणी 


हुआ हैं ऐसे के 
। पुरुषकी है हम 5 दे 


: दूर्सरा अध्याय 4: १४ 


' अयक़रयस्य्तज्ञानी की | 8 आह नःनहीं. है ८ 
भावनान्ञात्मविचार +चन्ओर 
नन्‍नहीं है | अशुन्तस्य-्शान्तिरिहित 
चल्ओर . |: “+... -पुरुष को 
अभावयतः-ःश्रविवेकी '. सुंखम-सुख 
लि हे न. को |. . कुंतमल्कहांहै: ४: 
शान्तिः-शान्ति हा 
भावाथ। 


ओर जो 'उजितचित्त है, अर्थात्‌ जिसका सन अपने 
वश में नहीं है उसकी ब्रह्मविषयिणी बद्धि नहीं होती 
है, ओर उस बुद्धि के अभाव होने से शान्ति का 
कारण जो निदिध्यासनरूप भावना है वह भी उस 
को नहीं प्रात. होती है, और अशान्ति का कारण 
अविया भी उसकी न नहीं होती है;: ओर >अविद्या के 
न नाश होने से आत्मा. का साक्षात्कार भी उसको 
नहीं होता है, तब किर उसको मोक्ष कहां,से होगा, 
इसलियें चित्तके निरोधकेलिये ये करंना चाहिये॥६ ६॥ 
मृलम। दे ; 

इन्द्रियायां. हि. चरतां: यन्मनोंडनुविधीयते॥: 
तदस्य हरति प्रज्ञों वायुनोवमिंवाम्मसि ६७. 
£ 5 +पंदच्छेदः। । 
इन्द्रियाणाम, "हि, /चरताम्‌, यव्‌/: मन$: अब 


१४६ भगवद्वगीता. सटीक । 


'बिधीयते, तत्‌, अस्य, हरति, प्रशाम, वायु नविम, 
इव, अम्भमसि ॥ 


अन्वयः...... शुद्दाथ | अन्वयः शुब्दा्थ 
चरताम-विषयोंकीतरफ।. भ्श्ञामल्जुदि को 
... वीड़तीहुई -.. हिच्ञलन्त 
इन्द्रियाणाम-इन्द्रियों के ' हरति-चल विचल 
पीछे करदेता हैं 
यत्‌"जो इव््जेसे . 
. .मनभन्‍्मन - .' वायु/त्यवन 
अनुविधीयते-्अदत हो नावमन्‍लाव को 
जाता हे अम्भसि-“जल में 
«. ततुच्सो मन + हरतिरउलंटपलट * 
अस्यन्इस पुरुष की |, . कददेता है 
*.. भावाथ। 


पश्न-.॥ जिसका मन आत्मा में नहीं जड़ा है, उस 
की बुद्धि ब्रद्मविषयिणी क्‍यों नहीं होती है ॥ उत्तर ॥ 
भंगवान्‌ कहते हैं कि, हे अज्लेन ! अपनी इच्छा से 
विषयों में विचरनेवाली जो इन्द्रियां हैं, उनमें से 
यदि एक भी इन्हिय विषय की दरफ़ जाती है 

सनको भी जाती है, ओर साधक की 
आत्मगोचर शात्लीय बुद्धि को हसलेती है, यदि सब 


दूसरा अध्याय । १५७ 


इन्द्रियां विषयों की तरफ़ जाकर 'इसकी बुद्धिको हर 
“ले तो इसमें कोन आश्चय की वात है, ओर जैसे 
जल में मूर्ख मज्नाह के होने से वायु नौका को हरलेता है 
यानी जिधर चाहता है उधरही ले जाता है वेसेही 
मनरुपी मल्लाह के चथ्वल होने से इन्द्रियां भी इस 
की प्रज्ञारूपी नोका को हरलेती हैं, यानी स्वाधीन॑ 
करके आत्मा की तरफ़ से हटाकर विषयों, की तरफ़ 
की ले जाकर अनर्थ में डालदेती हैं, ओर मनके (स्थिर 
होने से इन्द्रियां इसकी प्रज्ञा को नहीं हरसक़ी हैं, इस 
लिये तुम भी मनके स्थिर करने में यत्न करो॥ ६७॥ 
मूलम्‌। । 
पा पा हीतानि ६ 
तस्माद्स्य महाबाहो निगहीताने सवेशः 
इन्द्रियागीन्द्रियार्थेभ्यस्तस्य प्रज्ञा प्रतिष्ठिता ६८ 
पदच्छेदः। 


* तस्मात्‌, यरय, महाबांहो, निगहीतानि, सबेशः, 
५ इन्द्रियाणि, इन्द्रियार्थेग्यः, तस्य, प्रज्ञा, ्रतिष्ठितां ॥ 





आ्रन्वयः शुब्दार्थ | अन्वयः शब्दार्थ 
महाबाहोन्हे अजुन ! इन्द्रिया्थेंभ्यः-इन्द्रियों के 
तस्मात-इसलिये विषय से .. 

यस्य-जिसकी स्ेशु*-सब तरफ़ से 


इन्द्रियाणि-्‌दन्द्रियां... निशहीतानि-₹की हुई हैं 


है 44 भगवद्वीता सटीक । 
तैंस्प-उसकी प्रतिष्ठितां-रिथित है 
ध्ज्ञान्बाड़ि े 
सावाथ),... 
भगवान कहते हैं कि, हे अज्ञन | जिसकी इन्द्रियां 
सहित चित्त के 'निश्हीत हैं, उसी की प्रज्ञा अवश्य 
प्रतिष्ठित है यानी स्थिर है, इसलिये. तुम भी मन के 
निरोध करने में यल्ल करो ॥ ६ ८॥वा 
हा .» पगलम। ॥ 
या निशा सर्वमृतानां तस्यां जागरति संयमी | 
यस्यां जाग्रति.भृतानि सा निशा पश्यतो मुनेः६ ९ 
. _. पदच्छेदः। " 


निशा, स्वमृतानाम, तस्थाम, - जागर्ति, 
संयसी, यस्यास्, जाग्रति, भूतानि, निशा, 


. पेट्यतः, सुनेर॥ | आम 
अन्वयः. शब्दा्थ | अन्चय शुव्दार्थ 
-यालजो- .....। तस्यथामत्ठस बिषे 
- निशुन्यात्रि संयमी--जितेन्द्रिय 
सर्वश्नतानाम-सब प्राणियों।. पुरुष 
. कीहै -.| जागरति>जागता है 


; दूसरा अध््याय/।ः. -.. १४६ 
यस्यामू>जिस बिषे -|.. “ : [िखनेवालेयानी 


“ भूतानिन्आणी बे ० 800 5 वीक के अबु- 
जाय शक ४४ भव करनवाले 
कलह. बुक 
, 'सोन्‍्यह | निशाल्तत्रि हैं. 
हद भावार्थ।: . ०७... - 
भगवान्‌ कहते हैं हे अजुनः ! बेदान्त के 
वाक्यों से उत्पन्न भई ,जो- “ब्रह्माहमस्मि ” ऐसी 
दृढ़ प्रज्ञा है, वह ज्ञानवान्‌ कोही. होती. है,.'यानी. ज्ञानी 
को ही. उसका- प्रकाश होता हैं, अज्ञानी की उसका . 
प्रकाश नहीं होता है, ,इंसलिये उनकों.' वह . प्रज्ञा 
रात्रि की तरह है; वे उसमें. सोये-पढ़े' रहते हैं, और 
जो ज्ञानी हैं, वे उसमें :जागते रहते हैं, ओर जो 
ग्राह्ममाहकरूप अज्ञानमयी-रात्रि' है, जिसमें - सब 
प्राणी स्वप्नतत्‌ व्यवहार करते .हैं,- वह आंत्मज्ञानी 
की रात्रि है, क्योंकि जीवन्मुक्त ज्ञानी की: उसका -याह्य ' 
आहक व्यवहार नहीं, भरतीत होता है, जो एरुष सोया 
हुआ स्व॒प्त को देखता है, तो जबतक वह-नहीं जागता 
है:तबतक स्वप्न को देखता हीः.रहता है; जब जा- 
गता है तब उसके स्वप्त का बाध:यानी नाश होजाता 
है, बैसेही जीवन्मुक्त को भी आत्मा के साक्षात्कार 
होने पर संसाररूपी स्वप्न का. बाघ होजाता है; कोवों 


हे 
कि 


३६० मगवद्वीता सटीक । 
को रात्रि में नहीं दिखाता है ओर उल्कों को दिन 


नहीं दिखाता है; इसलिये कोबों की रात्रि उलूकों का 
दिन है, और जैसे कोवों का दिन उलकों की रात्रि है 

ओर उसल्लूकों का-दिन कोबों की रात्रि ओर उल्लकों 
की रात्रि कोवों का दिल है, वेसेही ज्ञानवानों की निछा 
अज्ञानियों की राजिवत्‌ है, ओर अज्ञानियों की निछा 
ज्ञानवानों की राज्रियत्‌ है अर्थात्‌ दोनों निष्ठा परस्पर 
'रात्रे की तरह हैं ॥ ६६ ॥ 


सलम्‌ । कर 
आपयमाणमचलमातट्ट ससद्रमापः प्रवि- 
-शन्त यहत्‌ । तहत कामा य॑ श्विशान्त सव से 
शान्तमान्नात न कामकार्सी ७० - 
पदच्छेदः । 
आपूर्यमाणम, अचलमतिष्ठम, समझ्ुद्बस, आपः, प्रवि- 
शन्ति, यह्वत्‌, तद्गत्‌, कामा:, यम, अविशन्ति, सच, सः 
शान्तिम्‌, आम्ोति, न, कामकामी ॥ 
अन्वय: शुब्दाथ | अन्चय  शब्दोथी 
यहतुतजसे :, ससमुबमन्समुद्धः में 
अप्तप-नादया £ प्रवेश-करती 
आएूर्य्माशम-सवतरफसे “अंविशानिति-< हैंयानी लीन 


* भरहुदय॑ ,. * - | होतीहें 
अचलपततिएए-अंचलस्थित - तब्त-्जैसेही 


इसरा अध्याय । १६१ 


यम्र-जिस पुरुष में | | भोगोंकीका- 


. स्वेन्संपू.. कामकामीू< मेना - करने 
कासाःल्कामना ' (ताला उप 


(कण 


प्रविशुन्ति-लय होती हैं |+ शान्तिम-शान्ति को 

सभ्न्वह | ननन्‍नहीं 
शान्तिम-शान्ति को । +आप्ोति-्आप्त होता है 
आधोदिन्‍्आप्त होता है 


भावार्थ । 


» पूर्व वाक्य करके भगवान्‌ ने विक्षेपकी निदृत्ति 
''बेद्ान की कही है, अब उसकी कामनाओं की शान्ति 
को कहते हैं ॥ हे अजन ! जैसे वर्षाऋतुमें संपूें जल 
नदियों द्वारा समुद्र प्रवेश करता है, परन्तु समुद्र 
अपनी मर्यादा को न त्यागता हुआ उन जलों करके 
क्षोभ को नहीं प्राप्त होता है, ज्योंका त्योंही स्थिर 
रहता है, वैसेही प्रारव्धकर्म से संपूर्ण विषयभोग भी 
घिद्वान ज्ञानी को प्राप्त होते हैं, परन्तु ज्ञानी क्षोभ को 
नहीं प्राप्त होता है, ज्योंका त्यों अपने आत्मानन्द में 
स्थित रहता है, क्योंकि सहित कार्य के उसकी अविया 
निवृत्त होगई है, इसलिये वह नेश्टिकी शान्ति को 
यानी अत्यन्तशान्ति को जात होता है, वह कामकामी 
यानी कामना की इच्छावांला नहीं' होता है, ओर 


१६२ भगवद्गीता सटीक। 
अज्ञानी कामकामी यानी कामनाकी इच्छावाला होता 
है, इतनाही ज्ञानी अज्ञानी का भेद है॥ ७० ॥ 
मल । 
बिहाय कामान्‌ यः सवान पुर्माश्चरोतानःसुटछ:। 
निर्ममो निरहड्भारः स शान्तिमधिगच्छति ७१ 
पदच्छेद: । 
विह्यय, कामान्‌, य:, सवोद्‌, पुमाव्‌, चरति, निःसृह:; 
निर्मेमः, निरहड्भार,, स;, शान्तिम्‌, अधिगच्छति॥ 
अन्यः... शुद्धार्थ अच्यः... शब्दार्थ 


यलजों... ।निरहड्ार/न्यहड्भार रहित 
पुमावच्मनुष्य चरति-विचरता है 
स्वानू-संपूर नह पुरुष 


कामानल्कामनाओ की | शान्तिम-शान्तिको 
विहायन्छाड़ करके अधि ५. ६ 
निःशह+उच्छारहित गच्छति प्राप्त होता है 
निर्मेमःन्ममता रहित 
सावा। 

जैसे मांग में चलतेहये पथिक को तणादिकों का 
सपशु होता ओर पथिक उनसे उदासीन रहता है 
देसे विद्वान भी परतहुये विषयों से उदासीन रहता है 


े दूसरा अध्याय , १६३ 
क्योंकि वह शरीर के निवाह करने में भी निःस्एह है, 
और देहादिकों में वह अहेता ममता इंत्तिसे रहित है, 
ओर स्तुति निन्‍दा आदिकों से भी वह राहित हे, ओर 
ध्ारव्धकर्म करके श्रीरकी यात्रा में भी उसको श्रान्ति 
नहीं है, ऐसा जो विद्वान्‌ है, वही शान्ति को आत 

होता है ॥ ७१ ॥ द 

समूलम । 
'एा ब्राह्मी स्थितिः पार्थ नेनां भराष्य विमुह्यति । 
'स्थिल्वास्पामन्तकालेडपिब्रह्मनिर्वाणररच्छति ७२ 
)इति श्रीमगवद्गीतासूपनिषत्सु ्रह्मविद्यायांयोग- 
शास्रे श्रीकृष्णा्जनसंवादे सांख्ययोगोनाम 
दितीयोउध्यायः॥ २॥ ... 
ु पदच्छेदः । हे और 
...एपा, आाह्ली; स्थिति, पाथ, न; एनाम, म्राप्य, विस्- 
हाति, स्थित्वा, अस्याम, अन्तकाले, अ्रपिं, वह्मनिवोणम; 
ऋच्छति ॥ : पा आय 
अन्वयः... शुब्दार्थ | अन्चयः शुब्दाथ 
पार्थन्हेअर्जुन! | : ्राह्मी-्वह्मसम्बन्धी 
| एपान्यह पूर्वोक्त ब-। |; स्थितिः-स्थिति हे न्‍ 
शुन की हुई | एनास-इसको. 


१६४ भगवद्दीता सटीक । 







प्राप्य"्ञप्त होकरके अपिन्भी 
बट शुद्ध अन्त+ ८ अस्याम-इस वह्ास्थिति 
+शद्धान्त | करणवाला |. में | 
करर: नर: पुर्षा : ।... स्थित्वान्‍स्थित होकरके - 
न विमद्मतिजनहीं मोहको | :+सम््ह . 
प्राप्त होता है ब्रह्मनिवोणम-मोक्षको 
अन्तकाले-अन्तकाल में. |. : ऋच्छति--आप्त होताहे 


भावाथ। । । 


भगवान्‌ ने चार प्रश्नों के उत्तर के वहाने से 
ज्ञानवान के लक्षण कहे हैं वे मुमुक्षुको जीवन्मुंक्कि कीं' 
प्राति के लिये साधन हैं, अब भगवान्‌ ज्ञानवान्‌ की 
निश्ठ की स्ताति को करते हैं ॥ एषा ब्राह्मी ॥ यह जो 
अद्वेतत्ह्म को गोचर करनेवाली निष्ठा है, इस निश्ठाको 
शाप्त होकर कोई भी ज्ञानवान्‌ मोहको नहीं प्राप्त होता 
है, क्योंकि मोह का कारण जो अविद्या है वह उसकी 
निवृत्त होजाती है, ओर आयु की समाति सें भी यानी 
मरणकाल में सी इस निछाको प्राप्त होकेर पुरुष मोक्ष 
को धाप्त होता है, और जो यावत्‌ आयुपरयन्त इस 
निष्ठा में रहता है वह जीवन्मुक्त कहाजाता है ॥ ७२ ॥ 


दूसरा अध्याय समाप्त॥. 


कल 


&-_ 


हित 


तीसरा अध्याय। 


मसलम। 


अजुन उवाच- ह 
ज्यायसी चेत्कमंशस्ते मता बद्धिजनादन। . 
तक कर्मरि धोरे मां नियोजयसि केशव १ 
पदच्छेदः । 
ज्यायसी, चेत्‌, कमेणु:, ते, मता, बुद्धि, जनादनः 
“परत, किम, कमरि, धीरे; माम्‌, नियोजयसि, केशव ॥ 


अन्चय शुच्दार्थ | अन्वय .. शुष्दा्थे 
जनादंनन्हे कृष्ण! |. किम-किसवास्ते 
चेत्ल्‍अगर '« >घोेरिन्धोर |... 
बुद्धि-न्शान हि ४४% ५ कर्मणि-कर्म में दी शी 
| कर्मेण:-्कर्म हर . मामल्छुकको . 
ज्यायसीजशरेष्0- -. पद 
तेजतुमकरके ु 
सतात्माना गया है नियोज ! व करते हो 
तततती | | चसि) 
भावाथ। 


. अजेन कहता है कि, हे जनादन | जिस कांरण 
सब लोग अपने . अभीष्ठ की सिद्धि के लिये तुमसे 
थाचना करते हैं, उस कारण में भी अपने कल्याण.के 


१६६ भगवद्गीता सटीक । 


लिये तुमेसे याचना करता हूं, यादें आपको ।नेष्काम 
कम से ज्ञान श्रेष्ठ प्रतीत होता है तो फिर हिंसादि ऋर 
कर्मरूपी यद्ध में सम्े क्‍यों प्रेरणा करते हो, ओर 
चारस्वार कहते हो कि केमे में ही तेरा अधिकार है, 
ज्ञानकां उपदेश समे क्‍यों नहीं करते हो, में तुम्हारा 
शिष्य होकर तुम्हारे शुरणको घराप्त हुआ हूं, मे वश्चना 
करने के योग्य नहीं हूं ॥ १॥ 


मलम । हे | 
व्यामश्रयंद वादयंत्र बीड महियसीव में। 
तंदेक॑ वद्‌ निश्चित्य येन श्रेयोहमाप्नुयास्‌ २ 
पदच्छेदः । 
व्यामिश्रेण, एव, वाक्येन, बुदधिम, सोहयसि, इब, 
मे, तत्‌, एकम्‌, बढ़, निश्चित्य, येन, श्रेयः, अहस, 
आप्लुयाम॥ 
अन्वय: शुब्दार्थ । अन्वयः शुब्दार्थ 


न 
व्यामिश्रेण-मिले हुये ततुनढस .. ० 
वाक्येन-वाक्य करके एकम-एककों 
से-मेरी निश्चित्य-निश्चय करके 
चुद्धिमन्खुद्धि को . वद”कहो 
__ इक्‍न्‍्सानो येन-जिस करके 


भोहयसिन्मोहितकरते हो|।. अहम-मैं 


तीसरा अध्याय.। - १६७ 


एव-अवश्य 'आपधुयामर"्आप्त होऊं 
श्रेय:-कल्याण को 
भावार्थ । 
भगवान्‌ कहते हैं कि, हे अजुन ! हम तो किसी 
को वश्न नहीं करते हैं, तुम तो मेरे अतिप्यारे शिष्य 
हो, तुमको केसे में वश्षना करूंगा, तुमने मुममें 
कोनसा चिह्न प्रतारणाका देखा है, 'जो तुम कहते हो 
"कि में वथना करताहूं ॥ अजुन कहता है कि, आप 
! मिलेजुले वाक्यों को कहते है; कभी कर्म-डपदेशक 
” आक्यकी ओर कभी ज्ञाम-उपदेशुक वाक्यकों कहते 
हो, जिससे मेरे मनको आन्ति होती है, आप मेरे 
विषे मोह उत्पन्न करते हो, क्योंकि परस्पर विरुद्ध लो 
ज्ञान ओर कम हैं उनका आप उपदेश मुभकों करते 
हो, दोनों का एकर्सा होना असम्भव है, इसलिये' 
दोनों में से एकको निश्चय करके मेरे प्रति कहिये, 
लिस एक करके में कल्याण को प्रात होऊकं॥ २॥. - 
.. . शाम ह 
आभमगवान॒वाच- 
लोकेस्मिन्‌ दिविधा निष्ठा पुरा प्रोक्ता मयांउनच। | 
ज्ञानयोगेन सांख्यानां करमेंयोगेन योगिनाम ३ 
' पदच्छेदः । 


लोके, अस्मिन्‌, ढिविधा, निष्ठा, पुरा, प्रोक्ता; मया, 


१६८" भगवद्गीता सटीक । 


लक आप 


अनघ, ज्ञानयोगेन, सांख्यानास्‌, कर्मयोगेन, योगिनाम ॥ 
अन्वयः शुव्दार्थ | अन्वयः शुद्दार्थ 
अनघनहे निष्पाप, पुरा-सृष्टि के आदि में 
... अजुन ! प्ोक़ानकही गई हैं 
अस्मिन-इस ज्ञानयोगेन-ज्ञानयोग करके 
लोकेन्लोक में... सांख्यानाम-सांख्यविदों की 
द्िविधानदो प्रकार की ' चन्‍्ओर 
निष्ठा-निष्ठ ॥ कर्मयोंगेन-कर्मयोग करके 
सया-्खुक करके | योगेनामस-योगियों की 
भावार्थ । | 
भगवान्‌ कहते हैं कि, हे अजुन ! चित्त की शुद्धि 
ओर अशुद्धि के भेद से दो प्रकारके अधिकारियों के 
अति दो प्रकारकी. निष्ठा हमने पूर्व कही है, ओर साध्य 
साधन के भेद करके वे दोनों निष्ठा एकही हैं, स्वतन्त्र 
- होकर वे वो निष्ठा भिन्न भिन्न नहीं हैं, जो ज्ञानसम्ि से 
अविष्ट सांख्यविद यानी शुदूचित्तवाले हैं, उनके प्रति-- 
तो ज्ञाननिष्ठा मेंने कही हे, और जो अशुद्ध चित्तवात्ते 
कर्मों के अधिकारी हैं, उनके श्राति कर्मनिश्ठ मेंने 
कही है, क्योंकि पुरुष चित्तकी शुद्धिद्वाराही ज्ञानभूमि 
. में प्रवेश करता है, विना चित्तकी शुद्धि के: नहों घरवेश 
: अरसका है, अतणव अवस्थामेद करके एकही परुष 
__ + भाति दोनों निष्ठा का उपदेश योग्य है ॥ ३॥ > 


व ही 


जब्ब्ध 


तीसरा अध्याय, . १६६ 
मलस। 
न कमणामनारम्भन्नेष्कर््स पुरुपोष्जते। 
न च सन्‍्यसनादेव सिद्धि समधिगच्छति ? 
' पदच्छेद:। 


न, कर्मणाम्‌, अनारम्भात, नेष्कम्थेम्‌, पुरुष, अर्न॒ते 
न, च, संन्यसनात्‌, एवं, सिडिस्‌, समधिगच्छति ॥ 


अन्वय शुब्दा्थ | अन्वय शुद् 

करमणाम-कर्मों के |. चऋओर 
अनारम्भातू-्न आरम्भ | संन्‍्यसनात्‌-संन्यास क- 
करने से  रनेसे 
नेष्कम्य॑म-्जञाननिष्ठाकों| . एक्लमी 

' पुरुष:-पुरुष सिद्धिमू-मोक्ष को 
._नन्‍नहीं । नन्‍नहीं 
अश्नुतेज्ञाप्तहोता है (सम्रधिगच्छति-आप्त होता है 

भावाथ। 


भगवान्‌ कहते हैं कि, हे अजेन | कारण के अभाव 

' होने से काय्य का भी अभाव होता है, निष्काम कर्म 
के अभाव से यानी न करने से चित्तकी श॒द्धिका भी 
अभाव है, वित्तकी शुद्धिके अभावसे ज्ञानकी प्रातिका 
अभाव है यानी विना निष्काम कर्म के. करने से ज्ञान- 
थोगुकी निछा को कोई. प्राप्त नहीं होताहै, आर ।चत्त 


' तीसरा अध्याय। १७१ 


सिद्ध होताहे कि अन्तःकरणकी शद्धि बिना कोई भी 
अक्रिय यानी अकर्मी नहीं होसक़ाहै, और जो अशद्ध 
चित्तवाला है वह स्वाभाविक राग हेषादिक गशों- 
वालाहे, वह शुणें के आधीन होकर संपर्ण लोकिक 
वेदिक कर्मोको करताहै, अतएव विना चित्तकी शद्धि 
के क्मोंका त्याग कदापि नहीं होसक्का है॥ ५॥ 
मलम | 
' कमन्द्रियारि संयम्य य आस्ते मनसा स्मरन्‌। 
इन्द्रियाथान्‌ विमदातत्मामथ्याचारः स उच्यत ६ 
पदच्छेदः । 
कर्मेन्द्रियाणि, संयम्य, यः, आस्ते, मनसा, स्मरन्‌, 
इन्द्रियाथोन्‌, विमृढात्मा, मिथ्याचार;, सः, उच्यते ॥ 


अन्वय शुब्दा्थ | अन्वय: शुब्दार्थ 
कर्मेन्द्रियाशि-कर्मेन्द्रियों स्सरन्‌-यादकरताहुआ 
को. यःन्जो 
संयम्य-रोक करके आस्ते-बैठता है 
+चन्श्रर सम्न्वह 


इन्द्रियाथोन-इन्द्रियों के | विम्नदात्मा-मूर्ख 
विषयों को | मिथ्याचार:-यापाचार 
मनसानन्‍्मन से उच्यते-कहाजाता है 
भावार्थ । 
भगवान्‌ कहते हैं कि, हे अजुन ! जिसका वित्त 


१७२ भगवद्वीता सटीके। 


रागादिकों करके आक्रान्तहे, ओर -जो. वाह्मइन्द्रियों | 
करके कर्मों को नहीं करताहै, ओर राग द्वेबादिकों, करके 
और प्रेरित सन करके शुब्दादिक विषयों को. स्मरण 
करता है, और नित्य कर्मों का-त्याग करता है, उसके 
चित्त की शुद्धि के अंभाव होने से वह पापाचार यानी 
कपट आचरणवांला कहाजाता है. ६ ॥ 
मूलम्‌। 
नि 5 हे 4 

यस्ल्िन्द्रियाशिश मनसा नियम्यारभते5जुन। 

ण्ड ८ ल - ३ : की कप 
कर्मेंन्द्रिये: कंमेयोगंमसक्कः स विशिष्यते ७ 

का पदच्छेदे: । 
: य, तु, इन्द्रियाणि, मनसा, नियम्य, आरभते, अर्जुन, 

. कर्मेन्द्रियेः, कर्मयोगस्‌, असक्त, सः, विशिष्यते ॥ 






झअखयः . 7: शुब्दार्थ  अन्चचः.... शब्दार्थ 

. तुन्और_ कमयोगस-कर्मयोग को 

5 या .. _ | कमन्द्रिये:-कर्मेइन्द्रिय 

इन्द्रियाणि-ड्न्द्ियों को दा 

. सनसास्मन से के 

| नियम्यन्रेक करके पक क्‌- 

. अशुुनल्हे अजुन ! रता है 
ल् . सभ्झ्यह पुरुष 


रहित हुआ | . विशिष्यत्ते-श्रेष्ठ है. 


:तीसंरा अध्याय । १७३ 
, भावार्थ । 
भगवान्‌ कहते" हें कि, हे अज्ञुन.! कर्मों में ही है 
अधिकार जिसका व्रह 'सहित मनके चक्षआदि 
इन्द्रियों को: भोगों की तरफ़ से हटाकर और वागा- 
दिक कर्सेन्द्रियों को. रोके चित्तकी .शह्धि- के लिये : 
निष्कामकर्म को. फल की इच्छा से रहित होकर करे 
यानी जो मनको इन्द्रियों के भोगों में आसक़ न करके 
कर्मों को करता है वह श्रेष्ठ हे॥ ७१ 
मलम्‌। . 


नियतं करु कम त्वं कम ज्यायों द्यकमंणः। 
शरीरयात्रापि.च ते न प्रंसिध्येदकंमेण:ः ८ 


ह पदच्छेदः। ८ - 
नियतम्‌, कुरु, कम, त्वम्‌, कमे, ज्यायः, हिं, अकमेण 
शरीरयान्ना, अपि, च, ते, न, प्रसिध्येत्‌ , अकमणः॥ 


आअन्वयः '  शब्दार्थ अन्वैयः ..._ श॒ब्दार्थ 
नियतम-्वेदविहित '  कमेच्कर्स करना. 
. नित्च | ज्यायम्श्रेष्ह 
कमेकर्म को 5 ओर 
व्वम््ल्वू 
“कुंडल्कर:: ते-तेरी 


:: हित्क्योंकि.. श्रीरयात्रांनशरीरयात्रायानी 
अकंमंण॒/ननू कर्म करनेसे |... शरीरका निर्वाह _ 


१७४ भगवद्ठीता सटीक । 


अपि--भी न--नहीं 
अक्ेणः-नकम करनेसे| - प्रसिध्येत-सिद् होगी 
भावार्थ । 


' भगवान्‌ फिर कहते हैं कि हे अर्जुन ! ज्ञानेन्द्रियों 
को रोक करके ओर फल की इच्छा से रहित होकरके 
श्रौत स्माते कम जिसको वेदने विधान किया है, उन 
कर्मों को तुम्त करो, क्योंकि अशुद्ध चित्तवाले को कर्म 
का करना ही श्रेष्ठ हे, विन्ना कर्म करने के मन की 
शुद्धि नहीं होती है 0 ८॥ 

(0 | किक हि की ड + ९ 
यज्ञाथीत्कमंणोडन्यत्न लोकोइय कर्मबन्धन: | 
तदर्थ कम कोन्‍्तेय मुककलड्रः समाचर & 

पदच्छेद:। 
यज्ञार्थात्‌, कर्मण॒:, अन्यत्र, लोक, अयम्‌ , कर्मवन्धन न्धनः, 
तदर्थम्‌, कर्म, कोन्तेय, झक्तेसड़र), समाचर॥ . 
अन्वयः ... शुब्दार्थ | अन्चयः शब्दार्थ 
यज्ञाथोत-यज्ञार्थ यानी अयम-यह . 
| ' ईश्वर अपेण लोकः-जोक 
: कर्मणः . हक हर करमेवन्धनः-कर्म का ब- 


| प 


पद कर “आर 
: (मे करके ।... तदर्थम-इसलिये 


तीसरा अध्याय । १७. 


: कोन्‍्तेयन्हे अजुन ! कर्म-कर्म को 
मुक़सज्अ/-फलकी इच्छा।. समाचर--कर तू 
को त्यागता ह 
हुआ 
भावार्थ । 


प्रश्न | अजजुन कहता है कि स्थ्वति में कहा है 
कि कर्मों करके जीव वन्ध को प्राप्त होता है, ओर 
/आत्मज्ञान करके मोक्ष को प्राप्त होता है, तब फिर 
बन्ध का जो कारण कर्म है उसका उपदेश मुझे क्यों 
करते हो ॥ उत्तर॥ भगवान्‌ कहते हैं कि, हे अजुन ! 
विष्णुप्रीत्यर्थ कर्मों से अतिरिक्त जो कम हैं बेही वन्ध 
के हेतु हैं, विष्णातीत्यर्थ कर्म वन्ध के हेतु नहीं है 
इसलिये फल की कामना से रहित होकर तुमभी 

विष्णुप्रीत्यर्थ कर्मों को करो ॥ ६॥ | 

। मूलम्‌ । 
- सह यज्ञापप्रजाःखट्टा पुरोवाच प्रजापतिः । - ' 
बनेनप्रसविष्यध्वमेषवोषरित्वष्टकामधुकू १०. 
पदच्छेदः । 


सहं, .यज्ञा, अजा, छट्ठा, उर, उबाच, अजापति; 
अनेन, प्रसविष्यध्वम; एप, व, अरठु, 'इष्टकामधुक्‌ है. 


१७६ भगवद्वीता सटीक । 


झन्व॒यः -... शुब्दार्थ अन्वयः शुद्दार्थ 
सहयज्ञाः-ताथ यज्ञोंके |प्रसविष्यध्वम-बढ़ों तुम 
' प्जाम्न्मनुष्योंकों | एपभ्न्यह 
परान-सष्टि के आदिम बंपर 
खट्यान्मैदा करके... धकामपक-बराग्छितफल 
प्रजापतिःच्अक्ला केक मिल 
. उवाचन्कहताभया कि | का देनेवाला 
अनेन-इस कम से अस्तुन्हो 
भावार्थ । 


भंगवान्‌ कहते हैं कि, हे अजुन | र्ाष्टि के आदि 
काल में प्रजापति ने जब प्रजा को उत्पन्न किया तब 
कर्माधिकारी जनों के प्रति कहा कि, तुम सब स्वाश्रम 
उचित कर्मों करके परस्पर बृद्धि को प्राप्त होवो यानी 
जब तम सब यज्ञों को सादर करोगे तथ वे यज्ञ 
तम्हारी इष्टकामना को पूंणे करेंगे ॥ १० ॥ 


सलस। 


दवानभावयताउनन त॑ दवा भावथन्त व: | 
परस्पर भावयन्तः श्रयः परसवापष्स्यथ्‌ ११ 


पदच्छेद: । 
: देवान, -सावयत, अनेन, ते, देवाः, सावयन्तु, वः, 
पररपरसू , भावयन्त+, श्रेयः, परम्‌, अवाप्स्यथ ॥| ह 


4०१ 


' तीसरा अध्याय । १छाक 


अन्वय शब्दार्थ | अन्वय शुब्दार्थ 
अनेन-इस यज्ञ करके | भावयन्तुल्‍यसन्न करे 
देवानल्देवताओं को। परस्पासत्यए्पर : 

भावयतन्तुम प्रसन्न करो | भावयस्तम्-पसन्न होते हुये: 


तेन्चे परम्‌--अत्यन्त 
देवा।न्देवता श्रेय:-फल्याण को 
व*न्तुमको अवाप्स्य यम लोग प्राप्त: 
होगे 
भावाथे । 


प्रजापतिनें प्रजासे कहा कि; तुम सब यजमान- 
' रूप होकर हृविभागरुपी यज्ञों से इन्द्रादिक देवताओं 
को तृप्त करों, ओर वे ठत होकर तमको दृष्टि आदिकों 
करके उत्तम उत्तम अन्नादिकों को देवेंगे यानी 
तम्हारी इद्धिको करेंगे, तुम परस्पर एक हुई है: 
बृद्धिको करते हुये कल्याश को प्रात होवोगे ॥ ११ ॥ 
मलम | 
इछानभोगान हि वी देवा दास्यन्ते यज्ञमावितरा:। 
तेदत्तानप्रदायम्यों यो भड़के स्तेत एव सः १९ 
पदच्छेदः । 


दृष्टान, भोगान हिं, मे देवा, दास्पस्ते,' यज्ञसा- 


4७८ भगवद्गीता सटीक । 


बिता, तै+ देताव, अप्रदायु, एम्यः, यः, मुडक्त, 


स्तेन;, एवं, सा ॥ ह 

अ्अन्वयः 'शुद्धार्थ छः - शुद्धाये ' 

.. अन्‍्न्‍तुम्हरे दत्तानू-दिये हुये भोगों 
इशब्त्दृष को 


भोगान-भोगों को |. एन्यः-उनके लिये 
प्यज्ञभाविता/न्यक्सेसंतुट | अग्रदाय-न देकर 


हुये य+-जो पुरुष 
नि , 2५ लय || च्े 
देवा+न्देवता भुद्क आता है 
हिलनिस्सन्देह समभ्जह्‌ 
आस्पन्हेन्देंगे.. एव-अ्रवश्य 
तेःलउन करके |. स्तेनभन्चोर है 


क्‍ भावार्थ 
. केवल परलोकसम्बन्धी फलकोही तुम नहीं प्राप्त 

' हहोबोगे, किन्तु इस लोक के वाज्डित भोग जो हिरण्य- 

. और धान्यादिक है उनको भी तुम पाप होगोगे, अर्थात्‌ 
यज्ञों करके प्रसन्न हुये देवता तुमको इस लोक़ के. 
वाड्हित भोगों को भी देवेंगे, उन देवताओं करके 
दियेहुये ऋणुकी तरह भोगों को जो भोगताहै, और 
देवताओं के प्रति हषिः को यहञों के द्वारा नहीं देता. 


तीसरा अध्याय । 398 


है, केवल- अपनाही उदरेभरण करता है, वह पुरुष 
“चोर है, क्योंकि देवताओं से चुराकर खाता है ॥ ११॥ 
ह मलस्‌ । । 
यज्ञशिष्टाशिनः सन्‍्तो म॒च्यन्ते सर्वंकिल्बिषः । 
भजञ्ञते ते लध पापा ये पचन्त्यात्मकारंणात्‌ 4३ 
' पदच्छेदः । 
यज्ञशिष्टशिन:, सन्‍्तः, स॒च्य॑न्ते,. स्वेकिल््रिषे 
उल्नते, ते, ठ, अधम, .पापाः, - ये, प्रचन्ति, आत्म- 
कारणात्‌ ॥ 3 जि 
अन्वंयः शुब्दार्थ | अन्वयः हे शुब्दार्थ 
यज्ञके शेष 'येनजो 
यज्ञशिष्टा । गला 8 | कि 3 








नेवाले मी अपने ही. . 

सनन्‍तःल्हांत हुय गात्‌ 

'- सर्वकिश््िषः-संपूर्र पापों... प्रचन्तिन्‍पकातेहैं 

| से तेन्वे 7. 

मच्यन्ते-छूट जाते हैं अधघमज्योपकोही -. 
तुन्और. -:. अखतेन्खाते है 

- - नमावाथ। ः 


भगवान कहतेंहें कि, हेंअजजुन | वैश्वदेव व्यज्ञषके 
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'अमृतरुपी शेषभाग को जो भक्षण करता है वह पुरुष 
देवताओं के ऋण से छूटजाता है, ओर निमित्त और- 
नित्य कर्मों के न करने से जो पाप होते-हैं, उन पापों 
से भी वह छूट जाता है, ओर जो वेश्वदेवादि यज्ञों 
को नहीं करते हैं, केवल अपनेही उदर की पूर्ति के 
लिये पकाते खाते हैं वे मानो पापों को हीं भक्षण 
दरते हैं, इसी वातों को स्वृतिकारों ने भी कहा है॥ 
कण्डनी पेषणी चुल्ली उदकुम्भी च साजनी । प्चसना 
शहस्थस्य तामिः स्वर्ग न विन्दति॥ १॥ ऊखली, 
चक्की, उदकुम्भी, चूल्हा और भाडू इन पांचोंके 
: द्वारा प्रतिदिन जीवहिसा होने से शहस्थों को पांच 
हत्या लगती हैं, ओर उन हत्याओं करके वे स्वर्ग को 
नहीं घात्त होते हैं॥ १॥ ओर जो यह कहा है कि ये 
पथ्चसूनाकत पाप पांच यज्ञों करके दूर होजाते हें सो वे 
प्रह्मयज्ञ, देवयज्ञ, मनुष्ययक्ञ, पित्यज्ञ, भूतवज्ञ के 
नाम से विस्यात हैं-जप करने का नाम ब्रह्मयज्ञ हे, 
होम देवयज्ञ है, दान मनुष्ययज्ञ है, तपंण पितृयज्ञ हे, 
वेश्वदेव बलि भृतयज्ञ है, इसलिये कर्माधिकारी पुरुषों 
की कर्मों का अनुष्ठान करना चाहिये ऐसा प्रजापति 
का कथन है ॥ १३ ॥ ' ह 
मृलम | 
3५, भूतानि पजन्याद्नसंभव: | . 
इुंवति पजन्यों यज्ञः कर्मसमुद्भवः १४ 


अनन्त. 


तीसरा अध्योय | - ] 
. . पदच्छेंद। 
_ अज्ञात्‌, भूबोन्ति, भूतानि, पजैन्यात्‌, अन्नसेमवो; 
यज्ञात्‌, भवति, पर्जन्यः, यज्ञ, कर्मसमुद्रवं॥ 


अन्वयः ' शुब्दार्थ | अन्वयः शब्दार्थ - 
अन्नातू-अन्नसे.. यज्ञात्-्यज्से .... 
भतानिन्यपाणी पञजन्यःन्मेघ... 
: भवन्तिजउसन्न होते हैं भवति-उसन्नहोताहै 
+ बन्‍्ओर. | कर्मसमुक्षवस्कम से उ- 
प्जन्यात्ल्मेघसे. . सन्नहुआ' 
अन्नसंभवः-अन्नकीउततति।. यज्ञत्यश है... 
भावाथथ। 


भगवान्‌ ककते हैं कि, हे अजुन ! केवल विधि 
वाकंय सेही कंमे कर्तव्य नहीं हैं, किंतु जगत्रूपी चक्र 
का प्रवर्तक होने से भी कम. कर्तव्य है, माता पिता 
करके खाया हुआ अन्न वीये ओर रक्तरूप से परिणाम 
को प्रात होता है, ओर उसीसे जिस प्रकार श्रीर 
उत्पन्न होताहै उसको में कहता हूं: तुम सुनो, वृष्टि से: 
अन्न होता है, यज्ञों से वृष्टि होती है, यज्ञ अग्नि, बिषे. 
फेंकी हुईं आहुति सूर्यको भरा होती है, सूर्य फिर वषो 
करता है, वर्षा- से अन्नहोता है, अन्नसे फिर प्रेजा होतीं 
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है। तात्पर्य इस सबका यहरहै कि, यज्ञ एक कर्म है, कर्म 
नाम क्रिया का है, किया एक क्षणमें उत्पन्न होती है,” 
दूसरे क्षण में स्थिर रहती है, तीसरे क्षणमें नष्ट होजाती 
है, फलकाल में क्रिया रहती नहीं, ओर जो कारण होता 
है वह कार्य की उत्पत्ति से पूर्व क्षणेमें रहता है; यदि 
न रहे तो विना कारण के कार्य हो नहीं सक्ा है, इस 
वास्‍्ते क्रियारूप यश नष्ट होकर एक अदृष्टकों उत्पन्न 
कंरताहै, उसीका नाम अपूर्व ओर धर्म भी है, वही 
संस्काररूप होकर चिरकाल तक रहता है, उसीसे 
फिर -कालान्तर में कार्य उत्पन्न होता. है, वही यज्ञ- 
रुप कंमका कार्य है, ओर वही सुखादिकों का भी 
जनक है ॥ १४॥ 


मूलम । 
कर्म अ्मोज्नव॑ विडि ब्रह्मक्षरसमुह्॒वम। 
तस्मात्सवंगतं ब्रह्म नित्य यज्ञे प्रतिष्ठितम १४ . 
ु .. पदच्छेदः। 
'. कम, बद्योद्डवस, विडि, ब्रह्म, अक्षरसमुद्धवम्‌, 
तस्मात्‌, सबंगतम्‌, बब्म, नित्यम्‌, यज्ञे, प्रतिष्ठितम्‌ ॥ 


की ४8, अन्वयः.. शब्दार्थ 

' हम:  ( बह्म यानी वेंद कर्मन्कर्म को... 
प्रह्मो हवस | बे मे को 
(सेंडसन्नहुआ  विद्धि-जान तू 


तीसरा अध्याय-। १८: 


+ चर्ओर सर्वगतम्‌>व्यापक 
ब्रद्मज्जेद..... ब्रह्म-्य रमात्मा 
[ प्र े (/ >>झ्ि 
अंश | 54 यानी नित्यम नित्य 
म्द्न मो त्मास यज्ञन्यज्ञ म 


उतन्नहुआहैे तम्‌- 
तस्प्ातू-इसलिये प्रतिशितम्‌-रियत है 


भावाथ। 

भगवान्‌ कहते हैं कि, हे अजञन | वेद मूलक जो - 
कम हैं, वेही धर्म को उत्पन्न करते हैं, ओर जो पाखणएड 
सिद्धक कम हैं वे धर्मको उत्पन्न नहीं करसक्े हैं, वे पाप: 
के जनक हैं । अजन कहता है कि, हे भगवन्‌ ! पृखणड- 
शास्त्र से वेदकी क्‍या विल्कक्षणता है, जिसकारण आपः 
वेदविहिर्त कम कोही धर्मका जनक कहते हैं ॥ उत्तर ॥ 
हे अजन | चंकि इस शरीर का भी आविभाव उसी 
अक्षर परमात्मा सेही होंताहे, इसी वास्ते अतीन्द्रिय 
परमात्मामें वेदकोहा स्वृतःप्रमाणता है; ओर चंकि 
वह वेद मायावी दोषयुक्त किसी पुरुंष करके रचाहुआः 
नहीं है, इसीसे वेद स्वतःप्रमाण कहाताहैं, ओर अ- 
पौश्षेय भी कहा जाताहै, यानी किसी परुष. करके नहीं 
रचागयाहै और शाखत्र जोकि ऋषियोंके बनाये हुये हें वे 
वेदमलक होने से प्रमाण माने जाते हैं, और पाखण्ड- 
शाह पाखणिड्यों का बनाया हुआहे,, इसीले.वह पाफः 
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का जनकहै; और जिस कारण वेदकोहीः स्वतःप्रमा- 

शत्ा है, इसी वास्ते वेद अविनाशी बह्मका वोधक है, 

अतएणव अविनाशी बहा बेदमें ही स्थितहै, इसलिये 

वेदबोधित कर्म ही अनुष्ठान करने के योग्यहें ॥ १५॥ 
मलम । ह 


एव निवर्तित चक्र नानवतयतीह “यः 
अधायुरिन्द्रियारामो मोध पा स जीवति १६ 
2 पदच्छेद:। . 
एवम, नि्वर्तितम्‌, चक्रम, ने, अचुवर्तय॒ति, इह, यः, 
अधायुः, इन्द्रियाराम:, मोघम्‌, पा, सः, जींवति ॥| 
आन्वयः ' शुब्दार्थ अन्वयः- .. शब्दार्थ 
एवसनइस प्रकार | * सम्न्‍्वह 
/निवर्तितम-रैले हुये... अधघायुः-पापी . 
चक्रम--्वककों 32033 2 रमण 


-जो पुरुष रामः। करनेवाला 
. - 'इहन्इससंसार में।. पार्थन्हे अजुन ! : 
.. नन्‍नहीं | मोषमन्वच्यर्थ, 
अनुवतेयति-्जतैताहै: | जीवति-जीवता है 
भावार्थ। 


'छष्टि के आंदिकाल में परमेश्वर से बह्माह्वारा वेद 


तीसरा अध्याय। श्य५ 


उत्पन्न हुआ, उस वेद से फिर कर्म उत्पन्न हुआ, और 
' उसीसे कर्मका ज्ञानभी उत्पन्न हुआ, फिर उस कर्म 
के अनुछानसे धर्म उत्पन्न हुआ, उस धर्म से बृष्टि हुईं, 
वृष्टि से फिर अन्न हुआ, अन्नसे शरीर हुये, उन श्रीरों 
से फिर धर्म हुआ, किर उससे दृष्टि हुई, फिर ब्रष्ट 
से अन्न हुआ, इस रीते से ईश्वर ने संसाररुपी 
चक्रको चलायाहै, जो मूढ़जन जगत्‌के निवाहक चक्र 
को नहीं आश्रयण करते हैं; वे पापी व्यर्थही जीते हैं, 
क्योंकि वे इन्द्रियों के भोगों में वयथही -आयुको खोते 
'हैं, और कर्मों के अधिकारी होकर कर्मोको न करके 
व्यथही जीते हैं ॥ १६ ॥ 
सलम्‌ । 
यस्त्वात्मरतिरेव स्पादात्मत॒प्तश्च मानवः। 
आत्मन्येव च सन्तुष्टस्तस्य कार्य न विथते १७ 
पदच्छेदः । 


: यश, तु, आत्मरतिः, एव, स्थात्‌,आत्मतृप्त।, च, मानवः, 
आत्मनि, एवं, च, सन्तुष्ट, तस्य, कार्यम्‌, न, विच्यते ॥ 


अन्वयः शुब्दार्थ। झन्वयः शुब्दार्थ 
तुऔर । एब"निश्चय करके 
ग्र/न्‍्जों आत्मरतिःन्‍्आत्म में प्रीति 


सानवःन-मनुष्य रखनेवाला 
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स्थातल्है ..| आत्मनिएव-आत्माही में. 
५ ४ सह है अं 
 चन्ओर - संन्तुष्ट/न्सन्तुष्ट है. 
+यमनजों |. तस्यन्ठसका 
 आत्मतृतत/्आत्माही में।.. कार्यम-कर्तव्यकर्म 
तृपत्तै. |... न विद्यते-कोई नहीं है 

और 

च-्ओर 

भावार्थ । 


भगवान्‌ कहते हैं कि, हे अजुन ! जो पुरुष इन्हि- 
याराम है, वह त्ली आदिकों में रतिको प्रात होता है, 
तृप्ति को प्रात होता है, ओर पुत्रादिकों के लाभ से 
तुष्टिको प्राप्त होताहै, और विषयभोगों की अप्राति 
में दुःख को प्राप्त होताहै, ओर लो इन्द्रियाराम नहीं 
है, यानी इन्द्रियों करके विषयों में स्मणु करनेवाला 
नहीं है, किन्तु अपने आत्मामेंही जो रमण करने 


ले 


_बाताहै, ओर जिसने निजानन्दका साक्षात्कार कर 
_र घर. (५. हद जम) 4 मल, अर 60 पक अमर 

लिया है, विषयभोगों को जिसने तुच्छ जानकर त्याग 
दियाहै, वह अपने आत्मासेही रति व तृति व तुष्टिको 
प्राप्त होताहै, ओर वह कृतक्ृत्य होकर लोकिक वैदिक 
के कोभी नहीं करताहे, क्योंकि उसमें कर्तव्यता 
का अभाव है ॥ १७॥ 


तीसरा अध्याय। (८७ 
.... मलम्‌। 
हि] ।+ दि _ जे 
नव तसथ ऊंतनाथा नांऊृतनह करचन। 
रँ कप 
न चास्थ सर्वमृतेषु कश्चिदर्थव्यपाश्रयः १८ 
पदच्छेदः । 

न, एवं, तस्य, कृतेन, अर्थ), न, अक्ृतेन, इह, 
चन, न, च, अस्य, स्वमूतेषु, क), चित्‌, अधव्यपाश्रयः ॥ 
,अन्वयः शब्दार्थ | अन्बयः... शब्दार्थ 

तस्य>उठसकों. |+ प्रत्यवाय+-दोष है 


क्ृतेन-कर्म करने से | $%+ चन्ओर 


कश्चन-कोई भी | नमन 
अर्थः-प्रयोजन अस्य-उसको 
नएव्ननहीं है. | सर्वमूतेषु-सब प्राणियों 

च-ओर 

+ तस्थ-उसको कश्चित्‌>किसी भी 

अक्तेन-न करने से अधव्यपा-)_अयोजन का 

नकश्चननन कोई... |. श्रयः) आश्रय हूँ 

भावार्थ । 


'. उस विद्वान का कर्मों के करने में प्रयोजन नहीं 
है क्योंकि कर्मोका फल जो स्वग है, उसको प्राति 


श्प८ भगवद्वगीता सटीक । 


की उसको इच्छा नहीं है, ओर फल की इच्छावालाए 
कर्मों को करताहै, इच्छारहित पुरुष कदापि कम के 
नहीं करता है, ओर अपने स्वरुप में स्थित होजाने का 
नामही मोक्ष है, सो विद्वान अपने स्वरूप में नित्यही 
स्थितहै, इसलिये मोक्षकी इच्छा भी उसको नहीं 
है, ओर कसे के न करने में भी उसकी कोई हानि 
नहीं है, इस वास्ते ब्रह्मज्ञानी को कर्मोंका करना और 
न करना दोनों निष्फल हैं ॥ १८॥ 
प्र, मलम । 
तस्माद्सक्कः सतत कार्य कम समाचर | 


असक्कोह्याचरन्‌ कर्म परमाप्नोति परुंपः १६ 
पदच्छेद: । . 


तस्मात्‌, असक्तः, सततम्‌, कार्यम, कम, समाचर, 
असक्त:, हि, आचरन्‌, कर्म, परम्‌, आप्मोति, पूरुषः ॥ 


अन्वयः शुब्दार्थ | अन्वय शब्दार्थ 
तस्मात-इसलिये- - कमे-कर्स को 
असक्कः-फलकीइच्छा सें। समाचर-कर तू 
रहित हुआ | असक्ःन्‍्फल की 
. - सततमन्‍निरनन्‍्तर  इच्छारहित 
-. कार्यमल्‍्करने योग्य _ | - पृरुष्झ्पुरुष .. 


तीसरा अध्याय । १८६ 


कर्म-कर्म को . परम-मोक्ष को 
आचरन्‌-करता हुआ। आशोति-्आप्त होता है 
' हिल्निःसंदेह । 
भावार्थ । 


भगवान्‌ कहते हैं कि, हे अज्ुन ! जिस कारण त 
इस प्रकारका ज्ञानी नहीं है, उसीकारण तू कंमों मे 
(अधिकारवाला] है, अन्तःकरण की शुद्धिवाला पुरुष 
' भीक्ष को प्राप्त होता है, ओर अन्तःकरण की शुद्धि 
गनिष्कास कर्मों सेही होती है, इसलिये तू भी कर्मो 
को कर ॥ १६ ॥ ढ 
मलम्‌ । 


कर्मणेव हि संसिड्िमास्थिता जनकादयः। 

लोकसंग्रहमेवापि संपश्यन्‌ कतुंमहसि २० 
पदच्छेदः । 

. कमणा, एव, हि, संसिडिम्‌, आस्थिताः, जनकादय*, 

लोकसंग्रहम, एव, अपि, संपश्यन्‌, कतुम्‌, अहसि ॥ 


अन्वयः '. शब्दार्थ | अन्वयः शुच्दार्थ 
हिन्क्योंकि जनकादय:-जनकादि 


कर्मणाएव-कर्मही करके राजऋषि 


१६० भगवद्गीता सटीक । 


संसिद्विमल्अन्तकरण | एवफ्ल्सी 
* कीशुडिको। संपश्यनू-भल्ी प्रकरं) 


आस्थिताःन्यप्त हुये हैं देखता हुआ | 
लोकसंग्हम--लोक संग्रह |. कतुम-कर्म करनेको 
को... | अहसिन्तू योग्य है 
भावार्थ । 


अर्जुन कहता है कि, हे भगवन्‌! में तो ऋह्मजि: 
जञासु हूं, में कुमों को त्याग करके श्रवणादिकों को 
क्यों न करूं ॥ उत्तर ॥ हे अजुन ! पूर्व जो जनकादिक्‌ 
ज्ञानी हुयेहैं, ओर जो मुसुशष हुये हें, उन्होंने भी कर्मों 
का त्याग नहीं किया है, वैसे तुम भी ज्ञानी हो वा 
मुपुक्तहों कर्मों का त्याग मत करो, क्योंकि कर्मों 
करकेही लनकादिक अन्तःकरणकी शुद्धिदारा आंत्म- 
ज्ञान को प्राप्त हुये हैं ॥ २० ॥ 
दम । 
यददाचरति श्रेष्ठस्तत्तदेवेतरो जनः। 
स यत्‌ भमाणं कुछते लोकस्तदनुवर्तते २१ 
पदच्छेदः । 
९9 यत्‌, आचरति, श्रेष्ठ । तत्‌, तंत्‌, एव इतर, ा 
जन, सा, यत, अमाणस, कुरुते, ल्लीकः, तृत्‌, 
अनुवतते ॥ 0, 


तीसरा अध्याय । १६१ 


अन्वयः शुब्दार्थ| अन्वयः.... शब्दार्थ 
यत्‌ यत्‌-जिसे २ कम |. + च-ओर 
.. को यत्‌-जिस 
5 ओष/-श्रष्ठ पुरुष... | प्रमाणमल्यमाण को _ 
आचरतिन्करता है... सब्ल्वह श्रेष्ठ पुरुष 
ततततणव>उसी २ कर्म | कुरुते>प्रहण करताहै 
ह कोही.. | लोकःन्‍छुनिया भी । 
इतरंःजन/-और मनुष्य तत्‌-उसी प्रमाण को 
. आचरति-करते हैं . , अनुवर्ततेनभानती हे ड़ 
भावाथ। 


. भगवान्‌ कहते हैं कि; हे अजुन! अधान राजा 
लोग और ऋषिलोग जो जो शुभ अशुभ आचरण को 
करते हैं, उन्हीं उन्हीं कर्मों कोही इतर पुरुषभी करते हैं, 
अर्जन कहता है कि, वे आपही लोक शाख्र का विचार 
करके उत्तम कर्मो को क्यों नहीं करते हैं ? इसपर : 
भगवान्‌ कहते हैं कि, हे अज्जुन | इस लोक में श्रेष्ठ 
पुरुष जो जो लोकिक वैदिक कर्मको करते हैं. ओर 
प्रमाण मानते हैं, इतर पुरुष भी उन्हीं कमा को 
प्रंमाण मानकर करते हैं, स्वतन्त्र होकर नहीं करते हैं, 
इसलिये तुमभी स्वतन्त्र होकर कर्म को मत करो, 
किंतु शात्र के अनुसार कर्मों को करो ॥ २१ ॥ 


१६२ भगवद्दीता सटीक । 


का मलम। 
न में पार्थारित कर्तव्य त्रिंचु लोकेषु किश्चन । 
नानवाप्तमवाप्तव्यं बत एवं च कमणि २२ 
'. 7: पदच्छेदा। 
में पा, अस्ति, करतेव्यम, त्रिए, लोकेपु, किब्वन, 
न, अनवाप्तम, अवाप्तव्यम्‌, वर्ते, एव, च, कमंणि॥ 








अन्वयः..... शुब्दाथ | अन्वयः शब्दार्थ... 
५4 पा 
पार्थन्हे अजुन ! प्राप्त 
गर्नहे अत | | झवासव्यस८ थो्य वर 
मे-मेरे लिये न्‍ ( योग्य बरतु 
कक ( 

: लोकेषु-्लोकों म' | _वातप-: नहीं प्रापह 
ग _ नअनवाप्तम- किंतु सब 
29४ . : लप्त है 
कंतव्यमन्करने योग्य, चन्तौमी 
शक अर श कंमे कम शि-कम रन 

| कमोीशु-कम मे 
न अस्तिं-नहीं है एक्‍ही . :- 
+-चच्ओर, वर्ते-म वर्तताहूं 
सावार्थ 


अपने कोही भगवान्‌ दृष्टान्त देकर कहते हैं क्रि, 
हे पाथे! यदि मुझ इश्वर को कुछ भी कतेव्य नहा है, - 
वंयोंकि तीनों लॉकी म कोई एसा पदार्थ नहीं है जो 


*: तीसरा अध्याय । १६३ 
'मुभको प्राप्त न हो, तबभी में लोकों के हितार्थकर्मो 
“कोही करता हूँ ॥ २१॥ 
मो 
यदि ह्यहं न वर्तेय जातु कमण्यतन्द्रितः। 
ममवर्त्मानुवर्तन्ते मनुष्याः पार्थ सर्वशः २३ 
'पदच्छेदः । 


यदि, हि, अहम्‌, न, वर्तेयम्‌, जातु, कर्मरि, अत- 
न्द्रितः, मम, वत्मे, अनुवर्तन्ते, मनुष्या), पाथ, सबवेशः ॥ 


अन्वयः शुब्दार्थ | अन्वयः शब्दार्थ 
हिल्क््योंकि न वर्तेयम--न बर्तू तो 
यदि-अगर समन्‍्मेरे 
जातु-कभी वत्मे-मार्ग को 
अहम््ग पार्थहे अजुन ! 
| मनुष्याः-मनुष्य 


अतन्द्रितःन्आलस्यरहित | सर्वशुसब प्रकारसे 
होता हुआ: | अलुवर्तन्ते-अलुगमन 
भावार्थ । 


धर भगवान कहते हैं कि, .हे पार्थ ! यदि में जगत्‌ का 
वर होकर आलस्य के कारण कदावित्‌ कर्मो को 


3६४ . भंगवद्गीता सटीक । 
नहीं करें: तो फिर संबलोग मुझ इश्वर के सागे को 
न प्रात होकर कर्मों को नहीं करेंगे॥ २३॥ 
मलम। 
हक 
उत्सीदेयरिम लंका न कयों कम चंदहम। 
संकरस्य च करता स्पामुपहन्यामिमाः प्रजाः २४ 
पदच्छृद: | 


उत्सीदेयु), इमें, लोका:, न, कुर्या म्‌, कमे, चेत॑, अहम, 
संकरस्य, च, कर्ता, स्थाम्‌, उपहन्याम्‌, इसाः, प्रजा: ॥ 


अन्वय शुब्दाथ | अन्चयः.... शुब्दार्थ 

 चेतुन्अ्रगर, |. -चच्ओऔर 

- अहमूत्मै संकरस्य-नर्णुसंकर का 
कमे>कर्म . कतान्‍्कता 
न्कयोमलन करू ता | '.. स्पामथ्म होऊं 
इसेन्ये । +चन्ओर 


लोका/च्लोग इमा:प्रजा:-इन प्रजाओंको 
उत्सीदेयु-नश्होजावेंगे। उपहन्याम-नाशकरूं 
भावार्थ। . 


भगवान्‌ कहते हैं कि, हे अजुन | यदि से कमों 
को न कह तो भेरे. अनुसारी होकर संपर्शलोग भरी 
कर्मा को नहीं- करेंगे; और सब कमरों के अधिकारी 
«०५ नेट होजावेंगे, ओर दण्य्संकर सी हो जावेंगे,. तब उस- 


तीसरा अध्याय । १६५४ 
का कर्ता भी मेंही होऊंगा, और वंण्ैसंकर द्वारा 
"संपूर्ण प्रजा का नाशुक भी मेंही होऊंगा ॥ २४ ॥ 

मूलम । 
सक्काः कमण्यविद्यांसो यथा कुवेन्ति भारत । 
ध 4० अल... स्‌ [ चकीषेलेकिस बिक + 
कुयाहिह्ांस्तथाइसक्कश्चिकीषुले कस प्रहम्‌ २५ 
पदच्छेदः । ' 
सक्ताए, कंमेणि, अविद्वांस, यथा, कुबेन्ति, भारत, 
कुर्यात्‌, विद्वान, तथा, असक्कः, चिकीएु:, लोकसंग्रहम्‌॥ ह 





अन्वयः शुब्दार्थ | अन्वयः शब्दार्थ 
भारतन्हे अजुन ! विद्वान-ज्ञानी पुरुष 
यथा>जसे (फिलकीइच्छा 
अविद्वांस:ल्मूखलोग कया सेराहित होता 
सक्कान्‍कल की इच्छा (हुआ और_ 
करते हुये ए>लोक संग्रहको 
कमेशि-कर्म में चिकीर्ष:--चाहता हुआ 


कुवन्तिन्पवत्त होते हैं |. कुर्यात-कर्म को करे 
तथा-्बैसेही | 


शः 


| ु भावाथ.। , . ह 
भगवान कहते हैं कि, हे अज्जुन ! जैसे अज्ञानी 


जी 


>पृरुष फलमे रागकर ओर अपने,को कर्ता' मानकर 


शहद भगवद्गीता सटीक । 


'क़मों को करते हैं, जैसे ज्ञानी पुरुष नहीं करते हैं, 
किंत फल राग ओर कततृत्व वद्धि को त्याग करके लोक- 
संग्रह के लिये वे कमों को करते हैं, इसलिये ज्ञानवान्‌ 
की कर्म करने में कोई क्षति नहीं है, ओर अज्ञानीकी 
क्षति है, ओर सम॒क्ष परुष भी के के फल में राग 
ओर कतेत्व बुद्धि को त्यागकर कमे करता.है, इस 
: लिये उसकी भी क्षति नहीं है, क्योंकि कम के फल में 
राग ओर कतृत्व बद्धिही बन्धन का हेतहै ओर राग 
का ओर कतृंत्व. बद्धि का जो अभाव है वही सोक्षक 

“कारण है॥ २५५ 

मलम्‌ । 

बुद्धिभेदें जनयेदज्ञानां कमसंड्रिनाम॥ 
योजयेत्‌ सर्वकर्माणि विह्यन्‌ युक्र: समाचरन्‌ २६ 

पदच्छेदः । 

'न, बुदिभिदंस, जनयेत्‌, अज्ञानाम्‌, कमसह्लिनाम, 
योजयेत, सवकमारि, विद्वान्‌, युक्व,, समाचरन्‌॥ 
अच्चय: शब्दा्थ अन्चय यप शब्दाथ 

+ चर्ओऔर अज्ञानामलमूर्खों की 
कर्म में है बुद्धिभेदमन्‍जुद्ि के भेदको 
कं आतिजिनका| ने जनथेत्‌-न उत्पन्न करे 
(पर्स ।. + परन्तु-पत्कि 
है 


कमेसह्नि 
नाम. 


तीसरा अध्योय]_... १६७ 
विद्वान>विवेकी पुरुष . 'समाचरन-करता हुआ 


ह जअिपनेआत्म-| _ 2 अिज्ञानियों 
युक्त स्वरूपमेंसाव-|.. योजयेत्‌-4 को कमे में , 
का (घान होकर .| -.. प्रेणाकरे, . 
सर्वेकसोणि-सब कर्मों को 
«.. भावाथा: 


.ढ.. भगवान्‌ कहते हैं, कि हे अजुन ! जिसका कतृत्व 

में अभिनिवेश है ओर फलकी जिसको अभिलाषा 

है, उसकी ऐसी' बुद्धि होती है कि में इस कर्म को 

करता हैं, ओर इसके फलको भोगूंगा, इस प्रकार के 
अशानीपुरुष की बुद्धि को कर्मों से ज्ञानवान्‌ पुरुष न 

हटावे अर्थात्‌ उसको ऐसा:न उपदेश करे कि आत्मा 

अकर्ता है, ओर फल नाशवान्‌ है, किन्तु उस अज्ञोनी 

की बुद्धि को कर्मों में श्रद्धासहित प्रेरे ओर आपभी 

समाहितचित्त होकर लोकसंग्रह के. लिये कंमों को करे, 

यदि ज्ञानी. पुरुष अज्ञानियों की श्रद्धाको कर्मों में न 
उत्पन्न करे, ओर आप भी लोकसंग्रंह के लिये करों 

को न करे तो सबलोक नष्ट भ्रष्ट होजावेंगे ॥ २६ ॥ , 


2 पक आा 00 
रत मम शी. र्मौ शि्‌ 5 26 020, 277 

प्रकृतेः क्ियमाणानि गुरणेः कमोरिं सवशः। 

अहड्भारविमूढात्मा कर्ताहमिति मन्यते. २७ 


श्ध्८ भगवद्गीता सटीक । 
: पदच्छेद:। है ८% 
प्रकृते,, क्रियमाणानि, शगुणेः, कमौरि, स्वेशः, 
अहऊ्लारविमूढात्मा, कतो, अहम, इति, मन्यते॥ 


झन्वयः शुब्दार्थ | अन्वय शुब्दार्थ 
प्रकृतेशल्अकृतिके | क्ता-कर्तो हूं 
गुणश्मुर्ण करके | - इति-एसा 


सवशु-सवअ्कार से| अहड्लार-|_अहड्ढारी 
कमोणिन्कर्म ; विसृढात्मा। सूख पुरुष : 
क्रियमाणानि-किये जातेहें |. मन्यतेजमानता है. 
अहम-में ढ 
भावाथ। 
भगवान्‌ कहते हैं कि, हे पाथ ! ज्ञानी अज्ञानी 
दोनों के लिये कर्मों का अनुशन तो ठल्‍्य ही है, परन्त 
कतृत्वादिकों के अध्यास ओर अनध्यास करके ज्ञानी 
का अज्ञानी से जो विशेषता है उसको सें दिखाता हू 
सिथ्या अज्ञानरूपी जो परमेश्वरकी माया है, वही साया. 
कारयरुप इन्द्रियों करके परिणतता को घात हुई है, उन 
इन्द्रियोंकरकेही वैदिक, लोकिक कर्म सब किये जाते 
है, आर आत्मा का जो देहादिक इन्द्रियों के साथ 
तादाल्य-अध्यास होरहा है, उस अध्यास के विवेचन 
करने में मत अससथ है, और अज्ञान करके आवृत 
इआ जीव देह इन्द्रियादिकों के कर्मों का कर्ता अपने को 


“तीसरा अध्याय । - १६६- 


मनिताहै, ओर इसी कारण जन्मसूत्युरूप संसारको: 
आंत होता है, और ज्ञानवान्‌- अपने में- कतपनेकां: 
अभाव मानता है, इसीकारण वह जन्म- मरणको नहीं 
प्रातहोताहै॥रछी॥: ४. 
ह मूलम्‌। : 
तत्ववित्त महाबाहो गणकर्मविभागग्रों:. 
गुणागुरोषु वर्तन्ते इति मत्वा न सजते २८. 
तत्त्वबित; ठ॒, मंहाबाहो, गुणकर्मविभागयों:, गुणाः; - 
ग॒रणोष॒, वर्तन्ते, इति, मत्वा, न, सजते॥ 


अन्वयः ,. .- शुब्दार्थ (अन्वयः . शुब्दार्थ . 
शुणाशत्इन्द्ियाँ ... | महाबाहो-हे अजुन ! - 
गुणेषुरूविषयों में गुणकर्म- | _गुण ओर कर्म 
वर्तन्तेन्बर्तती हैं. विभागयोः ) के विभाग मं 
| इत्तिन्ऐसा | जज सजते-प्रीति नहीं. 

:.. मलवांन्मानंकर, . करेतां हैं. 
तंत्नवित्‌-तत्त्वज्ञांनी | ह 
सा भावाथे।. - हु; 2० | 


>अगवान कहते हैं कि, हे गुड़केश! विद्वानही इन्द्ियों 
9. 0 5 ग कप हित जित ने ऐप 
और केमों- के विभागको. ज़ानता- है, जितने इह 


| ३२०० - भगवह्वीता सटीक । 


इंन्द्रियादिक गुर हैं वे सब अहंकारकेही आश्रित हैं 
क्योंकि उनके व्यापार अनेकहें, ओर आत्मा उनसे 
अलग है, संपण जड़ विकारियों- की प्रकाशुक हैं, 
ओर उनके विभागोंका कतो भीं है, आंत्मा जड़ का 
प्रकाशक है और जड़ प्रकाश्य है, इसीसे विद्वान 
इन्द्रियों द्वारा विषयों में बतेता भी है पर विकार को 
नहीं प्रात होता है, क्योंकि वह॑ आत्मां को निवकार 
असहः जानता है, और गणों को यानी विषयों को 
विकारी जानता है, और, मढ़ ऐसा नहीं जानता है, 
इसलिये वह विकार को प्राप्त होता है॥ १८ ॥ 


मल । 
अक्तगुणसम्मूदा सजनन्‍्त गणकमस । 
तानकृत्स्तांवदामन्दान कृत्स्तविन्नावचालयत्‌२६ 
पदच्छेदः । | 

प्रकृतेश, गुणसम्मूढाः, सजन्ते, गुणकमसु, तान्‌, 
अक्ृत्स्नविदः, मन्दान्‌, कृत्नवित्‌, न, विचालयेत ]| 
अन्चय: ह्व 

बम के 


[सुणाकरके। [बुद्धि इच्द्रिय 
गुणसम्मृढाः+९ गुणंकमेसु>< आदिकों के 
(हुये पुरुष ।. (कर्मों में . 





तीसरा अध्याय । २०१ 


आसक्त | . . (सर्वज्ञपुरुष 
सजनन्‍्ते- | | 
हे रहे हें | झ्स्नवित्‌-< याने तत्तव- 
तान-तिन (का 
कु अत्पमृति ने विचाल- _ | कर्मसे चल्ा- 
अक्वत्सनविदः | हु >> कक पद 
भूखा का [ थाने नहंटावे 


भावार्थ । 


' भगवान्‌ कहते हैं कि, हे पार्थ ! माया के कार्य 
/इन्द्रियों के व्यापार में जो भृढ़ पुरुष अध्यास करके 
आत्मा का व्यापार मानता है उसी का नाम कर्मसह्ी 
है, वही मन्द मत्त अशुद्धचित्तवाला हे, क्योंकि देहा- 
दिकों में उसी की आत्मबुद्धि होरही है, वह आत्म- 
ज्ञान का अधिकारी नहीं है, इसवास्ते विद्वान्‌ उसर्क 
कमविषयक श्रद्धा को कभी नहीं हटाता है॥ २६ ॥ 
समूलम्‌। 

मेयिसवाणिकर्माणि संन्यस्थाध्यात्मचेतसा । 
निराशीनिर्ममोभृत्वा युध्यस्वविगतत्वरः ३० . 
पद च्छेदः । 
मयि, सवार, कमोणि, संन्यस्य, अ्रध्यात्मचेतसा, 
निराशी$, निर्मम, भूत्वा, युध्यस्व, विगतज्वरः ॥' 


२०१२ भगवद्वीता सटीक 4 


झन्वयः; ::. शद्धार्थ |अन्चयः.. शब्दार्थ 
हे _विवेकादिकों | . निराशी+-आशारहित 
चेतसा) . करके निर्मेमः-ममतारहित 


जा दर 'मयिन्सुभमें .' |. विगतज्वरः-शोकरहिंत 
 संवोश्िस्सपूर्रं, |...“ भूल्लान्होकर 
' “कम्माणिन्कर्मों को | बे _तू युद्ध को 
संन्यस्य-्अरपण करके। ५. कर 
रा भवाथ। 
 अंज्ुन कहता है.कि, हे भगवन्‌ ! मुंमुक्षु को किस 
प्रकार कम करना चाहिये, भगवान कहते हैं कि, हे 
अजुन ! मुझ सर्वज्ञ ईश्वर में संपूर्ण भरौतस्मात कर्मो 
को समर्पण करके ऐसा कहे कि में ईश्वर के अधीन हूं, , 
इश्वेर के अर्थ भृत्यवत्‌ सदेवः में कर्मों को. करता हूं, 
हे अजुन ! तुमभी -इस रीति से मुझ ईश्वरप्रीत्यर्थ 
कर्मों को करो ॥ ३०॥:  - - 
& 7.20 5 850 2 पल हर 
१०९७० अजय » पा! ० आय मिल + नम 
यममतागदानलमनातछन्तमानवा।।.. |, 
श्रद्धावन्तो5नसूयन्तो मुच्यन्ते तेएपिकेसेमि: ३९ 
पदच्छेद:] ै 
“ ये, मे; मतम्‌, इदम्‌, नित्य, अनुतिष्ठन्ति, मानवाः, 
अडावन्त:, अनसूयन्तः,'मुच्यन्ते; ते, अपि, कर्ममिः ॥| 


तीसरा अध्याय-। २० 


अच्चयः.. . ट शुब्दाय पे शब्दाथे . 
येरजो नित्यम-निरन्तर 








श्रद्धावन्तः-श्रद्वान्‌ न्तिन्अनुष्ठान 
अनसूयन्त:-हर्ष्यूरिहित -.* करते है 
सानवाभ्न्मनुष्य .... . .  क्े्चे.. | -.. 
 मेन्मेरे अफि्वमी 
.इदमन्इस...| कमंमिभ्कर्मकेबन्धनसे 
मतम्- मतको मुच्यन्ते-बूट जाते हैं 


 भावाथं। ' 
भगवान्‌ फिर कहते हैं कि, हे अजुन ! जो कर्मा 
धिकारी पुरुष भेरे इस मत के रा र सेव चलते 
हैं, ओर मुझमें अनसूया यानी दोषबुद्धि को नहीं 
करते हैं, और मेरे परायण होकर मुभमें ही- श्रद्धा 
को करते हैं, वेभी अन्तःकरंण की शुद्धिदारा 
आत्मज्ञान को प्राप्त होकर, कमरूपी बन्धन. से छूट: 
जाते है॥ ११३. ॥#... 
यत्ंतंदभ्यसयन्ता नानांतह्ठन्तममसतस । 
सर्वज्ञानविमढांस्तान्‌ विड्धि नष्टानचेतसः ३२ 
7 - पदच्छेदा:।. . .... न्‍ 
ये, तु; एतंत,- अभ्यसूयन्त+ न, -अनुतिष्ठन्ति,. मे, 


२०४ भगवद्वीता सटीक । 


मतम्‌, सर्वज्ञानविमूढान्‌, तान्‌, विडि, नशन्‌, अ्रचेतसः॥ 


रा हू-५ 
अन्वयः - - शब्दार्थ अन्चयः... शब्दाय 
तुन्और | तानउनको 
लक गज आन ज्ञान 
वि. + च-ओर 
: एततुन्इस अचेतत 
मे-मेरे ःन्बुडिरहित 
: ,. मतम-्मतकों नष्टानू-भ्रष्ट 
न अनुति- | _नहीं अनुष्ठान. विद्धिलजानतू 


भावार्थ । 
भगवान्‌ कहते हैं कि, हे कुन्ती के पुत्र | जो मन्द- 
* मति नास्तिकबुद्धिवाले श्रद्धा से हीन होकर इस मेरे 
मत में दोषों को उद्धावन कर के नहीं परत्त होते 
हैं, उनको ईश्वर के सगुण निगुंण गुणों का ज्ञान 
कदापि नहीं होता है, ओर वे पुरुषार्थ से श्रष्ट हो 
जाते हैं॥ १श॥ ह 
.. ०... सूलम। 
3० अल. अनार की 65 
सच्श चए्ठत स्वस्थाः अख्तज्ञानवानाप | 
१७ प्रकृतियान्तिमतानि [कप # 8 न] 
न्तभूतानि निम्रहः कि करिष्यति ३३ 


. तीसरा अध्याय । १० 


पदच्छेदः । 


सबह्शम्‌, चेष्टते, स्वस्या,, प्रकृतेश, शानवान, 
अपि, अ्रकृतिम, यान्ति, भूतानि,” निम्नहः, - किस 
करिप्यति ॥ . 


अन्वयः अन्चयः..' शुब्दार्थ- 
स्वस्याः-अपने भूतानिःनसब प्रौणी 
प्रकृतेः-स्वभाव के | प्रक्रतिम-अपने स्वभावको 
* हृशुम-न्अनुसार थान्ति _ 
सहशम- | यान्ति-आप्त होते हैं 
'ज्ञानवान-ज्ञानी निग्रह:-निग्नह 
अपिन्भी किम-कक्‍्या 
चेष्ठते--वेशकरताहै| करिष्ियति-करेगा 


भावाथ। 


अजेन कहता है कि; हे भगवन्‌ | राजा की आज्ञा 
के उल्लन्नन करने में जीवों को भय होता है, ओर इसी 
कारण वे राजाकी आज्ञा को उंज्लहन नहीं करते हें, 
तुम ईश्वर की आज्ञा के उल्लहन करने में उनको भय 
क्यों नहीं होता है, जो उनको भय होता तो आपके 
-मतके अनुसार क्यों नहीं चलते हें।॥। उत्तर ॥ मेगवान्‌ 
कहते हैं के, हे अजुन ! पर्व जन्मों के संस्कार जो 


३०६ भंगवद्गीता सटीक। 

धर्माधधमादिकों को विषय करनेवाले हैं वे संस्कार 
वतमान जन्म में फल देने को प्रकट होते हैं, और 
उन संस्कारों के अनुसारही जीवोंका सभाव होता है, 
चह राव सबसे वलवान्‌ है, उसके अनुसारही सब 
जीव चेश करते हैं, जो विद्वान गुण दोपों के जानने 
वाले हैं; वे भी अपने सभाव के अनुसारही चेश करते 
हैं; यदि महतुद्धिवाले भी खभाव के अनुसार ही चेश ' 
करें तो क्या आश्चर्य है, पुरुषाय के सिद्ध करने में 
ओर उसके क्षय में भी प्रह्ृतिहों करण है, जबकि 
सब जीव अपने अपने स्वभाव के अनुसारही पेश 
क्रते हैं, तव फ़िर चाहे राजा की- आज्ञा हो या * 
मेरी आज्ञा हो, उस के उन्नहन करने में बवा 
आश्चर्य है, सभाव के वश्से ही पाए पुण्य में सद 


जीव प्रवृत्त होते है; इसी से मेरी आज्ञा कोभी उत्नहन 
करते हैं ॥ १३॥ । 


कर दम । 
इन्द्रियस्येन््रियस्यायें रागडेशोव्यवस्थितो।| 
तयोनेवशमागच्ठेत्तेहनस्यपरिपन्धिनो ३५ 
कप । पदच्छेद: | 
ह | इन्द्रियस्य, इन्द्रियस्य, श्र्थे ड़ रग्ेपौ, व्यूवी्थतौ 
तयो,, न, वशम, आगछत, ता, हि, भ्ररय, परिपन्दिनो १ 


तीसरा अध्यांय।_ १०७ 








अन्चयः * शददार्थ ' 7: 5 जब्दार्थ 
*इुन्द्रियस्य) प्रत्येक * | आगच्छेत-्आप्त होबे 
इन्द्रियस्य ><इन्द्रियों के हिन्क्योंकि 
*- अर्थे | विषय में ह (इस पुरुष के 
_रागह्बाजरागत्रर ढ्वंघ।. अस्ये><थाने मुमुश् 
. व्यवस्थितो-स्थित हैं. |... (केलिये 
तयो:-इन दोनों के |. , “तौन्बे दोनों राग 
!.- वशुम्रत्वशको की । 
नरनहीं | परिपन्थिनो--चोरे हैं. 
॥ | भावाधथ।  (ैट 


_* घश्नं॥ जबकि संब पुरुष अपनी प्रकृति के अनु- 
सार ही कार्य करते हैं, तब विषिशासत्र ओर मोक्षवि- 
घायक शास्त्र सब व्यथ होजावेंगे, क्योंकि प्रकृति का. 
तो विपर्यय होवेगा. नहीं॥ उत्तर ॥ भगवान्‌ कहते 

कि, हे अजुन ! संपूर्ण इंन्द्रियों के जो विषय हैं, उनमें 
'शाग हेष स्थित रहते हैं, अथात चाहे वह शातत्रतिहित 
हो या निषिद्धहो, जो अपने अनुकूल है, उसमें तो 
राग होता है, ओर जो अपने प्रतिकूल,है, उसमें द्वेष 
होताहै, यानी इष्टसाधनता. ज्ञान राग.का हेतु है, और 
अनिष्ससाधनता ज्ञान हेषका हेतु है, यह विषय. मेरे 
इंश्टका साधन है, ऐसा ज्ञान जिस विषय में होगा, 
उसमें अवश्य राग होगा, जेसे सुन्दर ञ्ली सुन्दर 


श्ण्द भगवह्गीता सदीक:। 


भोजनादिकों में इश्साधन का ज्ञान होता है; उनमें 
पुर्षों का रागभी होता है, ओर विषसपादिकों -में 
अनिध्साधनता का शान होता है ये मेरे. श्र वे मेरे 
इधजातक साधन नहीं हैं, इसलिये उनमें हेपही होता 
है, ओर राग हेष को अग्रणी करके प्रक्ृतिनिषिद्ध 
भक्षणादिकों में प्रवृत्ति ओर नित्यकमादिकों में निवृत्त 
भी करादेती है, और शात्रने निषिद्ध कर्म को अनर्थ 
का हेतु और विहित कर्म को अभीष्ट का हेतु वोधन... 
किया है, इन दोनों को निश्चय करके आस्तिकप्रे_ 
शात्र अनुसार प्रवृत्त होता है, ये राग हेष पुरुष के हर 
हैं ओर मोक्षमार्ग के भी विरोधी हैं यानी विश्तकारी है, 
परन्तु .शाल्वीय ज्ञान को प्राप्त होकर पुरुष उनका 
'उच्छेदन करंसक्ा है, इसलिये हे अजुन | तुम भी 
शल्य ज्ञान करके इन का उच्छेदन करो ॥ ३९॥ 
हल मृम्‌। को 290 
अंगानूखधमोविगुरः परधमोव्सनुष्ितात्‌। 
'खपसनिषनंश्रेयः परपमोमयावहः ३५ 
है 02057 अल 

: . अबाने, खबर, विगुणा, पधर्मात, खतुध्ितात, 
सघमें, निंनम, श्रेय, पधम, मयावहः॥ 
जल्द कक शद्धाय | अन्वयः शब्दार्थ 

- « विगुष्युरोएहितमी | सधरस:-पना धर्म : 





क्‍ तीसरा अध्याय । २०६ 
ह श्रेयान-शरष्ठ है .. स्वपमेंनअपने धर्म में 


स्वनुष्ठि- | अच्छे: प्रकार |. निधनमत्मरना .. 
तात | श्रजुष्ठान किये -... श्रेयम्न्श्रेष्ठ है ..- 


पी ५ परधर्म/-दूसरे का धर्म 
परधर्मात-दूसरे के धर्म से... . भयावह#-भय का देने 
+ चम्न्ओर वाला है 
. भावार्थ। 


प्रश्न। हे प्रभों | यदि स्वाभाविक प्रकृति राग हेषा- . 
दिकों का हेतु है, तब फिर मुझे युरू करने में क्यों. 
योजना करते हो, मिक्षा अशनादिकों का उपदेश मुझे 
क्यों नहीं करते हो, ओर स्वाभाविक प्रकृति को त्याग 
करके शाल्रीय कर्म का उपदेश क्यों करते हो॥ उत्तर॥ 
भगवान कहते हैं कि, हे अजुन ! श्रुति ने वर्णाअसा- 
'भिमानीके प्रेति जो धर्म कहा है वही धर्म वर्णाश्रमो- 
मिमांनी को कर्तव्य है, यदि स्वधर्म किथिंत किसी अद् 
करके न्यून भी हो तबभी वह दूसरों के धर्मो से श्रेष्ठहे, 
खर॑र्म में स्थित होकर मेरना:भी उत्तम है,ः क्योंकि पर 
'के धर्म में स्थित होकर: मरना भयदायक है, स्वेध्रमेही 
:इंसलोक और परंलोक में यंशको प्राप्त करनेवाला है, 
. इसलिये शा के तत्पिये केजाननेवालों को उच्रितहै . 
कि स्वंधर्म मेंही स्थित रहें ॥१४५ ॥- के 


२१० भगवद्गीता सटीक । 


मूजस । 
अजुन उवाच- 
अथकेनप्रयुक्को5्यं पापंचंरतिपूरुषः । . 
अनिच्छन्नपिवाष्णॉय बलादिवनियोजितः ३६ 
कर रा पदच्छेद:। * द 
अथ, केन, अयुक्त, अयम्‌, पापम्‌, चरति, पूरुष:, 
अनिच्छून्‌, अपि, वाण्णेय, बलात, इव, नियोजितः ॥ ; 


अन्वयः . शुब्दार्थ ।अन्वयः..._.शब्दार्थ 
अथ-इसके अनन्तर ।.. पृरुषरभन्युरुष 
इंव-मानो द् वाष्णयच्डे कृष्ण ! 
केन-किसी करके । अनिच्छनू-नहीं चाहता 
प्रयुक्/न्जेरा हुआ... ' हुआ 
बलातु-ज़बरदस्ती से ह अपिन्भी 
नियोजितः-खिंचा हुआ ! 'पापम"पापकों 


- >अयमन्‍्यह चरति-करता है 


"भावार्थ । हे 
__ “अश्न॥ अजुन कहता है कि हे भगवन्‌ | पर्व 
'झपने विषयों के चिन्तन को अनंथे का मूलंकाररं 
कहा, अब आप राग, द्वेष की अनर्थ का मृलकारण 
कहते हैं तों. इससे साबित होता हे कि अनर्थ के 
सूजकारण बहुत.हैं, उनके दूंर करने में बड़ा. परिश्रम 


'तीसरा अध्याय । श्ध्शः 


होगा, इसलिये एकको सब अनथों का मलकारण 
केंहना चाहिये, फिर अजन कहता है कि, हे 'वार्ष्णेय ! 
किस करके यह पुरुष प्रेरित हुआ २ निषिद्ध कर्मोका 
आचरण करता है, यदि पुरुष को अनर्थ करने की 
इच्छा नहीं भी. है तव भी कोई इसको अनर्थ में जोड़ 
देता है, जैसे राजा का भृत्य काये करने की इच्छा नहीं 
भी करता है, परन्तु राजा उसको कार्य में जोड़ देंताहै 
. वैसेही कौन है जो परुष को अनिष्ट कर्मों में जोड़देता 
है आप कृपा करके कहिये ॥ ३६ ॥ 
मलम्‌ । 
अ्रीसगवाजवाच- - 
कामएपक्रोधएष रजोगुणसमुद्गवः । क्‍ 
महाशनोमहापाप्मा विद्येनमिहवेरिणम्‌ ३७ 
पदच्छेदः । 
काम, एप), क्रोध, एपः, ' रजोगुणसमुद्भवः, मेहा- 

'शनः, महांपाप्मा, विडि, एनम्‌, इह, वरिणम्‌॥ 

अन्चयः... शुब्दार्थ | अन्वय शुब्दार्थ . 

'रजोगुण-। _रजोगुणु से (यह बड़ाभोजन 

समुंक्धवः | “उत्न्न हुआ | ' का करनेंवाला 
एब:न्यह भहाशुनः-< है याने इसदी 

कामः-कामही तृप्ति कदापि 
. क्रोप/क्रोप है “|. हे (होती नहीं है 


२३२. भगवद्दीता सटीक । 


+चल्ओर. . .| . एनम-इसको 
 अहापाप्सा-बड़ा पापी है। .वैरिणमरूशन्ु 

'इह-इस संसार में विद्धिलतू जान 

ह . “भावार्थ । हट 

'सगवान कहते हैं कि हे अज्ुन |.यह काम है जो 

अनथों में जोड़ता है इसी कामको तुम वेरी 2808 यह 
काम अत्यन्त दुश्सह है; वलात्कारसे यह पुरु अनर्थ 
में प्रवत्त करताहै, अथात संपूर्ण अनथोंकी प्रास्िका हेतु 
यह कामही है, इसी वास्ते यह सबका महान श्र हे, 
काम नाम इच्छा का है, जब.पुरुष को किसी वस्तु की 
आपिकी इच्छा होती है, ओर बीच में कोई उस इच्छा 
को प्रतिबन्ध करता है, तब इच्छाकी पूति न होने से 
' ऋध उत्पन्न होता है, और रजोगुणसे कामकी उत्पत्ति 
होती है, यह काम साम दास दण्ड भेद चारों करके 
चश में नहीं होता है, क्योंकि इसकी पूर्ति किसीप्रकार 
से भी नहीं होती है, जितने कि एथिवी पर हिरण्य, पशु 
आदिक उत्तम उत्तम पदाथ हैं, उनके घाप्त होने पर: 
भी इसकी पूर्ति कदापि नहीं होती है; उसी काम 
करके प्रेरित हुआ जीव महान्‌ पाणों में प्रदत्त होता है, 
इसलिये संसारमें तुम काम को ही वेरी जानो ॥ ३७ ॥ 


कर 5 न जज 
- धूमेनानियतेबह्नियथादशोमलेन च। . 
यथोल्बेनाढंतोगरस्तथातेनेदमाठतम्‌ शे८ 


तीसरा अध्याय । २१३ 


पदच्छेदः । 
7 धूमेन, आव्रियते, वहिः, यथा, :आदरशः, मलेन,.च, 
यथा, उल्बेन, आबृतः, गर्म, तथा, तेन, इृद्म्‌,, 
आवृतम्‌॥ | 


अन्चयः शुब्दार्थ | अन्वयः शुब्दाथ 
यथा-जैसे यथान्जैसे 
' वहिःलअग्नि , उल्बवेन-मिल्ली से 
धूमेनन्यूमसे..| |. गर्भम्न्यार्भाशय 
आन्रियते-आच्छादित है। आवृतःल्‍डका है 
च-ओर तथाज्जैसेही 
यथा-गैसे तेन-उस करके याने 
मलेन-्मल से द काम करके: 
आदर्श/न्दर्षण ._ इदमन्यह ज्ञान 
+आलनियते-आच्छादित है| आइतम>आच्आादित है. 
+ चरशोर 
भावार्थ । 


भगवान्‌ क़हते हैं कि हे पार्थ | यह जो काम हें 
सो मनकी एक बत्ति है, इस स्थृलश्रीर की उत्पत्ति 
के पूर्व इच्छोरूपी बृत्ति से मन रहित होता है, अथात्‌ 
उस काल में मनकी स्थूलबत्ति नहीं होती है,. किन्तु 


१४ भगवद्वीता सटीक । 


न्प्ति 


अतिसक्ष्मव्तत्ति होती है, ओर जिस काल में स्थूल 
शरीर उत्पन्न होता है, तब भी मन्‌ सूक्ष्म होता हे, 
ज्यों ज्यों शरीर बढ़ता जाता है त्यों त्यों- मन भी 
इच्छारुपी वृत्ति के सहित बढ़ता जाता है, ओर इच्छा- 
रूपी इत्तिके सहित स्थूल होता जाता है, जब युवा 
अवस्था में विषयों को मन चिन्तन करता है तव मन 
स्थलतर होता हे, ओर विषयभोगकाल में इत्ति के 
सहित सन स्थलतस होजाता है, ओर जेसे अप्रेकाशुरूप 
घम करके अग्नि. आच्छादित होकर साफ़ नहीं 
दिखलाई देता है, ओर जेसे सलयुक्क दर्पण प्रतिषि- 
मस्वको ग्रहण नहीं करता है, ओर जेसे जरायु करके 
आच्छादि गर्भ स्वरूप करके भतीत नहीं होता है. 
बैसेही काम करके आच्छादित हुआ हुआ आत्मा भी 
अपने प्रकाशुको नहीं प्रकाश करता है ॥ १८॥ 
..मलम | 
आठतं ज्ञानसेतेन ज्ञानिनोनित्यवेरिणा । 
-कफीमरूपरणा कान्तय ढुष्प्रणानलंन च ३इ€ 
पदच्छेद: 

आदृतम्‌, ज्ञानम्‌, एतेन, ज्ञानिनः, नित्यवैरिणा, 

ऋमरूपेण, कोन्‍्तेय, दुष्प्रेण, अनलेन, च ॥ 


' तीसरा अध्याय । . २१४ 
अन्वय शब्दार्थ | अन्वय शब्दार्थ 
नित्यवैरिणा-नित्य वेरी है |  एतेननइस..... 

जो कामरुपेण-कामस्वरूप 
चन्‍्ओर करके 
दुष्प्रेण-दुःख से पूर्ति। ज्ञानिन/ल्ज्ञांनी का 
है जिसकी ज्ञानम>शान 
असनलेन--अग्निरूप है | कोन्‍्तेयन्हे अर्जुन ! 
जो ऐसे आवृतम्‌-आच्छादित है 
| भावार्थ । | 
हे अजुन | इसी काम करके पुरुषों का ज्ञान आ- 
च्छादित है, ओर यह तत्त्वज्ञानियोंका तो नित्य वेरी 
है, अज्ञानी. इसको- भोगकालमें मित्र की तरह देखते 
हैं पर जब- उसके काय से दुशखित होते हैं.तब -उसको 
शुत्नकी तरह देखते हैं, ओर ज्ञानी तो उसको भोग 
कालमें भी शुत्नकी तरह देखते हैं, क्योंकि ज्ञानी ऐसा 
जानते हैं कि इसी काम यानी. इच्छा अथवा तृष्णा 
करके परुष अनर्थ को प्राप्त होता है, ओर जेसे. >ह॒वि 
करके अग्नि शान्तिको नहीं प्रात. होती -है. वेसेही यह 
काम भी कभी भोगों करके तृप्तिको- नहीं प्राप्त होता है, 
ड़ सलिये यह काम संदेव मारने योग्य है ॥३६ ॥ 


२१६ भगवद्गीता सटीक । 


इन्द्रियाणिमनो बुडिरिस्थाधिष्ठानमुच्यते । | 
एतेविमोहयत्येषज्ञानमाठ्त्यदेहिनम्‌ ४० 
, पदच्छेदः । ' 
इन्द्रियाणि, मनः, बुद्धि, अस्यथ, अधिष्ठानम्‌, उच्यते. 
एतैड, विमोहयति, एप, ज्ञानम, श्रावृत्य, देहिनस्‌ ॥ 





अन्वयः शब्दार्थ | अन्चच:... शुब्दार्थ 

इन्द्रियाशि-इन्द्रियां (इन करके 
मनभ्मन एंचैः- ! याने इन्द्रिय 
+ चे्और | मन बुद्धि 


अस्य-इस कामके ज्ञानम-ज्ञानको 
अधिष्ठानम-रहने का स्थान।_ आइृत्य-आच्छादित कर 
उच्यते-कहे जाते हैं । देहिनम्र--जीवको 
' एप:-यह याने काम विमोहयति-मोहित करता है 
भावार्थ । 
हे कौन्तेय |-प्रथम है उचित है कि- शत्॒के 
निवास स्थानको जाने , क्ष्योंकि विना निवासस्थान 
के जाने शत्रुका पंकड़नां. कठिन है, इसलिये शत्रु के 
निवासस्थान, को जानकर उसको वशमें करने का 


तीसरा अध्याय । २१७ 


उद्योग करना चाहिये, कामंका अधिष्ठान यानी रहने 
'का स्थान सब इन्द्रियां मन ओर बुद्धि हैं, ओर ये सब - 
इन्द्रियांही शुब्दादिक विषयों के ग्राहक हैं, अर्थात्‌ 
संकल्परूप मन, ओर निश्चयरुप बुद्धि, ओर इन्द्रियां 
ये सब काम के निवास करने के स्थान हैं, वह काम 
अपने आश्रय इन्द्रिय आदिकों के व्यापारों करके पुरुष 
के विवेकज्ञानकों आच्छादन करके पुरुष को मोहन 

करता है, हे अजन ! जितने देहाभिमानी सूख हैं वे 
सब काम करके मोहित होरहे हैं ॥ ४०-॥ 

..... मूलम्‌। 
तस्माचमिन्द्रियारयादी नियम्य मरतरषभ। 
पाप्मानं प्रजहि होने ज्ञानविज्ञाननाशनम्‌ ४१ 

या प्ेहथ 

-तस्मात्‌, त्वम्‌, इच्दियाणि, आदौ, नियम्य, भरतर्पभ, 
पाप्मानम्, प्रजहि, हि, एनम्‌, ज्ञानविज्ञाननाशनम्‌ ॥... 
अन्वयः ... शब्दार्थ अन्बंयः... शब्दार्थ 
. तस्माव-इस लिये. इन्द्रियांणि-दल्वियों को “ 
. हिजनिरचय करके. « ,नियस्यें-्रोक कर 

खम्त्तू, . . .!. भरतर्षभन्हे अजुन |. 
आदो-पहिलेही से । |  एनमल्इस, , . :: 


श्१८ भगवद्वीता सटीक । 


(ज्ञान ओर 
न्द | विज्ञानकेना-" 
पाप्मानसल्यपी. निनाशनम | शकरनेवाले 
| कामको: 
प्रजहिल्‍जीत 


. भावार्थ । 


हे प्रियमित्र | जिस कारण. वह कामरूपी श॒त्रु' 
इन्द्रियों के आश्रित होकर जीवों को मोहन करता हे, 
ओर ज्ञानविज्ञान अथवा परोक्षज्ञान ओर अपरोक्ष- 
ज्ञानका नाशुक है, उसी कारण, हे भरतषेभ ! तुम 
प्रथम इन्द्रियों को अपने वशमें करके इस काम को 
जय करो ॥ प्रश्न ॥ हे मगवन्‌ | जिस काल में ज्ञान के 
सहित विज्ञान उत्पन्न होता है उसी काञें कार्य के 
सहित अज्ञान का नाश होजाता है तव फिर काम की 
उत्पत्तिमात्र से ज्ञान विज्ञान का नाश केसे होसक्ता है, 
॥ उत्तर ॥ भगवान्‌ कहते हैं कि यद्यपि काम ज्ञान 
विज्ञान को नाश नहीं करसक्ना है, तव भी यह कास 
विश्वास करने के योग्य नहीं है, क्योंकि जीवन्मुक्ति में 
यह वाघा अवश्य करता है, ओर मुमुक्ष॒वों को भी 
आत्मज्ञानकी प्राप्ति में बाधा करता है, इसलिये इस 
का मारनाही उचित है॥ ४१ ॥ 


तीसरा अध्याय।.... २६१६; 


मसलम । 
“इन्द्रियारि। परास्याहुरिन्द्रियेभ्यः परं मनः। 
मनसस्त॒ परा बुदिबुद्धेयः परतस्तु सः ४२ 
ः पदच्छेदः । 
इन्द्रियाणि, प्राणि, आहुः, इन्द्ियेन्यः, परम, मनः 
सनसः, तु, परा, बुद्धि, बुछ यश, परतः; तु, सः॥ ः 
अन्वयः शुब्दार्थ | अन्वय शुब्दाथे 


फियाशि: । इन्द्रियों को परा-श्रेष्ठ 
रे स्थूल देहसे। . बुद्धिः-बुडि है और 


पराणि-श्रेष्ठ. | : बुदेम्न्चुदि से 
आहु/न्कहते हैं | बबन्‍्जो 
इन्द्रियेभ्यः-इख््ियों से ) - परतःसश्रेष्ठ हे. 
परमल्ओेष्ठ :..।. क+*ततसी 
मनःन्‍मन है समभ्न्वह है याने 
त्ओर आत्मा ह्‌ 
मनस५न्‍मन से ि 
भावाथ । 


हे सौम्य [.स्थूल जड़ परिच्छिन्न वाह्म शरीर से 
इन्द्रियां परे हैं यानी सूक्ष्म हैं, और मन ईन्द्रियों का 
प्रेरक होने से इन्दियों से परे है यानी सूक्ष्म है, ओर मन 
से बुद्धि सूक्ष्म है, उस बुद्धि से भी सूक्ष्म उष्ठ आत्मा 


२२० भगवद्वीता सटीक । 


है, उस आत्मा को, जोकि अविद्या करके आइत है, 
यह काम मोहन करता है ॥ 8४२॥ 
सलम | 

एवं बचे: प्रंब॒द्ध्वा संस्तभ्यात्मानमात्मना। 
जंहि शत्रु महाबाहो कामरूप॑ दुरासदम ४७३ 
इति श्रीमगवदक्गीतासपनिषत्स बरह्मविद्यायां योग- 

शाख्तरे श्रीकृष्णाजुनसंवादे कर्मयोगोनाम 

ठतीयोष्ध्यायः ॥ ३ ॥ 
पदच्छेदः । 

एवस, बुद्धेड, परम्‌, बुद्ध्वा, संस्तस्य, आत्मानम्‌ , 

आत्सना, जाह,-शन्नुम्‌, महाबाहा, कामरुूपस्‌, दुरासदम॥ 


अन्वय शुब्दा्थ | अन्चय शुब्दार्थ 
ह ३ प्रकार | महावाहोन्हे अजुन ! 
६38 | हुरासदसत्डुःख से आप _ 
खोजा होने योग्य 
8; । कामरूपम-कामरूपी 
आत्मानसः रे को :.. शहमत्शजु को 
'. आत्मतनान्यए: .  ज़हिन्जीत तू याने 
'. ससस्‍्तभ्य"रावो फेर ः 


- सार - जा 


$> श्न 


तींसरा अध्याय । २२१ 


। “ भावाथे । 
. “पूर्व कथन किया हुआ जो संबसे अति सु क्ष्म आत्मा 
है,उसको विद्वान साक्षात्कार करके और उसीमें सनको. 
स्थिर करके कामरूपी शत्रु को स्व प्रकार से जय करे 
अर्थात्‌ सहित मूलकारण अविद्या, के उस शत्रु का ' 
नाश करें ॥ ४३ ॥ ै | 
। तीसरा-अध्याय समाप्त . 
चोथा अध्याय ।: 





मूलम्‌। । 
इमे विवस्वते योग प्रोक्तवानहमव्ययम्र। 
विवस्वानमनवेप्राहमनुरिक्ष्वाकवेध्ञवीत्‌ १ 
. पच्छेदः।... ... 
इमम्‌, विवस्वते, योगम, प्रोकृवानू, अहम, अ्रव्य- 
यम्‌, विवस्वान्‌, मनवे, शाह, भड़।, दृष्वाकवे, अजर्णाण ॥ 


अन्ययः शुब्दार्थ । अन्चयः , कि शब्दार्थ 
४, इसममलइस सनवेन्मचु से 
खव्ययमल्‍अविनाशी प्राहरहकहंता भया. 
' योगम्‌>योग को . ; +चत्ओर . 
. अहमतमे - |... मनुभ्मचु 
विवस्वते-सर्य-से इक्ष्वाकवेनदक्ष्वाकु से ' 


| 
५ िल। । 
: ब्रोफ़वान-कहंता भया : . अन्रवीतु-कहता भया 


२४२४ भगवद्वीता सटीक । 


भावाथे। 
पूर्व दो अध्यायों में साध्य: साधनरुप करके 
_ भगवान्‌ ने दो प्रकार का योग कहा है, अर्थात्‌ करे 
थोग-को ज्ञानयोग का साधन, ओर ज्ञानयोग को कमे 
योग-का साध्य कहा है, अव परंप्ररा करके भगवान्‌ 
ज्ञानयोग की स्तुति को करते हैं, ओर कहते हैं कि सगे 
के आदि काल सें मेंने विवस्वान्‌ यानी सूर्य के प्रति 
जिस ज्ञानयोगकों कथन किया था सो यही ज्ञानयोग 
यह अव्यय फलवाला होने से अविनाशी है, इ 
विवस्वानू ने अपने पुत्र सनुके प्रति कथन किया, और । 
मनुने अपने पुत्र इक्ष्वाकु के प्रति कयषन किया ॥ १ ॥७ 
मलम्‌ । 
एवं प्रंपराप्राप्तमिम राजषेयो विद॒ः। 
सकालेनेह महता योगो नष्ठः परंतप २ 
पदच्दुद 
एवस्‌, परपराश्मत्तत्‌, इमस्‌, राजबषंय:, विद सः, 
कालेन, इह, महता, योग$, नष्ट: परंतप ॥ 
अन्वय: शुब्दाथ | अन्वय: शुब्दाथ 
प्रतत्इस अकार -| इसमर-इस योगको 
: एक दूसरे | राजबय:-राजर्षि 
परंपराधापस- पे प्राप्तहोंते ह विदुः-जानते भये 
(हुय 'सः्चह : 


'चोथा अध्याय । २२३ 


योग योग काल व्यतीत 
... इहन्इस संसार में | कालेन-< होने के का- 
'परंतपन्हे अर्जुन ! रण से 
महतानबहुत नष्ट:-लुप्त होगया है 
भावार्थ । 


हे अज्न | आदित्यसे लेकर गरु शिष्य संवादद्वारा 
इस ज्ञानयोग को सब राजकऋषि प्राप्त होते भये, फिर 
जब कुछ धरम की न्यूनता हुईं तब यह ज्ञानयोग भूतल 
में अजितेन्द्रिय, दुबंल, भोगों में लम्पट ओर कामा- 
दिकों करके तिरस्क्ृत पुरुषों को प्रात होकर विच्छिन्न 
संप्रदायवाला होताभया ॥ २५॥ 
कद 
से एवाय मया तेष्य योग:प्रोक्तः परातनः । 
भक्कोइसिमेसखाचेति रहस्यंह्येतदुत्तमम ३ 
पदच्छेदः । 
सः, एवं, श्रयस्, मया, ते, अच, योग, प्रोक्त 
पुरातन:, भक्क,, असि, मे, सखा, च, इति, रहस्यम्‌, 


कि 


हि, एतत, उत्तमंम्‌ ॥ ह 
अन्वयः शुब्दा्/अन्वयः शुब्दाथ 
सः एक्ल्वही . | .. पुरातनश्य्यार्चान 


. अयमूत्यह:; , :.. |... ल्‍योगस्न्‍्योग . .: 


२२४ भगवद्वगीता सटीक । 


चच्ओर ते-तेरे लिये 
एततुल्यह प्रोक्त/नकहा गया है 
) | -क्योंकि 
उत्तमम्अ्ठ हिन्क्योंकि 
रहस्यमतगोपनीय | सेज्मेरा 
+ ज्ञानमल्चान | भक्तम्न्मक्क 
अद्यनन्आाज । तूहै 
मयान्म॒झ करके | 7४ चच्आऔर 
इति-इस प्रकार : सखा असिन्सखा हैं 
भावार्थ । 
० सोम्य 


हे सोम्य | उसी प्राचीन ज्ञानयोग को अब मेने 
तेरे प्रति कहा है, क्योंकि त सेरा प्यारा सखा ओर 


कि: 


भक्तहै, हे मित्र | इस ज्ञानयोगको तुम गोपनीय रक्खों 


क्योंकि 


क्योंकि यह ज्ञानयोग अति उत्तम है॥ ३ 
मूलम्‌। 

95५९ रे अज्ञन उती दे | 
जप्रसवर्ताजन्स परजन्साववस्वतः। 
कथमेतहिजानीयां त्वमादोप्रोक्तपतानिति २ 

. पदच्छेदः 

अपरस्‌ ,मवतः, जन्म, परस्‌, जन्म, विवस्व॑त:, कथम्‌ , 

शतत, विजानीयाम, सम, आदोौ, प्ोक्तवाज़, इति || 


: चौथा अध्याय “१२४ 


अन्यः *  शब्दार्थ अन्वयः... शब्दार् 
भवतःल्‍आपका एतत्‌-इसको 
जन्मल्‍ूजन्म विजञानीयाम-जानू म॒ कि 
, अपरम>पीछे है : ल्वमन्‍्त्राप् 
विवस्वतःन्सूय का आदोन्‍-पहिले 
जन्मन-जन्म , इति-इस प्रकार 
परम>पहिले है प्रोकवान-कहते भये 
कथम-केसे ०५3 
भावार्थ । 


' अजन कहता है कि हे भगवन्‌ ! आपका जन्म 
इदानींकाल में वसुदेव के शह विषे हुआ है, और 
आदित्य का जन्म रूष्टिके आदि काल में हुआ है, इस 
कारण आदित्य. के प्रति आपके ज्ञानयोंग का. कथन 
नहीं बनता है, आप केसे कहते है कि सन आदित्य 
. के प्रति पत्र कहा था॥ ४ ॥ 
गसलस। 


आऔभगवालुदाच- 

बहूंनि मे. व्यतीतानि जन्मानि तब चाजन। 

* तान्‍्यहं वेद सवोणि:न लव वेत्थ-परन्तप ४ 
परदच्छेदाव 

बहूनि, भें; ब्यतीतानिं, जनन्‍्मानि, तब, चें; अजुने, 


२१५६. भगवद्गीता सटीक | 


तानि, अहम, वेद, सवाणि, न, त्वस्‌, वेत्थ, परन्तप ॥ 


अन्वयः शुब्दाथ | अन्वयः शुब्दार्थ 
ह मेन्मेरे तानिल्‍उन 
बहूनि-चहुतेरे स्वोणि-सबको 
जन्मानि-जन्म अहमर-में 
व्यतीतानिनन्‍ञत्यतीत हुये। ... वेद-जानता हूं 
ह समत्तू 
च-ओर परन्तप-+हे अजुन् ! 
तवन्तेरे भी “नहों 
अजुननहे अर्जुन ! वेत्थ>जानता है 
भावाथ। . 


भगवान्‌ कहते हैं कि हे पाथ! हमारे ओर तुम्हारे 
बहुत से जन्म व्यतीत हुये हैं, उन सब जन्मों को में 
'जानता हूँ, क्योंकि में स्वेज्ञ इंश्वर हूं, ओर तू उन 
जन्मों को नहीं जानता है, क्योंकि तू अल्पज्ञ जीव है; 
तुम्हारे जन्म कर्मो के आधीन होते हैं, इसी वास्ते 
तुम्हारे श्रीर भी सब जन्मों में पाग्चभोतिक हये हें, 
आरि हमार जन्स कर्तो के आधोन नहा 8, हसावास्ते 
हमारे सब मायिक शरीर हुये हैं, जीव इंश्वर का इतना 
ही भेद है, जीव कर्मो के बन्धन में है, ईश्वर कमों के 
पन्धन से नहीं है, जीवका भोग कर्मो के आधीन है 


चोथा अध्याय । :१२७ 
इसीवास्ते जीव परतन्त्र है, इंश्वर क्मो.के आधीन 
नहीं है, इसीवास्ते वह स्वंतन्त्र है ५॥ 

. _-- मल्म.। का 
अजोपि सन्नव्ययात्मा मूतानामीरंवरोषि सेने | 
प्रक्धाति स्वामधिष्ठाय संम्भवाम्यात्ममायया ६ 

ह . , पदच्छेदः । 
अजः, अपि, सन्‌, अव््ययात्मा, भूतानाम, ईरबर 
'अ्रपि, सन्‌, 'प्रकृतिम, स्वाम्‌, अंधिष्ठाय,. सम्भव्ा्मि 


/आत्मसायया ॥ 


अन्वयः शब्दा्े | अंन्वयः शुब्दार्थ 
' अजभ्त्श्रज |... संनून्‍होतां हुआ | 
अठ्ययात्मा-्अविनाशी स्वाम-अपनी' 
“० सनूल्होता हुआ |. प्रक्नातमत्पकृति को 
अपिन्भी '। अधिष्ठाय-बंस करके 
 + चन्न्ओर आत्ममासया-अपनी माया 
झतानांपल्याणियों का... केह्ारा | 
शवरःम्ट्रशवर संस्भवाभि-उठतन्न होता 
अपिलसी, हक ह 
"' * भावाथ। 
९ / ७ ७७ 


प्रश्न॥ जीवों को धमा5पम।दिकों का:सम्बन्ध होने 
से जन्पादिक भी.उनकोही होते हैं, ओर इृश्वर को 


श्श्८ भगवद्गीता सटीक | 


भर्माईधर्म के सम्बन्धका अभाव होने से जन्मादिक 
इश्वरके नहीं होते हैं .तो फिर आप केसे कहते हैं कि 
हमारे भी बहुतसे जन्म हुये हैं॥ उत्तर॥ सगवान्‌ कहते 
हैँ कि हे अजन | जीवसे तवीन देहके सम्बन्ध का नाम 
जन्म है, ओर जीवसे उत्पन्न हुये देह के नाश का नाम 
मरणे है, उन दोनों के सम्बन्ध से में रहित हूं, परन्तु 
विचित्र अनेक शुक्रियोंवाली जो माया है उस माया को 
अपने आधीन करके लोकों के अनुग्रह के लिये में प्रकट“ 
होता हूं, इतर जीबों को तेरहं मेरा जन्म नहीं है, क्योंकि 
वास्तव में में अज हं यानी जन्म मरण से रहित है॥ ६॥ 
. » अलम। ' 
यदा यदा ।ह' चमस्य ग्ला।नभवात मारत । 
जअभ्युत्थाननधमंस्य तदात्मान छज़ास्पहम्‌ (9 
ु पदच्छेद। 
. .यदा, .यद', हि, घमरय, सलानिः, भवति, भारत, 
अभ्युत्थानम ,अधमेस्य, तवा,आत्मानम्‌, सजामि, अहम ॥ 


अन्वयः .._- शब्दार्थ | अन्वय शुद्दार्थ 
हिन्त्रयोंकि । सानिः-डनि 
भारतन्हे अजुन-! -।_- भवतिलहोती है 
यद्ा ग्रदा-जबं जब, * |“. + <-आऔर 
: >चमेस्यं॑र्एम की '. |: अधर्मस्य-्श्रधर्म की 


चौथा आध्याय.। : श्शहः 


अश्युत्थानमल्ठलत्ति: आत्मानमल्अपने को 
7. अंवर्तिन्डोती है... सजामि-उतन्न कर- 
तदानतब तब  ताहूँ 
अहमत्म -. | ओ 
हट सावार्थ । 


बे 


अर्जन कहता है कि हे: महाराज | जब जन्म मर- 
णादिकों से आप रहित है; तब ।फर आप जीव की 
भाई क्यों व्यवहार करते हैं॥ उत्तर ॥ भगवान्‌ कहते 
हैं कि हे अजुन! दो पंकार का पं है, एक” वोदक 
दसरा लोकिक, उन दोनो भकार के धर्मों की. जिस 
कात् में हानि होती है; और अनर्थकारी अंधे. की 
उन्नति होती है तब में अपने, आत्मा को मायिक शुरीर 
करके प्रकट करता हू ॥ ७॥ 

मलमे। 

परित्राणाय साधना विनाशाय व दुष्क्रताम्‌ || 
धर्मसंस्थापनाथाय सेभवोमि यगे युगे 
। : पदच्छेदं। 

परित्रांणाय, साधूनाम, विनाशांय, च, दुष्छताम, 
अमसंस्थापनाथाय, संभवामि, युगे, युगे ॥ 
अन्वयः .... . शब्दाय | अन्वयः :.. शुब्दा्थ 

लिये 


४. 


साधनाम-साधुओं के परित्राणाय+रक्षाके लि 


श४० भगवेद्वीता संटीक। | 

४  /चन्ओऔर -  पिर्मसंस्थाप- । धर्म स्थापन 

" कुष्छृताम-पापियों नाथाय (- करनेकेलिये 

दृष्कृताम"पापियों क 

| अत युगेयुगेः-हरएकयुगमें 
विनाशायन्‍-नाशके लिये। सस्सवासि-म पढ़ा 
+॑ चच्ओर . | हाता हू 

भावार्थ। 

भंगवान्‌ कहते हैं कि जो वेदमाग में स्थित महात्मा 

साधु हैं, उनके धर्मकी हानि होने पर उनकी रंक्षा के 

लिये और व्धमान दुष्ट वेदसाग के विरोधी जो पापी 

हैं उनके नाश के लिये ओर वेदमार्ग की पालना के 
लिये हर एक युग में में अवतार को लेता हूँ ॥ ८ ॥ 

मृंलम्‌ । 


जन्म कर्म च में दिव्यमेव यो वेलि तत्त्वतः। 
त्यक्त्वा देह पुनर्जन्म नेति मामेति सोइजन ९ 
,. पदच्छेदः। ह द 
जन्म, कंम, च, मे, दिव्यम , एवम, यः, बेत्ति, तत्त्ततः, 
त्यक्त्वा, देहम, पुनः, जन्म, न, एति, सास, एति, सः, 
अजुन ॥ । 
अच्वय: शुब्दार्थ | अन्चय शुष्दाध 
बल भेन्मेरे . | 'सलन्‍्मच्जन्स 
'  दिव्यम्रन्ञअलोकिक |. - चं-ओऔर 


चोथा अध्याय। श्१् 


कर्मन्कर्म को . है धुनः-फिर 
 एवमल्ड्स प्रकार | जन्मःजन्म को 
यभ्ञ्जों न एति-नहों * प्राप्त 
- तत्व॑तः-यथार्थ होता है 
वेत्ति-जानता हे + परन्तु-परन्तु 
सान्वह माम-सुझक को 
' देहम-देह को . घतिम्आप्त होता है 
तव्यक्ववान्त्याग करके कल ह 
| .. भावाथ। ह 


भगवान्‌ कहते हैं कि नित्य शुरूरूप जो में हूं 
ओर मेरा जो जन्म है, वह एक लीलासात्र है, क्योंकि 
धंर्मकी स्थापनां करके जगत्‌ का पालन करना मुझ 
ईश्वरका कर्म है, मेरे जन्म कर्म अन्य पुरुषों की तरह 
नहीं हैं, जो. पुरुष मेरे. जन्मादिकों को अलोकिक 
जानता है, वहभी जन्म-मरण को फेर नहीं पाप्त होता 
है, किंतु मुझकोही वह प्रात्त होता है ॥ ६॥ . 

संलम्‌ । ह 
वीतंरागमंयक्रोधा मन्मया मामुपाशिताः। 
बहवो ज्ञानतपंसो पूता मद्भावमागताः १० 
.._ पदच्छेदः। । 

बीतरागमयक्रोधाः, मन्मया;, मास, उपाश्रिता), बहवः, 

 ' ज्ञानतपसा, पूता;, मद्भावम, आगताः ॥ । 


२३२- भगवद्गीता सटीक। 





, अस्वयः .... . शुब्दाथ | अन्वय शुब्दाथ 
.. (दर हो गया. उपाश्षिता+न्आसरा किये" 

वीतरागभ- | है . राग हुये हैं जो ऐसे 
यक्रोधाः | भय क्रोध | वह॒वःन्यहुत मनुष्य 

( जिनका | ज्ञानतपसाज"शानरूपीतप 

. मन्मयामन्‍मेरे मे तत्पर ! पृताः्पवित्र हुये 
हैँ जो महूावमर-मेरे भावको 

माम्छुमको आगताःत्आप्त हुये ह 


........ भार्थी - 

- भगवान्‌ कहते हैं कि, हे प्रियद्शन | दूर होगया है 
राग, ्ेष ओर भय जिसका ऐसा जो शुद्ध सत्त्व विराय 
वाला एरुष है; वह-तत्पद लंपद के अर्थ को अभेद 
जान करके समको ही अपना अन्तर आत्मा साक्षा- 
त्कार करके भेरीही श्रणको यानी मेरे स्वरूप को प्रात 
होता है, ओर संपूर्ण कम्तों के ध्वंसक ज्ञानरूपी तप 
करके पविन्न हो अज्ञान को जिसने नाश कर .दिया है 
वह भी मुक्तकोही प्राप्त होता है ॥ १० ॥- 

सम 

ये यथा मां प्रपचचन्ते तांस्तथेव.भजाम्यहम्‌ । 
मस वत्मानवतन्त मनष्याः: पार्थ सवशः ११ 


चोथा अध्याय | , श्र 


पदच्छेद:। .. .. 
य। यथा, माम्‌, प्रपचन्ते, तानू, तथा, एवं,. भजामि. 
अहम, मम, वर्त्म, अनुवर्तन्ते, मनुष्या:, पार्थ, सर्वशः ॥ 


अच्चयः.. शुब्दाथ अन्चयः .., शद्दार्थ.. 
पार्थन्ह अजुन ! | तथाएव"”उसीप्रकारसे, 
ये--जो मनुष्य भजामि-भजता हूं 
सासन्मुकको |. सनुष्या/ल्लोग 
यथा-जिसग्रकारसे ... सवशःन्‍्सब प्रकार 
प्रपयन्तेंन्भजते है... ... ममझमेरे 
अहमू-में वत्म-मार्ग को 
तानू-उनको.._ | अनुचतन्ते-ब्तते हैं 
भांवाथ।: * 


'अजुन कहता है कि हे भगवन्‌! जो ज्ञानरुपी ,त्प 
करके पवित्र होजाते हैं उनको ही यादे आप अपने में 
प्राप्त करते हैं इतरों को नहीं करते हैं तो जीत्रों की तरह 
आपमें भी: विषमदृष्टि सिद्ध हुई ॥ उत्तरं॥ भगवान्‌ 

कहंते हैं कि हे पार्थ | हुःखी, अर्थी, मुझक्षु, ज्ञानी इन. 
में सेंजो सकामता करके अथवा 'निष्कामता करके 
मेरा भजन करते हैं, उनको में उसी तरह से फलकों 
देता हूं, यानी दुःखी के दुःख को नाश करताहूं, अर्थी 
को धन देता हूं, मुमुश्ुको ज्ञान वेताहूँ, ज्ञानी,को मोक्ष 


9 


२३४ ' भगवद्गीता सटीक। 


देताहू, ओर हे अजजुन ! दो मार्ग मेंने जीवों के कल्याण 
के लिये बनाये हैं, एक कर्ममार्ग है दूसरा ज्ञानंमार्ग है 
जिस मार्ग से जैसी मेरी उपासना करता है वेसाही 
में उसको फल देताहूं, इसलिये मेरे में विषमदृष्टि का 
दोष नहीं आताहै ॥ ११॥ 
सूलम। . 
हक 4 ६१$ रु 
काइक्षन्तः कमेणां सिद्धि यजन्त इह देवताः। 
4 विद पु ( हे 
क्षिप्रं हि मानुषे लोके सिद्धिभवति कमजा १२ 
ु पदच्छेदः | 
काड्क्षन्तः, कमणाम्‌, सिडिम्‌, यजन्ते, इह, देवता, 
क्षिप्रं, हि, मानुषे, लोके, सिद्धि,, भवाति, कमेजा ॥ 
- अन्वयः शुब्दार्थ | अन्वयः शब्दार्थ 
. कर्मणामन्कर्मों की सानुषेलोके-्मबुष्य लोक में 
3 की कर [कर्म से उ- 
। स्ट ये 
देवताः-दैवताओं को कल 
यजस्तेन्यूजते हैं. | क्षिप्रमु-शात्र 


चोथा अध्याय-। ' २३४ 
भावार्थ 
भगवान्‌ कहते हैं कि हे सोम्य | जो पुरुष नष्ब॒द्धि 
वाले हैं यानी कमके फलकी इच्छावाले हैं, वे इन्द्र ओर 
अग्नि आदिक देवताओं का पूजन करते हैं, क्योंकि 
वे देवता उनको शीघ्रही ऐेहिकफल देते हें, ओर जो 
मोक्षकी इच्छावाले हैं वे निष्काम होकर मेरा भजन 
अन्तःकरण की शद्धिके लिये करते हैं, क्योंकि विना 
'अन्तःकरणकी शद्धि के ज्ञानकी प्राि नहीं होती है १२॥ 
सलम। 
चातवेरय मया सुष्टे गुगकर्मविभागशः । 
तस्य कतारमपि मां विद्यकतोरमव्ययम्‌ १३ 
पदच्छेदः । 
- चातुवण्यम्‌, मया, संष्टमू, गुणकर्मविभागशः, तस्ये, 
कर्तारम्‌, अ्रपि, मास, विडि, अकतोरस, अ्रव्ययम्‌ ॥ 
अन्वयः शुब्दाथ | अन्वयः : शब्दार्थ 
[गुण आर संश्टमल्यनाये गये हैं 
गणकर्मवे- [कर्म के|। , मास्त्यक 
भागशः | विभाग के अकतारम-न्त्रकर्ती 
[कारण + च्ओर 
मेया-्मुझ करके| अव्ययम-अविनाशी 
चातुरवेरर्थम-चारों . वर्ण' को 


२१६ भगवद्वीता संदीर्क । 


तस्थनठउनका |... अपिल्भी 

 क्र्तास्मन्कती. | :. विद्धिन्जान तू 

“. “/ ... भावाय। या 
प्रश्न ॥ जीवों के स्वभाव विलक्षण क्‍यों हैं, कोई 
देवताओंको भजते हैं, ओर कोई आपकी भजते हैं ॥ 
उत्तर॥ भगवान्‌ कंहते हैं कि गुणों की विलक्षणता से 
स्वभावों की भी विलक्षणता है, ओर गणकम के विभाग 
से ब्राह्मणादि चारों व मेंने रचे है, सत्तगुणप्रधान 
आह्षण बनाये गये हैं, आर शुसादिक उनके कमें रचे 
गये हैं, ओर रजोगणप्रधान क्षत्रिय रचेगये हैं, शोया- 
दिक उसके करे हैं, ओर रज- तस प्रधान गणवाते 
वेश्य हैं, कृषि आदिक उनके कम रखेगये हैं, तमो- 
गणप्रधान श॒द्र बनाये गये हैं, परिचयोदिक उनके 
हैं, इस प्रकार विषम रष्टि का कत्तो ओर अकतों 

मुझे ही तम जानो ॥ १३१॥ 
मलम। 

न मा कर्मा जा लम्पन्त न में कमंफले सरएहा। 
इत मां योएमिजानाति कर्ममिन स बड्यंते १४ 
.. पंदच्छेद:।. . 

न, मरामू, कर्मोरि, लिम्पन्ति, न,-मे, कर्मफले, स्पृहा 
“हीत, साम्र, य, अभिजानाति, कर्ममि:; न, स, बच्चते ॥ 


चोधा अध्याय। २२७ 


अन्चय: -.. शब्दार्थ अन्चयः ' शब्दार्थ 

कमासि इति-इस प्रंकार 
..... भामल्‍्युभका ... मसामन्सभकी 
न लिस्पन्तिज्नहीं स्पशे।.... यंभ्जों पुरुष 





करत हू आभजानाते-जानता हु 


+ चन्‍्ओर , | |. सल्वह 
मेज्मेरी / |. कंमेमिस-केंस करके... 
स्पृहाइच्छा नवद्धयते-बन्धायमान 
- कमफले-कर्मकेफलमें| 7 : '. नहींहोता है 
 भावाधों ' 


पृवे वाक्य करके भगवान्‌ ने अपने को कर्तत्व का 
निवारण क्रिया, अब इस वांब्य करके अपने को 
भोवतृत् का भी निवारण करते हैं, ओर कहते हैं कि 
हे पाथ | अहंकार सहित जो कम है वहही बन्धन का 
हेतु है, अहंकार रहित जो कम है वह बन्धन का हेत 
नहीं है, इसी वासते जगत्‌ का रचनारुंपी कम समझ को 
वन्धायमान नहीं कर सक्ा है, ओर सकामी को ही 
अहंकार कर्म के करने का हेतु होता है; निष्कामी को 
नहीं होता है, ओर में आपकाम हूं, इसलिये कर्म 
मर्मको बन्धनका हेंत नहीं है, जो अपने की कंमे का 
करता मानता है वही-कम के फलका भोक्ा होता है, जो 


श्श्८ भगवद्गीता सटीक । 


अपने को कर्ता नहीं. मानता है अर्थात्‌ कतृलपने के अभि- 
मान से रहित है, वह कर्म के फलका भोक़ा भी नहीं 7 
हासक्का है, जा पुरुष भुझ इश्वर का अकता अभाक़ता 
जानता है, वह भी कम के बन्धन से रहित रहता है १४॥ 
. मृत्रस।. 
एवं ज्ञात्वा कृत कम पूर्वरपि मुमुल्षुभिः। 
. कुछ कमैंव तस्माच्व॑ पू्ः पूववेतरं कृतम्‌ १४ 
पदच्छेदः हे 
एवम, ज्ञात्वा, कृतम्‌, कसे, पूर्व, अपि, मुसुक्ष॒भि 
कुरु, कर्म, एव, तस्मात्‌, त्वम, पूर्व, पूवेतरण, कृतम्‌ ॥| 
अल्वयः शुब्दार्थ | अन्धय शुब्दार्थ 
पं (पूवेकाल, के |. पूर्व/नयूवेमनुष्योंकरके 
४०-८4 सुस॒क्षु पुरुषों । पृ्रेतरमंत्यूवेकाल में 
कतम्‌-किये हुये 
कपम्रेल्केसे... कमेन्कर्म को 
कृतम-किये गये हैं. [लू अपिज्तू भी 
तस्मात-इसलिये . एव-निंश्चय करके 
एवस-इस प्रकार कुछ्कर 
जशञात्वा्जान करके 
भावाथ । 


भगवान्‌: कहे हैं कि आत्मा को अकर्ता, कम और: 
उसके फल से अेलेप विवार करके पर्वले, समक्षवों ने कै 


चौथा अध्याय । : २३६ 


_अन्‍्तःकरण की शद्धिके लिये कर्म किये हैं, ओर पब॑ंले 
थरगों में जनकादिक ज्ञानियोंने भी लोककी मयांदा के 


७९५ 


दिये कर्म किये हैं, अतएव ज्ञानी ओर मुमुक्षु दोनों को 
कर्म कर्तव्य है इसलिये तुमभी हे अजजुन ! कर्मो को ही 
करो॥ १५॥ 
:.. मलम्‌। 0 040 8 
कि कंस किमकमात कवयाउप्यत्र माहिताः। 
तत्तेकमप्रवक्ष्याम यज्ज्ञात्वा माक्ष्यसंडशुमात्‌ १ ६ 
पदच्छेदः । 
किम, कमें, किम, अकर्से, इति, कबयः, अपि, अन्न, 
मोहिंता:, तत, ते, कम, प्रवध्षयामि, यत्‌, ज्ञात्वा, मश्यिस,. 


अशुभात्‌॥ 


अन्वयः शुच्दार्थ | अन्वथः शुब्दार्थ 
करलन्कर्म | ततूलठस 
किसका हैं इति+ऐसे 
अकमेन्अकर्म -.. “क्मन्‍कर्म को 
किमल्स्या है... तैन्‍तेरेलिये 
कवयः्कोवेलाग प्रवक्ष्यामन्म कहूनगा 
आअपिन्मा ' |. : यतल्‍जिसका 
अन्नन्डद्स विषय में ज्ञालवा-जान करक 
(मोहित होरहे। अशुभातलढु/खरूपं 
मोहिता#- है यानी नहा है प संसार से 


जानते हें. । सोक्ष्यसे-्तू बृंट जायगा 


२४० भगवद्गीता सटीक। 


भावार्थ । _ 
प्रश्न ॥ कम अकर्म के विषय में किसी को संशय 
है वा नहीं ॥ उत्तर ॥ भगवान्‌ कहते हैं कि हे पाथ ! 
से नोका में स्थित पुरुष को नोकाके चलने से किनारे 
वाले क्रियारहित वृक्षों में चलनक्रिया का श्रम होता है, 
ओर दूर गमन करते हुये पुरुष सें आगमन का श्रम 
होता हे वेसेही कम ओर अकसे के विषय में पण्डित 
लोग भी मोह यानी श्रम को प्राप्त होते हैं, उस कस 
और अकमे के स्वरूप को में तुम्हारे प्रति कहूंगा 
जिसको जानकर तम संसार से स॒क्त होजावोगे॥१९ ६॥ 
मूलम। 
५ ९ + _ > प 
कर्मणो हापि बोडव्यं बोड॒व्यं च विकमेण:। 
अकर्म णश्च बोडव्यं गहना कमंणो गतिः १७ 
पदच्छेदः । 
कर्मणः, हि, अपि, बोचज्यम्‌, बोडव्यम्‌, च, विक- 
मेणः, अकर्मणः, च, बोडव्यम् , गहना, कर्मण॒ः, गतिः॥ 


अन्वयः शुब्दार्थ | अन्वयः शुब्दार्थ 
कर्मणः-कर्म का स्वरूप अपिन्भी 
वोद्धव्यम-जानने योग्य है | बोछूव्यम-जाननेयोग्यहै 
.. चच्ओऔर चज्ओर 


विकसणः-निषिद्धकर्म का अकर्मणः-अकर्म का 
५३. स्वरूप है स्वरूप भी 


चौथा अध्याय | २४१ 


चोद्धव्यम>जाननेयोग्य है गतिःन्गति 
४” हिन्क्ष्योंकि, . - गहनाल्‍कठिन है 
कर्मणः-कर्म क्री । 
भावार्थ। 


अजय कहता है कि है भगवन्‌ | देह दान्द्रया- 
दिकों के व्यापारों का नाम कमें है, ओर उनके व्या- 
पारों के अभाव का नाम अकमे है, फिर इसमें आप 
दया कहेंगे ॥ उत्तर॥ भगवान्‌ कहते है कि है अजुन ! 
शाल्त्रिहित कम, और शाख्निषिछधकर्त और विकर्म 
का जानना योग्य है, क्योंकि कम, अकमे, विकर्स 
का स्वरूप जानना बड़ा कठिन है, जो तुमने जान 
रबखा है वह नहीं है॥ १७॥ ह 
मलम्‌ । 
कमैस्यकर्म यः पश्येदकर्मीण च कम थः। 
सबाडमसांन मनष्यघ स यक्कः कृत्स्नकमंकत्‌ ) ८ 
। पदच्दद 
कर्वणि, अकर्म, यः, पश्येत, अकमंणि, च, कमें, यः, 
' स, बुडिमान, मनजुष्येपु, सः, युक्त कृत्स्नकर्मकृत्‌ ॥ 
कान्वयः शुब्दार्थ | अन्वयः .... शब्दार्थ 
कर्माणिन्‍्करम में यभ्ज्जों : 


कि 


अकर्अकर्म को | पश्येतु-देखता हैं 


शएएश.. भगवद्वदीवा सटाक। 


च-्ओर वुद्धसानत्चाइसान्‌ ह 
(0 ४५४ > 
अकर्माशि-्अ्रकरम में +-चन्‍्ओर 
0 
कर्मन-कर्म को सम्न्वह | 
यःनजों _्त- | पर क्मो 
हक. हे हैँ प्रा तक 
. +पश्येत-देखता हे के का करने 
सम्न्त्रह्‌ 2.0 7. वाला 
किस ३ और +योगी बस, 
सनुष्येषु-मन॒ष्यों में गुक्क+न्योगी है 
भावार्थ। है 


अजेन कहता है कि हे महाराज | आप कृषा करके 
'कर्मोके तत्तको मेरे प्रति कहिये ॥ उत्तर॥ भगवान 
कहते हैं कि जेले नोकासें स्थित पुरुष को किनारे के 
चलनक्रियारहित इक्षोंमें चलन क्रिया श्रम करके पतीत 
होती है वेसेही देह इन्द्रियों के व्यापाररूप क्रियाके 
होते सी आत्माको जो अकसे देखता हैं यानी क्विया 
से रहित देखता है, ओर अकर्म आत्मा में देह इन्द्रि- 
यादिकों को जो कहिपंत देखता है, अथवा दृश्यक्लड- 
घपञ्च जितना ऊूछ है उससें सचास्फति देनेवालें५ 
आंत्याकोही अकमे यानी अकतो तो देखता है, ओर 
कमे आत्मा में जो दृश्य साया के कार्यप्रपञ्च को 
कांल्पत कमरूप करके देखता है वही मनष्यों में चद्धि- 
सावहे, ओर युक्त याना यांय के फल को प्राप्त हे, उसीने 
मानो सद कम्मोकोी करलिया है॥ १८ ॥ 


चौथा अध्याय । २४३ 


मलम । 
 थस्थ सव समारम्भाः कामसकत्पवाजताः। 
ज्ञानाग्निदग्धकमांणं तमाहुंः परिडते बधाः १६ 
पदच्छेदः । | 
यस्य, सर्वे, समारम्भाः, कामसंकल्पवर्जिताः, ज्ञाना- 
ग्निदग्धकर्माणम्‌, तम, आहु3, पणिडतम्‌, बुधा।.॥ - , 


अच्चयः शुब्दार्थ अन्चयः शब्दार्थ 
यस्य-जिसके .. ( ज्ञानरूपी 
कक ज्ञानाग्निद- | अग्नि करके 
सर्वेन्‍्सम्पूरण ग्धकर्मा--४९ दग्ध किया 
समारम्भा+न्‍्कार्य 'शम्र॒ [हे कम को 
[ जिसने 
कामनाओर|.. तझतूउसकों 
कामसक-_ उकलप सें।... वधाभ््बुडिमानलोग 
ल्पवांजताः: .| रहित हैं पणिडितम-परिडत 
व चतन्‍्ओर . आहु+-कहतेडैं 


6 | 
भसावाथ। - 


सम्यक ज्ञानवान्‌ को कर्मका सम्बन्ध नहीं होता 
है, इस वार्त्ता को भगवान्‌ अब कहते हैं, जिस ।वेद्वान्‌ 
के सम्पूर्ण लोकिक ओर बोदिक कंमेका आरम्भ फल 
अहंकार से रहित है; और शरीर. के .निवोहमात्र का 


२४४ भगवद्गोता सटीक। 
जिसको संग्रह है, ओर ज्ञानरुपी अग्नि करके दग्ध 
होगये हैं संपूर्ण कर्म जिसके उसको पण्डित लोग 
ब्रह्मविद्‌ कहते हैं ॥ १६॥ 
मूलस्‌। क्‍ 
५ संड़ें [कप तप्तों 6 नेराश्रय 
स्यकत्वा कमंफलासंड नित्यदप्तो निराश्रयः। 
रस % ५ 
कमरयमिप्रदत्तोपि नेव किल्चित्‌ करोति सः २० 
पदच्छेदः । | 
त्यक्ला, कर्मफल्लासड्ुमू, नित्यतृप्त, निराभ्रयः, 
कर्मरिए, अमिप्रवृत्त:, अपिं, न, एव, किब्वित्‌, करोति, सः ॥: 


अन्वयः शुब्दार्थ | अन्वयः शब्दार्थ 
करसफलासड्म-्कर्म केफल।. सम्स्वह 
की इच्छाकों.. कंमेणिल्कर्म में 
त्यक्वान्त्वाग करके अपिच्मी ' 
' नित्यतृत्तः-निजानन्दर्मे)! अभिप्रवृत्त-न्‍्यवृत्त होता. 
प्राप्त हे जो हुआ. / 
. +च्ओऔर | किश्चित्‌ ए॒न्कुछ सी ४६ 
निराक्षयःल्आश्रयरहित| नकरोति-नहींकरताहै 
है जो 
भावाथ। 


भगवान्‌ कहते हें कि हे अर्जुन ! यथार्थ ज्ञानके 
उसन्न होनेपर विद्वान को कुछ भी कर्तव्य नहीं रहता - 


चोथा अध्याय।. ...... २४४ 


है, जिस विद्यान्‌ की इच्छा संपूर्ण कर्मोके फलसे निदृत्त 
* होगई है और देहादिकों में जिसका अहंकार निवृत्त 
होगया है. वह लोकद्दष्टि में कर्मों को करताभी है परन्तु 
अपनी दृष्टि से वह कर्मोकों नहीं करता है, क्योंकि 
उसने अपने आत्माकों अकर्ता जाना है, ओर अपने 
परमानन्दस्वरूप आत्मा से स्थितहे ॥ २०॥ 
मलम्‌। 


निराशीर्यतचित्तात्मा त्यक्नसर्वपरिग्रहः । 

6 + » ( ३ |! 
शारीर केवल कर्म कुवन्नाप्नोति किल्बिषम २१. 
पदच्छेदः-। 

_निराशी:, यतचित्तात्मा, त्यक्तसवेपरिग्रंह:, शारीरमू, 
केवलम्‌, कम, कुरवन्‌, न, आप्मोति, किल्बिषम्‌ ॥ 





अन्वय: अन्वयः शब्दार्थ 
निराशीभन्आशारहित है |. [त्याग किया . 
हि गा त्यकषसरय-.. है सर परि-. 
+- चत्ओर परिह ! बार यानी भो- 
( जीताहै अन्त+- | गोंके सामऔ 
यतचि: * | को जिसने: 


व भरे 
. _ वररकरण ओर[ 
त्तात्मा |, सरक्रो , . समत्चह पुरुष 


५१४६ भगवद्दीता सटीक । 


केवलमन्केवल |. कुवेनन्‍करता हुआ 
शांरीरम-शरीर स-। किल्विषमंजपापको 7 
स्वन्धी | न आप्नोतिर--नहीं भांप्त 
कर्मन्कम को | होता है 
भसावाथ। 


5 २७ (६ 


भगवान कहते हैं कि हे अजन | जब कि अत्यन्त 
विक्षेपकारक कर्मों के साथ ज्ञानवान्‌ का सस्वन्ध नहीं 

होसक्ा है तव फिर भिक्षाटनादिकों के साथ ब्ह्म- - 
वित॒का सम्बन्ध केसे होसक़ा है, किन्त कदापि नहीं 
होसक्वा है, ओर दर होगई है कर्सो के फल सें तृष्णा 
जिसकी ओर वशमें करलियाहै सहित इन्द्रियों के देह 
को जिसने ओर अत्यन्त वेशग्य से त्यागदिया हे 
भोगकी सामग्री जिसने ऐसा विद्यनभी यदि प्रारठ्ध- 
वश से श्रीर यात्रा के लिये मिक्षाटनादिकों को करे, 
तवभी वह संसारचक्रको फिर प्रात नहीं होताहै॥२१॥ 

सलम। 


'यहँच्छांलाभसन्तुष्टो इन्हातीतों विमत्सरः। 
समः सिद्धावसिद्धो च कृत्वापि न निबंध्यते २२. 
ह ' पंदच्छेदः । 


> | जालाभसन्तुष्ट,, इन्ह्ातीतः, विमत्सरः, समः, 
सिद्ध, असिद्यो, च, छत्वा, अ्रपि; न; निबध्यते ्‌॥ 


चौथा अध्याय।.. बाई 


अन्वयः .. शुब्दार्थ | अन्दयः -. शब्दार्थ 
र [ विना मांगे |. [पिंडि और 
४ 45 ला | हये दा रे 2 डयाने 
| हुये लाभ | सिंद्धोअ- | असि 
जलासस- ८६ ... विज कस कं 
| में सन्तुष्ट | हों | प्राप्त और अ- 
कु. कहिजो |... [(अपवलुमें . 
ह्न्द्द याने ' सममन्‍्सस है जो ' 
| घुख ओर अनिल किक 
हन्दातात कुत्याआपि- ९ _. 
 #न्डातांद | दख से ट्‌ करके भी 
राहतह जो +-सम्न्‍वह पुरुष है. 5३ 
| दूर होगया ( नहीं बन्धन 
ु दृह हे 
बिस्तर है अ्रभिमान | नानि वध्यतेल को ग्राप्त 
( जिसका (होता है 
भावाथ। ' 


'. भगवान्‌ कहते हें कि हे सोम्य | जो यति बिना 
सांगने ओर बिना यत्र भिक्षा आदिकों के. लाभ से 
सन्तष्ट है, ओर अपने परिश्रम बिना शीतोष्णादिकों 
कक पीड़ित होकरके भी जिसका वित्त क्षोभ को 
नहीं प्राप्त होता है, ओर जीवमात्र में जिसका बेर 
भाव नहीं है, ओर शुरीर की स्थिति के हेतुओं के. 
लाभालाभ में भी जिसकी. बुद्धि विकार: को नहीं. प्रा: 


श्छ८: भगवद्ठीता सटीक । 


होती है, वह श्रीस्वात्रा के लिये भिक्षाटनादिकों को 
करताहुआ भी वन्धन को नहीं घाप होता है ॥ २२ पर! 
| सूलस | 
गतंसडुस्य मुक्कस्य ज्ञानावस्थितचेतसः । 
यज्ञायाचरतः कर्म सम प्रविलीयते २३ 
पदच्छेदः । 
गतसड़स्य, मसुक्वस्थ, ज्ञानावस्थितचेतसः, यज्ञाय, 
आचरतः, कम, समग्रस्‌, प्रविल्ीयते ॥ 
अन्वयः शुब्दाय | अन्वयः शुब्दार्थ 
(दूर होगई है ज्ञानाव- | ज्ञानमें स्थित 
गतसइ्डस्य+< काम्नना जि- | स्थित--< है चित्त जिस 
ह (संकी| चेतसः [काएऐसे 
| यज्ञांय-विप्णुप्रीत्वर्थ 
..... धिर्म और अ- आचरतः-क्मकरनेवालेका 
सुक्वस्थ- धर्म से घूटा समयमूत्संपूर्ण ह 
(डुत्राह्‌ जा । न ३ 
+चन्ओर. प्रव्िलीयते-लीन होजाताहै 
भावाथ। 
कर भगवान्‌ कहते हैं कि हे कोन्तेय ] जो गरहस्था- 
पत्ती ज्ञानी कर्मो के फलसें आसक् नहीं पका ओर. 
आत्तज्ञान करके जिसका मन स्थिरहै, और लोकोंकी 


चोथा अध्याय । २४६ 
प्रतृत्तिके लिये कमों को जो करताहे, या विष्णप्रीत्यर्थ 


! क्मोको करता हे, उस विद्वानके भी संपूर्ण कर्म नष्ट 


हाज्ात हु ॥ २३ ॥ 
मलम्‌ । 
न्रह्मार्पणं ब्रह्महविन्नेह्लाग्नो ब्रह्मणा हुतम। 
ब्रह्मेव तेन गन्तव्य॑ ब्रह्मकममेसमाधिना २४ 
पदच्छेदः । 
: अह्यार्पणम, बह्महविः, अक्याग्नी, वह्मणा, हुतम, 
व्रह्म, एवं, तेन, गन्तव्यम्‌, बंह्मकर्मसमाधिना ॥| 


झन्वयः... शब्दार्थ अन्चयः -  शब्दार्थ 
जिस करके|। हुतम-हवन किया 
श्राहुति अ्रपै- गया है जो 


त्रह्मार्पणम-4 'णकियाजाय। + ततुन्‍्वह 
। यानी खुवा। अह्मएय-अह्ही है 
( आदि ब्रह्म है तेन-उस 


ब्रह्मकममें हेस- 

इस होमद्॒व्य व्य ब्रह्म 

नहाहवि है के 8 नि जिसकी 
हर ऐसेपुरुपकरके 

बह्माग्नोन्वरूपी | | ब््मन्यहा .. 


श्रग्नि में. गन्तव्यमल्याप्त होने. 
ब्रह्मणान्थ् करके . योग्य 


२४० भगवहीता सटीक । 


भावाथ। 
जिस करके आहुति अग्नि में दीजावे वह «हि 
' श्वद्य है, वा करके अश्मि में आहाति दीजांती- है, 
इसलिये वह खुवा भी ब्रह्म हे ओर जो हषि घृत चर 
आदिकों की पनाई जाती है वह -भी ह्रह्मही है, ओर 
ईजेस अग्नि में होवे दोजाती जाती है है वह अग्नि भी ब्रह्म है, 
ओर हवनकरता भी बह्म है, ओर हवन भी बऋद्मही. है, 
आर हविका त्यागरुपी कमे:भी बह्ही है, उस ब्ह्मह96 
समाधि करके हवनकता को ब्रह्मही गन्तव्य है ॥ २४ ॥ ५ 
सुलसू। ... 
दैवमेवापरे यज्ञ योगिनः पर्यपासते। 
ब्रह्माग्नावपरे यज्ञ यश्ञेनिवोपजह्ूति २५ 
" पदच्द, 
देवम्‌, एव, अपरे, यज्ञम, योगिनः, पर्युपासते 
बअह्माग्ना, अपरे, यज्ञम, -यज्ञेन, - एव,. उपजुहृतिं ॥ 


अन्वयः शुब्दा्थ | अन्चयः - व्दा्थ 
अप्रर-कोई | अपरे-ओर कोई 

' योगिनभ्च्योगी . जज में 
देवमत्देवसंबन्धी | यज्ञमन-्अपने आत्माको 

यज्ञम्त एवन्‍्यज्ञकोही.. यज्ञेनएव-अपंने - ओत्मा 

घयुपासते८उपासना ८ करके 


करते हैं. . उपजुह्ति-हवन करते.-हैं 


चौथा अध्याय । २४१ 
भावार्थ। ._ 
तर वाक्य करके भगवान्‌ ने आतज्ञानी के यज्ञ 
का निरूपंण किया है, अब उसकी स्तुति के लिये ओर 
प्र यज्ञों का निरूपण करते है, और कहते हें कि 
जे कोई कर्मी हैं वे देवयज्ञको करते है; इन्द्रादिक 
देवताओं का जिस यज्ञ में पूजन किया जाता ह उसका 
नाम देवयज्ञ है, ओर जे कोई सुमुझ्षु हैं वे .तत्पदका 
ज्यर्ष जो शुक्धबेतन है वही एक आग्त है, उसमें.त्वंपद , . 
का अर्थ जो शुद्ध जीवात्मा है उसको अमभेद भावना. 
'कैके हवन करते हैं ॥ २५ ॥ 

मूलम। - हा 

ओत्रादीनीन्द्रियासयन्ये संयमारिनषु जुह्ृति। 
शब्दादान्‌ (विषयानन्ध इन्द्रयाग्नषु जुह्व॑ति श्ध्‌ 
पदच्छेद: । " हर 

त्रादीनि, इन्द्रियाणि,: अन्य संयमारिनषु, जुहृति 
'शब्दादीन्‌, विषयान्‌, अन्य, इन्द्रियाग्निषु, जुहंति-॥ ह 
आअन्वयः शुब्दाथ | अन्वथः ' शुब्दाथ 
- 'अन्ये-और कोई -  संयर्माग्निषुलसंयमरूँपी _ 

अग्नि में 


शओ्रोब्रादीनिः-शोत्रादि 
इन्द्रियाणि-ड्न्द्रियों को |... जुह्डति-इवन करते 


४ ५ 


हि 


थ्र्& जद 


हि 


२५२ भगवदहीता सटीक । 


अन्ये-ओर कोई । इन्द्रियाग्निषु-इन्द्रियरूपी 


शुब्दादीन्शब्द सप- अग्निमें 
शोदि जुह्दति-हवन करते हैं 
विषयान्‌-विषयों को ह 
भावाथ। 


ओर जो पतञ्नलि के मतवाले हैं, उनमें से कोई 
घत्याहारपरायण होकर श्रोत्रादि इन्द्रियों को विपयों 
से हटा कर संयमरूपी अग्नि में हवन करते हैं, ओर 
कोई धारणा ध्यान की सिद्धि के लिये सम्पूर्ण इन्द्रियों 
को भोगों से हटाकर अपने आत्मा में हवन करते हैं 
ओर कोई ग़हस्थ शुब्दादिक विषयों को इन्द्रियरूपी 
अग्नि में हवन करते हैं ॥ २६ ॥ 

मलम । 

सवाणान्द्रयकर्माण प्रारकमारण चापर | 
आत्मपंयमयोगाग्नी जुह्तति ज्ञानदीपिते २७ 


पदच्छेदः । 
सवोणिं, इन्द्रियकमोणि, आ्राणकर्माणि, च, अपरे 
आत्मसंयमयोगाग्नी, जुहति, ज्ञानदीपिते ॥ 


झअन्वयः , - शुर्दा्थ | अन्व्यः शुब्दार्थ 
परेः . कोई ० 0 (० ५ 

अपरे-्ओर कोई | इन्द्रियकर्माणि-इन्द्रियों के 

स्वोशित्सम्पूण.. |... : कर्मों को 


चोथा अध्याय । श्र 


' च-ओर ”... अआात्मसं- 
40 ५ आह 

योणकमांणिन्थाण के | आत्मसंय- (यमयोग 
कर्मों को | मयोगाग्नी | रूपीअग्नि 


ज्ञानदीपिते-ज्ञान करके [ में 
प्रकाशशान | जहृति-हवन करते हैं 
भावाथ। 


ओर जो कोई राजमार्ग के सेवन करनेवाले हैं, जो 
निष्कामी हैं, वे संपण इन्द्रियों के. कमे जो दशुन स्पर्शन 
आदिक हैं, ओर संपर्ण पराणों के कम जो आकुश्चननादि 
हैं, उनको आत्मसंयमरूपी जो योग अर्थात्‌ निर्वि- 
कहप समाधिरूपी अग्नि है, उसमें हवन करते हैं, वह 
अग्नि ज्ञानरुपी तेज करके प्रकाशमांन है ॥ २७ ॥ 
मलम । े 
द्र्ययज्ञास्तपोयज्ञा योगयज्ञास्तथापरे। . -. 
स्वाध्यायज्ञानयज्ञाश्व यतयः सोशतत्रताः २८ 
्जक - पदच्छेदः । 
डब्ययज्ञाड, तपोयज्ञा, योगयज्ञाई, तथा, श्रपरे, . 
स्वाध्यायज्ञानयज्ञा, च, यतयः, संशितत्रताः॥ , 
अन्वयः शब्दार्थ | अन्वयः... शुब्दार्थ 
अपरेज्ओर कोई... + अपरेण्कोई 
इंव्ययज्ञाः्द्वव्ययज्ञ के... | तपोयज्ञाः-्तपयज्ञ के करने 
करनेवाले . | - . .. वाल्ले 


२१५४ भगवद्गीता सटीक । 








वि अर कोई ० क्र 
+अपरेन्‍कोई : ५. चन्‍्और 
हम > बोगयज्ञके _ | श 
यागयज्ञाम्न्यगियक्षञः _- अपरे-कोई 
करनेवाले के अब 
: चत्ओऔर - यतयभ्न्यतीयुरुष 
“+अपरे-कोई ।क्‍ तीत्र ब्रत 
 बेद का पाठ आर ब्रह्म- 
संशितब्रताः- 
यज्ञ हे | चय यज्ञके 
शास्त्रों । (करनवालते है 
स्वाध्याय- |. खो > 
शानपंशा कक की 
विचार रूपी 
ज्ञान यज्ञ के 
५ करनेवाले 
भावाथ। 


यूवे तीन श्लोकों करके भगवान्‌ ने पांच चन्ञों का 
निरूपण किया है, अब एक श्लोक करके छः यज्ञों का 
निरूपण करते हैं, ओर कहते हैं कवि, हे पार्थ | शाह्न- 
विधि से अग्नि सें हृठय का त्याग किया है जिन्होंने 
यानी शुभ पात्रवाले को हूंठय दिया है जिन्होंने वह 
डव्ययज्ञवाले कहेजाते हैं १ ओर हृच्छुचान्द्रायशादि 
चतरूप तप है यज्ञ जिन तपस्वियों का वे तप्यज्नगाले 
कहे-जाते हैं २ और चित्तकी इत्तिका निरोधरूप है यज्ञ 


किक 


- जनका में यांगी योगयज्ञवाल कहे जाते हैं आर 


चोया अध्याय । २५४ 


वेदका अभ्यासरुप है यज्ञ जिनका वे स्वाध्याययज्ञ- 
' वाले कहे जातेहें » ओर शासत्रका अर्थ यानी सिद्धान्त 
अथवा जीव नरह्मकी ऐक्यताका ज्ञानरुपी यज्ञ है जिन 
का वे ज्ञानयज्ञवाले कहे जाते हैं ५ तीक्षणहें ब्रत यानी 
नियम जिन यतियों के वे तीक्ष्णम्रतरूपी यज्ञवाले कहे 
जाते हैं ६ ये छः प्रकारके यज्ञ कहे हैं ॥ २८॥ 
8 5 
पोर्न जुह्वांति शाण आगपान तथापर | 
प्राणापानगती रुड्ठा प्राणायामपरायणाः २९६ 
पदच्छेदः । ह 
अपाने, जुह्दति, प्राणम्‌, म्राणे, अपानम, तथा, अपरे, 
प्राशापानगतीः, रुद्धा, माणायामपरायणाः ॥ 


अन्ययः शुब्दार्थ | अन्व्रयः शुब्दार्थ 
अपरे-कोई है अपाने-अपानवायु में 
[प्राण ओर >प्राणवाय को 
प्राणापान- [रे गा पराणम्त्आारावायु को 

गतीः | तथा-ओर 
ताः गृतिकों हि 
कह प्राणे-्प्राणवायु में 

रुद्धान्योक करके |. ___ 

कि अपानंम-अपान वायु 

+ चन्ओर हि 


किस | न हे ५" 
. आशायाम-_ | तत्पर |. जुद्धति-डबन करते 


परायणाः | ोेहुये है 


२५६ भगवषद्वीता सटीक । 


"न . . : भावार्थ। 
अब डेढ़ श्लोक में चार प्रकार के प्राणायाम को" 
भगवान कहते हैं कि, हे अज्ञुन ! कोई योगी अपान- 
चत्ति में प्राशइत्तिको हवन करते हैं, अथात्‌ सदेव वह 
पूरक नामक धाणायाम को करते हैं, ओर कोई प्राण- 
चत्तिसें अपानइंत्तिको हवन करते हैं यानी रेचकनामक 
ग्राणायामको करते हैं, ओर कोई प्राण अपान की गति 
को रोककर कुम्भकनामक प्राणायाम को करतेहें ॥२६॥ 
सत्तम्‌। हे 
नेयताहाराः प्राणान्प्राणेष जहूति। 
यज्ञविदो यज्ञक्षपितकल्मषाः ३० 
पदच्छेदः । 
अपरे, नियताहारा:, प्राणान्‌, ग्राणेषु, जुद्ृति 
अआपि, एते, यज्ञविद:, यज्ञक्षपितकल्मषाः ॥ 


जा? . 


अपरे | 
५५ 


सबष्य 


2 


अ्रन्चय; -शुब्दा्थ | अन्वय: शुद्दार्थ 

अपरेज"कोई योगी जुहति-हवन यानी 

(ठुले हुये लयकरते हें 
ग्नेयताहारा:5< सोजनके | यज्ञकरके 


| 
. ॥ करनेवाले | यज्ञक्षपित- | नाश कर 
' धाणानू-इन्द्रियों को | #ज्मषा 
पाणेष-प्राणवायु में 


चोथा अध्याय । २४७ 


एतेन्ये यज्ञविदः जानने- 
” सर्वेअपि-पबही हे 

भावार्थ । 

और कोई योगी नियत यानी तुलेहुये आहार 

करनेवाले ज्ञानेन्द्रियों की ओर कर्मेन्द्रियों की निग्रह 

करके प्राणवाय में लय करते हैं, अब पवोक्र यज्ञों के 

फल को भगवान कहते हैं कि, सम्पूर्ण यज्ञोंके जानने- 

"वाले और यज्ञों को करते भी हैं उनके सब 

पाप नष्ट होजाते हैं ॥ १० ॥ 
/ मूलम्‌। 

यज्ञशिष्टार्र्तमुजो यान्ति ब्रह्म सनातनम्‌। 

नाय॑ लोको5स्व्ययज्ञस्य कुतोउन्यः कुरुसत्तम ३१ 
पदच्छेदः । 

यज्ञशिष्टामृतमुजः, यान्ति, वह्म, सनातनम्‌, न, 

' अयम्‌ , लोक:, अस्ति, अ्यज्ञस्य, कुतः, अन्यः, कुस्सत्तम ॥ 





' अन्वय शब्दार्थ  अन्चयः...- शुब्दार्थ 
+- चजञ्ओर सनातनमज”सनातन 
(यज्ञशेषरू- ब्रह्मज्अह्मका 


यज्ञांशृष्ठा- | पी शअश्रम्मत । यान्त-प्राप्त हांत हें 
सृतभुजः | को भक्षण करुसत्तमनडे कौरवों में 
( करनेवाले उत्तम, अजुन ! 


श्प्र्८ भगवद्गीता सटीक । 


. अयज्ञस्यन्यज्ञ न कनें।. न अस्ति-नहीं है तो 
वाले को कुत+्न्कहां से 
अयमसन्‍यह । अन्यः-दूसरा लोक 
लोकः-लोक | होगा" 
भावार्थ । 


भगवान कहते हैं कि, हे अज्जुन ! यज्ञके करने के 
पीछे यज्ञका वचाहुआ जो अम्नतरूपी अन्न है, उसको 
जो मक्षण करते हैं, वे दुःखरूपी संसार से मुक्त होजाते- 
हैं, और जो कोई पूर्वोक्त यज्ञों में से किसी एक यज्ञको 
भी नहीं करते हैं, उनको न यह लोक है ओर न पर- 
लोक है, क्योंकि उनको न इस लोकसें ओर न परलोक 
में सुखकी प्राप्ति होती है ॥ ३१ ॥ 


मूलम । 
एवं वहुविधा यज्ञा वितता ब्रह्मणो मुखे। 
कर्जानूविडितानसबनिव ज्ञात्वा विमोक्ष्यसे ३२ 
रा - पदच्छेदः। ० 


एवम्‌, बहुविधा:, यज्ञाड, वितताः, अह्मणः, मुखे, 
विड्धि ताव ९ विमोह्ट कप 
कर्मजान्‌, विडि, तान्‌, सवान्‌, एवम्‌, ज्ञात्वा, विमोक्ष्यसे॥ 


अन्वयः / शुब्दार्थ अन्वय: शुब्दार्थ 
एवम्लइसतरह - | यज्ञाम्बक्ष .. 


हम 


- घहुविधा:-बहुत प्ंकार के | . वित॒ता:-विस्तरित हैं. 


चोथा अध्याय |. 2५६ 


 अह्मण:न्‍्वेदके ' विद्धिन्जान तू, . 
“” - , मुखे-पुखसे ' + चन्ओर 

ताव"उन एवमडइसप्रकारे 

, स्वान-सबों को ज्ञात्वा-जानकरके . 

९ (0 ० डः [॥० परी ध्ष्यसे संसारसे 523 
कर्सजानू-कर्मकरके उ- | विभोध्ष्यलें-ससारसे तू झुक्त 

तन्नहु्ना |... . होजाबगा 

भावार्थ । 


. _सगवान कहते हैं कि; हे अजुन ! बहुत प्रकारके 
यज्ञ वेदद्यरा विस्तार को प्राप्त हुये हैं, उन संपर्ण 
यज्ञोंकी उत्पत्ति कायिक, वाचिक, मानसिक कर्मों.से ह 
ही होती है, आत्मा से किसी यज्ञकी उत्पत्ति नहीं. 
होती है, क्योंकि आत्मा क्रियारहितहै, ओर यज्ञ सब 
क्रियारुपहैं, क्रियाकी उत्पत्ति क्रियावाले सेही होती 
है, सो क्रियावाले सब देहादिक हैं, आत्मा नहीं 
है, ऐसा जानकर तुम संसाररूपी समुद्र से पार 
होजाबोंगे ॥ ३२ 0 हे 

ह सूलस्‌ । 

अयान्‌ द्ृज्यमयायज्ञाज्ज्ञानयक्षः परन्तप। .. 
सर्वे कर्माखिल॑ पार्थ ज्ञाने परिसमाप्यते ३३... 

| पदच्छेदः । 

.. श्रेयान, द्ब्यमयात्‌, यज्ञात+ ज्ञानयकज्ञः, परन्तप, 
सर्म्‌, कर्म, अखिलम, पार्थ, ज्ञाने, परिसमाप्यते ॥-,... 


२६० भगवद्गीता सटीक । 





अन्वयः शुब्दार्थ | अन्वयः शुब्दार्थ 
परन्तप-हे अर्जुन ! | अखिलमूल्सारा . 7 
ज्ञानयज्ञ:-शानयज्ञ कर्म--कर्म 
द्रव्यमंयातून#ंव्यमय .. पार्थन्डे अजुन ! 
यज्ञात्न्यज्से |... ज्ञानेन्शानमें 
श्रेयान-भ्र्ठ हे 
+ हिन्क्योंकि. | "रिसमा-)_समाप्त होता 
सर्वम-सब पते) है 
भावार्थ। 


अब भगवान्‌ ज्ञानरुपी यज्ञकी स्तुति को करते हैं 
ओर कहते हैं कि, हे अजेन | दृब्यरूपी साधन करके 
साध्य ओर ज्ञान से वर्जित संसाररूपी फलवाले द्रव्य 
यज्ञ से ज्ञानरुपी यज्ञ श्रेष्ठ हे यानी उत्तम है, क्योंकि 
संपंण वेदिक ओर स्माते कर्मोका फल ज्ञानरुपी यज्ञ 
के करनेसे प्रात होताहे, इसलिये ज्ञानयज्ञही सब यज्ञों 
से श्रेष्ठ हे ॥ ३३ ॥ 
सलस । 
तडहिडि प्रणिपातेन परिप्रश्नेन सेवया । 
उपदक्ष्यान्त त ज्ञान ज्ञाननस्तत्वदाशन ३७ 
पदच्छेदः । 
तत्‌, विदि, प्रणिपातेन, परिप्रश्नेन, सेवया, उपदे- 
ध्यन्ति, ते; ज्ञानंम्‌, ज्ञानिन:, तत्त्वदर्शिनः ॥ . 


चौथा अध्याय । - २६१ 


अन्दयः ह आन्वयः शद्दार्थ 
तत्तदर्शा |. तत-उस ज्ञानको 
तत्वदाशून:८९ यानीकश्रोत्रि- प्रशिषातेनच"्यणाम करके 
| यत्रह्मनिष्ठ | परिप्रश्नेन-्अश्न. . करके 
ज्ञानिन जानी +चन्ओऑर | 
“ केन्‍्तेरे लिये सेवया-सेवाकरके 
ज्ञानम-ज्ञानको विद्धि-प्रहणुकर 
उपदेक्ष्यन्तिउपदेश करेंगे ऐ 
भावाथ। 


पूर्वोक्त जानकी प्राति के उपाय को सगवान्‌ अब 
कहते हैं कि, हे अज्ुन | ऋऋद्यनिष्ठ ऋह्मश्रोत्‌ आचार्य 
के समीप जाकर विधिपृर्वेक भूमि पर दृए्डवत्‌ पतित 
होकरके ओर प्रणास करके ओर उनकी सेवा. करके 
उनसे तुम इन प्रश्नों को करो कि में कोल हूं, और 
मेरे को बन्‍्ध केसे हुआ है, ओर बन्ध्र से में केसे मुक्त 
हूंगा, अविद्या क्या है, ओर विद्या क्या है, जंव आचाये 
तम्हारी भक्ति ओर श्रद्धाकी देखेंगे तब तुम्हारे प्रति 
वे तत््वदर्शी आचाये ज्ञानकी उपदेश करेंगे ॥ ३४.॥ 


मलेम । । 
यज्ज्ञात्वा न पुनर्मोहमेव॑ यास्यसि पारडव। 
येन मृतान्यशेषेण दरक्ष्यस्थात्मन्यथो मयि ३५ 





गे है 


श्ध्रं भगवहीता संटीक। 
पदच्छेदः । 


यत्‌, ज्ञात्रा, नं, पुनः, सोहम, एक्स, यास्यसि, 
पाण्डव, येन, भूतानि, अशेषेण, हृक्ष्यंस, आत्मान, 
अथा, सयि ॥ 


४८ ८ न जी ७ 
अन्वयः शुब्दार्थ | अन्चय: शुच्दाथ 
यत्‌-जिसको येन:जिस करके 
० पक ए 
ज्ञात्ागजान करके | अशेषेण-सम्पूरो 
पुनः-फिर भतांनित्आणियों की ' 


एवम्र-इस प्रकार. | आत्मनिन्‍्अपने में 
मोहम-मोहको यानी | दक्ष्यसि-ओर देखेगा तू 


अज्ञानको अशथो-बैसेही 
' नम्नहीं मयि-मेरेविषेसी 
यास्यसिन्आपत होगा तू |+ भूतानिल्‍सव प्राणियों 
+ चन्न्श्नोर को 
पाण्डव<हे अजुन ! + द्रक्ष्यास-दंखगा तू 
भावाथ | 


भगवान्‌ अब अजुन के प्रति आत्मज्ञान के फलको 
कहते हैं कि, हे अज़ुन ! जब आचाये तुमको आत्म- 
ज्ञान का उपदेश करेंगे, ओर तुम उनके उपदेश से 
ज्ञानको प्रात होगोगे तव फिर सम्बन्धियों के वियोग- 
निर्मित्तक जो तुमंकी: मोह होरहा है वह नहीं होगा, 


' चौथा अध्याय । २६३ 


छ किक] 


क्योंकि ज्ञान को प्रात होकर संपूर्ण भृतों को तुम 
अपने आत्मासें देखोगे, ओर सममें भी देखोगे, - 
अद्वेत आत्मा में तुम्हारी भेदबुद्धि दूर होजावेगी 
आर जब तुम्हारा काय के सहित अज्ञान नष्ट होजावेगा 
तब तुम्हारा जगत्रूपी अमभी मिटजावेगा॥ ३५॥ 
सूलम्‌। 

2 ३ क कि ९ १ 
जाप चदास पापन्यः सक्‍भ्य: पापकृत्तम: । 
सर्व ज्ञानप्लवेनेव उजिन सन्तरिष्यसि ३६ ' 

प्रदच्छेदः | 

अपि, चत, असि, पापेब्यः, सर्वेभ्यः, पापक्ृत्तमः, 

स्वेस, ज्ञानप्लवेन, एवं, इजिनम्‌, सन्तरिष्यसि ॥ 


| 


अन्यय शुब्दाथ | अन्वय शुब्दाथ 
चेतु-न्अगर एकन्भी 
सर्वेभ्य+-सब :... सर्वमन्सब 
पापेभ्यः-पापियोंमें वृजिनमल्पापको - 
- . अपिल ज्ञानप्लवेन-ज्ञानरूपी 
पापक्ृतत्तम/्बड़ाभारी पापी. नौका करके 
असिन्तू है... है _तू पारहोजा- 
+तहिन्तों प्यासि) यगा 
कल भावार्थ। 


रूर७ 


भगवान्‌ अब ज्ञानके माहात्म्य को कहते हैं कि, - 


२१६९ भयवद्वीता सटीक । 
हे अजुन | चह ज्ञान केसाहै कि जितनी वस्तु सूमिपर 
[#कें 
विन्न करनेवाली हैं उन सबका यह पवित्र विच्र करने- 
वाला है, यदि तम अपने को सब पापियों से अधिक 
पापी मानते हो तो भी तम ज्ञानरूपी नोका द्वारा 
दुस्तर पापरुषी समृद्ध के पार होजावोगे॥ ३१६ ॥ 
सूलम्‌ । 
ययथथधास साथदडाइगगतमस्प्साकमतेजन । 
झानारतचः सदकनाण भसस्ससाकरुत तथा ३9 
पदच्छेदः । 
यथा, एधांसि, समिड:, अग्निः, भस्मसात, करुते 
अजुन, ज्ञानाग्नि, सर्वेकमोरि, भस्मसात, कुरुते, तथा ॥ 


अच्चय: शुद्दाथ | अन्चय शआध्दाथ 
अजेन-्हे अजुन ! तथा-जचसाही 
यथा>जसे ॥ ज्ञानाग्निः-ज्ञानरूपी 
समिर:-अज्वलित आग्नि 
ओग्निः्अग्नि सर्वेकमाखि-सम्पूर्ण कर्मों 
णधासे-लकड़ियों को । को 
सस्मसात्ाआख | भस्मसात-राख 
कुरुण्य्करतों हू | 


कुरुते-करडालती. है 
सावाथे। 


जैसे धज्वद्ठित अग्नि सम्पण काहों को भस्म करः 


चौथा अध्याय।/. '. २६५४ 


देती है वैसेही ज्ञानहुपी अग्नि सम्पूर्ण एण्यपापरूपी 
'कर्मों को भस्म करदेती है, प्रारव्धकर्म से आतिरिक्त 
ज्ञानवान्‌ के सथ्चित आगामिकरम सब ज्ञानरूपी आग्न 
करके भस्म होजाते हैं, ओर प्रारूघकर्म भोग देकर 
नष्ट होजाताहै, सब कर्मोका हेतु अज्ञान है, उस 
अज्ञान के नाश होने पर उसका कार्य भी नष्ट हो 
जाताहे ॥ ३१७॥ 
मलपम्‌ । 
हि कप 2 [0] की कि पु 
न है ज्ञानन सब्र पवित्राभह विद्यत । 
तत्स्वय योगसंसिरः कालेनात्मनि विन्दति ३८ 
पदच्छेदः । 
न, हि, ज्ञानेन, सदशम्‌, पवित्रस्‌, इह, विद्यते, तत्‌, 
स्वयम्‌, योगसंसिडः, कालेन, आत्मानि, विन्दति ॥ 


अन्वयः शुब्दाथ | अन्वय शुब्दाथे 
हिल्क््योंकि ततू-तिस बह्मज्ञान 
ज्ञानेन-शानके को 
सहशम्:--छुल्य शेगसंसिद्ध+-योगसिडपुरुष 
यवित्रम"-पवित्र स्वयम-अपने 


इह-इस मोक्ष मा में। आत्मनिन्त्राता मे 
न विद्यते-आर कोई वस्तु। कालेन-काल पाकर के 


/ नहीं हे विन्दतिन्आप्त होता है 
ढ़! 


श्धद भगवद्गीता सटीक । 
भावार्थ । ह 
आत्मज्ञान के तल्य ओर कोई वस्तु पवित्र इस 
लोक में नहीं हैं, आर ज्ञानसे इतर अज्ञानका नाशुक 
भी और कोई पदाथ नहीं है ॥ प्रश्न॥ यदि ज्ञानसे 
विना ओर कोई भी अज्ञानका नाशुक नहीं हे तद 
फिर शीघ्रही एरुपोंको ज्ञान क्यों नहीं उत्पन्न होता हैं ॥ 
उत्तर॥ वहत काल करके किया हुआ जो निष्कास 
कसंयोग उस करके शद्ध चित्तवाला समक्ष“ 
आपही आप ज्ञानकों घात होजाता है, इसवास्ते 


शो 5 ६ 


ज्ञानका ही आदत के लिये सत्र पुरुषा का यत्न ऋरता 
उाचत हु भण पे 


बा । 


सूलय || 
अ्रद्धावारलमते ज्ञान तत्परः संयतेन्द्रियः । 
ज्ञान लब्ध्वा परां शान्तिमचिरेणाधिगच्छाति३६ 
पदच्छेदः । 
श्रद्धवानू, लगते, ज्ञानम्‌, तत्परः, संयर्तन्द्रय 
ज्ञानस, लब्ध्वा, परास्‌, शान्तिम्‌, अचिरेण, अधिगचछति॥ 


अन्वयः शुब्दार्थ | अन्य: शुब्दार्थ 
अद्धावानज"्अडावाला हैं। ततलपर>अह्मविचार में 


जा । तत्परहे जो 


' चौथा अध्याय । १६७ 


हक 


(इब्द्रियोंकीं।. ज्ञानम-ज्ञानकों 


'संयतेन्दियः- जीता है लब्ध्वा-पाकर के 
(जिसने | परांशा-0_परमशान्ति 
नी सूभ्न्‍्वह न्तिम् | यानी मोक्षको 
ज्ञानम"ज्ञानको आवचरण-"शाघ्र 
लभते-आप्त होता है । अधिग 


नी चैज्ओर च्छु 

हा भावार्थ । 
रे गुरु ओर वेदान्तवाक्यों में विश्वासका नाम श्रद्धा 
है, ऐसा भ्रद्धावाला जो पुरुष है वह ज्ञानको प्राप्त 
होता है यानी जो ज्ञानपरायण है ओर विषयों की 


तरफ़ से जिसने इन्द्रियों को हटालिया है वही ज्ञान 
को प्राप्त होता है, ओर ज्ञान को प्रात होकर फिर परम- 


शान्ति को प्राप्त होता है ॥ ३६ ॥ 
मूलस्‌ । 
अज्वश्चाश्रदधानश्च संशयात्मा विनश्यति । 
: न्ञाय॑ लोकोस्ति ने परो न सुख संशयात्मनः ४० 
पदच्छेदः । | 

/ ' अज्ञ. च, अश्रद्धानः, च, संशयात्मा, विनश्यति, 

न, अयस्‌, लोक, अस्ति, न, परः, न, सुखम्‌, संशया- 
,तमनः ॥ 


ति | न्पाप्त होता है 


श्धृ्८ भगवदीता सटीक । 


अन्वयः... शुब्दार्थ| अन्चयः शुब्दा 
अज्ञः्न्अज्ञानी + चच्ओर 
च-ओर ।संशुवात्मनः-संदेह युक्त 
अश्रद्धान:-अश्ररगहीन _ उ्पकी 
चज्ओर से अयम-न यह 
( संशय है ह लोकःन्लोक 
* |अन्तःकरण अस्तिज्हे 
अपार हक जिसके (5. सन 
(ऐसा पुरुष . परः्यरलोक है 
विनश्यति-नाश को प्राप्त + चन्ओर 
. होता है ..| न सुखम-न छुख है 
भ्रर्थ। _ 


भगवान्‌ कहते हैं कि, हे सन्यसाचिन ! जो शा्र 
के संस्कार से हीन और आत्मज्ञान से वर्लित है, उसका 
नाम अज्ञहै, और गुरु और वेदान्तवाक्यों में जिसका! 
विश्वास नहीं है वह अश्रद्धान कहाजाता है, और 
जिसके चित्त सें ऐसा फुंरता है कि शात्र जो कहता है 
चह सत्य है वा असत्य है वह संशुवात्मा कहाजाता है, 

' सो ये तीनों नाश को प्राप होते हैं, फिर तीनों में से 

अज्ञ ओर अभ्नदधान का- तो पंरलोकही विगड़ता है, 
परन्तु संशुयात्मा के तो दोनों लोक विगड़ते हैं, क्योंकि 


्ज 


चौथा अध्याय । २६६ 


, ईंस लोक में हर॒एक वार्ता में उसको सन्देह रहता है, 

इसलिये इस लोक का सुख उसको नहीं मिलता है, 
और परलोक का सुख तो उसको स्वप्न में भी नहीं प्राप्त 
होता है, इसी वास्ते संशयात्मा अतिफपी है ॥ ४० ॥ 


मूलम। 
योगसंन्यस्तकर्माएं ज्ञानसंद्िन्नसंशयम । 
आत्मवन्तं न कर्माशि निबध्नन्ति धनझय ०१ 
ह पदच्छेदः । 


थोगसंन्यस्तकर्माणम्‌, ज्ञानसंदिन्नसंशयम्‌, आत्मव- 
न्तम्‌, न, कर्माणि, निबध्नन्ति, धनझ्नय ॥ 


अन्वयः ,.... शुब्दार्थ | अन्वयः शुच्दार्थ 
५ अज़ुन ॥ 
धनअय--हे अज़ुन ! + चन्ओऔर 
(योग करक 
पे [प्रमादरहित 


' योगसंन्‍्य-_ | त्यागदिया आत्म-_ 


लिन < --< है जो उस 
रुतकर्माणम | है कर्म को |. कन्‍्तम् | 3 
| जिसने कर्मीशि-कर् 
. +# चूओऔर -केर्म 


(ज्ञान करके | न निब-) _नहीं बन्धन 
ज्ञानसंधिन्न.. | नाश किया | ध्नन्ति | करते हैं 
संशुयम्‌ ] है संशय को 
[ जिसने 


२७० भगवद्ठीता सटीक । 


ह भावाथ । 

समत्वरूपी बुद्धि करके अथात्‌ सबः जीथों में एंका 
ही आत्माकों सम देखने से त्याग कर दिया है संपरा 
कम जिसने, ओर आत्मज्ञान कंरके लेदन करडाला है 
संपर्ण संशय जिसने ऐसे आत्मनिष्ठावाले को हे धन- 
जय | कम वन्धायमान नहीं करसक्ा है॥ ४१॥॥ 

मलम्‌ । 

सस्मादज्ञानसम्मतं हत्स्थ ज्ञानासिनात्मनः। 
छित्वेन संशय योगमातिछोत्तिष्ठ भारत ४२ 


इति श्रीमगवद्गीतासपनिषत्स ब्रह्मवियायां 
योगशाख्तरे श्रीकृष्णाजुनसंवादे कमंत्रह्मा- 
पंणयोगोनाम चतर्थोष्ष्याय:॥ ४॥ 
पदच्छेद: । 
तस्मात्‌, अज्ञानसम्मूतस हत्थम, ज्ञानासिना, 


आत्मनः, छित्ता, एनम्‌, संशयस््‌, योगम्र, आतिए, 
उत्तिड्ठ, सारत ॥ 


अस्यय शब्दार्थ | अन्वयः शुब्दार्थ 
. भारतन्हे अर्जुन ! + च्ओर 
तस्मात-इस कारण हत्त्थम-हृदय में स्थित 
अज्ञानस- _अज्ञान से - हुये 
स्मृतम्‌ | उत्पन्न हुये | आत्मनः-अपने 


' चौथा अध्याय । २७१ 


एनम्‌--इस | योगम-्कर्मेयोग को 
संशयम-संशय को आतिष्ठन्कर 
॥ 
| 


ज्ञानासिना>ज्ञानरूपी + चजओर 
तलवारसे उत्तिष्ठ-उठखड़ा हो 
छित्वा-काट करके | युद्धके लिये 
भावार्थ । 


॥॥ 


भगवान्‌ कहते हैं कि, हे भारत ! अज्ञान से उत्पन्न 

आर हृदय में स्थित संशुयको श्ञानरूपी तलवार से 

छेदन करके त ज्ञानयोग को आश्रयण कर ओर युद्ध 
“के लिये उठखड़ा हो ॥ ४२ ॥ 


चाथा अध्याय समात॥॥ 





पांचवां अध्याय | 


सलस | 
'संन्यास कमणां कृष्ण पुनयोंग च शंससि। 
यच्छेय एतयोरेक तने ब्रृहि सुनिश्चितम्‌ १ 
पदच्छेदः । 
सस्यासम्‌, कंसंणशास, कृष्णु, पुन), यगिस्‌, 
शंसूसि, यत्‌, श्रेयः,. एतयोः, एकम्‌, तत, से त्रहि, 
सुनिश्चितम॥ . । 


२७२ भगवदहीता सटीक । 


अन्वयः ..... शुब्दार्थ | अन्चयः शब्दार्थ 
कुष्णु-हे कृष्ण ! यत्ल्‍्जो 
करमणांम-कमे के श्रेयः-श्रे्ठ हे 
सन्यासम”" त्याग का ह तत--उस 
च-्ओर सुनिश्चितम-निशचय किये 
पएनः-फिर हुये 


| 
योगम-कर्मयोगकों | एकम"एककों 
आओ । मे >> 
शुसासनतू कहता हूँ । 'मन्मरे लिये - 
५ [०] ] 
एतयोः-इन दोनोंमें से|। . .. ब्हि-्कह तू 


सावाथ। 


हे अजुन ! कम ओर ज्ञान का समझ्यय नहीं . 
बनता है, और न कंस ज्ञानंका विकल्पही बनता है, 
को को करताहूं, इनके फल को: में भोगंगा, जिसकी 
ऐसी बुद्धि हे, उसका कम सेंही अधिकार है, ज्ञान में 
नहीं, और से न कम करताहूँ, ओर न कर्मका फल 
भक्त हू; दिन्‍्तु असह्न सब्चिदानन्द रुप हूं जिसका: 

सा निश्चय है, उसका ज्ञानमेंही अधिकार है, कर्म 
में नह, परस्पर ।वेरुर धसवाला होने से और विरुद्ध 
फलवाला होने से दोनों का समुच्चय यानी एकही 
उरुय करके कतपंना नहीं चनंता है, और कर्म और 
ज्ञानका विकल्प भी नहीं होसक्ल है अथात्‌ एकही 
पुरुष किसी काल में अज्ञानी होवे और किसी काल सें... 


पॉंचवां अध्याय7 श्छ३ 


ज्ञानी होवे जब अज्ञानी होवे-तेब कर्म करे ओर .जब 
”ज्ञीनी होवे तब कर्मोका त्याग.करे ऐसा नहीं होसक्वाहे, 
कंयोंकि दोनों परस्पर विरोधी हैं, इसलिये विकल्प भी 
नहीं होसक़ा है, ओर आत्मज्ञान करके. अज्ञानका 
बाध होता है, कर्मो करके नहीं होता है, ओर अज्ञान 
के बाध होजानेपर फिर कम करना बनता नहीं, क्योंकि 
कारण अज्ञान के अभाव होने से काय यानी कर्म -का 
भी अभाव होजाता है, ओर ज्ञानी को कर्मों के फल 
की किश्वितुमी आवश्यकता. नेहीं है, इसवास्ते भी 
ज्ञानी का कर्मों में आधिकार नहीं है, ओर- यदि - 
प्रार्धकर्म के वश होकर ज्ञानी कंमों को करे तब - भी 
उसकी कोई हानि नहीं है, ओर कर्मोके न करते में 
भी उसकी कोई क्षति नहीं हे, ओर संन्‍्यासी और 
ज्ञानी ममक्ष दोनों के जिये कमेका त्यागही विधान . 
किया है, क्योंकि विहित ओर निषिद्ध कमों के त्याग 
का नामही संनन्‍्यांस है, जो संन्‍्यासको लेकर फिर 
विहित निषिद्धकर्मों को करता है वह पतित होता हे, 
ओर, अंज्ञानी समक्ष. चित्तकी शुद्धि के लिये:निष्काम 
कर्मों को करे, जब. चित्त शुद्ध होजावे तब कर्मों का 
त्याग करके श्रवण मननादिकोंको करे, ऐसा भगवान्‌ 
का निश्चित मतहे, उसको न जानकर अजुन शुझ्रा 
“करता है ओर कहता है ककिं; हैं भंगवन ! कर्मो के | 
संन्‍्यासको यांनी त्याग को. आपने कथंन- किया ओर 


२७४ भगवद्दीता सटीक । 


फिर कमंयोगकोीभी आप कहते हैं अथात्‌ कमेसेन्यास 
ओर कमयोग दोनों की श्लाघा को आप कहते हैं; है: 
कृष्ण ! इन दोनों में से जो श्रयका करनेवाला हो, उसी 
को निश्चय करके मेर प्रति कहिये ॥ १॥ 


मलम । 
सन्यासः कसयागश्व [नःश्रथसकरावभा । 
तयासत कमसन्यासात्कमयांगों विशिष्यत २ 
पदच्छेदः । ह 
संन्यास, कमेयोग$, च, निःश्रेयसकरों, उसी, तयोः 
जु; कर्मसंन्यासात, कमेयोगः, विशिष्यते ॥ 


अन्वयः 32 'शुब्दार्थ | अन्वयः शुब्दार्थ 
; संन्यासः-कमस तनतोमी ... 
धर 0५ करीयोग तयोः-उन दोनों 
कमेयोंग३- व्योसन्यों: 
उभोज्दोनों लात --कमसंन्याससे 
अत्यन्त * 
निःश्रेय: | के 3 कमयोंग:-कर्मयोग 
ध्् विशिष्यते: मल कप 
सकरो वाले हैं बैशिष्यते-ओप है. 
से भावार्थ । 
अंजुन के भ्श्न का उत्तर भगवान्‌ 
3 देते हैं ओर 
कहते है कि, हे हर 


पाथ ! कमयोंग ओर कम्तसन्यास्‌ 


' पंचवां अध्याय । २७४ 

दोनों श्रतिसम्मत हैं, इसलिये दोनों कश्याण के 

कारक हैं, ओर दोनों ज्ञान की. उत्पत्ति द्वारा. परम्परा 

करके मोक्षके प्रति भी कारण हैं, ओर अशुद्ध अन्तः- 

करणवाले के प्रति अन्तःकरण की शुद्धि का कारण 
होने से कमसंन्यास से कमेयोग श्रेष्ठ हे ॥ २ ॥ 

«६ मूलम्‌ । | 
झेयः स नित्य: संन्यांसी यो न हेष्टि न काइक्षति। 
निह्नन्द्रों हि महाबाहो सुख बन्धात्‌ प्रमुच्यते ३ 
पदच्छेद: । । 
ज्ञेयः, सः, नित्य), संन्‍्यासी, यः, न, दवेष्टि, न, काडू- 
क्षति, निह॑न्द्व,, हि, मंहाबाहो, सुखम्‌, बन्धात्‌, अमुच्यते ॥ 


री 


अन्चयः.. शुब्दार्थ | अन्वयः शुच्दार्थ 
यभ्जजों : हिन्क््योंकि 
न द्वेश्न ठेषकरता है। महाबाहो-हे दीघेबाहु, 
+- चन्‍्ओर ् _ 
नकांक्षतितन इच्छा क-। लनेंहनन्द्रस्तह नि 
रता है .. '. पुरुष 
पध्जह ..#. . _सुखम-सुखपूर्वक 
. नित्य/न्‍नित्य... |, बन्धात्‌-छंसार से ... 
संन्‍्यासी-संन्‍्यासी प्रमुच्यते-छटजाता है 


, ज्षेयः-जानतनेयोग्यर 


२७६ भगवद्दीता सटीक । 
... /. आवर्था:. 
हे अर्ज़न | जो कर्मयोगी कर्मो के साथ द्वेप नहीं | 
'करताहै, ओर ईश्वराराधन कर्मों को करता हुआ स्तगो- 
दिक किश्वित्‌ फलकी भी इच्छा नहीं करता है, ओर 
अहंकार से रहित है यानी कमे करने का अहंकार भी 
जिसको नहीं है उसको तुम नित्य संन्यासी जानो, जो 
इन्द्रसे भी वर्जित है, यानी रागह्रेषरूपी इन्द्रसे रहितहे, 
वह सुखपूर्वक संसाररूपी वन्धन से छूटजाता है॥ ३ ॥.. 
पओ - मूलम्‌।. 
के कु पु 
सांख्ययोगों एथग्वालाः प्रवदन्ति न परिडताः। 
:एकमप्यास्थितः सम्यगुभयोविन्दते फलम्‌ ४ 
है ेृ | पदच्छेद “23 4 
सांख्ययोगी, प्रथऋू, बालाः, प्रवदन्ति, न, पणिडताः, 
. कम, अपि, आस्थितः, सस्यक्‌, उभयोः, विन्दते, फलम॥ 


अन्वयः .. शब्दार्थ अन्चयः.. . शब्दार्थ 
.. चालाभ्न्अज्ञानी पुरुष प्थकू-प्थक्‌ पएथऋ्‌ , 
(सांख्य और करके 


न योग को। प्वदन्ति-कहते हैं 
खुययोगो-+ यानी ज्ञान-। पणिडता+-विद्वानूपुरुष 
: योग और | न की नहीं ' 
( कर्मयोग को न्तिएवंस| कहते हैं. _ 


'पाँचवां अध्याय।" २७७ 


: शुकमनएकको. | +पएुरुष/-छुरुष 
/ 7 सम्यकत्अच्छे प्रकार उभयोशदोनों- के 
आस्थितःनधारण करता |. फलमफलको :: “ 
.. हुआ बिन्दतेन्आंप होता है... 
भावार्थ । हक “ 
. ब्रश्ष॥ जो कर्मो का करता है वह कर्मसंन्यासी कैसे 
होसक्ता है, क्योंकि कर्म ओर कर्मसंन्यास दोनों 
« परस्पर विरोधी हैं, ओर इनका फल भी भिन्न मित्र 
है, ओर इनका स्वरुप भी भिन्न भिन्न है; इसलिये 
/ दोनों श्रेयके कारक भी नहीं होसक्े हैं॥ उत्तर ॥ कमे-. 
योग और कर्मसंन्यासके फलको अज्ञानी एथक्‌ कथन 
करते हैं, पंणिडित लोग अधिकारके अनुसार संन्यास 
और कर्मों के फल को एथक्‌ नहीं मानते हैं, क्योंकि 
दोनों में से एकको भी विधिपूर्वक आश्रयण करके 
पुरुष कल्याण को प्रात होता है॥९॥ 


5 ख्ये हक 8 बस मी 4७. मे हक. 
) यतत सांख्येः आप्यते स्थान तयोगरापे गर्व । 
' पक सांख्यं च योग च यः पश्यतिस पश्यति ५. 
यत, सांख्यैः. आप्पतते, स्थानमू, तव, योग अधि: 
गम्य॑ते, एकम+ सांख्यम, च, योगमु, च, य+ परयति, 
कु 


श्छ्प भगवद्गीता सटीक । 


झन्वयः शुद्धार्थ अच्चयः.... शब्दार्थ 
यंतुत्जो . च-ओर हा 
स्थानमंल्सथान.. ..' यश्च्जो 
सांख्ये:-्सांख्य यानी सांख्यमृल्सांख्य को 
ज्ञान करके | - चन्ओर 
. भ्राप्यतेस्ज्माप्त किया '। योगमत्योग को 
* जाता है ' एक-एक 
तंतन्वही स्थान | पश्यति>देखता है 
. “थोगैमन्योग करके . सम्चही 
अपि-्भी (देखता है 
_+ आम ० 
.[माप्त किया पश्यति5 यानी सम- 
- जाता है भझता 
55% ) यानी प्राप्त डी फ 
(होता है 
-भावाथ। 


अश्च ॥ एक के करने से दोनों के फलको पुरुष कैसे. , 
भाप होता है ॥ उत्तर ॥ जिसने पूर्वजन्म में निष्काम 
कर्मों का अनुष्ठान किया है, उन कर्मों के अनुष्ठान से 
उत्तर जन्म सें वह शुद्ध अन्तःकरणवाला होकर अ्रव- 
णादिकों में प्रदत्त होता हे, ओर फिर आत्मज्ञोन को 
आस होकर जिस मोक्षरूपी स्थान को वह घास होता 
- है, उसी स्थान को ईश्वरापणबुद्धि करके- कर्मों व 


पांचवां अध्याय। २७६ 
करनेवाला भी प्राप्त होता है, ओर चित्त की शद्धिद्वारा 
सन्यासप्वेक ज्ञाननिष्ठा. को भी प्राप्त होता है अतंणव 
दोनों का फल एकही सिद्ध होता है जिन पुरुषों-की 
जन्म सेही संन्यासपूवेक ज्ञाननिष्ठा देखने में आती 
है, उनके संन्यासरूपी लिड्ढ से पूर्वजन्म में निष्काम 
कर्म का अर्नुमान कियाजाता है यानी उन्हींने पूर्व- 
जन्म में चित्त की शुद्धि के लिये निष्काम' कर्म किये 
हैं, क्योंकि कारण से विना कांये होता नहीं, चित्त की 
शुद्धि के बिना कर्मो का संन्यास हो नहीं सक्का है, ओर 
जिस पुरुष ने इसी जन्म में चित्त की शुद्धि के लिये 
कर्मों का अनुष्ठान किया हैं ओर चित्तशुद्धिद्वारा ज्ञान 
उसको नहीं हुआ उसको भविष्य जन्म में संन्यास 
ओर ज्ञान होने का अनुमान कियाजाता है, इसलिये 
अज्ञ मुमुक्षु को पर्थम कर्मों का अनुष्ठान. करना उचित 

है, त्याग करना-उाचित नहीं, कंम करते करतें जब चित्त | 
की श॒द्धि होजाय तब उसको तीज वेराग्य होगा, ओर 
तभी कम का त्याग उसको आपसे आप होजावेगा॥ ५॥. 
को की मृंलम। 2 
संन्‍्यासस्तु महाबाहों ढुःखमाप्तुमयागतः। 
ग्रेगयंक्ों मनित्रेत् न चिरेणाधिगच्छति,६ 


श्८० भगवद्गीता सटीक । 


| पदच्छेदः | 
संन्यास: तु, महावाहो, दुःखम , आप्तुम, श्रयोगत:;- 
योगयुक्तः, मुनिः, वह्म, न, चिरेण, अ्रधिगच्छति ॥ 
अन्यः... शब्दार्थ| अन्चयः.. शब्दार्थ 
महाबाहोन्हे अजुन-] , | सुनिःल्‍ज्ञानी 
संन्यासः-कर्मसेन्यास कर्मयोग से 
. तुन्तों योगयुक्र/८९ युक्त होता 
अयोगतः-योगरहितहोने (ह्श्रा 
के-कारणु अह्म-्खह्ज्ञान को .- 


दुःखम-दुःख किक नचिरेण-शीघर 
आघुमधत्याप्त करने के अधिग- 
लिये । च्छ्ति 


न्प्ाप्त होता है 
भावार्थ ।, 
प्रक्ष॥ कर्म करने से पूर्वही कम्मों का संन्यास क्यों 
न किया जाय कर्म करके फिर कर्म का त्याग करना 
इसमें तो महान्‌ गोरव होता है ॥ उत्तर॥ भगवान्‌ 
- कहते हैं कि; हे अजुन ! चित्त की शुद्धिके बिना जिसने 
कम 8 त्याग किया है वह महान्‌ दुःख को प्राप्त 
.अधोत्‌ चित्त को शुद्धि के विना कर्मों का त्याग 
इुःख का हेतु होता है, ओर ज्ञान की भाप भी उसको 
नहीं होती है, इसलिये वह भ्रष्ट होजाता है और जो 


 पाँचवां अध्याय ।: श्पश 


योग करके यानी निष्काम कर्मो के अनुछान से युक्त 
“होता है, वह चित्तकी शुद्धिद्वारा आत्म॑ज्ञान को प्राप्त 
होकर- संसारबन्धन से मुक्त होजाता है, ओर. आंत्म- 
ज्ञानंवजित जो कर्मों का संन्यास है उससे कर्मयोग 
श्रेष्ठ हे, इसलिये चित्तकी शुद्धिफे बिना कर्मों का 
त्याग करना उचित नहीं, ओर जो करता है उसको 
भगवान्‌ ने पतित-कहा है ॥ श्रुतिस्त्वती ममेवाज्ञे यस्ते 
'उल्लह्य वर्तते ॥ आज्ञाभड्जी ममदेषी मझूक़रोषपि न 
: वैध्णवः ॥ ३ ॥ भगवान्‌ कहते हैं कि श्रुति स्थृति ये 
दोनों मेरी आज्ञा हैं, जो पुरुष उनंको उल्लइन कर 
बतता है, वह मेरी आज्ञा का भंक्' करनेवाला भेरा 
ह्ेेषी है, यदि वह मेरा' भक्त भी है तब भी वह वेष्णव 
नहीं है ॥ ६ ॥ 
मृलम । 
योगयुक्की विशुद्धात्मा विजितात्मा जितेन्द्रिय:। 
सर्वमतात्मभतात्मा' क॒वेन्नपिं न लिप्यते ७ 
है । पदच्छेदः । पा 
योगयुक्क,,  विशुद्धात्मा, विजिताला, जितेन्द्रिय:; 
संर्वभूतात्ममृतात्मा, कु्बनू, अपि, न, लिप्यते॥ / 7 


श्यर भगवद्गीता सटीक । 











अन्यः ... शुब्दार्थ |अन्वयः.... शब्दाथ 
(चीगयुक्कह ञजीताहे इच्धि-" 

योगयक्ठ+- / यानी कर्म: योंको जिसने 

: ए्योर्गहिंजी। (सब भूता 

. [विशेष कर |सर्वश्नृतात्म-_ | के आत्मा 

केशुडकि-। भूतात्मा [का आत्मा 

विशुद्धात्मा-(यहैअन्तः...... हैजो 


बल 


करण को /.. +स 








. [जिसने | कुवेनअपिल्कर्मोको क- 

(विशेषता . रता हुआ भी 

| [ते जीत : । किम के * 

'विजितात्माल( लिया हैं | | बच्चन में 
आत्मा: | नलिप्यते-* लिपाय- 

' [जिसने ह ! सान नहीं . 
+च>ओर | (होता हैं 

भावार्थ । 


प्रश्न ॥ वेन्धंन का हेत कम है, मोक्षंका हेत कर्म: 
केसे होसक्ा है ॥ उत्तर ॥ भगवान्‌ कहते हैं. कि, हे 
पाये | फलशक्ति से वर्जित इंश्वरापंश कमेका नामही' 
कर्मयोग है, उस कर्मयोग करके युक्त शुद्धनुद्धिवाला 
जो पुंरुष हैं, ओर अपने वंशुमें किया है देह ओर 
इन्द्रिय को जिसने और अपने आत्माकोहीं संपर्ण 


छ 5 


पांचवां अध्याय। . . श्८३ 


कि ० 


$ है 4 8. बिक पु ७, 
भूतों का आत्मा जाना है जिसने ओर अद्वैत में हैं 


/निछा जिसकी ऐसा वह कर्मों को करताहुआ भी कर्मों 
के फल के साथ लिपायमान नहीं होता है ॥ ७॥ 
सूलस । 
नेव किश्वित्करोमीति युक्को मन्येत तत्ववित्‌। 
पश्यच्छरवन्स्एशज्निप्रन्नशनक्गच्डन्खपब्जूसन्‌ ८ 
. पदच्छेदः। 
: - न, एव, किश्वित्‌, करोमि, इति, युक्क,, मन्येत, तत्त्व- 
वित्‌, पश्यन्‌, शुणवन्‌, स्पशन्‌,. जिप्रनू , अश्नन्‌, गच्छन्‌+ 
स्वपन्‌, श्वसन्‌ ॥ 
अन्वयः शब्दार्थ | अन्वयः शब्दार्थ: 
तत्त्तवित-ततत्त काजा--. जिघनूल्सूघता हुआ 
ननेवाला अश्ननू>खांता हुआ 
युक्र/त्योगी गच्छन्‌ू>चलता हुआ 
पश्यन-देखता हुआ | स्वपन्‌-सोता हुआ 
श्रण्वन्‌ू--छुनता हुआ | श्वसन्‌>श्वास लेता 


श 


स्पशुनू-स्पर्श करता |: हुआ 
.. हुआ 
है. ५ पल हे 
( इस श्लोक का सम्बन्ध अगले श्लोक से है ) 
भावार्थ। .. . - ' 


तंत्ववित्‌ जो ज्ञानी है, वह देह इन्द्रियादिकों करके 


शं८३:.... भगवद्ञीता सटीक । 


'कर्मों को करता हुआ भी में कुछ नहीं करताहूं ऐसा 
मानता है, देखता हुआ, सुनता हुआ, स्पश करता" 
हुआ, सूंघता हुआ, भक्षण करता हुआ, चलता;,हुआ, 
सोता हुआ, श्वास लेता हुआ ॥ ८॥ 
- :- मूलमं। .. 
.  अलंपन्‌ विसृजन-गहनन्नुन्मिपन्निमिषन्नपि। 
इन्द्रियाणीन्द्रियार्थेंव वतेन्त इति धारयन्‌ € 
75 ते; 7 पदच्छेदा। , ८" 
प्रलपन्‌, विश्तजन्‌; एहरन्‌, उन्मिषत्‌ , निमिषन्‌, अपि 
इन्द्रियाणि, इन्द्रियार्थेषु, वर्तन्ते, इति, धारयन्‌ ॥ 


अन्वंयः. शृब्दार्थ | अन्वयः शुब्दाथे 
प्रलपने-्बोलतां हुआ | +चन्ओर 
विर्ूजनूल्त्यागताहुआ |. धारयन्‌-स्मरण करता 
ग्हुन-्म्रहण करता हुआ 
ह्श्रा ... इतिच्छसां 


उन्मिषनू-नेन्रों को खो-| , मन्येतः्मानता है कि 


लताहुआ | इन्द्रियाणि-इन्द्रियां 
+ चन्श्नौर “ -  इन्द्रियाथेंष-इन्द्रियों.के 
निमिषनू-नेत्रों को बंद |. - विषयों 


: करता हुआ |. वर्तेन्तें-्नर्तती हैं 


पाचिवों अध्योयय *.. २८४ 
+ च अंहम-आओरे मैं किथ्विंतअंपि-कुंड भी 
एव-निश्चयकरके | नं करोंमि-नहीं करताहूं 
भावाथ। सा 
बोलता हुआ, मल त्यागता हुआ, ग्रहण करता 
हुआ, आंखको खोलता ओरमूंदताहुआ ऐसा मानता 
है कि, इन्द्रिय जो हैं सो अपने अपने विषयों में 
ब्तती हैं, में कुछ भी नहीं करताहूं, किन्तु कतेत्व धर्मे 
"से एथक्‌ सचिदानन्द्रूप हूं ॥ 8. ॥ 
न मलम्‌ | 
ब्रह्मसयांधाय कर्माणि सद़ें त्यक्ता करोति यः। 
लिप्यते नें स पापेन पद्मेपत्रमिवाम्भसां १० 


पदच्छेदः ॥ 


बह्मणि, आधाय, कमारणिं, सुद्भम॒,. त्यक्ला, कराते 
यः, लिएयते, न, सं$, पापेन, पद्मपत्रम, इव, अम्भसा॥ 


अन्वयः-... शुब्दा्थ अन्चयः .. शुब्दार्थ 
>जो .... | |. नहाणिन्यह् में 
सट्रम-फल की |. आधायःनअपण करके 
इच्छा को करोति-करता है 
व्यक्खारत्याग करेंके| .- -. न्‍्न्वह 


ह कमाणिन्केंमों को ., ' : प्पिनेन्पाप से 


सर्प भगवद्गीता सटीक । 


जन लिप्यते-नहीं लिपाय-|. पद्मपंत्रमू-्कमलपत्र . 
मान होताहे | +न लिप्यते-नहीं लिंपाय- 
इव्-जैसे ु मान होता है ' 
उररम्भसान-जल करक 
। : भावाथा । 
:« भगवान केहते हैं कि, हे कोन्तेयं | जो कर्मों के 
फल में आसक्ति को त्याग करके ओर इश्वर्‌ में कर्मों 
को समपण करके वेदिक और लोकिक कर्मों कों 
करताहै, वह पुण्य पापंरूपी कर्मों के साथ लिपायमान 
नहीं होता है, जेसे पद्म के पत्र पर फेंका हुआ जल; 
उसके साथ लिपायमान नहीं होता है, वेसेही इृश्वर 
में अपण किये हुये कर्म कर्ता विषे लिपायमान हीं 
होते हैं, किन्तु इश्वरकी कपासे कमंकतो की बुद्धि 
शुद्ध होजाती है ॥ १० ॥ 
मलम । 
कायन मनसा बुद्धया केवलेरिन्द्रियेरपिं । 


शिनः कर्म | न्ति सडूं व्यकत्वात्मशुद्धये ११ 
पदच्छेद: 







. कार्यज्न, मनंसी, वुच्या, केवले+, इन्द्रियेः, आपि 

योगिन्‌:, कम कुवेन्ति, सड़ुम्‌, त्यक्खा, आत्मशुद्ये | 

अन्यय:- . ५ अन्वय: . :- - शुब्दाथ 
क्रायेन-कांया 


रे सनसा-मन करके 


है स 


पांचवां अध्याय । २८७ 


न करके | त्यकेत्वान्त्याग करके 
है अप (अन्तः क- 
आत्मशुद्धये-९ रणकी शु- 
[ दि. के लिये 

: कर्मनकर्म को 





योगिनःन्योर्गाजन 
सट्डम-फल को , कुवान्ति-करते हैं 
ड्च्छा को हा 
भावाथ । 
हे अजुन ! रु _जोग शरीर करके, मन करके 
इन्द्रियों करके फल की आसक्ति से रहित होकर 
अन्तःकरण की शुद्धि के लिये कमों को करते हैं॥ ११७ 
मलम्‌ । 
यक्कः कर्मफल त्यक्त्वा शान्तिमापोति नेष्ठिकीम । 
अयक्कः कामकारेण फले सक्को निबध्यते १२ 
पदच्छेदः। 
यक्क), कमफेलम्‌, त्यक्त्वा, शान्तम्‌ , शआम्रोति, 
नैष्ठिकीम, अयुक्त,, कामकारेण, फल, सक्तः, निबध्यते ॥ 
अन्वयः शुब्दा्थ | अन्वय शब्दार्थ 
युक्क/न्योंगी : त्यक्त्वा>त्याग करके 
कर्मफलमल्‍कर्म के फल को. नेष्ठिकीम-मोक्षरूपी 


र८८ भगवद्गीता सटीक । 


रु 


. शान्तिम"शान्ति को | फलेसक्र/-फल में आ- 
आध्नोतिन्आप्त होता है 


सक्क हुआ 
:+चन्ओऔर . | वध्यते-बन्धन को 
ह अयुक्त:-विषयीपुरुष न्प्रन्धन 2 कवि 
कामकारेण-काम की ..भ्राप्त होताहे 
प्रेरणा से सा 


ह्‌ 
सावाध । 


प्रश्न ॥ कतोपनेका अध्यास तो ज्ञानी और 
अज्ञानी दोनोंको कम करने में वरावरही है, तव फिर 
ज्ञानी म॒क्त होता है, ओर अज्ञानी वन्धायमानं होता 
है, इसमें क्या कारण है॥ उत्तर ॥ भगवान्‌ कहते हैं 
कि है अज्ञन | कतेलपनेके अभिमानसे रहित होकर 
ओर फलकी इच्छाकों त्यागकर इश्वरापंण चद्धि करके: 
जो कर्मो को करता है वह मक्त होता है, यानी मोक्ष- 
रूपी शान्तिको प्राप्त होता है, ओर जो कामना करके 
युक्त होकर फलके लिये कमेको करताहै वह वन्धाय- 


सान होताहे, इतनाही ज्ञानी अज्ञानी के कर्म करने 
भेद है ॥ १२॥ 


सलस। 
सर्वेकमाणि मनसा संन्यस्पास्ते सख वशी। 
नवहरे पुरे देंही नेव कुर्वन्न  कारयन्‌ १३ 


पाचिर्वा अध्याय । +श्८६ 
पदच्छेद: । 
सर्वेकर्माणि, मनसा, संन्यस्थ, आस्ते, सुखम, वशी, 
' नवद्वारे, पुरे, देही, न, एव, कुर्वन्‌, न, कारयवं॥ 


अन्वयः शुब्दार्थ अन्चयः , . ' शब्दार्थ 
सर्वेकर्माणि-सब कर्मों को , / ,मन्‍्म 
मनसांस्मनसे... | . कारयनू-कराता हुआ 
संन्यस्य-त्याग करके | .: नवह्रें-न्वंद्ारवाले 
. चशीन्‍जितेन्द्रिय पुरेजनगर में यानी 
देही-पुरुष .... शरीरमें 
नन्‍न ,:. | सुखम-छुखपूर्वक 
कवनू-करता हुआ एव"निश्चय करके 
+ चन्ओर आस्ते-बैठा है 
भावाथ। 


पर्व भगवानने यह वार्ता कही है कि, कर्म के त्याग 
से अशद्धवद्धिवाले को कमंयोग करना श्रेष्ठ हे, अब 
"भगवान्‌ शुद्धवुद्धिवाले के प्रति कर्मों का संन्यास 
विधान करते हैं, ओर कहते हैं कि, हे अजन ! परिश्रम 
के कारण जो मन ब॒द्धि शरीर है उसके व्यापारों से 
रहित होकर श्रीर इन्द्रियके संघात को जिसने अपने 
अधीन किया है और,नवद्गारोंवाले शरीर में जो पथिक 
की तरह यानी मुसाफ़िर को तरह अहंकार से राहेत 


२६० भगवद्वीता सटीक । 


होकर रहता है, वह न कुछ करता है, ओर न किसी 
से कराता है ॥ प्रश्न ॥ देहादिकों के व्यापार आविद्यों' 
करके आत्मामें आरोपित हैं, ओर विद्या करके अविदया 
का बाघ होने से अविद्या के काय जो देहादिकों के 
व्यापार हैं, उनका भी वाध होना-चाहिये, और आत्मा 
को अपने अर्पित व्यापार करके कतृता और कारयितृता 
होनी चाहिये ॥ उत्तर॥ आत्मा देहमें अक्रिय होकर 
स्थितहै न वह कुछ करता है ओर न करवाता हे, जेसें 
- आकाश में जो श्रम करके नीलिमा प्रतीत होती है, 
उसके. साथ आकाश का कोई भी सम्बन्ध नहीं है, 
बेसे आत्मा का भी कतेत्वादि धर्मों के सांथ कुछ भी 
सम्बन्ध नहीं है, अविद्या का तत्त्व ज्ञान करके नाशु 
होने से आत्मा न करता है, ओर न करवाता है॥ १३ ॥ 
मलम। 
न कुत्व न कार लाॉकस्यथ खजतते प्रभ!। 
न कम्रफलसयाणग स्वमभावस्त प्रवतेते १७० 


पदच्छद: । 


न, कतृत्वस्‌, न, कमोरि,, लोकस्य,- सजंति, प्रभु, 
: न, कमेफलसंयोगम्‌, स्वभाव: तु, प्रवतंते ॥ : ... 
है 


पांचवां अध्याय । . २६१ 


पअन्वयः ट अन्वयः. - शब्दार्थ 
:  लोकस्प--जीवके न्‍्न... 
देहेन्द्रियों के कर्मफल- | कमंके फ्ल्ञ 
कतृत्वम- कार्य संयोग के संयोग 
| धर्म को को 
+ चन्ओर + रजति>उत्पन्न करता है 
न्‍्कमोकोी | तु-परन्तु 
प्रभुः-ईशवर स्वभाव:न्प्रकृति 
न रूजति-नहीं पेदा क-। + इति>ऐसा 
रताहै प्रवर्तेति-बरतती है यानी 
 + चन्ओर | करती है. . 
भावार्थ । ' 


भगवान्‌ कहते हैँ कि, | हे प्रिय, मित्र, ेु अजन | 
ईश्वर जीवों के कतृत्वको यानी तुम ऐसा करों यो. 
ऐसा न करो इसको नहीं रचताहै, ओर जीवोंके कर्मों, 
को यानी मन्दिर आदिकों का जो बनाना है, उन 
' कर्मों को भी नहीं रचताहे, और जीवों का जो कर्मों के 
फल के साथ सम्बन्ध है, उसको भी ईश्वर नहीं रचता 
है, और इश्वर कर्मों के फल जीवों को भोगाता भी 
: नहीं है, ओर न आपही भोक़ा है ॥ प्रश्न ॥ जबकि 
परमेश्वर न करता है और न करवाता है, तब फिर 
' कौन करता या.करवाताहै ॥ उत्तर॥ स्वभावही करता: 


२५६२ . भगवद्वीता. सटीक । 


_करवांता है, स्वभाव नाम प्रकृति का है उसीको माया 
अविद्याभी कहते हैं, वही जीवेंको व्यवहार में प्रदत्त, 
करती. कराती है ॥-प्रश्न ॥ प्रकृति लड़हे वह ! 
चवृत करासकी है जड़को तो प्रदत्त कराने का ज्ञान 
नहीं होता है ॥ उत्तर ॥ जेसे.चुम्वकपत्थर लोहे को 
. 'चेष्टा करने की प्रेरणा नहीं करता हैं, परन्त उसकी 
'सत्तारुपी शक्ति से लोहा चेश्ठ करता है, पेसे परमात्मा 
की सत्तासे प्रकृति करती कराती है, अथवा- स्रभाव 
नाम अनादिकाल के .संस्कारोंका है, वह संस्कारई' 
चेतन की सत्ता प्राकर व्यवहार को जीवों से करता, 
कराता है; .इंश्वर वा आत्मा कुछ न करता है, 
कराता है ॥ १४॥ .'* 

.. मूलम्‌। . .. 

नादत्ते कस्यचित्‌ पाप॑ न चेव सकृतं विभः। 
अ्ज्ञाननाठुत ज्ञान तेन मह्यान्त जन्तवः १४ 


पदच्छेदः । मर 
न, आदत्ते, कस्यचित, पापम्‌ न, च, एवं, . सुकृतम 
'पिभु), अज्ञानेन, आवृतम, ज्ञानम्‌, तेन, मुह्यन्ति, जन्तवः ॥| 
अन्चय; , शुब्दार्थ अन्वृय शुच्दार्थ 
विभ्यु:-ईैरवरः: : | कस्यचित-नकिसी के 
नल्त .... .. .पापमक#पापको: 


पांचवां अध्याय । * २६३ 


आदत्तेन्प्रहश करता है।. तेनल्‍उस 


चल्त्रौर...| अश्ञानेन-अज्ञान करके 
नन्‍ने रु .._ मुल्य न्तित्मोहित होते हैं 
सुक्ृतम-सुएय को + येन>जिस करके 
एवन्ही . ज्ञानमू>शान 


+ आदस्ते-्म्रहण करताहैं | आहइतम-हका हुआ है 
जन्तवःजजीव 
| .. भावाथ। 
भगवान्‌ कहते हैं कि, हे अर्जुन ! विभु जो परमेश्वर 
, वह किसी जीव के पुर्थ और पाप को भहरण नहीं 
करताहे, वास्तव से तो जीव को क्तेत्व और. हृश्वर 
को कारयितृल नहीं है .अश्रात्‌ जीवात्मा और 
इंश्वरात्मा दोनों असन्न निलेंप हैं, ओर उप्राधिकृत 
इनका भेद है, वास्तवसे, भेद भी नहीं है; मिथ्या. 
अज्ञान करके, स्वप्रकाश परसानन्दरूप ब्वानस्वूप, 
,आत्मा, आच्छादित, होरहा है, और उसी अज्ञान 
करके सब जीव मोह को प्राप्त होते है ॥ १४ ॥ 
मूलम्‌। ह 
5 £ ले हे ४2 
ज्ञनिन तु तदज्ञानं येषां नाशितमात्मनः । 
तेषामादित्यवज्जञानं,प्रकाशयति तत्परस १६, 


२१६४ भगवद्वीता सटीक । 
'पदच्छेदः।. - 
० 
ज्ञनेन, तु, तत्‌,अज्ञानम्‌, येषाम्‌, नाशितम्‌,आत्मनः 
तेषाम , आदित्यवत्‌, ज्ञान्॒म्‌, प्रकाशयाति, तत्‌; परम्‌ ॥ 





अन्वयः. शु॒ब्दार्थ| अन्चयः.. “शब्दार्थ 
तुल्ओर....| नाशितमनांश हुआ है 
आत्मन+न्‍-आत्माके तेषाम्-उनका 
ज्ञानेन-ज्ञानकरके ज्ञानम-ज्ञान 
येबाम्‌-जिन पुरुष[* तत्‌-उस 
ह । परम-परमात्माको 
' ततूल्‍्त्रह आदित्यवत्‌-सूर्यवत्‌ 
अज्ञानम--अ्ज्ञान प्रकाशुयति-"प्रकाशता हैं 
भावाथ। 


प्रशंन॥ सव जीव तो अनादि अविद्या करके आवृत 

हैं, इनकी मुक्ति केसे होगी ॥ उत्तर॥ भगवान्‌ कहते 

हैं कि, हे अजन | जेसे रज्ज़ के ज्ञान करके रेज्ज़ के 

अज्ञानरूपी श्रम करके प्रतीयमान सपे का बाघ हो- 

जाताहे, वेले गुरुउपदिष्ट वेदान्तवाक्यजन्य आलज्ञान॑ 

' करके आवरण विक्षेपशक्तिवाली अविद्याका भी बाघ 
होजाता है, जिन. पुरुषों का अज्ञान आत्मज्ञान करके 

बाघ होगया है, उनको सूर्य की तरह ज्ञानस्वरूप 

आत्माका साक्षात्कार होजाताहै, ओर अज्ञानभावरूप्‌ 


'पाचवा अध्याय |: २६४. , 


है, अभावरूप नहीं है, नेयायिक ज्ञान के अंभाव को 
/अज्ञान मानते हैं, उनका मानना ठीक नहीं है, क्योंकि 
' ध्रभाव में आवरण करने की सामथ्य नहीं होती है, 

इसलिये नेयायिक का मत त्यागने योग्य है॥ १६॥  . 


मलम्‌ । 
तद्बुद्ययस्तदात्मांनस्तन्निष्ास्तत्पराययाः । 
गच्छन्त्यपुनराद्धत्तिं ज्ञाननिर्धृतकल्मषाः १७. 
' पदंच्छेद।...... 
तंहुडयः, तदात्मान:, तन्निष्ठा, तत्परायंणाः, गच्छन्ति, 
अपुनरावृत्तिम, ज्ञाननिर्धृतकल्मपाः॥ 


अन्वयः शुब्दार्थ | अन्वयः शुब्दार्थ. 
सी में यानी वही यानी 
तुदबुद्धयः-< बहामेंहे बुढि | तत्परा- | अब्म ही है 
.. (जिनकी .. यणा | परममार्ग 
तदात्मान+न्‍्त्रह्म है जीव हक 7 
.. झआत्माजिनका |. ्टा 


गा करके - 
 तान्नेष्ठा--्त्रह्म हाँ मं ह | ज्ञाननिधेत- _ नारा. कियाहेँ 
.. निष्ठाजिनकी | कल्मषा डक 
. + चच्ओर . . ने एस उुरूुष 


श्६६ः ' भगवद्दीता सटीक! 


अंपुनराइत्तिम-मोक्ष को | : भच्चन्ति्ञप्त होते है 
। भावाथ | 
हे अजुन | अन्तर ज्ञानस्वरुप ओऔर' घरकाशुस्वरूप 
आत्मा के साक्षात्कार होनेपर वाह्मवस्तओं का त्याग 
होजाताहे, ओर फिर बुद्धि उस विद्वान की आत्मा से ' 
ही स्थिर होजाती है, जिसकी वद्धि आत्मा में स्थिर 
होगई है, ओर जो आत्मा में परायण होरहा है, ओर 
अपने आत्मा सही हे निष्ठा जिसकी, आत्मा में ही 
हुईं है स्थिति जिसकी अर्थात्‌ जो निरन्तर, श्रवण 
मननादेकों में ही तत्पर हैं, वे पुरुष अपुनराइत्तिरुपी 
सोक्ष को प्रात होते  ॥ १७॥७ 
संलम । 
[कस रे हर 
-वियाविनेयसस्पन्ते बाह्मरों. गवि हस्तिनि । 
शुनि चेव श्वपाके च परिडताः समदर्शिनः १८ 
पदच्छेद: ४ <8 
विद्याविनयसम्पन्ने, बाह्मणे, गवि, हस्तिनि, शुनि, च, 
एव, श्वपाके, च; पशिडता:, समदशिनः ॥| 


7 





अल्वयः शुब्दाथ |अच्यय;... शब्दार्थ 
. पाणडत्ताःल्युडिसान्‌ विद्या] . 
विद्या और 


पुर. विनिय- | <... 


प्रांचवां अध्याय |. २६७: 


आ्राह्मणे-्वाह्मणु में ' चज्आर 
गविन्गा में , श्वपाकेन्चाणडाल में 
चन्‍्ओर एक्-भी 
हस्तिनिल्‍्हाथी में... . | समदर्शिन:-तुल्य देखने 
शुनिसकूकर में . .. बाल्ले हैं 
भावार्थ । 


«५ विदेहम॒क्ति जो ज्ञानका फल है उसको .एवंवाक्य 
करके भगवान्‌ ने कहा है, अब इस वाक्य करके जीव- 
नमक जो ज्ञानका फल है उसको कहते हैं, हे अजन ! 

जो विद्या और नम्नता करके युक्त- ब्राह्मण है, उसमें 
ओर गो में तथा हरुती में ओर ककर में तथा चाए्डाल' 
में जो एकही आत्मा को समभाव करके देखता है 
किसी में भी न्यन अधिक आत्मा को नहीं देखता है, 
वही पण्डित है यानी जीवन्मुक्क है, जेसे सूर्य का पति- 
बिम्ब गज्ाजल में ओर कृप, तड़ागादिकों के जल में 
आर दुगन्‍्ध नालियों के जल में तथा घुरा में, बराबरही 

” पड़ता है, परन्‍्त उनके गण दोष से सम्बन्ध नहीं रखता 
है, वेसेही चेतन शक्षका .प्रतिबिम्ध जोकि संब जीवों 

अन्तःकरण में है, वह भी उनके गुण दोष के साथ 

. सम्बन्ध नहीं. रखता है, इसी प्रेकार जीवन्सुक़ चेतन 
बंह्मको सव में असह् सम देखता. हुआ राग द्वेष से 
राहित-होकर जीवन्मुक्ति.के सुखको प्रा; होता है ॥१८॥ 


श्ध्द भगवद्वीता सटीक । 


... मूलम्‌। 
इहैव तेजितः संगों येषां साम्ये स्थितं मनः। 
निर्देषहि समंत्रह्न तस्मादत्रह्मणितेस्थिताः १ 
 पदच्छेदः । ! 
इह,एव, तैः, जितः, सगः, येषाम , सास्ये, स्थितम्‌, सन+, 
निर्दोष, हि, सम, वहन, तस्माठ्‌, अह्मणि, ते, स्थिताः ॥ 


अन्वयः . शुब्दा्थ | अन्वयः शब्दार्थ 
येषाम-जिनका ब्रह्म-्डेश्वर 
मनःच्मन निर्दोषम-निर्दोष 
साम्ये-्समतामें + चज्ओर 
स्थितम-र्थित है समम-सम है 


तैःउन्हीं कके | तस्मातू-इसकारण 
' इहएच-इसी जन्म में | अह्मशणिन्‍्यज्व में 


स्गे+्संसार तेन्ने 
. जितम्-जीता भया है | स्थिताः-स्थित हैं 
हिन्क्योंकि 
भावार्थ । 


. भश्न॥ मूर्ख ओर विद्वान को सम देखना शासतर- 
विरुद्ध है, क्योंकि ऐसा लिखा है कि, जो विद्यान्‌ु और 
सूर्ख को वराबर खिलाता है और बराबर पूजा देता है, 


पाँचवाँ, अध्याय । २६६: 


पह नरक का भागी होताहे ॥ उत्तर ॥ भगवान्‌ कहते 
हैं कि, हे अजुन ! शास्त्र में जो मूर्ख और विद्वान को 
सम देखने का निषेध कियाहे, वह व्यवहार को लेकर 
कियाहे, जो गहस्थाश्रसी व्यवहारमें समता करता है, 
वह दोपका भागी होताहे, जीवन्मक्र विद्वान के लिये 
नहीं कहाहे, क्योंकि उसकी दृष्टिसं व्यवहार रहा नहीं 
है, केवल ब्रह्म॒टष्टि उसकी है, इसलिये वह दोषका 
भागी नहीं है, जिनका मन सम बह्ममें ही स्थित 
है, उत्होंने जीते जी इस छत प्रपथ्॑ को जीतलिया है, 
क्योंकि उनकी हाष्टि में प्रपश्च"- का बाघ होंगया है, 
इसलिये वे दोषके भागी नहीं होसक्े हैं ॥ १६ ॥ 
भूलम । 
३ 2 प्ोहिजेत 520९ 4. प्र 
न प्रहष्येत्यिय॑ प्राप्य नोडिजेत प्राप्य वाप्रियम्‌ । 
स्थिरबुद्धिरसंमूढो ब्रह्मविदूत्रह्मणि स्थितः २० 
पदच्छेदः । 
न, प्रहप्येत्‌, प्रियम्‌ , प्राप्प, न, उद्विजेत, प्राप्य, वा, 
अप्रियम ,स्थिरबुद्धि, असंमूढ:, बह्मवित्‌ , बह्मणि, स्थितः ॥ 
अन्वयः शुब्दार्थ | अन्वयः शब्दार्थ 
+ यशभ्च्जो नन्‍नहीं , 
प्रियमर-प्रिय पदार्थ को प्रहष्येत-्पसन्न होताहे 
ध्राप्यन्पाकरके वान्ओर 


३०७०: भग्रवद्गीतां सटीक । 


अप्रियम-अग्रिय प्रदार्थ | स्थिरवुद्धिः-र्थिर है बुद्धि 


को . » «जिसकी ऐसा 
: प्राप्यन्याकरके ' | असंमृढःन्‍्मोहवर्जित 
नत-नहीं ह  ब्रह्मवितत्ञह्नज्ञानी 
उद्बिजेव-खेद को पाताहै | .बह्मरित््रह्म में 
..+ चच्ओर : । स्थित+-स्थित है. 
| . भावाथ। 


“भगवान्‌ कहते हैं कि, हे अज्जुन | जीवन्मुक्क के जो 
स्वाभाविक आचरण हैं, उनको मसक्षलोग भी जीव- 
न्मक्किकी प्राप्ति के लिये धारण करें, जो प्रिय वस्त को 
प्रात होकर हष को प्रात नहीं होताहै, ओर लो अशप्निय 
वंस्त॒कों प्रात होकर कर शोक को भ्ांत नहीं होता है, वही 
जीवन्सुक्ष है; ओर -अद्वेतदर्शी जीवन्मक़ल्ी दृष्टि में 
तहासे भिन्न कोई वस्तुही नहीं है; इसवास्ते उसके हर्ष 
विषाद का कोई: कारण भी नहीं है, ओर जो अज्ञानी 
अस्योन्याध्यासवाला है, उसीको प्रियं अभ्रिय वस्त 
का प्राप्ति में ह५ शोक होताहे, ओर सोह भी होता 
जीवन्मुक्त का अन्योन्याध्यास नष्ट 'होजाता है, इसी 
वास्ते उसको हुए शोक्ी नहीं होताहै, ओर मोहसी 
नहीं होताहै; वहं अक्मदोधदाला . जीवन्सक्त समांधि के 
पारपाक से. निंत्यही ऋहमसें स्थित रहताहै.॥ २०.॥॥ 


 पाचवां अध्याय स्‍' ३०१ 
' मंलस | 
( वाह्मस्पशष्वसक्षात्मा विन्दत्यांत्मनि यत्युखम । 
बरह्मयोगयक्कात्मा सुखमन्षय्यमंश्नुते २१ 
ह पदच्छेदः । 


” बाह्यसशेंषु, असक्तात्मा, विन्दति आत्मनि, यत्‌, 
सखम्‌, . स;, .वकह्मयोगयुक्तात्मा, .सुखम्‌, अक्षेय्यम, 
अश्नुते] 


द् 


अत्वयः . .. शुब्दाथ | अन्वय शद्दार्थ 
चाह्मस्पशेषस्वाह्मविषयों में |. सम््बहही 
। नहीं आसक्त।. «. जिानयोगस 


| | हैअन्तःकरण| मरह्मयोगं-._ | युक्त है. मरने 
क्रात्मा, | जिसकाएसा। थुक्रात्मा | जिंसका ऐसा 


[ उरुप ( उरुप 

यत्‌-जिस॑ अक्षय्यमस्अ्रक्षय 

सखमर--छुख को सखमर-खुखंको 
आत्मनि-अपने में : | अश्नुतेन्प्रप्त होता है 


विन्दतिन्याता है 
भावार्थ । 


प्रश्न ॥ अनादि अध्यास से जन्य जो. भोगों में 


३९ # ७९३ 


औति है; वह बड़ी बलवाली है, उस प्रीति को त्याग 


३०२ भगवद्गीता सटीक । 


करके उसकी ब्रह्ममें स्थिति कैसे होसक्की है ॥ उत्तर ॥ 
भगवान कहते हैं कि, हे अजुन ! बाह्य जो शुब्दादिक- 
च्छ ७ ८ 

भोग हैं, वे सव जड़ प्रकृति के धर्म हैं ओर नाशी हैं, 
उनमें जीवन्मुक्की आसक्ति नहीं रहती है, क्योंकि वह 
शुद्धचित्तवाला है, जो अज्ञानी अशुर्ध॑वित्तवाला होता 
है, उसीकी वाह्मय भोगों में आसक्ि ओर भ्रीति होती है, 
जीवन्मुक्क बाह्य भोगों में तृष्णा को त्यागकर शान्ति- 
रूपी सुखको प्राप्त होता है, पश्चात्‌ वह ज्ञानयोग 
करके अक्षय नित्य सुखको प्राप्त होता है, ऐसा योग:” 
वाशिष्ट में कहा है-॥ यज्व कामसुखं लोके यज्च दिव्य 
महत्सुखम्‌ । तृष्णाक्षयसुखस्येत नाहेतः षोडशी क- 
लाम्‌॥ १ ॥ जितना काम सुख. लोक में है ओर दिव्य 
सुख स्वगे में है, वह.सुख उस सुख के सोलहवें हिस्से 
के बरावर नहीं होता है, जो सुख उस पुरुष को हे, 
जिसकी. तृष्णा नाश होगई है, इसलिये मुमृक्षवरों को 
उचित है कि, जीवन्मुक्ति के: सुख के लिये तृष्णा का 
त्याग करें ॥ ११॥ ' 

3 डे . _ भूलस्‌।_ | । 
ये हि संस्पशजा भोगा ढुःखयोनय एव ते। 
आयन्तवन्तः कोन्तेय न॒तेषु रमते बुधः २२ 

पदच्छेदः । 

:- ये, हि, संस्पशजा:, भोगाः, दुःखयोनयः, एव, ते 
आचन्तवन्त; कोन्तेय, न, तेषु,रसते, बुध: | - . : 


श 


पांचवां अध्याय" .. ३०३ 





अन्वयः शब्दार्थ | अन्चयः  - शुब्दार्थ 
हिन्क्योंकि है आदि आर 

/ येन्जो | आद्यन्त- | अन्तवाले : 
सेस्पर्शजा (संपशादि वि- ४ वन्तः हें यानीना- 
| पयजन्यभोग| हम (शवान्‌ हैं। 

। [है । कोन्‍्तेंय-हे अज्जुन ! ' 
तेल तेंदुं>उनविषयजन्य 


| एवननिशंचय करके |... भोों में - 
दुंःखयोनयः-ढुःखके कारण | * बुध/लविद्वान्‌ पुरुष 
.. हैं हम न रमते-नहीं रमण . 
+चन्ओर .. |. -' करताहै * 

.' भावार्थ।:,.. |: * 

, अज्जुन कहता है कि, हे प्रभो-! परम बाह्य विषयों 
मं प्रीति का त्याग होते, तव आर्मसुख का अनुभव 
होवे, ओर जो प्रथम आत्मसुख का अनुभव होलेवें, 
तब वाक्य जिषयों में प्रीति का त्याग होवे,: इसप्रकार 
अन्योन्याक्षय दोंषके आनेसे दोनोंमें से एकभी सिर 
नहीं होगा ॥ उत्तर ॥ भगंवान्‌ कहते हैं कि, हे आजुन ! 
जिसप्रकार अन्योन्याश्रय दोष नहीं आता है, सो हम 
दिखाते हैं, वाह्म विषयों की- शीति के त्याग में दोष- ह 
दृष्टही कारण है, . इसलिये प्रथम/व्रोषदष्टि को करे | 
परिषय इन्द्रियों के सस्वन्ध से जन्य जो.क्षणिक सुख 


जिन 


'३०४.' भग़वद्वीता सटीक । 


है यानी सुख का अनुभव है, रे सीका नाम इस लोक 
ओर परलोके में भोग है; वहो'ओग “राग हेष ४ । 
भराहुआ हैं, इसलिये दुःखकाही बह कारण है, और 
विषय इन्द्रियों का जी संयोग है, वह उत्पत्ति नाश : 
वाला है ओर जैसे स्॒प्तके पदाथे आदि अन्त में नहीं 
होते हैं, किन्तु.चीचमें ही प्रतीत होते हैं, वेसेही यह 
भोग भी आदि अन्तराहित बीचमें प्रतीत होते हैं; जो 
वस्तु-आदि में भी नहीं है, ओर अन्त में भरी. नहीं है ह 
चह वीचमें भी नहीं होती है, किन्तु प्रतीतिमात्र है?” 
इसवास्ते भोग सब क्षणिक ओर तुच्छ सुखके करने 
वाले हैं, इस-संसार में वास्तवसे तो सुख का! गन्ध- 
मात्रभी नहीं है, किन्तु यह संसार दुःखरूपही है, शत 
जानकर विद्वान भोगों में प्रथम प्रीति का त्याग- व 
'है, तत्पश्चात्‌ आत्मसुख को अनुभव करता है,. प्‌ 
'लिये अन्योन्याश्रय दोष नहीं आता है ॥ २९॥ ' 
मूलम 






५! 


५ 8०8 (हैव ये सौ आकशरीरविमे 8 
'शक्रोतीहव यः सोहुं आ्राक्शरीरविमोक्षणात्‌। 
कामकीधोड़व वेग से युक्कः स्‌. सुखी नरः २३ 
सिर पदच्छेद:॥.. . -. न 

“. .शक्तोति, इह, .एब,. य, सोहुस्‌, पाक,  श 
मीक्षणात्‌, कामक्रोघोहूवस, . वेग, . सः; युक्त, .. 
झुखी,. नर: ॥ 


पांचवां अध्याय । : ३०४ 


धझन्वयः - शब्दार्थ | अन्चयः .... शब्दार्थ 
जो पुरुष वेगम-बेगकों ह 
इहएव्इसी जन्म में | सोहम-सहने को 
शरार- | . शुक्राते"समथ होताहे 
विमोक्ष- »८शरीर छूटनेसे वही पुरुष . 
शात्‌ ) * युक्रः्त्योगी है. 
प्राकषपहिले ' + चतच्ओर 
-.' काम ओर :प्वही 
9४% -' क्रोधले उ.।. नरध्नमतुष्य- . 
ल्‍ सन्न हुये सुखी-छुखी है 
भावार्थ । 


सम्पूण अनर्थों का करनेवाला ओर श्रेयमार्ग में 
विप्त डालनेवाला काम ओर- क्रोधका वेग है, इस लिये 
ममक्षत्रों को उचित है. कि; यज्ञ करके प्रथम इसको 
।हटावें, इसी वातों को भगवान्‌ अब कहते हैं कि, हे 
अजन | अनेक प्रकारके दृश्यमान ओर स्मयेमाण तथा 
प्रयमाण जो अपने अनुकूल भोग हैं, ओर उन भोगों 
जो प्रीति है उसीका नाम तृष्णा ओर काम भी 
प्रोर वही काम जीवों के लिये सब अनभथों का कारण 
(4 है; और अपने प्रतिकूल भोगों में जो द्वेष है,-उसी 
जि नास मन्‍्य ओर क्रोध भी है, इन दोनों का जो 


३०६ भगवद्वीता सटीक | 


बेग है, वह मोक्षमार्ग में अत्यन्त विध्वकारक है, ओर 
चित्तको क्षोभ करनेवाला है, इस वास्ते लोक का भी. 
विरोधी है, उस काम क्रोधके वेगको पुरुष शुरीरपात 
होनेसे पर्वही रोके और वैराग्य करके उस वेगके संहारने 
में समर्थ होवे, जो पुरुष उस वेग के सहन करने सें 
समर्थ होता है, वही सुखी होता है, ओर जो उस 
वेग के सहन करने में समर्थ नहीं होता है, वह केवल 
मनुष्य शरीर को धारण करनेवाला है, वास्तव से वह 
पशुके तुल्यहे, पुरुषार्थ से वह पराइमुख है॥ २३॥ ' 
मूंलस्‌ । ञ 
योन्‍्तःसुखोन्तरारामस्तथान्तन्योतिरेव यः 4 
योगी ब्रह्मनिवोरण ब्रह्ममृतोषधिंगच्छति २९ 
जज जे 
यः, अ्न्तःखुखः, अन्तराराम, तथा, अन्तज्योंतिः, 
एवं, यः, स५ योगी, * अह्मनिवोणम्‌, अह्यभूत 
अभिगच्छात ॥ है ; 
अन्वयः.. शब्दाथ | अन्वय श्दार्थ 
. अन्त हू [| [अन्तर ही 
. अन्तम्सुख/ू सुख जिस |अन्तरारामः- है आनन्द 
0 कर | जिसकेऐसा 


. पांचवां अध्याय । ३०७ 











यःन्जो | सःन्‍्वह 
तथा<ओर योगी-योगी 

/ भ्रभ्यन्तरहै एुव-निश्चय करके 

अन्तब्योति+-$ दृष्टि जिस | ऋह्ममूतः-अह्मरूप होता 
( की ऐसा हुआ 

य+न्जो अह्निवांणम-मोक्ष को 
+ अस्तिन्‍हे अधिगच्छति-प्राप्त होता है 
भावाथ | 


सम्पूर्ण आपदा के मलकारण जो काम और क्रोध 
हैं, उनके नाशुकी कहकर अब भगवान्‌ ब्रह्मानन्द की 
ग्राप्तिके उपायको कहते हैं, हे पाथ | अन्तर आत्मा 
ही है सख जिसका, अन्तर आत्मा में ही है क्रीड़ा 
जिसकी, अन्तर आत्मामें ही हे विज्ञान जिसका, 
ऐेसा समाहित चित्तवाला सच्चिदानन्द अद्वय ब्रह्मको 
ही प्राप्त होता है ॥ २४ ॥ 
.. सूलम्‌। 
लभनन्‍त ब्रह्म।नवाणम्टपय क्षीणकल्मषाः | 
डिन्नदेधा यतात्मानः सबेभूतहिते रताः २५ 
पदच्छेदः । 
लभन्ते, वक्मनिर्वाणम्‌, ऋषयः, क्षणकर्मवाः छिन्न- 
ड्ैधा, - यतात्मान; सर्वभूतहिते, रताः ॥ 


३०८ भगवद्वीता सटीक। 


अन्वयः शुब्दार्थ | अन्वयः - शुव्दार्थ 
ग (नाश कर- /सर्वभूतों के 
ला, दिया है पाप हितेरताः हितमें प्रीति है 
' * [को जिन्हों ने | . ४; | जिनकी ऐसे 


[नाश किया | ऋषयः-+ऋषि 
5: घ् - | 
छिन्नद्ेधाः-- है संशय को दह्मनि-!. _ 
| [ जिन्‍्हों ने +-मोक्षको 

की जी | 

[ जीताहेअन्त- ल्मन्ते-प्राप्त होते हें 
यतात्मान+4 करण को |". : 

- [जिन्‍्हों ने 
भावाथ। 


. भगवान्‌ अब फिर ज्ञानके ओर साधनको कहते हैं 
कि, हे कोन्तेय | जिन “रुषों के चित्तके मल प्रथम 
निष्काम कमे करके क्षीण होगये हैं, और फिर वेही 
. चित्त शुद्ध होनेपर आत्माके दशन में समर्थ हुये 

ओर आत्मावेचार करके संशय जिनके सब दूर हो- 
गये हैं, ओर निदिध्यासन की दृढ़ता करंके जिनका 
चित्त आत्मा में एकाग्र होरहा है, ओर अद्ेतःटश्से जो 
“सपूशभ्तों में प्रीति करनेवाले हैं, ओर जो जीचमात्र 
के! भा नहीं सतात हैं, के मोक्षकीही प्रात होते हैं ॥ २ भव 


पाचवा अध्याय । ३०६ 


मलम,। 
कामसक्राधावेष्चक्कानों यताना यतचंदसाम । 
अआभतो ब्रह्मानवार्)ण देतंत वादितात्मनांम्र २६ 


पदच्छेद: 
कामक्रोधविम्कक्कानामु, यतीनाम, यतचेतसास्‌ , 
अभितः, तह्मनिवाणम्‌, वर्तते, विदितात्मनाम ॥ 


अन्वयः शब्दार्थ अन्चयः शुब्दार्थ 
+कामक्रोधे-) काम ओर (जाना है आ- 
| विदिता 
विम॒क्का-। +<९ क्रोध से र- < त्माको जि- 


त्मनाम न्होंने ऐसे 


यतीनाम-संन्यासियों को 
| रोका है मन|. अभितभ्नचारों तरफ़ से 


नाम । । हित हैं जो 


यतचेत- । ._< जिन्हों 
--< को जिन्‍्हों। ब्रह्मनि- _... 
साम | _. ह्मनि-) _पोक्ष 
(रन 
ु वर्ततेन्‍बर्तता है यानी 
+ चतन्‍्ओर ु प्राप्त होता है 


भावाथ | 
भगवान कहते हैं कि, हे अजुन ! जिन्‍्हां ते यल 
करके काम क्रोध का नाश करादवा है, अथात्‌ जो 
काम क्रोध को उत्पन्नही नहीं होने देते हैं, ओर 
जो समाहित चिंत्त हैं, और जन्हान आत्मतंत्त को 


३१०. . भगवद्गीता सटीक । 


साक्षात्कार करलिया है, वे जीतेजी भी मुक्त हैं, और 

मरे पर भी म॒क्त होते हैं ॥ २६ ॥ 
मलम्‌ । 
स्पशान्कृत्वा बाहबाह्यश्चक्षरचवान्तर भ्रवा 

ग्राणापानों समो कृत्वा नासाभ्यन्तरचारिणों २७ 
पदच्चद: । 

सर्शान्‌, छृत्वा, बहिः, वाह्यान, चक्षु,, च, एव, 

अन्तरे, भ्रुवों, प्राणापानों, समो, कृत्वा, नासाभ्यस्तर-“ 

चारिणी॥ 


अन्वयः शब्दार्थ | अन्चयः शुब्दार्थ 
वाह्मानूल्याह्म.- चक्ष:-नेत्रों को 
' स्पशोन"रपशादि वि- कृत्वा-लगाकर 
यों को. नासा-े निसिका 
वहिः-वाहर भ्यन्तर- >>< के भीतर 
' झत्वा>करके चारिणो। (फिरनेवाले 
'च-ओर | आ्राणापानौ-प्राण श्रपान 
आुवोः्दोनों भवों के. वायु को 
अन्तरे-मध्यमें समो>-व्रावर ह 
न्अच्छेप्रकार कत्वा-करके 


इस श्लाॉकका सम्बन्ध अगले इलोक मे ह 3 


पाचवा अध्याय । ३११ 


भावार्थ । ' 
पूर्व भगवान्‌ ने निष्कामकर्मो से चित्त की शुद्धि 
कही, फिर शुद्धचित्तवाले के प्रति कर्मों का त्यागपूक 
अ्रवशादिक कहा, और फिर श्रवणादिकों करके 
आत्मज्ञान की उत्पत्ति द्वारा मुक्ति कही, अब भगवान्‌ 
ज्ञानका साधन जो ध्यानयोग है, उसको तीन श्लोकों 
में संक्षेप से कहते हैं कि, हे अजुन ! वाह्मशुब्दादिक 
विषयों को इन्द्रियद्वारा जो जीवों ने अन्तरबुद्धि में 
प्रवेश किया है, उनको वेराग्य और यसे मुमुक्षु वाहर 
करे, यदि वे अन्तरबुद्धि में उत्पन्न होते तो हज़ारों 
उपायों से भी वे बाहर न होते, ये सब बाहर के- 
विषय राग से अन्तरबुद्धि में प्रविष्ठ हुये हैं, इसलिये 
बेैराग्य करके उनको बाहर करे, और अधनिर्मीलन 


क और ००] 


मेत्रों करके दोनों छुबों के बीच में चुका स्थतः करे, 
अर्थात्‌ कुम्भक करके प्राणायाम करे यानी प्राण 
को रोके ॥ २७॥ हे अर 

... मूलम्‌। 

॥० पर कि + फल, भ +« आशिक: 
यतेन्द्रियमनोबुद्धिमुनिमाक्षपरायतः ! 
विगतेच्छामयक्रोधों यः संदा मुक्त एवं सः २८ 

' पदच्छेदः । 
यतेन्द्रियमनोबुडि3, मुनिः, मोक्षपरायणः, विगतेच्छा- 
/भयक्रो घ४, ये सदा, मुक्त; एवं, सः ॥ 


३१२ भगवहीता सटीक | 


अन्वयः शुब्दार्थ | अन्वयः शुच्दार् 
(जीता है इ- ) दरहोगया 
यतेन्द्रि |. य पतन पिगते-। है इच्छाम 
. | [न्द्रिय सन , | [हैं इच्छाम- 
चसनो- | दर बद्धि, रे 74 «क्रोषजि- 
कि: नर वि! यह्रोदः | गत 
| ”।| [जिसने ! 3 (सका ऐसा 

| यः्न्य्जों 

| ६७ पु निद्ने 

| मुनिम्न्ठनिदे 

बिक कि व ३ # 

सा क्षहं परस-। सःएवचच्सोही 
रायणः | गति जिसकी | सदाम॒क्कन्‍्सदा सुक्कहै 

भावाथ | 


जिस मुनिने विषयों को विष के तुल्य त्याग दियां 
है, ओर जिसके मन, बुद्धि ओर इन्द्रिय वशीभृत 
होगये हैं, और जो इच्छा आदिकों से रहित है, चह 
मुनि जीता हुआही सुक्त है॥ २८॥ 
सलम्‌। 
माक्कार यज्ञेतपसा सदलकमहश्वरम | 
सुहृद सवभताना ज्ञाल्रा मा शान्तसच्छात २६ 
इंत अआमगवदहातासपानफत्स ब्रह्मवद्यायां योग- 
शासन श्रीकृंष्णाजुनसंवादे कर्मसंन्यास- 
यागनाम पद्चमाध्य्यायः॥ ४ कप 
५ पदच्छेदः । 
भोक्तारम, वज्ञगपसाम , सर्वेलोकंमहेश्वरस्‌ , सहृदम्‌ रे 
| 


पाचवां अध्याय । ३१३ 
सर्वभूतानाम, ज्ञात्रा, .माम,- शान्तिम, ऋच्छति ॥ 


अन्वय शुब्दाथ | अन्वय शुब्दार्थ 
यज्ञतपसामू-यज्ञ और | सहदस-मित्र 
तपका । सामल्सुमको 


३ तन) 
सक्किरसः पड गि वे 
सक्रिरस-भागनवाला ज्ञाला>जान करके 


सर्वल्ञोक |, हक शान्तिम-शान्तिको : 
महंश्वरम्‌ महेश्वर | + मेलुष्य+न्मन॒प्य 
सर्वभृतानाम-सर्वप्राणियों | ऋच्छतिन्मप्त होता है 
का | 
. भवरार्थ। 
अजन पछता है कि, हे भगवन्‌ | इस प्रकार का 
योगवाला फिर क्या जानकर मुक्त होता है ॥ उत्तर ॥ 
भगवान्‌ कहते हैं कि, हे पाथ ! सम्पूण यज्ञों का कतो 
ओर भोक्ता जो ईश्वर है, ओर जो वेवरूप करके पालक 
है, ओर जो ब्रह्मा आदिकों का भी नियन्ता है, ओर जो 
) ध्त्यपकार की अपेक्षा न करके सब जीवों-पर उपकार 
करता है, और जो सब प्राणियों के बुद्धिकी इत्तिका 
साक्षी है, ओर जो सबको प्रकाश करता है, ऐसा मुझ 
को. जानकर योगी मोक्षकोही प्राप्त होता है ॥ २६ ॥ 


पांचवां अध्याय समात्त ॥ 





'छठवां अध्याय । 


मूंलम्‌ । 
श्रीमगवाजुवाच- 
अनाश्रितः कमंफले काये कम करोति यः | 
स संन्यासी च योगी च न निरग्निने चाक्रियः ३ : 
पदच्छेद:।. हि 


अनाश्रितः, करमफलम , कायम, कर्म, केरोति, यः, से 
संन्यासी, च, योगी, च, न, निरग्निः, न, च, अक्रियः ॥ २ 





अन्चय शुब्दाथ | अच्चय: नि शुब्दार्थ | 
ह यभ्न्जो चंच्ओर 
"कर्मेफेलमल्‍कर्फल को . | - +यःन्‍जों ..... .. 
 अताश्षत बता । निरम्निःअग्निहोत्र कर्म- : 
कार्यप्त-करने योग्य 2 
कमेन्कर्म को..| का 
करोति>करता है | हक ह 
वह अक्रियः-तप दान कर्म- 
संन्‍्यासी-संन्यासी हे ::... रहितहे 
च-आओर + संनन्‍च्चह संन्यासी 
योगीन्योगी है नन्‍-नहीं है 


छठवा अध्याय । ११५ 


वार्थ । 

६ पृ भगवान्‌ ने सहित संन्यास के ज्ञानयोग को 
कहा, ओर चित्तकी शद्धिके लिये निष्काम कर्मयोग को 
भी कहा, चित्त के शद्ध होजानेपर भी यादिे विक्षेप 
होजावे आर उस करके मोक्षकी प्राप्ति न हो, तब उस 
मोक्षकी प्राप्ति के लिये ओर विक्षेपकी निश्चत्ति के लिये 
भगवान्‌ उपायान्तर को कहते हैं, ओर पश्चम अध्याय 
के अन्त में जो सृत्ररूप करके भगवान्‌ ने योग कहा 
है, उसी को अब छठे अध्याय में विस्तार करके कहते 
॥ जो परुष फलकी कामना से रहित होकर श्रोत 
ओर स्माते कर्मोको करता है, वह संन्यासयोग ओर 
ज्ञानयोग के फलको प्राप्त होताहै, ओर जो निरग्नि 
अक्रिय संन्यासाश्रम भोगी है, उसका भगवान्‌ निषेध 
नहीं करते हैं, किंत कामना का त्यागी जो कर्मी है, 
उसकी स्त॒ति करते हैं, जो फलकी अभिलाषात्यागी 
विष्णु के आराधन में तत्पर है, वही संन्‍्यासी है, ओर 
वही फलका त्याग करनेवाला, ओर चित्तका निरोध 
“करनेवाला है, ओर वही योगी ओर वही संन्यासी हैं, 
' मलमें जो निरग्नि पद है, वह संन्‍्यासी का वाचक है, 
| अग्निसाध्य कर्मों को नहीं करता है, वही संन्यासी 

है, अग्निके स्पशे न करनेवाले का नाम संन्‍्यासी नहीं 
है, और अक्रियपद योगी का वाचक है, जो बाह्य श्रीर 
इन्द्रियादिकों की किया से रहित हो, केवल अन्तर 


झ््श्द्द भगवद्वीता सटीक । 


चित्चका निरोध करता है, वही योगी है, दसरा नहीं, 
ओर यद्यपि. ऐसा कर्सी नहीं है, तंथापि कामना 
स्याग करने से उसकी स्वाति कीजाती है ॥ १ ॥ 
मलम्‌। 
ये संन्‍्यांसमिति प्राहुयोगं ते विद्धि पारडव । 
नद्यसन्यस्तसंकल्पां यागा भवात कश्चन 
पदच्छद || 
यस्‌, संन्‍्यासम्‌; इति, आहु।, योगम, तमुे 
पाएडव, न,' हि, असंन्यस्तसंकल्पः, योगील 
कु, चन॥ 


अल्वयः शुब्दार्थ | अन्चयः.. शब्दार्थ 
पाण्डव>हे अजुन ! ५). निहीं त्याग 
मु जिसको अस: प + 
यमरर्चा न्यस्त- /-/ यीहसंक- 
संन्यासम्र-संन्यास॒ | संकल्प: | * ल्पकोजिसने 
. प्राहु का (ऐसा - 
स्ज्् कोई 3 के 
कश्चन-कोई भी पर 
योगंमइति-योग करके कद कक 
- हिजक्योंकि न भवति-नहीं होता है 
भावाथे । 


७. का 


भगवान्‌ कहते हैं के, हैं अज़न | कस ओर कर्मों के 


फल के त्याग को शात्नं में संन्यास कहा है, ओर फल 


कैट 


' छूठवां अध्याय।/.. ३१७ 


की अमित्ाषा ओर कतेल अभिमान को त्याग करके 
(जो कर्म करता है, उसीको तम-योगी जानो; क्योंकि 
आत्मतंत्वं की प्राप्ति के साधन दोनों. तल्य हैं; और - 
जिसने मनके संकल्प को नहीं त्यागा है, वह योगी 
कदापि नहीं होसक्ा है ॥. २.॥ ट 
सूलम। .. न 

आरुरक्षोमनेयोर्ग कंमे कारणमुच्यंते। 
पोगारूठस्य तस्थेव शमः कारणमच्यतें ३ 
पदच्छेदः अप, 

आएरुरुक्षों, सुने£ योगंम, “कर्म, कारण; उच्यते 
थोगारूंढस्थ, तस्थ, एवं, शमः, कारणुम्‌, उच्यत ॥ 


अचयः ... शुब्दाय | अन्वयः .... शुब्दार्थ , 
..._ज़ानयोगर्म। . तेस्थे-तिस 
आरुरुक्षोौः-* आरूढ होने | यीगारूढस्य-शैनियागे मे 

' वाले 7 आरूढहुएं के 
मनेः-सुनिको,.. [+चित्तशा- | चित्तकी शा- 
कर्मयोगमकर्म ही योग।.. न्तये) न्तिंके लिये 
. की. * “शुंस/च्शम 
कारणम>कारण एवन्ल्ही 


उच्यते-कहा जाता है .| .- कारणम्र-कारण 
. -+चन्ओर  , उच्यतेन्कहाज़ाताहै 


श१८ भगवद्गीता सटीक । 


# कक ..भावार्थ। 
भगवान्‌ कहते हैं कि, हे अजुन | चित्तकी , 
और चैराग्य की प्राप्ति के लिये मुमुक्ष को कर्म 
चाहिये, और जब कर्म करते करते चित्त शुद्ध होजावे,' 
सब कर्मों को त्याग करना चाहिये ॥ ३॥ 
मूलम्‌। 
यदा हि नेन्द्रियाथेंषु न कर्मस्वनुषजते। 
सर्वसंकल्पसंन्यासी योगारूढस्तदोच्यते ४ , 
श ३ पदच्छे द्ड | ः 
यदा, हि, न, इन्द्रियार्थेषु, न, कमेसु, अनुपज्जते, 
स्वेसंकल्पसंन्यासी, योगारूढ़४, तदा, उच्यते ॥ - 





अन्वयः 'शुब्दार्थ | अन्वयः शुब्दाथ 
[0 ००८ हि. नषज्ते: ८५ 
हे-क्याकि ने अनुषजतं-नहा आसक्त 
यदा>जिस समय सं हता है 
 इन्द्रियार्थेषु-शंब्दादिं वि- + सः+न्‍वह पुरुष 
डे 2-20: षयों स्‌ तु # रा सब संकल्प ञ५ 
,.. .... | सर्वेसंकल्प-_ ( न््प 
+ चनच्ओर संन्‍्यासी | बा त्याग 
५ डट [ 3० ( 
कससुतकसा ते | योगारुढ/चथोगारूढ 
+ पुरुंष:-पुरुष उच्यते- हू 
53० पक « उच्यते>कहाजाता है 
| भावाथ। 


“जिस काल में पुरुषकी चुद्धि कम्मों से और कर्मों के 


, छुठवां अध्याय । ३१६ 


फलसे विरक्त होजावे, ओर वह _रुष आत्माकों 
अकरत्ा, अभोक्ता जान लेवे, ओर भोगों से चित्त-हट 
जावे, ओर संपर्ण कामना का त्याग होजावे, उस 
काछ में एरुष योगारूढ कहा जाता है ॥ ४ ॥ 
मलम | 
उद्रेदात्मनाव्मानं नात्मानमवसादयेत। 
आत्मेव ह्योत्मनो बन्धुरात्मेव रिपुरात्मनः 
पदच्छेदः 
उछ्रेत, आत्मना, आत्मानम्‌, न, आत्मानम्‌, अब- 
सादयेत्‌, आत्मा, एवं, हि, आत्मनः, बन्धु;, आत्मा, 
एवं, रिपुस, आत्मनः ॥ 


अन्वयः शुब्दार्थ | अन्वयः शुच्दार्थ 
आत्मनास्ञआत्मा करके | आत्मान्ञ्ात्मा 
आत्मानम-भशआत्मा को एक्ल्ही .. 
उद्धरतु-उ डार कर आत्मनःञ्आत्मा का 
न प-आओर न्ध्‌ पर 
बन्धुःमित्र ह 
जया न्आत्मा को 8 2 
30203 ८ ; नः च--श्रोरें 
[सौचे के लोक कला 
मेंअंव में. बानी कल 
सादयेत्‌ | श्रधोगति को है 2 कम 


(न लेजाबे | आत्मनः्ल्ञत्मा का 
हिन्क््योंकि रिपु+-शत्रु है 


३२० भगवद्गीता सटीक । 


सावाथ। 
भगवान कहते हँ।के, हे सोम्य ! ससाररूषा कोच 


में निमग्न आत्माको वेराग्यादिकों के छ्वार उद्धार 
करें, ओर विषयों में. आसक्कि को त्याग करके समाधे 

चित्त को आरूढ करे, ओर जीव ब्रह्मकी एकता के 
ज्ञान करके शान्ति को आंश्रयण करे, ओर. रागहेषा- 
दिकों. करके व्याकंल: करनेचाला. जो घोर संसार है, 
उसमें आत्मा को पतन न केरे,: और जो कोई संसार- 
रूपी .बन्‍्ध से अपने आत्माः को- मोक्ष -करता है 
वही आत्मा का हितकारी है, और कोई दूसरा वन्धु 
उसको वन्ध से छुड़ाने में समथ नहीं है, अपना 
आत्मा ही अपना .हितकारी है, ओर अपना आत्मा 
ही शत्न है, इसलिये, तुम आपंही अपने आत्मा का 
उद्धार करो ५॥ी 


सूलम्‌। ह 
बन्धरांत्मात्मनस्तस्थ येनेवात्मात्म॑ंनां जित॑ः। 
अनात्मनंस्तु शत्रुत्व वर्तेतात्मेव शत्रवत्‌ ६ 
। पदच्छेदः-। 
बन्घु,, आत्मा, आत्मनः, तस्य,; थ्ेन, एव, आत्मा 
आत्मना, 'जितः, अनात्मन:, तु, शत्रुत्वे, वर्तेत, आत्मा, 
एवं, शन्र॒वत॥ 


छठवां अध्याथ। - ३३६: 


अन्वयः शुब्दार्थ | अन्वयः शब्दार्थ 
' तस्यण्व>उसी ... नहीं जीता 
आतव्मनः-”जीवात्माका अप ल है श्रात्माको 
आत्मात"्श्रात्मा ! जिसने ऐसे; 
बन्धुः-मित्र है [पुरुष का 
येन-जिस आत्माल्ञ्त्ता.. 
आत्मना>जीवात्माकरके |. शु्ुवत्‌-वैरिवत्‌ 
आत्मा-आत्मा शुत्रुत्े-शन्रुभाव में 
जितः-जीतागया है एव-निश्चय करके 
तुत्और वर्तेत-बतता है ' 
भावार्थ । 


हे अर्जुन | जिसने कार्यकारण संघात को, यानी 
देह इन्द्रियादिकों को अपने वशमें. करलिया- है,: ओर. 
विषयों में जो ओसंक्रि है उसकी विवेकंबुदधि कैरेंक 
दूर करदिया है, वही अपने आत्मा का बन्धु हे, और 
जिसने विषयों में आसक्निंसे! कार्यकारणरूपी संघात 
'को अपने वशुमें नहीं करलिया है, वही अपने आत्मा 
का शैत्वे है ॥ ६ ॥- ह 
|... मूक  .. .. 
जितात्मन! प्रशान्तस्पि परमार्त्मी समाहितः॥:+ 
शतिष्ंशसुखदुँ:खेषु तंयीं मौनाएंमान यो: 


. ३२२... ' भगव्गीता सटीक। 


पदच्छेदः । 
जितात्मन,, प्रशान्तस्व, परमात्मा, समाहितः, शीतोः 
, ष्यसुसदु'खेघु, तथा, मानापमानयोः ॥ 
अचयः.. शब्दार्थ अखयः ... शद्धार् 


जितात्मनः-जीताहै आता | + चन्‍ओऔर 
» का जिसने +- सशएब-न्‍वही 


बज ल्म ४ (सर्दी गर्मी 
(िल्लाप्रकार | शीतोष्ण | 


जि र “९ सुख ओर ' 
_ | शान्त हुआ | सुखदुःखेष | 

3308 है जो ऐसे (दुःख में 
(पुरुष को |. तयान्तथा 


78 मानाप-। सान शोर 
परमात्मा_ | माहितहै । मानयोः[ अपमान में 
सम्ाहितः | थानी | + सम्रःज्सम हे . 
(करकेबतताहै ४-८2 

भावार्थ । 


भगवान्‌ कहते हैं कि, हे अर्जुन ! शीतोष्णादिक 
जो कि विक्षेप के कारण हैं, उनसे जो हःसित है प 
बाज 'औ निराकरण नही खा है, क्योंकि उसने 
, तत्त का निराकरण किया है, और संपरण 
इन्द्रियों को जिसने जीतशिया है, हे को कप बस 


छठवां अध्याय ३२६: 


के नष्ट होगये हैं, ओर जिसका चित्त शान्त है, उसीः 
की समाधि में आत्मा स्वप्रकाश होकर प्रकाशमान 


| 


होता है, अन्य की नहीं, इसालिये मुनि को शान्तक्षित्त.- 
होना चाहिये ॥ ७॥ 
मंत्रम । 
ज्ञानविज्ञानद्त्तात्मा कटस्थों विजितेन्द्रियः। 
यक्क इत्यच्यतं थयांगा समलाशश्मकाशञ्ंन 
पदच्छद: । 
ज्ञानविज्ञानतृप्तात्मा, कूटस्थ:, विजितेन्द्रियः, युक्त:,. 

इते, उच्यते, योगी, समलोध्टश्मकाञ्चनः ॥ 





अन्ययः शब्दार्थ शब्दार्थ, 
(ज्ञान ओर +- च>ओर 
ज्ञानविज्ञा- | विज्ञानकरके (तुल्य है मिट्टी: 
नतृप्तात्मा | तृप्त हे भा- | समलोष्-_ | पत्थर और 
( त्माजिसका | सोनाजिसको 
न चरओर ( ऐसा 
(कूटवर्त्स्थित।.. योगी>पोगी 
कूटस्थः- है जो यानी |. (थोगारूढया- 
( निर्विकार है | युक्रः इति+९ नी समाहित 
विजिते-), जीताहै इन्द्ियों ( चित्तवाला 


ज्द्रियः” को जिसने उच्यते-ऊहा जाता है. 


३१४: भंगवद्गीता सटीक । 


भावार | । 

भगवान्‌ कहते हैं कि, हे पर्थ ! शाज्रोक़ आत्मर 
तत्त का ज्ञान ओपदेशिक: गुरसेही होता है, ओर 
असंदिग्ध तथा विपययराहेत ज्ञान अनुभवसेही होता 
है, ओर ज्ञान विज्ञान की प्राति करके जिसका चित्त 
शान्ति को प्रात हुआ है, ओर भोगों के विद्यमान होने 
पर भी जिसका चित्त विकार को नहीं प्राप्त होता है 
ओर संदेश इन्द्रियों को जिसने भोगों से हटालिया 
है, ओर जिसकी वुद्धि.गहण, त्याग से रहित होगई 
है, ओर जिसने मृत्तिका, पषाण, सवश को भी 
. तुल्यही जाना है, वही योगारुढ कहा जाता है ॥ ८॥ 

ह मूत्म्‌। . 
मुहमित्रायुदासीनमध्यस्थर्रेष्यवन्धप । 
साधुज्वाप च पापेष समवद्धिविशिष्यते ६. 
* पदच्चेदः। 
मुर॒न्मित्रायुदासीनमध्यस्थहे प्यवन्घुषु, साधुषु, अपि, 
च, पापेषु, समवुद्धिः, विशिष्यते ॥ 
अखयः शुद्धाथ अखबयः ... शब्दार्थ 
सुहंतू-हित चाहने उदासीन-उदापसी नों में 
बालों में. | भध्यस्थ-मध्यसथों में 

| 'मिक्नन्मीत्रो में | देष्य-्डरेपकरनेवालों में 
5 अरिज्शनुबरों में: । दस्खुब-्तल्लन्धियों मे 


छठवां अध्याय । ३२५ 


साधुओं में अपिन्मी 
बातों में समबुद्धिः-< जिसकी ऐसा 
चत्ओर । 
पापेएुन्यापियों में. | विशिष्यते-श्रेष्ठ ह 
भावार्थ 


हे अर्जुन | प्रत्युपकार की इच्छा के बिना जो उप- 
कार करे उसका नाम स॒हृद है, ओर जो प्रत्युपकार 
की इच्छा से उपकार करे वा स्नेह करे वह मित्र हे, 
लो पक्षपात से रहित होकर दोनों वादियों को देखता 
रहे किसीकी अच्छाई वा बुर ॥ई को न कहे उसका नाम 
उदासीन है, जो दोनों वादियों के हितकी कहे उसका 
नाम मध्यस्थ है, जो अपने को अप्निय होवे वह द्वेष्य 
हे यानी द्ेषका विषय है, ओर जो शाख्नरविहित कर्मों 
शक बे मर अप 6 रे 
को कर्नेवाला है या जो पर के कार्य को सिद्ध करता 
है, उसका नाम साधु है, ओर जो शाद्षकी मयादा को 
उल्लक्षन करके बर्तता है, वह सवेभक्षी है; उसका नाम 
पापी है, इन सबसमें ओर दूसरों में जो समरूप करके 
आत्माको देखता है, वह श्रेष्ठ है यानी ज्ञानी है ॥ ६ ॥ 
दर मृतस | 
योगी युज्ञीत सततमात्मानं रहसे स्थितः। 
एकाकी यतचित्तात्मा निराशीरपरेग्रहः १० 


“३:२:६ भगवद्नीता सटीक । 


पदच्छेदः ।. ः 
योगी, युञ्ञीत, सततम, आत्मानम, रहसि, स्थितम, | 
शकाकी, यतचित्तात्मा, निराशी:, अपरिग्रहः ॥ 
अ्प्रन्वय: शुब्दार्थ [अन्चयः शब्दार्थ 


-.. रिका हैं चित्त योगीर-योगी 
यता दे | और शरीर | णकाकीन्‍्अकेला 
ताला को जिसने। रहसिरएकान्त में 


| श्र 
है | स्थितः-बैठाहुआ 
अनिराशी:-4आशा को | पतेतमत्तनरस्तर 
| 
4 
। 
| 


अल दा 
च--ओर नम | नी 
डर (त्यागदिया न 
+< परिवार को ! युझ्ञीतल्समाधि में 
( जिसने ऐसा करे 
भावाथ। 


हे अजुन | प्रथम आत्मतत्त को वेदान्तवाबयों से ५ 
अवण करे, फिर उत्तम युक्रियों से सनन करे, पश्चात्‌ 
प्रविविध्यासन करे, फिर विक्षेपकारक सेयू्थ ममता 
की त्याग करके णकान्तदेश सें चित्तकों एकाम करे, 
जिसने अपने समन ओर इन्द्रियों को अपने वशुसें कर- 
लिया है, वह अत्यन्त निश्चल होकर परम वेराग्य की 
डड़ता से इच्छा और तृष्णा से रहित होकर स्थितहै १०४५. 

74 


छठवां अध्याय । ३२७ 
ह भूजम। | 

' शुच्ो देशे प्रतिष्ठाप्य स्थिरमासनमात्मंनः। - 

- नाट्युच्छितं नातिनीच॑ चेलाजिनकुशोत्तरम ११ . 

| पदच्छेदः । 

शुचो, दरे, प्रतिष्ठाप्य, स्थिरम्‌ , आसनम्‌, भ्रात्मनः, 

: न, श्रट्युब्छितम्‌, न, श्रतिनीचम्‌, चेलाजिनकुशोत्तरम ॥ 


अन्ययः शुब्दाथ | अन्वयः... शब्दार्थ 
नात्यु- । _. बहुत ऊंचा | आत्मनः-अपने 
सिदत है और बा सिसिसलत्वि 
नअंति-। न बहुत नीचा। सन 
घट श्र जा 
नीचम ( है सनम-आ्रसन को 


३ (बस्र सुगचर्म शुचो-यवित्र ह 
३ |औरकुशा है|... वेशेच्डेश में 
नडुशा_ जिसके | प्रतिश्ठाप्यनस्थापित करके 
त्तरप्त | ५ है 
[एस | 
(इस श्लोकका सम्बन्ध अगले श्लोकसे है ) 
... भावाथे। 
भगवान्‌ कहते हैं कि, हे अजुन ! वह पूर्वोक्त योगी 
पवित्र देश में अपने आसन को बिछावे, वह आसन 
न अतिऊंचा हो, और न अतिनीचा हो, किन्तु सम 
: हो, उस आसन के नीचे कुशोंको बिछावे, उसके ऊपर 


श्श्८ भगव॒द्वीता सटीक । 


हैः 
सृगचर्स को बिछावे, फिर उस पर कोसल वज्न को 
बिछावे ॥ १६ ॥ 
। .. मूलम | ह 
: सत्नैका््म मनः कृत्वा यतचित्तेन्द्रियक्रियः । 
उपविश्यासने.युव्ज्याद्योगमात्मविशुद्धये १२ 
ह पदच्छेदः । 


: ततन्र, एकाग्रम, मन, कृतता, यतचित्तेन्द्रयकिय 
उपविश्य, आसने, युज्ज्यात्‌, योगम, आत्मविशुद्धये ॥ 








अन्वयः शुब्दाथ | अन्वयः शब्दार्थ 
'+॑ चच्ओर '. रिकाहे चित्त 
मु 3 [»«च 
-उस - --. ओर इन्द्रियों 
; है ८ के ८ यतचितते-._ ९ की क्रियाको 
आसलनेन्आसन में *न्द्रियक्रियः |. - . 
53355 75 जिसने ऐसा 
उपविश्य>-बैठ करके [ पुरुष 
न य्य्त्र प्रोर है 
का आत्मवि-_ ( अन्तःकरणकी 
मन/्मनक शुद्धये (शुद्धि के लिये 
एकीमम्‌-एकाग्र | . | योगसन्‍्योगको 
कृत्वान्करके ( ' | युंज्ज्यातृल्अम्यास करे 


$ भावाथे। 


हे अंजुन | उस हू पर बैठकर योगी-मन को 
सत्र ठौर से हटाकर संपूर्ण इन्द्रियों को ओर चित्तको 


'छुठवां अध्याय।. ३३६ 


रोक़े, ओर प्रश्चात्‌ समाधि का::अभ्यास बहा साक्षा- 
/कार-की सिद्धिके लिये करे 8) ह 
मसलम्‌। :“....  : 
सम॑ कायशिराग्रीव॑ धारयन्नचलं स्थिरः। 
संप्रेक्ष्य नासिकाग्र स्व दिशश्चानवलोकयन्न १ ३ 
... पद॑चछेदः।.. 
सममे, कायशिरोग्रीवर्म, धारयन्‌, अचलम, स्थिरः 
संप्रेक्य; नासिकाग्रम्‌, स्वर, ददिशः, च, अनवलोकयन॥ 
अन्वयः सह अन्वंयः शब्दार्थ 
शरीर शिर|। “स्वमल्अ्पने : 
कि 4 और औवा | नसिकाग्र६- | नासिकाके 
7.० ५७) - को अग्रभागको 
सममल्सीया संप्रेक्ष्य-देखकर 
अचलम्‌>”-अचल यानी चजओर 
निष्कम्प विशुः-दिशों को 
. घारयन-धारता हुआ अनवलो-। ..नहीं.देखता 
स्थिरः-दृढ़ होकर कयन्‌ | हुआ 
( इस श्लोक॒का सम्बन्ध अगले श्लोक से 8-2 
हि भावाथ। 
हे अर्जुन .! पूर्व कहे प्रकार आसनःपर बेठकर श्र 
और भीवा को सम करे यानी सीधा कर फर शरीर को 
निश्चल करे यानी मूलाधारसे . लेकर मूधपय॑न्त शुरोर 
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'को स्थिर करें, और निष्कम्प होता हुआ लय विक्षेप से 
रहित होकर नांसिका के अग्रभाग में दृष्टि को 
स्थिर करे ॥ १३१॥ ह क्‍ 
:.. सूलम्‌। 
प्रशान्तात्मा विगतभीन्रह्म चारित्रते स्थितः । 
मनः संयम्य मचित्तो युक्त आसीत मत्परः १० 





पदेच्छेदः । ्ेः 
प्रशान्तात्मा, विगतभी, वह्मचारिवते, स्थितः, मनः, 
संयम्य, मच्ित्त;, युक्त, आसीत, सत्परः ॥ ु 
अन्वयः शुब्दा्थ | अन्वयः ' शुब्दार्थ 
शान्तहुआ | _« _ 'भेरे में है चित्त 
अशान्तात्मार' है आत्मा | 7 (जिसका और 
( जिसका _ (मेरे परायण है 
(दूरहोगयाहै। | जो ऐसा पुरुष 
-विगतभी+>९ भय. जिस | युक्त/-समाहित होता, 
का हुआ ज 


बह्मचारित्रते-बह्मचय बतमें। मन+-मनको _ 
स्थितः-स्थित हुआ है। संयम्य-रोक करके 
जो ' आसीतन्‍चैठे 
भावाथ। 
हे अजुन ! रागादि दोषों से और अध्यास से रहित 


: छुंठवां अध्याय । “३३१ 


जो शान्तात्मा है, वह संशुयों से रहित ओर भय से | 
(शून्य होता है, और ब्रह्मचर्य के विना ख्रीआंदिकों के 
ः देखने से चित्त दूषित होता है, इसलिये पुरुष अद्मेचय 
: को ओआश्रयण करे, क्योंकि ब्रह्मचये करने से चित्त 
स्थिर होता है, ओर नारायण की भक्ति विना अद्वैत 
-अहामें मन निश्चल होनेकी असमर्थ है, इस वास्ते 
प्रथम भक्ति करनी उचित है, जब मन निर्विष्य होगा, 
नब वह आपसे आप स्थिर हो जायगा॥ १४ ॥ 
सलम्‌ । 

'यज्ञन्नेव सदाध्मानं योगी नियतमानसः। 
शान्ति निरवाणपरमां मत्संस्थामधिंगच्छाति .१५ 
पदच्छेदः । 

युज्ञन, एवम्‌, सदां,आत्मानंम्‌ ,योगी, नियतमानसः, , 
शान्तिम्‌, निवोुपरमाम्‌, मत्संस्थाम्‌, अधिंगच्छाति ॥ 


अन्वयः शुब्दार्थ | अन्वयः शब्दार्थ 
_नियत-। _समाहित चित्त निर्वाण-) उत्तमः सुख 
मानस ( बाला परसाम्‌ ( वाली है जो 
योगी>योगी + चरओर ह 
छवम्त्इसमकार_। अत्संस्थाम-मेरे में स्थित है 
सदात-निरन्तर कह 
. -जो ऐसी . 


आत्मानमःन्अन्तःकरणकी| ० की हि 
(अउजनू--समाधानकरता शान्तिमम--शान्ति को 


हुंआ घिगच्छतिस्आप्त होता है 
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.. भावाथथ। 

हे सौम्य |. पूर्वोक्त रीति से जो मुनि योगाभ्यासरे 
परायण है, वह वेराग्य ओर अभ्यास करके मन को 
समाहित करे, अभ्यास की दृढ़ता करके जिसने मन 
'का निरोध करलिया है, उसके अन्तःकरण में आत्म- 
ज्ञान का प्रकाश होजाता है, ओर सहित कार्य के उस 
का अज्ञान नाश होजाता है, तत्पश्चात्‌ वह सोक्ष को 
प्रातहोताहै॥ १४५॥ - : कि 

मलम । 

नात्यश्नतस्तु योगो$स्ति न चेकान्तमनश्नतः ४ 
न चातंस्वन्नशीलस्य जाय्ताों नव चाजन १ द््‌ 


पदच्छेदः । 


. न, अत्यश्नतः, तु, योग, अस्ति, न, च; एकान्तम.. 
अनश्नतं, न, च, अतिखम्शालस्य, जाग्रत:, न, एव 
च, अजुन ॥ ह 
अन्वयः -  शुब्दार्थ दार्थ अन्वय शुद्दार्थ | 
(त्ओर ननन है 
.._ अजुनन्हे अजुन! | एकान्तम्ल्त्रति 
| नम्न्नं : | अनश्नतः-भूखे को 
अत्यंश्नतः-बहुत भोजन |... योगश्च्योग 
. करनेवाले को | अस्तित्ञांत्त होता है 
चत्ओर - च-ओर 


छुठवां अध्याय । ३ ३:३ 


नच्न जाग्रत+-बहुत जागनेवांले 
अतिस्वप्त-)_ बहुत सोने को 
। शीलस्य[ बाले को एव्-भी 
च-ओर + योग+-योग 
नल्न + अस्ति/"आप्त होता है, 
भावार्थ । 
योगाभ्यासी के लिये आहारादिकों के संयम को 
सगवान्‌ विधान करते हैं । हे अजुन ! जो अन्न 
' क्रीमलहे और शीघ पचनेवालाहे ओर देहका आधार- 
मात्रहै, उसी अन्नको योगी भक्षण करे, जो स्वादिष्ट 
कर अनश्नकों अतिभक्षण करताहै, उसके अजीशे 
रोग होतांहै, उसको योगाभ्यास में अधिकार नहीं हे, 
ओर जो अतिअल्प आहार करता है, ओर जिसको 
क्षुधा हरवक़ बनी रहती है, उसको भी योग में अधि- 
कार नहीं है, ओर जो निराहार रहता है, उसको -भी 
योग में अधिकार नहीं है, क्योंकि उसका -चित्त अन्न 
में ही लगा रहता है, जोकि योगाभ्यासी के लिये योग 
में आहार का नियम कहा है, उसका उल्लइ्न कदापि 
न करें ॥ पूरयेदशनेनार्थ तृतीयमुदकेन तु । वायोः 
सथारणार्थ तु चतुरयमवशेषयेत्‌ ॥ १॥ अर्ध उदर को 
अन्न करके पूर्ण करे, तीसरे भाग को जल करके पूर्ण 
करे, और वायु के 2 लिये चतुथ भागकों खाली _ 
छोड़ देवे ॥ १ ॥ ओर अतिसोनेवाले को तथा अति 


5 
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जागनेवाले को भी योगाभ्यास में अधिकार नहीं है, 
क्योंकि ये दोनों आलसी ओर रोगी होते हैं ॥ १६-॥ 
मलम्‌ । 
हे ग् ५ 
युक्काहारविहारस्थ युक्तचेष्टस्थ कमसु। 
युक्तस्वज्नावबांधस्थ यांगा नवांत दुःखहा १७ 
पदच्छेदः । 
युक्काहारविहारस्य, युक्तचेट्टस्य, कर्मछु, युक्तस्वम्माव- 
बोधस्य, योंग:, भवति, दुःखहा ॥ ह 
अन्वयः शुब्दार्थ, अन्चयः शुब्दार्थ 
कमसुन्कर्मों में... (समयपर हैं: 
युक्रवेश्स्यन्युक्त है चेष्ठा | युक्रस्वप्ता- | सोना और 
जिसकी; ववोधस्थ | जागना जि- 
+॑चच्ओर . । ( सका ऐसे का 
/ ल्‍ ६ 
५ व ४ 85 228 
युक्राहार- हुआ है आहार : 20 कक 
विहारस्थ और विहार | दुश्खहा-ढुःखका हरने 
जिसका । वाला हर 
. + चन्ओऔर | भवतिन्होता है 
- भावार्थ । " 
भगवान्‌ कहते हैं कि, हे सम्यसाचिन्‌ ! युक्ति 
सहित जिसका आहार यानी भोजन है, ओर यक्ति 
सहितही जिसका विहार यानी चलना है, और युक्कि 


छठवां अध्याय।.. ३३.४ - 


सहितही जिसका जागना ओर सोना है, उसके दुःखों : 
को योग नाश करता है ओर योगशाख्त्र में कहा -भी- 
है॥ अन्नाहारार्थ कर्म कुयोंदनिन्य कुर्यादाहारं प्राण- 
, संधारणाथंम। प्राणाः संधार्यास्तत्त्वजिज्ञासनाथ्थ तत्त्व 
जिज्ञास्य॑ येन भूयो न दुःखम ॥ १ ॥ अन्न की शुद्धि 
के लिये आनिन्दित कर्मो को करे, ओर आहार को 
प्राणों के धारण के लिये करे, ओर प्राणों का धारण 
यानी निरोध आत्मतत्त्की जिज्ञासाके लिये करे,. ' 
हाकि फिर दुःखको प्राप्त न होवे ॥ १ ॥- रजन्या 
मध्यमों यामो कुर्यान्निद्रां न चान्यदा । विना प्रयोजन 
; बैश न कुर्याहुस्तपादयोः ॥ २॥ रात्रि के मध्य के दो 
पहर निद्रा को करें, पहिले और पिछले पहरमें न सोवे 
' और विना प्रयोजनके हस्तपादकी चेष्टाकों भी न 
 करें॥ २ ॥ मिता निद्रा. मिता वाणी यस्य भागव-. 
' तस्य च। योगस्तस्थ सकायस्याज्ञानस्थ  स्पाह्िनाश- . 
कृत ॥ ३॥ लिसकी परिमित निद्रा-हे ओर परिमित 
जिसकी वाणी है सहित कार्य के उसके,अज्ञानका: 
, ग्रोग नाशक होता है ॥ १७॥, ्््ि 


परम माता वात कक कर 
यदा 'विनियतं चित्तमात्मन्येवावतिष्ठते । . ... 
निःस्पृदटः सर्वकामेभ्यो युक्त इत्युच्यते तदा १८ 
स्का पदच्छेद।।.... #... .. 
. यदा, विनियतम, चिंत्तम्‌, श्रात्मनि, एव, अवांतिष्ठते, 
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निःसपृह;, स्वेकांमेभ्यः, युक्त, इति, उच्चते, तदा॥ 
अन्वयः-. शुब्दाथे | अन्वय हक 
. यदान्‍-लिंसकालम | निःस्पृहः-इच्छारहित हे 


विनियंतमर-मली प्रकार है | ) 
निराधर हुआ।  तदानउस समय 
-सन ह 
पल ५। +>संभ्य्यह पुरुष,  :. ' 


आत्मानि्ंवन-आत्मामें ही 
| 


अवालि8ते-उहरता हैं इक्रन्युक योगी 
, +चच्ओर इतिन्करके 
सर्वकामेम्यःच्सम्पूर्ण कामों, उच्चते-कहा जाता है 
भावार्थ। . 


भगवान्‌ कहते हैं कि, हे अजुन ! जिस कालसें 
योगी का चित्त शुद्ध होकर आत्मांमें स्थिर होजातां है 
ओर. संपूर्ण इच्छासे रहित होकर भोगों में तृष्णा से 
रहित होजाता. है, उंस कालमें वह योंगी युक्क केंहां. 
जाता हैं॥ १८॥ | 

मलेमे 
यथा दापा नचवातस्था चडत सपसा स्टता। 
योगिनो यर्तचित्तंस्प यु ज्ञतों यीगमांत्म॑नः १६ 
पंदरंद: 
यथा, दीप; निवातस्थ, नं, इडुँते, सा, उपमा, स्घृता, 
योगिंन:, यंतचित्तस्व, युझ्ञतंड, योग, आंत्मन: ॥ 


छठंवां अध्याय-। ३३७ 


अनस्वयः.._ शब्दार्थ | अन्वयः शुब्दार्थ 
यथा-जैसे योगम-योग को 

.. पीपसच्दीपक युञतःच्श्रभ्यासकरते 
निवातस्थः-च्ायुरहित हुये 

स्थित हुआ | यतचित्तस्य-चित्तके रोकने 

, नन्‍नहीं वाले... 
इज्जते-हिलता है योगिनश्न्योगी के , 
सान्यह आत्षनः-ञचित्तकी 

उपमा-उपसा - स्वृता-सम्भी गई है 
भावार्थ । | 


जैसे निर्वात देशमें अर्थात्‌ जिस स्थानमें वायु 
सा क प्रतीत होती है, उस स्थानमें बह शिखा 
निश्चल स्थिर रहती है, हिलती जुलती नहीं है, वैसे - 
योगमें जुड़ेहये योगी का चित्त आत्मा में क्रिया से 
रहित होकर स्थिर रहता है ॥ १६ ॥ 
| .... मूलम। 
यत्रोपरमते चित्त निरुद्द योगसेवया। 
तत्र चेवात्मनात्मानं पश्यन्नात्मनि तुष्यति २०. 
पदच्छेदः। पु 
यत्र, उपरमते, चित्तम्‌, निरुदम्‌, योगसेवया, तत्र, च, 
एवं; आत्मना, आत्मानम्‌, पश्यन्‌, आत्मनि, तुष्यति.॥ 


श्श्र् - भगवद्गीता सटीक । 


बट ध््य 
अन्वय: शुद्दार्थ | अन्वयः शब्दार्थ 
चन्ओर आत्मना-ओत्मा करके- 
यत्र-जिसकाल में | आत्मानम्त--आ्ञत्मा को 
योगलेव्यान्योगके अनु- | पश्यनू-देखता हुआ 
शव छान करके । , थोगी-योगी 
|, निरुद्म-एका हुआ 0 
' वित्तम-मन आत्मनि-आत्तमा में 
उपरमहले--शान्त हाता | छवन्हा 
तत्र-ःउस काल में |. तुष्यति-संतुष्ट होता हैं 
भावार्थ । 


भगवान्‌ सामान्यरूप से योग का निरूपण करके 
अब विशेषरूप से समाधि का निरूपण करते हैं, ओर 
कहते हैं कि, हे अजुन ! जिस कालमें योगाभ्यास की 
हृहतासे आत्मामें योगीका चित्त निरुद्ध होजाता है, 
ओर जिस कालमें वेदान्तवाक्यजन्य वृत्ति करके योगी 
समाधि में आत्माको देखताहै, उसीकाल अपने आत्मा- 

नन्द में ही तोषको प्रात होता है ॥ २० ॥ 

ु सूलम्त्‌। ह 
सुखमात्यन्तिर्क यत्तद्वद्धिग्राह्ममतीन्द्रियम । 
वात्त यत्र न चचाय स्थत्तस्चलात तत्वत री, 

पदच्छेद:। ... 
सुखम्‌, आत्यन्तिकस, यूत्‌, तत्‌, बुद्धिआह्मस्‌, 


छठवां अध्याय । 


३३६ 


अतीन्द्रियम्‌, वेत्ति, यत्र, न, च, एवं, अयम्‌, स्थित 


“चल्नति, तेत्त्ततः ॥ 
न्वय : अन्वयः शब्दार्थ 
यत-जो यत्र-जब 
गा 
आत्य- . स्थित: ै 
त्य- । न्ञलन्त है | - स्थतः-आंत्मा २ स्थित 
नितर्कम हुआ 
च-ओर तत्ततः-आंत्मंतत्त्व से 
: अती-) इन्द्रियों का. |. - नन्‍्नहीं . 

: अति हे कि [ 
'न्द्रियम | विषय नहीं है। ' चलतिल्‍रूचलायमान 
+च-ओर ' होता है . 
द्धिः । बुडिकरके ग्र-| + तदाज्तब ' 

गाहम्‌) हणकेयोग्यदै[. एव्नही 
ततनठस वेत्ति-जानता है. - 

+ सुखम-खुखको 

ः भावाथ। 


भगवान्‌ कहते हैं कि, हे अजुन ! जो आत्यन्तिक 
सुख है यानी नित्य सुख है, ओर विषय इन्द्रियं के 
सम्बन्ध से जो उत्पन्न नहीं होता है, किन्तु केवल बुद्धि 
करके ही ग्राह्म है अथात्‌ समांधि अवस्थामें ही जो 
सख योगीको मिलता है, उस सुखमें स्थिर: होकेर योगी 
फिर चलांयमान नहीं होता है॥ २१३ ० 


३४० भगवद्दीता सटीक । 
मलम । 
ते लब्ध्वा चापरं लाम॑ मन्यते नाधिक ततः। ., 
यस्मिन्स्थितो न दुःखेन गुरुणापि।वेचाल्यते २२ 
.. पदच्छेद:। 


- तम्‌, ल्ब्ध्चा, च, अपरम्‌, लाभम्‌, मन्यते, न. 
अधिकम, -ततः, यस्मिन्‌, स्थित, न, दुःखेन, गुरुणा, 
अपि, विचाल्यते ॥ 


न्‍्वयः.... शब्दार्थ | अन्वय शुब्दार्थ 
यस्मिनूजजिंस काल में |. तमल्‍ूठस 
: + प्रुषः-पुरुष हा (लासको यानी 
स्थितः-आत्मामें स्थित | जि | आत्मा में प्राप्त 
हुआ बे । होने के ज्ञाभ 
गुरुणा-भारी  . [को 
दुःखेन-ढुःखसे : लब्ध्वानपाकरके 
अपिज्मी *. ' अपरम्दूसरे लाभको 
न-विचा- नहां चल्लाय- ' तत*ः-उससे 
ल्यते | मान होता है | अधिकमस-विशेष 
. चुन । ने मन्‍्यते-नहीं मानता है 


भावार्थ । 


' और जिस आत्मसुख को प्रा होकर योगी उससे 
ओर अधिक सुख़के लाभकों नहीं मानता है, और 


क्‍ छठवां अध्याय । * ३४४३१ 
जिस आंत्मा में स्थिर होकेरें. वहे- भारी दुःख करके 
(भी चलायमान नहीं होता है, वही नित्य सुंख है ॥२२॥ 
मृलभ । है 
का ४ ५ ३ , ३३ # ५ सर 3 ५ ग्रोगर्से डक हर 
त॑ विद्याद्‌ दुःखसंयोगवियोग . योगसंज्ञितम । 
। की 3 आय 
स निश्चयेन योक्नव्यों योगो5निविश्ेचेतंसा २३ 
पदच्छेदः । 2; 
- तम्‌, विद्यात्‌, .दुःखसंयोगवियोगम, योगंसंल्लिंतंम, 
/स ५ निशचंयेन, योक्तत्यः, योगः, अनिर्विसचेतसा ॥. - 
अन्वयः शुंच्दार्थ | अन्वयः - * शुब्दार्थ 
तम-उस सःन्‍्बहः _ 
योगसंशितम--योगसंज्ञांको योगश्न्योग शत 
व (डुग्ख के | निश्वयेनं>निश्चय करके 
के योग न संयोग का |अनिर्वि- _. विरक्केचित्तंवोले 
यगस । शक बिचेतसा । 





: युरुषों कंरंके 
विद्यातं-जाने * | योक्ठंयः-करनेयोग्य है 
भावाथथ। 
भगवान कहते हैं कि, हे अर्जुन | चित्त “का जो 
संयम यानी. निरोध॑ है, उसको ही तुम सन्पूो इखखों 
के संयोग का विधातंक यानी नाशुक जानो, ओर 
शृाख्रे तथा आचार्य की वाणीको संत्य जोनकेरं और 


३४२- भगवद्वीता सटीक । 


खेद से रहित होकर मन को योग में जोड़ो. यानी 
योगका अभ्यास करो ॥ २४५॥  . -२- 


मलम | 
सकतल्पप्रभवान्‌ कामास्त्यक्त्वा सवानरापत:। 
मनसेवेन्द्रियग्रामं विनियम्प समन्ततः २० 
.* पदच्छेद:। 
संकल्पप्रभवान्‌, कामाने,  त्यक्त्वा, सवान्‌, अशेषतः, 
सनसा, एव, इन्द्रियग्रामम, विनियम्य, समन्ततः ॥ 





अन्वयः . “ . शुब्दार्थ अन्वयः.... शब्दार्थ 
सवोनू-सब . + चर-ओर 
सेकव्पप्र | मनसाएव”-मन करके ही 
#सेकल्पजन्य 
भवान्‌ इन्द्रिय-) इन्द्रियों के 


कामान--कामनाओंको , झामम्र)र समृहको 
. अशेषतः-समूल । समनन्‍्ततः"सव तरफ़्से 
. त्यक्त्वान्त्याग करके : विनियम्य-"रोक करके 
( इस श्लोक का सम्बन्ध अगले श्लोकसे है 
भावार्थ । 

यह संसार संपूर्ण आपदोंका मन्दिर है, ऐसा जान- 
कर बुद्धिमान्‌ पुरुषको उचित है कि विषवंत्‌ विषय- 
भोगों से उपराम होकर मनको श्रीकृष्णके पादारविन्द 
में भीतिवाला करे, पश्चात्‌ शान्ति के दायक सदगरुको, 


छुटवा अध्याय । ॒ ३४७३ 


प्राप्त होकर ओर उससे परबह्मके उपदेशको लेकर 
वित्तके निरोधरूपी योगका अभ्यास: करे यावंत्पयन्त 
च्रह्माननंद में स्थित प्रतिशको मन न प्राप्त होवे, ताव- 
स्पर्यन्त आदरपूर्वक योगका अभ्यास के | जिस काल 
में योगसिद्ध होजावेगा, उसी कालमें स॒नि छतइृत्यता 
को प्राप्त होगा, इस तात्पयकों लेकर भगवान्‌ कहते. 
हैं कि, है अंज्ञन |-यह वस्तु ममको प्रास-है,.. यह वस्तु. 
ममकों प्रात्त होगी, इसे प्रकारक सकल ते जन्‍्य जो. 
हृष्टभोगों में कामना है, उसका त्यांग ;करक और 
सेपर्ण.वासनाओं का त्याग करके ओर विषयों स॑ 
इंन्द्रियसमृहकी हटाकर कामनाका नाश. 
करताहुआ योग करके बुद्धिको युक्र करे ॥ २४ ॥ 


मूलमे 

शनेः शनेरुपरमेद्‌ बुदया धृतिग्हीतया । 

आरात्मसंस्थमनःइुता न किंचिदंपिचिन्तयेत्‌ २५ 
पदच्छेद* । 


शनेः; शने5, उपरमते बुच्या, धतिग्हीतया, आत्मंस 
स्थम, मन+ झलों, ने; किचित, अपि, चिन्तयत ॥ 


अन्वय शुब्दार्थ | अन्चय शुद्दाथ 
शुनेःशुने -धीरेधीरे उपरमेत-्त्शान्तिकी 
। प्राप्तहांव 


धतिश्हीतया-व्रैय से. य॒र्ते 


बद्धवान्बुदिकरके +न्वच्ओर 


३४४ भगवद्नीता सटीक। 


मन+ल्‍मनकों कृत्वा>करेक 
आत्मसंस्थरल्ञात्मा में|। किंचित-कुछणी 7“ 
स्थित | न चिन्तयेत-न सोचे 
भावार्थ । 
सगवान कहते हैं कि, हे अज्जुन | गुरु करके उपदेश 
किया जो भोगों से उपरामता का मार्ग है, उस मार्ग 
करके शुनेःशुने उपरामताको प्राप्त होवे, ओर 
घैयसे यक्त जो घद्धि है उस करके मंन को आत्मा में 
स्थिर करे, ओर आत्माकोही योगी सबेरूप करके 
चिन्तन करे, आत्मा से अन्य अंनात्मा का चिन्तन 
कदापि न करे, यही योगकी परमअवधि है॥ २४५॥ 
मलम । | 
यर्ता यता ।नरचलात मनरचचञ्चलमास्थरम | 


ततरतता (नयम्यत्दात्मन्यद वश नर्यत्‌ २६ 
पदच्छुद: । 

यतः, यतः, निश्चलति, मनः, चब्वलम्‌, अस्थिरम, 

ततः, ततेः, नियम्य, एतत, आंत्मानि, एवं, वशम्‌, नयेत्‌ ॥ 


अन्वयः शुब्दार्थ | अन्वयः शुब्दार्थ 
(जिसजिस | चथ्चलम-चब्ल 
यतः यत:-९ शब्दादिवि- ।.. +च-ओऔर 


(पयकरके._; अस्थिरम-अस्थिर 


जनममक अर. 


'छठवां अध्याये। ३४५४ 
मन . :: » | नियस्ये-खींचकर 
निंश्वलति-बाहरनिकलताहे आत्म- 
ततःततःन्‍तहां वहां से. | निएव 

एततू-इसका यानी वशस्तश 
मन को ' | नयेतू-करे यानी लगावे 
भावाथ। ... 

. यदि योगी का सन निरोधकाल में विक्षेपकारक 
याह्मविषयों की ओर चलाजावे, तो उसी काले उन्नकी 
नरफ़्ेसे उसको हटाकर अन्तरात्मामें ही लगावे,. 

_ क्‍योंकि मेनका जो वाह्मविषयों की तरफ़. जाना है, 
यहीं संपूर्ण दुःखोंकी अवाधि है, ओर-जो मनका अंन्त- 
रात्माकी तरफ़ लगना है, यही संपूर्ण सुखोंकी अवधि 
है, इसलिये विचार करके विद्वन्‌ थोंगी मन: को निर- 

' न्तर आत्माकी तरफ़ लगावे॥ २६ ॥ । 


सलभ। 
प्रशान्तमनस हवन यागन सुखसत्तमण्त 
उपात शान्तरजस ब्रह्ममतमकस्मपम्‌ २७ 
पदच्छद: । ः 


प्रशान्तमनसम ; हि, एनंम्‌, योगिनमं, सुखम्‌, उत्तमम, 
. उप्रैति, शान्तरजसम्‌ , वह्ममृतम्‌; अकल्मषस्‌ 4 


>श्रात्माही में; 


३४६ भगवद्गीता सटीक । 


पा 
अन्वयः - शुद्दार्थ | अन्चयः... --शब्दार्थ 
(शान्त - हुआ |अकल्मपम-न्‍्यापरहित हा ! 


भशान्त: (है मन-जि- |... . हलोडेसे 
मनसझ पक्का. , | - खनसृत् 


53 2 [ शान्त- हुईं हे योगिनम>योगी को 
शाच्तन- | _- हर प्र 

+ (९ रजागुण जात्त उत्तमम>उत्तम 
रजजसम्‌ | ा 


जिसकी सखम--छुख 
ब्रह्ममतम-व्ह्मरूप है जो हिल्‍निश्चय करके .) 
+ चच्झर उपेतिन्‍आप्त होता है 
.- * भावाथ। 


भगवान्‌ कहते हैं कि, हे अज्जुन ! योगाभ्यास के 
बल से योगी का चित्त आत्मा में शान्ति को प्राप्त होता 
' है,ओऔर जिस योगी का मन रज- तम वैक्षेपक मलों 
से ओर धर्मांधमादिक -कल्मषों से शान्त वृत्तिवाला 
होजाता है, ओर सम्यक्‌ आत्मतत्त्व की वह जान लेता 
है, ओर दृश्य प्रपञ् जिसकी दृष्टिका गोचर नहीं 
रहता है, किनत आत्मतत््वही सबत्र जिसकी दृष्टिकाए 
गोचर होता है, उसी योगी को उत्तम सखकी प्रातिं 
होती है, अन्य को नहीं होती है.॥ २७ ॥ 
मलम-। 
| 'अख़जन्नव सदात्सान यागा विगतकस्मपः | 
सुखन ब्रह्मसस्परामत्यन्त सुखनश्नृते. ९८ 


छुठवां अध्याय।  - ३४७ 


पदच्छेद:-। 
यज्ञन,एवम्‌ , सदा, आत्मानम्‌ , यागी, विगत॒कल्मषः, 
सुंखेंन, वह्मसंस्पशम्‌, अत्यन्तंम्‌, सुख, अरजुते:॥ 
अच्चयः शुब्दाथ | अन्वय शुब्दा्थ 
(छूटगया है |... -यज्लनू-वश करताहुआ 
विगत- | 
< पाप जिसका ब्रह्मसस्पशेम-रबंह्मंकारपश है 


जग 20 | सो ५ जिसमें ऐसे 
. योगीलयोगी -- | अत्यन्तम-अत्यन्त 
एवम-इसप्रकार से सखमर--सुंखको 
सदाननिरन्तरः: . +: -. आभोगताहै 
सुखेनल्सुखसे.. :.|. .अश्नुते-< यानी भ्राप्त 
आत्मानम-चित्तको .. .| .. ... होता है 
' भावार्थी। - £ 


..._ भगवान्‌ कहते हें कि; हे अजुन | जिस योगी का 
मन नित्यही योग. में युक्त है।, ओर संसार के हेतु जो | 
घधमोदिक़: हैं; उनसे जिसका मन रहित है; ओर 
अभ्यास करके जिसका सनः अति ,निर्मल्न होगया है, 
वह योगी अपरिच्छिन्न ब्रह्म .सुखको प्रात -हति है 
अर्थात्‌ बह्मरूप-होकर:निश्चल स्थर होजाताहै॥२८॥॥ 
मलम्‌। । 
सर्वमतस्थमात्मार् सवभूतान चात्मनि। 


दक्षते योगयुक्वात्मा सर्वत्र समद्शनः २५ 


३४८ भगवद्गीता सटीक । 


पदच्छेदः । ह 

सर्वभूतस्थम्‌, आत्मानम्‌, संवेभूतानि, च, आत्मनिं,” 

७०" ॥७ पडा | 
इक्षते, योगंयुक्तात्मा, सबेत्र, समदशेनः ॥ 


आपन्वयः शदंदार्थ अन्वयः शुब्दार्थ 
योगयु-) समाहित चित्त- कि चत्ओर ' 
क्ात्मा। वाला... सवभूृतानिल्‍सव प्राणियों 
समदशुन+न्समदर्शी पुरुष को 
सर्वेभ्ु-)_सब भूतों में | आत्मनिःअँंपने में स्थित 
तस्थम्‌| स्थितरेसा | संर्वत्रन्सबं जगह 
आत्मानमं-्अपने को. |. इईक्षते-देखंता है 
भावाथ। 


योग की सिद्धिका फल जो सर्वत्र ब्रह्मदष्टि कही 
उसीको दिखाते हैं, त्लह्मासे ले स्थावरपर्यन्त संपर्ण भतों 
का जा पुंरुष [चेद्घत आत्मंरूप करके देखता है, ओर 
स्थ्या जड़ दुःखरूप शुरीरादिकों से विवेचन करके 
जा साक्षी भत्यगात्माकोंही देखता है, ओर साक्षी में 
सह जूता को साया करके ज्ञो कल्पित देखता है, 


' अशथात्‌ सर्वत्रही जिसकी समदृष्टि है, ऐसा जो योगी है 


गी हे 
. चह बंह्मकोही देखता, अन्य को नहीं देखता है ॥ २६ ॥ 


सलमस। 
यो माँ पश्यति सर्वत्र संवे च सयि परश्यति। 
तस्वाई नंप्रराश्यांमि स च॑ मे न प्रशश्यति ३०. 


- छठवा अध्याय। ३४६ 
पदच्छेदः: । 


 य;, माम, पश्यति, सबैत्रे, सवंमू, च, मयि, पश्यति, 
तस्य॑, अहम, न, प्रणुंश्यामि, सः, च, में, न, प्रणुश्याति ॥ 


अन्वयः शुब्दार्थ | अन्चयः... शब्दार्थ 
यभ्जजो . : *__ ' अविषय नहीं. 
० णु | | 
माम-खभको श्यामि | होताहूं यानी वह 
 सर्वत्र-सब जगह |... (सुमको देखताहै 
ति-देख 
>देखता है च्चू ्फे 
बी हे और  , 
्ः समभ्च्व 
मयि-मुम में के 
सवमल्सबको 320 
पश्यतिल्देखता हे. चरण | गे 
तस्य-उसका ते रीता है यानी मैं 
अहमरमें । (उसको देखताहूं 
भावार्थ । ह 


. भगवान कहते हैं कि, हे अर्जुन ! जो योगी संपूर्ण 
जगत्‌ का कारण मुझ. ईश्वर कोही सबमें, व्यापक 
देखताहै, उस योगी के परोक्षज्ञान का विषय में नहीं 
होताहूं, किन्तु उसके अपरोक्षज्ञान का विषय में होगे 

5, ओर वह मेरे परोक्षज्ञान का विषय नहीं होता है, 
केन्तु सदैव मेरे अपरोक्षज्ञान का विषय होताहै॥३०॥, 


३५४५०. भगवद्दीतों सटीकं। 
' सलमे। 
सवंभतास्थत या मा भज त्यकृत्वमास्थतः | 
संबंधावतमाताशप स यागा मसायवंतत ३१ 
पंदंच्देंदः । 


सवभूतस्थितस ,य:,माम्‌, भजति, एकलम , आस्थितः, 
सवधा, वर्तमान, अपि, सः,, योगी, सयि, बंतते ॥ 


अन्वयः शुब्दार्थ | अन्व्यं शब्दार्ध 
य+न्‍जोःः-, न्वेह 
एकलम॒-्समता यानी |. योगीन्योगी...... 
.._ ज्ञानको वर्तमानः-व्यवहार करता 
आस्थितः-आश्रय करता 
हुआ . छुत्ना 
.__ माम्र>मुमंको शांत 
सर्वेश्षत- सबब भूतों में स्वेथा-सबप्रकार से 
स्थितम्‌| स्थित हुआ . |. मयिन्‍्सुभमें 
सजाते-भजता है वर्तते-स्थित हे 


भावार्थ । 

भगवान्‌ कहंते है के, हे अजञन । बह्मांसे आदि 
लेकर जितने प्राणीमांत्र हैं, सब में जो एक ही भेद 
त्याग करके :निविशेष विदानन्दंकों ही स्थिंत देखता. 
है, वह “ अहं जह्मास्सि ” इस वाक्येजन्य ज्ञानरुपी 


: छुठवां अध्योय। 7 ३४१ 
चक्ष करके अद्वैत आत्माको ही साक्षात्कार करता है; 
अह- शीघ्रही अविया.और अविद्या के काय को त्याग 
'कर कृतकृत्य: होकर समझ. में-ही बतता है यानी जी्ई- 
न्मक़ होजाता है॥ ३१॥ - : 

8 74 जी) 
अत्मोपस्यन सवेत्र सम परयात यांधजन। 
सुख वा यांद वा दु ख स यागा परमा सतः ३२ 
पदच्छेद: । 


आत्मौपम्येन, सर्वत्र, समम्‌, पश्याति, यः, श्रजजुन, 
सुखम्‌, वा, यदि, वा, ढुःखम, सः, योगी, परमः, मतः ॥ 


अन्वयः ...  शुब्दार्थ | अन्वयः ' शब्दार्थ 
अजुननहे अजुन ! दुःखम->दुःखको 
्जो पुरुष . .| ; सममन्बरावर 
सर्वत्र-सब जगह .। .पश्यति-जेखता है . 
आत्मी-) _: “' 'सम्स्हः , 
कनत अपने अनुसार कफ हा आग 0 
कयेंन) ने उसार| ' ब्ोगी्योगी 
सर्मन्सुखको... |. परमम्स्परेष्ठ 
यदिवा वानअथवा मंतः्त्मानागया है 
.... भावाथ। 


भगवान कहते हैं .कि, हे अजुन ! चार प्रकार के 
'* आणियों में सुख ओर दुःख का जो अपने तुल्य देखता 


३४२ भगवदह्गीता सटीक । 


है; जैसे मकको सुख अनुकूल है ओर इष्टका साधन है, 
बैसेही सब प्राणियों को सुख अंनुकूल है ओर इष्टका- 
साधन है, ओर जेसे मुझको. दुःख प्रतिकूल है ओर 
मेरे अनिष्टका साधन है, वेसेही सब प्राणियों को भी 
दःख प्रतिकल है ओर उनके भी अनिष्ट का साधन है, 
ऐसा जानकर वह किसी को भी दुःख नहीं देता है, 
किन्त सवको सखही देता है ऐसा जो योगी है, वह 
मुझको प्रिय है॥ १९॥ 
मूलम्‌। 
अर्जुन उवाच- 
यो5यं योगस्ववया प्रोक्कः साम्येन मधुसूदन । 
एतस्याहिनपश्यामिचञ्नललात्स्थितिस्थिराम ३३ 
पदच्छेद: । 

यः, अयम्‌, योगः, त्वया, प्रोक्त:, साम्येनं, मधुसूदन, 

एतस्व, अहम, न, पश्यामि, चच्चलतलात्‌ , स्थितिस्‌ ,स्थिराम॥ 


अन्वयः.. शुब्दाथ अन्वयः... शुब्दार्थ 






मधुसूदननहे रृष्ण ! साम्येन-समदृष्टिपूवक 
यःन्जों प्रोक्ृ-कहागया है 
अयमन्‍यह एतस्यव-उसके 
: योगमभ्स्योंग * : स्थरास-नेश्चल 
'  खयान्सुक करके... | -स्थितिम-स्थिति को . 


... छठ अध्याय। श्श्३्‌ 
चश्चल-]_मनके चच्चलत।. अहमूनमैं | 
लातू। होने से. | नपश्यामिन्‍नहीं देखताहं 
भावार्थ । 
भगवान्‌ ने पूर्व जो योग कहा है, उसको अति- 
कठिन जानकर अजुन प्रश्न करता है कि, हे भगवन्‌ ! 
जो आपने सर्वत्र समतारुपी योगको' कहा है, इस योग 
की दीर्घकालतक स्थितिको में नहीं बेखताहूं, क्योंकि 
मन बड़ा चश्वल है, इसका चिरकालतक स्थिर होजाना 
*अतिकटिन है ॥ १६॥ ' 
मृलम्‌ 
/ ५ 7५ 
चश्नल हि मनः कृष्ण प्रमाथि बलवदूद॒ढ्म्‌ । 
. तस्याहं निग्रहं मनन्‍्ये वायोरिव सुदुष्करम ३४ 
पदच्छेदः । ह 
चश्बलम्‌, हि, मनः, कृष्ण, प्रमाथि, बलवत्‌, हृढम्‌, 
तस्य, अहम, निग्नहम्‌, मन्‍्ये, वायोः, इवे, सुदुष्करम ॥ 


अन्वयः शब्दार्थ अन्चयः ... शब्दार्थ 
हिन्क्योंकि वलवतू-बलवान है. 
कृष्णन्हे कृष्ण ! दृढम्‌-विषयों की वा- 
238%0% जा सना में दृढ़ है 
चश्चलम--चपल है की 
अन्रका यरउठसके .. 
(इन्द्रियऔर | ,  - 


५ 


प्रमाथि८< शरीर का गन निम्रहम-निरोधको - . 
- (करनेवाला है | -वायोःन्‍्त्रायु के निसेधके 


"३५४ भंगबद्गीता सटीक । . 


इकल्समान_]| अहमरमै | 
सुदुष्करम-्अत्यन्त कठिन मन्येज्मानताहूं 
भावाथ। 
हे कृष्ण | मन घंड़ा चश्वलहे, इन्द्रिय ओर श्रीर 
को मथन करनेवालाहै, उपाय करकेभी इसंका 
पनिरोध नहीं होरूक्ता है, क्योंकि यह मन वड़ा दृह्ृहे, 
किसीसे इसका भेदनभी' नहों होसक्वा है, इसका नि- 
.. -- रोध करना वायुसेभी अतिकठिन में मानताहूं ॥ ३४ ॥| 
आओ) मृलम्‌ । ह 
श्रीमगवानुवाच-...-? 
असंशर्य महाबांहो मनो दुनिम्रह चलम्‌। 
अभ्यासेन तु कोन्तेय वेराग्येण च गहाते ३५ 
पदच्छेद:। 
असंशयम्‌, महाबाहों, मनः, दुर्निग्रहम, चलम, 
अभ्यासेन, तु, कोन्तेय, वेराग्येण, च, शह्मते ॥ 
अन्वयः.... शब्दार्थ | अन्चयः .. ,शुब्दार्थ 
. 'महाबाहोन्हे अजुन! |  चन्ओर 


! सनभ््मतन ५ 3325 6 
असंशयम-निस्सेदेह कि है 

ज्परन 
। 


डॉनम्रहम-ढुश करकवश 
कोन्तेय ह्‌ कुन्ती कक उन्न | 


न्‍ैँ 


करनेयोग्य है 


छुठवां अध्याय । ३५५ 


अभ्यासेन-श्रभ्यास करके | वैराग्येण-वैराग्य करके 
+ चओर ग़ह्मते-रोका जाता है 
भावार्थ । - 
अजुनके प्रश्नको सुनकर भगवान्‌ उत्तर देते हैं कि, 
हे अजुन ! सत्य है, यह मन बड़ा चथल- ओर दुःख- 
दायी है, परन्तु तुम बढ़े बलवान हो, तुम उसके रोकने 
में समर्थ होसके हो, अभ्यास व शुद्ध वेराग्य से मनका 
_निम्रह होसक्ा है, अभ्यास नाम पुनः पुनः बाह्यविषयों 
“ क्षी तरफ़ेले मनको हटाकर अन्तर आत्मा की तरफ़ 
लगानेका है, और वैराग्य नाम पुनः पुनः दृष्टाहष्टविषयों 
में दोषदर्शनका है, इन दोनों करकेही मन का निम्मह 
होसक़ा है, अन्य उपाय करके नहीं होसक़ा है ॥ १५ ॥ 
[। | २2 हज ; 6 कप ह 
श्रसयतात्मना। यांगा हुप्ताप्य इंत में मातः । 
वश्यात्मना तु यतता शकक्‍्याउवाप्तुमुपायतः ३६ 
पदच्छेदः । 
असंयतात्मना, योगः, दुष्प्राप्पप, इति, में, मतिः, 
बश्यात्मना, तु, यतता, शक्य॥, अवाप्तुम , उपायते) ॥ 
अन्वयः . शब्दार्थ | अन्चयः... शब्दार्थ 
दे नहीं जीता है। ' योगभ्न्योग 
त्मना] मनको जिसने | दुष्प्राष्य:-्आप्त होने को 
 पीत्मनां | उसे पुरुषकरके कठिन है 


'श्पूद.. . भगंवद्वीता सटीक । 


तुन्परन्तु . . | -डपायतःन्‍डपाय से 
“वश किया है। अवाघुम-्आप्त होने क 
वश्यात्मना-९ मनकों जिस-  शुक्यःन्यांग्य ह 


ने ऐसे इंति-ऐसी 
यततान्‍्यत्ञकरनेवाले मेन्मेरी 
पुरुष करके मतिःन्‍्समम है 
भावारथे । 


जिसका मँन अभ्यास और वेराग्य करके वश नहीं 
*कियागया है, उसको योगकी प्राप्ति अतिकठिन है, 
और जिसने शुद्ध वैराग्य करके वासनांका क्षय कर): 
दिया है, ओर मन को स्वाधीन करजिंया है, वह पुरुष 
चित्तको चथल करनेवाले कर्मोंको त्याग करके योग 
को प्राप्त होजाता है ॥ ३६-॥ 


मूहय्‌।... 
अज्ैन उवाच- 
अयतिः श्रद्योपेतों. योगाच्लितमानसः। ) 
अप्राप्य योगसंसिद्धि का गति कृष्ण गच्छाति ३७ 
पदच्छेदः । 


अयतिः, श्रद्यया, उपेतः, .योगात्‌, चलितमानसः, 
अप्राप्य; योंगसंसिडिम्‌, काम, गतिम्‌, कृष्ण, गचछति॥ 


छठवां अध्याय:। ३:१७: 
अन्वयः शुब्दार्थ ' अन्वयः शब्दा् 


कृष्णन्हे कृष्ण! . अतित- | िवहोगया 

अथतिः-जो यत्रहीन है , मानस: | + 
(एसाएरुष , 
+ प्रन्तुन्परन्तु कि 
भ्रद्धया-श्रद्मा कके.. सिद्धि ! न्ः को 
उपेत्त/-्युक्त है अपाप्य-न प्राप्त होकर 
बागी काम-्नकिस 

+ चन्ओर बंविधतिओों 

योगातुं-्योग से गच्छतिज्ञप्त होता है 
भावार्थ। 


अजुन कहता है कि, हे भगवन्‌ ! जिस मुमुश्षु 
ने योगाभ्यास में प्रदत्त होकर संपूर्ण कर्मोका त्याग 
करदिया है, ओर सोक्षका साधन जो आत्ज्ञान है, 
उसको वह प्राप्त हुआ नहीं, पर योगमार्ग से उसकी 
वृद्धि चलायमान होगई है, ओर अभ्यास की शियि 
ल्तासे बीचमेंही उसके प्राणोंका त्याग होगयां, तो 
हे अच्यत ! वह किस गतिको प्राप्त होताहे ॥ ३७ ॥ 


मूतम्‌ । 


कचिन्नोमयविश्रष्टरित्नन्नाश्रमिव नश्यति । 
अप्रतिष्ठो महाबाहो विमृढों त्रह्मणः पथि ३८ 


श्पू्पः भगवद्गीता.सटीक। . 
: पदच्छेदः । 


 कब्चित, न, उभयविश्रष्ट;, छिन्नाश्रम्‌, इवं, नश्यति,' 
. अ्रप्रतिष्ठ;, महाबाहो, विम्ूढ:, बहाणः, पथि || 


अन्वयः.... शब्दार्थ | अन्वय ' शुब्दार्थ 
महाबाहोन्हे ऋुष्ण! | उसय- | _बोनों मार्ग से 
ब्रह्मए/्जह्के...| विश्रष्ट:। अष्टहुआ है जो 
पथिन्‍-मार्ग में कच्चितू-क्या 
विमद/न्मूढ है-जो भ्न्वह्‌ 
+ चन्आओर | किन्नाश्रम्‌_* फटेहुयेबादल 
अप्रतिष्ट/-्आश्रयरहित है, इव | के समान 
: जो . | नश्यति-नष्ट होजाता है 
०. +चतच्ओऔर - ! नमत्अथवा नहीं 
४ भावार्थ । 


जैसे अकेला बादल आकाश के वीचसें ही नष्ट 
होजाताहै, वेसेही वया शिथिल प्रयल्वाला योगाभ्यासी ) 
भी कममसागे से ओर योगमाग से भ्रष्ट होकर वीचसें 
ही नष्ट होजाता है, जब पह ज्ञान के मागमें भी विमढ . 
है, ओर कम के त्याग करदेने से कममा्ग से भी 
भ्रष्ट है, तो आश्रयरहित होकर वह किस गतिको 
प्राप्त होता है ॥ ३८॥ 


छठवां अध्याय । ह द्ाश्ाप 
मलम्‌ । 
श्तन्म सशय कृष्ण छेत्तमहेस्पशषत 
त्वदन्यः संशयस्यास्प छेत्ता न छ्युपयथते ३६ 
पदच्छेदः । 


एतत,, में, संशयम, ऋण, वैचुम अहसि, श्रशेषत:+ 
खदन्य:, संशयस्य, अस्य, छेत्ता, न हि, उपपयते ॥ 


“अन्वयः शुब्दाथ | अन्वय शब्दार्थ 
. कृष्णन्हे ऋप्ण खदन्य/्-्तुझ से दूसरा: 
एततु-इस । 
मल हे का 
संशयम॒>संदेहको ._. संशर हर 
अशेषत:न्परिपूर्णता से | शा ह 
, ह्लेहुमल्काटने के लिये |... छेत्ानकाटनेवालाः 
अहेसिन्योंग्य है तू | न उपपद्यतेन्-नहां मालूम: 
हिन् होता है 
भावार्थ । 
अज्जुन कहताहै कि, हे भगवन्‌ | इस मेरे लश॒व 
को दर करने के योग्य आपहे हो, तुम ईश्वरके बिना: 
बि, सनि मेरे संशय 


और कोई देवता, मनुष्य था 
के दर करने में समय नहीं हैं, अतझव आपहां: मरे 


संशय को दूर करो ॥ रे८॥| 


३६० भगवद्गीता सटीक । 
मूलमं। 
श्रीभगवानुवाच- 
पार्थ नेवेह नामुत्र विनाशस्तस्थ विद्यते। 
नहिकल्याणकृत्कश्चिद्दुर्गतिं तात गच्छति ४० 
पदच्छेदः । 

पार्थ, न, एवं, इंह, ने, अमुत्र, विनाश५, तस्य, विद्यते, 

'न,हि, कल्याणकृत, कः+चित,, दुगतिम्‌ ,तात, गच्छति ॥ 


अन्ययः शुब्दार्थ | अन्वयः शुब्दार्थ 
पार्थ-हे अर्जुन ! हिनक्योंकि 
. नन्‍्न तात-ह मित्र ! 
णबइह-इसीसंसार में | । कल्याण का 
+चच्ओर. ' | !_. करने वाला 
न अमुन्न-न परलोकमें कुत्‌ । ._] यानीशुभकर्म 
” 'तस्य"”उसकायानी (करने वाला 
..योगश्रष्टका कश्चितु-कोई भी 
'विनाशः-नाश | दुर्गतिम«दुर्गतिको 
विद्यतेज्होता है... | न गच्छति-नहींप्रापहोता है . 
*.. भावाथ। 


भगवान्‌ कंहते हैं कि, हे पाथे ! जो मुमनक्षु ्रवणा- 
दिकों को करता है, और वित्त की वत्तिक निरोध 
करने में सम है, ओर वेरांग्य करके युक्नहै, यादि वह्‌ 


छुठवां अध्याय ।- श्क्ष्ष 
शिथिलप्रयत्न से बीचमेंही प्राणेंका त्याग करदेता है; 
तो वह इस लोक॑ अथवा परलोक में नाशुकों नहीं प्राप्त- 
होताहै, और न॑ वह-किसी के निन्दाके योग्य:होता है 
ऐसा जो कल्याणकारी पुरुष है, वह कभी भी.दुर्गेतिको 
नहीं प्राप्त होताहै ॥ ४० ॥ 
मलम्तू.। 
श्राप्य परयकृताललाकातीषतत्वा शाश्वता समाः। 
-शुचीनां श्रीमतां गेहे योगश्रष्टोएमिजायते ४१ 
ण्‌ छेदः | 
प्राप्प, पुए्यकृतान, लोकान्‌, उपित्वा, शाश्वतीः, 
समा» शुचीनाम्‌,श्रीमताम्‌, गेहे, योगश्रष्ट, श्रमिजायते ॥ 
अन्वयः... शुब्दार्थ अन्वयः 'शुब्दार्थ 
योगश्रष्टःन्योगअ्रष्ठुआ | समाम्र्षोतक, . 
पुरुष . उषिलानरहकरके  .- 
पुणयक्र॒तान्‌-सुण्यकारी + पुन/भफिर 
लोकान्‌-लोकोंकी,.. | शुचीनामर-पवित्र 
प्राप्य-्प्राप्त होककके | श्रीमताम-ऐश्वर्यवानों के 


+चेलओर गेहेल्घर.में क्‍ 
शाश्वतीः्बहुत क्‍ भिजायते>पदो होता ह 


ि भांवार्थ । | 
. . भगवान कंहते हैं कि, है पा्थ ! जो :योगमार्ग में 


३६२ . भगवद्वीता सटीक । 
प्रवृत्त होंकर वीचमेंही मरजाताहै, वह अश्वमेधादिकों 
के करनेवालों के लोकों को प्राप्त होताहै, करोड़ वर्ष- 
वहां पर. त्रिवांस करके पश्चात्‌ पवित्रकुल में धनी व 
राजाओं के घर में जाकर जन्म लेता है ॥ ४१॥ 
मूलम्‌ । 
अथवा योगिनामेव कुले भवति धौमताम। 
एतदडि दुलभतंरं लोके जन्म यदीहशम्‌ ४२ 
पदच्छेदः । 
अथवा, योगिनाम्‌, एवं, कुलें, भवति, धीमताम, 

एतत, हि, दुरलभतरम्‌, लोके, जन्म, यत्‌, ईदशम्‌॥ 


अन्वयः शुब्दार्थ| अन्वयः... शुब्दार्थ 
अथवान्या | यत्ल्‍्जों 
घधीसताम-बुछिमान्‌ एततु-यह 
योगिनाम-योगियों के धार 5 
कुले-कुल में 


एवूनिश्चयकरके | 
: भर्वा्न्‍होता ता हैं | पोकेइसलोक में 
हि 


दलस- अत्यन्तद लैस न्‍ 
 “अहशंसल, कहते... परम ' 
रता  भवार्थ। 


वैराग्यादिगुणहे, इे.अधिकता होने से और वासना 


छठवां अध्याय ।' ३६३२ 


के क्षय होने के कारण योगश्रष्ट ब्रह्मज्ञाती-दरिदीः 
/मह्मणोंके घर में जन्मको लेता है, 'ज्ञानियोंके कल में: 
जन्महे, सो तो दुलभ से भी. दुर्लभ है ॥ ४२ ॥ 


सलम | 
तत्न त॑ ब॒द्धिसंयोग लमते पोवदेहिकम। 
यतते च ततो भयः संसिद्धों करुनन्देन 2३ 
पदच्छदः | 


तत्र, तम्‌, बुद्धिसंयोगम, लभते, पौर॑दैहिकम, यतते, 
च, ततः, भूय/, संसिडो, कुरुनन्दंन ॥ 


अन्वयः .. शब्दार्थ अन्वयः _ शद्धार्थ 
कुरुनन्दनन्हे कुसनन्दन ||. चन्ओर 
तत्र--ठस कुलमें ततेः-उसके बाद 
तमलठस . भय/-फिर.. 
पोरववैहिकम-पूवदेहसंबन्धी (योगसिडि में 
| हा [शनेयोगको कमा हक के ही 
लभतेज्प्राप्-होता है | यततेल्‍यत्र करतां है 
४. भावाथ। “४ 


उन ज्ञानियों के क॒लमें जन्म लेकर पूवेजन्म के 
अभ्यास के संस्कारों करके फिर योग में अधिक यत्र 


३६४ भगवद्गीता सटीक । 


को करताहै, हे अर्जुन | आत्मंज्ञानकी प्रासिंके लिये 
तुम्हारा भी जन्म श्रीमानों के कुलमें हुआहै, तुमको 
भी बिना परिश्रम के ज्ञानकी प्राति होगी-॥ ४३॥ 
ते 

पृवाभ्यासेन तेनेव हियते ह्मवशो5पि सः।. 

[कप | च ही ३७ (७. 

जिज्ञासुरपि योगस्य शब्दब्ह्मातिवतंते ४० 

पदच्छेदः । 
पूर्वाभ्यासेन, तेन, एव, ह्ियते, हि, अवशः, अपि, 

सः, जिज्ञा३:, अपि, योगस्य, शब्दबह्मं, अतिवत्त॑ते ॥ 


झऋन्वय:, शुब्दार्थ | अन्वयः शब्दार्थ 
भ्न्वह ० - (योगकी तरफ 
हर रह है ड्वियते- । ल्‍८ ताहै 
अवशु+-परवश होता (खींचा ज 
है हिः 25 ०७ 
हुआ .. |  हिननिःसंदेह 
हब ओगस्पल्योगका.. 
वेनक हे ह । जिज्ञासुः-चाहनेवाला 
|; तेनएचनउसी. ..: , “।  अपि-भी 


पू्वाभ्या-_) पूरवजन्मके | शब्दृजहा-कर्मफलकों 5 
सेन +| ओगाभ्यास अतिवतते>उल्लद्नन करके 
(करके |. बतंता है 
.... - भावार्थ. . ह 
- वह पृवले जन्मों के संस्कारों के वशमें होकर योग, 


'छठवां अध्याय। -.. :३६ ल्‍ 
का अभ्यास करता हे यानी प्‌बले संस्कार उसके मन 
“को फिर फिर योगकी तरफ फेरलेते हैं यानी उसकी 
ज्ञान के साधनों में प्रवृत्ति करदेते हैं जिसने अल्पकाल 
भी ज्ञान योग का अभ्यास कियाहै, वह भी शब्दत्ंह्म 
जो वेद है, उसकी आज्ञाको उल्लइ्नन कर जाता है ओर 
जो चिस्काल का अभ्यास करनेवाला है, उसके ऊपर 
बेदकी आज्ञा केसे होसक़ी है यानी वेदिककम केः फल 
उसको बन्धायमान नहीं करसक़े हैं ॥ 8४ ॥ 
ह मलम । 
प्रय्लायतमानस्त योगी .संशुद्धकिल्बिषः । 
अंनेकजन्मसंसिदस्ततो याति परां गतिम्‌ ४५ 


पदच्छेदः । | 
प्रयल्चात, यतमानः, ; तु, योगी, संशुद्धकिल्विष), 
अनेकजन्मसंसिद+, ततः, याति, पंराम, गतिम्‌॥ 
अन्वयः शुब्दार्थ | अन्वयः -,  शु 
.... तुलफिर (अनेक जन्मों . 
शुद्ध हुआ है दल न मेंसिडंहोता 
पाप जिसका हुआ 
ऐसा. |  “ततः्ल्वादको 
योगीन्‍्न्योगी पराम-श्रेषठ 
यतमानः+च्यत्न कंरताहुआ |. गेंतिमूं>गतिको 
प्रयलावन्यत्नसे ._. यातिश्प्ाप्त होता है 


शुद्ध 





३६६ भगवदीता सटीक । 
भावाथे। 


हे अजुन | योगश्रष्ट उत्तम ब्रह्मवेत्ताओं के कुल में॥ 
जन्म लेकर और तत्त्वज्ञान का अधिकारी होकर ओर 
ज्ञान-के साधनों में तत्पर होता हुआ आतज्ञान के 
लाभद्वारा संसाररूपी बन्धन से मुक्त होजाता है यानी 
पर्वजन्स के य्ले भी अधिक यत्र करके सव पापरूपी 
मलों को धोकर आत्मतत्त्व के साक्षात्‌ होनेपर मुक्त 
: होजाता है ॥ ४५॥ 


भला 


सलम । 
तपर्विभ्योइधिकोंयोगीज्ञानिभ्योईपिमतो5घिकः। 
कर्मिम्यश्चाधिंकोयोगी तस्माद्योगीमवाजुन ४६ 
. पदच्छेदः । ु 
, तपस्विस्थं;, अधिकः, योगी, ज्ञानिभ्यः, अपि, मत 
अधिकः, कर्मिभ्य+, च, अधिकः, योगी, तस्मात, योगी, 
भव, अजुन ॥ | । 


0 8 
अन्वयः. - शुब्दार्थ | अन्वयः 


- . शुब्दार्थ 
योगीजयोगाभ्यासी | अधिकःन्श्रेष हे 
पुरुष 


। चज्ओर 
तपस्विश्य:-तंपकरनेवाले | ज्ञानिम्यः८शास्रों के ज्ञान 


-- पुरुषों से “वाले पुरुषों सें 





' छठवां अध्याय+।.. :३६७ । 


अपिनभी : | योगीच्योगाम्यासी ' 
आधिक/्लविशेष श्रेष्ठ. | अधिकःअधिकश्रेष्ठ हे 
मतःन्‍्मानागया, है | तस्मातइस लिये 


+ चम्ओर . अजुनसन्हे अजुन | 
अग्निहोत्रा- योगीच्योगी 
कमिभ्य/-९ दिककरम करने... भवन्‍्हों तू 
( वालों से भी 
भावाथे। 


भगव.न्‌' अब ज्ञानयोगफी स्तुति करते हैं, और 
कहते हैं कि, हे पार्थ ! संपूर्ण तपस्वियों से ज्ञानी योगी 
श्रेष्ठ हे, ओर कमियोंसेभी श्रेष्ठहे, क्योंकि कर्मी अज्ञानी 
होते हैं, वे मोक्षेके आधिकारी नहीं हैं; ओर . परोक्ष ' 
ज्ञानियों से भी थे भ्रेष्हें, इसलिये हे अजुन ! तुम भी 
ज्ञानी योगी वनों ॥ ४६॥ 
: मलम।. ४. 
योगिनामपि सर्वेषां मंद्रतेनान्तरात्मना। 
'श्रद्धावान्‌ भमजत या मां स मे युक्तेतर्मा मतः ४७ 

इति श्रीमगंवद्गीतांसूपनिषत्सु ब्रह्मविययांधां 

योगशाख्त्रे श्रीकृष्णाजुनसंवादे आत्मसं-, 


यमयोगों नाम पष्ठोप्ध्यायः॥ ६ ॥ 


'कक>>९७>«>-«>«०«+०»००»+>+« पं. है) हैं. ४०ममम-»-«--तामजमनमनम;छ 


| झदृ८ . भगवद्ीता सटीक । 


पदच्छेदः । ... 
योगिनाम, अपि, सवेपाम, भहतेन अब्तरात्मनां, , 
श्रद्चावाव्‌, भजते, यः, माम, सं); में, युक्ततस मतः ॥ 


अन्वयः शद्दार्थ  अन्वय शच्दार्थ 
सर्वेधाम-न्‍्सव :.. मामलछुमभाको 
योगिनामलयोगियों में : सजते-भजता हैं 
आप |... सभ्न्वह 
हक मेज्मेरा 


श्रद्धावानरश्रडावानपरुप। 
महतेन-मेरेसे प्रवेश हुये । 0 
स्‍ |; सतः»-मानचागया है 
हे न्अन्तःकरणकरक, हृ 
रात्मना । 


भावार्थ । 


भगवान्‌ कहते हैं कि, हे पाथ | जितने बसु रुद्रा- 
दिकों के भक्तहें, उन सं में मेरा भक्त श्रेष्ठ है, क्योंकि 
उसने मुरू वासुदेव कृष्ण में परसश्रद्धा करके चित्त 
को लगाया है, ओर अनन्यभक्कि करके मेराही चिन्तन » 
: करता है, यदि अन्य रुद्गादिकों की भक्ति में ओर सेरी 
भक्किमें, परिश्रम तुल्यही है, तथापि फल में इतना 
भेद है कि, जो इतर देवताओं की भक्ति करते हैं, वे 
मरकर उन. देवताओं के लोकों को थाप्त होते हें, 
ओर वहां पर चिरकाल विषयभोगों को भोगकर फिर 


५६ 


छठवां अध्याय । ३६६ 


जन्मसरणरूपी संसार को प्राप्त होते हैं, ओर जो मेरे 
/निगुण अथवा सगुणरूप के उपासक हैं, वे मरकर मेरे 
में ही लीन होते हैं, फिर जन्ममरणरुपी संसार को 
प्राप्त नहीं होते हैं ॥ ४७ ॥ 
छठवां अध्याय समाप्त॥ 


सातवां अध्याय । 


मलम्‌ । 
मय्यासक्षमनाः पार्थ योग॑ यञ्ञन्‌ मदाश्रयः | 
असंशय समग्र मां यथा ज्ञास्यसि तच्छण १ 
पदच्छेदः । कर 
मयि, आसक्कमनाः, पाथ, योगम्‌, युञ्ञन्‌, मदाश्रयः, 
असंशयम्‌, समग्रम्‌, माम्‌, यथा, ज्ञांस्यंसि, तत, श्यएं| ॥ 


अन्वय शुब्दार्थ अन्ययः शंब्दार्थ 
पाथ-हे अजुन ! + समर 
मयिन्‍्केरे योगमरप्रोगको 


आसक्-) लगा है मन हि 
मताः मे और -| - पुअच-करता हुत्रा 
(मेराही है असंशुयम-पंशयरहित 

मदाश्रय/+< आश्रय जि साम-एकका 
. [सको ऐसा. पथारजिसप्रकर से 


३७० भगवद्वीता सटीक । 


समग्रम-संपूरों ह तत्‌>उसको 
ज्ञास्यसिलजानेगा, ... शैखुल्डन 

भावाथे । 
पर्वले छह अध्यायों करके भगवान्‌ ने त्वम्पद के 


अर्थ का निरुपण किया है, अब छह अध्यायों करके 
तत्पद के अर्थ का .निरूपण करते हैं कि, हे सौम्य | सच 
योगों में मेरा भक्तियोगंही उत्तम है, और जिसपर मेरी 
कृपादृष्टि होती है, उसीको में अपना भक्रियोग देताईं 
यानी उसके हृदय में में अपने भक्रियोग का प्रकाश 
करताईं, ओर लोक में जो कुकर्मी हैं, वे दुष्टयोनियों में 
उसन्न होते हैं, और जो योगश्रष्ट हैं, वे पविन्न कुलवाले 
धनियों के या ज्ञानियों के घरों में उत्पन्न होते हैं, ओर , 
जिसको भक्कियोग की प्राप्ति हुई है, वह फिर जन्म : 
मरणको नहीं प्राप्त होता है, अतएव सब पुरुषों को 
उचित है कि श्रद्धा करके भक्तियोग कोही आश्रयण 
करें, अजजुन कहता है कि, हे भगवन्‌ | उस भक्नियोग), 
का स्वरूप क्‍या है ? भगवान्‌ कहते हैं कि, हे अजुन [. 
अन्य विषयों से मनको हटाकर मुक्त इश्वरमेंही लगाने 
का नाम, भंक्तियोग है, हे अजुन | संशय से रहित 
होकर जिसप्रकार तू मुझकों स्वरुप करके जान लेवे, है 
उसको में तुम्हारे प्रति कहताहूं, तुम सुनो ॥ १ ॥ 


सातवां अध्याय । ३७१ 
मूलम । 
ज्ञान तेईह सविज्ञानमिद वक्ष्याग्यशेषतः। 
यज्ज्ञाल्ा नेह भयोन्यज्ज्ञातव्यमवशिप्यते २ 
पदच्छेद: । 
ज्ञानम, ते, अहम्‌, सविज्ञानम्‌, इदम, बेक्ष्यामि, 
शशेषत:, यत्‌, ज्ञात्वा, न, इह, भूयः, अन्यत, ज्ञातव्यम्‌, 
श्रवशिष्यते ॥ 


अन्वयः . शुब्दार्थ | अन्वयः शुब्दार्थ 
अहमू-मैं यत्‌+जिसको 
सविज्ञानम-्अनुभव' ज्ञात्या-जानकर 
सहित भूय+-फिर 
इृदम्‌-इस अन्यत-ओर कुछ . 
ज्ञानम-ज्ञानको ज्ञातव्यम-जानने योग्य 
अशेषतः-समग्र इह-इस संसार में 
तेन्तेरेलिये नन्‍नहीं 


वक्ष्यामिन्कहंगा.. अवशिष्यते-ब्राकी र 
ह भावार्थ 
भगवान्‌ कहते हैं कि, हे अर्जुन ! सेहित विज्ञान 
के जो ज्ञान है, उसको भी में तुम्हारे प्रति कहूँगा, 


5७२ भगवद्गीता सटीक । 


है] 


जिस ज्ञान को प्रात होकर फिर तुमको कुछकी जानने 
योग्य नहीं रहेगा 0 २॥ 
मलम्‌ 
मनप्याणां सहसेष कश्चिय्रतति सिद्ये 
यततामपि सिद्धानां कश्चिन्सां वेत्ति तत्वत 
पदच्छेद: । 
मनुष्याणाम,सहलेपु, कः+चित्‌, यततति, सिद्धये, यत- 

तार , आप, सद्धानाड, का + चित , सास वात्त, तत्वतः ॥| 


अतल्वय: शुद्दा[थ्‌ दार्थ अच्यय्‌ शुव्दार्थ 
सहलेए-इजारों यततामज"ू्यब करनेवाले 
सनुष्ियाणास-तनुष्यों में. सिद्धानामु-सिद्ध पुरुषों सें 
कश्चित्-कोई एक... अपिन्सी 
सिचछ्ये>सिद्धि के. कश्चितू-कोई एक 
लिये  तखतमभ्च्चचार्थ 
यताते--यतकरता हे माम>मुझको 
+ चच्ओर !.. वेक्तिल्‍जानता है 
भावाथ।... 


है अजुन | भेरी कृपा विना वह ज्ञान हुर्लभ है 
वयाके सहलों कमेयोग और ज्ञानवोग के करनेवालों 
के सध्य में कोई एक विवेकी चित्त की शद्धिद्ारा स्नोक्ष 


सातवां अध्याय । ३७३ 


की प्राप्ति के लिये यत्न. करताहे, ओर जो चित्तकी शुद्धि 
"के लिये यत्न करते हैं, उनमें भी कोई एक परुष यथार्थ 
रूप करके मेरे स्वरुपको जानताहे अर्थात्‌ यथाथे ज्ञान 


ह+ किक पक 


करके मर स्वरूपका साक्षात्कार करता है ॥ ३१ ॥ 
स्‍ सलम्‌ | 
भमिरापोष्नलो वायः खे मनो बंछ्रिव च। 
्रहंकार इतीये में भिन्ना प्रकृतिरष्टधा ४ 
पदच्छेद:। | 
भूमिः, आपः, अनल+, वायु, खम, मनः, बुद्िः, एव, 
च, श्रहकार), इति, इयम, में, मिन्ना, प्रक्ृतिः, अा ॥ 


अन्वयः.,. शुब्वार्थ अन्चयः... शब्वार्थ 
भूमिः-शथिंवी अहंकारः-अ्रहँकार - 
आप+-जल इति>ऐसी 
अनलः्अग्नि - इयम्‌-यह 
+ बीीकम 
का कह ह हल 
लक ' प्रकृतिः-भाया है 

भावारथ। 


भगवान्‌ कहते हैं कि; हे अजुन |-मूमि, जल, तेन,.. 


सातवां अध्याय-। ३७५. . 


उसका नाम अपरा प्रकृति हे, और इससे भिन्न दूसरी 
परा चेतनप्रकृति मेरी है, वही चेतनप्रकृतिः मेरा 
आत्मारुप है, ओर उसीको क्षेत्रज्षरूप करकेभी कहते. 
हैं, जिस क्षेत्रज्ञ वेतनप्रकृति ने सारे जगत को धारण 
कर रखा है॥ ५॥ 
मूलम । न 

एतयोनीनि भृतानि सवोणीत्यपघारय। 
अहं कृष्स्तस्य जगतः प्रभवः प्रलयस्तथा ६ 

पदच्छेदः। 


एतद्योनीनि, भरूतानि, सवाणिं, इति, उपधारय, 
अहम , ऋत्नस्य, जगत, प्रभव:, प्रलय:, तथा ॥ 
अन्वय शुब्दार्थ | अन्वय शुद्दार्थ 
एतद्यो-) प्रकृति से है. | कत्स्नस्य"संपूर्ण 

नीनि| उत्पत्ति जिनकी। जगतः-संसारका 


#्ी 


$ 


इतिल्‍्ऐस प्रभवः-उत्पन्नकतों 

सर्वाशि-संपूर्र | तथान्ओर . 22 

भतानिन्‍्यआणियों को प्रलेय:-- 
ध । इति>ऐसा 

उपधारयन-जानतू + इविं< ० 
+- चओर +त्वम्न्तू . , 


अहम-में . | +विद्धिलजान, 


श्७ध भगवद्वीता सटीक.। 


भावार्थ । 
भगवान्‌ कहते हैं कि, हे पाथे ! जितने संपूर्ण भूतः 
है, सबका कारणीभूत यह मेरी चेतनप्रकृति है, और 
अनन्तशुक्तिवाली जो माया है, वह माया उपाधि जिस 
ईश्वरकी है, वह इंश्वर मेंही हूं, ओर संपूर्ण कार्यवर्ग 
जगतका कारण भी मेंहीहूं, ओर जगत्‌ की उत्पत्ति, 
स्थिति, नाश का कारण भी में हीहूं, मुकसे इतर ओर 
कोई नहीं है ॥ ६॥ 
मूलम्‌ । 
मत्तः परतर नान्‍्यत्‌ किड्विदस्ति धन्य । 
मयि स्मिद प्रोत॑ सूत्रे मशिगछा इब ७ 
पदच्छेदः । 
मत्त;, परतरम , न, अन्धत्‌, किल्वित, अस्ति, धनज्लय, 
सयि,सर्वम्‌, इृदम्‌, प्रोतम्‌, सूले, मणिगणाः, इव | 


अन्वयः शुब्दार्थ अन्चयः शुब्दार्थ 
मत्तः्सुकसे.। धनश्षयन्डे अर्जुन]... 
परतरम्नन्‍्अत्यस्तश्रेष्ठ , म्यिन्खुस में 
'अन्यत्त्ओर . |. इत्मन्यह 
. किश्वित-कुछ | सर्वमन्‍्सब 


पे त्‌ छः के, | 5 रे 
न अस्ति-नहीं है. | प्रोतम-गूंथाहुआ है 


सातवां अध्याय |" श्छ्क 


इव्जैसे जी । भणिगणाभ्न्मणियों के - 
सूत्रेन्सत्र मे ह 'समूह ' 
भावाथ। कप 


भगवान्‌ कहते हैं कि, हे पार्थ | मेँंही जगत की 
उत्पत्ति और स्थितिका कारणहूं, मुझ ईश्वर में सतत: . 
स्फुरणुरूप करके सव अनुस्तृत हैं से भिन्न कोई 
भी वस्त संसार में नहीं है, क्योंकि जो आरोपित 
>जेस्तु होती है, वह अधिष्ठान से भिन्न नहीं होतो है, 
जैसेही मुझमें आरोपित जगत भी सुभसे भिन्न 
नहीं है, और जैसे सृत्रमें मणियां पिरोई हुई सूत्रके ' 
ही आश्रित होती है, वेसेही सारा जगत्‌ मुंभा 
पिरोया हुआ मेरेही आश्रित है, यह दृष्टान्त व्यवहार- 
दृष्टिको लकरके है, ओर पूव॑वाला दृष्टान्त परमसार्थदृष्टि 
- को लेकरके है ॥ ७ ॥ 
है मूलम्‌ । 
रसो5हमप्सु कोन्‍्तेय श्रभार्म शंशिसययो:। 
'ध्रणवः सर्ववेदेषु शब्दः से पोरुष नृषु ८ 
पदच्छेदः। _. “8 मह ह 
रसः, अहम, अप्छ, कौन्तेय, भभा, आए) शशि- 
सूर्ययो:, णव+ सर्ववेदेषु, शब्द, ल; पारुषम; न 


2 


सातवां अध्याय.) ३७६ 


मलम। . 

“झण्यो गन्धः पृथिव्याब् तेजश्रास्मि विभावसों। 
जीवन॑ सर्वभतेष॒तपश्थास्मि तपर्विषु ६ 
पदच्छेदः 

पुण्य), गन्धः, एथिव्याम्‌, च, ते ४, च, अस्मि, विभा- 
बसौ, जीवनम, सर्वेभूतेषु, तपः, च, अस्मि, तपरिविषु ॥ 


. अऋन्‍्वयः शुब्दार्थ | अन्वयः शुब्दार्थ 
गयिव्यामू-शथिवी में चन्ओर 
पण्य:-उत्तम सवभतेष-सब प्राणियों में 
गन्धश्ल्गन्ध जीवनम्‌-जीव 
चन्न्ओर ... चरओर 
विभावसौ-अग्नि में. | तपस्विषु-तपस्यावालों मे 
तेज:न्तेज तपःच्तप 
अस्मिर महू अस्मि-मैंहूं 
भावाथ। 


५ और एथिवी में जो पवित्र गन्ध है सो मेंहूँ अथात्‌ 
' गन्धरूप होकर एथिवी में में अनुस्यूतहूं, और एथिवी 
मममें अनस्यत है, ओर अग्निर्म तेजरूप करके में 
अनुस्यूत हूं, ओर अग्नि मुमम अर 'इत्त है, ओर 
* संपर्ण मतों का जीवनरूंप करके में स्थितहु अर्थात्‌ 
प्राणों के घारण करनेवाली जो. आयु है सो मेंही हूं, 


शेपए०... भगवद्ठीता सदीक। 


उस आयरुप सममें सब ओतप्रोत हैं, ओर तप 
खियों में जो तप है सो में हैं, ओर तपसत्री मु 
ओतप्रोत हैं॥ ६॥ 
, रद 
ः बीज मां सर्वमृतानां विद्धि पार्थ सनातनम्‌ । 
बाधिबादइमतामासर्स तजर्तजखिनामहम १० 


परच्छद। । 
बीजम्‌, माम, स्वेभूतानाम , विडि, पाथे, सनातवर्ध 
बुद्धि, बुद्धिमताम्‌, श्ररिम, तेजः, तेजखिनाम्‌, भ्रहम 
खयः श्धा | अनवय शुद्ध 
पाथन्हे अरजुन.!।.. + अहम-मैं 
सर्वभतानाम-्सव भूतोंका । बुद्धि:न्युद्ि 
सनातनमज्सनातन | अस्मिन्‍हूँ 


बोजमज्बीज शरौर 
मामज्मुभको का 
विद्वित्जान तू. गसिनाम तेजस्विनामू-तेजधारी 
+ चर . ' पुर्षोंका 


बुद्धिमताम-युद्मिन्‌ तेजः-्तेज 
पुरुषों का. अस्मि-मैं 
भावाथ। 


भगवान्‌ कहते है कि, अह्यासे लेकर स्थावर पर्वन्त 


स्ण्प- 


'.... सातवां अध्याय । श्र 
संपूर्ण भूतों का अनादि वीजरूप कारण मेंही हूं, और 
“अझंसार में जितने बुद्धिमान हैं उनमें जो-संत्य अंसत्य 
का विचार करनेवाली बुद्धि है सो. मेंही हैं, ओर जिन 
तेजसियों के तेजसे लोग भयको प्राप्त होते हैं उनमें 
जो तेज है सो मेंही हूं ॥ १०॥ . ;:: 
बल॑ वलवतां चाह कामरागविव्जितम्‌।  :' 

धर्माविरुद्यो एृतेषु कामोईस्मि भरते 447 

४ पदच्छेदा।........ 
बलम्‌, वलवताम्‌, च, अहम, कामरागविवाजितम्‌ , 

घमीविरुड:, भूतेपु, कामः, अस्मि, मरतप॑म ॥ 







अन्वयः हे अन्वयः शब्वार्थ 
: भरतर्षमन्हे मरतबंशियों| + अस्मिन्हू 
में श्रेष्ठ जन! चल्ओर  . 

- भतेष-सबप्रांणियों में 
नि | काम और की 5 
00. । से भिन्न है ल 
जितम) ४: विरुद्ध: 

अहम-में  - 0 8020 ' 
चलवतामन्बलीपुरुषो का।. .. 

अस्मिन्ग हूँ 


वबलसल 


|. ३८२ भगवद्दीता सटीक । 


भावार्थ । 

हे अंजुने ! संपूर्ण बलियों में जो काम और रोड 
से रहित बल हे वह में हूं, ओर धर्मशात्र से अविरुद्ध 
'जो काम है यानी इच्छा हे सो में हूं, काम वह है जो 
इन्द्रियों का विषय नहीं है. ओर राग वह है जो 
इन्द्रियों का विषय है, केवल सत्य धर्म की कमाई से 
'श्रीरयात्राका निवाह करना काम है सो मेंहीहू, अथवा 
धर्शात्र का अविरोधी ऋतुकाल में स्वभार्या - के साथ 
गमनरूप जो इच्छा है वह मेंही हूं ॥१९॥ .. 95 
:मूलंस्‌। 


$ 


ये चेव सात्तिका भावा राजसास्तामसाश्र ये। 
मत्त ज्वेति तान्‌ विडधि न लवहं तेषु ते मग्रि १२ 
पदच्छेवः । 
ये, च, एव, - सात्तिका:, भावा३, राजसा$, तामसा;, । 
च, ये, मत्त;, एव, इति, तान्‌, विडि, न, तु, श्रहम, 


तैषु, ते, मयि | - ५ 3 के 
अन्वयः.... शब्दार्थ अन्चयः... श्॒दार्थ 
.. एक्ननिश्चयपूवंक । चं>और 
. नमेज्जों ये-जो. 


सात्तिकाः्सतोगुणवाले [राजसा+शजोगुणवाले 


भावा/भावहैं. , चज्त्र जो 


सातवां अध्याय।.. रेप३ 


ह तामसाः-तमोगुणवाले । नंभावोंमें यानी 
“+भावाभ्माव हैं | उनके आधीन 
तानून्उनको.. अहम्त्मों 
मत्तःजब-्मुमसे ही पैदा... * 
है तुल्ारन्तु 
ड तेज्तरे सब- 
इतिस्ऐसा मयिन्‍्सभमें: हैं यानी 
विद्धिन्नान तू... .... मेरे आ्राधीन हैं 
_ भावाथ।' 


जो चित्त के परिणाम व्रिशेष शमादिक सालिक 
भाव हैं, और जो ह्षादिक राजसभाव हैं, ओर जो 
मोहादिक तामसभांव हैं, उन सबकी उत्पत्ति. मुझ 
सेही है, और वे सब भेरेही आधीनहें, ओर में उनके 
आधीन नहीं हूं, अर्थात्‌ मुभसे वे भिन्न नहीं हैं, रज्जु 

चिषे सप की तरह वे सब मुझमेंही कहिपतहें ॥ १२॥ 

ह . मूज्षमूं। . ,. ५: 
त्रिमिगणमयेमविरोमिं: सर्वमिदं जगत । 
मोहित नामिजानाति ममेभ्यं: परमव्ययंम १३ - 

पदच्छेदः । 
त्रिभिश, गुणमयैः, भावेः, एमिः, सर्वम्‌, इृदस्‌, जंगत, 
मोहितस, न, श्रभिजानाति, मास, एम्य:, परम, भ्रव्ययम॥ 


इ८४'... भगवद्ञीता सटीक । 


झअवखयः शब्दार्थ अन्वयः.. शुब्दाथ 
एसि:ल्ड्न मोहितर्मोहितहोता हुआ" 
त्रिभि/्तीनों साम्स्मुझ 


गणमये:-्गुणवाले.. अव्ययम-अविनाशी को 
भावे+-भावों करके एभ्यः-इन गुणों से 
इद्मज्यह परम>परे यानी एथचकू 
, ' स्वमून्‍्संपूण .. नरनहीं 
जगत्-संसार यानी सं-अभिजा-) & 
मारी आप | जाति। है 
ह भावाथ। । 
: भगवान्‌ कहते हैं कि, हे अजुन ! जिस वास्ते राग, 
द्वेष ओर प्रमाद करके पुरुष पदार्थों में. मोहित होरहें 
हैं, उसी कारण मेरे निगेण स्वरूप को नहीं जानते 
'मेरा निर्गंश स्वरूप गणों से रहित सबे का अधिष्ठान 
सच्चिदानन्दरूप हे, अपने अज्ञान करके परुष संसार- 
रूपी चक्र में पड़े अ्रमते हैं ॥/ १३ ॥ 
मलम्‌त) . . ... ह 
देवी होषा गुणमयी मस माया दुर्त्यया। 
मामव य॑ अपयन्त सायामतां तरान्त त १७ 
पंदंच्छेद:। 
देवी, हि; एपा, रुणमेयी, सम, माया, दुरत्य॑या, मास, 


2 


््ऊ 


हि. 


'छब, ये, अप्रयच्ते, सायाम ; एऐतास , तरन्ति, ते ॥ 


सातवों अध्याय।+... ४८४ 


अन्वयः शुद्दार्थ | अन्वयः शब्दार्थ 
, एषान्यह . मसामन्मुमको 
दैवीसअ्लोकिक |... एवन्‍-निरश्चयपूर्वक 
गुणमयीतीनों गुण ,.._- चिन्तन क- 
वाली प्रपद्यन्ते-< रते हैं यानी . 
ममन्‍मेरी । । भजते हैं 
सायान्माया ,  तेच्चे 
हिन्ननिःसंदेह एताम"इस . 
दुरत्यया-कठिन है मायाम-्मायाकों 
येलजों... | तरन्तिन्‍्तरते हैं 
. भावार्थ। 


प्रश्न ॥ अनादि सिद्ध जो त्रिगुण माया है, उस 
माया के गुणों करके संपूर्ण जगत्‌ बन्वायमान- होरहां 
है; उसकी मुक्ति किसप्रकार होगी ॥ उत्तर ॥ जिस 
माया करके लोक मोहित होरहां है; ओर स्वरूप को 
नहीं जानता है,.बह माया दैवी कही जाती है, अर्थात्‌ 
प्रकाश देव के आश्रित है, और “त्रिगुशात्मिकहै; 
अर्थात्‌ वीनों गुणों की साम्य अवस्था का नाम माया 
है, और वह माया आवरण तथा .विंक्षेप शुक्रिदरय+ 
बाली है, ओर जड़ है; उसीकां नाम प्रंकति अंविदा 
अज्ञान भी है, ओर मेरे साक्षात्‌ होने विना जीव उस 
' के तरने को अशवर्य है, अजजुन कहता है.कि; हें भगवन | 


८६ : भगवद्वीता सटीक! 
जिसप्रकार जीवोंको आप साक्षात्कार होदें सो कहिये,' 
भगवान्‌ कहते हैं कि, है मेत्र | जो मुझको माया 
६नियन्ता जानकर संदेवही मेरा चिन्तन करते हैं, 
मेरे प्रेमरूपी सम्तद्र में मग्न होकर ओर माया के 
गयणों को त्याग करेके संसारसप्॒द्र से तरजाते हैं॥ १४॥ 
मलम । 
ना दुष्छातिनां सहाः अपचदन्त नराधसा 
माययापपहतज्ञाना आधर भावशाश्रताः १४ 
ह पदच्छेदः। 
न, माम, दुष्कृतिनः, मूढाः, प्रपयन्ते, नराधमाः 
मायया, अपहतज्ञाना;, आसुरम, भावम्‌, आश्रिताः ॥| 


अन्वयः शब्दार्थ | अन्चयः... शुब्दार्थ 
दृष्कृतिनः-दूषित हैं कम |. +- चतन्‍्ओर 
जिनके आसुरम-असुरसम्बन्धी 
धर्मा+>नरों में अधम कर 
परलिसा हैँ जो आश्रिता:--आसरा किये हैं 


सायया>माया करके _ जो ऐसे पुरुष 
। अपहृत-) हत हुआ है |. :. भाम्त्सभर्का 
ज्ञाना:/- ज्ञान जिनका न प्रपद्चन्ते-नहीं प्राप्त होते 
भावार्थ] 


0० 


' कम ओर योंगादिक जो: साधन हैं, वे हरिकी भक्ति 


सातवां अध्याय।.... इ्७' 


की अपेक्षा करते हैं, विना भक्तिके फल नहीं: देसक्े हैं, . 
>आओर हरि की भक्ति, विना कम और योग के फल को 
देसक्की है, ओर हरिकी भक्ति के विना जो जो पुरुष 
कठिन साधनों को करता है वे सब बृंथाही हैं, भगवान्‌ 
कहते हैं कि; मेरे स्वरुपज्ञान के विना पुरुष भोगों में 
लम्पट होकर पाप के आचार में प्रवनत्त होजाते हैं, 
इसी वास्ते उनका शातत्र में अधिकार नहीं रहता है, 
खरसरभाव को भापत्त. होकर पशु आदिकों के तुल्यही 
होजाते हैं ॥ १५४ ॥ 
मलस्‌ । 
चतर्विधा भजस्ते मां जनाः सुकृतिनोजुन। 
आर्तों जिज्ञासुरथार्थी ज्ञानी च मरतषेभ १६ 
पदच्छेदः । 
चतुर्विधा:, भजन्ते, मास, जनाः, सुकृतिन अजुन, 
आओ, जिशासु, अथार्थी, ज्ञानी, च, भरतपम॥ 
अन्वय शुब्दार्थ ' अन्वय शंब्दार्थ 
आुननहे अजुन हि ः भजन्त-भजते हू 
चतर्विधा/्-चार प्रकार के ..” हिअजुन! वे 
सक्तिनः-पुण्यात्मा | भरतषेस-*चोारंम्रकार के 
जनास्‍न्नुष्य ही (उ्ल यह 
मामल्‍्छुमंको - |. आत/ऊइंग्खी 


'श्य८ . भगवद्वीता सटीक । 


जिज्ञासः-ज्ञानकीइच्छावाला. चनश्रोर 
अथोर्थी-कामनावाला | ज्ञानीन्तह्मवित्‌ 
भावाय । 
भगवान्‌ कहते हैं कि, हे अज्न | चार प्रकार के 
' पुरुष सेरा भजन करते हें-एक आते यानी जो दःखी है 
वह अपने दुःखकी निद्वत्ति के लिये मेरा भजन करताहि 
जैसे गजेन्द्रादिकों ने किया है, दूसरा धनका अर्थी 
जैसे सदामा मेरा सक्त हुआ है, तीसरा जिज्ञास 
उद्धव मेरा भक्त हुआ है, चोथा ज्ञानी जेसे विदर मेरा 
भक्त हुआ है ॥ १६ ॥ 
सलम्‌। 
तेषां ज्ञानी नित्ययुक्त एकमंक्किविशिष्यते । 
श्रियो हि ज्ञानिनोपत्यथमह सच मम प्रियः १७ 
. पदच्छेदः । 
तेबाम्‌, ज्ञानी, नित्ययुक्त, एकमक्ति,, विशिष्यते, 
प्रिय।, हि, ज्ञानिन, अत्यर्थम्‌ , अहम्‌, स:, च, सम, प्रिय: ]| 
अन्वययः -.. शुब्दार्थ|अन्वयः . - शृब्दार्थ 
नित्ययुक्रः-नित्वयुंक् है जो।.-तेषाम-तिनमें 
एकभक्किः-एक में हे भक्ति | विशिष्यते-श्रेष्ठ है 
ह जिसकी ऐसा « हिन्क्योंकि 
शानीज्जाती पुरुष. | ज्ञानिनः"ज्ञानीका 


सातवां अध्याय । ८६ 


अहमत्मे सःन्‍्झवंह 
“ अत्यथम-श्रत्यन्त ममन्मेरा 
शि ० ५ हा 
प्रियःस्याराहूं प्रियः-प्यारा है 
च-शओ्रोर 
भावार्थ । 


भगवान्‌ कहते हैं कि, हे मित्र | उन चार प्रकार के 
भक्कों मेंसे ज्ञानी भक्त मेरा अति उत्तम और प्यारा है, 
क्योंकि उसका चित्त अन्तरात्मा जो मेंहूं, मुझमें ही 
जुड़ाहुआ है, इसीवास्ते ज्ञानी मुकको अतिशय करके 
व्याराहै, ओर में ज्ञानीको अतिशुय करके प्याराहुं॥ ९१ ७॥ 

मूल । 

उदाराः सर्व एवते ज्ञानी ववात्मेव में मतम्‌। 
आस्थितःसहि युक्कात्मा मामेवानुत्तमां गतिम्‌३८ 


पदच्छेदः । 
उदारा॥, सर्वे, एव, एते, ज्ञानी, तु, आत्मा, एव, मे, 
मतम, आस्थितः, स+, हिं, युक्तात्मा, मास, एवं, अजु पे- 
माम, गतिम्‌॥ 
अन्वयः शब्दार्थ | अन्वयः शब्दार्थ 
एते-ये उदारासल्श्रे हैं 
सर्वेए्व-सबही , ज्ञानी-ज्ञानी 


३६० भगवद्गीता सटीक । 


तुन्तो, माम्‌ एव-मुझही को 
मेज्मेरा | आस्थितःन्आ्रश्रय करता - 
आत्माएक्न्त्रात्माही ह्ञ्रा 
मतम-्मानागया है | अनत्तमामल्अत्यन्त श्रेष्ठ 
हि्क्याोंकि |: गतिम-गातिक 
समभ्न्वह +आशीोतिस्आप्त होता है 


: युक्ात्मान्ष्योगी . 
' भावार्थ । 


भगवान कहते हैं कि, ये जो चार प्रकार के भक्त 
कहे हैं, उनमें जो दुःखी ओर अथांथी भक्त हैं, वे 
यद्यपि सकामी भी हैं तब भी वे सभकों प्रिय हैं, क्योंकि 
- वेपूबले जन्मों के पुरयों के पश्ों करके मेरे भजन में 


६:0५) 


लगे हैं, इसलिये ये भी उत्तम हैं ओर मुझको प्रिय हैं, 


किक 


ओर ज्ञानी .तो मेरा आत्माही है, वह सभसे भिन्न 


३१७ 


नहीं है, क्योंकि वह सुकमें ही समाहित मन होकर 


है ॥७ 


स्थित है ॥ १८॥ 
... मत्म्त्‌। न्‍ 
बहूनां जन्मनामस्ते ज्ञानवान मां प्रप्यते। - 
वासुद॒बः स्वीमात से महात्मा पुढुसलभ व 
पदच्छेदः । ४ 


बहूनाम्‌, जन्मनाम्‌, अन्ते, ज्ञानवान्‌,-माम्‌, प्रषयते, 
वासुदेव:, सबम्‌, इति; सः, महात्मा, सुदुर्लभः ॥ 


सातर्वा अध्याय । १६१ 


अन्वयः शुद्दार्थ अन्वय: शूब्दार्थ 
वहुनामर-अनेक वासुदेवः-बासुदेवरूप है 
जन्म्नाम्‌-जन्मों के इतिज्ऐसा अनुभव 
अन्ते-अन्तमें | करनेवाला 
ज्ञानवान"”ज्ञानी पुरपष |. समभ्न्यह 
माम-सुझको महात्मान्मंहात्ता _ 


प्रपथरतेन्त्ाप्त होता है. | सुदुर्लभः-रतिदुर्लम हें 
सर्वमर-स्मूर्ति 
भावार्थ । 
भगवान्‌ कहते हैं. कि, हे पाथ | जब अनेक' जन्मों 
के पुण्यों का पृञ्न उदय होता है तब अन्त के जन्म 
में ज्ञानकी प्रात होती है, फिर उस अन्त के जन्म 
में ज्ञानवान मुझको प्रात होता है ओर वह संपूर्ण 
जगत को वासदेवरुप जानता है ऐसा महात्मा ज्ञानी 
दुर्लभ है ॥ १६॥ ह 
मूलम्‌ । 
कामेस्तेस्तेहतज्ञाना: प्रपयन्तेषन्यदेवताः। ' 
ते ते नियममास्थाय प्रकृत्या ।नेयताःस्वया २० 
पदच्छेदः । 
. काम), तै।, ते, हतज्ञानाड, अपचन्ते, अन्यंदेवता 
तम्‌, तम्‌, नियमम्‌, आस्थाय, परकृत्या, नियताः, स्वया ॥| 


' इधर भगषद्ठीता सटीक । 


| ॥ 
अन्दय: शुब्दाथ | अन्वयः शुब्दाय 
स्वयान्अपनी . कामेः-कामना करके * 
प्रदत्वान्यकृति से _ (आत्मज्ञानसे 
नियताःन्ओेरे हुये हतज्ञानाः-* सहहुये पुरुष 
तम्‌ तम्ु-उस उस 
पे कप अन्यदिवता, ध््श्रन्यव्वताओं टठे 
नियममु-नियमकी नये 
आस्थाय-न्आ्रश्रय करके . को ४ 
तैः तैःनउन उन प्रपचस्तेजभाप्त होत हैं... 
ु भावार्थ । ५ 


र जो क्षद्वदेवताओं के भक्त हैं, वे पुनः पुनः ' 
जन्म मरणरूपी फलकोही प्रात होते हैं, क्योंकि उनमें 
पत्र पश आदिकों की कामना भरी है,. उन कामनाओं 
की प्राति के लिये क्षद्रदेवताओं की उपासनाको और 
तह्िषयकत्तों कोही वे धारण करते हैं ओर कामना 
करके उनके चित्त वश्चित होरहे हैं ॥ २० ॥ 

मलम्‌ | 
या या या या तन भक्तः श्रद्धयाचतामच्छाीत | 
तस्थ तस्याचलां श्रद्धां तामेव विदधाम्यहस २१ 
पदच्छेंदः । 
यः, य, याम्‌ , याम, तनुम्‌, मक्त+, श्रद्यया, अर्चितुम , 


इच्छाति, तस्वय, तस्व, अचलाम, श्रद्यम॒, ताम, एव. 
विद्धामि, अहम || :- 


: सातवां अध्याय। (३६३ 


अन्वय:: शुच्दार्थ अन्वयः , . . शुब्दार्थ 

£ यथयभझजा जों - | तस्यतस्य”"-उस उसके 
भक्क/मक्क ताम-उस.. 

याप्तयाम-जिस जिस | श्रद्धाम>श्रद्धाको: 
तनुम-मूर्तिकों . | अचलाम-अ्रचल 
श्रद्धया-श्रद्धा करके अहम-में 


अचित॒म-पूजन करनेको एकन्ही 

इच्छति-्ड्रच्छा करता है विदधामि-करताहुं 
भावाथें। « :.. ह 

भगवान्‌ कहते हैं कि, हे प्रियमिंत्र | जो: संकामी 
परुष जिस देवता की भ्ति को: पर्वजन्मों के अभ्यास - 
करके सदा पूजन करने की इच्छा करता. है,: उस 
सकामी की अचल अ्रद्धा को में उसी- देंवता: बिषे दृढ़ 
करता हूं, अपनी भक्कि में उसका. श्रद्धां को से- दृढ़ 
नहीं करताहूं, क्योंकि मेरी भक्किमें उसका -अधिकार 
नहीं है, नानाप्रकार की . कामना करके उसका चित्त 
(तहोरहा है॥ २१॥ . _. | 
| 

स तयथां अ्रद्या यक्वस्तस्वांराधनंमीहते) ८ 
लमते चततःकामान मयेवविहितान हितानू २२ 
"7 'पदच्छेदा) ४ मे 

/ स3, तया, श्रद्यया, युक्त, तर्य, .आराधनस , इहते 


श्‌ 
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लमते, च, ततः, कामाव्‌, मया, एवं, विहितान, हिताव ॥ 
अन्चयः .... . शुब्धाय | अन्वय शुब्दा्थ 
सभ्-वह पुरुष चत्ओर 
तयालउस -ततःइसीकारण से 
श्रद्धया-्श्रंदा करके. | मया एवन्‍सुमही करके 
यक्त/न्युक् हुआ... | विहितान-रवे हुये. 
तस्थनठस देवताके । हितानू-इच्छित 
आराधनम्‌-आराधन को। कासानूलकामनाश्रों को 
यानी सेवाकों। लमतेनआप्त होता हे 
:« इहते-इच्छाकरता है 


भावाथ। 


अजुन | जो सकामी पुरुष जिस देवतामें श्रद्धा 
युक्त होताहै, उसी देवताकी पूजाकी करता है 
स देवता करके इंप्सित. कामना को प्राप्त 


मलम | 
अन्तवत्त फल तेषां तहृवत्यल्पमेधसाम १ 
देवान्‌ देवंचजों यान्ति मड़क्का यान्ति मामपि २३ 
' पदुच्छुद:। न्‍ 
अचन्तवत्‌, ठु। फलम, तंपाम, तंत, मसवति,अल्पमंधसाम , * 
देवान्‌, देवगेज हा गल्ति,: मड्ूक्ता:, यात्ति, मास, अपिश 


सातवां अध्याय । ३६४ 


अन्वयः शब्दारथ | अन्वयः शब्दार्थ 
तेषाम-उन देवान्‌-देवताओं को 
अल्पसे-| _श्रत्प बुद्ध यान्ति-्य्त होते हैं 
-पसाम| बालों का तरऔर 
ततन्खह मेरे 
कप मज्ञक्ता-मेरे मकत 
अन्तवत्‌-नाशवान्‌ हक 
भवति-होता है न 
देवयजः-देवताओं के | यान्ति- प्राप्त होते हैं 
पूजनेवाले 
भावार्थ । 


भगवान्‌ कहते हैं कि, हे प्रियदशन ! यद्यपि सब 
देवता मेरेही श्रीर हैं और उनका पूजन भी मेराही 
पूजन है, परन्तु देवता में फल देने की सामथ्य नहीं 
है, मेंही अन्तर्याभीरूप होकर फल को देता हूं, 
देवता के पूजन में ओर मेरे पूजन में इतना भेद हे 
(कि, जो मेरे भक्त हैं और जो देवताओं के भक्त हैं, उन 
दोनों का फल एथक एथक्‌ होता है, मेरे मक्कको नित्य 
फल होता है, वर्योंकि उसको विवेक है ओर देवताओं 
के मक्को अनित्य फल होताहे, क्योंकि उसको विवेक 
नहीं है, इसी वास्ते देवताओं के भक्त अल्पबुद्धिवाले 
है,, उनको फल भी तुच्छही मिलता है, ओर मेरे भक्त 
हा य् 
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को अविनाशी फल मिलता है, देवताओं के भक्त मरः 
कर नांशी देवताओं को प्राप्त होते हैं ओर जो मेड के 
भक्त हैं, उनको इस लोकंका सुख तो आपसे आपही 
थाप्त होताहै, ओर उपासना के परिपाक होने पर वे 
शरीर त्याग पश्चात्‌ मेरे स्वरूपको प्राप्त होते हैं ॥२३॥ 
। . मूलम। । 
बच्यक्क व्योक्षमापन्न मनन्‍्यन्त मामबदयः | 
प्र भावम॒जानन्ता ममाव्ययमनत्तमंम २४ 
पदच्छेद:'। 

अव्यक्तम्‌, व्यक्तिम, आ्रापन्नम्‌, मन्यन्ते, माम्‌, अठु- 

डयः, परम,भावम, अजानन्तः, मम, अव्ययस, अनुत्तमम्‌॥ 





अन्चंयः .. अन्वय -. शुब्दा्थ 
.. ' -समनमेरे अुद्धंयः-सूखपुरुष 
अव्ययंमंन्त्ञविनाशी माम-मुझ 

_ अनुचंममू-सर्वोत्तम वज्यक्षस-अव्यक्तको 

: “परमं-श्रेष् व्यक्तिम-व्यक्तिको 
.» भावम-भावको . आपन्नमत्याप्त.हुआ 
आअजानन्तः-नहीं जानते मन्यन्ते-मानते हैं 


री ह भावाथ-।. -. 
_ अश्त.0 यदि सबसे उत्तम फल आपके भ्जनकाही 
' है ता फिर सवल्ोग आपकाही भर्जन क्यों नहीं करते 


सातवा अध्याय | : ३६७ 


हैं ॥ उत्तर॥ भगवान्‌ कहते हैं कि, हे अज्न | जो 
अज्ञानी पुरुष हैं, वे मेरे अव्यक्त नि्ेण स्वरूपको जो 
संवका कारणरुप है नहीं जानते, किन्त ऐसा जानते 
हैं कि, वसुदेवके गह में मनुष्यादिकों की तरह मैं 
उत्पन्न हुआह, और एक मनुष्यसात्रहूं, क्योंकि उनको 
विवेक नहीं है, थे सह अज्ञानी मर्ख हैं, विचारकों 
आश्रयण करके सेरे परमानन्द चिटद्रघनरूपकों नहीं 
जानते हैं, इसी कारण वे बार बार संसारसंमद्र में 
अमतेही रहते हैं॥ २४ ॥ 
भूज्षम | 
"कह प्रकाशः सर्वेस्थ योगमायासमाढतः। 
' मूढोय॑ नामिजानाति लोको मामजमव्ययम्‌ २५ 


पदच्छेदः । 
न, अहम, प्रकाशः, स्बेस्य, योगमायासमावृतः, मूढः, 
अयम, न, अभिजानाति, लोक, माम्‌, अजम्‌, अव्ययस्‌ ॥ 


अन्वयः शुब्दार्थ | अन्वयः शब्दार्थ 
'. अहमनम * |+तस्मात्‌- | 2 
4 कारंणात रो 
थोगमाया-)_योगमाया से| कारणांत्‌। ् 
समाइतः |  ढका हुआ - अयम>यह 
सर्वस्य-सबकों मृढ:--मूर्ख 
न प्रकाशुःऋप्रकाशरूप लोकः-मनुप्य 


नहीं होताहूं माम-सुभको 


नी : भगवद्गीता सटीक । 


, अजमतल्अज. :नअभिजा-_नहीं जा- 
: अव्ययप-्श्र॒विनाशी | नाति| नता है _ 
...... - भावार्थ ।: ह 
भगवान्‌ कहते हैं कि; हैं अजुंन ! में अपने निर्गण 
सश्चिदान॑न्दरूप करके सबको प्रकाशुमान नहीं होता 
हूं, किन्तु कोई ण्क जो मेरा अनन्यभक्त हे, उसीके 
. हृदय में सें अपने स्वरूप को प्रकाशमान करता हूं, 
आर जो मृढ़ अज्ञानीजन हैं; वे मेरे अज अव्यक्तहूप 
को नहीं जानते हैं, क्योंकि मेरी माया करके इनके, 
हृदय आच्छादित होरहे हैं.॥ ४५॥ 
,. .. ...' सूलम्‌। 
बेदाह संमतीतानि वं्तमांनानि चाजुन। 
भाविष्याणि च भूतानि मान्‍्तु वेद न कश्चन २६ 
ह पदच्छेद:। 
. “वेद, अहम, समतीतानि, -वर्तमानानि, च, अर्जुन, 
भविष्याणि, च, भूतानि; मास, तु, वेद, न, कः -- चने | 
आखयः शुब्दार्भ अन्वयः .... शब्दार्थ) 
अजुन-हे अजुन ! | वततमानानि-ज्रत॑मान 
अहमू्में' चज्ओर : 
समतीतानि>-सभूत॑: भविष्याणि-भविष्य : 


4 पक "वि प 


 चस्त्लोर ! :भृतानिल्‍्प्राणियोंकों 
हु 





सातवां अध्याय,।..' श्ह्ह 


वेद-जानताहू सामन्मुकको ४: 
परन्तु ु तलन्‍नहों 
कश्वन-काड सी .- वेदं-जानतां- है 
भावाथ। 


भगवान्‌ कहते: हैं कि, जैसे इंच्दजाल की: साया 
द्रजाली को मोहन “नहीं: करती है, वेसेहो मुक्त... 
अबरकी साया समको मोहन नहीं करती है, में लोकों . 
को अपनी साया करके मोहन करताहुआ भी भूत, . 
विष्यत्‌, वरतमानके सव..भूततोंकों, जानताहूँ, ..इसी- 
पते मेरा नाम मायावी भी है ओर मेरी कुंपाके बिना. 
कोई भी मुझको नहीं जानसक्ा है; जिसपर मेरी, पा- | 
हि होती है, वही मुझकी जानता हैं, विना अनन्य- 
कि के मेरी कपादृष्टि नहीं होती है; इसीवांस्ते भक्ति- 
हीन मृह॒ुधिवाले मेरे स्वरूप को नहीं जानते हैं ॥8६॥ 


मलम्‌ । 
इच्छाहेयसमुत्येन इन्हमोहेन भारत। 
शर्व॑भ्नतानि सम्मोहँ संग यान्ति परन्तप २७ 
पदच्छेदः |. ह 
इच्छाहिषसमुत्येन दुन्द्रमोहेन,.. भारत, सबंभूतानि: 


सम्मोहम, सर्गें, यान्ति, परन्तप ॥ 


2, 44 7॥ 


४०० भगवद्वीता सटीक । 


अन्वयः . ' शदंदाथे | अन्वयः शुब्दा 
भारतल्हे अजुन ! | इन्द्रमोहेन-उन्हमोह करके 
परन्तपल्हे श्रेट तप [सर्वेस्तानि"सव प्राणी 
करनेवाले | | - .. सर्गे-उत्न्न होतेही 
इच्छाह्ेष-) रागढ्रेष से | सम्सोहम-अज्ञानको 
“ समुत्थेन । उत्न्न हुये |. याल्तन्आत्त होते हूँ 
बी भावार्थ । 
भगवान्‌ कहते हैं कि, हे गुडाकेश .] इच्छा रागद्वे- 
षादिकों करके उत्पन्न हुआ जो मोह है उस करके अहं 
'सुखी अहं दुःखी इस इन्द्र करके संपर्ण भ्ंत मोह को 
घास होते है ओर स्थूल देहको प्राप्त होते हैं॥ २७ ॥ 
मलम्‌। 


यपरासन्तगत पाप जनातों पुरयकर्मणाम । 
'त॑ हन्हमाहानमुक्का मजन्त मां दृत्व्रताः २८ 
पदच्छेदः । 


य्रेषास, अन्तगतस्‌, पापम्‌ , जनानास्‌, पुएयकर्मणास 
ते, इन्द्रमोहनिमुक्ताड, भजन्ते, मास, दंढ्त्रताः | 


अन्वयः शुब्दा्थ | अन्वय शब्दार्थ 

येषाम-जिन जनानाम-पुरुषोंका 
पुण्यक ।.. पापमंज्याप: 
मंणाम] अश्यकारी |. 


. अन्तर्गतम-नाश हुआ है 


. सातवां अध्याय।॥ 8७१ 


पं कस तेल्वे - है | हढब्रताःढ्वंतवाले 
डन्‍्द्रमोह-)_इन्द्रमोह मामल्छुकको 
निमुक्राः | सेछटेहुये भजन्ते-भजते हैं 
भावार्थ। 8 
प्रश्न ॥ यदि सब प्राणी मोहको ही प्राप्त होते हें तब 
- फिर जो तुमको भजते हैं, वे क्यों मोहको नहीं प्रात'होते 
हैं, बेभी तो सर्व के अन्तर्गतहीं हैं ॥ उत्तर ॥ भगवान्‌ 
कहते हैं कि; हे सोम्य | अनेक जन्मों के पुण्यों के पुञ्ञ 
करके जिनके पाप समाप्त होगये हैं, वे इन्द्रमोह से - 
'रहित होकर आदरपूर्वक मेरा भजन करतें हैं ॥ २८ ॥ 
जरामरणमोक्षाय:मामाश्रित्य यतन्ति-ये। . .. 
ते ब्रह्म तंडिदुःऋत्स्नमध्यात्म कर्म चाखिलम्‌ २६ 
जरामरणुमोक्षाय, माम्‌,उम्राश्रित्य, यतन्ति, ये, ते, 
ब्ह्म,तत्‌, विदु),क ततम्‌ ,भ्रध्यात्मम्‌ ,कर्म, न, अंखिलम] 
अन्वय: .. 'शब़दाथ | अन्वयः... शद्दार्थ 
है अेन्जो लोग - २ पी; "; /जिराओर' स- | 
सामलेशमको 7 मोक्षाय पं हे बेटे 
आशित्यन्ओश्रय/करेके | ...., कि लिये. 


“३०२... भगवद्गीता सटीक । 


 यतन्तिन्ययतन करते हें अध्यात्ममल्अध्याल विद्या 
की ! को 


ते-वे पुरुष 
घट ब्ह्मका 7 3 [५] 
अं कह - * अखिलम-संपूर् 
४7. |. कमलकर्म को. 
कत्स्नमल्संपूर्ण । -  विहुम-”्जानते हैं 


भावार्थ । 

भगवान्‌ कहते हैं कि, हे अर्जुन | संसाररूपी दुःख , 
के उच्छेदन के लिये जो संसार को हुःखरूप जानकर, 
बेराग्य को प्राप्त होते हैं, वे मुझ वासुदेव सगुणमू्ति 
का ध्यान करते हैं, ओर इतर कतेव्यता को त्याग. 
करके मेरे शरण को प्राप्त होते हैं ओर जरामरण से 
छूटने के लिये वे अतियत् करते हैं; वेही मायाके 
आधिष्ठान निगुण अह्मको जानते हैं, और साकल्यरु- 
पता करके जानते हैं, और वही आध्यात्मिक को जानते 
हैं, और वही संपूर्ण कर्मों को भी जानते हैं ॥ २६ ॥ 


का सलमू! - 
साधिमूताधिदेव मां साधियज्ञञ्व ये विहुः। 
थे विदुर्मक्चेतस हि. 
प्रयाणकालेडपि चरमांतेविदुमुक्तोवेततः३० 
इति श्रीमगवद्गीतासूपनिषत्सु बरह्मविद्यायां योग- 
 शाल्ले श्रीकृष्णाजुनसंवादे ज्ञानविज्ञानयोगो 
नाम सप्तमोष््यायः ॥ छ॥ 


सातवां अध्याय | , झण्ह 


पदच्छेदः है 

साधिभूताधिदेवम्‌, माम्‌, साथियज्ञम, च, ये, विदुः, 
प्रयाणकाले, अपि, च, माम, ते, बिदुः, मुक्तचेतसः ॥| 
अन्वय: शुच्वार्थ अन्वयः शच्दार्थ हे 

येजजो तेन्‍्बे “ 

बल मुक़चेतसः-समाहितचिर- 
साधिभता- | रे 2 वाले पुरुष 
« पिदेवम रे! , और अर 

अ्रधिदेव के. सकी 
योर प्रयाणकाले-मरणसंमय 
साधियज्ञम-सहित यज्ञके अपिनमभी 
बिदुः-जानते हैं विदुः-जानते हैं 
भावार्थ । 

भगवान्‌ कहते हैं कि, हे सोम्प ! जो अधिभत . 
अधिदेवके सहित मेरा चिन्तन करते हैं ओर अधि- 
. य्ज्ञके सहित मेरा चिन्तन करते हैं, वे प्ले जन्मों के 
' संस्कारोंकी पाटवता से प्राणों के त्यागकाल में अत्यन्त 
व्यगरतामें भी मेरी अनुगहसे वे मुझको ही चिन्तन करतें 
हैं, इसलिये वही झताथ होते हैं, इतर नहीं ॥ १० ॥ 

सातवां अध्याय समाप्त 


आउठवां अध्याय | 
मृलम्‌। 
९ उवाच 
अर्जुन उवाच- 
'किन्तदूजह्म किमध्यात्म॑ कि कर्म पुरुषोत्तम। 
अधिमूत्य किम्प्रोक्मधिदेव किमुच्यते १ 
पदच्छेदः । ह 
किम,तठ,बह्म,किम्‌-अध्यात्मम्‌, किस्‌,कर्म,पुरुषोत्तम, 
:अधिभूतस्‌, च, किम, प्रोक्तम्‌ , अधिदेवस्‌, किस, उच्चते ॥ 


अत्वयः शुब्दार्थ | अन्वयः शच्दार्थ 
.पुरुषोत्तस>हे उत्तमपुरुष ! | ' चन्ओर 
तत्‌ल्‍्वह | अधिभूतस्तत्भ्रविभूत 
क्मित्क्या हे. | प्रोक़म-कहागया है 
ध्यात्मम-अध्यात्त. । ० चे्और 
किमून्यया है. अधिदेवस्र-अधिदेव 
2. क् है । किघ्ल्क्या 
विम्लक्याहूं | उच्यते-कहाजाता हे 
भावाथथ । 


आल, 


सप्तम अध्यायके अन्त सें भगवान्‌ ने सात पदाथों 
के सूत्ररूप करके कहाहे, उन्हीं सात पदाथों की टीका 


आठवां अध्याय।. ३०४: 


रूप करके अष्टम अध्यायको- भगवान कहते हें ओर 
“उन सात पदार्थों के अर्थ जानने के लिये अजुन प्रश्न 
करता है (१ ) हे भगवन्‌! जो आपने शेयरूप करके 
ब्रह्मको कहा है सो क्या आपने सोपाधिक ब्रह्मको कहा 
है अथवा निरुपाधिक तह्यको कहा है ( ९ ) जो आपने 
आध्यात्मिक करके कहा है सो श्त्रादि करणप्राम: 
का नाम आध्यात्मिक है अथवा प्रत्यकचेतनका नाम: , 
आध्यात्मिक है ( ३) और जो आपने कर्म कहा हे वह 
थज्ञादिक कर्म है अथवा ओर कोई कर्म है ( ७) ओर: 
/जो आपने अधिभृत कहा है सो क्या अधिभृत पद 
करके पांचों भूतोंका कार्य महण करना चाहिये याः . 
कि यावत्‌ मायिक कार्य जातिका यहण करना चाहिये: 
(४) और जो आपने अधिदेव पद कहा है सो क्या उसः 
पद करके देवता का ध्यान लेना या सूर्यमएडल में: 
स्थित पुरुषका ध्यान करना चाहिये॥ १ ॥ 


मूलम्‌। 

अधियज्ञः कर्थ कोत्र देहेईरिमन्‌ मधुसूदन॥ 
प्रयाणकाले च कर्थ श्ेयोसि नियतात्ममिः २ - 
हि पदच्छेदः। ..' 

अधियज्ञ, कथम, कः, श्रत्र, देहे, अस्मिन्‌, मधुसूदन,, 
प्रयाणकाले, च, कथम्‌, श्षेय, अ्रेसि, नियतात्ममिं:.॥:' 


3... 


३०६: भगवदीता सटीक । 


 झ्नन्‍्वयः शुब्दार्थ | अन्वयः शब्दार्थ 
मधुसूदन-्हे कृष्ण । । प्रयाशकाले-मरणसमय -“ 
3322 में - | [ समाहित 
देहे-देह नियतात्मभिः-< चित्तवालों 
093) । | करके 
अधियज्ञम्-्यज्ञ का |! है 
स्वामी हू. | कृथमसकिसग्रकार 
च-और | शेयअसि-जानने योग्य 
अन्न-्इस देहमें | हेतू 
(४ 
भावार्थ । 


(६) है सधुसूदन ! अधियज्ञ करके किसी एक 
देवताविशेषका . महणु करना चाहिये या परत्रह्म का 
अहण करना चाहिये, ओर वह अधियज्ञ किसप्रकार 
करके चिन्तनीय है यानी तादात्यता करके या 
अत्यन्त भेद करके चिन्तनीय है, ओर वह इसी 
देह सें रहता है या देहसे वाहर कहीं और रहता है 
(७) सृत्युकालसें जवकि सव इन्द्रियग्राम व्यग्य होजाती 
हैं और चित्तकी स्थिरताकाभी अभाव होजाता है, 
त्रवः केसे तुम्हारा ध्यान होसक्का है, इस मेरे संदेह 
को आप कृपा करके दूर कीजिये ॥ २॥ 


आठवां अध्याय । १०७, 


है 6 
.. ओऔमगाख़ाच- के 
असर प्रम॑ त्र्ह्न स्वभावोष्ध्यात्ममुच्यतें | हि 
भूतभावोद्धवकरो विसर्गः कर्मसंज्ञितः ३ 
पदच्छेदः । 


अक्षरम, परमम्‌, अह्म, स्वभाव: अ्ध्यात्मम्‌, उच्यते, | 
भूतमावोद्ववकरः, विसंगः, कर्मसंज्षितः ॥ 


अन्वयः शुब्दार्थ | अन्वयः शब्दार्थ . 
परमम्‌नपरस .._ _ जआणियों की 
व्रह्मन्तक्ष भूतभावो-_ | उत्पत्ति का 
अक्षरम-अविनाशी कह्ववकर: । उत्पन्न करने 
उच्यतेन्कहा जाता है >बइ 
स्वभाव+-जीवरूप | ज्ञविषय 


. विसर्ग:-( दान यानी 
धप्प्रध्पार न्श्रन्तःकरण (| ० ध 
अध्यात्मम रु ः होमद्रव्य . 


का स्वामी ५ कर्ससंज्ितः-कर्मसंज्क . 
+ उच्यते-कहा जाता है| + उच्यते-कहा जाता है. 
नावार्थ।,... 


' अर्जुन के प्रश्नके उत्तरकों भगवान्‌ कमसे कहते हैं 
कि, हे पार्थ | अह्मपद करके निरुणाधिक बह्मका मैंने 


2] भंगंवह्गीता सटीक । 


कथन किया है जो स्वयं प्रकोश चेतन हे वही देह देह 
के पति अन्तरात्मारुप करके स्थित है, ओर स्वभाव-- 
पद करके. स्वस्वरूप पत्यक्‌ चेतनही आध्यात्मिक 
शुद्द कंहाहै इन्द्रियग्राम नहीं, ओर कर्मशुच्द करके 
यज्ञ होमादिक कम कहा है, ओर देवताकों निमित्त 
करके जो प्रोड्शादि वस्तु का अग्नि सें त्याग किया 
जाता हे वही संदूणश भूतों की उत्पत्ति का कारण 


यागाद कंस है ।॥ 
सलस । 
अआधमृत क्षरा भावः पुरुषश्चाधिदेवतम्‌ । 
अधियज्ञोहमेवात्र देहे देहसुतां वर ९ 
पदच्छेदः । 
अधिभूतस्‌, क्षर, भावः, पृरुष:, थे, अधिटेवतस 


है 


श्रधियज्ञ+, अहस्‌, एवं, अन्न दहे, देहभ्रताम , वर ॥ 


अच्चयः [व ; अच्यय: शव्दार्थ दाथ 
3 चल द डेहरूपी 

देहझतांवरः हे देहधारियों (देहरूपी छुर 
से छ । . पुरुष:-< म॑ रहनेवाला 

आधिसूतमत्ञअधिभूत | [ पुरुष 

क्षरः भावः-नाशवान साव अधिवेव- 


वाला हैं तम््‌ ! 
'चज्ओरें हि 


आठवां अध्याय:। ४०६ , 


अधियशज्ञ/-्अपियज्ञ देहे-देहबिये 
अहम एव-मही + अस्मिल्‍्स्थित हूं... 
अभनदेस की 
भावाथे। 


भगवान्‌ कहते हैं कि, हे अजन | जितना प्राणी- 
माप्रहै, वह सब उत्पत्तिवाला मायिक है, और उसी . 
को अधिभ्ृत पद करके कहा है, ओर उसीका नाम 
/विनाशीभाव है, हे वेहधारियों में श्रेष्ठ अजजुन ! संपूर्ण 
शुरीरों में जो रहे वह पुरुषहे, वही हिरण्यगर्भ हैं, वही 
'सृर्यमण्डलमें स्थित अधिवेवत है, वही संपूर्ण प्राणियों 
की इन्द्रियों का अनुमाहक है यानी उनपर अनुग्रह' 
करनेवाला है, ओर जो यज्ञोंविषे रहे वही अधियज्ञ 
है, वह मेंही हूं, मेंही प्रतिशरीर बिषे स्थितहूं ॥ ४ ॥ 
मूलम्‌ । ह 
अन्तकाले च मामेव स्मरन्‌ मुक्त्वा कलेवरम्‌ । 
यः प्रयाति स मद्भावं याति नास्त्यत्र संशयः ४ 
पदच्छेदः । 
अन्तकाले, च, माम्‌, एव, स्मरन्‌, मुक्त्वा, कलेवरम्‌,, 
य;, प्रयाति, सः, मद्भावम्‌,याति, न, अरिति, अन्न, संशयः॥ 
झन्वयः शब्दार्थ अन्वयः _. शब्दार्य 
चन्‍्ओर .. | अन्तकालेन्अन्तसमंय , 


है 


४१० भगवद्वीता सटीक । 


यभच्जो..._ -एवल्ही : 
सामन्समुकको..[| महावमूमेरे भावकों / 


स्मरनूल्यादकरताहुतरा याति-प्राप्त होता है 
कलेवरस्‌-शरीरको 


बोड़कर ! >इसबिपे 
मसकक्‍त्वा- ५ ५ 
भ््सद 
प्रयातिज्मरता है. | थ हे 
-बह । न अस्तिर-नहीं है 
भावाथे। 


भगवान्‌ अब सप्तम प्रश्नके उत्तर को कहते हैं 

है अज्जेन | अन्तकाल में अरथात्‌ मरणकाल में जब 
इन्द्रिय सब व्यग्न होजाती हैं, उस काल में जो मेरे 
सगुण अथवा निगुंणरूप का स्मरण करता है, वह 
उसी मेरे रुपको प्राप्त होता है अर्थात्‌ सग॒णरूप का 
ध्यान करनेवाला ब्रह्मलोक को प्राप्त होकर ब्रह्माके 
साथ मुक्त होजाता हे, ओर निर्गुशरूपका उपासक 
इसी जन्म में ब्रह्मबिषे लीन होजाता है ॥ ५॥ 


डे 


सलमस | 
ये य॑ वापि स्मरन्‌ भाव त्यजत्यन्ते कलेवरम। 
त॑ तमेंबेति कोन्तेय सदा तद्बावभावितः ६ 
... पदच्छेदः। 


यम्‌,यम्‌, वा, अपि, स्मरन्‌, सावम त्यजति, अन्ते, कले- 
बरम्‌, तस्‌, तम, एंव, एति, कोन्तेय, सदा, तद्भावभावितः ॥ 


आठवां अध्याय । ४३११. 






अन्वयः शुब्दार्थ > शुब्दार्थ 
शा अपि5ओर रमरशरीरकों . 
कौन्तेयन्डे अजुन | त्यजतिनत्यागता है 
अन्ते-अ्रन्तसमय सदा-निरन्तर | 
यमयम्‌-जिसजिस तह्लाव-) _उस देवता को 
भावम--भाव यानी देवता मावितः _ स्मरणकरताहुआ 
को * तिम्‌ तम-उसी उसी देवताको 
:+ सःभ्यह एवन्ही हा 
मरनल्‍्याद करता हुआ | एति- प्राप्त होता है 


भावार्थ । 


भगवान कहते हैं कि, हे अजुन ! केवल मह्गोचर 
ही यह नियम नहीं है, किंतु सर्वविषयक यह नियम हे 
कि, जिस जिस देवताविशेष का अन्तकाल में पुरुष 
स्मरण करके अपने श्रीर को त्यागता है उसी उसी 
देवताविशेष को वह प्राप्त होताहै; क्योंकि उसी देवता 
विशेष की उपासना करके उसका चित्त वासित है | 
(अर्थात्‌ उसी देंबता की उपासना की वासना उसके 
वित्तमें भरी हुई है ॥ ६ ॥ ह 

मूलम्‌। 
तस्मात्‌ सर्वेषु कालेषु मामनुस्मर युध्य च। 
मस्यर्पितमनोबुंडिसिमिवेष्यस्थर्सशयः ७ « 


४१३ भगवदह्गीता सटीक । 
पदच्छेदः । 


तस्मात्‌, सर्वेषु, कालेषु, मास, श्रनुस्मर, युध्य, च, 
मयि, अपितमनोबुद्धिः, मास, एवं एप्यसि, असंशयः ॥ 


अन्वयः शुब्दार्थ / अन्वयः शब्दार्थ 
तस्मात्‌-इसलिये कम श्रपैण कियाहे 
सर्वेषकालेष-सब कील्ों में मनोबद्धि: * औरवेंडि 
माम-्सुमको. |» (जिसने ऐसातू 
अनुस्मर-स्मुरण कर माम-्खुभकों 
च्‌न्त्रि ए्ब-्ही 
युध्यन्युडकर | असंशुयम-निस्संदेह 
मयिनमेरे में एष्यसि-आप्त होगा 
भावार्थ । 


इसलिये तू मद्दिषषक भावना की उत्पत्ति की 
सिद्धिके लिये पहिले से ही मुझ हरिका स्मरण कर 
ओर मुझमें ही अपने सन, वुद्धिकों समपण करके जब 
'तू मेरा स्मरण करेगा तब निश्चय करके मुझको ही त्‌ 
प्राप्त होवेगा, इसमें संशुय नहीं है ॥.७॥ 


मूलम ।. 
अभ्यासयोगयुक्केन चेतसा नान्‍्यगामिना। 
परम॑ पुरुष दिव्यं याति पाथोनुचिन्तयन्‌ ८. 


आठवां अध्याय। . - 8१३ 


' पदच्छेद:। 
अ्रभ्यासयोगयुक्केन, चेतसा, न, श्रन्यगामिना परमंम्‌, 
पुरुषम, दिव्यम्‌, याति, पार्थ, अनुचिन्तयन्‌॥ 
अन्वयः शुब्दाथ | अन्वय शुब्दार्थ 
पार्थन्हे अजुन ! । अनुचि-) स्मरण करता 
स क अभ्यास और | न्तयन्‌/ हुआ 


थोगयुक्रेन हा दिव्यम-श्रलौकिक 
- | हर 
नअन्यगा-_ | हगया।.. *समेसउत्तम 


सना हिज़ोऐसे| पुरुषम्र-पुरुषको 
चेतसा-चित्त करके याति- प्राप्त होता है 

भावाथ। 
अर्जुन के सात प्रश्नों के उत्तर कों कहकर अब 
भगवान्‌ भगवत्‌ चिन्तन के फलकों कहते. हैं कि, हे 
अर्जुन | भगवत्‌ के चिन्तनका अशभ्यासरुप जो योग है, 
'उस योग करके युक्त जिनके चित्त हें अथोत्‌ जिनके 
चित्त भगवत्‌ से अन्यगामी नहीं हैं, ऐसे उपासक 

मुझ परम दिव्य पुरुषको ही प्रात होते हैं॥ ८॥ 

ह ....... मूलमर। 

कविं पुराणमनुशासितास्मणोरणयांसमनु- 


४१४ भगवद्गीता सटीक । 


स्मरंद्ः । स्ेस्थ धातारमाचन्त्यरूपमांदित्य- 
वर्ण तमसः परस्तात्‌ ६ 
पदच्छेदः । 
कविम्‌, पुराणंम, अनुशासितारम्‌, अणों, अणी- 
यांसम्‌ , अनुस्मरेत, यः, सवस्य, घातारम्‌, अचिन्त्वरूपम्‌, 
आदित्यवरणशम्‌, तमसः, परस्तात्‌॥ गा 
अन्वय शुब्दा्थ अन्वय शुद्दार्थ 
काविम-सवेज्ञ है जो अचिन्त्य-|_नहीं ख़्यालुरें 
पुराणम-पहिलेसे है जो, रुपघ्॒/ आता है जो , 
अनुशा-) शिक्षा देने- आदित्य-,_सर्यवतहै रूप 
सितारम/ वाला हैजो ' वरशम” जिसका 
अगोरणी-) सूक्ष्म से समक्ष! तमस+-अन्धकारयानी 


यांसम्‌/ है जो ! अज्ञान से 
सवस्य-्सबवका, परस्तात-परेंह जो ऐसेको 
धातारम-धारण करने | यः-जो पुरुष 


वाला है जो | अनुस्मरेंत-स्मरण करे 
( इस श्लोक का सम्बन्ध अगले श्लोक से है | 
भावाथ। 


भगवान्‌ फिर चिन्तन करने योग्य ब्रह्मको नाना. 
विशेषणों करके कथन करते हें-केसा वह ब्रह्म हे ॥ 


आठवां अध्याय। 9१४ 


कविम्‌॥ क्रान्तरर्शी यानी सर्वज्ञ है जो ॥ पुराणम्‌॥ 
अनादिकाल का है जो ॥ अनुशासितारम्‌.॥ सारे 
जगतका नियन्ताहै जो ॥ अश्शेरणीयांसम्‌॥ संक्ष्म से 
' भी सक्ष्म है जो ॥ सर्वस्य धातारम्‌॥ सम्पूर्ण जगतका 
धारण करनेवाला है जो ॥ अचिन्त्यरुपम् ॥ नहीं हयाल 
में आता है जो ॥ आदित्यवरशम ॥ सूर्य की तरह 
सस्पूण जगतका प्रकाशक है जो ॥ तमसः परस्तात्‌ ॥ 
अज्ञानसे भी परे है जो, ऐसे ब्रह्मका स्मरण जो पुरुष ' 
करता है ॥ ६ ॥ 

हा मूलम्‌। | 
... प्रयाणकाले मनसाइचलेन भक्त्या युक्को 
योगबलेन चैव। झ्लुवोम॑ध्ये भाणमावेश्य संम्यक्‌ 
स त॑ पर पुरुषमुपेति दिव्यम्‌ ० | 

पदच्छेदः । 

प्रयाणकाले, मनसा, अचल्लेन, भकत्या, युक्त, योग- 
बलेन, च, एव, भ्रुवोः, मध्ये, पणम, आवेश्य, सम्यक, 
।स, तम, परम, पुरुषम्‌, उपति, दिव्यसूु॥ ५ 


'अन्वय: शब्दार्थ अन्वयः शुब्दार्थ 
एक्न्तो... _। अचलेन-स्थिर 
'सभ्न्वह - .।_ मनसारूमन करके 


प्रयाणे- | 3. चत्ओरे . , 
काले | फल में | बोगवलेन-योगवल करके 


डक भगवद्गीता सटीक । 


.. ' >चत्ओऔर .. | आवेश्य-ठहरा करके 
. 'भक्त्यान्भक्षि से तमूनठस .. - 
न्युक् होता हुआ 8 

बुरन्यक दी डे. परमून्त्रे् 
प्राणमंज्पाणको शस 
अ्वोःूभोहों के व्यमू>दिव्य . 
मध्ये-बीच में पुरुषम-पुरुषको 
सम्यकू-मलीम्कार से | उपैति-प्राप्त होता है 
भावार्थ । 


और मरणकाल में अतिभक्ति करके यक्त हो 
ओर योगबलसे दोनों भोंहों के मध्यमें सम्यक्‌ प्राण 
को स्थिर करके पूर्वोक्त गुणों करके युक्र परमात्माका 
जो चिन्तन करता है, वह उसी दिव्य अलोकिक पुरुष 
कोप्रातहोताहै॥१०॥.. ... . 


मूलम्‌ । 






' थद॒क्षरं हि वर्दन्ति विशन्ति यद्यतयों 
बीतरागाः । येदिच्छन्तो अह्मचय चरन्ति तत्ते 


पद संग्रहेण प्रबक्ष्ये ११ 
है 


वद॒न्ति, विश्वन्तरि, यत, 
इच्छन्तः, वह्मचयस. .चरन्ति. * 


आठवां अध्याय... ४१७ 


अन्यय; शब्दार्थ | अन्वयः शुब्दार्थ 
यत्‌-जिसको यत्‌-नजिसकों 
वेदापेद:-ज्रेदकेजाननेवाले। इच्छुन्तः-इच्छाकरते 
अक्षरम्-्अक्षर, . : हुये पुरुष 
वदन्ति-्कहते हूँ. [ब्रह्मचरयम्र-्वहाचंयकोी - 
+ च-भओर चरन्ति-धारण करते 
यत्‌-जिसमें हें. 
वीतरागाः"विगतराग तत्पदम-उस पदको 
. यतयश्च्यतीलोग' ते>्तेरोलिये 
विशुन्ति-प्रवेश करते हैं | संग्रहेश-संक्षेपसे ' 
: +चनन्‍्ओर प्रवक्ष्ये-कहंगा: 
भावाथ | 


भगवान कहते हैं कि, हे अजुन.! वेदके वेत्तालोग 
जिस ब्रह्मको अक्षर यानी आविनाशी कहते हैं, ओर 
वीतरांग यती पुरुष मरकर जिसमें लयको प्राप्त होते. 
हैं. ओर जिसकी प्राप्तिकी इच्छा करके . नेष्टिक 
“ब्रह्मचारी ब्रह्मचयं को धारण करते हैं, उस पदकों 
: में तुम्हारे प्रति सेक्षेपले कहुंगा॥ ११ ॥ ३ 


मूलम। 


सर्वबहाराणि संयम्य मंनो हृदि निरुष्य च। 
मर्ध््याधायात्मनःप्राणमास्थितोयोगधारणाम १२ 


8१८. भगवदीता सटीक । 
: पदच्छेदः। 
सर्वद्वाराणि, संयस्य, मनः, हृढ़ि, निरुध्य, च, सूब्ने, 
आधाय, आत्मनः, प्राणम, आस्थितः, योगधारणाम॥ 



































अन्वयः . शब्दार्थ अच्चयः _ .. श्‌ व्दार्थ 
सर्वह्षाशशि"प्तत्र द्वा्स को | सब्नि-्मस्तक में 
संयम्यन्रोक करके. | आत्मनःस्अपने 
चन्ओर । प्राणम-्आखणुको 
मनःनमतनकोी.. | आधायन्धारण करके .. 
। ॥| 
मा 3 >-योगधारणा मे 
निरुष्य-रख करके रणाम्‌ 
. +चच्ओर ; 
( इस श्लोक का सम्बन्ध अगले श्लोकसे है ) 


सावाथ। 


२ ४२३६ ॥. 


भगवान्‌ कहते हैं कि, हे मित्र | सम्पण इन्द्रियों के 
द्वारों को रोक करके ओर सोगों में दोषदाश्टि रख- करके, 
राग्य ओर अभ्यासके वलसे मनकी दृत्तिका निरोध 
करके ओर योग की क्रियाद्वारा प्राणों को दोनों भोंहों 
के बीच में स्थापन करके, योगधारणा में स्थित 
होवे॥ १२७ 
मूलम । 
अआचत्यकाक्षर ब्रह्म व्याहरन्मामतस्मरनत । 


यत्यात त्यजन्द्ह स यांति परमा गांतेम १३ 


'आठवां अध्याय।.... ३१६ 


पदच्छेदः । 
. . >»स्‌,इति,एकाक्षरम्‌ ,ह्म, व्याहरन्‌ ,माम्‌ , अनुस्मरन्‌ , 
' थ, प्रयाति, त्यजन्‌, देहम्‌, सः, याति, परमाम्‌, गतिम्‌॥ 


झन्वय:ः शब्दार्थ | अन्वयः शुब्दार्थ 
यभ्-जो :  अनुस्मरनूत्याद करता 
अमल्कणपू « |... हुआ 
इतिज्ऐसा ”" | ““+चन्ओर 
 शक़ाक्षरम-एकाक्ष - |. वेहम-देहको 
ब्रह्म-्अह्म को . त्यजनू-त्यागता हुआ 
[उ्चस्बर से प्रयाति-जाता है 
व्याहरनू-< उच्चारण समभ्न्वह 
( करताहुआ |. परमाम-श्रेष्ठ 
+ चन्ओर गतिम-ञतिको 
माम-मुमको,. - याति-प्राप्त होता है 
| भावार्थ । 


भगवान्‌ कहते हैं कि, हे सौम्य | सर्वेत्र उयापक 
जो ब्रह्म है, उसका वाचक जो 3“कार शुउंद है, उस' 
को भलीप्रकांर स्मरण करताहुआ सूर्धनी नाडी द्वारा 
प्राणों का त्याग करके जो धीर योगी गन करताहे, 
वह देवयान मांगे करके ब्रह्मलोक में प्रात्त होकर 
'बह्याके साथ भोगों को भोगकर फिर बकह्षाके साथ 
झुक होजाता है॥ १३ ॥ है १ सु 


७२० भगवदहीता सटीक । 
सलम । 
आ्रतन्यचेताः सतत यो मां स्मरति नित्यश 
तस्याहं सलमभः पाथ नित्ययुक्स्थ योगिनः १४ 


.... पदच्छेद 
अनन्यचेता+, सततंम्‌, य५- माम्‌, स्मरति, नित्यशः, 
तस्य, अहम, सुलमः, पार्थ, नित्ययुक्तस्थ, योगिनः ॥ 


' घ्प्न्वयः शुब्दाथ | अन्बयः.... शुद्दार्थ 
नहीं है दूसरे। स्मरतिन्याद करता है 
अनन्य_ | इचित्त पे पार्थल्डे अर्जुन ! 
जल का ऐसा .._तस्व-उस 
यभ्जो | निल्य३-)_लययुक 
माम-सुझको क़स्य 
सततप्त-निरन्तर योगिनःच्योगी को 
नः चन्ओर | अहमर-में 
नित्यशु/अतिदिन सुलभःच्सुलभ पाप्त हूं 
भावाथ। 


भगवान्‌ कहतेहें कि,हे पा ! मेरेही में है इत्ति जिसकी 
ओर तच्छ देवताओं में नहीं है चित्त जिसका, उसीका 
नांम॑ अनन्यचेता है; सो ऐसा अनन्यचित्तवाला यावत्प- 
यन्त जीता है मेराही स्मरण करताहै, ओर जब वह 
अपनी इच्छा करके अथवा' पराधीनता करके देह 


आठवा अध्याय। ... ४२१ 


त्याग करताहै तब उसको में अनायाससेही प्राप्त 
होताहू, ओर इतरोंको में अतिकष्ट से भी नहीं प्रात 
होताहूँ॥ १४ ॥ 
मलप। 
सामृपत्य पुनजन्स दुःखालयमशारश्वतम। 
नामुवान्त महात्मानः सप्ताड परमा गताः १४ 
पदच्छेद: । ;क्‍ 

माम्‌, उपेत्य, पुनः, जन्म, दुःखालयम्‌, अशाश्वतम्र, 

न, आप्लुवन्ति, महात्मान$, संसिडिम्‌, परमास्‌, गताः ॥ 


अस्वयः शुब्दार्थ | अन्वयः शुब्दार्थ 
परमाम>उत्तम 8 _ इ/खोंका घर 
संसिद्धिम-संसिडिको लयम | हजा 


रे +चन्ओर 
गताःन्प्राप्त हुये अगर अनिल 
महात्मानः-महात्मा पुरुष बा जो शत 
माम्सुकको जन्म-जन्‍्मको 
उपेत्यन्ञात् होकर | न आधु-) नहीं प्राप्त 
पुनः"फिर बन होते हे 
भावार्थ । - 
हे अरजन ! जो मुसुश्लु हैं, वे भेरे स्वरूप को प्रात 
होकर फिर दुःखरूपी देह को नहीं प्रात होते हैं, 


४२५२... अगवदीता सटीक। 


कु [ 


और जो शुद्ध अन्तःकरंणवाले महात्मा ज्ञानी हैँ, चे 
जीते जीही सबसे उत्कृष्ट जो जीवन्मुक्ति ह उसकी 


आर 


ग्रात होते हैं ॥ १५४ ॥ 
मलम्‌। 
आव्रह्ममवनानल्लोकाः पनरावातिना5इजुन । 
मामपत्य त कोन्तेय पनर्जेन्म न विद्यत १६ 
पदच्छेदः । 


आव्रह्मसुवनात, लोका[:, पुनरावतिनः, अजुन, माम्‌ , 
उपेत्य, तु, कान्तेय, पुन, जन्म, न, विचत॥ | 


अन्वयः शुद्दार्थ | अन्वयः श्व्दार् 
अजेन-"-हे अजुन ! माम-सुझको 
आत्रह्म-]_वह्नलोकसे उपेत्य-आप्तहोकर 
नाव पुनः-फिर 
लोका*न्सव लोक - झ्न्म-जन्मको 
पुनराव-) पुनजन्मवाले तुंकर्भी 
तिनः/ हैं न विद्यते-नहीं प्राप्त 
कोन्तेय-्डे अजुन! ।... होताहैे -... 
ह * * भावाथ। 


भगवान्‌ कहते हैं कि; हे पार्थ ! जो परसेश्वर की 


श्रण को ग्ात्त हंये हें, उनको आत्मज्ञान की प्राप्ि- 
द्वारा “मोक्ष की प्राति होती है, ओर जो परमेश्वर से 
कप 


24 
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५ अर 


विमुख हैं, उनकी संसार में पुनरावृत्ति होती है, और 
बहालोकपर्यन्त जितने लोक हैं यानी भोगकी भूमे हैं, 
'उन सव लोकों में वे करमों करके एनरावृत्तिको प्राप्त 
होते हैं, ओर जो मुभको प्राप्त हुये है, हे कोन्तेय ! वे 
पुनरावत्ति को नहीं प्राप्त होते हैं॥ १६॥ 
ु [९ जे हे 
सहखयुगपर्यन्तमहर्यद्‌ ब्रह्मगो विदुःए 
रात्रि युगसहखान्तां तेहोरात्रविदों जनाः १७ 
. पदच्छेदा। 
सहस्रयुगपर्यन्तम्‌, अहः, यत्‌, बह्मण॒), विद, रात्रिम्‌ , 

थुगसहस्रान्ताम्‌, ते, अहोरात्रविद:, जनाः ॥ 


झन्वयः शुब्दार्थ | अन्वयः ' शब्दार्थ 
+येल्जो अहः-एक दिन है 
(दिन ओर + ततू>उसको 


अहोरात्र- | सहखयुग-) _हज़ारं युगके 
--६ नेवाले यानी | परशचेन्तम | बराबर 

' बिंदः ।. करने ३ 

| गणित कर 


हि बे .. | +व्रह्मणएन्खह्मा की. 
+सन्तिहैं, .. | - राजिम-एकरातको 
» केन्चे ' | आयुगसह: न युगंके 
'यत्-जो खान्ताम्‌ |. बराबर 


" ब्रह्म॒णः्जह्माका.... . |. विदु/जानते है 


2४२४... भगवद्षीता सटीक। 


भावार्थ । 

है अजन | एकहज़ार युगाकां चॉकड़ीका बल ह5 
होना ब्रह्माके एकदिनके वरावर है अथात चारों यु 
जब एकहज़ार दफ़ा व्यतीत होते हैं, तव उतना 
काल ब्रह्माका एक दिन है, ऐसा कालके गाणुत 
करनेवाले मानते हैं, ओर उतनेहीं काल के परिमाण 
वाले ब्रह्माकी रात्रि मानते हैँ ॥ १७॥ 

सलम । 
यक्काहयक्कयः स॒वः प्रभवन्त्यहरागम। 
राज्यागम भलीयन्त तत्रवाबन्यक्लसझक १८ ४ 
पदच्छेदः । 

अव्यक्तात, व्यक्तयः, सवोः, प्रभवन्ति, अहरागमे 
राज्यागमे, प्रल्ीयन्ते, तत्र, एव, अव्यक्तसंज्ञके ॥ 
अनच्वय: - आव्दार्थ 
अहरागमे”अह्माके दिनके 

। उदय होनेपर 

सवा४-संपूर्ण 

वयक्रय:-धृत तत्र एव-उसही 

/ कारण बहसे | (कारण ब्रह्ममें 

[यानी ब्रह्माकी अव्यक्त- । यानी ब्रह्मा 
निद्ाअवंस्था | संज्ञके | की स्वापा- 
से. (वस्था में 


भभवान्ति-अकट होते हैं. | प्रतीयन्ते-लय होजाते हैं 


६ 


अन्वय शुच्दा् 
+ चन्ओर 
राज्यागमेज्वह्माकी रात्रि 
के आने पर 








अठ्यक्ातु> 
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भावाथ। 
हे अजन | ब्रह्मके दिनके उदय होनेपर कारण- 
रूप अव्यक़से यानी माया से संपण। भतोंकी व्यक्तियां 
प्रकट होती हैं, ओर फिर ब्ह्माकी सत्रिके. आनेपर 
उसी कारणरुप अव्यक़ में सब भतोंकी व्यक्तियां लीन 
होजाती हैं ॥ १८॥ ह 
मलम्‌ | 
मतग्रामः स एवाय भत्वामत्वा अलायत। 
राज्यागमेप्वशः पाथ प्रभवत्यहरागम १६ 


पदच्छेदः । 
भूतग्राम:, सः, एवं, अयम्‌, भूत्वा, भूत्वा, अलीयते, 
शज्यागमे, अवशः, पार्थ, प्रभवति, अहरागमे ॥ .. 
अन्धय:. शुब्दार्थ | अन्चय शुब्दार्थ 
अयमन्‍यह.. | सेश्एक्न्सोई 
भत्वाभ्नवान्हा हाफए | अहरागमेरविनके आनेपर 
रंत्र्यागंमेररात्रि के रे 
आनेपर अवशु:-परवश हुआ 
प्रलीयते-लय होजाताहै। प्रभवतिल्‍्प्रकट होता है, 
 भावाथ। . 


भगवान्‌ कहते. हैं ,कि, हे पाथ ! प्रवेकालमें जो 


घश६ भगवह्गीता सटीक । 


तोंका समह उत्पन्न होकर बह्माका रात्रि में लीन 
जाता है, वही फिर उत्तरकत्प अथोत्‌ ब्रह्मा के- 
दिन होंनेपर उत्पन्न होताहे, तात्पय यह है कि, त्ह्माके 
'दिनमें रूश्टियां उत्पन्न होती रहती हैं, ओर बह्मा की 
रात्रि में लीन होती रहती हैं, ऐसा चक्र सदा चलताही 
रहता है॥ १६॥ 
मूलम्‌ । 
ढ़ है विकप अ ग ४ 
परस्तंस्मात्तु भावोष्न्योव्यक्कीडव्यक्नात्सनातनः ॥ 
पा भागे समनेष' पल गो ञ्ि | 
यः स सर्वेंषु भूतेषु नश्यत्सु न विनश्यति २० 
. पदच्छेदः। 
परः, तस्मात, तु, भाव, अन्यः, अव्यक्त:, अव्यक्कात्‌, 
सनातनः, यः, सः, सर्वेषु, भूतेषु, नश्यत्सु, न, विनश्यति॥ 


अन्वय॑ः शुब्दार्थ | अन्वय शुब्दार्थ 
त्न्परन्तु भांव+-सभाव है 
तस्मात्‌-उस सभ्न्सो 
अव्यक्वात्‌-अकृति से अन्य:-विलक्षणहोताहुआ 
यः्च्जो ; स्र्ध-सब 
पर/चञपरे . भतेष-प्राणियों के 
सनातनः-सनातन ० नश्यत्सुं-नाश होनेपर 
अव्यक्त--इन्द्रियगोचर |. नन्‍्नहीं 


परमात्मा ५ विनश्येति-नाश होता हैं 


'आठवा अध्याय । श७ . 
भावार्थ। 


जो भगवद्धक्रि से हीन हैं, उनको: भगवान्‌ ने 
पुत्र पुनः जन्म सरणादिक दिखलाया है, ओर. जो 
भगवद्धक्नि में निछावाले हैं, उनको संसारका अभाव 
दिखलाया है, भगवान्‌ कहते हैं कि, संपर्ण चराचर 
जगत्‌ का कारण जो माया है उसका भी: जो कारणहै 
“४ न तस्य प्रतिमाइस्ति ” उसकी यानी परमात्मा की 
काईं भी मूति नहीं हे, इस श्रुतिप्रमाणसे वह मूति 
'सि रहित अव्यक़ है, ओर इन्द्रियोंका भी आविषय हे, 
कि झूपादिकों से रहित है, जो रूपादिवाला होता 
है, वही इन्द्रियों का विषय .होताहै, ओर कल्पित 
होता है ओर जो कारण है वही संपूर्ण कार्यों में अनु- 
गत है, यानी व्यापक है, ओर नित्य हे, क्योंकि संपूरण 
भतों के नाश होने पर भी उसका नाश नहीं होता है, | 
और भतों की उत्पत्ति होने से उसकी उंत्पत्ति नहीं 
होती है, इसीसे वह विचारशंक्रिसे बाहर है॥ २० ॥ 
मलम। 
“व्यक्त $क्षर इत्यक्रतमाहः परंमां गातिम । 
ये प्राप्य न नवतेन्त तदाम परम मस २१ 
पदच्छेदः । 
अव्यक्त:, अक्षर, इति, उक्क,, तम; आहु; परमाम्‌,. 
गति, यम, प्राप्य, न, निवर्तन्ते; तंत्‌, धाम, परम, मम 


स्ञ 


, शुश्य... भगवद्दीता सटाक। 


(7 


अन्वयः शुब्दार्थ 
+यभचजों... । यम्-जिसको रे 
-अव्यक्त/न्त्रव्यक्त |. श्ाप्यन्याप्त होकरके 
' अक्षरःच्अक्ृर |] नननहीं - 
इंतिन्कक _..  निवतेन्तेन्लोटते हैं 
उक्कलन्कहागया है| बल >मोई 
४४३, सम-मेरा 
परसाम-परम ! ] 
गतिमज्गति. | परमम-उत्तम 
आहुपन्कहते है|. धामनधामहे 


९ 
सावाथा 


७ प्+ ९ 


भगवान्‌ कहते हैं कि, हे पाथ | श्रुति स्थतियों में 
जो भाव पंदार्थ अक्षर ओर अव्यक्न कथन किया है, 
और फिर जिसको प्राप्त होकर लोग पुनः जन्मको नहीं 
प्राप्त होते हैं, वह मेंहू, ओर मेराही स्वरूप है ॥ २१॥ 
मलम | 
पुरुष, स परः पाथ भक्त्या लब्यस्ववनन्यया। ६ 
यस्वान्तःस्थानि भतानि येन सवेभिदं ततम्‌ २२ 
पदच्छेदः । 

पुरुष:, स+, पर:, पाथे, मक्तत्या, लम्यः, तु, अनन्यया, 

यर्य, अस्तश्सथानि, भृतानि, चेन, सवेस्‌; इदम्‌; ततस्‌ ॥ 


आठवां अध्याय] १६ 


अचयः शुब्दार्थ | अन्वयः शुब्दार्थ 
,.. 'यस्यन्जिसके | पार्थन्हे अर्जुन ! 
अन्तःस्थानि-अन्तर्गत सम्वह 
भूतानि-संपूर्ण भूत घरों उत्तम 
५ (5 तः ५ “>उत्तम 
+ सन्ति-रिथित हैं पुरुषः-पुरुष.. 
तुल्ओर 38 7 
'येन-जिसकरके | अंनस्यया्अनन्य 
: सर्बमन्‍्संपूर्ण भक्कया>भक्तिकरके 
... इंदमल्यह जगत लभ्यःन्प्राप्त होने 
ततम-व्याप्त है योग्य है 
भांवार्थ। 


. है अजुन ! परमात्मा की प्रात का साधन मुंख्य 
मेरी भक्तिही है ओर प्रेमरुपी भक्ति करके- अथवा 
ज्ञानरुपी भक्ति करके में लभ्य होताहूं, ओर करोड़ों 
कर्मों करकेमी में लम्य नहीं होता हूं ॥ १९॥ ., . 
हे 
यत्र काले त्वनादत्तिमादत्तिशव योगिनः। .. 
प्रयाता यान्ति त॑ काल॑ वक्ष्यामि मरतपेस २३ - 
सा . पदच्छेदः। 
यत्र, काले, ठु; अनाबत्तिमू, आइत्तिमू, च, एवं, 
. ब्रोगिन;,प्रयाता$ यान्ति, तम्‌, कालमं,वक्ष्यामि, भरतषभ॥ 


ना 


जा 


. 8३० भगवदहीता सटीक । 


श 
'अन्वयः शुब्दार्थ | अन्वय शव्दाथ 
तुत्और... आइत्तिमल्त्राइत्तिकों 
यत्नन्जिस. एब८निश्वयकर 
काले" माग में । के 
| अप [2० ० पे 
प्रयाताःनगयेहये.. |... यान्तिन्शाप्त होते हू 
योगिनःल्योगीलोग |. तम्रलूउस 
४ है 0 «३ 
आअनाइ-) _ !. कालमल्मार्गको 
कत्तिम्त) |. भरंतषभन्हे अजुन ! 
 चनओऔर.. / - वक्ष्यासिन्मीं कहगा 
भावार्थ। ह 


भगवान्‌ कहते हैं कि, हे अजुन |! जिस मार्गकों 
जाते हुये योगीजन पुनराइत्तिको नहीं प्राप्त होते हैं, 
ओर जिस मागक़ो जाकर पनराइत्तिको प्राप्त होते 
उन दोनों मार्गोकों हे भरतवंशुमें श्रेष्ठ | में तुम्हारे 
घति कहूँगा ॥ २३ ॥ 
मूलस्‌ 


अग्निज्योतिरहः शुक्रः षुरमासा उत्तरायंणम। 
ततन्र नयाता गच्छान्त ब्रह्म बत्रह्म॑वदां जनाः २० 
'पदच्छेदः 


अग्नि: ज्योतिः, अहः, शुक्तः, षण्मासा:, उत्तरायणम , 
तन्न, प्रयाता:, ग्रच्छन्ति, बह्म, बह्मविद), जना;॥ - 


आठवां अध्याय १३३ 


अच्तेयः . शुब्दार्थ अन्चयः ., - . शुब्दांथ 
$#> ह 
आग्ति:-अग्निका स्त्रासी, | घण्मास 
पहिला मार्ग है | * | 
हो अल षण्मासाः) . 
तेजका स्वासी | | का स्वामी 
| 0 ४. | उत्तराय- *-< 8 
ज्योतिः- रा मार्ग है शत || सम मार्ग 
| यानी हे उसके | .« 2 हैयानीउस “ 
. (आगे हे ु [ से आगे है 
[ दिनकाअभिमानी तत्र-उसमार्ग में 


2०६ 


आअह:-२ जा प्रयाताः-पहुँचेहुये : 
रो प्रह्मविद:-बह्मज्ञानी 


[आगे है | 
[शुक्तपक्षका स्वामी. गासन्सरुष 
शक्रः-  चोथा मागेहे यानी नहान्त्रह्मको 
( उससे आगे है | .गरऋछन्तित्प्राप्त होते हैं. 





भावाथ। 


अग्नि ओर-ज्योति जो सलमें दो शब्द हैं, उन 
दोनों करके अधि असिमानी देवताका पहण है, 
ओर दिन अभिमानी-: जो देवताहै, शुक्लपक्ष अभि: 
मानी जो देवता है, षण्मास उत्तरायण अभिमानी जो' 

देवताहै, ये सब देवता. अपने अपने मार्ग से योगीको ' 

यानी अपने उपासक को क्रम से तह्मलोक में प्रात करते 

: हैं, परन्तु अह्नज्ञानी इन मार्गों में: नहीं जाता है, वह 


8३२ भगवद्गीता सटीक । 


श्रीर त्यागतेही ब्रह्म में लयं होजाता है ॥ २४ ॥ 
- मसलम । ; 


:  धमों रात्रिस्तथा कृष्णः षण्मासा दक्षिणायनम। 


तत्र चान्द्रमस ज्यातियागों आप्य निवतत र्‌४ 
पदच्छेदः । ह 


* धूमं3, रात्रि, तथा, कृष्णुः, षणमासा:, दक्षिणायनम्‌, 
तत्न, चान्द्रमसंम, ज्योतिः, योगी, प्राप्य, निवर्तते ॥ 


| अन्वर्यः शुद्दाथ | अन्वयः ... शुब्दार्थ 

अ ; ० हर ु 
तथा-असे ही | दक्षिणायन 
( धूमाभिमानी |. दक्षिणा-_ ; अभिमानी 
धूम+-' देवता का पनम्‌ देवता का 
- (लोक है. जो : [जकह जो 
|. राच्यमिसानी[ : ९ कार 
रात्रि: देवता का | पोगीण/ कर्मों का. 
(लोक है जो (करनेवाला ' 

( 

पा चान्द्रससम्‌-चन्द्रमा 
मानी ह 


देवता का | ज्योतिःचख्वर्गलोक॑ को 


है ९ 


हर, लाक है जा प्राप्य"प्राप्त होकरके 
“घबण्सासा+-उंह मांस निवतेते-लोय्आता है 


'आठवां अध्याय ।. 8३३ 


मु भावार्थ । 

हा ओर रात्रि अभिमानी जो देवताहे, कृष्णपक्ष 
अभिमानी जो देवता है, ओर षण्मास दक्षिणायन 
अभिमानी जो देवता है, इन सब देवताओं का 
उपासक दक्षिणायनमार्ग होकर चन्द्रलोकको' जाता 
है, ओर वहांपर भोगों को भोगकर फिर इसी लोकमें 
लोट आता है॥ २५॥ 

मृलम्‌। 

« ० पक 
शुक्षक्कष्ण गता हत जगतः शारवत मत ।_ 
एकया यात्यनादत्तिमन्ययावर्तते पुनः २६ 

पदच्छेदः । 
: शुक्रकृष्णे, गती, हि, एते, जंगतः, शारवते, मते, 
एकया, याति, अनांबृत्तिम, अन्यंया, आवर्तते,- पुनः ॥| 


अन्वयः शुब्दोर्थ | अन्वयः शुब्दार्थ 
हिन्क्योंकि एकया-एक कंरके 
शुक्ककष्णे-शुक्क ओर अना-) _अनावृत्तिया- 
'.. कृष्ण वृत्तिम| नी मोक्षको 
एते--ये दोनों यातिन्श्राप्त होता है 
जगतः-संसारके +चन्ओऔर सी 
' गतीन्मागे : अन्ययानदूसरे 
शाश्वते-अनादि .. पुन/न्‍फिर 


मते-मानेगये हैं आवतंते-लोटआंताहे 


४३४: भगवदहीता सटीक | 


भावार्थ । 
भगवान्‌ कहते है के, है अजुन | शुक्र 
ऋकुष्णु ये दो मांग संसारके अनादिलिछ हैं 
संसार भी अनादि है; दोनों में से जो शकूमसाग में 
जाते हैं, वे लोटकर नहां आते हैं, और जा क्रष्णमा्गे 


० २० 


मे जाते हैं वे लोटकर आते हैं ॥ २६ ॥ 
मलम्‌। 
नेते छती पार्थ जानन्‌ योगी.मह्यति कश्चन । 
तस्मात्सवंत कालपु यागउुक्का भवाजन २७ 
पदच्छेदः । 
न्‌ु एते, सती, पा, जानन्‌, योगी, मुद्यति, कः, चन, 
तस्मात्‌, सर्वेषु, कालेषु, योगयुक्क,, मद, अजुन ॥ 


क्योंकि 


अन्वयः शुब्दार्थ | अन्वयः शुब्दार्थ 
छ जेन हब ९ | 2. िनकय. पि 8. 
अजुननह अजुन ! | सुब्तिन्‍्नहं को प्रात 
कश्चन-कोई एकविरला|।. होता है 
हक ८ [&। 
योगी-यती यानी तस्मात-इसलिये 
. शानीयागी | पार्थन्ह अजुन ! 
एते-इनदोनों... सर्वेषु-सब 
रती-आर्गकी . | कालेषु-कालों विषे 
जानन-जानताहुआ | योगयुक्रभ्न्योगयुक्त 


नतनहीं. ..|। अभकक्‍त्होतू 


7 


आठवां अध्याय.। ४३४ . 
भावार्थ । 


._ भगवान्‌ कहते हैं कि, हे पा्थ | जो योगी इन 
दोनों भागों को जानता है वह फिर मोहको: प्राप्त . 
नहीं होता है, इसी कारण है अजुन | तभी सर्वदा- 

योगे करके युक्क हो यानी निरन्तर मेरे बिषे 


बचपत्तकी एकाम्र कर ॥ २७ ॥ 
सलम | 
वेदेष यज्ञेष तपःस चेव दानेष यत्पर्यफलं 


॥ २ ८७ 


/भरदिष्टम। अत्येति तत्सवेमिद विदित्वा योगी 
पर स्थानमपति चायम्‌ . २८ 
इति श्रीमगवद्गीतासपनिषत्स ब्रह्मवियायां 
योगशाख्रे श्रीकृष्णाजनसंवादे5क्षरत्रह्म 
योगो नामाष्टमोष्प्यायः ॥ ८॥ 





. पदच्छेदः । 
बेदेषु, यज्ञेषु, तपःछ, च, एवं, दानेषु, यत, पुणय॑- 
फल्लम्‌, प्रदिष्टम, अत्येति, तत,.सर्वम्‌; इस, विदित्वा 
प्रोगी, परम्‌, स्थानम्‌, उपैति, च, आम ॥ 
गस्वयः. शब्दार्थ अन्वयः शुब्दार्थ 
वेदेषु-बेदों में यशेषु-यज्ञों में 


३४६ भगवद्गीता सटीक । 


तपश्सन्तणं में विद्दिला-जानकरके 
चन्ओर | योगीन्‍्बोगी . 
दानेष--दान देने में अत्येति-उल्लड्डनकर 
ज्वन्भी ह जाता है 
पे च"ओर 
पृण्यफलम-युए्यफल सिल्क 
भविष्य कहा आश्यम-अनादि 
तत्‌-उस परस-उत्तम 
स्वम-सबको स्थानम-स्थानकों 
इदम-इसम्रकार उपेतित्आप्त होता हैं 
भसावायं। 


भगवान्‌ योग में श्रद्धाकी बद्धि के लिये योग की 
स्तुति करते हैं ओर कहते हैं कि, हे पार्थ 
कहे जो बत हैं उनके धारण करनेसे जो फञ्न होता है 
, ओर यज्ञों के करने से जो फल होता है, ओर तप 
के करने से जो फल होता है, वे सव फल अपने 
आत्माको अद्वरूप करके जानने सेही होते हैं ॥ ९८॥ 


आठवां अध्याय समाप्त ॥ 


नवां अध्याय । 


नील ई लअजज-+5 


श्लम । 
श्रीभमगवाजुवाच- 
इदन्तु ते गुह्मतमं प्रवक्ष्याम्यनसयवे । 
ज्ञान विज्ञानसहितं यज्ज्ञात्वा मोक्ष्यसेडशुभात्‌१ 
पदच्छेद: | 
इदम्‌,तु, ते, गुह्मतमम, प्रवक्ष्यामि, अनसूयवे, ज्ञानम्‌, 
/विज्ञानसहितम्‌, यठ, ज्ञाखा, मोक्ष्यसे, अशुभात्‌॥ 





अन्वयः शुब्दा्थ | अन्वय: शब्दार्थ 
इद्मन्द्स प्रवक्ष्यामि-्में कहंगा 
गुद्यतमम-अत्यन्तगो- यत्‌-जिसको 
पनीय ज्ञाववा>जान करके 
विज्ञान- । _अनुभव + खमरज्तू 
सहितम्‌ । सहित तु-निस्संदेह 
ज्ञानमरज्ानकों (अशुभ से 
ते्तुक झअशुभात्‌-< यानीसंसार 
अनसूयवे-इपारहित के [बन्धन से 
लिये मोक्ष्यसे-सुक्त होगा 
भावाथ। 
भगवान्‌ कहते हैं कि, हे पार्थ ! यह जो शब्द- 


घ्श्८ भगवद्गीता सटीक । 


प्रमाणिक ज्ञान है अर्थात्‌ शुब्दही दही है प्रमाण जिसमें 
ऐसा जो ज्ञान है वह ज्ञान अतिशुय करके गुद्ष है' 
अथ्थात्‌ गोपनीय है, उस ज्ञानको विज्ञान के सहित 
अर्थात्‌ अपरोक्षज्ञान के सहित में तुम्हारे प्रति कहूँगा, 
क्योंकि तुम अनसूयुहों गुणोसें दापक आरोपण करने 
का नाम अनसूया है, तुम ऐसे नहीं हो अथात तुम 
को ऐसा नहीं फ्रता है, कि में वार वार तेरे आगे 
अपनेही माहाल्य को कहताहू, इसलिये में तुम्हारे 
. ग्ति उस ज्ञानकों कहंगा जिस को प्राप्त होकर 
संसारवन्धन से छूट जावोगे ॥ १॥ ५ 
सूलम्‌ । 
राजविद्या राजगद्य॑ पवित्रमिदमत्तमय । 
प्रत्यक्षावगर्म धर्म्ये सुलुख क्तेमव्ययस २ 
पदच्छेद:। 
राजावबद्या शजगुद्यम्‌, पंवेन्रस इृदस्‌, उत्तमस्‌ 
अलक्षावगमस, धम्यस्‌, छुसुखस्‌, कतुस, अव्ययस्‌॥ 
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अन्वयः शुब्दाथ . अन्चय शब्दाथ 
ईंदमल््यह अल्नज्ञान !. पवित्रम"-शुद्धह 
राजाविद्या-विदयाओं से. उत्तममूश्रेष्ठ हे 
राजा है | प्रत्यक्षा-। प्रत्यक्ष फल 


| 
राजगुृह्मम-गुप्तपदार्था . | वरगमम। वाला है 
का. राजा हूँ |... .धंम्येम्र-घमयुक्त हे 


नवाअध्याय।. . ४६६ 


सुलुखमं--छुलपूर्वक' न ओ च-ओर 
'“कर्तुम-करनेयोग्य है. अव्ययम्‌-अविनाशी हे 
-भावाथे। आम 


.. भगवान्‌ ज्ञान की स्तुति करते हं-वह ज्ञान केसा 
है ॥ राजविद्या ॥ सब विद्याओंका राजा है, अविद्या 
का नाशुकहै, इसी ज्ञान करके ब्रह्मविद्या प्रकाशुमान 
होती है, इस वास्ते यह ज्ञान संपूर्ण सारपदार्थों कां 
भी सार है, ओर अनन्त जन्मों के पुझों करके भी 
वित्त होने को अतिदुर्लभ है, ओर करोड़ों जन्मों के 
हि पंकर्मोंका हेतु. जो अविया है, उसका नाशुक होने - 
नस भावरुप हे, और जितने तीथोदिक शथिवी 
पर पत्ित्र हैं, उनका भी पवित्र करने वाला है, ओर 
आतीन्द्रिय धर्मादिकों की तरह इसमें किसीको संशय 
. भी नहीं है ओर प्रत्यक्षही इसका फल है; क्योंकि ज्ञान 
“ के प्राप्त होतेही पुरुष ऐेसा कहता है कि मेंने अब आत्मा. 
', को जानाहै,और अज्ञान मेरा नष्ट होंगया है; इसीवास्ते 
यह साक्षी प्रत्यक्ष है, ओर करोड़ों जन्मों के पुएयों करके 
प्राप्त होनेसे धर्म भी कहाजाता है; ओर गुरु उपदिष्ट- 
भोर्ग करके सुख नहीं प्राप्त होने के योग्य है॥२॥ 
अश्रदधानाः पुरुषा धर्मस्थास्य परन्तप। 
अप्राप्य मां निवर्तन्ते रुत्युसंसारवर्त॑नि ३. 


३४० भगवंद्वीता सटीक । 


पदच्छेदः । 
अश्रद्धानाः, पुरुषा:, घर्मस्य, अस्य, परन्तप, अग्राप्य): 
माम्‌, निवर्तन्ते, मृत्युसंसारवत्मनि ॥ 


अन्वयः,.. शुब्दार्थ | अन्वय शुद्दा् 
परन्तप-्हे अजुन ! मामज्छुकको 
अस्य-इस अप्राप्य-नहीं पाकरके 
न मृत्युरूपी 
धर्मस्य-धर्म के... म्रृत्युसंसार । ) असार के 
प्र्न्ड (हि 
अभ्रदधाना:-श्रद्या रहित |...) ' जा में 
पुरुषाः-पुरुष निवर्तन्ते-लोट्आते- है, 


भावाथ। 
भगवान्‌ कहते हैं कि, हे अज्जुन | जो संझार में 
नास्तिक हैं, आर जिनको आत्मज्ञान में ओर उसके 
साधनों स आर धर्मों के फल में श्रद्धा नहा है, ऑर जो 
आसुरीसम्पदा में आरुढ़ हैं, ओर जो वेदकों स्वतः 
. प्रमाण नहीं मानते हैं, उनको मेरी भेदभक्कि भी दर्लेभ 
है, अभेदभक्ति को कोन कहे वह मुझ को न प्राप्त 
होकर वारंवार नरक की यातना को प्राप्त होते हैं, 
ओर संसारचक्र में एनः पनः श्रसते ही रहते हैं, 
इसलिये उनका संग सर्वथा त्यागने ही योग्यहे ॥ ३॥ 
सलम 
मया ततमिदं स्व जगदव्यक्षमर्तिना। : 
मत्थातने सवेभृतानि न चाह तेष्ववस्थितः २ 


 नवांअध्याय।. .. ४४१ 


| पदच्छेदः । 
: मया, ततम, इृदम्‌, सर्वमू, जगत, अव्यक्तमूर्तिना, 
सत्यथान सवभूतान, न; पे, अहम , तंषु, अवस्थित: ॥ 





अन्वयः शुब्दार्थ | अन्चय शुब्दाथ . . 
मयान्मुझ ओर 
अव्यक्न)) निराकार | सबसृतानित्सवशार्ता 
सतिना | करके मत्स्थानि-मुभमरिथितह 
इृदमल्यह झहमरूमें 
सर्वमन्‍्संपूर्ण.. |... तेफुल्डनमें 
जगत्‌-संसार '... नन्‍नहीं 


ततम>व्याप्त हैं अवस्थितः-स्थितहू 
ह भावाध । पा 
भगवान्‌ कहते हैं के, है अत | संपर्ण मत और 
भ्तों का कार्यरूप जितना जगत्‌ हैं, वह सब समझ अधि- 
झानरूप चेतन करकेहीं व्याप्त है॥ प्रश्न ॥ हे मित्र | तुम 
परिच्छिन्न मृतिमान्‌ करके सब जगत व्यातहे ॥ 
उत्तर ॥ सब इन्द्रियों से अतीत अपरिच्छिन्न जा मेरा 
प्रकाशस्वरूप है उस मेरे स्वरूप करके जगत व्याप्त 
जे. और संपर्ण स्थावर जज्लमरूप भूत मेरे आशित 
& जैसे कल्पित सर्प रज्जुके आश्रित होता है वेसेही 
कल्पित जगत्‌ भी मेरेही आश्रित :है,. में उसके 
- आश्रित नहीं, है, जैसे कल्पित वस्तुके गुण दोषों के 


४४२ भगवद्दीता सटीक । 

साथ अधिष्ठान का लेप नहीं होताहे, वेसे मेरे साथ भी 

कल्पित जगत के गुण दोषों का सम्बन्ध नहीं है ॥ ४ ४" 
मूलम्‌ । 

न च सत्यथान भतान परश्य से यागमंरवरस। 

सतभ्रज्ञ च भमतस्था समात्मा भतभावतः ४ 
पदच्छदु:। 

न, मल्थानि, भूतानि, पश्य, से, योगम्‌, ऐश्वरस्‌,.. 
भूतभ्त्‌ .., च, भूतस्थः, मम, आत्मा, भूतभावनः ॥ 
'अन्वयः शुब्दार्थ | अन्वयः ... शुध्दा 

नज्नत ' चन्ओर 
भतानि-सब भूत ऐश्वरम-डइैश्वरताको 
मत्स्थानि-मुभमेंस्थित पश्य-देख तू 
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,.. मसम्मेरा 
च-ओर आत्मान्ञ्त्मा, . 
न-न  प्राणियोंका 

 अहमनम | | अृतसृतु-< घारण क- 
द पा #न्यूतोंमेंस्थित :.  रनेवाला 
ला + चरओर 

“मेन . भत्तोंका उ- 


योगमतन्योगमताया भतभावनः-६ तन्नकरने- 
कै," “त । - (दाज्ञाहै 


| 
4 


जर्वा अध्याय । : . ... ४४३ : 


भसावाथ। 


भगवान कहते हैं कि, हे सोम्य | मुभमे अध्यस्त 


हैं, वे वास्तवसे मुझमें नहीं हैं, जैसे आकाश 


५ भी सम्बन्ध नहीं है; केवल प्रतातसात्र 6 


५] 


हैँ ५५ “कक ब की 


! देख, में किसीका भी आधेय नहींहू, और न में 
किसीका आधारहूं, तब भी से सब में है ओर सब मेरे 
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में हैं, यही मेरी मायाहै, ओर जिसकारण में सह: 


भतोंकों भरण व धारण करताहूं इसी से में भूतडत हैं 
ओर जिस कारण में भृतोंको उत्पन्न करता हूं इस से 
में भुतभावन भी हूँ; वास्तव से मेरा भूतों के साथ 

र्म 


पी सम्बन्ध नहीं है ॥ ५ ॥ 
सुलस्‌ 


4 


यथाकाशस्थितो नित्य वायु सर्वेत्रगों महान। 


तथा सवा मतान मत्स्थानीव्यपधारयथ ६५ 


यथा, . आकाशस्थितः, नित्यम्‌; .. वायु४ 


महान, तथा, सवाशण, भूतानि. मत्थथानि 
अ्न्वयः . शुब्दार्थ | अन्वयः शुब्दार् 
यथालजैसे - सर्वश्नगः्सवंत्र . फि- 
महानल्बलंवान्‌ .  रनेवाला ' 


जुन ! त प्राकृत बुद्धिको त्याग करके मेरे प्रभाव: 


स्थित स+ के जल का भृतलक कम्पादिकों के साथ 
र्भ 


अकज, 


सर्वेत्रगः, | 
त्थांनि, इति;उपघारय॥ 


४३४४ भगवद्गीता सर्टीक। 


वायुःच्वायु भतानिनन्‍्प्राणी 
नित्यम्‌निरन्तर मत्स्थानि-मुममें स्थितहें 
8 _आकाश में : इति-इसम्रकार 


स्थितः) स्थित हे रे ु 
'” तथान्चवसेही उपधारय-निश्चय करके 
सवोशि-सम्पूरण जान तू 
भावार्थ । 


अब भगवान्‌ आकाश का दृश्टान्त देकर परमात्मा 
ओर जगत के अध्यारोप्यभाव को कहते हैं कि, । 
हे पार्थ | जेसे असंग स्वभाववाले आकाश में स्थित 
. हुआ वायु सदेव चलनक्रियावाल्ा रहता है, और 
 आकाशके साथ कुछभी सम्बन्ध नहीं रखता है, वेसेही 
- असेग चिट्रप आत्मा में सम्बन्ध के विनाही सच 
-+ ( ५५ भूत स्थित रहते हैं ॥ ६॥ 
(६ 4 ३ क्र । 
सर्वनृताने कोन्तेय प्रकृति यान्ति मामिकाम। 
कल्पक्षये पुनस्तानि कल्पादो विश्वजाम्यहस्‌ ७ 
। म । 
कल कोन्तैय, अरकृतिम, यान्ति, मामिकास, 
कर्पक्षये, पुनः, योनि, |कल्पादो, विसजामि, अहम || 


: नंवां अध्याय | ४४४ - 


अन्वयः | अन्वयः शुब्दार्थ 
४. कोन्तेयन्हे अ्रजुन ! + चञ्ओर - 
कृल्पक्षये-कल्पके नाश तानि>उन्हींको.. 
होनेपर कल्पादो-कल्प के 
सर्वेभतानिम्सब ग्राणी . आदियें 
मामिकाम-मेरी अहमुनमैं 
. प्रकृतिम-प्रकृतिको न्‍फिर 
यान्तिः्प्राप्त होते हैं । विद्वजामि>्यैदा करता हूं 
फ भावार्थ। 


. पृवबाबय करके भगवान्‌ ने सूश्की उत्पत्ति और 
स्थिति में अपने . सम्बन्ध: के अभावको कहा है, अब 
प्रलयकाल में भी अपने स्वरूप को असंग दिखलाते 
हैं, हे कौन्तेय ! संपूर्ण भत प्रलयकाल में मेरी माया- 
रुपी प्रकृति में लयको प्राप्त होते हैं" और सष्टिकाल . 
में विभाग करके में उन्हीं-संपर्ण भतादिकोंको उत्पन्न 
करताहुं॥७॥ - #.... 
... मलमे। 
प्रकात स्वामवष्टभय ।वहजामि पुत्र: पुनः । 
भतग्रामामम क्त्स्समवश - अर्कतवशात््‌ 
ु पदच्छेदः । 

प्रकृतिम्‌, स्वामू; अवष्टन्य, . विसेजामि, .-पुन्;;- पुन 

भूतग्रामम्‌; इसस्‌, झृत्नम्‌, अवशस, प्रकृतेश वशात्‌ ॥ 


रढ 


३४६ भगवद्गीता सटीक। 


अच्वयः शुद्धार्थ अन्चययः..... शब्दार्थ 
स्वाम-अपनी वशात्‌-्चश से 
प्रकृतिम्मकृतिको अवशुस-यरवश हुये 
आवष्टभ्यन्वश करके. जतगाममभतसमूहों को 
इममूलइ्स हक 
झत्स्नम्संपूर पुनःपुनः-फि 
परकृते+-्प्रकृति के. । विस्जामि-में पेदा करता हूं 


भावार्थ । 
भगवान्‌ कहते हैं कि, हे अजुन! अपनी मायारुपी' 
अनिवेचनीय प्रकृति को आश्रयण करके इन भतों के 
समुदाय को अवश्यही प्रकृति के सकाश से में वारंवार 
उत्पन्न. करताहूं ॥ ८॥ 
' सूलम। 
न च मां तानि कर्मांणि निवप्नन्ति धनञ्जय।, 
उदासानवंदासानमसक्कल ते कृम्स € 
पदच्छेद: । 
न, च, माम्‌, तानि, कर्मोणि, निवध्न्ति, धनक्ञय 
उदासीनवतं, आसीनम्‌, असक्तम्‌, तेषु, कमसु ॥ 


अन्वयः .. शुब्दा् |अच्यः . . शब्दार्थ 
चन्‍्ओर...' | उदासीन- की 
* धनञझ्य- हे अजुन ! बुर कल, 


>मम 2 े 
ह साम-छ २ तेंबु>उन 


'नवांअध्याया...... ४४७ 
(५ मंसु गन | >औैठे जी, हि 
फर्मसु-कर्मो में आसीनम-बैठे हुये की 
झ् | आसक्षि र- तानिज्तरे 
ह्व्ति | शशि न्‍्कमे का 
| _अकइच्छा ननहा 
[से रहित. निवध्नन्ति-यांधते हैं 
भावार्थ । . 2 
5 भगवान्‌ कहते हैं कि, हे धनञ्य | जगत्‌ की उत्पत्ति 
ओर नाश्रूप जो के हैं, वे मुझको बन्‍्धायमांन 
“नहीं करसक्ले हैं, क्योंकि में उदासीनवत उन कर्मों में 
! आसक्रि से रहित रहताहूं ॥ ६ ॥ पु 
गृलम्‌ । 08 
धर पक मम । 
मयाध्यक्षेण प्रकृतिः सयते सचराचरम्‌ । 
के. (६७ 
देतुनानेन कोन्तेय जगह्िपरिवर्ती १५... 
पदच्छेदः । मी. 
मया, अध्यक्षेण, प्रकृति:, सयते, सचराचरम्‌, हेतुना, 
अनेन, कोन्तेय, जगठ्‌, विपरिवतते ॥ 


भ ५ मन पा 6 
अन्वयः शुब्दार्थ |अन्बय; . | “"शैब्दार्थ 
प्रकतिः-साया..._ सचराचरम-चर ओर अचर 
मयान्यक  जगठ को 


आध्यक्षेए-त्रिमित्कारंण | ' सूयतेन्यैदा करती है 
करके. |. क+चन्‍्ओर 


४४८ भगवद्गीता सटीक । 


कोन्तेयन्हे अजुन! | जगत्ल्‍्ससार 
अनेन+इसी विपरिवततेन्ञारंवार उत्पन्न 
हेतुना-कारण कके |. हीता है 
भावाथ। 
भगवान्‌ कहते हैं कि, हे अजुन ! मुझ अध्यक्ष 
करके यानी अविकियात्मा करके प्रकृति संग्ण चर 
अचरको उत्पन्न करती हे ओर हे कोन्तेय | इसी हंत 
. से जगत पुनः पनः उत्पत्ति नाशुको प्रास होताहै॥ १० ७' 
मलम्‌ । 
अवजानान्त मा मंदा मानषे! तनसाश्रतस। 
परं भावमजानन्तो मम भतमहेश्वरम ११ 
हक पदच्छेदः । 
अवजानन्ति, माम्‌,मूढा:, मानुषीम्‌ ,तनुम ,आश्रितमस्‌ , 
परम्‌, भावम्‌, अजानन्तः, सम,.भूतमहेश्वरम्‌ ॥ | 


अन्वयः ..... शद्धाये | अन्यः शब्दार्थ 
ममन्मे. . तनुम-शरीर 
, परम-्श्रेष्ट | आश्रितमर-थारण कियेहुये 
___ भांवमू-भावको को 
अजानन्तः-नहीं जानते हुये भतमहे-) __.._ « 
मूंढाः-श्ज्ञानी ३! श़रंम । -मू्तों का इरवर 
मांम-पमुझ अवजा- 


5 


मानुषीमं-्मनुष्यसंस्बंधी | नन्ति | है जानते है 


नंवां अध्याय । 89६ 


. भावार्थ । 
मा कहते हैं कि, हे पनज्ञय | जो मृह झज्ञानी 
ज्ञीव हैं, वे मुझको मनुष्य श्रीरवाला जानते हैं, मेरे 
परमभाव को यानी नित्य-शुद्धआनन्दघनरूप को नहीं 
जानते हैं, में सब भृतोंका इंश्वरहूं ऐसा मुझ को नहीं 
जानते हैं इसी से वे वारंवार जन्मते मरते रहते हैं॥ १ १॥ 
मूलम्‌॥। । 
' म्रोष्ाशा मोधकर्माणों मोधज्ञाना विचेतसः। 
रक्षसीमासुर्राश्रिव प्रकृति मीहनीं श्रिताः १२. 
पदच्छेदः । 
मोघाशाः, मोघकर्माणु३, मोबशानाः, विंचेतसः, राक्ष- 
सीस, आसुरीम्‌, च, एव, प्रकृंतिम, मोहनीम्‌, श्रिताः॥ 
अन्वयः शुब्दार्थ अन्वग्रः ; शुबदॉथ 
(निप्पल है. राक्षसीमु#राक्षसी 
मोधाशाः-< आशा /ज़िन' ' /आसुरीम-आसुरी 


'्की मोहनीम>मोहन करने 
के बाली 
, मोधक-!_निष्फल-हैंकमे।.. आल 
मोण:ः) जिनके प्रकतिमत्मकृतिक्ीं . 


मोघ-] निष्फल॒हैं ज्ञान एव-निश्चय करके 
|. प्रितामन्ञ्ाश्रय 'किये 


शाना;( जिनके... | य 'किये 
सत्र... |] हुये ज़ो ऐसे 


५४० भगवद्ीता सटीक । 


(आ्रान्त चित्त | +माम>सुकको 
विचेतस+-र्द वाले लोग |-+ अब 
(यानी मूर्ख | जानन्ति 
भावार्थ । 
हे धनञ्षय ! जो नास्तिक अनीश्वरवादी हैं, उनके 
सघ सनोरथ व्यथ हैं, ओर जो मीमांसक अनीश्वर- 
' बादी हैं उनके अग्निहोत्रादिक सब कमे भी व्यथ 
हैं, ओर उनके कुतकजन्य सब ज्ञान भी व्यथ हैं 
क्योंकि ईंश्वरकी निन्‍दा करके उनके चित्त नष्ट हुये १० 
और वे राक्षसी, आसुरी, मोहनी प्रकृति को आश्रयणु 
करनेवाले हैं, जो भगवत्‌ से विमुख हैं उनके सब कर्म 
ज्ञानादिक भी व्यर्थ हैं ॥ ११॥ 
मृलम । 
महात्मानस्तु मां पाथ देवी प्रकृतिमाश्रिताः । 
भजन्त्यनन्यूमनसो ज्ञाल्वा मूतादिमव्ययम्‌ १३ 
पदच्छेदः । 
महात्मान;, तु, सास, पार्थ, दैवीस्‌, प्रकृतिम, 
श्राश्रिता,, भजन्ति, अनन्यमनस:, ज्ञात्रा, भूंतादिम, 
अव्ययम्‌ ॥ 


झअन्वयः .... शब्दार् प्् .... शद्दार्थ 





। ननहीं जानते है 


ह ५ 
नही 


.. हुन्ओऔर नन्‍्य-]. नहीं है दूसरे में 
पाथन्हे अजुन | मनसः/ चित्तजिनकाएसे 


:  नवाँ अध्याय. 8४९ 


महात्मानः-महात्मा पुरुष | | _ + चन्न्ओर 


देवीम-्देवसम्बन्धी | अव्ययम>अंत्रिनाशी 
प्रकतिम-+स्व॒भावको 


आश्रिताः-पारण किये कक 
ह हुये सामन्पुझकाो - 
भतादिम&भूतों का आदि| भजन्तिंअजते हैं 


सावाथ। 


“ भंगवान कहते हैं कि, हे मित्र | जो परमेश्वर के 
श्रणको प्राप्त हुये हैं वेही महात्मा हैं, क्योंकि वें : 
मेरी देवीप्रक्राति को आश्रयण करनेवाले हैं, अनेक 
जन्मों के पुण्यों करके जिनकी बुद्धि शुद्ध होगई है वें 
ही कामनासे रहित हुये हैं, ओर,.वे अनन्यमन हों 
कर मेरा भजन करते हैं, ओर मुझको ही जगत का 
इंश्वर जानते ह 0 १६४॥ ४. #॥| 
का मूलम। 

(सतत कातयन्ता मा यतन्तरच हत्त्रताः। 
नमस्थन्तश्च मां. मक्षथा नित्ययक्का उपासते १९ 
ः पदच्छेदः । | 


सततम्‌, कीतयन्त, - मार्मू, येतन्तः: च, इृठ्बता 
नमस्यन्त3, च, माम्‌, भंक्‍्त्या, नित्ययुक्ताई, उपासतें:॥ 


9४२ भगवद्दीता सटीक । . 


झन्वयः .. . शुब्दा्थ कप शुब्दार्थ 
मनित्ययुक्राः-समाहित चित्त नमस्यन्तम-तमस्कार करते , 
. वाले हुये 
हु ् 
चन्ओर चन्‍्ओर , 
इढ्घ्ताः-दढ़ प्रतिज्ञा | यतनन्‍्तभ्न्यज्ञ करते हुय 
वाले . | - मामन्सुझको 
सततम््‌्-निरन्तर है ( उपासते है 
भक्षयात्भक्तिसे_| पासते- मेरी 
मामल्सकको | | उपासना 
कीतैयन्त+-्कीतनकरतेहुये |: [करते हैं 
: भावा्थ। 


प्रश्न। वे महात्मा किस रीतिसे आपका भजन 
करते हैं ॥ उत्तर॥ भगवान्‌ कहते हैं कि, वे वेराग्यपवेक 
अह्यनिष्ठिक व्रह्मश्रोत्रिय गरुको प्राप्त होकर, वेदान्त वादयों 
का निरन्तर विचार करके, ४“कारका जप करके ओर 
चर्म नियमादिकों करके हृढ्वत धारणकर मेरा भजन 
करते हैं, और मुझ वासुदेवकोही पुनः पुनः नमस्कार 
करते.हैं, ओर प्रेमभक्ति करंके अथोत्‌ परमप्रेम से यक्ल& 
हुये मुकको ही वारवार स्मरण करते हैं॥ १४-॥ 
सलम । मु 
ज्ञानयश्षेन चाप्यन्ये यजन्तो मामुपासते। 
एकत्वेन एथक्लवेन बहुधा विश्वतोमखम १५ 


नवां अध्याय:। : 8४.३ 


पदच्छेद:। 
, /+ शॉनयज्ञेन, च, अपि,. अन्ये, यजन्त$- माम्‌, उपा- 
“सते, एकत्वेन, एथक्ल्वेन,.बहुधा,.विश्वतोमुखम्‌॥ 


अन्वयः शुब्दाथ | अन्चयः... शब्दार्थ 
अन्ये-कोई पुरुष | पथक़्वेन-्यूथग्भावःकरके 
एकलेन-एकत्व +उपासते-उपासना+करतें हैं 
ज्ञानय अपि च>ओरः 
हर गे + अन्ये+कोई 
- यजन्त/-भजते हुये बहुधा-बहुत प्रकारसे 


मामन्सकको.. विशतो 
उपासते-उपासनाकरतेहं। मुखम््‌ 
+ अन्ये>+कोई + उपासते+उपासनाकरतें है 
भावार्थ। 
भगवान्‌ कहते. हैं कि, हे सोम्य | कोई ज्ञानरूपी 
यज्ञ करके अर्थात्‌ अहंग्रह उपासना करके मेरा भजन 
करते हैं, ओर कोई एकत्वरूप करके यानी अभेदे 
भावना करके मेरा. चिन्तन करते हैं, ओर कोहे मेंद- 
भावना करके मेरा चिन्तन ,करतेःहैं, ओर-कों्ड विंराट 
रूप करके मेरा चिन्तन करते हैं ॥ १५ ॥ 
.... सलम्‌। -.. 
८जह कत्रहं-यज्ञः-स्वधाहमहमीपधम । 
मन्त्रोह॥हमहमेवाज्यसहसंग्निरह हुतमः १६ 


भ्विराट्रूप का 


3५४8 भगवद्वीता सटीक । 
पदच्छेद: । 
अहम, क्रठु, अहम, यज्ञ, स्वघा, अहम, अहम 


ँ हि 
औषधम, मन्त्र, अहम अहम, एंव, आज्यम, अहम, 
अग्निः, अहम, हुतम्‌ ॥ ४३280 


अन्वयः शुब्दा्थ , अन्वयः शुब्दार् 
कतुःचश्रौतवज्ञ ;.. अहसर्त्म हूं 
अहमत्में हूं... | 
यज्ञः-स्मातेयज्ञ । अहम के हूं 
पह # ।क्‍ छ्व / 
कह पितनिभित्तदब्य.* िशरिन 
। ता मषन्‍ल्य | बहती 
स्वधा-< जो हवनमें दिया । >होमद्रव्य 
जाताहैसो. | 
मी पक 
अहम-मे हूं ओपधम-ओपध 
मन्‍्त्र:-्सन्‍्त्र । अहमूनम हूं 
ह भावारथ। 
हित. 


है पुरुषों में श्रेष्ठ अजुन ! में श्रुतिप्रतिपाथ जो 
आम्निष्टोमनादिक यज्ञ हैं, ओर स्उ॒तिप्रतिपाद्य जो बेश्व- 
हि हर के चर 4 रो $ 
देवादिक यज्ञ हैं, सो मेंही हूं ओर पितरों के प्रति दीय- 
भान जा अज्ञ स्वधाशब्द करके हे वह स्वधारूप भी 
8०५) हि. [० 9: पल. १ ५ 8 कप 
मेंही हूं, ओर आणियों करके जो अन्न भक्षण किया 
5 च७ ल्‍्ै ब्छ् 
जाता है वह अन्न भी मेंही हूं, और जिन मन्‍्त्रों करके 


नवां अध्याय | ४४४ 


हवि दीजाती हे वह मनन्‍्त्ररुप भी मेँही हूं, और घृता 
दिकों करके जो देवताओं प्रति हवि दीजाती है वह 
(हविरुप भी मेंही हूं ओर यज्ञों में जो आहवनीयादि 
रुप तीन अम्निया हैं वे भी मेंही हूं ओर हुत जो हवन 
है वह हवनरुप भी मेंही हू ॥ १६ ॥ 
मूजम। 
पिताहमस्य जगतों माता धाता पितामहः। 
वेद पावन्रमोकार ऋकसाम यजुरव च १७ 
पदच्छेदः । 
पिता, अहम्‌, अस्य, जगतः, माता, धाता, पितामहः, 
बेद्यम, पवित्रम्‌, *कार), ऋक, साम, यजु॥ एवं, च ॥ 





धअन्वय ब्वार्थ, अन्वय शब्दार्थ 
अस्यन्इस ! (विधाता यानी 
जगतः-जगत्‌ का घातानर कम फल का 
की | विधान करने 
पिता-पिता - - अंखअी. 
भ्े पर 
चने अहम । 
पितामह/तपितामह | वेद्यम-जानने योग्य 
अहम--मैं हूं क्‍ पवित्रम-शुद् 


+ बन्ओर 3“»कारभन्यण॒व 


४५६... भगवद्ञीता सटदीक। 


+ अहंमरमें हूं “ ' सांमन्साम 
+ चनआरं : *  यजूध्ध्यजुर्वेद 
ऋकल्कऋंकू.. | + अहमेव॑-मे ही हू 

भावार्थ । 


भगवान्‌ कहते है के, है पाथ | सपण्ण जगत का 
पिता मेंही है, ओर उत्तम साथनों करके पोषण करने 
वाला भी में हीं हूं, ओर कर्मों के फलका पितामह 
भी मेंही हूं, ओर जाननेयोग्य पवित्र शुद्धिका हेतु भी 
मेंही हूं, ओर ज्ञानका साधन जो ३»कार है वह 


| श 


भी मेंही हूं, ओर ऋण, सास, यज्जु ये. तीन वेद 
भी मेंही हूं॥ १७॥ 
मूंलम्‌ । 
गातनता जअभुः साक्ष निवास: शरण सहृद । 
अमवः अलयः स्थान नधात बाजमव्ययम १८ 
पदच्छेदः । 
गति:, भर्तों, प्रभु, साक्षी, निवास:, शरणस्‌, सुहद 
अभवः, मलयः, स्थानस्‌, निधानस्‌, वीजम्‌, अव्ययस ॥| 


अन्वयः शुब्दा्थ । अन्वय शब्दा्थ 
+ अहम-में । भतां-पालन करने 
गतिधशच्याप्तिरूप कम | - वाल्ना हूँ 


फतह | भममुःस्वामी हूं 


नवां अध्याय । ३४७ 


साक्षील्सावी हूं. |. प्रभवन्‍्-उसत्तिरूप हूं 
बाला हू सके न हर 
। निधान व्अआधाररूप 
(निष्प्रयोजन 5 सके: ड्‌ 
सहतत- 4हित करन अव्ययमल्अंविनार। 
री || [9] मः [० ७ 
वाला हू चीजम-वीज हू 


भावारथ। 


और गति यानी कर्मों का फल भी महू हूं, 
उत्तम साधनों करके पोषण करनेवार में 
और प्रश्ु यानी सबका स्वार्मो हा मेंही हूं, और 
शुभ अशुभ कर्मो का डा भी मेंही हूं; ओर सबका 
भीगस्थान भी मेंही 9, ओर शरण मेंही हूं 
अर्थात्‌ दुःखियों का हुःल है! करनेवाला भी मेंही हूँ; 


और सबका सुहृद भी मही हैं; उत्पत्ति; .स्थिति; 


लय का स्थान भी मेंहीं हूं, और ते वस्तुवों का'आ- 


धार भी मेंही हूँ, फिर भी में नाशसे रहित भी हूं॥१ ८॥। 


> 


2५ 
“न 


०4 


४,” 


| 
2 


| 
तपाम्यहमहँ व्य निरहाम्य॒त्सुजामि च। 
सतझैव मत्युश्व सदसबाहमर्जुन १६ 
पदच्छेदः ।- 
तपान:; अहम, अहम, बपस , निगृह्वाम, उलसजाम', 


४ र 
हा 


इ्प््प भगवद्वीता सटीक । 


च. अम्ृतस्‌ , चे, एव, ग्रत्ठः, ने, सत्‌, असत्‌ , च, अहम , 
अजुन ॥ 3 55. 


अन्वयः शुब्दार्थ | अन्वय शुब्दार्थ 
. अजेनन्हे अजुन.! | निग्ह्वामिनखींचलेता हू 
अहमज्म “. चंच्ओर 
तपामि-संसार को त- | अमृतस-जीवनरूंप 
पाता हूं -. | ही 
हर /न्म्त्युरूप 
च-आर | ट्त्य हि 
हमें । चन्‍्ओर 
अहमसन्स | 


सत्‌-स्थूलरूप 
असत्‌--सह्ष्मरूप 


वर्षेम-्वृष्टिको 








चन््आर 





भावार्थ । 
भगवान्‌ कहते हैं कि, हे धनञ्ञय । मेंही ज्ये-्ठ आषाढ 
में सूयरूप होकर भूमिको तपाताहूं, ओर भूमि से 
रसरूप जलको खींचंकर किरणों द्वारा वषाऋत में 
वर्षो करताहूं, ओर देवताओं का अध्ृतरूप, मनुष्यों 
का जीवनरूप ओर संपणे प्राशियों का सृत्यरूप भी 
मेंही हूं, ओर जितना स्थूल सूक्ष्मरूप करके दिखाई 
पड़ता है वह संब मेंही हूं ॥ १६ ॥ 
सलम । 
त्रैविद्या. मां सोमपाः - पृतपापा यज्ञेरिष्ठ 


नवां अध्याय:। ४५६ 


खगात प्रार्थयन्त । ते परयम्रासागद सरन््रलाक- 
मश्नन्ति दिव्यान्‌ दिवि देवभोगान २०... 
पदंच्छेदः। . पा 
त्रेवियाः, मास, सोमंपाः, पूतपापाः), यज्ै दवा, 
स्वगंतिम, प्राथयन्ते, ते, पुएयम्‌, आसाच, सुरेच्द्रलोकम्‌, 
अर्नन्ति, दिव्यान, दिवि, देवनोगन्‌ |. 
अन्चयः शुब्दाय | अन्वयः . . शब्दार्थ 
न्रेविद्यासस्तीनों वेदों के | प्रार्थयन्तेल्चाहते है... 
जाननेवाल्ले + चर्ओऔर 


सोमपाःल्अमृत के पीने तह 80 
0 पुए्यम्‌-युण्यफल वाले 
हित हर 

| थर्ड ह्व सु न्द्र । कट ह 
पतपापाः-९ पापा स जा ' नहन्द्रल्लीक को 
०, बसे पर, लोक 

: थज्लैः-श्रौत और स्मार्त | आतावन्आत होकाडके 

... थक्षोंसे दिविन्स्वर्ग में 

माम-पुझूको विव्यानू-्थ्नल्लीकिक 


इृष्टा>पूजन करके. विवभोगान्‌-वेवसम्बन्धी 


स्रगतिस-सवग की. प्राति गों की 
. का... | अश्नन्ति्मोगते हैं 


४ भावाथ । ह है; ८ 
तीन जो. ऋगू, यजु५ साम :विद्या हैं: उ्ज़का नाम * 


४:६७ . भगवद्वगीता सटीक । 


जैविया हैं; उन तीनों: विद्याओं के जाननेवाले अग्मिं: 
ष्टोमादिकों करके सुर; इेश्वर का जो पृजन करते. 
हैं, ओर सोमवज्ली को पान करते हैं, ओर जो सोम , 
के पान करने से पापों से- पवित्र होजाते हैं, ओर 
जो ऐसे ही यज्ञों करके ओर समकको पञ्नन करके 
स्व की प्राप्ति की प्राथना करते हैं वे अपने पुण्य 
का फल जो स्वर्ग है उसको प्रात होकर ख्ग में. 
दिव्य अलोकिक भोगों को भोगते हैं ॥ २०॥ 


मूलम्‌ । 
ते तम्भक्त्वा स्वग॑लोक॑ विशाल क्षीणे परये 
मर्त्तलोक॑ विशन्ति। एवं त्रयीधर्ममन प्रपन्ना ग॒ता- 
गतं कामकामा लभन्‍्ते २१ 
छेद: । 
ते, तम्‌, भुकल्ा, स्वगेल्ीकम्‌, विशाल्म्‌, क्षीणे, 


पुण्ये, मत्येल्ञोकम्‌, विंशन्ति, एवम्‌, अंयीधमस्‌, अनुप्र- 
पन्ना,, गतागतम्‌; कामकामा:, लभन्ते |... 


अन्वयः शब्दाथे| अन्चयः.. - शब्दार्थ 
'तेन्चे ' भक्ला-भोग करके 
तमूठउस | पण्ये क्षीणे-पुण्य के नाश 
विशालमव्बड़े...... होनेपर 


स्व॒गेलोकम-सगलोकको. | मत्यैलोकपत-धूलोकको 


नर्वा अध्याय । |. ४६१ 


विशन्तिज्ञाप्त होते हैं । (कामना “के 
- * एवसूदइसप्रकार 50023) चाहने वाले 
त्रयीधर्मसू्तीनों बेदी के| | पुरुष 
है 
224] गतागतम--आवागमनको 
अनुप्रपन्नाः-आचररा करते| रे 
ह॒ये लभन्ते-"श्राप्त होते 
भावाथे। 
भगवान्‌ कहते हैं कि, हे पार्थ | जो स्वर्गनिमित्तक 
यज्ञादिक कर्मोको करते हैं; वे कर्मी स्वश्नके तुल्य 
खबर्ग के भोगों करो भोगकर फिर मर्त्यलोक में  गर्भ- 
चासकों रास होते हैं, ओर फिर बैदिककर्मो क़ो करके 
पनः स्वर्गलोक को प्राप्त होते हैं, ओर पुण्यों के क्षीण 
होनेपर फिर मर्त्यलोकको प्राप्त होते हैं; इसप्रकार 
है 
संसारवक्र में अमानेवाली कामनाकी पुनः पुनः प्राप्त 


-होतेही रहते हैं और इसीलिये संसारचक्र से कृदापि, 
'निव्त्ति को नहीं प्राप्त होते हैं ॥ २१ ॥ 


श 


मूलम्‌ । 
अनन्याश्विन्तयन्तोःसमां ये जनाः पर्युपासते । 
तेषां नित्याभियुक्वानां योगक्षेमं वहाम्ग्रहम्‌ २२ 
; पदच्छेदः । 
अनन्या।, चिन्तयन्त५ मामू, ये, जनाः, पर्युपासते, 
तेषाम, नित्यामियुक्तानाम, योगक्षेमम्‌, वहासि, अहम ॥ 


४६२ . भगवद्गीता सटीक । 
अन्वयः शुद्धार्थ अन्वय श्ब्दार्य 
येलज्रो. । पर्युपासते-उपासना करते 
अनन्या:-दूसरे को नहीं।. तेषास-उन 
- . - -माननेदाले नित्यासि-) नित्य योग में 
जना+च्लोग ुक्कानास ) जुड़हुवा के 
माम"उनकका यांगक्षमसमन-यागक्षम के 
चिन्तयन्त:-चिन्तन करते! अहम-म 
छ््े * चहामिनन्‍्पात्त करता हूं 
भावार्थ । ह 
: हे पा | जो निष्काम हैं, वे अनन्यचित्त होक 
मेरी उपासना करते हैं, ओर वे जो नित्यही मम 
जुड़े हैं ओर मुसकोही स्वरूप करके देंखते हैं उनवे 
योगक्षेत को से प्रात करता हूं, ओर यद्यपि सब जीच॑ 
के योगक्षेत्र को सही करताह तथापि इतना भेद हें 
के, मनुष्य जब यत्र करते हैं तव में उनके चोगलषेर 
को करताहूं, पर जो मेरा अनन्यभक्क हे उसके प्रयह 
के विनाही में उसके योगक्षेस को करताह॥ २२ ॥॥ 
सलम । 
यप्यन्यंद्चता भक्का यंजन्त अडयापन्वताः | 
ताप सासव कान्तय यजन्त्यावाधिएवेकमत श्३्‌ 
- पदच्छेदः। 
ये, अपि, अन्‍्यदेवता:, -सक्ता:, चजन्ते, श्डया, 


कर 


क्र 


० 
डे 


ज 


नवां अध्योय | ' १३६३ 


अन्विता), ते, अपि, माम, एंव," कन्तिय यजन्ति, श्रवि- 


“घिपूर्वकम्‌ ॥ 

अन्वय: शब्दार्थ: अन्वंय शुब्दार्थ 
ह ये-जा | यजन्तेन्सेवन करते हैं 
. भक्रामन्मक्लोग तेडपि>्वेभी 
श्रद्धया-श्रछार्स कॉन्तेय-ह अजुन ] 
अन्विता+च्युक्त हुये ' 'मामेवन्सुककोही : 
अन्य-। और देवताओं अविधि-) _#श्वरहित 
देवताः को पू्वकृस / कप 

अपि-ही यजन्तिन्पूजते हैं 


भावारथ। ,. 

प्रश्ना। जबकि ओर भी सब देवता. तम्हारे 
हैं तब फिर उन देवताओं के उपालक संसार को 
क्यों प्राप्त होते हैं, ओर तम्हारे उपासक मोक्षकों क्‍यों 
प्रात्त होते हैं, सभी क्यों नहीं सोक्षको प्राप्त होते: हैं 
उत्तर ॥ जो भेंददंशी फलके लिये अन्य देवताओं का 

पूजन करते हैं, यद्यपि वेभी मेराही पूजन" करते हैं; 
तथापि वे विधिराहित मेरा पूजन करते हैं; इसलिये वे 
जन्म मरणरुपी संसारकां हों भाई होते हैं. ' ओर जो 

भेदभावना करके मेरा पूजन करते हैं वे -विधि- 
पूर्वक मेरा पूजन करते हैं इसलिये वे मोक्षकों प्रांत 
डोते हैं इतनाही दोनों में अन्तर है ॥ २३॥ 


॥ 


78] भगवद्गीता सटीक । 
: "  मूतम। 
अहं हि सर्वयज्ञानां भोक्का च प्रभरेव च।.;: 
तुःमामभिजानन्ति तखेनातश्च्यवन्तिते २४. 
' पदच्छेद: । 


अहम, हि, सवयज्ञानाम्‌, मोक्ता, च, प्रभु), एव, 
न, तु,माम्‌, अमिजानन्ति, तत्तेन, अतः, च्यवन्ति, ते ॥ 


हि के शब्दार्थ | अन्वय र शब्दार्थ 
शा- नये पुरुष 
नाप यों का आय मर 
भोक़ा-भोगनेवाला | त्वेन-्यथार्थ 
चन्ओर नन्‍नहीं 
प्रभुयानी कमे अभिजा- 
प्रभुः-4 फज़्का देने। नन्ति है 
(बाला अतः+-इस कारण 
अहसएक्नमैहीईं.. ७... 'हिल्शवश्य 
चे्आर च्यव॒न्ति-स्वग से गिरप 
तुन्चूंकि .. ' ते हैं 
भावार्थ 


सादे हक हें सोम्पर-! मं 
का आश्रयरुपह और भेंही स्वामी भी 
हा मेक सह कल बाज धर 


ओर ,ज्े सर्वेश्वर मुभकोही सब्र देवताओं | 


_:नर्वा अध्योय । : ३६४ 

देखते हैं वे धीरे धीरे मोक्षः को प्रात होते हैं ॥२४-॥ 

यान्ति देवता देवान पितन्‌ यान्ति पिंठुब॒ताः। 

' भूतानि यान्ति भूतेज्या यान्ति माजिनोपि मा 
| पदच्छेद: । 

यान्ति, देवबताः, देवान्‌, पितृन, यान्ति, पिठृबरताः, 

भूतानि, यान्ति, भूतेज्या।, यान्ति, मद्याजिन:, अपि, साम्‌]॥ 


+अन्वयः शब्दार्थ | अन्वयः शुब्दार्थ 
३8 कप भूतों 3. 20:3 | 
 देवबताःनदेवताओं के | भूतेज्याः-भूतों के पूजने 
उपासक **' | वाले 
देवान-देवताओं को | भतानिन-मूंतों को 
े ९. होते ष् 
यान्तित्आप्त होते हैं. |. यान्तित्या्त होते हैं 


पितृत्नताः-पितरों के उपासक | मद्याजिन+-मेरे उपासक 
पितृन्‌>पितरों को माम्‌ अपि-सुझकोही. 
यान्तित्प्ाप्त होते हैं... यान्तित्ञआप्त होते हैं 
2788 भावार्थ । । 
.. हे कौन्तेय ! जो वसु रुद्वादि देवता सम्बन्धी त्त 
*और पूजन को करते. हैं. वे वसु रुद्रादिक देवताओं 
को प्रात होते हैं ओर जो श्रद्धा करके अग्निष्वात्तादि, 
पितरों का पूंजन करते हैं वे उन्हीं को प्राप्त होते हैं, 
: और जो छुद्ग देवता यक्ष राक्षस भूत भैतों का पूजन 
करते हैं वे उन्हीं भूत प्रेतादिकों को आप होते हैं; 


४६६ भगवहीता सटीक । 


पत्र पष्पं फल तोय॑ यो में महा प्रवच्छति। 
तद॒ह महद्युपह्तमश्नामि अयतात्मनः २६: 
पदच्छेदः । 
पत्रण, पुष्पण्‌, फलस, तोयम्‌, य+; मे, मक्तया, प्रय- 
च्छति, तत, अहम, मरद्रुपह्तम ५ अश्नामि, प्रयतात्मनः॥ 


४ 5 (थ्‌ सं 
अन्वयः शुद्द | अन्वयः शब्दार्थ 
यभ्त्जो कोई. | +तस्यन्उस 

पत्रमृत्यत्र ! पयता-। शुद्ध अन्त/क- 
पृष्पम-पुप्प | त्मनः रखवाले के 
फलमन पाल | तत्‌-उस 
+ चन्ओर तिलक द। अत आर 
आप म् ्र 
तोयम-जलको हि तम्‌ । कक कक 
& मेन्मेरेलिये. ० डा 
भक्तया-भक्ति से अहमन्म 


(यच्छतिज्अपण करता है| अश्नामि-प्रहण करद्ाहूं 


. नवरां अध्याय |. :४६७ 


भावार्थ। 
भगवान्‌ कहते है छ, है. 'मेत्र | पत्र, पुष्प और 
फल तथा जल ओर जो वस्त विनाही यत्रके प्राप्त हो, 
उनमें से किसीकों जो भक्ति सहित मुझे अपण करता 
है उसको में प्रेस से स्वीकार करताहूँ॥ २६ ॥ 
मलम्‌। 
यव्करोषि यदश्ना|स यज्जुह्याष ददास यत्‌ । 
"  यत्तपस्यसि कोन्तेय तत्कुरुष्ष सदपेराम्‌ २७ 
कद: । ह 
बत, करोषि, यत्‌, अश्नासि, यत्‌, जुहोषि, ददासि 
यत्‌, यत, तपस्यसि, कौन्तेय, तत, कुरुष्व, मदपेणम्‌॥ 


अन्वयः शुब्दार्थ| अन्चय शुब्दार्थ 
कोन्तेयल्डे अजुन ! यत्रजों कुछ 
त्‌लजा कुछ ददासिनदेता हूँ तू 
करोषे--करता हैं तू नच 
यतूलजो कुछ: यत्‌-जा कुछ 
अश्नासिन्खाता है तू. तपस्यासन्तप करता हूं तू 
यत्‌लजो कुछ .. तृतल्‍उसकां 
जहोषि-हवन करता है. | मदर्षणस-मेरे अपेण 
तू कुरुष्व-कर 
? भावाथ। 


है कौन्तेय ! जो कुछ कि तू करता हैं ओर अना- 


लहयथ... भगव्ीतासंदोक। 
बा से जो हुई कम आह होते हर हो हु 
तू भक्तण करता है, और विधिपषेकः भुतिस्मृतिप्रति न्‍ 
पंदित 'जो- तू हवन करता है, और अतिथियों के 
प्रति जो तू अन्नादिकों को देताहे, और जो तू तप 
करता है, उन सबको प्रीतिपूंक मुझे अपण के 
अपने को उन कर्मोका तू कतो मत मान, यही सर्वो-- 
जम अनायास से मेरा भजन है॥ २७॥ 
शुभाशुभफलेरे मोह्यसे कमेबन्धने। 
संच्यासयोगयु मामपे ४ 
_संच्यासयोगयुक्षाममा बिमुक्के मामुपेष्यसि २८ 
जि 
'मुमाशुभफले, एवम, मोप़यसे, कर्म, संन्यास 
योगयुक्कात्मा, विमुक्क, माम्‌, उपेष्यसि ॥ ' 
अखयः... शुद्धाथ | अलयः... शब्दा्- 
एवमर-इस प्रकार से । । संन्यास योग 
8 ओर | | हि 
: शुभाशुभ- | तौर भ्र- बोगग/८८ के युक़ है . 
शुभ फलवाले खत्मा। | ? रण 





+ 
है 


" कवर (| न्फ 
बन्धनेः-कमगन्धन से ' सिह 80036 
हर ः “न्मुक्त होता हुआ 
मोध््यसे-छूटेगा तू | माम-्मुमको | 


मे कलर : -र्फियसिल्यापत होंगा। 


' नवां अध्याय। . 8६६ 


भावांथ। 
अब भगवान्‌ भजन के फलको कहते हैं कवि 
है अजुन | इष्ट अनिष्ट फलके देनेवाले जो कर्म हैं 
उनके बन्धन .से तू छटजावेगा, ओर जो भंम 
परमेश्वर में संपण कर्मो के समपेण का नाम संन्यास 
है, उस संन्‍्यासयोग करके तू युक्रात्मा होकर मुझको 
ही प्राप्त होवेगा ॥ २८ ॥ 
मूलम्‌ । 
समोह सबभतेष न में द्ेष्योष॥स्ति न प्रियः । 
ये भजन्ति तु मां मक्कथा मयि ते तेबु चाप्यहम्‌ २९ 
पदच्छेद: । 


समः, अरहम्‌, स्वभूतेदु, न, मे, द्वेष्यः, अस्ति, न, 
प्रिय, ये, भजन्ति, -तु, मास, भक्तया, मयि, ते, तेषु, च, 


अपि, अहम ॥ 
अच्चय शुब्दार्थ। अन्वय' शुब्दाथ 
अहमरमें +कश्चितु-कोई भी 
सर्वभृतेषु-सब प्राणियोंमें| न अस्ति-नहीं है 
समः-्तुल्यहूं ... येज्जे मर्नुष्य 
- भेल्मेरा, . मास"सुभकों 
द्वेष्यःशत्रु भक्रया-भक्ति से 
तु-ओर भर्जन्ति-सेवन करते हैं... ' 


प्रियः-मित्र “ कच्चे 


४७०... भगवद्गीता सर्टीके। 


2५ रो ( क 
मयिन्मुभ में - | अपि-्मी 
>लिल्ि- मे ; 9 रेड * पे 

कर ' तेष-उनमे 
चच्ञरि ले 
है न पु के 
“, अहमन्से ' + आस्मन्‍्ह 
ह॒ रे हज] 


भावाथ। 


अजन कहता है कि, हे भगवन्‌ | यादे तुम अपने 
भक्तों के ऊपरही अनुभ्॒ह करते हो, ओर देवताओं के 
भक्लोंके ऊपर अनग्रह नहीं करतेहों, तो तुम्भी राग 
देष करके युक्त हो ॥ उंत्तर॥ भगवान्‌ कहते हैं कि 
है पाथ ! में सव प्राणियों में सच्चिदानन्दरुप करके 
तुल्यही स्थित यानी सबका साक्षी अन्तयोमोरूप 
करके में संवके आवान्तर रहताहू, इसी- कारण मेरा 
किसीसे राग हेष नहीं है, जो प्रेमसक्ति करंके सच 
कर्मोकी स॒झे समपंण करता हे वह चित्तकी शद्धि- 
हरा आत्मज्ञान को प्रांत होकर मुझ सच्चिदानन्द 
आत्मामेही रहता है, जैसे आग्नि अपने से दरस्थ एरूप 
के तमकों ओर शीतकी दर नहीं करसक्की है, पर उसके 
साथ अग्निका हेष नहीं है, ओर जेसे अपने समीपवर्ती 
पुरुषके तंमकों अग्नि दूर करसक्री है, पर उसके साथ 
अध्तका अम नहां हैं, वेसहीं जो अनन्याचेत्त होकर 

' मेरा भजन करते हैं जिनके अतिसमीप में हूं, उनको में 
सोक्ष देताईं और जो मझुमको दूर जानकर मेरा भजन 


नर्वी अध्याय।: ' ४७१- 


नहीं करते हैं, वे मुभकों न .प्रात्त होकर संसारः कोही 
वारंबार प्राप्त होते हैं ॥ २६ ॥ 
है मृलम्‌। मल 
अपि चेत्सुदुराचारों भजते मामनन्यमाक्‌ । 
साधरेव स मन्तव्यः सम्यग्ब्यवंसितो हि सः ३० 
पदच्छेदः। 
अपि, चेत्‌, सुदुराचारः, भजते, माम्‌, अनन्यमाऋ, 
साधु), एव, सः, मन्तव्य३, सम्यक्‌, व्यवसितः, हि, सः॥ 





अन्वय शुब्दार्थ | अन्वय शब्दार्थ 
चेतृल्अगर. | . मामन्मुभको 
... हिजनिश्चय करके 
सुदुराचार सा ला 
नन्‍्यभाक-दूसरे को नहीं। : , जरपन्मजता हू 
... भजनेवाला अपिल्‍ूतो 
+ चत्ओर . -।| + संभ्ह, :- 
। भली प्रकार। साधं:न्सांपु .. 
सम्यकू- (आत्मा का : मा 
व्यवसितः [निश्चय क-। डी जा 
[ रनेवाला | मन्तव्यःल्‍्ू्मानने.योग्य है 
भावाथ। 


भगवान्‌ कहते हे कि है अजन मरा भक्तिका ' 
ऐसा: माहात्म्य है. कि जो अतिनिन्दित आचार 


४७२  भगवद्गीता सटीक । 


वाला अजामिलादिकों की तरह भी भाग्यके वशुसे 
ममको अनन्यमन होकर सेवता है, ओर प्र असाध 
है, दोभी वह साधही मानने के योग्य होता है,। 
क्योंकि वह सन्दर निश्चय चित्तताला होकर मम 
इंश्वर की तरफ़ पृ हुआ है॥ ३० ॥ 
मृत्षस्‌ || 
क्षिप्र भवति धर्मात्मा शश्वच्छान्ति निगच्छति। 
कान्तय जातजानाह व मे भक्कः अणरशयात ३१ 
पदच्छेदः । 
क्षिप्म, सवाति, धमोत्मा, शश्वत्‌, शान्तिम्‌, निग- 
च्छृति, कोन्तेय, प्रतिजानीहि, न, मे, भक्त:, प्रसुश्यति ॥ 
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अन्वयः  शुब्दार्थ /अन्चयः .... शद्दार्थ 
+चत्ओर.| कौन्‍्तेयन्हे अजुन! 
+सः्न्‍्चही पुरुष प्रतिज्ञा) 
ध्मात्मान्यमोत्मा | बीहि। न पू कि 
क्षिपम-शीघ्रही 
मे-मेरा 
भवतिनहोता है शा 
+ च-शओर जा 
शुर्वत्‌-ननिर्तर |. पपिन्कभी 
शान्तिम-शान्तिकों |. नन्‍नहीं. 


निगच्छतिन्योपत होता हैं| घरणश्यति-नष्ट होता है । 


' भवां अध्याय । .- ४७३... 
भावार्थ । 
भगवान्‌ कहते हैं कि, हे कीन्तेय | जो मेरी कृपा- 


[0 भरे 


- दृष्टि से और सम्यक्‌ निश्चय से मेरे सम्मुख हुआ 
हा 


है वह दराचारता को ओर एचेले पापों को त्याग 


करके मेरी भक्ति की महिमा से नित्य शान्ति को 


पाप्त होताहै, ओर जिस कारण मेरी भक्तिका ऐसा : 
माहात्य है उसी कारण, हे कोन्तेय | तू निश्चय कर 
कि समझा वासदेवका भक्त कदापि नाशुकों नहीं प्राप्त 


होताहें ॥ ११॥ 
सलम्‌। 
मां हि पाथ व्यपश्चित्य येपि स्यः पापयोनयः। 
खियोवेश्यास्तथाशूद्वास्तेपियान्तिपरांगतिम्‌ ३२ 
पदच्छेदः । 
माम्‌, हि, पार्थ, व्यपाश्रित्य, ये, अ्रपि, स्यु, पापयो- 
नयः, खियः, वैश्याड, तथा, शुद्वा: ते, अ्रपि, यॉन्‍्ति, 
प्राम, गतिम्‌॥ ह 


' आन्वयः शब्दार्थ | अन्वयः. - शब्दार्थ 
पार्थल्हे अजुन ! |. वेश्या+-बनिये 
: येब्जो.. | तथान्ओर, 
वापयोनयमन्पापयोनि। |. शुद्वास्न्शूद्ध 


खियःलखियां....: अपिज्मी::. 


४७४ भगवद्गीता सटीक । 


स्यःल्हेवि | हिजनिस्सन्देह 
तेन्चे सब । पराम-उत्तम 
माम्सुकको _ गतिम-्गतिको 
बंयपाशित्य-आश्रय करके । यान्ति-प्राप्त होते हैं 
हे भावार्थ । | 
कि, है पार्थ !. जो भेरी शरण. 


वे पापीयोनि: स्नी, वेश्य अथवा 
परम गतिकों अवश्य प्रात 


३ 5३६ 


जाते ह आर आग सा हु हैं ॥३१२॥ 
मृलम। ह 
किं पुनत्राह्मणाः पुरया मक्का राजपैयस्तथा। - 
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अनित्यमसु् लोकमिम्त प्राप्य भजस्व माम्‌ 
पदच्छेदः। 


किम्‌, पुन, वाह्मणाः, पुण्याः, भक्ता, राजेषेय:, 


तथा, अनित्यमू, असछुखस्‌, लोकम्‌, इमम्‌, प्राप्य, 
भजरव, माम्‌॥ 


हि पं 


अन्व्रयः- |... :. -शुब्दाथ | अन्चयः ..... “ शुब्दाथ 
किम्रल्क्या इसमें | पुणए्या-खुकर्मी 
प्रन्कहनाहे |. भक्का्मक्तियुक्क 
-पुमं:>अंगरः  ब्ह्मगाभ्आह्मसु 


नवां अध्याय । 0७४. 


तथा-ओर | असखम-छुखरहित 
राजबय:राजषि लोकम-शरीरका 
+ मामल्सभाको प्राप्यन्पाकरके 
+गच्केयुः-्आपहों. |. झामल्‍्छमको 
इममलइस 
अनित्यम्त्नाशवाद्‌ | | 


भावार्थ । - 
जो सत्‌ आचरणवाले ब्राह्मण उत्तम योनिवाले 
ओर जो राजकाषे सृक्ष्मविचारवाले हू, वे याद 
मेरा भजन करके मोक्षकों प्राप्त हों तो आश्चर्य 
" क्या है, ऐसी मेरी भंक्तिकी महिमां जानकर तुम भी 
मेरा भजन करो ॥ १६३ ॥ 
मलम । 
मन्मना भव महक मयाजी मां नमस्कुरु। 
मामेवैष्यसि युवत्वेवमास्मानं मत्परायणः ३४ 


इति श्रीमगवद्गीतासूपनिषत्सु ब्रह्मविद्यायां योग- 
शास्त्र श्रीकृष्णाजुनसवाद॑ राजविद्याराज- 
गहायोगोनाम नवमोष्ध्यायः॥-&६॥ . 


>-त9ल.0क्‍.क्‍क्‍...२.००ू००००ककव्य, 


३७६ भगवद्दीता सटीक । 


पदच्छेदः । 
मन्मनो+, भव, सहूक्त,, मद्याजी, मास, नमसस्‍कुरू, 
माम्‌, एवं, एष्यसि, युकत्वा, एवम्‌, आत्मानम्‌, मत- 
रायण)॥ - 
अन्वयः शब्दार्थ अन्चयः... शच्दार्थ 


मिरे में है | नमस्कुरु-नमस्कार कर तू 
मन्मना+-< सन जिसका | एवम:-इसप्रकार 


(ऐसा -... आत्मानमन्सनको 


मज्ञक़न्मेरा भक्त. - थचुक्ता-लगा करके . 

कचन्और. : | मत्य-] मेरे परायण 

सद्याजी>मेरा सेवक... | रायणः | होता हुआ 
भक्‍ज्हो तू मामेव-मुझकोही _ 


मामज्मुकको .- | एण्यसि-आरप्त होगा तू 
विश भावार्थ । 
* अब किस प्रकार भजन करना चाहिये उसको 

भगवान्‌ दिखलाते हैं, हे अजुन ! मुझ ई्बरमेंही त 
मन को लगा, सेराही पूजनकर, मुझको नमस्कार कर, 
और मेरीही शरण को प्राप्त हो, और मंनको मेरे मेंही 
खकाग्रकर, मम तू मुझ प्रकाशुरवरूप सच्चि- 
दानन्दको ही प्राप्त होवेगा ॥ ३४॥ ह 

नवां अध्याय समात॥ 





दशवां अध्याय 


| सलम । 
भय एव महाबाहो श्वणु मे परम वचः। 
यत्तेहं प्रीयमाणाय वक्ष्यामिं हितकाम्यया १ 
: पदच्छेदः। ' 
, भूय+ एवं, महावाहो, श्व॒सु, मे, परमम्‌, बचः, यत्‌, 
ते, अहम, प्रीयमाणाय, वक्ष्यामि, हितकाम्यया ॥ 





अन्वयः. शब्दार्थ अन्वय शब्दार्थ 
महाबाहोन्हे दीपबाहु त-जिसको 
न्‍फिर ., - तेन्ठुक 
एव--भी प्रीयमा- । प्रसन्न चित्त 
मेज्मेरे . णाय। के निमित्त 
मय अहम-्में 
परममल्ञंठ | हितका-]_हितकी इच्छा. 
550 40006 60 स्यया | से 
श्रणुन्सुन तू._। वक्ष्यामि"कह्ूंगा 
भावाथ 


अब ममक्षवों के ध्यान करने के लिये भगवान्‌ 
पनी विश्वेतियोंका वर्णन करते हैं ओर कहते हैं कि 
हे महाबाहु ! तू फिर मेरे वचनंको सुन, तू मेरा अति 
प्यारा है, इसलिये में तेरे हितके लिये-कहताहूं ॥.१ ॥ 


७८ भगवहीता सटीक । 
कु मलंस |. 
न से विढुः सुरगणाः अभव ने सहषयः | 
अहमादिहिं देवानां महर्षीणात्ष स्वेशः २ 
८4523, -« परदच्छेदे३] की 
न, मे, बिदु:, सुरगणाः, प्रभवम्‌, न, सहपेय:, अहम, 
आदि, हि, देवानास्‌, महर्षीणास्‌, चू, सर्वशः ॥ 


अन्वयः - .- -शुब्दाय | अन्चयः शुब्दाथ, 
/ - -: मेन्मेरी . . विदुः-जानते हैं 
प्रभवमजेउलत्तिकों | -- हिन्क्योंकि 
सुरगणाः-देवतालोग हंसते 
ननहीं सर्वशु+-सबंप्रकारसे 
ह देवानाम-देवताओं का 
चज्ओर चल्त्रौर.. 
मेहता, तिलोंग| सहरषीणाम्र-महर्षियोंका 
नन्‍्नहां ... आईदि:-आदिहूं 
भावाथ। ह 


हे पा | मेरे प्रभाव- को इनन्‍्द्रादिक देवता और 
 दिक महषि भी नहीं जानते हें, क्योंकि में 
सव देवताओं और संब भहर्षियों का आदिकारण हूं 
भ॑ ही उनकी उत्पत्ति को ऋकरताह, और मेंही उनके. 
चुद्धिको प्रेरणा-भी करता * | शक... 


' दशवां अध्याय। ७६ 


मलम । 
“यो मामंजमना|देउच वेत्ति लोकमहेश्वरम । 
असंमहः स मर्त्येष स्वेपापेः प्रमच्यते 
पदरचछ 
यह, मास्‌, श्रजम्‌, अनादिस्‌, च, वेत्ति, ज्ञोकमहे महे- 


श्वरस, असंमूढ३, स,, मरत्येषु, सर्वपापेः, प्रमुच्यते 
(0 


अच्वयः शब्दार्थ | अन्वयः शुब्दार्थे 
यभल्जो _ - वेत्ति-जानता है 
माम-सुझकों सः-वह 
अजमस--अजन्मा े 
मत्येष-मनुप्यों में 
अनादिम्‌-अनादि 


व-और असंभमृढः-वुद्धिमान्‌ पुरुष 


सोकमहे । लोकों का ३- | सर्वपापे+-सम्पूर्श पापों से 

श्वरप | श्वर पम॒च्यते-छूटजाता है 

- भावाथ। 

भगवान कहते हैं कि, हे धनञझ्य ! में अजन्सा हूं, 
और लोकों का ईश्वर भी हूं, मेरे दिव्य प्रभाव को 
' जो कोई देवता अथवा सजन पुरुष जानता हैं वह 
सेरी अनग्रहसे ही जानता है, विना मेरी कृपा के नहीं 
जानसक्का है, मेंही सबका, आदिकारण हूँ, ओर 
अकारण भी हूं, ओर जो पुरुष मेरे स्वरुूपको यथार्थ 
जानता है वह संपूर्ण पापों से छूट जाता है ॥ ३॥ 


८० भगवद्टीता सटीक । 


मलम। 
बुदिज्ञानमंसंमोहः क्षमा सत्य दमः शमः । 
सुखे दुःख भवोभावो भयतचाभयमेव च ४ 
पदच्छेदः। 
.. बुद्धि, ज्ञानस्‌, असंमोहः, क्षमा ,सत्यम्‌, दसः, शसः, 
सुंखम, दुःखम्‌, भव, अभाव:,भयस्‌ , च, अमयम, एव, च)। 
अन्वयः शुब्दार्थ | अन्चयः.... शुब्दार्थ 
के (सत्वऔर असत्य हे पा 
“वस्तुको विचार... [से रोकना 
बुद्धि करनेवाली अ-| शुभ्ःसनका वश करना 
स्तःकरए की। सुख्मर-आननन्‍्द 


(शक्ति तप 
& कप [>8५ श्य्द 
आत्माको. | अं ड 


ज्ञानम5( निश्चयकरने |. अनउलत्ति 
(वाली द्रत्ति अभाव:-नाश 
अर्ससोह-अव्यग्रता भयम-भय 
क्षमा-सहनशीलता च-ओर 
' सत्यमज्सत् असयमच्अमत्र॒' 
चनओऔर . | ज्क्न्सी 
( इस श्लोक का सम्बन्ध अगले श्लोकसे है ) 
. ' मावाथ]- . 
भगवान्‌ अब अपने को - सव लोकों का ईैश्वररूप 





दशवां अध्याय। ४८६१. 


करके वर्णन करते हैं, हे अजुन ! सक्ष्मपदार्थों के 
जानने में ओर सत्य असत्यके निशेय करने में जो 
अन्तःकरण की वृत्ति है उसीका नाम बुदछ्धिहै, आत्मा 
आदि सूक्ष्म पदार्था में अभिज्ञताका नाम ज्ञान है 
अनेक कार्यो के उपस्थित होनेपर भी व्यय न होने 
का नाम असंमोह है, निन्‍दा तथा ताड़नाविकों के 
होनेपर जो समत्वबुद्धि है उसीका नाम क्षमा है, प्रत्य- 
क्षादि प्रसाणों करके जितना जाना जाता है उसी का 
-ब्वाम सत्य है, अपने अपने विषयों से इन्द्रियों के 
हटाने का नाम दस है, अन्तर सनके निग्रह' करने का 
अवाम शुम है, चित्तके आह्वादका नाम सख है, चित्तके 
सन्तापका नाम दुःखहै, तासका नाम भयहे, त्रासके 
अभावका नाम अभय है, जन्मका नास भव है, ओर 
मरण का अथवा नाशुका नाम अभाव है ॥ ४ ॥ 
ह सलम्‌। । 
अहिंसा समता तष्टिस्तपो दान॑ यशोष्यशः। 
भवान्त भावा भतानों मत्त एवं एथाभवधाः ५ 


४) पदच्छेदः । 
अहिंसा, समता, तुष्टिष, तप, दानम, यशः, अयशः, 

भवन्ति, मावा$, भूतानाम्‌, मत्त;, एवं, एथग्विधाः ॥ 

- अन्वयः..... शब्दार्थ। अन्वय शुब्दार्थ 


अहिंसा-हिंसारहित .. | समतान्शग द्वेषरहित 


है 


ध्र८र' भगवद्दीता सटीक-। 


तुष्टि/त्सन्तोष...| भृतानाम-सतोंके 
' तपःन्‍इन्द्रियोंकानिग्रह प्थमिधाः-मिन्न भिन्न 
दानमसूलूदान - प्रकार के 


अथयशुःतअपकीति . मत्तःन्मुभी से 
+एतानिन्‍्येः एवन्निश्चयकरके 
+सर्वाशिं-सब- भवल्ति-उतप्न होते हैं 
भावार्थ । 
जीवमात्रको न सतानेका नास अहिंसाहै, रागद्रेषा 
दिकों से रहित होजानेका नाम समता है, प्राप्त भोगों 
: ' में बुद्धिकी तृप्ति का नाम तुष्टिं है, शाह्नीय मार्ग करके 
शरीर इन्द्रियादि के सुखाने का नाम तप है, अपनी 
सामथ्य के अनुसार सुपात्र के प्रति देने का नाम दान 
है, ध्मकरने से उत्पन्न हुईं कीतिंका नाम यश्है, अपर्स 
करने से उत्पन्न हुईं अपकी्ति का नाम अपयश है, ये 
सब बुद्धिआदिक भावकार्य मुस़सेही उत्तन्न होते हैं॥ ५॥ 
. मूलम।. ' 
महपेयः सप्त पूर्वे चत्वारोमनवस्तथा । 
मद़ावा मसानसा जाता येषां लाक इमाः प्रजा ६ 
पदच्छेदः । 
महर्षग्र), सप्त, -पूवें, चंल्ारः 
: महवा, मानसाः,-जाता,,-येपाम, 


यशु:-कीर्ति ध भावाः<भाव 
| 


मनवभ, तथा 
लोके, इमा; प्रजाः॥ 


देशुवां अध्याय ।* 9८४ 
|| 


अन्वयः शुब्दार्थ अन्वयः शुब्दार्थ 
पूर्वे-अगले मह्नावा+त्मेराही है भाव 
चत्वारः-चार सनक जिनमें 
शआर्दिक पक चर 5 
महषयः-महर्पि । लो रा 
तथानआर | 
बे ।.. इमाम्न्ये 
सप्तन्तात । प्रताःनप्रजायें हैं 
मनवःत्सावर्णिआरादि । म्ानसा+-मेरेमनसे 
मनु जाता+-उतन्नहोतेमये 


भावाथ । 
भगवान्‌ कहते हैं कि, हे अजुन ! वेद ओर वेदके अर्थ 
के द्रष्टा जो महर्षिज्ञोग सष्टिक आदिड्ञाल में उत्पन्न 
हुये हैं वे वेदकी संप्रदाय के प्रवतेक हैं; ओर सावर्शि 
आदि जो मनु हैं, ओर चार जो सनकादिक ऋषि हैं, 
इन सबकी 'मुझ इश्वरमेंही भावना है, ओर सुझ 
' ईश्वर के ही चिन्तनमें परायण हैं; क्योंकि ये सब मुझ 
..इैखवरके सकल्पसेही उत्पन्नहुये हैं, योनिदारा ये उत्पन्न 
: नहींहुये हैं, और इन्हींसे सब प्रजायें उत्पन्न हुईं हैं ॥ ६॥ 
के । अं जे 
एतां विमूतिं योगंग्व मम यो. वेत्ति तत्वतः।- 
सोडविकस्पेन-योगेन युज्यते नात्र सेशयः ७ 


9८९४ भगवदहीता सटीक । 


पदच्छेदः । 
ए्ताम , विभूतिम, योगम्‌, च, मर, यः, वेत्ति, तत्त्वतः, 
रू, अविकल्पेन, योगेन, युब्यते, न, अन्न, सरयः ॥ 


अ्न्यय: शुब्दार्थ ' अन्चंय शब्दार्थ 
. एतामल्इस | सम्के 

मम-मेरी 'आंवेकल्पेन-सकत्पोतिकरप 
धविभतिम-विमूतिकोी... रहित 
च-ओर ।.योगेनन्‍्योगसे 

योगमत्योगका । यल्यते-युक्तहाता ह 
'दल्वठःन्थथार्थ | उहअ"”इसम 
 अलजो.... .. संशुय/न्‍्संशव 
वेत्तिज्जाताहै. . . नर नहीं हैं 

भसावाथ । 


-सगवान्‌ अपने प्रभाव को कहकर अब उस प्रभाव 
क्ेज्ञान ओर फल्को कहते हैं कि, हे पाथ | यह जो 
मैंने अपनी विश्वति कही है, ओर जो परम ऐश्वयवान्‌ 
अपना योग कहा है, सो जो इन दोनों के स्वरुप को 
यथा जानंताहै, वही संकल्पविकल्पसे रहित योगसे 
युक्त है, इसमें संशय नहीं है ॥ ७ ॥ 

मूलम । 
अंह स्ेस्य प्रभवो मत्तः से प्रवरतते। 


डंति मत्या भजन्ते मां बुधा भावसमन्विताः | 


दशवां अध्याय | - >४८४ 


पदच्छेदः । : 
“ अहम, स्वस्थ, प्रभवः, मत्तः, सर्वम, प्रवर्तेते, इरति:- 
मत्वा, भजन्ते, माम्‌, बुधाः, सावसमन्विताः ॥ 


अन्वयः शब्दार्थ | अन्चयः शब्दार्थ: 
अहम इति-एसप्रकार 
सवेस्य-सबके मत्वा>जानकर के 
स भावस-। _अ्रद्यासम्पन्न 

+अस्मिल्‍छू का हे ना 
अप मी बुधाश्टािडतलोग 
सर्वमरल्‍्सव माम-प्ुकको 

प्रवर्तेतेनननिकलते हैं भजन्तेजसेवन करते हैं: 


भावार्थ । ु 
भगवान्‌ कहते हैं कि, हे पार्थ ! में ही सबका 
प्रभव यानी उत्पत्तिका स्थानहूं, मेरी सत्तासेही जगत्‌ 
अपने अपने कार्य में प्रवृत्त होताहै, ऐसा जानकरके 
विद्वानलोग प्रेमयुक्र मेरा भजन करते हैं ॥ ८ ॥ 
हे ,.... गूजम। 
मथित्ता मह्॒तप्राणा बोधयन्तः परस्परम्‌ । ' 
कथयन्तश्च मां नित्य॑ तुष्यन्ति च रमान्ति च € 
पदच्छेदः । 
मचित्ता,, मद्गतप्राणा; बोधयन्तः, परस्परम्‌.. 


भुद्धई भंगवेद्वीता सटीक । 


कथयस्तः, वें; मास, निलम, तुप्यन्ति, च॥ 
स्मन्ति, थे ॥ 
अन्चयः.... शुब्दार्थ | अच्वयः शुद्दाथ 
मचित्ता-सुममें है चित्त... चच्ओर ः 
जिनका... नित्यमन्वारंबार . 
. चन्नत्रीर .. सामूलमेरेनिमित्त 
(मेरेमें लगाहै| कथयन्तः-्कथन करतेहुये 
महतप्राणा++<5 मास जिन- | तष्यान्त्सन्तुष्ट होते हे 
(काऐसे भक्क। . चर ह 


परस्परसत्ञापसमें.. . रमन्तिन्आानन्दित होते 
वोधयन्तः-विचारकरतेहुये| हूँ 
। भावार्थ । 


भगवान्‌ कहते हैं कि; हे अजुन ! जिनका मुझ 
इश्वरमेंही चित्त लगा है, ओर मभमेंही इन्द्रियोंकी 
त्त्तियां लगी हैं, ओर सुभमेंही अपणहै जीवन 
जिनका, वे सन्‍्तों की सभा में परस्पर मुझको ही 
श्रुतियों ओर युक्कियों करके वोधत करते हैं, ओर जो 
जिज्ञासु पुरुष हैं; वे परस्पर मुझकोही कथन करते 
है, और सन्‍्तोष और मोदको प्राप्त होते हैं ॥ ६ ॥ 

मलम्‌ | 
तेषां सततयुक्कानां मजतां प्रीतिपवेकम । 


५95 


ददामि बड्धियोगं त॑ येन मामपयान्ति ते १० 


च्छ 


दशा अध्याय । ४८७ 


पदच्छेदः । 
“ 'तेषाम, सततयुक्तानाम, भजताम्‌, प्रीतिपूर्वक् 
द॒दामि, बुडियोगम्‌, तम्‌, येन, माम्‌, उपयान्ति,- ते ॥ 
न्व्य शुब्दार्थ अन्वय शब्दार्थ 
तेषामउन . बुद्धियोगम-बुछियोगको 
सततयु- । _निरन्तरयुक्त ' ददामिननम देता हूं 
क़ानाम्‌ हुये येन-जिससे 
प्रीतिपवकम-प्रीतिपूषक | ते>वे पुरुष 
मजतासल्मजनेवालो को माम-मुझको हद 
तम्रउस उपयान्ति-प्राप्तहोते हैं 
भावार्थ । 
भगवान्‌ कहते हैं कि, हे पार्थ | जो उत्तम पुरुष 
यथोक्त प्रकार निरन्तर मेरा भजन करते हैं, ओर 
जिन्‍हों ने मुझ परमेश्वर में ही मनको एकामग्न किया 
है, उनको में पूर्वोक्त ज्ञानयोग देताहं, ओर उस 
ज्ञानयोग करके वे मभको ही प्राप्त होते हैं ॥ १० ॥ 
मलम । 
तेषामवानकम्पाथंमह सश्ानज तसः | 
नाशयाग्यात्ममावस्थो ज्ञानदीपेन भास्वता ११ 
पदच्छेदः । 


तेषाम्‌, एवं, अनुकम्पार्थमू, अहम्‌, अज्ञानजम, 


धृष८ भगवद्गीता सटीक । 


तमः, नाशयामि, श्रात्ममावस्थ+, ज्ञानदीपेन, भार्वता ॥ 
अचचयः शुब्दार्थ | अन्वयः शब्वाय 
पे दीपे श्र दीः 
तेषामनउनके... | ज्ञानदीपेन>शानरूपी 4 
अल क। _हितके लिये पक करके 


म्पाथ है अज्ञानजम>अज्ञानसे 

33 7 मलिक उत्पन्नमये 
(उनके अन्त: का 
आत्म-_| करणमें स्थित तम:- अजीत को 
जप ! होताहुआ एव८निःसन्देह ह 
भासता-प्रकाशमान._ | नाशुयामि-नाशकरता हर 

भावार्थ 

भगवान्‌ कहते हैं कि, हे पार्थ | जो अनन्यचित्त 
: होकर मेरा भजन करते हैं, उनके चित्तमें में स्वप्रकाशु 
ज्ञानरुपी दीपक उत्पन्न करके उनके प्लि 


के भिथ्याज्ञान को 
नाश कर देताहूँ, जेसे विना दीपककी उत्पत्तिके अन्य 
साधनों करके अन्धकार की निवृत्ति नहीं होती ६ 
वेसे ही आतज्ञान से बिना अन्यकर्मादिकों करवे 
अज्ञानकी निदत्ति नहीं होती है, इसवास्ते पे उनके 
शुद्ध स्नेह करके युक्त राग द्वेष से रहित उनके चित्तमें 
रिथिर होकर ज्ञानरुपी दीपक करके उनके अ 


ज्ञानके 
नाश करदेता है ॥ ११॥- 


 दशुवां अध्याय । ४८६ 


मूलम्‌। 
का अर्जुन उवा्चे- 
प्र॑ ब्रह्म पर धाम पवित्र परम भवान्‌। 
परुषं शाश्वतं दिव्यमादिदेवमर्ज विभुम १२ 
पदच्छेदः । 


परम, ब्रह्म, परम, धाम, पवित्रम्‌, परमस्‌, भवान्‌, 
पुरुषम्‌ , शाश्वतम्‌, दिव्यम्‌, आदिदेवस्‌,अजम्‌, बिभुम॥ 
अन्वय शुब्दार्थ | अन्वय शुु 
: + अर्जुन । अजुनकहता |. परमस-श्रेष्ठ है 

ः उवाच$ भया शाश्वतम-निरन्तर 

भगवनूरहै भगवन्‌ ! पुरुषम्‌-पुरुष है 


भवानत्तू_ | हिव्यस-विव्य है 
परमूब्रझनपरमतहा है | _ ५ 


परमू-उत्तम | आदविदेवम्‌-प्रथम पुरुष है 
धामन्स्थान है. अजमानगन्मरहित है 
पवित्रमपवित्र हे |. विमुम-व्यापक है 
$ं भावार्थ । 


भगवान्‌ की अद्भुत उपमेय विभतति को सुनकर 
अजेन कहता है कि, हे महाराज ! अक्वत परन्रह्मह्प 
तम्हीं हो, सबका आश्रयरूप भी तुम्हीं हो, तुम्हीं 
परमपविन्ररूप हो, शाश्वत हो, यानी सर्वेदाकाल 


2६० भग़वहीता सटीक । 


एकरस हो, दिव्य हो, अलोकिक हो, आदिदेव हो. 
यानी सबका आदि कारण हो, जन्म से रहित हो; 
ओर स्वेगत हो ॥ १९॥ 
मलम । 
आहुस्त्वारषयः सर्वे देवषिंनोरदस्तथा। 
असितो देवलो व्यासः स्वयश्चैव ब्रवीषि में १ ३ 
पदच्छेद: । 


आह, लागू, ऋषय;, सब, देवषिः, नारदः, तथा 
असितः, देवल्न:, व्यास:, स्वयम्‌, च, एवं, ब्रवीषि, में ॥ 


अच्यः शुद्दार्थ | अच्यः... शब्दार्थ 
+ इंद्शुम-ऐसे ही + च5ओर 
ल्वामन्तुसको व्यासः-व्यासजी 
सर्वेच्सच आहुःन्‍्कहते हैं 
नषय:-ऋषितांग + च-और 
चजओर न्‍ह 
देवषि:-्देवषि. |. संयमून्तू आप 
नारद'ननारद. | एव-भी. 
तथा>-और । मे-सुम से 
असितःस्भ्रसितमनि | + एवमेव-ऐसाही 
देवलः-देवलसुनि | ब्रवीषि-कहता 
. भावार्थ 


अजुन कहता है.कि, है महाराज ! ऐसेही वसिष्ठ 


- दशवां अध्याय): 2६१ 


ओर देवषिं नार्द-ओर- असित -तथा.“देवल ओर 
( जयासं आदिक सब तुम्हारेकोही कथन करते हैं,ःओर 
वेसेही ठम भी अपने गरणोंकों मेरेप्राति कहंते ही ॥१३॥ 


मृलम । 
स्वमेतदतम्भन्ये यन्मों बदसि केशव । 
न हि ते भगवन्व्यक्किं विदुदेवा न दानवां:ः १४ 
पदच्छेंदः,। ु 
सबम्‌, एतत, ऋतम्‌, मन्ये, ग्रत्‌,, माम्‌, वद्सि,- केशव, 
' न, हि, ते, भग॒वन्‌, व्यक्तिम्‌, विदु), देवाः, न, द्ानवाः॥ . 


अन्वयः शुब्दार्थ | अन्वग्र शुब्दार्थ 
केशुव-्हे केशंव |... हे"क्योंकि 
भगवनू-हे भगवन्‌ ! | तेन्तेरे .. 
तर्जा कुछ व्यक्तिम-स्वरूपको 
साबत्डकत . है , देवा:-देवता . 
बदसिन्तू कहंता है. कद, 
एतत्नउस- + च5ओर 
सर्वमूलसबको -- | वीनवामन्‍दैल्य कोई 
ऋतम-सत्य ॥: नल्ह हे 
मन्ये-मानताहूं._ |... विदुःल्‍जानते हैं 
'_, सावार्थ!। + 


कप 


अज्जैन कहताहै कि, हे. भगतन्‌.! जो कुछे:आपने 


४३६२ भगवद्वीता सटीक । 


मेरे प्रति कंथन किया है उसको में सत्य मानतांहूँ, है 
केशव | आप करके कथन कियेहुये में मुझको किश् > 
भी शुद्गा नहीं फुरती है; है भगवन्‌ | तुम्हारे प्रभाव 
को देवता और दानव कोई भी नहीं जानते हैं ॥१४॥ 
मृलम्‌। 

स्वयमेवात्मनात्मान वेत्थ ल॑ पुरुषोत्तम । 

मतभावन् भतेश दंबदव जगत्यत १४ 

| पदच्छेद:। 

स्वयं, एवं, आत्मना, आत्मानम्‌, वेत्य, त्वम 

पुरुषोत्तम, भूतभावन, भूतेश, देवदेव, जगत्पते ॥ 

अन्वयः ज अन्वयः शद्दार्थ 

(हे भूतों के । जगत्पते-हे जगत्‌ के 
भूतमावन-< उतन्न स्वामी ! 






(वाले ! पुरुषोत्तमन्हे उत्तम पुरुष! 
भतेशन्हे मतों के | कद आई 
इरबर] क्‍ 
न अ आत्मानम्र-अपने को 
इतदवजह उतताओं | आक्नान्अपने द्वारा 
के देवता ! वेत्थ-जानता हैं 
 भावाथ। ४“ 


अजुन कहता है कि, हे पुरुषोत्तम | हे भतोंके पालन 
करनेवाले । हे भूतों के: स्वामी | हे सम्पूण देवों 


' दशुवां अध्याय | ... ४६३ 


देव | हे जगत्पते | आप अपने को जानते हो, .अर्थात्‌ 
गुरु आचारयादिकों के उपदेशके बिना आप अपने 
( आत्मा को जानते हो, क्योंकि आपही .सेंपण जगत के 
गुरुहो, ओर कोई दूसरा आपके प्रभाव को नहीं. 
जानता है॥ १५॥ जम ४ 
ह अल हे 
वक्कमहेस्यशेषेण दिव्या ह्यात्मविभतयः। 
यामिविभतिभिलॉकानिमांस्तवन्याप्यतिष्ठसि १६ 
जो 
वक्‍तुम, श्रहेसि, अशेषेण, दिव्या, हि, आत्मविभू- 
तय३, याभिः, विभूतिभिः, लोकान्‌, इसान्‌, त्वम्‌, व्याप्य, 
तिष्ठसि ॥ ५ 


शुब्दार्थ | अन्वय शब्दार्थ 
हिन्क्ष्योंकि तिष्ठसि-स्थितहे 
याभमिभजिन +ता+-उन 
विभतिभिः-विभूतियों दिव्या:>दिव्य 
। करके .. अपनी वविशू- 
इमान्‌-इन आजा _ तिचोंकोयानी 


लोकान-लोकों की . तय । रेड्ब्य को 

व्याप्य-आउछादितं . | अशेषेश-सब प्रकोरं से 
. करके | वक्ुए-कहने को 

खप्रततू: 0... -। अहंसिन्योग्य है तू 


४६४ भगवद्गीता सटीक । 


' भावाथ।.. , 
है भगवन्‌ | आपकी विभृतियां पुरुषों करके जानने 
को अशुक्‍्य हैं; जिन विभतियों करंकें आप इंन लोकों 
को व्याप्य करके स्थित्त हो, वे विश्नतियां आपके जानने 
को असमर्थ हैं, आप सर्वेज्ञ ओर स्वशाक्रिसान हो, आप 
» उन विमूतियोंको मेरे प्रति कथन करने के योग्य हो॥ १ ६॥ 
मलस;। 
थे विद्यामहं योगिस्त्वां सदा परिचिन्तयन। 
केषु केषु च भावेषु चिन्त्योई्सि भगवन्मया १७ 
पदच्छेदः 


कथम्‌, विद्याम, अहम, योगिन, त्वाम्‌, सदा; परि- 
चिन्तयन्‌,केषु,केषु ,च,भावेषु,चिन्त्य:,असि भगवन्‌, मया॥ 


26 


अन्व्रय शुब्दार्थ | अन्य शुब्दार्थ 
योगिन-हेयोंगीशवर !  भगवन्‌-हे मगवन्‌ ! 
... संदान्वारंवा , क्रेष केष-किन किन 
परिविन्त ' 
यन्‌ | जविचारताहुआ 5 
न ..... भावेषु-< यानी पदार्थों 
सामत्तुकंकी | में- 
ह हनी . ' _ मंयान्मुककरकेः 
.मपनकरस,. ४! चिन्त्यमथ्यानःकरने: 
विद्यामतजानूं... | “योग्य... 
॒ चब्आर्‌ः हा | सि-झ तृः 


दशुवां अध्याय। ७६४: 


भावार्थ । 

है. योगिनं | आपको में सदेव चिन्तन करता 
हुआ केसे: आपकी विभूतियोंको जानूं, और किस- 
किस जड़ वस्तु में मुक/करके आप' चिन्तन करने करे: 
योग्य हो ॥-१७॥ | जि 
: .. मलम् | 

विस्तरेणात्मनों योग विंभतिं-चः जनाद॑न। 
भृयः कथय ठप्तिहिं श्वरवतों नास्ति'मेंडएतम्‌१ ८ 
चलेदः । ु 
विस्तरेण, आत्मनः, योगम्‌, विभूतिम्‌, च, .जनादने, 
भूयः,. कधय्, . तृप्ति, हिं,. श्ण्वतः,. न, . श्रस्तिद्र मे/- 


अम्रतम्‌ ॥ 
अन्वय शुब्दार्थ,, अच्चय शुब्दार्थ 
जनादनल्हे प्राणियों के!.. हिन्क्योंकि _ 
,. पालनेवाले ! ! अमृतमज|ूअमृतरूप * 
: विस्तरेंश-विस्तारपूनक न 
आत्मनः-अपने | श्वृण्वतः-छुनतें हुये 
योगम-योगको मे-मेरी । 
चं>ओर "* 
-विभूति को तृत्तिः-ठृप्ति 
नफिर- नहीं. .. 
कथयन्ूकेह-तू ६ अस्ति-होती हर 





१६६ भगवदीता सटीक | 


भावाथ। 


है जनादेन | आप विस्तार सहित मेरे ध्यानप्राते 

अपने सर्वक्षवादिक योग ओर ऐश्वयरुपी विभांते 
को कंहिये, यानी जो पू्े आपने सप्तम ओर नवस 
अध्याय में संक्षेप करके कही है, उसीको फिर विस्तार 
से कहिये क्योंकि आपही से संपूर्ण पुरुष भोग ओर 
मोक्षकी यावना करते हैं, में भी आपसेही याचना 
करताहूं ॥ प्रश्न ॥ पूर्व कथन कियेहुये को फिर क्यों श्रवण 
करने की त इच्छा करताहे ॥ त्तर। श्रोत्र इन्द्रिय करके 
आपके वचनरूपी अमृत को जो में पान करताहँ, उस 
अम्रत के पान करने से मेरी तांते नहीं होती है, इ 

: लिये में पुंनः पुनः श्रवण करनेकी इच्छा करताहूं ॥१८॥ 

मृलम्र 
श्रीमगवानुवाच- 

हन्त ते कथयिष्याम दिव्या ह्यात्मविभतयः। 


प्राधान्यतःकरुश्रेष्ठ नास्त्यन्तों विस्तरस्थ में १९ 
पदच्छद: । 
हन्त, ते, कथयिष्यामि, दिव्या, हि, आंत्मविभतय 
माषान्यत:, कुरुश5, न, अस्ति, अन्तः, विस्तरस्थ, में ॥ 
अन्वयः शुब्दार्थ | अन्वय - शब्दार्थ 
हन्तन्बहुत अच्छा |प्राधान्यतः-प्रधान 
तेल्तेरेलिये .. । दिव्या/न्अलौकिक 


दशुवां अध्याय । 3६७ 


आत्मवि-) _अ्रपनी वि- हिजनिश्चयपूर्वक . 
»० सृतयः । ' भूतियों को मे-मेरी विभूतियों के 
कथयि- ! कमी. ० विस्तरस्य-विस्तारका 
प्यामि! | अन्‍्तम्न्श्रन्त 
कुरुश्नेष्ठ-हे कुरुबंशियों।.. नरनहीं 

में श्रेष्ठ अस्ति-हे 
भावार्थ । 


भगवान्‌ कहते हैं कि, हे अजन | जो तुमने 
ग्राथना की है, उसको में पे करूंगा, तम वयाकलचित्त 
मत हो, हे कोरवों में श्रेष्ठ अज्जुन | यद्यपि मेरी विभ- 
तियों का अन्त नहीं है, तथापि जो जो मेरी प्रधान 
विभूतियां हैं, उनको में तुम्हारे प्रति कहूँगा ॥ १६ ॥ 
मलम । 
अहमात्मा गृूडाकेश सवभताशयास्थतः । 
हमादरच मध्यञ्य मतानामन्त एव च २० 


पदच्छेदः । 
अहम, आत्मा, गुडाकेश, सर्वभूताशयस्थितः, अहम, 
आदि, च, मध्यम्‌, च, भूतानाम्‌, अन्त+, एवं, च ॥ 
अन्वयः शुब्दाथ | अन्वयः... शब्दाथ 
गडाकेशुनहे अर्जुन ! हे अहम--म 
जितेन्द्रिय पुरुष ! 


५६८ भगवद्दीता सटीक । 


: (सब प्राणियों. अहमूल्मे 
सर्वेभताशु- | के अन्तःकर- ज्ञतानाम-भृतोंका 


| होता हुआ आज 
ह [शुद् सचि- * लय 
आत्मा-< दानन्दरूप ६ 
| परमात्मा हूं चन्ओर 
_ चच्ओर अन्तःणव--अन्तमी हूं 
भावार्थ । 


हे अजेन | सम्पुण भरतों के अन्तःकरण में अन्त 
यांमीरूप करके स्थित जो चिटद्रघन है, वह मेंही हं 
इस प्रकार तुम ध्यान करो, है गडाकंशु |! गडाका नाम 
निद्रा का है, ओर इंश नाम जीतनेवाले का है, अर्ज़न 
के वशु निद्रा थी, इसलिये उसका नाम गृडाकेश था, 
यदि तुम पू्वोक् प्रकार ध्यान करने में असमर्थ हो तो 
ऐसा ध्यान करो कि मेंही सम्पूए भूतोंका आदि, सध्य, 
अन्तहूं, अथात्‌ उत्पत्ति, स्थिति, लय का कारणंह ॥२०॥ 
. मूलम्‌। ६ 
आदत्यानामह विष्ण॒ज्यातषा रावरशुमान्‌ | 
मरा|[चमस्तामास्म नक्षत्राणामह शर्शा २१ 
पदच्छेद' | 


आदितानाभ, अहम, विष, ज्योतिषाम्‌, रवि, 


' दर्शवां अध्याय |. 888 


अशधुमान्‌, मराच:, मरुताम॒, आस्म, नक्षत्राणाम्‌, अहम , 
अशा-॥ 


) 





अन्वयः. : शुब्दार्थ अन्चयः --. शब्दार्थ 
आदित्या-) _ लिओं में रवि:-सूयेहू 

नाम्‌ शक | 'मरंताम-मस्तों में 

अहम-मे ह मरीतिः-मेरीचिनाम _ 

विष्णुःविष्णु आदित्य :  देव॑ताँहं 

् नक्षत्राणामरनक्षत्रों में 
ज्योतिषाम-्योतियों में शशी--पन्द्रमा 
अंशमान-प्रकाशमान अहममें . 





किरण वाला अस्मिजहं . 
. भावार्थ, 

भगवान्‌ कहते हैं कि, यादि पूर्वोक्त ध्यान करने में 
तू असमर्थ है, तब तुमको बाह्य स्थल वस्तुंत्रों का 
ध्यान इस प्रकार करना चाहिये कि द्वादश आदित्यों 
के मध्य बिषे विष्णुनामवाला जो आदित्य है सो में हूं, 
ओर जितने ज्योतिवाले यानी प्रकाशवांलेः हैं उनमें 
से अंशुमान्‌ रवि प्रकाश करनेवाला मेंही है, ओर सब - 
वायुतों के बीच में मरीचि नामवाला वायु मेंही हू, और 
सव नक्षत्रों का स्वामी जो चंन्द्रंमा है सो मंही हूं ॥२१॥ 


वेदानां सामवेदोषस्मि. दवानामस्मि वासवः। 
इन्द्रियाणां मनश्चास्मि भृतानामस्मि चेतना २२ 


४०० भगवद्दीता सटीक । 


पदच्छेदः । 
वेदानाम्‌, सामवेद:, अ्रर्मि, देवानाम्‌, श्रास्मि, वांसव; 
इन्द्रियाणाम्‌, मनः, च, श्रस्मि, भूतानाम्‌, अ्रस्मि, चेतना ॥ 


अन्वयः... शुब्दाय | अन्चयः शद्दार्थ 
वेदानाम-नेदों में इन्द्रियाणाम-इन्द्रियों में 
सामवेदःरसामवेद मनसमन 
अस्मिन्ह आस्म 
देवानाम-देवताओं फल 
भृतानाम-तों में 
कि चेतना--चैतन्य 


भावार्थ । 
७३ ३ ७ 


चारों वेदों के बीच गान में सघर ओर अतिरम- 
णीय सामवेद- मेही हैं, ओर सब देवताओं में इन्द्र 
ही है, ओर एकादश इन्द्रियों का प्रवतेक मन मेंही 
हैं, ओर सम्पू प्राणियों में जो चेतनशक्कि है सो में 


ही हूं ॥ २२॥ 


£5| 


आदित्य मर 
मरीचिम रश्चारिम वित्तेशों यक्षरक्षसाम्‌ । 
'कश्चारिम मर: शिखरिणामहम्‌ २३ 
आदित्याना . 0, हे 
० शंकर, च, अस्मि, वित्तेश:, यक्षरक्षसास्‌ 


हम 


दशवां अध्याय । ५०१ 


| 


वसूनाम्‌, पावक:, च, अस्मि, मेरु, शिखरिणाम, अहम्‌॥ 


अन्वयः का शुब्दार्थ | अन्वयः - शुब्दार्थ 
चर्ओऔर पावकः-श्रग्निहृं 
र्द्राणाम्‌-रुदों में व ओह 
शंकरःल्यंकर...| शिलरि: 
अस्मिन्‍्हू थे ;। “पवेतों में 
यक्षरक्षसाम-यक्षों और |. + न 
र्षसों में अहम 
वित्तेशः-कुबेरहं मेरुः-सुमेरुपबेत 
वसूनाम-बसुबों में अस्मिल्हू 
भावार्थ । 


एकादशरुद्ों में शंकर में हूं, ओर यक्ष राक्षसों में 
वित्तेश यानी कुबेर में है, ओर आठ वसुवों में अग्नि 
में हूं, और ऊँचे शिखरवाले पर्वतों में सुमेरु परवेत 
में है ॥ २३॥ ' ; 

. मूलम। .. 
प्रोधसाञ्ञ मुख्य मां विद्धि पार्थ बृहस्पतिम । 
“सेनानीनामहं स्कन्दः संरसामस्मि सागरः २४ 

पदच्छेदः। 

पुरोधसाम्‌, च, सुख्यम, मास, विडि, पाथे, बहरप- 
तिम, सेनानीनाम, अ्रहम्‌, स्कन्द;, सरसाम, अस्मि; 
प्ागरः ॥ 


प्र भगवद्दीता सटीक । 


अन्वयः..... शब्दार्थ | अन्वय शुब्दार्थ 
 चन्‍्ओर . सेनानीनाम-सेनापतियार्मे- 
. प्रोधसाम-पुरोहितों में अहम-में 
मंख्यम-मुख्य स्कल्द:-स्वामिका- 
बृहस्पातिम-इहरस्पात.. त्तिकहू 
माम-्सुभको सरसाम-जत्ाशयों में 
विद्धिजजान तू सागरः-्समुद्र 
पार्थन्‍हेपाथ!.. अस्मिल्‍न्‍हूं 
० अर भावाथ। 


हक 


पुरोहितों के'बीच इन्द्रका पुरोहित जो बृहस्पति है . 
सो में हूं, हे पाथे | मुझको ही. तू बृहस्पातिरुप करके 
जान, ओर सेनापतियों के मध्य देवताओं का सेना- 
पति स्कन्द में हूं, ओर जलाशयों में समुद्र में हूं ॥ २४॥ 

:... मृत्रम। .. . 

 महपाणा भ्गरह गभरामसूयकमक्षरम । । 

यज्ञानां जपयज्ञोउस्मि स्थावराणां हिमालयः २५ 
पदच्छेदः। 
... महरषीणाम्‌, बा अहम, गिरामू, अस्मि, एकम्‌ 


अक्षेरम, यज्ञानाम, / जपयज्ञ; अर्मि, स्थावराणाम्‌, 
हिमालयः ॥ ः 





महर्षीणामल्महर्षियों में : | *. अहमज्मों 


दशुवां अध्याय । ५०३ 


गिराम-वाणियों में + अस्मिन्‍हूं 


.... एकमुनएक स्थावराणाम-अचरपदार्थों 
' अक्षरम-श्रक्षर ३० में 
. अस्मिन्‍्छू हिमालयः-हिमालय 
यज्ञानामल्यज्ञों में + अहम-में 
'. जपयज्ञ/-जपरूप यज्ञ | + अस्मिलहूं 
| भावाथे। 


भगवान कहते हैं कि, सात जो महषि ब्राह्मण हें, 
“अनमें मगु में हूं, और जितनी वाणी हैं उनके बीच 
एक अक्षर जो ३»कार है सो मेंही हैं, ओर जितने 
के यज्ञ हैं, उनके सध्य हिंसा से रहित जपरुपी यज्ञ 
मेंही हूं, ओर स्थावरों के मध्य हिमालय परत 
मेंही हूँ॥ २५ ॥. ः 
मलम। 
आश्वत्थ: सबतक्षाणां दंवषाणा च नारदः | 


47 


गन्धवांणां चित्ररथः सिद्धानां कपिलो मुनिः २६ 
ह . पदच्छेदः। ह 

अश्वत्यः, सर्ववक्षाणाम्‌, देवषीणाम, च, नारद, 
गन्धबोणाम्‌, चित्ररथः, सिडानाम्‌, कपिलः, मानिः ॥ 
अन्वयः.-. शब्दार्थ | अन्चय शुब्दाथ 
सर्वेवक्षाणाम-्सबवृक्षों में | अश्वत्थः-पीपलहू 

+ अहम--मैं ० देवबीणाम-देवर्षियों में 


४०४ भगवद्गीता सटीक । 


$ 


नारदःस्मारद मुनि | सिद्धानाम-सिद्धों में 


डं कपिलः"कपिल 
' अन्‍्ओर मुनिः-म॒नि 


गन्धबोणाम>गन्धर्वों में ता अहमर्में 
चित्ररधः-चित्रर्थहूं + अस्मि्हूं 
भावाथ। 
संपूर्ण इक्षों और वनस्पतियों के मध्य पीपल मेंही 
हूं, ओर जो देवता होकर ऋषिभाव को प्राप्त हुये हें, 
उनका नाम देवऋषि है सो देवऋषियों में नारद-४ 
मेंही हूं, ओर देवताओं के आगे गान करनेवाले जो . 
गन्धवे हैं उनके मध्य चित्ररथ नामवाला गन्धर्व 
मेंही हूं, ओर जो विना प्रयत्न जन्मकाल-से ही सिद्ध 
हुये हैं उनमें कपिलमुनि मेंही हूं॥ २६ ॥ 
के हि 
उच्चेअवसमश्वानां विधि मामसतोद्वस । 
रावत गजेन्द्रायां बम क च नराधिपम्‌ २७ 
पदच्छेद: । 
उच्चे/अवसम्‌, अश्वानाम, विडि, मास, अम्ृतोहवम , 
ऐराबतम, गजेन्द्राशाम, नराणाम्‌, च, नराधिपम्‌ ॥|: 


अ्चयः... शुब्दार्थ | अन्वयः शुब्दार्थ . 
' अश्वानामच्योड़ों में. | उच्चेःअवसम-उच्चैःभ्रवा 
अमृतोज्ञवम-्असत से उ- ' घोड़ा 


सन्नहुआ “ माम-मुझको 


दशुवां अध्याय । ५०४ 


हे विद्धि-जान तू नराणाम>मनुष्यों में. 
'ग्रजेन्द्राणाम-हाथियों में | नराधिपम-राजा 
ऐरावतम-ऐरावतहाथी | + माम-्मुभको 
व-ओर + विद्धि-जान तू 
भावार्थ । 
अश्वों के घीच उच्चैःक्रवा नामक अश्व जो 
असृतके मथनकाल में उत्पन्न हुआ है वह मेंही हूं, 
ओऔर हाथियों में ऐरावत नामवाला हाथी मेंही हूं, 
और मनुष्यों में राजा मेंही हूं ॥ २७॥ 
...._» भूलम्‌। 
आयुधानामहं वर्ज घेनूनामरिमि कामधुक्‌। 
प्रजनश्चास्मि कन्द॒पःसपोणामारिम वासुकिः २८ 
'पदच्छेदः । 
आयुधानाम्‌, श्रहम्‌, वज्म्‌, धेनूनामू, अर्मि, काम 
थुकू, प्रजन; च, अरिसि, कन्दर्पः, सपोणाम्‌, अरिमि, 
वासुकिः ॥ 


, अन्वयः शुब्दार्थ अन्वयः.... शुब्दार्थ 
आयुधानाम-”शत्तों में . | अस्मिनल्‍्ह 
रे न्‍्ओर 
अहम च्ओं पु 
वज़म्‌-वज् हूं प्रजनः-प्रजाकीउत्पत्ति 
घेनूनाम-गोबों में करनेवोला 


_ कामधुकू-कामघेतु गौ | कन्वर्पः-कामदेव 


धू०६ भगवद्गीता सटीक । 


' अस्मिन्‍हूं | वासुकिःन्वासुक्षि सप 
सर्पाणाम-्सपों में. |. अस्मिन्हू 
भावाथ । । 
आयध नाम शुद्र का है, उन शुद्रों में वजञ्र जो 
दधीवि आषिकी अस्थियों से वना है वह मेंही हूं, ओर 
घेनुवों के मध्य कामना की दुहन करनेवाली वसिष् 
. की कामधेन गो मेंही हैं, और उत्पत्ति का कारण जो 
कामदेव है सो मेंही हूं, ओर सर्पो की जातियों मे 
वासुकि नाम सपप मेंही हूँ ॥ २८-+॥ । 
मूलम्‌। 
अनन्तश्चास्मि नागानां वरुणो यादसामहम। 
पितणामयमा चास्सि यमः संयमतामहम्‌ २६ 
पदच्छेदः । | 
अनन्तः, च, अरिसि, नागानास्‌, वरुण, यादसाम, 
अहम, पितंणाम्‌, अयेमा, च, अस्मि, येम:, संयमताम्‌, 
अहम) 


जी 


ञ्पन्व्य शुब्दार्थ | अन्वय शुब्दार्थ 
नागानास-नागों में :. | .-- वरुण+-वरुण हूं 
_अनन्तः"शेंषनाग | पितृणाम्र-पितरों 
अहसमत्में : । (अयेमा नामक 
अस्मिन्‍्हूं | अर्थमा-ह पित्गण का 
च-आर ( राजाहू 


यादसाम-जलकेदेवरताओंमें चन्ओर - 


े दशूवां अध्याय । ५०७ 


संयमताम्‌दणड देनेवालोंमें 


; यम+न्यमराज 
/ . अहसरमें 


अस्मिज 
भावार्थ । | 
नागजातिवाले सपों के मध्य उनका राजा जो 
अनन्तनाग है सो मेंही हूं, ओर जितने कि जलचर 
जीव हैं उनका राजा वरुण मेंही हूं, और पितरों के मध्य 
उनका राजा अयेमा नामक मेंही हूं ॥ २६॥ 
कु मूलम। 
प्रहादश्वास्मि देत्यानां कालः कलयतामहम्‌। 
सगाणात मगेन्‍्द्रोह वेनतेयश्च पक्षिणाम ३० 
पदच्छेदः । 8 
प्रह्मदः,च,अर्मि/वैत्यानाम्‌,कालः, कलयताम, अहम, 
सृगाणाम, च, मृगेन्द्रप, अहम, वेनतेयः, च, पक्षिणाम्‌ ॥| 
अन्वयः... शुब्दार्थ | अन्वयः शुब्दार्थ 
दैत्यानामल्दैत्यों में : “| मृगाणाममगों में 
प्रह्मदःन्पह्यादहं मगेन्द्रः-सिह हूं 





कलयताम्‌रगिनती करने चरओर 
' बालों में... । पक्षिणाम-पक्षियों में 
अहमत्नमें . बेनतेयःल्गरुड़ - 
कालःन्‍्काल हूं '. अहमलमें 


चुल्ओर अस्मिल्‍्हू . 


प््ण्८ . भगवद्वीता सटीक । 


... भावाथ। 
दितिके वंशुसे उत्पन्न हुये जो वैत्य हैं उनके मध्य 
भरह्नाद मेंही हैं, ओर गणना करनेवालों में काल मेही 
हूं, और मृगों में यानी पशुवों में सुगेन्द्र जो सह है: 
सो मेंही है, ओर पक्षियों के मध्य विनता का पुत्र गरुड़ 
मेंही हैं ॥ ३० ॥ 
ह मृलम्‌ । 
पवनः पवतामस्मि रामः शख्रश्वतामहस्‌ । 
भषाणां मंकरश्वास्मिखोतसामस्मि जाह॒बी ३: 
। पदच्छेदः । 
पवनः, पवताम्‌, अस्मि, रामः, शखभ्॒ताम्‌, अहम, 
भषाणाम्‌, मकरः, च, अस्मि, स्लोतसाम्‌, अर्मि, जाहवी ॥ 
अन्वयः शुब्दार्थ | अन्वयः _. शब्दाथ 
. चनन्‍्ओर हमः-में हूं 
पवताम-पवित्र करने | रषाणाम-जलके जन्तुओं 
वालों में जब 
पवनः-पव॒न मकरः-मगर 
अस्मिन्में हू... अस्मिन्में हूं 
शुक्रभृताम-शख्र घारण -| लोतसाम-नदियों में 
करनेवालों में। जाह्ूंवीजगंगा . 
रामशच्राम . अस्मि-में हूं. 


दशुवां अध्याय । ४०६ 


भावार्थ । 
. <; पवित्र करनेवालों में पवन जो वायु है सो मेंही हूं, 
आर जो युद्ध में बढ़े कुशल शह्लनधारी हैं उनमें 
328 ओर मछलियों में मकर जातिवाब्ी 
मदली मेंही हूं, ओर नदियों में जाह॒वी यानी भ्रीगंगा 
जीमेंहीहृ॥३१॥ .. « :;. -. . ..' 
भूलम्र । 
6 [ ५ न्‍ 
/ सर्गाणामादिरन्तश्व मर्ध्य चेवाहमजुन। ... 
अध्यात्मविया विद्यानां बादः प्रवदतामहम ३२ 
। पदच्छेदः । 
' स्गांणाम्‌, आदिः, अन्तः, च, मध्यस, च, एव, 
अहम, अजुन, अध्यात्मविद्या, विद्यानाम, बाद), प्रवद- 
ताम, अहम ॥ | 


अन्वयः -. -. शब्दार्थ ह शब्दार्थ 
: अजुनन्हे अजुन ! ४ है _अध्यात्म विद्या 
समगोणामजगत्‌ का विया। हूं... 
अहम एक्लेंही .. चन्‍्ओऔर 
ह आदि:च्आदि ह्‌ अवद- )  बादविवाद 
अन्त/तवत्त हू ' ताम करनेवालों में 
- चओर हे 
. मध्यमल्मध्य हूं लक, 


_विद्यानामलविद्याश्रों में वादःस्बाद हूं 


४१० - भगवद्वीता सटीक । 


भावार्थ । 
जितनी जड़रष्टि हैं उनका आदि, अन्त, मध्य, 

यावी उत्पत्ति, स्थिति, और लय का कारण महो हूं, 
और सब विद्याओं के वीच अध्यात्मविद्या जो मोक्ष 
का हेत है वह मेंही हैं, ओर जो वाद जद्पवितण्डा- 
दिक है उनमें वाद मेंही हूं ॥ १२१) 

मलम्‌। 
अलशराणमकारोगस्म हन्हः सामासकस्य च। 
इ्रहमंवाक्षयः काला चाताह वरवतामुख 


पदच्छद: । 
अक्षराणाम्‌, अकार५ असिसि, इन्हं;, सामासिकस्य, 
: अहम, एव, अक्षय, काल+ घाता, अहम, विश्वतोमुखः॥ 
अन्वयः शुब्दाथ | 


| अन्वयः शुब्दार्थ 
अक्षराणामतूअक्षरों में. | अक्षयः:न्अविनाशी 
: अकारभ्स्त्रकर | कालःभ्न्‍्कालरूप हूं 
अस्मि-में हूं अहस-मैं 
पा *-संमासों में धाता- * फल का: 
इन्दः-इन्द्र संमास हूं ! देनेंवाला हूं 
च-ओर +चन्ओर 
मै विश्वतो 
'एबन्ही : .. “विराट्रूप हूं 





. दशुवां अध्याय | ५११ 


__ नोठ (हन्ह समास मे दोना पद प्रधान होते हैं 
जसे रामृकृष्णा आगच्छतः ). - 
..... भावाथ। 

संपूर्ण वर्ण में अकार मेंहीं हूं, ओर समासों के मध्य 
इन्द्र समास मेंही हूं, कालका ज्ञाता मेंही हूँ, ओर काल 
का भी काल मेंही हूं, ओर कमों के फलको विधान 
करनेवाला मेंही हूं, ओर विराट्रूप मेंही हूं ॥३३॥ 
ु मूलम्‌ हा अ 
ऋत्यु: सवहररचाहसुद्गवरच भमावष्यताम्‌ । 


कीतिं:श्रीवॉकचनारीणांस्टतिम था प्रतिःक्षमा ३४ 
पदच्छेदः |“ 
मृत्यु), सवहर), च, अंहम्‌, उहूवः, च, भविष्यताम्‌, 
कीर्ति), श्री, वाकू, च, नारीणाम, स्थतिः, मेधा, ध्रति 
क्षमा ॥ 







आन्वय शुद्दार्थ । अन्वय ब्दार्थ 
अहमर--में |. उद्धव#-ऐश्वयकी प्राति 
सर्वहर/पबका हरने | : का कारण 
वाला +अहमल्मैंही -- - 
समृत्युःन्इवत्यु हूं + अस्मिज 
: शन्‍्ओर चन्ओर . 
सविष्यताम-श्रीमान्‌ होने | नारीणाम>ल्लीवाचक 
। वालों में शब्दों में « . 


जी 


यू९२ भगवद्गीता सदीक । 


कीतिम्यश | धृतिम्न्मैय 
 श्रीमशोभा. |. + चैंन्और 
वाकृब्वाणी | क्षमान्सहनशीलत! 
स्वृतिः-स्मरणशक्ति. | +अहमएवब-मेंही 
मेवान्युडिे... | +अस्मिन्‍्हूं 
' भावाये । 


- जितने संहार करनेवाले हैं उनके सध्य सर्व का 
संहारकर्ता मत्यु मेंही हैं, ओर भावि कल्याणों का जो. 
' उल्करष है सो मेंही हूं, और नारियों के मध्य कीर्ति, 
श्री, वाक्‌, स्मृति, बुद्धि, धृति, क्षमा ये सात जो परम 
की पत्नी हैं सो मेंही हूं ॥ ३४ ॥ 

मूलम। 
वृहत्साम तथा साथञ्ञा गायत्री बन्दसामहम। 
मासानां मागेशीषों5हछतूनां कुसुमाकरः ३५ 
पदच्छेदः। । 
बूहत्साम, ५ 2835 गायत्री, छन्दसाम्‌, अहम , 
मासानाम, मार्गशी्ष:् अहम, ऋतूनाम, कुसुमाकरः | 
अखयः ० शुब्धार्थ | अन्वयः शब्दार्थ 
अहमत्म॑.। गायत्रीज्यायत्री हूं 
साम्षाम-सामवेद मे मासानाम-महीनों में 
वृहत्सास-इृहत्साम ऋचाएू, मागेशीष:-अगहन का 
कदसाम्र-्छन्दों मे. | महीना हूं 


दशवां अध्याय+.... ४१३ 


तथान्ओर .. | अहम 
ऋतूनाम-ऋतुवों में कुसुमाकरःल्त्सन्तऋतु हू ' 
ह भावाथ। 
जो सामंव्ेद गान किये जाते हैं उनमें बृहत्साम 
मेंही हूं, छन्‍्दों के बीच गायत्रीछन्द मेंही हूं, ओ 
वारह महीनों के बीच मार्गशीर्ष का महीना मेंही हूं, 
और षट ऋतुवों के बीच वसन्‍्त ऋतु -मेंही हूं ॥ १५ 
॥ ह 
ध्तं छलयतामस्मि तेजस्तेजस्विनाभहम । 
जयोइस्मिव्यवसायो5स्मिसंच्व॑सत्ववतामहम ३६ 
पदच्छेदः | या ह 
दतम , छलयताम, भ्रस्मि, तेज, तेजस्विनाम्‌, अहम, 
जयः, अस्मि, व्यवसाय, अस्मि, सच््वम्‌, सत्तववताम्‌, 


अहम ॥ मम 






- अन्वयः . - 2शुब्दार्थ । अंन्वयः 'शख्वीर्ध 
छलयताम-छल करने :« . तेजमल्तेजहूं 
| बालों में +जेतणाम-नीतनेवाले 
' झतम्तल्‍्जुवा . पुरुषा:म क्‍ 
अहमरः-में जयःनज़य,...... 
अस्मिनहे स्मिन्मेंहू हे 


उयवसा-॥+. :उन्नम्र करने 
तैजस्वि । वतजंधॉरियों में अं, वाले: पुरुषों में 


५१४ भगवद्गीता सटीक । 


व्यवसाय+ूउचम हूं. |. सत्तमल्सत्त्त ु 
सत्वव-) सतोगुगी . अहमजम 
बा पुरुषा स॑ ; स्सि्हूं 
े भावाथे । 


कप 


भगवान्‌ कहते हैं कके जो छल करके दूसरों को 
वश्चन करते हैं उन छल करनेवालों में जो द्यूतरूप . 
ज॒वा है सो मेंही हूं, अति उच्च प्रभाववाले तेजस्वियों में 
जो तेज हे सो मेंही हूं, जितने जय करनेवाले हैं अथावु, 
जीतनेवाले हैं उनसें जो जीतना है सो मेंही हूं, ओर 
जो व्यवसायी यानी उद्यम करनेवाले हैं उनसें व्यव-< 
साय मेंही हूं, ओर जो सात्विक स्वभाववालों में धर्म 
ज्ञान वेराग्यरूप सत्वगुणंका कार्य है सो मेंही हूं॥३६॥ 
ह मूलम्‌ । 
टष्णीनां वासुदेवोइस्मि पाएडवानां धनज्ञयंः। 
मुनीनामप्यहं व्यासः कवीनामुशनाः कवि: ३७ 


पदच्छेदः । 
. वृष्णीनाम, वासुदेवः, अस्मि, पोण्डवानाम्‌, 
जय, सुनीनामू, अपि, अहम, व्यासं: कवरीनास, उ 
शना॥ कविता 


 अस्वयः “7 शब्दार्थ अन्चयः -- शहब्दार्थ 
वृष्णीनामत्यदुवंशियों में अस्मिच्छू .. 
वासुदेव+वासुदेंव.._ | पाणएडवानाम-पाएडवों में 


दशवां ऋषध्याय | 'भ्र्श्ज 


धनअञ्य/न्अरजुन हू | अफ्न्ओर:, - 
: मुनीनाम>समुनियों में | कवीनाम-कवियों में 
अहमत्मे ' उशुना+-शुकाचार्य 
व्यासः-व्यासहूं कविः-ऋविहूं 
भावार्थ । 


यादवों के बीच वासुदेव कृष्ण मेंही हूं, पांचों 
पाण्डवों में धंनलय अजुन भही हूं, मुनियों के बीच 
#उयास भगवान्‌ मेंही हूं, ओर जितने कवि हैं अर्थात्‌ 
जितने सक्ष्म अथ के विचार करनेवाले 
शुक्राचाय मेंही हूं ॥ ३७॥ 
मृलम्‌ । 
दरडो दमयतामस्मि नीतिरस्मि जिगीषताम। 
मोनं चेवास्मि गद्यानां ज्ञान ज्ञानवतामहम्‌ ३८ 
: पदच्छेदः | ' 
दुण्डः/ दमयताम, अस्मि, नीतिः, अस्मि, जिगीष- 
ताम, मौनम्‌, च, एवं, अरिसिं, गुह्मानाम, ज्ञानस्‌, 
ज्ञानवतांम, अहम ॥ 


न्वय शुब्दा्थ | अन्वय शब्दार्थ 
दंसयतामदण्ड देनेवालोंम| जिगीष-) _जीत के चाह 
' दण॒ड , ताम्$ वालों म॑ 


/ अस्मि्ह |. नोाठस्त््धस. 


ध१६ भसगवद्दीता सटीक। 


अस्पि | ज्ञानवतामः: ज्ञानियों में 
गद्यानामन्गोप्यपदार्थीमं।. ज्ञानमल्शान 
मौनसत्तष्णीस्‌ | अहम-में 
- अस्मिन्‍्हे । एव 
चन््ओर आस्मिनह 
सावाथे। 
जितने दुष्टों को दण्ड देनेवाले हैं उनमें लो दण्ड है . 
सो मेंही हूं, जो जयकी इच्छावाज्रे है उनमें नि 
जितने गोप्य हैं यानी छिपाने योग्य है उनसें 
गोप्यका हेतु सौन मेंही हूं, और ज्ञानियों में जो ज्ञान ४ 
है सो मेंही हूं ॥ ३८ ॥ 


सलम्‌ । 

यज्चापि स्वमतानां बीज तदहमजुन। 

न तदस्ति विना यत्स्थान्मयां सु चराचरमस्‌ ३६ 

. परदच्छद: | 
यत्‌, च, अपि, सत्रमूतानाम्‌, वीजस्‌, तत, अहस , 

अजुन, न, तठ अस्ति, बिना, यंत्‌, स्थात्‌, सया, भूत्तम्‌. 

चराचरमस्‌ ॥ 

अन्वयः_.. शुब्दाथ | अन्चयः शु्दार्थ 

अंजन-्हे अजुन!। सर्वेत्षता-) 

आपि-निश्चयपूर्वक |. नाम पवध्ाशियांका 
यतुन्जो वीजरून्बीज है. 
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दशुवां अध्याय । ५९७ 


तत्ल्तो भूतम-सृष्टि 
ह अहमतमें विनामया>मेरे बग्गेर 
+अस्मिच्हू स्यात-होवे 
चज्ओर तत्ल्सो 
यत्‌जजों नन्‍नहीं 
चराचरम-चर ओर अचर | अस्तिन्‍होसक्की है 
भावाथ। 


संपण भतोंकी उत्पत्ति का कारण जो मायोपाधिक 
बैतनहै सो मेंही है; हे अजुन ! मुझसे विना चर अचर 

भूत कोई भी नहीं है, सब मेराही रुप हे ॥ ३६॥ 

सलमस | 
नान्तोषस्ति मम दिध्यानां विभतीनां परन्तप। 
ए्ष्‌ तृबद्शातः अरक्की विभृताव॑स्तरा मया ४० 
पदच्छेदः । 

न, अन्तः, अस्ति, मम, दिव्यानाम, विभूतीनाम, 
परन्तप, एषः; तु, उद्देशतः, प्रोक्त,, विभूतेः, विस्तरः, मया॥ 
अन्वय शव्दार्थ | अन्वय शुब्दार्थ 

परन्तपन्हे परन्तप, , | विभती-।__ 

अर्जुन! .। नाम । न्‍्विभूतियों का 
ममन्मेरी अन्तम्न्अन्त 
दिव्यानाम-दिव्य । नननहीं 


भ्र्श्८ भगवद्दीता सटीक । 


अस्विन्हे विस्तरभ्-विस्तार. 
तुन्पः ! उद्देशतःच्सेक्षेप से. किन 
विभूतेः-विभूतियों का... सयान्युसक करके 
एपम्न्यह 


प्रोकः-कहागया हैं 
भावार्थ । 
हे परन्‍्तप, अजेन ! मेरी दिव्य अलोकिक विभ- 
तियों का अन्त नहां है, मेंने तुम्हारे प्रति संक्षेप से 
विभृतियों का निरूपण किया है ॥ ४० ॥ 
मलम । 
यदच्याहमा[तृसत्सव्‌ श्रासदाजतमंदव वा । 
तत्तदेवावगच्छ त॑ मम तेजोंशसम्मवम २१ 


पदच्छदः: | 


यत्‌, यत्‌, विभूतिमत, सबेस्‌, श्रीमत, ऊर्जितम्‌, 


छत, वा, तंत्‌, तत्‌, एव, अवगच्छू, लस, मस, तेजाश- 
सस्मवस््‌ ॥ 


अन्वयः शुब्दार्थ ! अन्वयः 


शुब्दार्थ 
._ एव-निश्चयकरके |, स्वमन्सब को 
यत्यतूतजो जो. | मसन्‍्सेरे 
विशूतिसत्-रेश्ववेवान्‌ | तेजोंशं-) तेजके अंश रे 
श्रीमत-श्रीमान्‌ सम्भव । . उतन्न हुआ 
वान्अथथवा.... एव-अवश्य 
ऊजितमज-ओएछ है -. 


अवगचछ”"-जाव 


सतृतत-पतिस तिस खमल्तू 


देशुवां अध्याय-। -. ५१६ 


भावांध। . 
भगवान्‌ कहते हैं कि, हे अजुन ! संसार में जो 
्रीणी ऐश्वर्य करके युक्क हैं, जो श्री लक्ष्मी करके युक् 
हैं, और शोभा यानी कान्ति करके युक्क हैं. उन सबको 
हे अजुन | तू मेरे तेज करके उत्पन्न हुआ जान ॥ ४१॥ 


मूतम। .. 
अथवा बहुनेतेन कि ज्ञानेन तंवाइजुन । 
विष्टभ्याहमिदं क्त्स्नमेकांशेन स्थितो जगत्‌ ४२ 
इति श्रीभगवद्गीतासूपनिषत्सु ब्रह्मविययायां 

हक किक कर गाज भी 

योगशाख्रे श्रीकृष्णाजुनसंवादे विभूति- 

“योगोनाम देशमोहथध्याय: ॥ १०।॥ 

. पदच्छेदः । 

अथवा, बहुना, एतेन, किम, ज्ञानेन, तव, श्रजुन, 

विष्टम्य, अहम, इृदम्‌, कृत्सनम, एकांशेन, स्थित, जगते॥ 





अन्वयः... शब्दार्थ | अन्वयः शब्दार्थ 
अथवान्परन्तु. - अहम-में 
अजुन-हे अजुन ! इदम-इस 
एतेन-इस . कत्सनमन्‍्संपूर्ण 
बहुनान्बहुत जगतू-संसारकों 
ज्ञानेन-ज्ञान करके ., एकांशिनरएक अंश से. 
तव-तुर्भको ' विध्भ्य-धारण करके 


किम-क्‍्या प्रयोजनहै | स्थित+-रिथितहूँ 


५२०७ भगवहीता सटीक) 
भावर्थ। . 

'है अजुने ! बहुत कथन करने से क्या प्रयोजन हैः. 
में संपूर्ण जगत को अंपने एक अंशुसे धारण करके 
स्थित्तहूं, मुझसे मिंन्न इस जगत में कुछभी नहीं है॥४२॥ 

**. द्शवा अध्याय समात्त॥ 

ग्यारहवां अध्याय | 


>----३६$६----- 
सूलस्‌।. . 
पे न नि 
. अजुन उवाच- ह 
मदनुग्रहाय: परम॑ गुद्यमंध्यात्ससंज्ञितम्‌ । 
यच्योक्क॑ वचस्तेन मोहे&ये- विगतो मम १ 
- यदच्छेदः । 
'सदनुग्रहाय,- परमम्‌, गुह्मम्‌, अध्यात्मसंज्ञितम, यत्‌, 
त्या, उक्तम्‌, बचः, तेन, मोह, अयम्‌, विगतः, मम ॥ 
अन्वयः. .- शुब्दार्थ | अन्चयः... शद्दार्थ 
अजुन।| _अजुन केहता |. गुह्मम-गुप्त 
उवाच| भया कि अध्यात्म- । _अध्यात्मना- 
मदनु- (2 | जे कि २ 
पहाय (लिये . | पे 
ु वचशञ्वाक्य . 
त्वया-तुककरके- 





$ 





परममंऊउत्तमः 


ग्यारहवां अध्याय । ५२१ 


उक्कम्त-कहागया है मम-्मेरा 
तेन-उस करके मोहः-अज्ञान 
अयम-यह विगतः-दूर होगया है 
भावार्थ । 


प्ले अध्याय के अन्त में भगवान्‌ ने अपनी 
विभतियों का निरूपण किया है, ओर यह भी कहा 
कि मेंही अपने एक अंशसे सारे जगत को व्याप्य 
करके स्थितहूं, भगवान्‌ के विश्वरूप को श्रवण करके 
उसी रुपको साक्षात्कार करने को इच्छावाला हुआ। 
अर्जुन कहताहे कि हे भगवन्‌ | भेरे ऊपर कृपाहृष्ट 
करके जो परमगुद्य आत्मा ओर अनात्मा के विवेक- 
विषयक वचन आपने कहा है, उस करके देहादिकों 
में अध्यासरूप जो मेरा मोह था, वह नष्ट होगया॥ १॥ 
मलम्‌ । 
भवाप्ययो हि भतानां श्रुती विस्तरशों मया। 
त्वत्त: कमलपत्नाक्ष माहात्म्यमपि चाव्ययम्‌ २ 
पदच्छेदः । 
भवाप्ययो, हि, भूतानाम& श्रुती, विस्तरशः, मया, 
त्वत्त,, कमलपत्राक्ष, साहात्यम्‌, अपि, च, अव्ययम्‌ ॥ 
अन्वयः शब्दार्थ | अन्चय शुब्दाथ 
हिल्‍्क्योंकि कमलपत्राक्ष-हेकमलनयन 


भ२२... भगवद्भीता सटीक. 


तुझसे - “श्रतौह्सुनागया है 
भतानाम>भूतों के चन्ओर- . 
भवाप्ययौ-उत्त्ति ओर | अव्ययम-अक्षय ; 

लय माहात्म्यम-माहात्म्य 


विस्तरशुः-विस्तारपूवंकं|. अपिन्मी 
.. सयाल्‍मुसेकरके.. | ,+ श्रुतमूल्खुनागया है 
'. भावाथे। 
हे कमलपत्राक्ष ! भतों का. जन्म ओर लय-आपसे 
मेंने विस्तारपवेक श्रवण कियाहे, ओर विश्वस्ष्यादि- 
के कतेत्व- में जो आपका अविकारतलरूप माहात्म्य है, - 
वह भी मेंने आपसे श्रवण किया है ॥ २ ॥ 
मलम । 
एकमतदथात्थ तमात्मान परमेश्वर । 
द्र्ठमिच्छामि ते रूपमेश्व॑रं पुरुषोत्तम ३ 
5० पदच्छेद:। ... 
एवम्‌, एतंत्‌, यथा, आत्य, तंग, आऑत्मानम, 
परमेश्वर, द्वष्ठुस, इच्छामि; तें, रूपम, ऐश्वरम, 
पुरुषोत्तम ॥ हे 
, अन्वयः - . शब्दा्थ , अन्वर्य शुंब्दार्थ 
परमेश्वर-हे भगवन्‌! | त्मन्‍्तू 
.  यथाज्जैसे .. ...। आत्मानम-नअपने को 


ध्यारहवां अध्याय । ५२३: 
 आत्थ-कहता है. | ऐश्वरम-ईरवरसम्बन्धी “ 


एवम-ऐसाही : :* . यानीअ्रलौकिक 
एततन्यह है ' रुपमु-रूप को :, 
पुरुषात्तम-हे पुरुषों में द्रष्प्र-देखना 
उत्तम ! इच्छामि-चाहताहूं में 
तेल्तेर 
भावाथ । 


अजन कहता है कि, हे भगवन्‌ ! जिस प्रकार 
अ्राप अपने सोपाधिक, निरुपाधिक परम ऐश्वयरूप 
को कथन करते हो वह सब सत्य है, इस में किश्ि 
न्मांत्र संशय नहीं है, आपके वाक्य: में मेरा पूंणे 
विश्वास है पर तो भी में आपके ज्ञान ऐेशंवयसंपेन्न रूप: 
को देखने की इच्छा करतां हूँ ॥ ३ ॥ ह 
प मलम । 
मन्यसे यदि तच्छ॒क्यं मया द्रष्टमिति प्रभो। 
योगेश्वर ततो में स्व दर्शयात्मानमव्ययम ४. 
पदच्छेद:। ४ वा न्‍ 
सन्‍्यसे, यदि, तत, शक्यंम; मया, द्रष्ट्रमू, इति 
प्रमो," योगेश्वर, ततः, मे, (बम, दशेय, आत्मानम, 
अव्ययम्‌॥ 20 आह 


५२४ .भगवद्वीता सटीक ।. 


अन्वयः -... शब्दार्थ | अन्वयः शुब्दार्थ 
प्रभोन्हे भगवन्‌) |. मन्यसेन्समम्तता है. 
योगेश्वर-हे योगेश्वर ! ततः-तों . 
यादि-अगर मेन्मेरे लिये 
' भयान्सुम करके तमतनतू 
तत्‌>उसको आत्मानमल्श्रपने 553 
इति-इस प्रकार --अव्ययमनन्अविनार 
द्रष्ुम-देखना + रुपम-+रूप को 
'शुक्यमल्समर्थ.. | दर्शयनविखला 
भावार्थ । 


' हे प्रभो | यदि आप ऐसा जानते हैं कि, में आपके 
ईश्वरसम्बन्धीरूप को देख सकूंगा तो हे योगेश्वर ! 
आप अपने अव्यक़रूप को मुझे दिखाइये ॥ ४ ॥ 


मूजय । 
। श्रीमगवालुवाच- 
' पश्य में पार्थ रुपाणि शतशो5थ सहखशः। 
नानाविधानि दिव्यानि नानावशाकृतीनि च ५ 
' पदच्छेदः । 
पश्य, मे, पार्थ, रूपाणि, शतशः, अथ, सहस्शः, 
नानाविधानि, दिव्यानि, नानावणोकृतीनि, च ॥ 


अल 


ग्यारहवां अध्याय । भ्स्श 


न्व्यः शब्दार्थ | अन्वयः शब्दार्थ 
अथ”्अब 'मानावि-( “० 
मा - श्वानि । न्‍नानाप्रकारके . 
. पार्थलहे अजुन ! पनि/ ४४ 
_.. .. नानावणो-]_ नानारंगोंकी 
मेन्मेरे. । न 
अंतराल द कृतीनि श्राकृतिवाले 
को हा दिव्यानि-अंलोकिक 
न्ओर . | रुपाणिररूपों को. 
सहखश+रहज़ारों पश्यं-देख तू 
| भावाथे। हक 


इंस प्रकार जब पूर्णभक्न अंजुनने भगवानसे विश्व- 
रूप देखने की प्राथना की, तब भगवान्‌ अजुन के 
प्रति कहते हैं कि, हे पार्थ ! मेरे रूपके देखने के लिये 
तू सावधान हो, ओर मेरे असंख्य रूपों को जिनमें 
नानाप्रकार-के:नील पीतादिक वर्ण हैं; ओर:नानाप्रकार: 
के आकार विशेष हैं, तू देख॥ ५॥ प्र 
ह 3: ५. 


 'वश्यादित्यान्वसून रुद्वानश्विनोंमरुतस्तथां। ... 
बहुन्यदृष्टपूवारि पश्याश्चयोरि भारत ६. 
लि)  पदेच्छेदः हम 
पश्य, आ्दित्यान, वसूल रुदावु, श्ररिवनो, मंस्त+ 
तथा, बहूनि; अदृष्पूर्वाणि, पश्य, आरचर्यारि, भारत-॥ 


५२६ -भगवद्गीतां.सटीक | 


छः 
अन्वय॥ शुब्दायथ | अन्वय शुब्दा्थ 
भारत-हें अंजुन ! | तथानओर 
>वबारह सू्योकों | अदृष्ट-) रु 
आदित्यानू-बारह सू दर) पहले नदेले खे हुये 
वसून--आठं वसुवोंको | पूव णि 
रुद्रान: २8 वहुानि-बहुतेरे 
अरि लस 
अश्विनोन-दोनों अश्विनी आश्च । 3 कि 
कुमारों को याणे। 
। र-पपणन + अपिज्भी 
पश्यन्देखतू. . | . पश्यथोख तू 
भावाथ | 


हे भारत | वारह आदित्यों को तू मेरे मुखमें ही देख, 
आठ बसुवों को तू देख, ग्यारह रुठ्“ों को, और दोनों 
अश्विनीकुमारों को. भी तू देख, ओर जो पूवे तुमने 
नहीं देखा है, उन रूपों को भी तू देख॥ ६ 


मसलमस । 


इहेकस्थं जगत्कृत्स्तं पश्योद्य सचराचरम । 
मम देहे गडाकेश यच्चान्यदद्रष्ठडभिच्छसि ७ 


पदच्छेद 


इह, एकरथस, जगत, छृत्स्नम, पश्य, अच, सचरा 
ु चरस्‌, सम, देंहे, गुडाकेश, यत्‌ , च, - अन्यत्‌ द्रंष्टुम 
.. इच्छेसि॥ 


ग्यारहवां अध्याय । भ्२७छ 
अन्वयः शुब्दार्थ अन्वयः शब्दाथ 
है नंद्राक पश्य-देख तू 
गुडकेश-न काने... चन्और 
द्यः कस | ४ इससे इत्र 
अद्यन्सत्नाज असा यानी जय 
4 ७02 | ओर प्राजब 
दहे- 5 ्छ्‌ वि श्क्को 
सचरा 
९ चर आर अचर यत्-जों 
चरम द्रश्म-देख 
५ >्संपूर्णा सम: खंना 
ऊत्स्तमलसपूर रा 
जगत-जगत्‌ का दासज्चाहता ह 
इहज्इसी जगह तत एवन्उसका भा 
एकस्थम-इकद्भाहआ . + पश्यन्सू इखले 
सावाथ। 


भगवान्‌ कहते हैं कि, हे पा ! मेरे. इस शरीर में 
संपर्ण जगत एक अवयव करके स्थित है, हे अजुन ! यदि 
करोड़ों वर्ष तू मेरे श्रीर में अमता रहे, तब भी तू मेरे 
रूपको समग्र नहीं देख सकेगा, ओर विजय अविजय 
आदिकों को भी तू मेरे इसी शरीर में देखेगा ॥ ७ ॥ 


- भलम | 
न त॒ मां शक्यसे दष्टमनेनेव स्वचक्षुषा। . - 
दिव्य ददामि ते चक्षुः पश्य में योगमेश्वरस्‌ ८ 


भ््श्८ भगवदहीता सटीक । 


पदच्छदः । 
न, तु, माम्‌, शक्‍्यसे, द्रष्ट्रमू; अनेन, एव, स्वचल्लुषा, 
दिव्यम्‌, दढामि, ते, चक्ुः. पश्य, में, योगम्‌, ऐश्वरम्‌ ॥ 


. अन्वयः शुब्दार्थ | अन्वयः शुब्दार्थ 
' हुन्परन्तु दिव्यम्-अलोकिक 
अनेन-इस चक्षःनेत्र 

स्वचक्षुपा-अपने लोकिक | ददामि--मैं देताहूं 
नेत्रसे + अद्यन्त्रव 
माम-मुंकको मे-मेरे 
हऋद्दुम-देखने को , योगरून्योग को 
खव-कभ्भी +चत्ओर 
: ननहीं ऐश्वरम-ऐश्वर्यको 
शुक्यसं->समर्थ हू तू पश्यनतू देख :. 
ते-तेरे लिये . |. 
भावार्थ । 


भगवान्‌ कहते हैं कि, इन अपने स्थल नेत्रों से 
मेरे अलोकिक विश्वरूप को नहीं देख सकेगा, इसलिये 
में तुके दिव्यचक्षु देताहूं, उन चल्लुवों करके 'तू'मेरे 
असाधारणरूप को देख सकेगा॥-पतरी  - 
ह 'मेलम। 
उव्राच- 
एबमुक्त्वा-ततो राजन, महायोगेश्वरो-हरिः॥ 


दशेयासास पांर्थाय परम रूपमेश्वरस :६ 


ग्यारहवों अध्याय । .प्र१५६ 


पदच्छेदः । 


7 एवम्‌, उकता, ततः, राजन्‌, महायोगेश्वरः, हरि+, 
दर्शयामास, पार्थाय, परमम्‌, रूपम्‌, ऐश्वरम्‌ ॥ 


अन्वयः... शब्वार्थ अन्वयः शद्दार्थ 
बा _संजय कहताहै | पार्थाय-श्रजुन के लिये 
उवाच| कि +आत्मान) _ _ 
राजन-हेराजाधृतराष्ट्र नम) पे 
9 
महायो-) _. योगेश्वर जे 
+गेश्वरः ही असल इक 
हरिःन्‍क्ृप्ण शवरमत्अछुत 
एवम-इसप्रकार रूपम्-रूपका 
नि 3 
उक्त्वान-कहकर दर्शया-) _ खाते 
ततः-तत्पश्चात मास / _ दैंखते भये 
भावार्थ । 


संजय धृतराष्टर से कहता है कि, हे एथ्वीनाथ ! 
योगेश्वर जो हरि हैं सो संपूर्ण आश्चयों का आश्रय 
ओर संपूर्ण ऐश्वर्यों करके युक्क अपने .विश्वरुप को 
“झजुन के प्रति दिखाते भये ॥ ६ ॥ _ ' 
मूलमं।... 

. अनेकवक्रनयनमनेकादू भुतदर्शनम्‌। 
खनेकदिव्याभरणं दिव्यानेकोय्यतायुधम १० 


रॉ 


च् 


' ग्यारहवां अध्याय । 'श३१ 
मलबे 7 न हे 
“दिव्यमल्याम्ररधर दव्यगन्धान॒लेपतम । 
संवाश्चयमर्य देवमनन्तं.विश्वतोमखम ११ 
९... - . पदच्छेदः । 
दिव्यमाल्याम्बरधरस, दिव्यगन्धानुलप्रनूम॒; सवा - 
'शचर्यमयम्‌, देवम, अनन्तम्‌, विश्वतोमुखम॥ 
अन्वयः ._. शब्दार्थ अन्वयः . / शुब्दार्थ 
' अलोकिक देवम-प्रकाशमान 


दिव्यमा- ता आओर अनन्तम-अ्रपार है जो 

झूयाम्बंर- / 5 वर्त्र धारण तल कर 
धरम) ।कियाहुआहै 
श जिसमें :: : | विश्वतो-) -चारोंतरफ़ हैं 


(9. लू 


मर 
2 अलोकिक खम ) मुख जिसमे 
ध्यग-। | आन्ध + एवस) 
न्धानुले ले- | _। गन्ध- लपन _/म्-एस रूप का 
रु किया हुआ |. हट. 


पत्म्‌ / (है जिसमें. +केशव/ल्केशव 
सवोश्च-) . सर्व आश्चय- +दशेया-] दि खाते मंपे 
येमयम्‌ | । मास; | 
ह भावार्थ । ॥$ 
संजय कहता हे हे रॉजन ! जिसमें अनेक अलॉ- 
किक माला ओर' बर्तन घोरंथ किया. हुआ हैं, जिसमे 


५३२ भगवद्गीता सटीक । 


अलौकिक सुगन्ध लेपन कियाहुआ है, जो प्रकाशमान 

ओर आश्चयंयक्र अपार है, ओर जिसके चारों तरफ़ 

मखहें, उस रूपको अजुनप्राति सगवान्‌ दिखाते भये १ १॥ 
मलम्‌ 

३७ 2 | 

दिवि सयसहखस्य भवेद्यगपदत्यिता 


० 


यादनाससह्शी सा स्वाइासस्तस्व महात्मतः १ २ 
पदच्छेद ह 
दिवि, सयेसहर्ूत्य, भवेत, युगपत, उल्थिता, यदि 
भा, सहशी, सा, स्वाद, भासः, तस्व, महात्मनः ॥ 
अन्वयः शब्दार्थ | अन्वयः शद्दार्थ 
यादेच्अगर | तसस्‍्वच्उस 
दिविन्ञाकाशर्म (महात्मनःच्यरसात्मा के 


४००] 


सूयसह-) हज़ारों सूयों' भास+-कान्तिके 
लय को । सदशीन्सुल्य 
भसाभ्ञसा :  स्थात्च्हो 
चुगपतुएकहीबार (यह क्योंकर 
उत्यितालउदित - +साकथ _| होसक्का.-हू 
सवत"हावे ः सस्ते |चानी नहों 
स्य्तों $. -- (हो सक्ता है 
सावाय। ह 


चदि आकाश विंषे शक कालमेंही हज़ारों सूभ्ों 


ग्यारहवां अध्याय । ५३३ 
को समृह उदय होवे तो उन सबके प्रभाव मिलकर 
जस विश्वरुंप के सांहश्य हो ऐसा असम्भव है ॥१ र। 

भूलम्‌। 
' तत्रेकस्थं जगव्कृत्स्न अ्रविभक्षमनेकथा |... 
अपश्यदवदवस्य शरार पारडवस्तदा १३ 
पदच्छेदः । 

, ततन्न, एकस्थम्‌, जगत, छृत्सनम, प्रविभक्तम्‌, अ्रनेकधा, 
अ्पश्यत॒, देवदेवस्य, शरीरे, पाएडव८, तदा ॥ 


अन्वयः. - शब्वार्थ अन्चयः.. शुब्दार्थ 
तदारूठस समय | जगत्‌रजगत को 
पास्डवस-अजुन न कक (देवताओं के 
अनेकधा-अन् _ . ४ देवता यानी 
प्रविभक्नमत्थ्यक्‌ स्थकू | रे  ] भगवान्‌ वि- 
3६ आलम जिन [ श्वरूप के 
सकेस्थम-एक जगह मे रे 
डक स्थित हुये . शरीरे-शरीर बिपे 
: कुत्स्नम-संपूर्ण- अपश्यत्‌ू-देखताभया 
 भावाथ! 


हे राजन: | अर्जुन भगवान्‌ के उसी मुख बिषे 
6 ला विभागों को है आऔ 
संपूर्ण जगत्‌ को जो अनेक विभागों को प्राप्त है, आर 


५३४, भगवीता सटीक) 
जो एथक पए्थक देव मनष्यादिः आक़ोरों-करके:भिन्नेः 
प्िन्न अद्भुत रुप से एस है, देखता भया.॥ १३8६: 


ततः सृ विस्मयाविष्टो हृष्टरोमा धनञ्ञयः। 
भरस्य शिरिसां देव कंताओलिसभाषत 0 


| 
पदच्छेद 

तत सश, विस्मयाविष्ट:, हंथररामा, धनज्नय:, पग॒म्य, 
रस; देवस, कृताञ्हिं:, अ्रभापतह ०5. _ 


झन्वयः शब्द अंन्ययः “शा 

/अपततः-उसके पीछे । घनलय/-्अ्जुन ।पर 

>सम्वह | ताल नहॉथ जोड़े हु 
विस्मया-) |. पेवम>मेगवारने को 


“्यविस्सय युक्क किस 
नावेंह + एड ध क्‍ श्र्सा घर 3४४7७ ही 


हष्रोमॉ-युलकित रोम- अ्रणामक्रंके 


नर 


72 304 
र्ूड अर 
कुंड, है 


... वाल्ला | अभाषत-्जोलताअयः -« 
भले ८ भावा्। एक जा 

है राजन्‌ | भगवान्‌ के उस विश्व को दा, 
अजुन विस्मय को प्राप्त हिताहुआ ओर हृष्रोमाञ: 
जेताइआ विवहूप हरी #शिहनवाकर ओर हाथ 


# 43५३४ 


ज़ेड के अमर कर तामेबा ओर कहता सवा 


हु. 


ग्यारहवा अध्याय । . भश्श 
भूलम । 
अजुन उवाच- 
पश्यामि देवांस्तव देव देहे स्वीस्तथा भतवि- 
शेषसंघान । ब्रह्मारमीश, कमलासनस्थरूपी रच 
संवोनरगांश्च दिव्यान १४ 
पदच्छेद:। 


+ पर्यामि, देवानू, तव, देव, देहे, सबान, तथा, भूत- 
विशेषसंघान्‌, ,. वक्माणम्‌, इशम्‌, 


श्र 


कमलासनस्थम्‌, 
ऋषीन्‌, च, सर्वान्‌, उरगान्‌, च, दिव्यान्‌॥ 
अन्वयः शुब्दार्थ | अन्वयः शब्दार्थ 
“: । वेवे-हे भगवन्‌ ! ईैशम्‌-सबके. स्वामी 
:तवन्तेरे - ..." बह्माणमू-अह्ाको 
देहे-देहबिपे ' च-ओर 
सवान-नसबव _. [.. ऋषीन-मनियों को 
देवानू-देवताश्रों के |... थ>और 
- भेतं॑विशे-) भूतोंकेविशेष। . 
बसंघान्‌| समुदायों की किये 
तथा-ओऔर दिव्यानू- ह 
, करमलास-) कमलासनपर| . -उरगानल्‍नागों को : 
नस्थम्‌ | बैठे हुये 


- | , पश्यामि-देखता हूं में 
श 


पश६ भर्गकीतों संदीकी 
भावांध। 
हे महाराज | जो आपका अहृश्यरुप है, जिसको: 

कोई भी देखने को सम नहीं है, उस आपके रुपको 
आप करके दिये हुये नेत्रेद्वारा में सांक्षा्त देखे रहाह- " 
हे देव | आपके इसी देह में में-संपूर्ण देंवताओ। 
को देखरहा हूं, ओर स्थावर जहुमादिक जो :भृतो 
के समूह हैं; उनको भी में देखरहाहें,' ओर कम- 
लासन में स्थित सबके स्वामी अह्या को भी में. 
देंख रहाहं, ओर संपूर्ण वसि्ठादिक ऋषियों को में 
देख रहाहूं, ओर वासुकि प्रभाति हैः भी 
देख रहाहूं॥ १४॥ मु 

3 हज. मा | 

हु नित्रं प्यामि ला: ला 
आन्तरुपम्‌ । नान्‍्ते न मध्यं न पुंनेस्तवादि प- 
श्यामि विशेश्वर विधरुप १६... ..#.] 






शत _ पदच्छेहः। स्प््ल्ल 
श्रनेकबाहूदरतकनेत्रमू, प्र्यामि;:वाम, सर्वृतत;,. 

अबन्तरूपम, ने, श्रन्तम्‌, न, :मध्यमूत न; थुन:,, तृत, 

. आदिम, परयाम्रि/विेश्वर, विर्वरुप॥ 

अन्वेयः* 'शब्दार्थ |अन्वय' शुद्धार्भ, . 


विज्लेश्वर-्हेजगलते ! | विश्व॒पन्हे विरंट्हेय ! 


ग्यारहवां अध्याय । भ्३७ 








' तकस्तेरे है 7 पे न- ध्व-ओऔर 
आदिम-आदिको पुनेः-फिर 
। सध्यम-्मध्यको ....... / अनेकमुजा, 
घत्ओर  . पर | सु हि 
ह | 5 उदर, सुख, 
अस्तम-श्रन्तकों “” हुदरवकऋ और आँख 
नल्‍नहों .' नंत्रम्त्‌ + वाला 


पश्यामिल्‍देखताहू मैं 
सर्वतः-चारों तरफ़्से। . जामल्ठुकका | 
झननन्‍्त-) श्रनेंक रूप। पश्यामिन्देखता हूं मैं ” 
रूपम्‌। वाला ० का नह 
ह भावाथ। 7० 
हे भगवन्‌! ऐसे आपके विश्वरुप को में देखताह 
जिसमें अनेक भुजा हैं;-अनेक उदर हैं, अनेक-सुख हैं, 
अनेक नेत्र हें, आपका रूप. सत्र व्यापक है, और 
आपके इस विश्वरूप का. नें आदे है, न अन्त हे, 
न मध्य है॥ १६॥ पर सह 
2: किक मंलम । 03% , 
किरीटिंन गर्दिन चंकिणचं तेजोराशिं संबंतो 
दीप्षिंमन्‍्तम  पश्याम तवा दानराक्ष समनन्‍्ताद[- 
प्तानलाकद्रतिमप्रमेयम १9 |. 
पदच्छेद:।:  ' 
लिरीटिनम्‌, गदिनस्‌, चकिणम्‌, च तेंजोंराशिमे. 


भ्श्८ भगवद्दीता सटीक । 
स्वत, दोसिमस्तम, पर्यामि, त्वामू, दुनराध्ष्म्, सम- 


न्तात, दीपतानलाकदुतिम्‌, अग्रमेयम ॥ 
पयः... शब्दार्थ |अच्वयः।: : *जुद्धार्य 
किशटेनम-मुकुटवालों दीघान-).. (मिब्बलित 
गदिनम-गदावात्ञा लाए ([ अग्नि ओर 
चक्रिणम-चक्रवाता दतिम्‌ ॥ त जम सूर्य 
च-और ! का तरह 


रिशुमू-्तेज पच्वाला |... दा नरीः ( मेने की रे 
सबतः-सबतरफ़ से | ह्ष्य्‌प्त्‌ | अंशक्य 
पीतिमन्तारल्यकाशमान अप्रमेयप-पमाण रहित 
८77 3 अस्ओर, ४: लाम्ल्तुमकी / | 
समन्‍्ततेस्चारोओरे-से परयाम-देखंताह में 
कक भावाथे। हि 
अजुन कहता है कि; हें भगवन्‌ ! आपका. विश्व- 
रैंप गया, किरीट, और चक्र धारण किये हे, सर्व 


ग्यारहेवा अध्याय: - ४३.६. 


त्वमक्षरं परम॑ वेदितंव्य-्वमस्यविश्वरप प्रं 
निधानम। त्वमव्यय शाश्वतंधमेगोप्ता सर्नोत- 


नरत्व॑ पुरुषो मतों में 3८ 
पदच्छेंदः। 


_ #खम,- अक्षेरर्म, परमृत; बेदितंव्यम, ल्वम, औस्य, 


॥ घरनन्‍वय: शुब्दा ्थं पे 


ह 


विश्वेस्थ, परम, निधानम तवंम,! अंव्यंयः, शशाश्वतध्म- 


गोपां, सनातनः, खवम पुरुष: मतः, मे है 

अन्वय शुब्दाथ 

ा पत्वमल्तू . मिल त्वम्रल्‍ूतू 

५ +परमसल्परस: 7 « है अव्ययःन्अविनाशी/हं 
अक्षरम-अविनाशी : , शुरश्वितधर्म- [ नित्य: धर्म 

2257 »'.. परत्नह्म हे दा ;: १#-जोपता । का “पालन 

+ चन्न्ओर भू । . | करनेवालाहै 

बेदितव्यमत्नजॉनने योग्यह है। -.«क चत्ओर/::.: 7 

>बलम्रत्व, ता खपत 
अस्थ-इस /. “| राॉनातन न्न्नित्य 





विश्वस्यनविरेवकी | पुरुषः-नपुरुष हे 
परम-श्रेष् मेन्सु मे करेंके 
निधानस-स्थानह मतःूूमाना गया है 
- है| भावाथन 


(. 


छीन अब भगत्रीन्‌ की स्ताति करता है,: है महा- 


५३० भगवद्वीता सटीक । 


राज ! आपही अक्षर परबह्मरूप मुमुक्षओं करके 
जानने योग्य हैं, ओर आपही संपू जगत्‌ के आश्रय- 
रूप हैं, आपही अव्ययरुप भी हैं यानी नित्य हैं, ओर 
आपही सब पुरुषों में उत्तम भी हैं ॥ १८॥ 
मृलम्‌। 
अनादिमध्यान्तमनन्तवीयमनन्तवाहूं शशि- 
सूर्यनेत्रम्‌। पश्यामि त्वां दी्तहुताशवक्न स्वते- 
जसा विश्वमिदं तपन्‍तम १६ 
पदच्छेदः । 
अनादिमध्यान्तम्‌, श्रनन्तवीयम्‌, श्रनन्तवाहुम , 
शशिसूयेनेत्रम्‌, पश्यामि, त्वाम्‌, दीघतहुताशवक्रम ,  स्वते- 





जसा, विश्वम, इृदस्‌, तपन्‍्तम्‌ ॥ 
अन्वयः शुच्दार्थ ई शा 
नहीं है -) _चन्द्र /सूर्य हैं 
अनादि- | आदिमध्य। नेन्नम काल जिसके 
सध्यान्तम्‌ | आर अन्त [ 
5 दीछहु-) | न्‍ 
५ जिसका ताशुव- *+< के ९ 
नन्‍त- | कर्म) | तुल्य मुखह 
बीवैम | पिस जिः (जिसका 
(सका स्वतेजसा-अपने तेज से 
अननन्‍्त-) अनन्तहँ मुजा। ' इद्स-्‌इस 
' बाहुम्‌)ं जिसकी | विश्वम-जगत को 


ग्यारहवां अध्याय । ५४१ 


तपन्‍्तम>तपाते हुये लाम-्तुकको 
ऐसा . पश्यामि-में देखता हूं 
भावार्थ | 

अजुन कहता हे कि, हे भगवन्‌ ! न आदि है, न 
मध्य है ओर न अन्त है जिसमें, अनन्त हें वीर्य और 
पराक्रम जिसमें, ओर अनन्त हैं भुजा जिसमें, और 
चन्द्र सूर्य हैं नेत्र जिसंके, ओर प्रचएड आग के समान 
तेज करके संपूर्ण विश्व को तपारहा है जो, ऐसा जो 
आपका विश्वरुप है उसको में देखता हूं ॥ १६॥ 


मृतम्‌ । ४ 

थावाप्रथिव्योरिदमन्तरं हि व्याप्त ६८ जा 
दिशश्च स्वोः। दृष्टाहरुतंरुपमिद तवोग॑ लोक- 
त्रय॑ प्रव्यथितं महात्मन्‌ २० | 

पदच्छेदः । 

द्यावाएथिव्यो,, इृदम, अ्रन्तरम, हि, व्याप्तम्‌, त्वया, 
एकेन, दिशः, च, सर्वा,, इष्ठा, अद्भुतम्‌, रूपम, इृदम, 
तब, उग्रम्‌, लोकत्रय॑म्‌, प्रव्यथितम्‌, महात्मन्‌॥ 


है 


' अन्वयंः शुब्दारथ अन्वयः . :: शब्दार्थ 

महात्मनूल्हे भगववन्‌! | - इृदमल्यह 

हितनिरचय करके |; ' अन्तरम्‌-श्रन्तर यानी 
द्यावाए-)_आकाशऔर | . - - मध्यभाग 


थिव्योः/ परश्चिते का | . ,लयान्ठुक . 


र्र 


४४२ भगवद्गीता सटीक । 


एकेनरएककरके .. तवन्तेरे 
व्याप्मत्त्यात है इंद्म्ज्श्स 
चच्ओर .. उग्यम"उम्र 
सर्वा/न्सब .-; ' | 'अदुंतमन्तदूभुत 
'दिशु+-दिशा . _ .रूपस-रूपको 
+अपिज़्मी “- ._ | दृष्ठान्देखकरके 


. ल्वयान्‍्तुककरके | लोकत्रयम-तीनोंलोक 

+ व्यात्ाशन्व्यात हैं... प्रव्यथितम-भयमीतहुये हैं 
' भावाथ । 

आकाश ओर प्ृथिवी के बीच में आप अकेला ही - 
व्याप्त होरहे हो, और संम्पूण दिशा भी आपही करके 
व्याप्त होरही हैं, आपके इस अछूत उच्च व्यापक 
भयानकरूप को देखकर तीनों लोक पीड़ा को प्राप्त हो 
रहे हैं ॥ ९० ॥ 


- मलस। 
मी हि तवां: सरसंघा विशन्ति केचिद्वीता 
आजलया गणान्त । स्वस्तांत्यक्वा सिदडमह- 
पपसचाः स्त॒वन्त ता स्तांताभः पष्कलाभिः २१८ 
हर पदच्छद: | है 
अमी, हिं; त्वोम, सुरसंघा:, विशन्ति, केचित., भीता 


- भाज्ञलयः, गुणा न्त, स्वास्त, इंते, उकता, सिदमहपिसंघा:, 


सतुव॒न्ति, त्वाम्‌, स्तुतिमि:, पुष्कलामिः || *' 


ग्यारहवां अध्याय । 9३ 


झ्वेयः शब्दार्थ हद ८.४ श्दार्थ . 
हिल्निश्वय करके |, + चंन्‍श्रोर 
अमीन्‍्ये स्त इति-“स्वस्ति 
'सरसंघासन्देवतालोग ,. ,* ..ऐसा -, 
ल्वाम-तुभमें <» डक्ल्वान्कहकरके 
विशन्तिन्यवेश करते. है। सिद्धमह सिड ओर 
केचित्लकोई . ... | *बिसंघा -। महर्षियों के 
भीताः-छरेहुय॑ समूह 
+ च*+श्रोर ' त्वाम-्तुकको 
+ केचित्लकोई - - पुष्कलामिःल्‍्बड़ बड़े 


प्राअलय+ल्हाथ की स्तृतिभिःर्तोत्रों से 
गणशन्ति-्पार्थनाकरते हैं। स्तुवन्ति-स्त॒ुति,करते हैं." 
» भावाथ। 
हे भगवन्‌ | एथिवी के भार दूर करेने के लिये 
ज्ेवताओं के समृह के समृह मनृष्यरूप धारणकर 
परस्पर युद्ध करते हुये आपके मुखों में प्रवेश कररहे हैं, 
और कोई एक भयभीत होकर आपके आगे हाथ जोड़ 
रहे हैं, स्वस्तिहो, कल्याण हो, ऐसे कहकर ऋषियां 
ओर सिद्धों के समृह पृष्कल यानी बड़े बड़े-स्तोत्रों से 
आपकी स्त॒ति करते हैं ॥ २१ ॥* 
५ मसलम्‌। 5  ._- . 
रुद्राउडदित्या वसवो ये च साध्या विश्वेषश्विनो 


कब 


५४४ भगवद्वीता सटीक । 


मरुतश्वोष्मपाश्य । गन्धर्वयक्षासुरसिड्संघा 
वीक्षन्ते त्वां विस्मिताश्वेव सर्वे २२ 
ः पदच्छेदः । 
रुद्रादित्या,, वसवः, ये, च, साध्याः, विश्वे, 
अश्विनो, मरुतः, च, ऊेष्मपाः, च, गन्धवेयक्षासुरसिद्- 
संघा:, वीक्षन्ते, वास, विस्मिता; च, एवं; सर्वे ॥ 


अन्वयः शब्दार्थ | अन्चयः..... शब्दार्थ 

कि | ग्यारह रु मरुतः-मरुहरण 
रद्रादि-_ 4 बारह सूर्य और, चरओर 
त्यावसवः | 


आठ बहु | ऊष्मपाः"पितरल्लोक 


ख्ओऔर 5 गन्धवेय-) गन्धे यक्ष 


ये-जों स्‌- कि असुर ओर 
न्य छसघाः । सिद्धोंके समूह 
साध्यासनम ध्म जाति तल्वाम-तुझको रे 
5 कक संर्वेष्च-सबही 
विश्वे-विश्वेदेव_. | विस्मिता/न्आश्चयेयुक्त 
अश्विनों-अश्विनीकुमार | वीक्षन्ते-देखते हैं 
भावाथ। 


रुढ, आदित्य, वसु, साध्य, जातिवाले देवता, 
विश्वेदेव, अश्विनीकुमार, मरुतं, पितर ओर गन्‍्धवों 
समूह, यक्ष, असुर तथा सिद्धों के समह ये सब 
विस्मय को प्राप्त हुये आपके रूप को देखरहे हैं ॥२२॥ 


ग्यारहवां अध्याय । ४४४ 


मृलम्‌। 
रूप॑ महत्ते बहुवक्नेत्र महाबाहो बहुबाहुरु- . 
पादम । बहुदर बहुदुट्राकराल दृ्ष लाकाः ' 
प्रव्यथितास्तथाहम्‌ २३ 
पदच्छेदः । 
रूपम्‌, महत, ते, बहुवकऋनेत्रम, महाबाहो, बहुबाहू 
रुपादम, बहुदरम, बहुदंट्राकरालम्‌, दृष्टा, लोका, प्रव्य-, 
थिता:, तथा, श्रहम्‌ ॥ लक, 
अन्वयः शुब्दारथ अन्वयः.... शब्दार्थ 
महावाहोनहेलंम्बीभुजावालें। . ते-तेरे 


बहु वक्र- [है छूल|  महतूबड़े 


* ओर आंख ४ 
| जिसमें रूपस्र७रूपका 


वाद जंघा: और | ' लोका+-लोक 
| पैर जिसमें. | प्रव्यधिता:ः-मयभीतहुये हैं 


बहुद रम-बहुत हैं उदर तंथा-ओर 
जिसमें अहम-में 


बहुदे बहुत हैं क- | * + अपिदभी 
डे 5< राल- दाढ़ | +प्रव्य-] | 
करालम्‌ | जिसमें पित नडररहाह 


५९६ भगवद्गीता सटीक । 


भावार । ेु 
:.. फिर कैसा यह आपका रुप है, बहुत हैं मुख ओर 
' नेत्र जिसमें, और बहुतही बड़ी वड़ी हैं भुजाये जिसमें, 
ओर बहुत हैं उठ जिनमें, ओर बहुत हैं पद तंथा 
उदर जिसमें, और बहुत हैं कराल दाह जिसमें, ऐसे 
आपके रूप को देख करके लोक पोढ़ा को प्रात हुयेहें, 
ओरसे भी पीड़ित होरहा हूं ॥ २१॥ 
ह .. मूत्म।  .. 
धर, 4 न जिन 2. 28 6 
नमस्एश दीपमनेकवर्र व्यात्ताननं दीपवि+ 
शालनेत्रम्‌ । हटा हि लां प्रव्यधितान्तरात्मा 
धृति न विन्दामि शर्म च विष्णे २९ 
... पदचोदः। . कप 
नमःसशेम, दीपतम, भ्रनेकवरोम्‌, व्यात्ताननंस, दीछ- 
विशालनेत्रम, इंद्र, हि, ला, प्रव्यधितान्तरात्मा, धृतिम्‌, 
न,विन्दामि, शमम, च, विष्णो॥ «... ु 
अन्वयः. . . शुब्धाय | अखय:. शुद्ध ' 
8 है] दीघमूल्यकाशमान 
हिजनिशंचयकरके| ० 5.८ .. ४ 
* अ्राकाश को अनेक-) अनेक आकृति 
2 श्प्श . कर वशुस है जिससे 
नमासशुम-* हर पं 
... रहा है रुप व्यात्तान- फैलाहुआ है 
“(क्पक्ष | नजर विश 


ग्यारहवां अध्याय |: ५४७ 











' ग्रज्जलित | “,". ुंखितहुओआ 
॥ दीतविशा-_ । बिशालनेत्र व्यथिता-_| है .अन्त 
ई लनेत्रम ! हज सके | न्तरात्मा |करणु जिस 
... . [ ऐस- ; (की एसा स्‌ 
साम-ठुककी धतिम-बैयको 
दृष्ठाल्दे खकर ' आर 
शुमम-शान्तिको 
नतनहीं 
विन्दामि- प्राप्त होता हूं 
. भावार्थ । 


फिर कैसा आपका रूप है, आकाश को. जिसने 
आउच्छादन करलिया है, ओर सब ओरंसे प्रंकाशमान 
हैं आकृति. जिसमें, सब ओर ले ख़ले- हुये हैं मुख 
जिसमें, और बड़े प्रकाशमानें नेत्र जिसमें, ऐसे आपके 
रूपको देखकर मेरा मन भयको प्राप्त हुआहे, है ।विष्णो ! 
अब में धेये ओर सखको नहीं प्राप्त होसक़ाहूँ ॥ २४ ॥ 

ह मलम्‌। 
 दष्ठाकरालान च त॑ मान ह४व कालानल- 
सन्निभानिं | दिशो न जाने ने लभे चश्मे प्रसाद 

श-जगन्निवास २५ “० 
॥ पदच्छेदः।.. .. :... ' 
देष्शाकरालानि, च; ते, मुखानि, :हृष्ठा, एव, काल[- 


द्ज 


ऐप भगवहीता सटीक । 


नलससिभानि, दिशा, ने, जाने, ने, लभे, च, शमे, 
प्रसीद, देवेश, जगनिवास ॥ 


झखवयः.. शृब्दार् [ शुद्दाध् 
देशक-) भयानक वाढ़ | जाने-नहों जानता 


रालानि | हैं जिसमें 
च-ओर न रे 
कालान-) _.._- शुर्म-शान्तिको 8 
ससब्नि-+ शत के | न समेन्‍नहों आप होता 
शातिर ोऐसे हो 
देवेश-हे देवताओं के 


: * वैसी * स्वामी 
मुल्ानिन्‍्मुर्ो ३] जगंत्ि- ) है जगत के 
: हष्ठाल्देख कक्े | बाल आश्रय. 
एवन्ही + लमूल्तू 
. दिशु-विशाओं को |. प्रसीदन्‍्असत्त है 
.... “ भावाथ। 
अजुन कहता है कि, हे भगवन्‌ | आपके भयंकरे 
दह़ों करके आपके मुख बढ़े भयानक होरहे हैं, प्रतय- 
“ काल की अग्निके तुस्य आपके मुखों को देखकर मुझे 
सब दिशाओं का श्रम होरहा है, अथोत्‌ पे, परिचम, 
दक्षिण, उत्तर को में नहीं जानता हूं, ह स्वामिन्‌! 
आपके इस रुप को देखकर में सुखको नहीं प्राप्त 


ग्यारहवां अध्याय । ५४६ 


होताहं, हे देवेश ! जगत के आधार मेरेप्रति प्रसन्न 
हो, ताकि में निर्भय होकर सुख को प्राप्त होऊं ॥ २५॥ 


[ मलम। 
आमी च ता धतराष्टस्य पत्राः स्व सहवा- 
पंवनिपालसच्चेः। भीष्मो द्रोणः सृतपृत्रस्तथासो 
सहाइस्मदीयेरपि योधमुख्येः २६ 
पदच्छदः | 
20048: शमी, च, त्वाम्‌, धृतराष्ट्स्‍स्थ, पुत्राः, सर्वे, सह, एवं 
है, भीष्म), द्रोणः, सूतपुत्रः, तथा, असो 
सह, श्रस्मर्दीये$, अ्रपि योधमुख्येः ॥ 


अन्वय शुब्दार्थ | अन्वयः... शब्दा् 
अमीन्‍्ये द्रोणः>दोण 
सर्वेस्सव तथा-ओर 
४ एकही ... असो-इस 
धृतराष्ट्स्य-घृतराष्ट्र के. | सूतपुत्रः-करों के 
पुत्रा/न्‍यपुत्र + च-ओर 
च-ओर अस्मदीयेः-हमारे 
अवनिपा-) राजाओं के । योधमुख्ये+-सख्ययोधों 
लसझ्ेः) समूह सहन्सहित 
सहन-सहित त्वाम-तेरे तरफ़ 
भीष्म/्ल्सीष्म + द्रवन्तिल्दोड़े जाते हैं 


( इस श्लोक का सम्बन्ध अंगले श्लोक से है ) 


५४० भगवद्गीता सटीक । 


सावाथ। 


. .. अजुन कहता है कि, जिन हर्योधनादिक शुत्नश्न 
से मुझ को शुका थी वे धृतराष्ट्र के पुत्र, शल्य आदिक 
राजाओं के समूहों के सहित आपके भों में प्रवेश 
करते जाते हैं ओर इतर योद्धा जो अजयरुप करके 
लोक में प्रसिद्ध हैं, ओर हमारी सेनाके जो धृष्टम्ना- 


देक मुख्य योद्धा हैं, वेभी आपके मुखों में शीघ्र प्रवेश 
करते जाते हैं॥ २६ ॥ 


मम । ५ 28 
वक्राणि ते वरमाणा विशन्ति दंष्ाकरालानि 


सयानकाने | कोचदिलगना दशनान्तरेष संह- 
शन्‍ते चरितेत्तमादेः २७ 
पदच्छेद:॥ 7 
वेक्रारि, ते, त्वस्‍माणाः, विशन्ति, दश्शकरालानि 
भयानकाने, केचित्‌, वित्ग्ना दशनान्तरेषु, संहश्यस्ते 
चूणितें,, उत्तमाड़ेः ॥ 
अन्वय शुब्दार्थ अन्चय शुब्दाथ 


नरमाया/दीड़ते हुय॑। भयान- भयानक हैं जो 
देशाक-] “काठन हैं दाढ। कानि| ऐसे 
रालानि! जिसमें तेन्तेरे 


- चन्‍्ओर . '| वक्राशित्युसों में 


ग्यारहवां अध्याय । ५५१ 





विशन्ति-प्रवेश करते हैं| ००3, [ठकड़े उकड़ 
दे तेषाम: के ह॒ चाणशत: | दस हुयेशिरों कर 
_>+ तेषामउनमें से. उ्तमाह़े: | किये 
केचित्‌-कोई ” | के सहित 
दशुना-)_दांतों के बीच विलग्नाः5लटके हुये 
न्तरेषु/ में. - | संद्श्यन्ते-देखे जाते हैं 
भावार्थ । 


आपके भयानक और कराल दाढ़वाले मुखों में 
भयभीत हुये दुर्योधनादिक सब प्रवेश करते जाते हैं; 
उनमें से कोई तो आपके दाढ़ों के बीच में लटकते हुये 
ओर उनके शिर चूर्ण हुये दिखाई पड़ते हैं ॥ २७ ॥ 
मूलम्‌ । 
यथा नदीनां बहवो5स्बुवेगाः समुद्र॒मेवाभि- 
मुखा द्ववन्ति | तथा तवा5मी नरलोकंबीरा 
विशन्ति वक्राण्यमितों ब्वलन्ति २८ 
ह पदच्छेदः । । 
यथा, नदीनाम्‌, बंहव:, अस्बुवेगाः, समुद्र, एव, 
अमभिमुखा:, हववन्ति, तथा, तब, अमी, नरलोकबीरा॥ 
विशन्ति, वक्रारिए, अंमितः, ज्वलन्ति ॥ 
अन्वयः शुब्दार्थ | अन्वयः शुब्दार्थ 
यथा-जजैसे बहव:-बहुत होकर 
नदीनामः-नदियों के समुद्रम--सम॒द्र के 
हस्थुवेगाः-्अवाह अभिमुखाःन्‍्सम्मुख 


भर्१ भगंवद्गीता सटीक । 


- हृबन्ति-्दोढ़ते हैं । _ अभितःन्‍्सव तरफ़ पे 
तनैसे हक ०० 
' हक तबन्तेरे 
कमी ह ल्वलन्तित्यकाशमान 


नरसोक-)_महुष्योमिशूर- वक्ाशि-यु्ों में 
सन्त शी. से. 
वीराः/ बीर लोग : | विशन्तिन्यवेश करते है 


है 
|... सवाब। । 


- जैसे नदियों के वेग से बहते हुये. जल समुद्र केही 
सम्मुत्त ह्ये दोह़ते हैं, ओर समुद्रमेही प्रवेश करते 
जाते हैं; वेसेही नरों में जो भीष्म द्रोणादि शूरवीर 
हैं, वें सव आपके प्रत्वलित अग्नि के सदश मुखों में 
दोढ़ते हुये प्रवेश करते जाते हैं ॥ २८॥ 

.मूत्म। 


यथा प्रदत्त व्वलन पतहा विशन्ति नाशांय 
सहृद्वेगाः। तयैव नाशाय विशन्ति लोकार्त- 
वापिवकारि ससदवेगाः ६. 
'पदच्छेदः ये े 
यथा, प्रदीतम, ज्वलनम, पतड़ाः, विशन्ति, नाशाय, 
समृद्वेगाए, तथा, एंव, नाशाय, विशन्ति, -लोक:, तब, 
अपि, वक्राणि, समदवेगाः॥... ४7 - 


८ 


ग्यारहवां अध्याय-। परघ३ 


अन्वयः शुब्दार्थ । अन्वयः '... शब्दार्थ 
बस हे नाशाय-मरने के लिये . 
ये । कक, लोकाः-मनुष्योदिलोग 

2 >हर्त हये | समृद्ध-) बड़े वेगसेः 


पतड्जाः्न्यांखियां ; 
नाशयन्परन के लिया हे 
प्रदीत्तम-प्रकाशमान हु न ह ये 
: उबलनमः-श्रग्ि में वेक्राणि-मुखों 
_बिशुन्तित्अवेश करते हैं।. अपिन्ही 
'सथा एक-वैसेही विशुन्ति--प्रवेश करते हैं 
[ भावार्थ । 


जेसे पतिंगे अपने नाशुके लिये प्रज्वलित अग्नि में 
चड़े-वेगसे प्रवेश करते हैं वेसेही. ये सब अंपने नाशु के 
लिये बड़े वेग से आपके म॒खों में प्रवेश करते हैं॥.२६ ॥ 
. ... ,.. मंजम। ५ 
लेलिह्मसे ग्रसमांनः संमेन्ताज्लीेकान सम- 
गान वदनज्यलाडः। तजाभरापृय्थ जगत्समभ 
भासस्तवोग्राः प्रतपन्ति विष्णो ३०. 
/... पदच्छेदः।॥ . .. 
: लेलिह्यंसें, ग्रसंमानः, समन्तांत्‌, लोकोन्‌, संमआन, 
बंदनेः,' ज्वंलक्तिध,: तेजोमिः, आपूर्य्य, जगत, समग्रम, 
भास$, तब, उग्रा,, प्रतंपन्ति, विष्णो.॥ 


घ९ भगवद्ीता-सूटीक। 


6 


अन्वयः.. शब्दाथ लक 
विष्णोनहे कृष्ण तव-तेरी 

: समन्तातू-चारों तरफ़ से । उद्रान्वड़ी 
समग्रानून्संपर्ण.. | _ असिल्लोन्ि 


लोकानन्शोकोंकी | बल कण 8 
ज्यत्त्ञिः-जलते हुये | जगतु-संसार कोः 
वदनेः-मुर्सों कके | ्थापकेके 
असमानः प्रा करताहुआ जल कई, यावी परि- 
.' लेलिहसेन्तू मक्षण क- ..€>£[पूर्ण करके 
रता है प्रंतपन्ति-तपा रही है 
भावाथा। - . ४ 
जो. दुर्योधनआदिक/अतिवेग करके आपके सर्तों 
में पेश कररहे हैं वे स्रःमानोः मसमान होरहे हैं; 
ओर उनको आप सक्षण करके आप अपने प्रख्वलित 
भुत्रों करके स्वाद-को-लेरहे' हैं, अपने-तेज-करके 
संग जगतकों सवेओरसे-आए पूर्ण कररहे हो, और : 
आपका उम्रप्रकाश जगतकी तपायमान कररहाहि।३ ०) 
मूलेमू। 43409 
शरख्याह मे की. भेवानग्रुपों नप्तोष्स्त त्‌ं 
' हंववर असीद । विज्ञातुमिच्छामि भवत्तमादा न्‌ 
है प्रजानामि तब प्रदेत्तिम:३॥ 


 ग्यारहवां अध्याय । - औशप 


पदच्छृद: । 

आख्याहि, मे, क;, सवान्‌, उंग्ररूप, नमः, अस्तु, ते, 
दववर, प्रसाद, |वेज्ञातुम, इच्छाम, मवन्तम्‌, आचम्‌, 
न, हि, प्रजानामि, तव, प्रवृत्तिम्‌ ॥ 


अन्वयः . ... शब्दार्थ | अन्वय -शुब्दार्थ 
उग्ररुपः-मयंकर रूप | - आद्म-कारणरूप को 
भवानू-्तू हज, विज्ञातुम-जानने के लिये 
कःन्‍्कोंन है इंच्छामि-में इच्छा करता . 
मे-मेरेलिये 
आख्याहिल्‍कह हिन्ज़्योंकि 
तेन्तेरे अर्थ तव-्तेरी 
नमःनमस्‍्कार . | . .  मायाकों या- 
. अस्तुन्‍्हे [. प्रवृत्तिम-< नी ऐसे भयं-.. 
: देववरू-ह श्रेष्ठदेव ! । ( कर रूँंप॑को 
प्रसाद-्असन्नहां नहीं 
- भवन्तम-तुझ प्रजानामि>जानंताहू मैं 
.... 5 भावाथथ। .-...:.. : 


अजन कंहता- है कि; है भगवन | .इसंप्रकार आपका 
भयानक उंगरूप किंस निमित्त को लेकर प्रकट हुआ 
है मेरेप्राति इंसे कहिये, हे देववर ! हे देवताओं में श्रेष्ठ 
आपप्रति मेरा-नमस्कार है, आप मेरे-ऊपर' प्रसन्न 
हों, में आपका 'पहिलेवाला चतुर्भुज रूप -.वेखनः' 


५४६ भगवद्गीता सटीक । 


चाहताहूं, ओर आपकी प्रवृत्ति को में नहीं जानताहूं 
कि आप किस निमित्त को लेकर प्रकट हुये हैं ॥३१ ॥ 
मूलम्‌। 
श्रीमगवानुवाच- 
० लोकक्षयकृः 6 . 
कालो$स्मि तषयक्ृत्प्दद्ोलोकानू समा- 
तुमिह प्रदत्त:। ऋतेपि तां न भविष्यन्ति सर्वे 
8 4 
येष्वस्थिताः प्रत्यनीकेष योधाः ३२ 
पदच्छेदः । 
काल, अरिमि, लोकक्षयकृत, प्रवृद्, लोकान्‌, समा- 
हत्तेम, इह, प्रवृत्त, ऋते, श्रपि, खा, न, सविष्यन्ति, 
सब, ये, अवस्थिता:, प्रत्यनीकेषु, योघाः ॥ 


. अन्वययः.. शब्दार्थ | अन्वयः शुब्दा्थ 
भगवान्‌] _ भगवानबोलते| समाहस्तुम-नाश करने के 
उवाच/ भये लिये 
अहम-में इह-”"इस संसार में 
भरवृद्ध/-्पुरातन *. | प्रवृत्तम-्यवृत्त हुआ हूं 
. फाल/न्‍काल, + अजुनच्हे अजुन ! 
लॉकक्षय-) _लोकंकानाश|  लामल्तुझ . 
कंत्‌/ करंनेवाला । , ऋतेजविना 
अस्मि्हूं । येज्जो 


लोकान>लोकों को , त्यनीकेषु-शत्रुवोंकीसेनामें 


ग्यारहवां अध्याय । ५५७ 


अवस्थिताः-खड़े हुये हैं. .| * योधा*-शूरवीर 
नव. ' नं-नहीं 
अपिल्मी भविष्यन्तिन्चचेंगे .. 
भावाथे। 

भगवान कहते हैं कि, हे अजुन ! में कालहूं, सब 
का संहारं करनेवाला हूं, अपनो कक्रियाशकि करके में 
वृद्धि को प्राप्त हुआ हूँ, और दुर्योधनादिकों के मक्षण 
करने के लिये यहां-.पर में प्रवत्त हुआहूं, हेआ 
तम्हारे विना भी ये. सब योद्धा जो इस बुद्ध में विद्य- 
मान हैं, इनमें से कोई भी नहीं रहेगा, . सबको में 


भक्षण करजाऊंगा ॥ ३१ ॥ 5:73 
.. मूलम ... 
तस्माच्वमत्तिष्ठ यशों लभ्स्व जलवा शहून्‌ 
मह॒क्ष्व राज्य समडम । मयवेते निहर्ता पर्वेमेव 
_निमित्तमात्रे भव सव्यसा पत्र ३३ 
... पदच्छेढ:। । 


तस्मात्‌;.. त्वम्‌, .उत्तिष्ठ, यश&:-फमेस्र, जित्वा 
शत्रव, भुडइ्व, .राज्यमं+समडम,- मरा, एव, एते 
. निहता+ पूर्वम,:: एवं निमित्तमात्रम, “. भव;, सब्य- 


साचिन॥ 


भ््पर्८ . भगवदहीता सटीक । 


अन्वयः शुब्दा्थ | अन्वयः शब्दार्थ 
हिवामदहिने।. राज्यम्र-राज्य को 
सब्यसा- | हाथंस बाण। संद्क्षव-भांग 


चिन्‌ । के चलाने एते-ये सब 
(वाले * |  पूबमत्यहिले सेही 
तस्मात्न्इसलिये .! एबं-निःसन्देह 
खमत्यू.. .  मयान्सुमकरके 
उात्तइ्-बड़ा हा ! एव-ही 
व्यशकों 
हम कन | निहताः्न्मारेगये हैँ 
लभस्त्रच्पाप हो... | 
शुत्रन"शत्र॒वों को । पी लिमत्सू 
जिला-जीत करके | निमित्त-) ला 
सम्तद्धम-शत्रुरहित अ- मात्रम्‌) 
कणएटक भव-होजा 
भावाथे। . 


भगवान्‌ कहते हैं कि, हे अजुन ! तुम्हारे चगेर 
भी ये सब शूरवीर मुझ करके सारे पड़े हैं, तुस अब 
युद्ध के लिये उद्यत हो, भीष्मादिक सहाशरवीर 
जो देवताओं करके भी अजेय हैं, उनको तुम केसे 
जीत सक्के, मेने इनको. प्रथमही मार रक्ष्वा है, तम 
केवल निमित्तमांत्र होकर यशु को प्राप्त होवो, ओर 


शुत्रुरहित अकर्टक राज्य को सोगो ताकि लोक कहें 


है &। 


[ 


0 ८ 


(८ 


ग्यारहवां अध्याय । प्प६ 

किन ने भीप्मादिकों को जय किया ॥३३॥ 
सलम्‌। 

द्रोणाझ् भीष्मबं जयकद्गथद्व कर तथान्यानांप 

योधवीरानू। मया हतास्त्व जाह मा व्याथष्टा 
यध्यस्व जेतासि रणे सपत्नान इछे 

पदच्छेदः । 

द्रोशम, भें भीष्ममू, च, जयेद्रथम, वे करणम, 

था. अ्न्यान्‌, श्रपि, यर्धिकीरान, मया, हतान्‌, त्वम्‌, 

जहि, मा, व्यथिष्ठा;, युध्यस्त, जेतासि, रण, सपत्नान्‌ ॥ 


प्रन्वयः शुब्दार्थ | अच्चयः शुब्दार्थ 
द्रोणम-द्रोणका योधवी रानं-रखशूरों को 
हे 6 अपिनमी 
आक अर ४ समन ह 
सयद्रथम-जयद्रथर्का 05% 
चन्-ओर मय ।छ हु 
कर्वीम-कर्णीको व्यधिष्ठा:-खेदकर 
तथाल्‍ओर ८५३०, 0 
मयानन्‍्पुककरके - - रेललड़ाई में .' 


सपलान-शब्रुओं को 


हंतानू--मारे हुये 
जेेतासिनजीतेगा तू. 


'अन्यान--त्रन्य 


४६७० भगवह्वीता सटीक. 


. भवार्थ। . शुद्धार्थ 
हे अजुन ! भीष्म, दो, जयद॒थ, को आए 
और जितने शूरवीर हैं, इन सबको मेंने पहिले सेही 
मारदाला है, इन हतेहुओं को तुम जय करो, व्यथा 
को मत प्राप्त हो, रण्में तृ शत्रुओं को जीतेगा॥ ३४॥ 
मूह । 
एतच्चुला वचन केशवस्य इता शलिवेंपमानः 
किरीटी | नमर्ृत्य भूय एवाह कृष्ण सगहदं 
भीतभीतः प्रणम्य ३५ | 
। पदच्छेदः । बट 
* एतत, श्रुत्रा, वचनम्‌, केशवस्थ, छृताञ्ञलिः, -बेप- 
मान, किरीटी, नमस्कृत्य, भूयः, एव, आह, क्ृप्णम, 
सगहदम्‌, भीतमीतः, प्रण॒स्य ॥ ह 
अचयः .. शब्धाय | अन्चयः... शब्दार्थ 


केशुवर्यस्कृप्णुके किरीटी-मुकुटघारी 
एततून्इस ,. अजुन 
वचनमंज्नचनकोी.. | नमस्ृत्यन्पणाम करके 
. शरुत्वान्सुने ककेः- |. भूय/्फिर : 
कृतातालिः-हाथ जोड़े हुपे।. एवनमी- 
“+चन्ओर. | भीतभीतः-हराहुआ- 


वेपमातःत्कांपता हुआ | प्रणस्यन्यणाम काने 


ग्यारहवां अध्याय । ५६१ 


कि आर्दम-गद्दवाणी ..| .' कृष्णम-ऊकृष्णसे 
हे केसाथ /. . आहन-कहता भया * ' 
भावार्थ ।. . 2.77 
जिस कालमें धृतराष्ट्र ने भीष्मादिकों को भगवान्‌ 
के झुखमें मराहुआ सुना, ओर भगवान्‌ ने भी-अजुन 
के प्रति अपने-मुखसे कहा कि मेंने इन सबको पहिले 
सेही मार रक्खा है, तुम केवल निमित्तमात्र होजावो, 
तव धृतराष्ट्र के चित्त में यह वार्ता फुरी कि यदि अब 
( इनकी संधि आपस में होजाय तो अच्छी. बात है, 
धृतराष्ट्र के इस अभिष्राय को जानकर संजय कहता 
हैं कि संधि कंदापि अब नहीं होगी, क्योंकि केशव के 
बचन को श्रवण करके मुकुटधारी अज्जुनकम्पॉय- 
मान होकर हाथ जोड़कर: पुनः पुनः नमस्कार करके 
ओर प्रणाम करके-भयभीत होता हुआ गद्गद वाणी 
से कृष्ण के प्रति कहता हैता ३५॥ 
मूलम््‌। 
, अज्ञेन उवाच- क्‍ 
. स्थानेहषीकेश तब भ्रकीत्यों जगत्महष्यंत्यनु- 
रज्यते च। रक्षांसि मीतानि दिशो. द्ववन्ति सर्वे 
नमस्यन्ति व सिडसड्डाः ३६ . 
*' , “पवदच्छेद:। .. - 
स्थाने, हृषीकेश, तव, प्रकी्त्या, जग; प्रहृष्यति, 


न 


रन 


५६२ भगवद्गीता सटीक । 
श्रनुर्यते, च; रक्षांसि, भीतानि, दिशः, द्ववन्ति, सवे। 


४ 


नमस्यन्ति, च, सिद्सड्टा:॥ । 
अच्वयः शुब्दाथ' | अन्वयः शब्दार्थ 
अर्जुन) _अजुन बोलता | अलुरज्यतेन्अज॒रागको 
उवाच) भयाकि. |. प्राप्त होताहे 
'हषीकेशर्हे इन्द्रियों के.| भीतानि>ररेहुये 
स्वामिनं।.। रक्षांसिन्राकसलोग 
स्थानेज्यह बात-ठीक है... दिशुम-दिशोंको यानी 
.. तकन्तेरे दधर उधरः 
सह >मइल के | रण 


प्रकीत्योौ-कथनकरने से|।. सर्वेन्सस्पूर्ण 
जगतुल्संसार _ सिद्धसहृ+-सिछों के समूह 
प्रहृष्यति-असन्न होता है |. +-त्वाम-्तुकको 


भ्े नसस्यन्ति 8 पे. 
,.  चन्‍्ओऔर ::  निमस्थन्तिन्मणाम करते स 
+लयि-तेरेबिषि. / . 
भावाथे-। | 


हे हषीकेश ! केवल मेंही आपंकी कीति. करके. हे 
की नहीं प्रा्त होताहूं, किन्तु आपकी कीति करके 
सारा जगतू अत्यन्त हर्ष को आत होता है, और जितने. 
राक्षस हैं वे सूव॒ भयभीत होकर चारों दिशों में भागते 
हैं, ओर संपूर्ण सिद्धों के संमूहःआपको ही नमरकार 
करतेें॥ श६की 53 7 | 


ग्यारहवां अध्याय-। ५६३: 


मलम। . 
कस्माच्च ते न नमेरन्महात्मन्‌ गरीयसे 
ब्रह्मणाधप्यादकत्र | अनन्त द्वरश जगन्नवास 
त्वमक्षरं सदसत्तत्पर यत्‌ ३७ 
पउच्छेदः । 

'कस्मात्‌, च, ते, न, नमेरन्‌, महात्मन्‌, गररायसे,. 
ब्रह्मणः, अपि, आविकरत्रे, श्रनन्त, देवेश, जगन्निवास,. 
त्वम्‌, अक्षरम्‌, सत्‌, असत्‌, तंत्‌, परम्‌, यत्‌ ॥ 
अन्वय शब्दार्थ | अन्वय शब्दार्थ 

महात्मन-हे महात्मन्‌ | तेरेलिये 

अनन्तजहे सनातन ! | कस्मात्‌-क््योंकर 
देवेश-हे देवेश! | न नमेरन्‌-त नमस्कार करें 


जगन्निवास-हेसवंव्यापिन्‌ ||... यत्‌-जों कुछ 
ब्रह्मणः-अंहाके सत्‌्-स्थूल 
अपिज-भी | असत्‌ू-्स॒हम हे 
आदिकर्त्रे-आदिकतो तत्ल्‍्सोई 
च>ओर त्वम्ल्तूः 
(ब्रह्मासे भी परम्‌>परम 
गरीयसे-< गुरुतरयानी। अक्षरम-अविनाशी है 
 श्रे्ठतर ऐसे 
भावाथे । 


हर अजुन कहता है कि, हे महात्मन्‌! क्‍यों न वे संक 


भ६४ भगवद्वीता-सटीक । 


आपको नमस्कार करें, क्योंकि ब्रह्माजीके भी आदि 
कर्ता आपही हैं, हे अनन्त | हे देवेश | हे जगन्निवास ! 
आपही अक्षर हो, ओर स्थल सूक्ष्मरूप जगत से 
आप परे हो ॥ १७॥ 
सलम। 

त्वमादिदेवः पुरुषः पुराणस्तमस्य विश्वस्य 
परं निधानम । वेत्तासि वेय्यश्व परञ्न धाम त्वया 
तत वश्वमनन्त्रूप ३८ 

पदच्छेदः । 

खम्‌, आदिदेवः, पुरुषः, पुराणः, त्वम्‌, अस्य 
विश्वस्य, परम, निधानम्‌, वेत्ता, असि, वेच्यम्‌, च, परम्‌, 
च, धाम, त्या, ततम्‌, विश्वस्‌ , अनन्तरूप ॥ 


अन्वय शब्दार्थ | अन्चयः... शब्दार्थ " 
. लमज्तू: वेत्ता-जाननेवाला 
आदिदेवः-आदिदेव है न्‍्ओर 
पुराण:-पुरातन वेचम-जाननेयोग्य 
पुरुष:-पुरुष है + खम-तूही 
लम्च्तू . : झसि- । 
_ अस्य-्इस , - | +लमज्तू 
विश्वस्य-विर्वका परम"परम 
परम्नश्रे.्... |. धामनथाम है 


निधानमत्स्थान है- [. ... चर 


ग्यारहवां अध्याय । .. प्र ४ 


अनन्तरुप-हे भ्रनन्तरूप !। विश्वम-संसार 
त्वया-तुक करके हीं।_ ततम-व्याप्त हे 
+॑ इवमन्यह 
भावाथे। - 

आपही आदिदेव हो, आपही सब देवताओं कें 
आदिकारण हो, आपही पुरुषहों, आपही. पुराण हो 
यानी अनादि हो, आपही इस विश्व के परमकारण 
ओर जाननेवाले हो, आपही जानने योग्य भी हो 
और आपही परमधाम यानी परमततहो, हे अनन्त |. 
आपही करके सारा जगत व्याप्त है॥ १८॥ , 


वायुयमोउग्निवरणः शशाझूः प्रजापतिरू 
प्रपितामहश्च । नमो नमस्ते5स्तु सहखक्ृत्व 
पुनश्च भमयादाप नमा नमस्त ३९ ह 
:... पदच्छेदः। 
बायुः, यमः,- अग्नि:,' वरुणः, शशाहड्ु४, प्रजापति 
त्वम्‌, प्रपितामहः, च, नमः, नमः, ते, अस्तु; सहख्रकृत्वः, 
पुन$, च, भूयः, अपि, नमः, नमः, ते ॥ 


अन्वयः शुब्दा्थ.| अन्वय शब्दार्थ 
' ,. खमललू ' | अग्निःन्‍अग्नि है 
वायुश्न्वायु है वरुण+--त्ररुण है 


यमभ्न्‍यम है शशाइ:-चन्द्रमा है. 


82 भगवद्दीता सटीक-। 





अजापति/व्वह्माहै |. पुनःलफिर 
घन्‍्ओर - चन्ओ्रर 
अपितामह:न्व्ह्मा का भी भूयः-फिर 
पिताहै. | ' श्रषिज्मी 
तेल्तेरेलिये. |. नम्न/न्नमस्कार 
नमः-तमस्कार | नमःजनमस्कार 
नमः-नमस्कार तेन्तुकको 
सहलझत:-हज़ारों वार | + अस्तुन्हो 
अस्तु-होव्े ५ 
| भावार्थ । 


अजुन कहता है कि, हे प्रभो! संपूर्ण जो जगत्‌ 
है, जो प्राण हे, प्रोणेंका नियामक जो यम है, संपर 
दैबताओं का मुख जो अग्नि है, ओर प्राएयों के अन्न 
काअच्नानिवाला है, ओषधियों का रवामी जो चन्द्रमा 
है, संपूर्े जगत्‌ का प्रकाशक जो सूर्य है, प्रजापति 
जो अ्मा है, ब्ह्माका स्रश जो जंगदीख्वर है, ये सब 
आपके ही रुप हैं, में आपके लिये बार वार नमस्कार 
करताहु॥३६॥ . “. दस 


,...... मृललम। 
शत पी ए 
नमः पुरस्तादथ एघवतस्ते नमोषरत ते स्वत 


एवं सब ।- अनन्‍्तवायापमितविक्रमरत सर“ 
समप्नोषि तत्ोषसि सर्व: ९७... के 


ग्यारहवां अध्याय । ५६७ 


पदच्छेदः। 
नम, पुरस्तात, श्रथ, पृष्ठत, ते, नमः, अ्रस्तु, ते, 
सवेतः, एवं, सवे, अ्रनन्तवीये, अमितेविफ्रेंमः, त्वम्‌, 
सर्वम, समामोषि, ततः, श्रसि, सवेः ॥ 


अन्वयः शुब्दाथे | अन्वयः शब्दार्थ 
पुरस्तात-आगे से... अनन्तवीये-हे अनन्त परा- 
अथ-और क्रमवाला ! 
पृष्ठतः-पाद्ि से त्वम्ल्तू 


तेन्ठुककों... | अमित-; - अतुल सामथ्य 
नमः-नमस्कार | विक्रमः | वाला है 


अस्तु--होवे + यतः-जिसकारण 
सर्वतः"सब तरफ़ से | 7 पेम्लू कल 
री सर्वेमन्‍न्स 
एव-भी | पोजिज्जात हो 
:-नसस्कार.. * * मीषित्आप्त होरहा हे 
के ् का ततः-इसलिये 
+ अस्तु-होवे सर्वेः-स्वरूप 
सर्वेन्हे सर्व ! असि-है 
भावार्थ 4 


अर्जुन कहता है कि, हे भगवन्‌ | आपके अग्रभाग 
को ओर प्रष्ठभाग को मेरा नमस्कार हो, संपूः 
दिशाओं में स्थित आपके सर्वरूप को मेरा नमस्कार 


भ्द्द् भगवह्गीता सटीक। 


हो, आप अनन्तपराक्रमवांले हें, अनन्तवीय यात्री 


बलवाले हैं, संपण जगत को व्याप्य करके-आए:स्थित्‌ 
हैं, ओप स्वरुप हैं॥ ४० ॥ कप 


॥ 
5 55: 
संखेति मल्रा प्रसभ॑ यहुकक हे कृष्ण हे यादव 
हैं. सखेति । अजानता महिमान तबेदें मयाः, 
प्रमादात्‌ प्रणयेन वापि ९१. न 
पदच्छेद:। ; - .+५ 
सखा, इति, मत्रा;: प्रसमम्‌, यत्‌, उक्कम, हे कृष्ण 
हे यादव, हे सखे, इतिं; अजानता, महिमानम्‌, तट, 
इद्मु, मया, प्रमादात, प्रगुयेन, वा, श्रपि ||. 
अखंयः शुद्धाथ अखपः '  शुब्दाव 


इतिनपपा . . हेकृणानहे ढुंष्ण ! 

ह हरेक लर . है यादवनहे वाढव | 

ही हे सखेजहे सखे ! 
इृदम-्ड्स | झत्श््सा 
महिमानमज्माहात्य को... पहुल्ओ 

- अजानतानन जानते हुये प्रसभम-हठपूर्वक 

>अ्नादात्अमादसे: मंया>मुभकरेके 

वो अपना: । उक्नमकहागयाहहे 


(इसडलोर्क की सम्बन्ध अगले श्लोक से है 


. श्यारहवां अध्याय । ५६ & 


भावार्थ । 
आपके प्रभाव को न जानकर में नित्य आपका 
अपराध करता रहा, ओर अपना सखा जान कर 
मूढ़ता से जो मेंने कहा, हे कृष्ण | हे यादव ! हे 
सखे | सो मेंने आपेका बड़ा तिरस्कार किया, वह 
सब मेंने आपकी माहिसा को न जानकर किया है, 
प्रमाद से अथवा स्नेहसे जो मेंने ऐेसा कहाहै, उसको 
में अब आपसे क्षमा करांताहूं ॥ ४१ ॥ 
सतलपम्त। 
यज्चावहासार्थमसत्कृतोडईसि विहारशब्यास- 
नभोजनेष । एको5थवाप्यच्यत तत्‌ समक्ष तत्‌ 
क्षामय त्वामहमप्रमयम्‌ ४२ 
पदच्छेदः। | 
यत्‌, च, श्रवहासार्थम्‌, अस॒त्कृतः, असि, विहार- 
शुय्यासनभोजनेषु, एकः, अथवा, अपि, श्रच्युत, तत, 
समक्षम, तत, क्षामये, खाम, अहम, अग्रमेयम्‌ ॥ 
अन्वयः शुब्दार्थ | अन्वयः .... शुब्दार्थ 
चर-ओर , + त्वमन्तू 


अच्युतनहे अच्युत अवहा | 
यततजों.. . [| सास हंसी श 


4७० भगवहीता सटीक । 


विहार-] (विहार शन अथवा 
श्या- | _ व्या आसन| अपि त- 
सनभो-[ | आर भाजनत्ससक्षम्‌ | 
ननेष। (केसमय |. ततरउसको 
असत्कृतः | तिरस्कारकिया। अहमरूमे 
असि० गया है लवाम-तुक 
एकःस्अकेला अपमेयम-अमाणरहित से 
क्षामये-क्षमा कराता हूं 


या औरों के 
सामने भी 


भावाथ। 
हे अच्युत ! जो मेंने हँसी में, विहार में, क्रीड़ा में 
आसन में, शुय्या में, भोजनादिकों में अकेला, अथवा 
चह॒तों के सम्मंख, आपका तिरस्कार किया है, वह 
सव में आपसे क्षमा कराताह ॥ ४२ ॥ 
समूलम्‌। 
पितासि लोकस्य चराचरस्थ त्वमस्य पज्य- 
श्व॒ गुरुगरीयानू । न खत्समोष्स्त्यस्यधिक 


कुतोन्यो लोकत्रयेष्प्यप्रतिमप्रभाव 9३ 
पदच्छेद “व । 
पिता, असि, ल्ोकस्य, चराचरस्थ, त्वम, अस्य, 
पूज्यप, च, गुरु), गरीयान्‌, न, खत्समः, अस्ति, . 


अभ्यधिकः, कुत, अन्य+, ल्ोकन्नये, अपि. अप्रति 
सप्रसाव | 


ग्यांरहवां अध्याय । ५७१ 


अन्वयः शुब्दार्थ | अन्वयः शुब्दार्थ 
अस्यनच्द्स |... नन्‍नहीं 

' चराचरस्य-चर और अ्रचर | -अस्तिल्‍्हे _ 
लोकस्य-लोकका क्‍ कि ) हे अतुलग्रभाव. 


'लमलतू प्रभाव) वाले ! 
पिता-पिता क्‍ अपिजनिश्चय करके 
हक कि लोकत्रये”तीनों लोकों में 
7 हर भरे । 
पृज्यः-यूजा के योग्य है के पक 
गरीयान्‌-श्रेष्ठतर गम 
गुरुःटउपंदेशक | अभ्यिकः-्बढ़कर 
; हम 
त्वत्समःन्तेरें समान. कुत/न्कहां हैं , 
, भावाथ। 


इस चर अचर 'लोकके आपही पिता. हैं, आपही 
पंज्य हैं यानी.प्जा करने के योग्य हैं, आपही ब्रह्मा 
आदिकों के गरु हैं, आपके तुल्य दूसरा कोई नहीं है, 
ओर तीनोंलोकों में आपही अतलप्रभाववाले-हैं॥ ४३॥ 


। मूलम्‌ । ु 

तस्मात॒ प्रणम्य प्रणिधाय कार्य प्रसादये त्वा- 

महमीशमीज्यम्‌ । पितेव पतन्नस्य संखेव सख्य 
प्रियः प्रियायाहंसि देव सोहम ४४ 


४७२ भगवद्गीता सटीक । 


पदच्छेदः। . 
तस्मात्‌, प्रस॒स्‍्य, प्रशिधाय, कायम, प्रसादये, लामु 
बहम, इशम्‌, ईंड्यम्‌, पिता, इव, पुत्रत्य, सखा, ईवे 
सख्युः, प्रिय, प्रियाया), अ्रहसि, देव, सोढ़म्‌ ॥ 


अन्वय शब्दाथे श्ष्दा 
तस्मातृ-इसलिये पितान्पिता 
इैशुम-्देशवर पुत्नस्य-्युत्रके 
.. +चन्छ्र सखा-मित्र 
'इल्यम्यूजने योग्य... सख्यु-मित्रके 
ऐसे + चन््ओर 
लामल्तुमको इवनमैसे 
कायम-शरीर प्रिय/प्रियपति 


ु _ प्रियायाः-ह्ी के 
प्रणम्य-प्रणाम करके | + दोषम-दोपकों 


अहमनओं + सहते-सहन करता है 
“प्रसादये-्थसन्न कराताहो... तथान्वैसेही 
देवम्हे देव सोहुम-सहने को 
+ इव-जैसे अहसि-्योग्य है तू 
भावाथे। 


आपके सहश दूसरा कोई नहीं है, में आप 
वारंबांर भूसिपर दण्डबत्‌ पतित होकर प्रणाम करता 
हूँ, ओर आपको. प्रसन्न करने के लिये में वारंवार 
भुणाम करताहूं, आपही स्तुति करने के योग्य हैं 


: ग्यारहवां अध्याय । ५७३ 


जैसे पिता पत्र के अपराध को क्षमा करता.है, सखा 
मित्र के अपराध को क्षमा करता है, ओर पति. भाग्य 
के अपराध को क्षमा :करताहै, वेसे ही आप भी मेरे 
अपराध को क्षमा करें ॥ ४४ ॥ 

- सलम्‌। हक 
- आअहृष्टपव हापताउस्म हृष्टा भयंन च अठ्य- 
थित॑ मनो में। तदेव मे दर्शय देव रूप॑ प्रेसीद 
देवेश जगन्निवास ७५... ४.० 

पदच्छेदः। ह 

- श्रद्ृष्पपूवम, हृषितः, अर्मि, इृष्ठा,, भयेन, च,. प्रव्य- 
धितम्‌, मन, मे, तत्‌, एवं, मे, - दर्शय, देव, -रूपम्‌, 
प्रसीद, देवेश, जगंनज्निवास-॥ ह 


अन्वयः - शब्दार्थ | अन्चयः “ ' शब्दार्थ 
देवेश-हे देवपते * दंर्शय"दिखा 
जगत्तिवासंल्हे वासुदेव. | अद्ृष्टपू्वम-नहीं देखें हुये 
'देवल्हे देवा | “८. पूंबरूप को 
प्रसीदत्प्रसन्न हो |. .दृश्ान्देख करके 
च-ओर हृषितः ) _ प्रसन्न तो हुआ 
मेन्मेरे लिये. | अस्ति/| हूं-मे 
तत्‌ एव--उसी पूर्व -. + चरूपरन्तु 


रुपम-रूपेको .. |: भैयेन-भंयंकरके 


४७४ भगवद्गीता सटीक.) 


मेन्मेरा 
मनभचित्त 











स््ा $ 
* रे 


हे 





्् 


भावाथ। 

आपके अदृष्टपर रुप. को' अथात्‌ विश्वरुप को 
निप्तको किसीने पूर्व नहीं देखा था, उसको देखकर 
में हुप को प्रात हुआ हूं, ओर भय करके मेरा मन 
पीड़ा को प्रात रै हे देव |. उसी पृव॑वाले अपने 
चतुभुजरूप को मेरे प्रति दिंखलाइये, हे देवेश ! 
' है जगन्निवास | प्रसन्न हो ॥ ४५-॥ 


किरीटिन गदिन चक्रहस्तमिच्छ्रामि लां 
दरएमह तथंव। तत॑व रूपए चतंभज॑न सह 
बाहों भव विश्वम॒र्ते ४६ 

पदच्छेदः । ह 

किरीटिनम्‌, गद्िनम्‌, चक्रहस्तम्‌, इच्छामि, त्वाम्‌, 
दरहुमू, अहम, तथां, एव, तेन, एवं, रूपेण, चतुझभुजेन 
सहस्बाहो, भव, विश्वमूर्ते ॥ 
अखयः . शुब्दार्थ| अ्वयः . शुद्धार्थ 
सहस्वाहो-हे सहसवाहो | किरीटिनम-सुंकुटधारी 

विश्वमृर्तेंस्टे विगदहप ,. लामतुसको 

तथा एक्-वेसाही यानी ँ गदिनम-दाधारी 

. ' पहिलेका ऐसा, चक्रर्तमं-बक्रधारी 


ग्यार॒वां अध्याय।॥/... ४५७५ 


अहम-में । तेन एकनउसी - 
द्रष्टुमु-देखना | चतुभुजेन-चतुर्भज 
इच्छामे5चाहताहूं |. रुपेण-रूपसे 
+ ततः-इसलिये ., भव--तू होजा 
भावाथ | 


अपने किरीट-गदा-चक्रयक्त स्वरूप को, मसमे 
दिखाइये, उसी पूर्वरूप को में देखना चाहताहुं, 
सहस्रवाहों ! हेः विश्वभ्ृर्ते ! उसी अपने:चतु्भजरूप 
को धारण करो ॥ ४६ ॥ 
मलम्‌।.. 
... अमिगवालुवाच- 
मया प्रसन्नेन तवाजुनेदं रूप परं दर्शितमात्म- 
योगात्‌। तेजोमय विश्वमनन्तमार्य यन्मेः त्वृद- 
न्येन-न दृष्टपर्वम ४७ मु 
पदच्छेदः । । | 
मया, असन्नेन, तव, अजुन, इृदम, रूपस्‌, परम्‌, 
दर्शितम, आत्मयोगात्‌ ,, तेजोमयम्‌, विश्वस,.अनन्तम, 
आयम, यत्‌, मे; त्वदन्येन; न, दृष्टपूवेम्‌ ॥ ः ह 
अन्वयः ,. शब्दार्थ 
प्रीभगवानुवाच-श्रीभगवान[. प्रसन्नेन-्प्रसन्नतापूर्वक 
: कहतेहें मया<मुझ करके 
अजुनन्हे अ्रजुुन |. ६. « 











प७४. भगवद्वीता सटीक। 
आत्म- | _अपने योग | विश्वमू-विराद 





योगात्‌) वलसे अनन्तमन्अनन्त 
इृदमल्यह आयम-आदिरूप है "५ 
परम-श्रेष्ठ + ततून्सो 
रुपम+रूप लवद॒न्येन-्तेरे सिवाय 
'दर्शितम-दिखाया गया है| दूसरेकरके 
तव-तुझको | नहीं 
यत्‌रजो : हष्टबम्रन्देखा गया है 
. मेन्मेरा पहिले 
तेजोमयम-्तेजोमय.. | हे 
भावाथे। 


श्रीसगवान्‌ अजुन के प्रति कहते हैं कि, हे 
अजुन | मैंने प्रसन्ञ होकर अपने योगवल से इस 
तेजोमय विश्वरुप को तुझे दिखाया है, यह आदि 
. अन्त से रहित है, इस रूप को सिवाय तेरे और किसी 
ने आजतक नहीं देखा है॥ ४७॥ 
न वेदयज्ञाध्यंयनेन दानेन च कियामिन तपो, 
भिरुमेः । एवं रूपः शक्योएह दलोके द्रव त्वः 
बन्‍्येनवुरुप्रवी ४८... 
. »,, पदच्छेदः। 


न, वेदयज्ञाध्ययनेः, न, दाने, न; 'चू; क्रियामि+ 


ग्यारहतां अध्याय । ४७७ 


न, तपोमिः; उग्रै,, एवम, रूपः, शक्यः, अहम, नंलोके, 
द्रष्ठुम, त्दन्येन, कुरुप्रवीर ॥ 


अन्वयः शब्दार्थ | अन्वयः शब्दार्थ 
कुरुप्रवीर-हे कुरुवंशियों चत्ओर 
में श्रेष्ठ नन्‍्न 
जलोके गरेकमें 
का 8 दानेः-दानकरके 
 त्वदन्येननतेरे सिवाय मे 
. दूसरे करके | « &.' ७ . 
22 -.। क्रेयामि+-कंर्मों करके 
एवं रूप:न्‍्इस प्रकार के |. के 
: रूपवाला व्यद 
अहमल्में. . |. उम्ेः्ल्उ्य मे 
द्रष्टम-देखने को. |. तपोभिः"”तपों करके 
न न शुक्यः-दुष्प्राप्यहू ..  चन्नमी 
5 8 शुक्यः-प्राप्त होने योग्य | 
विदाध्ययन - हूं में 


वेदयज्ञा- ॥ और यज्ञा- 
ध्ययनेः .. | दिकों के क- 
| रने से ४ 
भावार्थ । के 
भगवान कहते हैं कि, हे अजुन! मेरे इस विश्वरुप 
को यज्ञों करके, वेदों के अध्ययन करके, उप्च तपों ओर 
(0 वनों करके, अनेक - प्रकार की क्रियाओं करके, ओर 


५ [8 


श्षप भगवद्गाता सटीक । 


अनेक साधनों करके कोई भी देखने को समर्थ नही 
है, और सिवाय तेरे कोरवों में भी को३ इस मर किए: 
रुप के देखने को समर्थ नहीं है॥ ४८॥ 
मतम्‌ । 
मा ते व्यया मा चे विमृदभावों दट्ढा रूप 


घोरमीदद्यमेदम । व्यपेतमीः प्रीतमनाः पुन- 


सलं तदेव में रुपमिदं प्रपश्य ९६ 
पदच्छेदः । 


मा, ते, व्यथा, मा, च। विमूदभाव:, दृषटा, रूपम, 
घोरम, ईहकू, मम, इृदम, व्यपेतभीः, प्रीतमनाः, पुनः, 
त्म, तत, एवं, मे, रूपमे; इंदेस, अपर्य ॥ 





झस्वय: शुब्धार्थ | अन्यय शब्दा्थ 
इंहकून्इस प्रकार | विमृह 
ममरमेर | भाव: खत भा 
ह्द्म्‌र मान्न हो 
घोरम-भयानक | व्यपेतसीः-निर्भय होता 
रुपम्र-रूपको हुआ 
दृ्ान्देसकर चन्श्रोर 
तेन्तुकको प्रीतमनाःन्यसन्न चित्त 
व्यथा-दुःख 


3 होता हुआ 
माल्न हैं एुन/-फिर 


ग्यारहवां अध्याय । ध9६ 


स्म्ल्तू मे-मेरे 
तत्‌ एब-उसी रूपम-रूपको, 
इृदम-इस ' | ॥॒ प्रपश्य-देख 
भावाथ | 


सगवान्‌ कहते हैं कि, हे अजन | तमको भय 
निर्मिचक पीड़ा मतहो, ओर तुम मृढ़भावको भी सत 
ध्राप्तहो, मेरे इस विश्व घोररूपको देखकर त॑ भय से 
रहित हो, ओर प्रसन्नमनवाला हो, अब मेरे उसी 
€ पवेवाले रूपको देख ॥ ४६॥ 
मलम्‌ | 
संजय उवाच- 
इत्यजन वासदेवस्तंथोकत्वा स्वकं रूप दशे- 
यामास मयः । आरवासयासास च सातमन 
भत्वा पनः सोम्यवपुमहात्मा ५० 
पदच्छेदः । 
इति, अजुनम्‌, “वासुदेबः, तथा, उक्त्वा, स्वकम, 
रूपम्‌, दर्शवामास, भूयः, आश्वासयामास, च, भीतम्‌, 
_एनम, भूत्वा, पुनः, सॉम्यवपुड, महात्मा ॥ 
अन्वय शुब्दार्थ | अन्वय शुब्दार्थ 
संजय) _संजय राजा से | इति-इस अकार 
उबाच | कहता है कि. | अजुनमः-अजुन को 
चासुदेव+-कऋष्ण | उकला-कहकर 


ध्र८० भगवद्वीता सटीक । 


भूयः-फिर सौम्यव॒पुः८शान्तरूव 
तथान्यूव दिखाये हे |. भृत्वान्होकरके 
या द 
रूपसछ- " । [2 भीतम- ३ 
| _ .।  भीतमलडरेहये 
दर्शुयामास-दिखाते भये | का हि पा 
- संन्‍्ओर - | + अजेनम्‌-अज्‌ के 
. पुनभ्तफर... आश्वास-? हल ढेते सगे 
“महात्मान्महापुरुष. | यामास) ह 
भावार्थ । 


संजय घृतराष्ट्र से कहता है कि, हे राजन] वासुदेव 
इस प्रकार अज्जुन से कहकर किरीटादि युक्त अपने 
प्रेवाले चतभेजरूप को पुनः अज्ञन को दिखाते भये 
ओर कृष्ण सोम्यरूप होकर भयभीत अजेने को 
आश्वासन करते भये ॥ ५० ॥ 


मलम्‌ । 


अज्न उवाच- 
हृष्ठेद मानुष रूप तव सौस्य जनादेन। 


इदानीमस्मि संदत्तः सचेताः प्रकृति गतः ५१४ 
हा पदच्छेद:] 

इृषटा; इस, मालुषस, रूपस, तब, साम्यम, 
जनादन, -इंद्रानीम, अस्मि, संबृत्त,, सचेताः:: 
मकृतिम्‌ , गतः ॥. :. 


ग्यारहवां अध्याय । ध्र८१ 


अन्वयः.. शब्दार्थ अन्बयः.... शद्दोर्थ 
अजुन । _अजुन कहता | इदानीम-्अब 
उबाच| भेया सचेताः>असन्नचित्तवाला 
जनादन-हे जनादेन ! | संबत्तः-हुआ 
तव-तेरे अस्मि+हूं में 
इृदम्‌-इस + चज्और 
सोम्यम-शानन्‍्त + स्वाम-अपने 
मानुषम-मनुष्यसम्बन्धी | + पूर्वघ-पहिलेवाले 
रूपम्‌-रूपको प्रकृतिम-स्वभाव को 
दृष्ठा-देख करके गतः्च्याप्त हुआह 





भावार्थ । 
भगवान्‌ के पू्ववाले चतुर्भुजरूप को देखकर 
अजुन निर्भय होकर कहता है के, हे जनादन ! आप 
के इस सोम्य मनुष्यरूप को देखकर में स्वस्थ हुआ 
हूं, ओर भयसे रहित होकर अपने पृवेवाले स्वभाव 
को प्राप्त हुआहूं॥ ५१ ॥ 
मूलम् । 
हु श्रीमगवानुवाच- 
सुदुर्दशमिदं रूप दृष्टवानसि यन्मम। 
देवा अप्यस्य रूपस्य नित्य दशनकाहिण: ५२ 
:.. पदच्छेद:। 
सुदुर्वेशेम्‌, इदस्‌, रूपम्‌, इष्टवान्‌, असि, यत्‌, मम, 


/ 


भ्रू८२ भगवह्वीता सटीक । 


देवा, अपि, अस्य, रूपस्थ, नित्यम, देशनकाटुएः || 


पअ्रत्वय:. शुब्दार्थ | अन्चय शुब्दाथ 
मम-मेरे ह देवा+-देवता 
यतृ-जिस |. अपिन्सी 
कल की आस्पे नस 
सददेशम--अतिदुदश दीआ 
परय-रूपक 
रूपमजरूपको अक अ 
दृष्टवानं-देखता भया दर्शंन-)_ दशन कःचा- 
प्नि-हे । चनेवाले 
, असिच्ह तू काह्ुएः/ हैं 
नित्यम्‌-नित्य + सन्ति 
भावार्थ। 
[4०५ 
भगवान कहते हैं कि; हे मित्र | जिस मेरे विश्व- 


रुप का तने देखाह, एसा भरा रूप दवताओं के भा 
3 2 न 


देखने को अशुक्य है, ओर देवता भी मेरे उस विश्व- 
५ 


रुप के देखने का इच्चा नत्यही करत हु॥ २२॥ ;ल्‍ 
सतलमस। 
नाह बेदेन तपसा न दानेन न चेज्यया। 
शक्य एवंबिधो द्वएं दृष्टवानसि मां यथा ५३ 
पदच्छेद 
नं, अहम, वेद), न, तपसा, न, दानेन, न 


एवंवि६ हि क्र 
च, इज्यया, शकक्‍्य+, एवंविधः, ड्प्टुम्‌, इृष्वान्‌, असि, 
साम्‌ , यथा ॥ 


ग्यारहवां अध्याय । भ्र८३ 





अन्चयः शब्दार्थ | अन्वयः शब्दार्थ 
. अहमूरमें इज्यया-यज्ञकरके 
नन्‍्न . एवंविधः-इसप्रकार | 
बेदे+स्जेदों करके ब्रष्ठुछ-देखनेको 
नल्न शुब्यः-योग्यहूं 
तपसाज"-तपकरके यथा-जेसे 
नन्न माम-सुकको 
दानेन-दानकरके + स्वमन्‍न्तू 
चज्ओर दृष्टवानू-देखता भया 
नंलन असिन्‍्हे 
भावारथ। 


' भगवान कहते हैं कि, हे पार्थ | वेदों के अध्ययन 
करके. दानों करके, तपों करके, ओर अनेक प्रकार 
की पजा करके, में इस प्रकार देखने को अशक्यहूं, 
जैसे कि तने मेरे रूपको देखा है, ऐसा आजतक 
किसीने भी नहीं देखा हे ॥ ५३ ॥ 

मूलस्‌ 
. भक्कया लनन्‍्यया शक्यस्त्वहमेवंविधोउजुन । 
ज्ञातं द्रष्ठत्न तत्वेन प्रवेष्ठआ परंतप ५४ 
पदच्छेद: । 
भक्कया, तु, अनन्यया, शकक्‍्यः, तु, अहम, एबंविध 
अजुन, ज्ञातुम, द्रष्ट्रमू, च, तच्वेन, प्रवेष्टुम, च, परतप ॥ 


#/6: 


पथ भगवद्वीता सटीक॥ 


झन्वयः शुब्दार्थ । शुद्दाथे 
ओर रे 
तुर अहम 
; अजेन 3 वन रु 
जुन-ह अत ज्ञातुम-रजानन की 
परंतपनन्‍्हे अेठ तप ओर 
की द्र्ष्र्पः >देखने की 
अनन्ययानभ्रभेद ओर 
>> चम्ओर 
भक्नयात्मक्ति करके मो 
चलआर. भ्रवेहुपत्म मे करने के 
तत्वेनन्यथाये ज्ञान एवंविधः-इसप्कार 
कंरके . शुक्यः्त्योग्यह 
भावाथ। 


. आजुन कहता है कि; हे भगवन्‌ ! यदि तपआदिकों 
करके भी आप देखने को अशुक्‍्यहों, तब फिर किस 
उपाय करके आप देखने को शुक्रयहो, भगवान्‌ कहते 
हैं कि, हे कौन्तेय ! मेरी नि्वाली जो अनन्यप्रेमाभक्ति 
है, उसी से में इस प्रकार देखने को शुक्य हूँ ॥ ५४ ॥ 

| मूलस। 
मत्कमंकृन्मपरमो मद्भूककः सद्बवाजतः । 
निर्वेर: सरवेमृतेषु यः स मामेति पाएडव ४४ 
इति. श्रीमगवद्वीतासूपनिषत्सु अह्नविद्या् 


. थोगशाल्े श्रीडृष्णाजुनसवादे विश्वरूप- 
दर्शनयोगोनामेकादशोडध्यायः ॥ ११ ॥ 


ग्यारहवां अध्याय | प्प५्‌ 
५ पदच्छेदः। 
मत्कमंकृत्‌, मतरमः, महझूक्क:, सड्वर्जितः, निर्वैरः, 
( 
सवभूतेषु, यः, सः, मास, एति, पाणडव ॥ 


अन्वयः शुब्दार्थ | अन्वयः शुव्दार्थ 
पाण्डवन्हे अजुन सड्गबबजितः-सड़रहित है जो 
यभ्ल्जां वेभतेष-स गो में 
करनेवाला है हे 
[मैंहीहूं_ परम 3 
, _मत्यरम+र_ पुरुषार्थ जि- दब 
[सका : मामन्‍्ख॒ुकको 
मद्भधकः-मेरा भक्त है जो एति-आप्त होता है 
भावार्थ । 


संपर्ण शाखका सारभत जो गीताशाख्र हे उसके 
भी सार अर्थकों आदरपूवेक कल्याण को इच्छावालों - 
के प्रति सम्यक्‌ अनुष्ठान के लिये भगवान्‌ अब कहते 
हूँ. कि, हे सोम्य ! मेरी प्रीति के लिये वेदोक़ कर्मा को 

५ करता हुआ मेरे परायण जो मेरा भक्त है, और सत्य 

जनों के सम्बन्ध से रहित होकर मुभमहीं भन को 
लगाकर जो विचरता है, और सब प्राणियों में विरोध 
रहित है वह मुझको ही प्राप्त होता हैं॥ ५५ ॥ 

'.... ग्यारहवां अध्याय समात् ॥ 


 बारहवा अध्याय । 
का 
.. अज्जञन उवाच- 
एवं सततयक्षा ये मक्कारुखां पर्युपासते। 
ये चाप्यक्षरमव्यक्क तेषां के योगवित्तमाः १ 


पदच्छेद:॥ ... ' 
एवम, सततयुक्का3, ये, मक्ताई, खास, परयेपासते, ये, 
च, अपि, अक्षरम्‌ , अव्यक्म, तेषाम्‌, के, योगवित्तमाः ॥ 


अखयः शुद्दाथ : अन्वयः. शब्दाथ 
] 
अजुन | कि य-जो 
न्अजुनकहताहे 
उबाच रे कल | आक्षरस्‌-्अबिनाशी 
ये । अ्रच्यक्ष का 


सततपयुक्काः-निरन्तस्युक्कहुये, अव्यक्षप-< यानीनिगुण 
भक्काः-भक्तलोग (रूप को 
खामन्तुमको.. |+पर्युपा-)_उपासनाकरते 
(इस प्रकार से; हैं * 
एवम यानी विश्व. अपिनिश्चयकरके 
(रूप करके | तेषामु-उनमें से 
प्युपासते-उपासना क-| के-कोन 
 रतेहूँ ! योगवि-) योगके श्रेष्ठ 
चन्ओर । 


त्तमाः। ज्ञाताहँ 


बारहरवां अध्याय । आर 


भावार्थ । 
५ कि ब्् (०. 

: .. अजुन कहता है कि, हे भगवन्‌ ! पूषेले अध्याय 
“ के अन्त में जो आपने कहा है।कि “ मद्कक्को यःस एति 
माम ” जो मेरा भक्त है, सो मुझको ही प्राप्त होता है, 
इस स्थान में मुझ को मत्‌ शब्द के अथ में संशय 
होताहै, क्या निराकार वस्तु मंत्‌ शब्द करके आपने 
कहाहै, अथवा साकार वस्तु आपने कहा है, अर्थात्‌ 
आपके निराकाररूप को वह भक्त प्राप्त होता है, 
अथवा साकाररुप को प्राप्त होता है, क्योंकि मत्‌ 
शब्द के अर्थ दोनों बनते हैं, ओर अनन्य शरण 
होकर जो आपकरके कहेहुये कमों में नित्यही प्रदत्त 
है, और जो आपके साकाररुप का निरनन्‍्तरही चिन्तन 
करता है, और जिसने संपूर्ण एषणा का त्याग किया 
है, और जो नित्यही नि्गेण निराकार अह्मकी उपा:. 
:' सना करता है, उन दोनों के मध्य में कोन अतिशय 

करके भेष्ठ है, यह आप कृपा करके कहिये ॥ १॥ 

| मूलम। . | 

श्रीमगवालुवाच- 
५ न के हि 8 छ 

मय्यावेश्य मनो ये मां नित्ययुक्ता उपासते । 

श्रद्या परयेपेतास्ते मे युक्रतमा मताः ९ | 

 पदच्छेदा।. 


मयि, आवेश्य, मनः, ये, मास, नित्ययुक्का5 उपासते, 


भ्र्ध८ भगवद्वीता सटीक । 


अडया, परया, उपेता३, ते, में, युक्ततमा;, मताः॥ 





अन्चयः ... शद्दाथ हि . शब्दाथ- 
ये-जों 
परयान्परम | 
श्रद्धया-श्रद्धा करके 
उपेता:-युक्त हये. | उपासते-उपासनाकरते है 
+चन्ओर न्न्व 
मनःरमनको मे-मेरे 
मयिऔरे में यक्रतमाः-्श्रेष्ठ अभ्यासी 


आावेश्य-्प्वेशकरके । मंताम््सममेगय है 
भावाथ। 

भगवान कहते हैं कि, हे नरसिह |. मुझ वासुदेव ” 

भगवान्‌ परमेश्वर सग॒ुण ब्रह्म में जो मन को प्रवेश 

करके ओर नित्य मुझसे युक्त होकरके मेरी उपासंना 

करता है, ओर सात्विक वृत्ति करके श्रद्धावान्‌ है; वह 

अतिशुय करके श्रेष्ठ अभ्यासी समझा गया है॥ २॥ 


य लक्षरमानद्स्यमव्यक्क॑ पयुपासते। 
सवन्रगमाचन्त्यञ्ञ कूटस्थमचल धवम ३ 


पदच्छेद: । 
ये, त, अक्षरस्‌, आनदंश्यम््‌, अव्यक्तम्‌, पयुपासते, 
सवत्रगम, अआधचन्त्यस, च, कूटरथस्‌ , अचलस, घृवस || 


बारहवां अध्याय । ध्८& 


अच्चयः शुब्दाथ अन्वयः. .... : शब्दार्थ 
है तुन्ओऔर .. घुवसन्‍स्थिर ह 
हे 54202 अचलम-अचल 
2 ल्अव्य 
अनिर्देश्यम-्अ्रकथनीय न हलक 228 
पयुपासते-उपासना - करते 


सर्वत्रगम-सवत्रगति |. दि 
अविन्त्यम्‌-दुविज्ेय . |... हैं 
कटठस्थम-्कूटरथ  .। च--ओर हे 
इस श्लोक का सम्बन्ध अगले श्लोक से है.) 
भावाथ। |. हा 


हे पार्थ ! जो मेरे निगण अक्षरस्वरूप की उपासना 
करते हैं, वे मेरे निर्भणरूंप को ही प्राप्त होते हैं, वह 
मेरा रूप अनिर्देश्य हे; यानी वाणी करके कंथन नहीं 
किया जासका है, क्योंकि वाणी की: . प्रदत्ति केवल 
गंण जातिंवाले पदाथों में-होती है, निविशेष में. यानी: 
गण जातिरहित पदार्थों में नहीं होती है, ओर जिस . 
कारण वह गणं जाति आदिकों से भी रहित है, 
इसी वास्ते संवेब्यापी है, ओर सबेका कारण है, और 
नेसे रहित भी है, जो परिच्छिन्न काय होता है 
सी के गण जाति आदिक धममं भी होते हैं; अपरि- 
उन्न-चेतन गुण जाति. आहिकों सें राहित है, ओर 
स्थ माया. ओर मायाके कार्यका भी अधिष्ठान है, 


| 9 


५६० भगवद्वीता सटीक-। 


| >> किस 


और नित्य है, उसी अह्मको निदिध्यासनादिकों करव 
साक्षात्‌ करते हैं ॥ १॥ 
मूल । 
५ (६ द्ध 
सन्नियम्पेन्द्रियग्राम सर्वत्र समबुद्यः। 
है मत >पचक 
ते प्राप्लुवन्ति मामेव सवभृतहित रताः ४ 
पदच्छेदः । 
सन्नियस्थ, इन्द्रियग्रामम्‌, सत्र, समबुडयः, ते, 
आप्नुवन्ति, मास, एव, सबमूतहिते, रताः॥ 
अन्वयः शुब्दाथे | अन्वयः शुब्दार्थ." 
सेत्र-सब काल में | इन्द्रिय-)_इच्द्रियों के स- 
समवुद्धयः-समान है बुडि। ग्राम मूह को 
जिनकी सक्नियम्यज्रोंक करके 
[६ ० छ 
न चज्ओर +प्वोक्त-) |] द्‌वं कह हु 
कारे | | अकार से उ- 
| सब प्राणियों | प्रकारेण ज मायनो 
सर्वेभृत- |के हित बिषे | उपासते| | रत हैं 
॥ 


हितले रताः | प्रीति रखने पा 





कट छ् रे 
० दे 2५" न्ज्ने 
वाले हैं जो सुमकोही, /_ 
० | माम एव-सुझकोही: 
मा | 0० प 8 38 
चच्आर भाष्नुवल्ति-प्राप्त होते हूँ 


भावाथ। 
भगवान कहते हैं कि, हे अजुन ! संपूर्ण विषयों की 
तरफ़ से इन्द्रियग्राम के रोकने का नामही शुम है, 


बारहवां अध्याय।... ५६९१५ 


दि विद्वान को भोगों की अभिलाषा हे- तो उसकी 
इन्द्रियों का संयम नहीं होसक़ा है, जिस परुष की 
बुद्धि भोगों में तुल्य है, यानी हषे शोक से रहित है, 
ओर सम्यकज्ञान करके राग हेष का कारण अज्ञान 
जिसका नष्ट होगया है, उसी .की इन्द्रियों का संयम 
आपसे आप होजाता है, ओर इसीवास्ते वह विद्यान, 
सत्त्र आत्मदृष्टि करकेही ओर हिंसारुपी कारण से 
रहित होकर संपण भतों के प्राति अभयदान देता है, 
यानी न उसको किसी से संय है, ओर न उससे 
'औरों को भय है ॥ ४ ॥ 
सलम। ..... 
क्लेशोईधिकतरस्तेंषामव्यक्काउसक्वचेतसाम । 
आअव्यक्का हि गतिदृःखं देहवद्निरवाप्यते ५ 
' पदच्छेदः । ह रा 
क्वेश,, अधिकतरः, तेषाम्‌, अव्यक्काउसक्षचेतसाम्‌, 
अव्यक्ता, हि, गतिः, दुःखम्‌, देहवड्लि।, अवाप्यते॥ 


अन्वयः .- शुब्वार्थ | अन्वयः... शब्दार्थ 
१ज्यूठ (अव्यक्तयानी अधिकृतर*-अ्रधिकतर - 
क्र | निृण 
टिका |. | निर्मेण बह्म|. . क्लेश/-केश है 


है कि । में है आसक्। . हिल्‍्क््योंकि 
४ [ चित्तजिनका अव्यक्ता- पे । 
तेषाम>उनको:.. | -गतिः। जाति: 


५६२ भगवदीता सटीक । 


देहवक्तिः्वेहधारी पुरुषों|। दुःखम-ढु/खसे 
. “करके अवाप्यतेन्प्राप्त कीजाती है 
भावार्थ । 

भगवान कहते हैं कि, हे अज्जेन | सगुणत्रह्म के 
: ज्ञों उपासक हैं, वे भोगों से मनको हटाकर सगुण 
ब्रह्म में परम श्रद्धा करके मनको प्रवेश करते हैं, ओर 
ऐसा करने में उनको भी क्लेश होता है, ओर जो 
निरगंणनह्म के उपासक हैं व जिनका मन निगुण नहा 
में ही आसक्र होरहा है, उनको तो पूर्ववालों से भी: 
अति क्लेश होता है, क्योंकि अक्षररुप ब्रह्मकी प्रात 
चढ़े कष्ट करके होती है, और जो देहाभिमानी हैं, 
यदि सर्व साधनों करके य॒क्र भी हों तोभी उनको 
निर्गश ब्रह्म की प्राप्ति नहीं होती है, इसी वास्ते 
निगंण ब्रह्म की प्राति की इच्छावाले को देहामिमान 
का त्याग ओर वेदान्त शात्र का श्रवण करना 
अवश्य है॥ ५॥ 

मलम । 
ये तु स्वांणि कर्माणि मयि संन्यस्य मत्य्‌रा: 
अनन्येनेव थोगेन मां ध्यायन्त उपासते 
पदच्छेदः । 
ये, तु, सवोणि, कर्माणि, मयि, संत्यस्य, मत्यराः, 

अनन्येन, एव, योगेन, मास, ध्यायन्त:, उपासते ॥ . 


बारहवां अध्याय। ' भर हे 
अन्वयः शुब्दां्थ | अन्वयः शुब्दार्थ 
तुन्ओर अनन्येन-अमेद 
येजजो, योगेनल्योग करके 
सर्वाणि-संपूर्ण .... एवन्‍्ही 
कमोशि-कर्मोंको माम”"छुझको 
मंयि-सभमें ध्यायन्तःन्‍ध्यानकरतेहुये 
संन्‍्यव्य-अ्रपेण करके | उपासते>उपासना 
मत्परा+-मेरेआश्रित हुये करते हैं 


(इस-श्लोक का सम्बन्ध अगले श्लोकसे है ) 


भावार्थ । 


पूर्व भगवान्‌ ने संगुण निर्गुण के उपासकों की 
' निष्ठा का निरूपण किया है, अब भक्तों की निष्ठाका 
निरुपण करते हैं, ओर कहते हैं कि, हे अज्जुन | भोग 
मोक्ष दोनों में जो भक्त निःरप्हहैं, और मुक्त कृष्ण के 
चरणकमलों के रसको महण करते हैं, उनकी में परम 
«पद जो मोक्ष है उसको देता हूं, यद्यपि में इश्वर 
सबको मुक्तिका दाताहूं तथापि जो कर्मी ओर मुमुक्षु 
हैं, उनसे यत्न कराकर ज्ञानद्वारा उनको मोक्ष देताहूँ, 
ओर जो निष्काम भक्त हैं और मोक्षकी इच्छा भी नहीं . 
'रते हैं, में उनको विना यज्ञ कराये हुये मोक्ष देताहूं॥ ६॥. 


४६४ भगवह्ीता सटीक। 
मूलम्‌। 
तेषामहं समुद्टता रुत्युसंसारसागरात्‌। 
भवामि न चिरात पार्थ मथ्यावेशितचेतसाम्‌ ७ 
पदच्छेदः । 
तेषाम, अहम, समुदतो, मृत्युसंसारसागरात्‌, भवामि, 

न, चिरात, पार्थ, मयि, आवेशितचेतसाम्‌ ॥ 

अन्वयः शब्दार्थ | अन्वयः शुच्दार् 
+ चन्ओऔर सत्युसं-' पा 
पाथन्हे अजुन | सारसा-; नमक 
मंपिन्यक मे गरात्‌,..* रितागरसे 

आवेशित-।_लगा है चित्त | नचिरात-जल्दी 


चेतसाम, जिनका | समुद्दर्ता-उद्धार करने 
तेषामनउनका वाल्ना 
अहमत्मे भवामि-होता हूं 
भावार्थ । 


भगवान्‌ कहते हैं कि, हे अजुन | जिनका चित्त 
से ण्क है] धर 
मुझ में एकाम्र है, उनको में सिध्या अज्ञानरुपी 
संसारसागर से विनाही परिश्रम आत्तज्ञान द्वारा 
उद्धार कर देताहू, ओर शुद्ध चिद्घन ब्रह्म में स्थित 
कर देताह ॥ ७॥ 


घारंहंवां अध्याय । ५६४ 


मर 
मय्येव मन आधत्स्व मयि ब॒द्धिं निविशय। 
/ निवसिष्यसि मस्येव अतऊरध्व न संशय: ८ . 
पदच्छेदः । 
मयि, एव, मनः, आधत्स्व, मयि; बुद्धिम, निवेशय, 
निवसिप्यसि, मयि, एवं, श्रतः, ऊध्वेम, न, संशयः ॥ 


अन्वय शुब्दार्थ | अन्वय शुब्वार्थ 
मयेल्‍न्समकरम्मे .। अतः | केबाद 
एवल्ही ऊर्धमत | नवेहत्याग 
सन/न्‍्मनको | के पश्चात 


आधत्स-लगा तू मयिणव-मुभमेंही 

मयि>पुभमेंही नसंशुयः-निःसंदेह 
बुद्धिम-बुडिको 8400 निव्रास करेगा ० 

निवेशय-प्रवेंश कर तू | ष्यसि. तू 
..... भावाथ। । 

भगवान्‌ प्रथम सगुण ब्रह्मके उपासकों की स्तुति. 
करके अब अपनी प्राप्तेके साधनों का विधान करते 
हैं ओर कहते हैं कि; हे' अजुन ) मुझ सगुण बद्म में 
“ज्ू संकल्परुप. सन को ओर निश्चयात्मिक. बुद्धि को 
स्थापन करके ओर विषयों के संगका. त्याग करके 
मम इेश्वरकाही चिन्तन कर, इसप्रकार जब. तू 
मेरा चिन्तन करेगा, तब तू मुममही लग्नकों: भांत 


होगा, इसमें संशुय नहीं है ॥ ८॥ 
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ध६६ भगवद्वीता सटीक । 


मूलम । 
अथ चित्त समाधातुं न शक्रोषि मयि स्थिरम। 
अश्यासयोगेन ततो मामिच्छातुं धनंजय € 
“पदच्छेदः। | 
अथ, चित्तम्‌, समाधातुमू, न, शक्तीषि, मयि, 
स्थिरस्‌, अभ्यासयोगेन, ततः, मास, इच्छ, श्राप्तुम, 
धनंजय ॥ 





अन्वयः शुब्दार्थ | अन्वयः शुब्दाथ 

$ रु | च की 

धनंजयन्दे अजुन ! | नरनहीं 
अथन्ञगर' शुक्कोषिज्समर्थ हैतू 
टी | ततसथ्नों 

[+ मः कि 

व हम... चाभ्यास-। योगान्यास 

(समाधान | से करके 


करने को |. भामत्मुभे 
यानीस्थिर। आएुम्-पानेको 
(करने को | इच्छनइच्छाकर 
भावार्थ । ४ 
भगवान्‌ अब सगुण बहाके ध्यान में जो अशक्त पुरुष 
हैं, उनकी अशुक्षि की तारतम्य॒ता करके तीन साधनों 
का विधान करते हैं ओर कहते हैं कि राम ऋष्णादिकों 
की मूर्तियों में चित्त को स्थिर करना उचित है, अर्थात्‌ 


समाधातुप्त-< 


बारहवां अध्याय । ५६७ 


बाह्य मूर्ति को देख कर हृदय में उसको ध्येयाकार 
करके स्थापन करना चाहिये, क्योंकि विना आलस्ब 
के चित्त की स्थिरता नहीं होसक़ी है, मर्सख लोग 
भगवान्‌ के तातये को न जानकर केवल घंटा 
हिलाया करते हैं, ओर जन्मभर घंटे हिलाते रहते हैं, 
पर उनको कुछ भी फल नहीं होता है, ओर जो पुरुष 
राम इृष्णादिकों की सर्तियों में चित्त के स्थिर करने 
में समय नहीं हैं, उनके लिये भगवत्सम्बन्धी धर्मों 
का करना उचित है, ओर जो उनके करने में भी 
असम हैं उनके लिये संपर्ण कर्मों के फलका त्याग 
करनाही विधान है, यदि त हे अज्ञेन ! चित्तकों मूक 
में स्थापन करने के लिये भी समर्थ नहीं है तो संरण 
बाह्य विषयों से पित्तकों हटाकर पनः मभमें स्थयपन 
करनेका अभ्यास कर, ओर उसी अभ्यासयोग करके 
ही मुझ इश्वर की प्राप्ति को इच्छा कर ॥ ६ ॥ 
मलम । 
अभ्यासेषप्यसमर्थोष्सि मकर्म परमो भव। 
मदर्थमपि कमरि कुवेनू सिडिमिवाप्स्थसि १० 
पदच्छेदः । 

अभ्यासे, अपि, असमर्थ, असि, सत्कर्म, परमः, 
भव, मद्थम्‌, अपि, कर्माणि, कुर्वेनू, सिद्धिम, 
अवाप्स्यसि ॥ 


ध्ध्द भगवहीता सटीक । 


अन्चय: शब्दार्थ अन्वंयः शुब्दार्थ 
-+ यदि-अ्रगर . भवज्हों. -+ 
अभ्यासे-अम्यासमें * | सदर्थप-मेरे निमित्त 
या 0 | कमोगिन्कर्मोंको 
असमथथः-अ्समभ्थ 
कै कवेनू-करता हुआ 
नह तू हि 
| +तत -नो आंपे-भी हि 
मंत्कर्म! मेरेलिये कर्म-। सिद्धिमर-सिद्धि को 
परमः| परायण अवाप्प्यसि-श्राप्त होगा तू 
भावार्थ । 
भगवान्‌ कहते हैं कि, हे अजन | यदि त अभ्यास 
योग में भी असमर्थ है, तो मेरी प्रीतिका साधन जो 
मेरा कीतेन, श्रवण, पूजा आदि हैं, उनमें तू अपने 
मनका लगा, तब उन भगवत्सम्बन्धी धर्मों को 
करने से निष्काम होकर अन्तःकरण की शुद्धिद्ारा 
विज्ञान की उतपत्ति के पश्चात्‌ त मोक्षरुपी शान्ति 
को प्राप्त होवेगा ॥ १० ७ 


मलम्‌। 

अथंतदष्यशक्कोइसि करते मयोगमाश्रितः। 

सर्वकर्मफलत्यागं ततः कर यतात्मवान्‌ १९ 
पदच्छेद ॥ 


अथ, एतत, अपि, अशक्त:, असि कर्तुम, मयोगम्‌ 


बारहवां अध्याय । प्र६६ 
श्राश्नितः, सवेकर्मफलत्यागम, तत+, कुर, यतात्मवान्‌ ॥ 










अन्वयः शुब्दार्थ ४ शुब्दार्थ 
अथ«भअगर + चन्ओर 
पतवुन हूँ यतात्म- ! पा 
अपि--भी -< वाला होता 
कतेम-करने को 8५४४ | हुआ 
अशुक्व/न्असमर्थ बकर्म-.[सिंपूर्ण कम्मो के 
सि त्या- ८९ फल्ष के त्याग 
तत+तों गम! । को 
मथोगम>मेरेयोगको कुरू-कर तू 


आश्रितःन्आश्रयकियेहये| 
भावाथे । 
हे अज्जुन ! यदि विषयवांसना करके आक्रान्त 
चित्त होनेसे भी त पर्वोक्त धर्मों के करने में असमर्थ 
है तब संपूर्ण जगत्‌ का ईश्वर जो मेंहं, तिस मुझमें 
ही, संरर्ण कर्मों को समपेण कर, ओर मेरेही शरण 
को प्रात हो ॥ ११॥ 
। मूलम्‌ । ' ह 
श्रेयो हि ज्ञानमभ्यासाज्ज्ञानाद ध्यानं विशि- 
प्यते । ध्यानात्‌ कर्मफलत्यागस्त्यागाच्छान्ति- 


रनन्तरमत्‌ १२ 


६०० भगवद्वीता सटीक । 


पदच्छेदः । 
श्रेय;, हि, शानम, अभ्यासात, शञानात, ध्यानस,- 
विशिष्पते, घ्यानात्‌ , कम फलत्याग:, त्यागाद, शान्ति: 
अनन्तरम्‌॥ हे 


हे 

अन्वयः शब्दाथ | अन्चयः.. शुब्दार्थ 
0 फल सम 

ज्ञानम८ज्ञान कमफल-|_कर्म के फल 


हिननिर्चय करके , त्यागः। का लाग 
अभ्यासात्ल्अम्यास से । + श्रेयश्लश्रे्ठह 


हि अप - हक न 
. अंयपनश्रष् कर त्यागात्ल्‍्कर्म क फ्त्ञके 
ज्ञानातुजज्ञान से त्याग से 


ध्यानमरू-ध्यान छ 
हि शान्तिः-शान्ति 


विशिष्यते-अधिक श्रेष्ठ है; रे 

ध्यानातू-ध्यान से. ; अनन्तरमन्‍्त्रलन्त श्रेष्ठ है 
भावार्थ । 

अब भगवान्‌ संपूर्ण कर्मों के झलके त्याग की 

स्तुति को करते हैं, ओर कहते हें कि, हे प्रियमित्र | 

आत्मज्ञान के लिये जो श्रवणादिकों का. अभ्यास हे, 

उस अभ्यास से ज्ञान श्रेष्ठ हे, ओर श्रुति करके प्राप् 

भया जो ज्ञान है, उससे निदिध्यासन नामक जो 

:( +. कारण है, वह श्रेष्ठ है, ओर उससे भी 

. | करके कियाहुआ जो संपू७ कर्मों के फलका 

. (णग है, वह श्रेष्ठ हे, इसप्रकार भगवान्‌ कारण की 


ज.. >५०>.००+>3नता-+ ५ -०%५+० “जज लललन अलिनलन- 
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बारहवां अध्याय ।/. ६०९१ 


स्ततिको करते हैं, क्योंकि कारण के विना कार्य होता 
“नहीं है, साधनों के विना कोई वस्त सिद्ध होती नहीं, 
7फिर कारण की स्तुति करके भगवान्‌ कहते हैं कि, हे 
' सौम्य | कममों के फल्लके त्याग से भी शान्ति यानी 
मोक्ष अत्यन्त श्रेष्ठ हे, क्योंकि उसको प्राप्त होकर 
पुरुष सर्वदुःखों से निद्त्त होजाता है ॥ १९॥ . 


मूलम।  ., 
अठेएा सर्वमतानां मेत्रः करुण एंव च। 


किक 


निर्ममो निरहंकारः समदुःखसुखः क्षमी १३ 
पदच्छेदः । 

अद्वेश, सर्वभूतानाम्‌, मेत्रट, करुणः, एवं, च,, 
निर्ममः, निरहंकारः, समदुःखसुखः, क्षमी ॥ ह 

अन्वयः शुब्दा्थ | अन्वय शुब्दार्थ 

सर्वभता-। सब प्राणियों | करुणःएंव-दयाकरनेवाला 

नाम्र/ का का हजो 

अद्वेष्टा-नहीं ढेष करने | निर्मम+-मोहरहित 

वाला, ' |. +चऔर 

न्‍ चन्ओर ' | निरहेकारः-अहंकार रहित ' 
मैच्रःनमित्रता करने १0३ हैजो 


किक 


वाला हे [; 


६०२ भगवदह्ीता सटीक । 


। समान है क्षमी"क्षमा करने 
समदुःख-_ | दुध्ख ओर ! वाला है जा 
: सुखः । सुख जि- 
[ सका 
(इस श्लोकका सम्बन्ध अगले श्लोक से है ) 
भावाय। गा 


जीवन्मुक्कों की जीवन्मुक्ति के साधन जो धर्म हैं, 
उन धर्मोीको भगवान्‌ अब मुमुझ्षुवों के हित के लिये _ 
निरुपण करते हैं, यह कहते हुये कि हे पार्थ ! जीवन्मुक्क 
ज्ञानी अपने आत्मा में ही संपूर्ण भूतों को देखता हुआ «+ 
किसी घाणीमात्र से द्वेष नहीं करता है, किन्तु वरो- 
बरवालों से मेत्री करता हे, ओर दुःखियोपर दया 
करता है, और सर्वेश्ृतों को अभयदान देता है, 
३ उपकरणों में अं 
देहमें और देह के उपकरणों में अह॑ मम प्रत्यय से 
रहित होताहै, ओर अदह्वेत आत्मवोध करके अंहंकार- 
रुपी मल से सीं रहित होताहे, ओर राग द्वेष से रहित 
होने से सुख दुःख में भी समब॒ुद्धिवाला होता हे, 
. ओर दूसरों करके ताड़ना कियाहुआ सी उसका मत »- 
क्षोभको नहीं प्रात होता है॥ १३ 0 | 
मूलम्‌। ह 
सन्तुष्टः सतत योगी यतात्मा हृठनिश्चयः। 
मय्यपितमनोबुद्धियों मड़क्कःस मे प्रियः १४ 


बारहेवां अध्याय! ६०३ 


पदच्छेदः । 
.. सन्तुष्ट, सततम. योगी, यतांत्मा, हृढनिश्च॒य$, 
मयि, अ्पितमनोबुद्धिः, य, मड्धक्तः, सः, में, प्रियः॥ . : 
अन्वयः शब्दार्थ | अन्वयः शब्दार्थ 
सततम--निरन्तर ' (अरपण किया 
सन्तुष्ट:न्सन्तुष्ट है जो | अर्पितम-_ है मन॑ और 
(समाहित है| नोबुद्धिः | बुड्िको जि+_ 
ग्रतात्मा-( चित्त जि- | सने ऐसा 
( सका यः योगी>जो पुरुष योगी 
| (हृढ़ है नि-। मन्नक्र/न्मेरा भक्तहै 
टृढनिश्वयः-( शचय जि- सम्न्वह 
| सका मे>मेरा 
सयिन्मुभरमें . प्रिषर--प्यारा है 


भावाथे । 


भगवान्‌ कहते हैं कि, हे कमलनयन | जो लाभ 
अलाभ में सर्वकाल सन्तुष्ट रहते है; और जो समा- 
हित चित्तहें, ओर जिनके शरीर इन्द्रियादिक भी चप- 
लता से रहित हैं, और वादी के कुतकों से जिनका 
निश्चय चलायमान नहीं होताहै, और जिन्होंने अपने .. 
झम्तःकरण को सुममें समर्षण किया है, ऐसा 
मेरा भक्त है वह मभको प्यारा है.॥ १४ ॥. 


की 


- ६०४ भगवद्गीता सटीक । 


मूलम्‌। 
यस्मान्नोह्िजते लोको लोकान्नोहिजते च यः- 
हर्षामर्षमयेहिंगेमंक्ी यः सच में प्रियः १४ 
पदच्छेदः । 
यस्मात, न, उद्निजते, लोकः, लोकात्‌, न, उद्विजते, 
चर, यः, हर्षामषेभयोदेंगे), सुक्क,, य५ सः, च, मे, प्रियः॥ 


अन्वय शूब्दार्थ | अन्वय शब्दार्थ 
यस्मात्‌-जिस सन्यासी | च-ओर 
को से | य+--जोां 
कभनजीव 
नननहीं हषोमर्ष_ ! हा हब 
उह्विजते-उद्ढेग करता है | भेंयोडेगेः | उहेगर् 
५ [ उद्देगसे 
च-ओर 
यः-जो . मुक्कःअहित हे ६ 
। लोकात्‌-जीव से 0 
नम्नहीं . : मेन्मेरा 
उद्विजते-उद्ठेग करता है प्रिय:-प्यारा है 
भसावर्थ। थे 


हे प्रियदशुन ) अद्वेत ब्रह्ममें निशवाला जो ज्ञानी 
है, वह किसीसे भी तपायमान नहीं होता है, ओर न 
कोई उससे तपायमान होताहै, प्रियपदार्थ के लाभ 
होने से जिसका मन हषेको नहीं प्रात होंताहै, और 


बारहवां अध्याय। . ६०५ 


इष्ट पदार्थ के नाश होनेपर भी जिसका मन विषाद 
को नहीं प्रात होता है, और वित्तकी व्याकलता का _ 
/हेतुं जो उद्देग है उससे भी जो रहित है, ऐसा जो 
भक्क है सो मेरेको प्यारा है॥ १५॥ . . 


अनपेक्षः शाचिदक्ष उदासीनों गतव्यथः। 
सवोरम्भपरित्यागी यो मद्गक्कःस मे प्रियः१६ 
पदच्छेदः । 
अनपेक्ष), शुचिः, दक्ष), उदासीनः, गतव्यथः, स्वो- 
रम्भपरित्यागी, यः, मद्भक्क:, सः, में, प्रिय: ॥ 
अन्वयः शुब्दार्थ | अन्वय शब्दार्थ 
अनपेक्ष+-इच्छारहित . सवाशम्स संपूर्ो कर्मोंको 
हक बजा त्याग किया है 
दम 5 जिंसने ऐसा - 
. दक्ष+-वतुर । ' यशभ्जजों पुरुष 
उदासीन+-उदांसीन है जो 020 भक्त हे 
 गतव्यथभ्नदूरहुआहै दुःख... मेन्मेरा 
. जिसका | : प्रिय+नप्यारा हैं. 
. भावा्थ। 
' ज्ञों संपर्ण भोगों से निःस्प्ृह है, ओर जो अन्तर 
. ब्वाहर से शुद्ध है, ओर जो पक्षणात से रहित है, ओर 


६०६. भगवद्वीता सटीक। 


: दुष्टों करके ताड़ना किय हक भी जो -व्यथा को नहीं 
प्रात होता है, ओर जिसने इस लोक अथवा परलोक, 
के फल के देनेवालें कर्मोका त्याग करदिया है, ऐसों 


३ आज आल 


जो मेरा भक्त है, सो मेरे को; अतिप्यारा है॥ १६ ॥ 
मलम | 

यो न हृष्यति न देष्टि न शोचति न काइक्षति। 

शुभाशुभपरित्यागी मज्िमान्‌ यः स मे प्रियः १७ 
पदच्छेदः । 


य, न, हृष्यति, न, देष्टि, न, शोचति, न, काइश्षति, 
शुभाशुभपरित्यागी, भक्तिमान्‌, व, स,, में, प्रिय: ॥ 








अन्वययः .. शब्दार्थ | अन्वयः .... ,शब्दाथ 
य््््जा शुभ आर अ- 
-  नल्नहीं शुभाशुभ- | 2 मो को 
हृष्यति-हर्षित होताहे -, त्याग किया 
ह परित्यागी गी | दर 
नन्‍नहीं हैं जिसने 
कस ७ अं क | ह 
देष्टि-द्रेष करता है | ऐसा 
न--नहीं । “जो पुरुष 
शोचति-शोचकरता । भक्किमानू-भंक्त है 
नन्‍नहीं | न्त्रह 
काइक्षाति-इच्छाकरताहे मे-्मेरा 
* +चलन्र । 


भनप्यारा है 


बारंहवां अध्याय । ६०७ 
४ भावाथ।... ह 
. हे कौन्तेय ! जो इष्टकी भाति में हणे को नहीं प्राप्त 
' होता है, और अनिष्टकी प्राप्ति में खेदकों नहीं प्राप्त 
होता है, और जो प्राप्त वस्तुके नाश होने पर शोक 
को नहीं प्राप्त होताहै; और अप्राप्त वस्तुकी प्राप्ति की 
इच्छा नहीं करता है, और पुण्य और पाप को जिसने 
त्याग दिया है, ऐसा जो मेरा भक्त है, वह मुझको 
अतिशय करके प्यारा है ॥ ६७॥ | 
मूलम। 
समः शत्रो च मित्रे च तथा मानापमानयोः। 
शीतोष्णसुखदु-खेषु समः सद्गविवाजितः ३८ .. 
..... पदच्छेदः।: . का 
समः, शत्रो, च, मित्रे, च. तथा, मानापमानयों» 
शीतोष्णसुखदुःखेषु, समः, सज्भविवजितः॥ 


झव्यः.... शब्दार्थ अन्चयः - शुबदार्थ 
शत्रौनशहु में... . | सनाप- ! _मान औरअप- 
हा मानयो$ ६ मान, में 
... चन्और चन्ओर . 
मि्रेमित्रमे |... मशीत्रउ 
मलिक उष्ण 
समः<बराबर है जो । ५4 सुख और 


तथा-वैसाही -.. ३ खडः 3. [दुश्ख में 


०८ भगवद्गीता सटीक! 


| [सड से रहित 
+ आपि-भी | सहृविव- । यानी विषय 
- समःन्‍्तुल्य है जो । सिंतः मेंलिप्यमान 
। (नहीं है जो 
(इस श्लोकका सम्बन्ध अगले श्लोक से है) 
भावार्थ । 


जो शत्रु व मित्र में तथा पूजा और तिरस्कार में 
भी सम है, और जो शीतोष्णादिकों की प्राति में भी 
सम है, अर्थात्‌ अध्यास से रहित है, ओर जो विषय, 
में लिप्यमान नहीं है ॥ १८॥ 


मूततम । 
तुल्यनिन्‍्दास्तुतिमोनी सन्तुष्टो येन केनचित्‌। 
अनिकेतः स्थिरमतिर्मक्षिमान्से प्रियो नरः १६ 
पदच्छेदः । । 
ठुल्यनिन्दास्तुतिः, मौनी, सन्तुष्ट, येन, केनचित, 
अनिकेतः, स्थिरमतिः, भक्तिसान्‌, मे, प्रियः, नरः ॥ 


अन्वयः शुब्दाथ | अन्चयः .... शब्दार्थ 
(ठुल्य हे 


[/.ु 


| ] जिस किसी | 
तुल्यनिन्दा-_! निन्‍दा और येनकेनवितः झेनचि हि 2 के 

स्तुतिः | स्तुति नि- सु अकपल से 
सको ( यधाल्ञाम 


मौनी-चुपचापहै जो। सन्तुष्ट/न्सन्तुष्ट है जो 





यारहवां अध्याय । ०६ 


.__ [हों है एक| भक्िमांन्ल्मक्त: 
अनिकेत-- जगह आसना. ....._. 
| जिसका जल 
प्थिस्मतिः-स्थिर है बुद्धि मच्सुमाका 
जिसकी ऐसा |. प्रियःन्‍प्यारा है .. 
सावा्थ । 
जो निन्‍्दा स्त॒ति में सम है, ओर जो अपने गयों 
ओर अवगर्णों के निरूपण होनेपर सी सम है, ओर 
जिसकी वाणी संयक्त है, ओर अपनी प्राप्त अवस्था में 
सन्तृष्ट रहता है, ओर अद्देत में जिसकी बुद्धि स्थिर है, 
ऐसा जो सेरा भक्त है, वह मुझको प्यारा है ॥१६॥ 
| .  मूलम्‌। । 
ये त ध्मोष्तमिंदं यथोक्क पयंपासते। 
अहधाना मृत्परमा भक्तास्तउताव भें जयाः २० 
इति श्रीमगवद्गीतासपतनिषत्स ब्रह्मविद्योयां 
योगशाख्रे श्रीकृष्णार्जनसंवादे मक्कियोगो 
नाम हादशोष्ध्यायः॥ १९ ॥ 
पदच्छेदः । 
ये, ठु, धर्मामतम्‌, इंदम्‌, यथोक्षम्‌, परि उप आसते, 
अद्ववाना), मत्यर॒मा3, भक्तों, तेंड अतांब, मे, ध्रिया: ॥ 
अनन्‍्ययः + शुब्दार्थ | अन्वयः शब्दार् 
तन्‍्मोर.. [... . -येनगी 


६१० भगवद्गीता सटीक । 


भक्ताःन्मक्त | परुपासते-उपासना करते 
अद्धानाः-अ्रद्धवान्‌ जा हैँ ' 
मतरमाःन्मेरे आश्रितहुये, न 
इद्म्न्देस । का 
धर्माह्नतम-घर्मरूपी अ- ' मेन्सुमाकी 
मृतकों... | अतोवन्अत्यन्त 
यथोक्तस-पूर्व कहे कार |. प्रियास्नय्यारे है 
भावार्थ । 


अद्वेशदिक जो जीवन्मुक्क के स्वभावभूत- चिह्न हैं 
बे सब सुमुझ्षु के लिये आत्मज्ञानके साथन हैं, इसीपर , 
भगवान्‌ कहते हैं कि जो श्रेष्ठ मुछुक्षुजन हैं, ओर मुझ 
करके कहे हुये धर्मोकी अमृत की तरह उपासना करते 
है, और यत्न करके श्रद्धा करके उनका अनुष्ठान करते 
हैं, वे उत्तम ज्ञानरुपी भक्लि को प्राप्त होते हैं, और वे 
मुझको अत्यन्त प्यारे हैं ॥ २० ॥ 

वारहवां अध्याय समाप्त ॥ 





तेरहवां अध्याय । 


री आ 
_..... श्रीमगवाबुवाच- 
द्दं श्रीरं कोन्तेय क्षेत्रमित्यभिधीयते । 
एतय्ा वेत्ति त॑ प्राहुः क्षेत्ज्ञमिति तहि 





तेरहवां अध्याय । ६११ 


पदच्छेद: । 5 
इदम्‌, शरीरम्‌, कोन्तेय, क्षेत्रम्‌, इति, अ्भिधीयते 
एतत्‌, य॑, वेत्ति, तम्‌, प्र आ्राहु, कषेत्रज्ञम, इति, तदिदः॥ 
अन्वयः शुब्दाथ | अन्वय शब्दार्थ 
कोन्तेयन्डे कुन्ती के यभ्न्जो 
पुत्र अजुन! | वेत्ति-जानता है 


इृद्मन्यह तम>उसको 
श्रीरमस्शरीर | तद्विदःन्‍्यथार्थदर्शी पु- 
क्षेत्रमनक्षेत् रुष.... 
इतिन्करके क्षेत्रज्षम-फेत्रश 
अभिधीयते-कहाजाता है इतिन्करके . 
एतत-इसको | . प्राहुम्न्कहते हैं... 
भावार्थ । 


आदि के छः अध्यायों करके भगवान्‌ ने लंपदके 
अर्थ का निरुपण किया है, ओर फ़िर मध्य के छ 
अध्यायों करके तत्पद के अर्थंका निरूपण किया है, 
अंब अन्त के ठः अध्यायों करके तत्पद और त्वंपदके 
'अखण्डाथका यानी अभेद अर्थ का निरूपण करते हैं, 
विना जीवात्मा ओर परमात्मा के अभेदज्ञान के 
परुषों का मृत्युसे तरना नहीं होता है, इसी वास्ते अब 
भगवान जीवों के उद्धार के लिये तत्पद ओर त्वंपद 
के लक्षार्थ के अभेदज्ञान को कहते हैं । ओर अभेद 


६१९... भगवद्दीता सटीक। 


ज्ञानका मासही आत्मज्ञान है, भेदशञानका नामही 
_ अज्ञान है, अभेदज्ञान मुक्तिका कारण है, ओर भेड़” 
ज्ञान दन्धन का कारण है ॥ प्र०॥ जीव तो श्रोरें 
श्रीर्रति भिन्न है, उसकी शुदू तह्के साथ ऐंक्यता 
केसे होसक्ी है॥उ०॥ जीवोंका सेद और संसार ये 
सब अविदा ने बहा में ही कल्पना कर रखा है, 
वास्तव से जीव शुद्ध है, ओर बद्वरुप है, इसी वातों 
के निरूपण कंरनेके लिये त्रयोदश अध्यायका प्रारम्भ 
भगवान्‌ करते हैं, ओर कहते हैं कि, हे पार्थ | यह जो. 
भोगका आश्रय स्थल शुरीर है, सो मंतर इन्द्रियों क 
'' सहित जड़ है, ओर !मिध्या है, इसीका नास क्षेत्र है, 
जैसे खेती कर्मों करके पकती है, ओर काटी जाती 
है, फिर समय पर वो जाती है, ओर काटी जाती है, 
इसीतरह कर्मों के करने से शरीर मिलता है, पकता 
है, फिर नष्ट होजाता है, वार वार उत्पन्न होता, ओर 
नाश होताही -बलाजाता है, ओर जेसे खेत में सम 
जाशिसान होताहे, वेसे ही इस श्रीर में भी सस अभि- 
मान होता है, इसवास्ते इसको क्षेत्र कहा है, जो इस 
क्षेत्रढ्पषी श्रीरका जाननेवाला है, और जो इसके 
अन्तर चेतन आत्मा है उसका नाम क्षेत्रज्ञ है ॥ १ ॥ 


शजस 
शन्रशचाप सा वीद्ध सवक्षेत्रेष भारत। 
पनिशन्नज्ञयाज्ञान यत्ततज्ञान मते मम २ 


तेरहवां अध्याय | ' ६१३. 

पदच्छेदः । 
, क्षेत्रज्मम, च, अपि, माम्‌, विडि, स्क्षेत्रेषु, भारत, 
7० कर ३२ 
क्षेरक्षेत्रजयों,, ज्ञानस, यत्‌, तत्‌, ज्ञानम्‌, मतस्‌, मम 


अन्वयः शुब्दार्थ | अन्वयः शुब्दार्थ 
भारत-्हे भरतवंशी, यत्‌-जो 

अजुन | | क्षेत्रक्षे-) क्षेत्र ओरक्षेत्रजञ 
सर्वक्षेन्ेषु-्सव क्षेत्रों विषे। अज्ञयोः | क्वा 

भाम-सुझको ज्ञानम-ज्ञान है 

अपिही ततन्‍्बह 
क्षेत्रज्ञम-क्षेत्रजञ ज्ञानमू”ज्ञान 
विद्धि-जान तू सम-पेरा 

च्ओरे. मतम-मानागया है 

भावार्थ । । 


भगवान्‌ कहते हैं कि बह्मासे आदि लेकर स्थावर 
पर्यन्त जितने क्षेत्र हैं, यानी शुरीर हैं, उन सबसें चेतन 
रुप क्षेत्र एकही है; वह चेतंनरुप क्षेत्रज्ञ केसा है, 
स्वप्रकाश है, द्वेत से रहित है, व्यापक है, उली प्रकाश 
“अलेन्नज्ञ में अवियया ने संपूर्ण कर्ता आदि धस्सवाले अन्तः- 
करणादि को श्रम करके आरोपित कर रखा है, उस 
अमको त्याग करके सबमें मुझ एकको ही. क्षेत्र 
आत्मारुप करके तू जान, क्योंकि में ही सबके अन्तर 
आत्मा अचलरूप करके स्थित हूं, ओर माया करके: 


६१४ भगवद्गीता सटीक । 

मम ओरे क्षेत्रज्ञ में मेद कल्पित-हे, सो आत्मविद्या 
करके उस भेदको ओर भेदके कार्यकों त्याग करके| 
निविकार सदा मुक्त स्वभाव, चिद्घन, अद्वेतरुप मुझ 
कोही त्‌ जान, क्योंकि कश्पित बन्ध क्षेत्रज्ञ में है 

वास्तव में नहीं है, वास्तव से वह भी नित्यमुक्त 
स्वभाववालाही है, जैसे मायाने मकमें स्ेज्ञवादिक 
धर्म कल्पना किये हैं, वेसेही क्षेत्रज्ञम अल्पत्ञत्वादिक 
' धर्म भी मायानेही कल्पना कियेहें, वास्तव से वे दोनों 
नहीं हैं, उन दोनों धर्मोका कटस्थ आत्मा के साथ 
वास्तव से कोई सम्बन्ध भी नहींहे, इसी से जीवगत 
. जो बन्ध है, वह इश्वरमें नहीं है, ओर स्वेशञवादिक 
धरम जीवमें नहीं हैं, इसी हेत॒ से दोनों धर्मोका संकर 


भी नहीं होता है, ओर जीव इश्वरका सोपाधिक भेद 
है, वास्तव से भेद नहीं है ॥ २॥ 


मूलम। . ५ 
तक्षेत्र यत् याहक्‌ च यहिकारि यतश्च यत्‌। 
सच यो यत्म॑भावश्व तत्समासेन में श्ूण ३ 

पदच्छेदः । ह 


तत्‌, क्षत्रम, यत्‌, च, याहकू, च, यद्विकारि, यतः, 
च, यत्‌ , स।, चे, यश, यत्यभावः, च तत्‌, समासेन, 
में, ख़णु ॥ 


तेरहवां अध्याय । ६१४ 





जज मा शद्धाथ 253 | शुब्दार्थ 
यत कर | वह क्षेत्रज्ञ हैं 
भध्जिसकारस 
त्‌ ० जि च-और 
न्न्जों | जो 
हि ततजजह (अ्रचिन्त्य ऐे- 
क्षेत्रम-सथूलशरीर 
| | | श्वय योग 
याहकू-इच्छादि ध्म-। ] 
... घन्‍्ओर ् कक करके 
'यब्विकारि-इन्द्रियादि वि- का कक ह्‌ 
बच >> 
कारवाल है व हर 
च८ओऔर समासेन-संक्षेप से 
यत+-जिसकारण :. म्छुमसे - 
यत्ल्जो श्रगुन्सुन तू . 
भावाथ। ह 


क्षेप से भगवान्‌ ने अखण्डार्थ को कहा अब. 
विस्तार से उसी अर्थ को कहते हैं ॥ तत्क्षेत्र ॥ हस्त 
पादादिकों का समुदायरूप जो श्रीर है; इसी का 
नाम क्षेत्र है, यह स्वरूप से जड़ है, दृश्य है, ओर 
परिच्छिन्न हे, इच्छाआदि घर्मोवाला है, पिकारों करके 
युक्त है, कारण से उत्पन्न हुआ कार्यरूप- है, ओर 
क्षेत्रश्ष वह है, जो स्वरूप करके चेतन और आनन्द 
है, ओर जिसमें उपाधि कृत्य शक्ति है॥ शुज्ञ ॥ ग्रह 


६१६ भगवत्गीता सटीक | 


भसिद्ध- है कि जिसका कोई पहिले विस्तार करके 
निरुपण करता है, उसीको फिर वह संक्षेप से निरूुपण 
करता है, सो पहिले इसका विस्तार करके किसने- 
 निरुपण किया है ॥ समाधानं ॥ यह आगेवाले वादय 
से सिद्ध होगा ॥ ३॥ 

सलस्‌ । 


ऋषिभिवेह॒धा गीते उन्दोमिविंविधेः एथक्‌ । 
ब्रह्मसत्रपदेश्चेव हेतमद्विविनिश्चितेः ९ 


पदच्छेदः । के 
ऋषिभिः, बहुधा, गीतम, छन्दोमि:, विविषेः, प्रथक्‌, 
बह्मसूत्रपदेः, च, एवं, हेतुमरूिः, विनिश्चितेः ॥ 
झन्वयः शुब्दार्थ | अन्वयः शुब्दाश 
आषिसि:-ऋषियों कके|। -. जचओर 
वहुधा-बहुत प्रकारसे। हेतुमद्धिः-हेत॒वाले 
सेन्रक्षेत्रज्-) क्षेत्र क्षेत्र विनिश्चितेः-निश्चय किये 


-घिः 


योश्ञानम्‌ का ज्ञान | . हये 

गीतम-कथन किया | (बह्मसूत्र पदों 
अऔ 

ः गयाहे . | .. _। करके यानी 

हु - अह्मसबत्रपदे:-< 
। विविधेः-बहुत प्रकार के 08 | बेदान्तशास्त्र 

हन्दोशिः-जेदों करके ... [करके 
पृथक्‌-न्अलग अलग एव-भी 


+गातमू-गाया गया है| +गीतम-कहागया है 


तेरहंवां अध्याय |: ६१७ 


भावार्थ । हि 

भगवान्‌ कहते हैं कि, हे अजन ! संपर्ण प्मों के 
जाननेवाले वसिष्ठादिकों ने बहत प्रकार से चित्त की 
शुद्धि के लिये मोक्ष के साधनों में क्षेत्र ओर क्षेत्रज्ञ 
कथन किया है, ओर ऋगाएि वेद के मन्त्रों ने भी 
वहुत प्रकार से इनका प्रथकू एथक्‌ कथन किया हे, 
ओर ब्रह्मसत्रों ने यानी वेदान्तसत्रों ने और श्रति- 
वाक्य ने भी इनका कथन किया है, ओर निश्चय 
की उत्पादक जो युक्तियां हैं उन्होंने भी इनका कथन 

क्रिया है॥ ४ ॥ 


मलम । 
महाभतान्यहंकारो बद्धिरव्यक्षमेव च। 
इन्द्रियाणि दशेक॑ च पञ्न चेन्द्रियगोचराः ५ 
ह पदच्छेद द्‌ः। 
महाभूतानिं, अहंकारः, बुद्धिः, अव्यक्तम, एव, 
इन्द्रियाणि, दश, एकम्‌, च, पद्च, चे, इन्द्रियगोचराः ॥ 


अन्वयः शुद्दाथ | अन्वयः शुच्दार्थ 
पिद्लतन्मात्रा अहंकारः:-अहंकार 

& 2 यानी शब्द (बुद्धि निश्चय 

महाभृत्तानर। कह रूप .._ | करनेवाल्ती 

(ससगन्ध | , «| अन्‍्त/करण 


च-ओर (की वृत्ति 


द्श्द मगवद्वीता सटीक । 


शआव्यक्षम-मूलाज्ञान वा | एक्स एव"एक मन 


अहृति चर्ओर 
' चन्ओर. 
-ठसां पशञ्नन्पांच 
(दरशाइन्द्रियां व 
यानी पांच [इन्द्रियों के 


इशइन्दि < ज्ञान इन्द्रिय। इन्द्रिय-_ | विषय थानी 
यारि दरपांचकरम। गोचराः | आकाशादि 


इन्द्रिय पशञ्चमहाभूत 
( इंस श्लोक का सम्बन्ध अगले श्लोक से है ), 
रे सावाध || 


भगवान्‌ कहते हैं कि, हे पार्थ | अव्यक्त यानी प्रधान ' 

महत्तत््व यानी च॒द्धि महामत यानी अहकार पश्चे- 
तन्मात्रा पांच ज्ञानेन्द्रिय पांच कर्मेन्द्रिय एक मन और 
' पंश्रमहास्नत ये सव मिलकर चौवीस तत्त्व कहेजाते हैं, 

: इन्हीं का नामही क्षेत्र है, सांख्य के मतसे यह प्रक्रिया 
भगवान्‌ ने कही है, अपने मतसे पूषे आठ प्रकार के 
भेदवाली प्रकृति कही है, उसीका नाम माया, और 
इश्वरी श॒क्ति भी है; उष्टिके आदिकाल में मायाविशिषट 
इुश्वर में जो इच्छा होती है, उसीका नाम वुद्धि है,फिर- 
इच्छाके अन॑न्तर में एकसे चहत॑ होजाऊं, ऐसा संकरप 
इश्वर में होता है, तत्पश्चातं आकाशादि पांच महामृत 
उत्पन्न होते हैं, इसरीति से अपने. मत से भगवान्‌ ने 
आठ प्रकार के भेदवाली प्रकृति पव कही है॥ ५॥ 


तेरहवां अध्याय । ६१६ 


सलम । 
इच्छा देषः सुख दुःख॑ संघातश्चेतना ध्रति 
पतक्षेत्र समासेन सविकारमुदाहतम्‌ ६ 
पदच्छेदः । 


इच्छा, द्वेप:, सुखम्‌, दुःखम्‌, संघातश, चेतना; ध्रृति३, 
सतत, क्षेत्रम्‌, समासेन, सविकारम्‌, उदाहृतम्‌ ॥ 


अन्वय शब्दार्थ | अन्वय शब्दा्थ ' 
(इस लोक चेतना-ज्ञानात्मिकां 
वा परल्लीक | वृत्ति ' 


इच्छा) क पदार्थों | - -श्रृति/न्‍मै्य 
(की चाह |. घततूनयह 
द्वेषस्टेष.. , |. क्षेत्रम-क्षेत्र 
सखम--अनुकूलता - | संविकारमस-विकारवान्त्‌ 
दुःखम्यतिकूलता | समासेन-संक्षेप करके: 
संघातं:-स्थूल शरीर | उदाहतम-कंहागया हैं .. 
भावाथ+। 
भगवान्‌ कहते हैं कि, हे पार्थ ! कणाद जो नेया- 
िक है, उसने इच्छा आदिक आत्मा के धर्म कहे 
हैं, सो सब क्षेत्रके चमेहें, आत्माके नहीं है, और सुख 
ओर सखके साधनों में -जो चित्तकी इत्ति होती 
लसीका नाम इच्छाहे, ओर उसी:इच्छाका नांस काम, 
ओर राग भी है, ओर दुःख ओरें दु/ंके सोधनों में 


8२० भगवद्गीता सटीक । 


गेती चर 


जो चित्तकी ऐसी बृत्ति होती हैकि मुझको दंःख कदापि 
ने होवे, इसीका नाम हदेष है, उसीका नाम क्रोध 
ओर इंषो भी है, सव पुरुषों को जो अनुकूल होता है, 
उसीका नाम सख है, ओर जो सबको प्रातिकल होता 
है, उसीका नाम हःख है, ओर पांचभतों का विकाररूप 
इन्द्रियों के सहित जो संघातरुपी स्थल शरीर है 
उसीका नाम्त क्षेत्र है; ओर वेदान्त प्रमाणसे जन्य जो 
वृत्ति है, उसका नाम चेतनाइति है, और देह हन्द्रि- 
यादिंकों के धारण करनेवाली जो ब्त्तिहे, उसका नाम 
धांते है, अन्तःकरण ओर उसके धर्मोका नाम भी क्षेत्र 
है, क्योंकि ये भी सब जन्म नाशादि विकारों करके 
युक्त हैं, महाभृतों से लेकर धतिपयन्त ये सब विकार 
कहेजाते हैं, इसीवास्ते इन सबका नापस क्षेत्रहे, ओर 
क्षेत्रज्ञ इनसे जुदा है, और निर्विकार है, और इस 
क्षेत्रका साक्षी है, ओर इससे परे है, इस रीति से 
भगवान्‌ ने क्षेत्र, ओरे क्षेत्रज्ञके स्वरूपको दिखायाहै ६॥ 


मृजम्‌ ॥ 
 अमानिलमदम्भिलमहिंसा क्षान्तिराजवम । 
आचायापसन शौच स्थे्यमात्मविनिग्रहः ७ 
*।. पद्च्छेद:। ह 


अमानित्रम, अदुस्भिखम, अहिसा, क्षान्ति:, आजे 
वम,आचायोपासनम, शौचम, स्ैसेस, आत्मविनिग्रहः। 


' तेरहवां अध्याय । ६२१ 





झन्वयः शुब्दार्थ | अन्वयः /  शब्दार्थ 
' अमानिल्वम-मानरहित | आचायों गरकी सा 
आदाम्मि-_ रहित | 'सिनस [तय 
की ् फर शोचमज्शुद्धता 
अहिंसा-हिसारहित स्थेयंम-चित्तकीस्थिति- 
क्षान्तिः-क्षणा . . आत्मवि- _ 
आजवधमता . लिगह | मनका रोकना 
( इस श्लोकका सम्बन्ध अगले श्लोक से है ) 


भावाथा 


भगवान्‌ अब ज्ञानके साधनों को दिखाते हैं, और 
कहते हैं कि अपने में कोई गुण हो वा न हो अपनी 
जतिषा के लिये अपनीही बड़ाई करेंनी इंसीकां नाम 
मानित्व है, यानी अपने को सानवाला जानना,,ओर 
मानसे रहित होनेका नाम॑ अम्तानिल है १ संसार 
में पूजा कराने के लिये पाखण्ड करके अपने को धर्म: 
ध्वज करानेका नाम दम्भ है, दस्भ से रहित होनेका 
नास अदम्भ है २ मन, वाणी, शुरीर “करके जीवोंकों 
बीडा देने का नाम हिंसा है, उससे रहित होने का . 
सलाम अहिंसा है ३ और दूसरों करके कियेहुये तिर- 
स्कार के सहन करने का नाम क्षान्ति है ४ कुटिल 
स्वभावसे रहित होनेका नाम आजव है ५ जो अपने 
कोमसे विना दूसरों को -सत्यका उपदेश करता है, 


६२२ भगवद्ीता सटीक । 


उसीका नाम आचार है ६ मृत्तिका जलआदि 
करके बाह्य शरीर की शुद्धिका नाम वाह्मशेच है ७ 
शत्रुभावना करके दूसरों के साथ द्वेष न करने का 
नाम स्थेयंता है ८ ओर जो देह इन्द्रियादिकों की 
स्वाभाविकी वाह्यवृत्ति है, उसको रोक करके मोक्ष- 
मार्ग में अन्तमृंख इत्ति करमे का नाम आत्मवि- 
निग्रह है ६॥७॥ 
मूलम्‌। 
न्द्ियारथंष॒ वेराग्यमनहंकार एवं च। 
जन्मरूत्यजराब्धाधदखदापानदशनम ८ 
पदच्छेद: । 


्े ० 
इन्द्रियार्थेषु, बेराग्यम्‌, अनहंकारः, एवं, च, जन्म- 
मृत्युजराव्याधिदुःखदोषानुद्शेनम्‌ ॥ ह 


अन्वयः.. शब्दार्थ | अन्चयः शब्दार्थ 
इन्द्रियायेषु-इन्द्रियों के | चञ्ओऔर 


विषयों में. जन्मसृत्य- (जन्म मृद्य 

रा एव-॑निश्चय करके, जराव्या-। |जरा रोग 

मज्जैराग्यता,.. | घिदु:ख- »<< दुःख और 

अनहंकाएः-अहंकार न दोषानुद-। | दोषों का 
|:  कंरना शुनम् ) (देखना 

( इसेर्लेकका सम्बन्ध अगले रलोक से है ) 


. तेरहवां अध्याय । ६२३ 
भावार्थ। 

... इस लोक और परलोकके भोगों में इच्छाके अभाव 
का नाम वैराग्य है १० हम उत्तम हैं, पूज्य हैं; बुद्धि 
मान हैं, इसीका नाम. अहंकार है, इससे रहित होने 
का नाम अनहँकृति है ११ गर्भ में प्रवेश करके जो 
योनि द्वारा वाहर आना है, इसका नाम जन्म है १२ 
ओर प्राों के वियोगका नाम भरण है १३ शरीर 
इन्द्रियादिकों की श॒क्किके निरोधका नाम जरा है १४ 

'ओऔर ज्वरादि रोगों का नाम व्याधि है. १५ और 
आध्यात्मिकादिक दुःखों के- देखने का नाम 'दोषान- 
दशुन है १६॥ ८॥ ला, 

सलम । 

असक्षिरनभिष्वद्रः पुत्रदारण्हादिष । 

नित्यञ्ञ समचित्त्रमिष्टानिष्टोपपत्तिष & 


पदच्छेदः । 
असक्ति।, श्रनभिष्वड्ू, पृत्रदारगहादिषु, नित्यम्‌, च, 
समचित्तत्वम, इष्टनिष्टोपपत्तिषु ॥ |. 
अन्वयः शुब्दार्थ | अन्चयः ' * शब्दार्थ 
पुन्नदार ! पुत्र स्ली और |... [पुत्र आदिकोंके 
गहादिषु५ घरआवदिकों में| कल. | रेल और दुःख 


दिलों में अपनेको छु- 
असक्रिम्नन हसारह ष्वज्ः | 0 और कुशल 


चन्‍्ओर . . न मानना 


:६२४ भगवदहीता सटीक। 


नित्यघ-निरन्तर 
हि रप (निटववस्तुकी| समचि । तुल्य. चित्त _ 
' -.. ७ पग्राप्तिमं| कलम रहना 
ह भावाथ। 
है पाथ। प्रीतिमात्रका नाम सक्रि अथांत विषयों 
सें जो प्रीति हे उसका नाम सक्कि है, उससे रहित 
होनेकां नाम असक्कि है १७ पत्र, भायो आदिक़ों में 
तादालूय अध्यासका नाम अभिष्वक्व है, उससे रहित 
होनेका नाम अनमिष्वज्ग हे १८ ओर इष्ट, अनिष्टो 


५ 3७ 


'की प्राप्ति सें चित्तको. एकरस रहने का ताम सप्त- 
चित्तता है १६॥ ६ ॥ 


मलम । 
संयि चानन्ययागन भरक्विरव्याभचारणा | 
विविक्रदेशसेविव्वमरतिजनंसेसदि १० 
पंडच्छेदः । 
हि _मंयि, च, अनन्ययोगेन, सक्तिः, अव्यमिचारिणी 
विविक्ृदेशसेविल्लम्‌, अरातिः, जनसंसदि ॥ 
- अन्वय:- शूब्दाथ ' अन्वय शुद्दार्थ 
चन्‍्और / अव्यमि-) दूसरी तरफ़ 
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 मेविज्मेरे से चारिणी| न जानेवाली 
अनन्यं-) अमिंन्न योग भक्तिषन्मक्ति 

योगे ब्थ 

ग्रेद। करके ' 





स्न्नः 


: तेरहवां अध्याय । 8२५ 


विविक्र)। एकान्त देश | जनसंसदिन्‍-मनुष्यों के स- 
किक 


देशुसे- ४ का सेवन मूहमें ... 
विल्म) करना | अरतिःसप्रीति न रखना 


(इस श्लोक का सम्बन्ध अगले श्लोकंसे है ) 
.. भावार्थ । 


भगवान्‌ कहते हैं कि, हे कोन्तेय | मुझ वासुदेव 
विपे अनन्य भक्ति होनी, व्यभिचार से रहित रहना; 
एकान्त स्थानमेंही सदैव रहना, ओर भोगी ओर विषथी 
जो परुष हैं उनके संगका सदेव त्याग करना २०॥९ ०॥ 
मूलम्‌।. . 5 
अध्यासज्ञाननित्यल त्वज्ञोनाथदशनंम। 


एतज्ज्ञानमिति प्रोक्षमज्ञानं यद॒तोउन्यथा-%१ “ 
'.. पदच्छेद्र:। 

ध्यात्मज्ञाननित्यलम त्वज्ञानाथदर्शनम्‌ ,+एतत 
ज्ञानम्‌, इतिं; प्रोक्ृम, अज्ञानम्‌, यते अतः, अन्यथी॥# 
अन्वयः.... शब्दार्थ| अन्य शब्दार्थ! 
घध्यात्म-' . ६ वेदान्तशास्तर। - तत्त्व” ज्ञान 
* जाननि +प्य4 का नित्यवि: | | के श्रर्थ को 
त्यखभ। (वार करना: देखना यानी 

| जानना. 


हं२६ भगवद्गीता सटीक । 


एततुल्‍्यह सब अतः+-इससे 
ज्ञानम्‌ इतिन्शान करके | अन्यंथा-ओर है 
प्रोरंप्-कहागया है + तत्‌ून्वह 
यतुरूजो | अज्ञानमन्‍्अज्ञान है 
भावा्थ। 
आत्मा विषयक जो ज्ञान है, उसीका नाम आत्म- 


ज्ञान है, उसीमें निष्ववाला होना, ओर वेदान्तवाक्य- 
जन्य जो तक्तज्ञान है ॥ अहं त्रह्मास्मि ॥ मेंही त्रह्मरूप 
हूँ, ऐसा जो आत्माका साक्षात्कार करनेवाला हक 
है, वही अज्ञान ओर अज्ञानका कार्य जो अ्रानि 
ज्ञान है, उसका नाशुक है, ओर धही ज्ञान अमानि- 
त्वादि साधनोंका फलरुप भी है, अज्ञान ओर अज्ञान 
के कार्योंका नाश होजानाही उसका :फल है, ओर 
चिद्रप परमानन्द की प्राप्ति का जो विचार करना है, 
वह भी आत्मज्ञान का साधन है, ये जो वीस आत्म- 
ज्ञान कें साधन कहे हैं,. ज्ञान के अथ होने से इनका 
नाम भी ज्ञानही है, ओर, जो इनसे- विपरीत मानि 
त्वादिक हैं, उनका नाम अज्ञान है, .अज्ञान को. त्याः 
करके ज्ञानका महण करना चाहिये॥ ११॥ 


मंलम । है 
ज्ञेयं यत्तत्पवक्ष्यामि यज्ज्ञात्वाप्र्तमश्नते । 
अनादिमत्पर ब्रह्म न सत्तन्नासदुच्यते १२ 


तेरहवां अध्याय । ६१७ 


पदच्छेदः । 
ज्ञेयम्‌, यत्‌, तत्‌, प्रवक्ष्यामि, यत्‌, ज्ञात्वा, अमृतम,. 
' अश्नुते, श्रनादिमत, परम्‌, बह्म, न, सत, तत्‌, न,. 
असत्‌, उच्यते ॥ 


घअन्वयः शब्दार्थ | अ्न्वय: शुब्दार्थः ! 
यत्‌-जों ५... परमच्चड़े से बड़ा 
ज्ेयम-जाननेयोग्य है |. ब्रह्मन्यन् है : 
ततु>उसको |. ततूत्वह 
प्रवक्ष्यामितकहूंगा में. नन्न 
यतृलजिसकोी | सत्-स्धूल 
ज्ञाचान्जानकर | 
व्यस्त. 7 ल्ओ 
ननन 


अम्रृतम-अमरभाव को | 
अश्नतेन्ञाप्त होता है | - असत्न्‍्तक्षम 
: अनादिमत्‌-अनादिवाला | उच्यते-कहाजाता हैः 


भावाथे। 


प्रश्न ॥ पू्वोक़ ज्ञान करके ज्ञेय. वस्तु क्‍या हे ॥ 
“उत्तर ॥ भगवान्‌ कहते हैं कि, हे पार्थ ! जो वस्तु. 
मुमक्षत्रों को श्ेय है, यानी अवश्यही जानने योग्य: 
है, उसको में तेरे प्रति. कहूँगा, जिसंको जानकर 
पुरुष मोक्षको प्रात. होता है, हे अजुन | वही अनादि 
परंत्रह्म है, न वह स्थूल है, न वह सूक्ष्म है, स्थूल जोः 


ध्श्८ भगवद्गीता सटीक। 
. श्ुथिवी आदिक हैं, और सुक्ष्म जो आकाशादिक हैं, 
उनसे वह परे है ॥ १२॥ 

मूलम। , 
सबबतः पाणिपाद तत स्वतोषक्षिशिरोमुखम। 
' स्वतः श्रुतिमल्लोके सबमाठत्य तिष्ठाति १३ 
पदच्छेदः । 


सवेतः, पाणिपादम्‌, तत्‌, सबंतः, श्रक्षिशिरोमुखम्‌ 
स्वतः, श्रुतिमत्‌, लोके, सबेस्‌, आवृत्य, ति्ठति ॥ 


री 






अन्वयः हु अन्दय शुध्दार्थ 
सर्वेतः-चारों तरफ शतिमत्‌-कर् हूँ जिसके 
भाणिपादम-हाथ पेर हैं + इति>ऐसा 
कह तत्न्वह ब्रह्म 
७० + । सब तरफ़ 5. 2. का 5 
सवंतो-)। |< ल्ोके>्लोकम 
- ।_)!ह आंख . 
उक्षिशिरो- (<* शर और... संरवमुन्सबको 
मुसम | | ब्रज गण 
3 [सुख आदत्य-ढांक करवे 
सवंतःत्सब तरफ़ 


तिष्टति--र्थित है 
भावार्थ। 
प्रश्त ॥ वह ब्रह्म केसा है ॥ उत्तर ॥ जिसके सर्व 
ओर हाथ हैं, ओर सर्वओरं जिसके पांव हैं, और 
सर्वओर जिसके नेत्र हैं, ओर स्वझोर जिसके शिर हें, 


तेरहवां अध्याय । ६२६ 


ओर सर्वओर जिसके मुख हैं, ओर सर्वओर जिसके. 
कर्ण हैं, ओर जो सबको आच्छादित करके स्थित है. 
और जो अपनी सत्ता स्फति करके सबको चलायमान 
करता हुआ भी आप अचल्ञ है, अर्थात्‌ क्रियाआदिक 
विकारों को नहीं प्राप्त होता है ॥ १३॥ 
मलम । 
सर्वेश्द्रयगणाभासं सर्वेन्द्रयविवाजितम । 
असके॑ सर्वश्च्चेव निर्गण गुगभोक्त च १७ 
पदच्छेदः । 
सर्वेन्द्रियणुणाभासम्‌, सर्वेन्द्रियविवर्जितम्‌, असक्कम्‌,, 
सर्वेश्षत्‌, च, एव, निर्युणण्‌, गुणभोक्रू, च॥ 
अन्वयः शुब्दार्थ | अन्वयः शब्दार्थ 
न्न्वह वह्म असक्रम--असड़ हे 
(सब इन्द्रियों |' चरओऔर 
सर्वेन्द्रि-। [के सम्बन्ध। 'सर्वभृतू-सबका पालन 


घगणा- ८३ से विपया- कर 
भासमर | | कार प्रतात निर्ग हज २ हे 
- होता है णुणवः हा भी. 


+ परन्तु-परन्तु 
सर्वेन्द्रि के 

यति 8 आओ गुणभोकू-गुणों का भो- 
जिंतम | गनेवाल्ला है 


६३७ भगवद्गीता सटीक | 


भवाथ।. 
जो अन्तर बाहर संपूर्ण इन्द्रियों के गुणों ओर . 
उनके संकव्पादिकों का प्रकाशक हे, ओर आप 
संपूर्ण इन्द्रियों से रहित है, ओर जो सबके साथ 
सम्बन्ध से रहित होताहुआ सबको धारण कररहां है, 
और जो माया उपाधि करके सबका पालन पोषण 
कररहा है, वह वास्तव से निर्गुण है, परन्तु माया 
करके संपूर्ण गुणोंका भोक्ता है॥ १४ ॥ 
मलम्‌। हं 
ब्रहिरन्‍्तश्व॒ भृतानामचर॑ चरमेव च। 
सुक्ष्मचात्तदविज्ञेय दूरस्थं चान्तिके च तत्‌ १४ 
पदच्छेदः । 
बहिः, अन्तः, चे, भूतानामू, अचरम्‌, चरम, 
एव, च, सुक्ष्मलात्‌, तत्‌, अविज्ञेयम्‌, दरस्थम्‌, च, 
अन्‍न्तिके, च, तत्‌॥ 


अन्वयः... शब्दार्थ। अच्ययः शब्दार्थ 
मतानामन्प्राणियों के | चज्ओर 
अन्तःन्‍्अन्दर है चरमएव-चरभी है 
रे । 
चत्ओर सक्ष्मत्वात्‌-सूक्ष्म होने-से 
६ वहिः-्बाहर हे तत-बह 
:. चन्ओर अविज्ेयम-जानने योग्य 


अचरम-स्थिर है नहीं है 


तिरहवां अध्याय । ६३१ 


ततूल्वह |  - अन्ओर:- , 
दूर है अन्तिकेल्समीप भी है 
भावाथे ॥ 5: 
भसगवान्‌ कहते हे कि; हे अजन ! संपरण सत आर 
भतों के कार्य जो चरअबर है; ये सब काहिपत हैं, 
इनके जो अन्तर और- बाहर प्राप्त होरहा हल 
अति सूद अविशेय है, अर्थात्‌ किसी ड्न्द्रिय 
करके जाना नहीं जाता है, इसीवास्ते अज्ञानियों से 
_अतिदर है, क्योंकि उनको. ऐसा निश्चय होरहा 
कि, परमेश्वर जगनाय है; बद्रीनारायण में 
इसीवास्ते उसकी नकर पहाड़ों में पढ़े भटकते 
हैं, ओर ज्ञानी हैं उनके वह इश्वर अतिसमीप कै 
क्योंकि वे उसको अपना आत्मा जानते हैं; अपना 


आत्मां किसीकी भी दूर नहीं है ॥ १४ 
लस्‌ । 


० 


खविमके च॑ विमक्कमिव च॑. स्थितम । 


भतमे च तज्दय प्रसिष्णुं प्रभविष्णु च॑. 3६ 
- पदच्छेद:। ह 
अविभमक्कम७ -) भूतेषु, विभक्कम॑, ३० च, स्थितम्‌ ; 

ही, च, तत, शेयर; ग्रेसियु, प्रभविषणु, चर ॥ 
अन्वया शुब्दार्थ ! शुब्दार्थ .. 
... ततलल्‍बह तरह ज्ञेयम--जानने योग्य है 


पा 


६३१ भगवद्गीता सटीक । 


अविभक्षम-विभागरहितहे ( भूतों का 
चन्ओर भृतमर्तन पालनकरने . 
भतेष-समूतों में | वात्ना है 
विभक्षम-विभाग किया 'चल्और 
हुआ ग्रसिष्णा-भक्षण करने 
इक्न्सा मर वाला ह 
स्थितम-स्थित है चम्ओर 
' ' “ सन्ओर प्रभविष्णु>उसत्ति करने 
+# तंतू-्वह वात्ना हे 
भावाथे। 


भगवान कहते हैं :कि, हे पा | जेसे आकाश सच 
घटमठादिकों में विभाग से रहित भी है, परन्तु घट 
मठादिक उपाधियों करके विभागवाल्षा प्रतीत होता 
है, वेसेही वह त्रह्मवेतन भी संपूर्ण भूतों में विभाग 
से रहित भी है, परन्तु |विभागवालों को तरह उन 
उपाधियों करके प्रतीत होता है, अथात्‌ प्रति शरीर 
भिन्न भिन्न की तरह प्रतीत होता है ॥ प्रश्न ॥ क्षेत्रज्ञ 
संपर्ण देहों में एकही व्यापक हे, परन्तु अह्म जो 
जगत के जन्मादिकों का कारण है, वह उससे जुदा 
है, ऐसा क्यों नहीं मानते हैं ॥ उत्तर ॥ अद्मचेतनही 
क्षेत्रज्ञरुप करके जानने के योग्य है, वही ब्रह्म जगत्‌ 
की स्थितिकाल में जगत॒का पोषण करता है, ओर 
. प्रलयकाल सें वहीं सबको ग्रास करलेता है, यानी , 


तेरहवां अध्याय । ६३३ 


संपर्ण जगत को अपने में लय कर लेता' है, ओर फिर 
सष्टिकाल में सबको उत्पन्न करवेता है, ओर जैसे 
करिपित सर्पका आधार रज्जु है, बेसेही कल्पित जगत्‌ 
का आधार ब्रह्म है॥ १६॥ 
मूलम्‌। 
ज्योतिषामपि तम्म्योतिस्तमसः परसुच्यते। 
जान ज्ञेय॑ ज्ञानगम्यं हृदि सवेस्थ विष्ठितम १७ , 
पदच्छेदः । ' 
ज्योतिषाम्‌, अपि, तत, ज्योतिः, तमसः, परम, उच्यते, 
ज्ञानम, ज्षेयमु, शानगम्यम, हदि, सर्वस्य, विषठितम्‌ ॥ 


अखयः .. .शब्दार्थ शब्दार्थ 
.*.. ततुन्वह बह जेयम-जानने योग्य 
ज्योतिषाम>ज्योतियों का हा हैजो 
अंपिमी दे | ज्ञान करके 
ज्योतिः-्योति या: जानने योग्य: 
तमसःल्भ्रज्ञान से । '. [हजाएसा 
परमेलपे... .. + ततलवह अहम 


उच्यते-कहाजाता है।.. सर्वस्यच्सबक 
ज्ञानम-शानस्वरूप है हृद्षिस्हिदयबिषे 
जो विधितम-रिथित है. 
- सावार्थी - .. .- 
प्रश्न ॥ यदि सर्वत्र विद्यमान होनेपर भी उस. 


६३४ मगवद्वीता सटीक । 


रन की प्रतीति नहीं. होती है, तब उंसको तमर. 
आप क्यों नहीं मानते हो ॥ उत्तर॥ भगवान्‌ . कंहते 
है कि, हे पार्थ |. जिंतने वाह्म सूयोदिक ' प्रकाशवाले 
हैं, और जितने अन्तर हंदय के बुद्धिआदिक प्रकाश 
वाले हैं, ये सब उसी ऋ्रह्मके प्रकाश से प्रकाशमान 
हैं, अथोत्‌ सवका वह प्रकाशक है, उसीकी सत्ता 
करके ये सब प्रकाशवाले होरहे हैं, फिर वह अज्ञोन 
रुपी तमके सम्बन्ध से भी रहित है ॥ प्रश्न ॥ सर 
लोग उसको ऐसा प्रकाशक क्यों नहीं जानते हैं । 
उत्तर। अमानिल्वादिक साधनों करकेही वह जाना 
जाता है, सो साधन सब में नहीं हैं ॥ प्रश्न ॥ यदि 
साधनों करके वह जाना जाता है, तव वह 
दूसरे देश में स्थित होगा ॥ उत्तर ॥ नहीं, किन्तु 
प्राणीमात्र के हृदय में वह स्थित है, सामान्य रूप 
करके वह सर्वत्र व्यापक है; परन्तु विशेष रूप 
करके प्राणियों के हृदय में ही स्थित है, वास्तव 
से वही अपना आत्मा है, श्रान्ति करके मूर्खों को 
दूर प्रतीत होता-है, और आन्ति के दूर होने से वही 
अतिसभीप प्रतीत होता है ॥ १७॥ । 

कि सूलम। 
इति क्षेत्रें तथा ज्ञान ज्ञेयं चोक्क समासतः। 
मद़क्क एतहिज्ञाय मद्ावायोपपच्चते १८ 


तेरहवां अध्याय । ६१५ 


पदच्छेदः । 
.... इति, क्षेत्रमू, तथा, ज्ञानम्‌, शेयम्‌, च। उक्कमू, 
समासतः, महक, एतत, विज्ञाय, महावाय, उपपचते॥ 


अचयः शब्दार्थ अन्चयः... शब्दार्थ 
3883 प्रकार | उक्नमरन्कहागया है 
: क्षेत्रमून्क्षेत्र मेरा मकत 
मन्ञक्रनमेरा भक्त 
तथा-श्रोर वॉम्कितको 
जशञानम-ज्ञान किम कई के 
सं आर विज्ञाय"जान कंरकें 


ज्ञेयम-्शैय मह्ावाय-मेरे भाव को - 
समासतः-संक्षेप ते. | उपपद्नते-आप्त होता है 

फ भावार्थ । हे 
भगवान कहते हैं कि, " पार्थ ! महांभूतों से लेकर 
यृतिं पर्यन्‍्त यह- क्षेत्रका स्वरुप मेंने तुम से कहा: है, 
और ज्ञानके विंशुति साधनों करके ज्ञानंकों स्वरुप 
तेरेप्रति कहां है, और शेय जो ब्रह्म है, उसका भी 
स्वरुप मैंने तेरे प्रति कथन किया है, सो इतनाही 
संपूर्ण बेदका अर्थ है, अब आक्मज्ञानका जो अधि- 
कारी है, उसको कहते हैं; हे पार्थ | जो मेरे शरण को 
' प्रात हुआ है, ओर अन्य के श्रणको नहीं गया है, वही 


आत्मज्ञानको प्रात होकर मोक्षको प्रावहोता है॥ १८॥ 


' ६३६ , भगवहीता सटीक । 
मूलम्‌। 

प्रकृति पुरुष चेव विद्यनादी उभावपि। 
विकारांश्च गुणांश्चेव विद्धि प्रकृतिसम्भवान्‌ १६ 

| पदच्छेद:। 

प्रकृतिम, पुरुषम्‌ च, एव, विडि, अनादी, उस, 
अ्रपि, विकारान्‌, च, गुणान्‌, च, एवं, विडि, प्रकृति- 
सम्भवान्‌ ॥ 


अन्वयः.... शब्दार्थ अखयः... शब्दार्थ 
प्रकृतिमत्यकछुति ु ( बुद्धि देह 
>श्ोर विकारान-< इन्द्रियादि 
'पुरुषप्त-पुरुष | विकार 
उभ्ोनदोनोंको न्ओर ... 
» .. एवजनिश्चय करके | शुणान्‌-सुखदुःखादिको 
. अनादीनजू्अनादि अफ्लमी 
: विद्धिज्जानतू..  प्रकृतिस-) _पक्ृति से पैदा 
. चन्ओर मत हुआ 


एव-निश्चय करके - 
4 
विद्धि-जान तू 
ु भावाथ। 
है & हि. है 
पत्र जो सतम अध्याय में भगवानने पर अपररुप 
करके दो प्रकार की प्रकृति कही है, उसी को अब 
> है 


तेरहवां अध्याय । ६३७ 


अनादि रुप करके कथन करते हैं, हे कमलनयन ! 
क्षेत्रढपप करके जो अपरा प्रकृति है, ओर क्षेत्रज्ञ रूप 
, करके जो जीव है, सो दोनोंको तुम अनादि जानो, 
इन दोनों का कोई भी आदि कारण विद्यमान नहीं 
है, क्योंकि, प्रवाहरूप करके अनादि जगतका कारण 
प्रकृति भी अनादि मानी जाती है, ओर पश्चमहा- 
भूत, एकादश इन्द्रिय ये जितने विकार हैं, और 
सुखादिक जो गुण हैं, इन सबकी उत्पत्ति प्रकृति 
मे ही जानो ॥ १६॥ । 
सूलम्‌। 
कार्यकारणकर्ले हेतु: प्रकृतिरुच्यते। 
पुरुषः सुखदुःखानां भोकत्वे हेतुरुच्यते २० 
पदच्छेदः | . ेल्‍ 
कार्यकारणकतेले, हेतु, प्रकृति, उच्चते, पुरुष, 
सुखदुःखानाम्‌, भोक्तृत्वे, हेतु, उच्यते ॥ 
अन्वयः शब्दार्थ | अन्वयः 'शब्दार्थ  . 
कार्यका-) [कार्य कारण | सुखदु:-)_सुख ओर 
रणक- |] के उत्पन्न | खानाम्‌ ।  दुश्खों. के 


तवे/ (करनेस | भोकृले-भोगने में 
हेतुहेत हेतुः-हेतु 
प्रकृतिःस्प्रकृति. पुरुष:-पुरुष यानी जीव 


उच्यते-कहदीजाती है. उच्यते-कहाजाता है 


६३८ भगवद्गीता सटीक । 


ह भावाथ। 
भगवान्‌ कहते हैं कि, हे पाथ | कार्य जो श्रीरा- 
दिक हैं, ओर करण जो इन्द्रिय हैं, इन दोनों की 
उत्पत्ति में प्रकृतिही कारणहे, ओरे क्षेत्रज्ञ जो जीवात्मा, 
हैं, सो सुख दुश्खके भोगने में कारण है ॥ २० ॥ 
मलम्‌। 
परुषः मक्वातसथा।ह भड़के अक्ांतजान्‌ गणन्‌। 
कारण गुरासझोउस्य सदसद्योनिजन्ससु २१ . 
पदच्छेद: । ५ 
पुरुष, प्रकृतिस्थ:, हि, अुड्के, प्रकृतिजान, गुणान्‌, 
कारणुम्‌, गुणसड़, अस्य,-सदसचोनिजन्ममु ॥ 


अन्वयः शुब्दार्थ अन्वय शुच्दार्थ 
प्रकृतिस्थ:-प्रकृति में अस्य-इस पुरुष के 
- स्थित हुआ - 
3 असदेसयो- | 
पुरुषः-पुरुष |निजन्मस है योनियों 
' प्रक्ृृतिजानू-्पकृति + [के जन्मोंबिषे 
खा [पुखसड ह्ठी 
गुणानचठुख ओर | ४ । यानी प्रकृति -. 
दुः्खों की. गंणसद्ढः८< के काये दःख 
हिननिसन्देह | चुखरूपी गुणों 
अुइक्लेनभोक्ता हूँ! । सेआसक्िही 
 +चन्ओर | कारणम-कारस है 


तेरहवां अध्याय।..... ६१६ 


भावा्थ। 
भगवान्‌ कहते हैं कि; हे कोन्तेय | पुरुष माया क 
साथ तादात्म्याध्यास को प्रात होकर माया के गुण 
सुख दुःखादिकों का भोक्ता होता है, वास्तव से वह 
अभोक्ा है, वह मायाके सम्बन्ध से अपने को ऐसा 
मानता है के में सुखी हूँ, में दुःखी हूं, में परिडत हूं, में 
मढ़ हैं, ओर मायाका सम्बन्धही इस पुरुषके देवति- 
येक्‌ मनुष्यादि योनियों को प्राप्तिका कारण है, जिस 
पुरुषका मायाके साथ सम्बन्ध नष्ट होजाता है, वहीं 
. - मुक्त होजाता है॥२१॥ ५ 
उर्पद्रष्टापनुमन्ता च॒ मर्ता भोक्का महेश्वरः। 
परमात्मेति चाप्युक्को देहेडस्मिन्‌ पुरुषः परः २२ 
ु  पदच्छेद।. .. 5  ... 
. उपद्रष्ट,' अनुमल्ता, -च, भतो, भोंक्ता; ,महेश्वर:, 
परमात्मा, इति, चे, अप्रि, उक्त, देहे, श्रस्मिन्‌, पुरुष), पर:॥ 
अलपः.......- इब्दारष |अल्यया- शल्य 


 चल्ओर' .- | अनुमन्ताल्ग्रनुमान्‌: क- : 
: अस्मिनलदस.. :.। :£7 रनेबाला.: :. 
देहेस्वेहमें .. | :... भर्त्ात्पालन करने . 


,द्रष्मस्साक्षी/ । ॥7 7 “चंल्और | 


६४० भगवद्गीता सठीक । 


भोक्नान्भोगनेवाला | इतिरकरके 
महेश्वरः-महेश्वर अपि-भी १ 
परमात्मान्परसाता |. उक़भन्‍कहागया हूँ 
ु भावाथ। . 

पूर्व भगवान्‌ में कहाथा कि, प्र्नाति के सस्वन्ध 
सेहीं पुरुषको संसार होता है, ओर संम्बन्ध के डट 
जाने से परुष मुक्त होजाता है, जिस पुरुष को प्रकृति 
के सम्बन्ध से ससार होता है, उसका वास्तव स्वरुप 
कैसा है, सो कहते हैं, हे मित्र ! अविद्याका काये जो 
यह स्थल देह है; इसमें वर्तमान जो जीवात्मा है, 
सो देह से भिन्न है, इसी से इसका वास्तव स्वरूप 
असंसारी है, इसी वास्ते यह आत्मा उपद्रष्टा है, 
यानी संपूर्ण देह के व्यापारों से रहित है, जेसे यज्ञ 
कम में यजमानादिक सब अपने अपने उ्यापारों को 
करते हैं, परन्तु ऋत्िंग व्यापार से रहित तटस्थ 
होकर सबके व्यापारों को देखता है, यदि' वह आप 
यज्ञविद्या में निपुणं भी होता है; तथापि यजमाना 
'दिकों के कर्मों के गुण दोषों! को? देखताही रहता है; 
आप कुछ सी नहीं करता है, वेसेही देह इन्द्रियाद्रिकों 
“पारों के होनेपर भी आप आत्मा व्यापार सें 
रहितही रूताः है, ओर उत्तकें समीप- रहकर: उनके 
व्यापारों का द्रष्ठ भी है, पर कतो नहीं है; किर हुँ ला 
रुप विकार से रहित होकर स्थित रहता है ओर: बाह्य 


तेरहवां अध्याय। . ६४१ 


बस्तुवों के दरश जो मन बुद्धि चश्षुआदि हैं, उनका 
भी द्रष्ठ है, ओर देहादिकों के व्यापारों के होनेपर 
' भी जो उनको व्यापारों से हटाता नहीं है उसी का 
नाम अनुमन्ता है, ओर जो देहादिक संघातकों 
सत्ता देकर उनका धारण कररहा हे उसी का 
नाम भर्ता है, ओर जो वास्तव से निर्विकार है, पर 
सबका अधिष्टन होने से अपनी चेतनता करके संपूर्ण 
बुद्धिकी वृत्तियों को प्रकाशता है उसी का नाम भोक्ा 
है, और सर्बका आत्मा होने से ओर स्वतन्त्र होने से 
चही महेश्वर भी है, ओर अविद्या करके कल्पित 
देहादिकों के अन्तर जो बुद्धि आदिक़ हैं, उनके भी 
अन्तर होने से उसका नाम परमात्मा भी है, वह 
भ्रान्ति करके संसार को प्राप्त हुआ है, वास्तव से वह 
मेरा स्वरुपही है, इसीवास्ते इस देह में वह परपुरुष 
भी कहाजाता है॥ २२॥ 
मूलम्‌। 
य एवं वेत्ति पुरुष प्रकृतिञ्न गुण: सह। 
५ 6: नो प्रो ५ 2 
. सर्वथा वरत्तमानोडपि नस भूयोईमिजायते २३ 
पदच्छेदः । 
यः, एवम्‌, वेत्ति, पुरुषम, प्रकृतिम, च, गुण, ल्‍् 
सर्वेया, वर्तमान), अ्पि, न, से, भूय अभिजायते || . 


६४२ भगव्गीता सटीक । 





अचयः ... शुब्दार्थ | अन्बयःम शुब्दाध 
यभ्च्जो | स्वधान्सब प्रकार से 
परुषमञ्युरककी | वतमानःन्यतता हुआ 
. चन्ओर अपि-मी 
: प्रकृृतिमल्म॑इति को |  य+फिर 
एवमन्इसप्रका |. 
वेत्ति-जानता है पेन 
: सजा: -) ॒ कप . 
985 रत "पैदा होताहै 
गणसहन्गुण के साथ। यते। 
भावार्थ । 


भगवान्‌ कहते हैं कि यथोक्त प्रकार करके जो 
मुमुक्ु पुरुष पत्वगात्मा को जानता है, यानी साक्षा- 
स्कार करता है, वही मिध्यामत वाधित प्रकृति को 
गणों के सहित जानता है; वही अपने को ऐसा 
मानता है कि भेरा अज्ञान ओर अज्ञान के कार्य' सब 
'निवृत्त होगये हैं ऐसा जो ज्ञानी है वह प्रार्धकमको 
दतेता हुआ ओर शास्त्रीय तथा लोकिक कर्मों को 

उल्लइद करके देह त्वागनेपर अज्ञानियों की तरहें ). 
संसार को नहीं ए्त्म होंता हज ॥ १३-॥०% | 






ध्यानेनात्मानि प्रयन्ति केचिदाल | | 
अन्ये सांस्पेन-योगेन कर्मयोगेन चापरे २४० 


तेरहवां अध्याय । ६४३ 


पदच्छेदः । 
ध्यानेन, आत्मनि, पश्यन्ति, केचित्‌, आत्मानम, 
आत्मना, अ्रन्ये, सांख्येन, योगेन, कमयोंगेन, 
च, अपरे ॥ 


अन्वयः ' शुद्दार्थ | अन्वयः शब्दार्थ 
० [| + 
केवित्‌-कोई सांख्येन-सांख्य 
आत्मानमत्तआात्मा को योगेनन-योगद्गवारा 
आत्मनाल्‍मन करके 3 अन्टओर 
“अपने मे कप कोई 
आसानि अपरे- 
ध्यानेन-ध्यानद्वारा किन कवर 
पश्यन्ति-देखते हैं कमेयोगेन-कमयोगद्वारा 
च>ओऔर +आत्मानमः-शआत्मा को 
अन्ये-कोई + पश्यन्ति-देखते है 


भावाथ । 

भगवान्‌ कहते हैं कि, हे अजुन ! संसार में चार 
ञकार के पुरुष हैं-उत्तम, सध्यम, मन्द, अतिमन्द। 
चारों में से उत्तम पुरुषोंके लिये जीव त्रह्मकी ऐेक्यता 
का जो ज्ञान है, वही मोक्षका साधन है, ओर जो 
श्रवण करके मनन में तत्पर होते हैं, वे मध्यम पुरुष 
हैं, और जो ईश्वरापण बुद्धि करके फलाभिलाषा से 
रहित होकर कर्मो को करके चित्तकी शुद्धिदारा आत्मा 
को देखते हैं, वे मन्द अधिकारी हैं, और अतिमन्द 
अधिकारी को आगे कहेंगे ॥ २४ ॥ ह 


६४४ भगवद्ीता सटीक। 
की मूलंम्र।. के 
किक हक 
अंन्ये वेवमजानन्तः श्रुत्वाबन्येम्य, उपासते।॥. 
तेषपि चातितरन्त्येव रुत्युं श्रुतिपतयणाः २५ 
; पदच्छेदः । ' 
अन्ये, तु, एक, अजानन्तः, श्रुत्रा, अ्न्येभ्यः, 
उपासते, ते, अपि, च, अतितरन्ति, एव, झत्युम॒, श्रुति- 
परायणा: ॥ ' 








अन्वयः शब्दार्थ | अन्वयः. , शब्दार्थ 
भी फल ही 
येज्जो * + अपिन्मी 
अन्ये-कोई | श्रुतिप- । _अ्रवरण॒परायण 
' एवम-इसप्रकार | रायणाः ) होतेहुये 
अजानन्तः-नहीं जानते हुये सृत्युम-र्त्यु को यानी 
- अन्येभ्यः-्ओरों से संसार को 
श्रुत्ा-छुन करके च एव-निश्चय करके . 
: उपासते-उपासना क- अतितरन्ति-श्रत्यन्त तर 
रे हैं ' जाते हैं. 
'. भावार्थ। है 


: “भगवान्‌ कहते हैं कि, हे अर्जुन ! जो पूवोक़ 

साधनों को नहीं जानते हैं, ओर विवेक करके अन्त- 
 / हे 

रात्मा को नहीं देखेंते हे, परन्तु अद्धायुक्र होकर दयातु 


भ्ट् े 


आचार्य से श्रवण करके आचार्य के कहे अनुसार 


तेरहवा अध्याय । ६४४ 
उपासना करते हैं, वही अतिमनन्‍्द अधिकारी 


ओर वे भी मृत्युसंसार से तरजाते हैं ॥ २४॥ 
मूलम्‌ 
थावत्सजायते किज्चित्‌ सर्व॑ स्थावरजहुमम्‌ । 
क्षेत्रक्षेत्रज्संयोगात्‌ तहिडि भरतपमभ २६ 
| पदच्छेदः। ... 
यावत, संजायते, किश्वित्‌, सत्तम्‌, स्थावरजड्डमम्‌, 
, क्षेत्रक्षेत्रश्संयोगात, तत्‌, विडि, भरतषेम ॥| । 


हा 
हें 


अन्वय शब्दार्थ अन्वयः ... शुद्धार्थ 

भरतपंभज्हे भरत वरशियों संजायतेन्पेदा होता है 
में श्रेष्ठ तत-उसको 

यावत्‌-जहांतक अर कर की जज 

: किश्वितू-जों कुछ ! नक्षत्र । _कष्रओरक्षेत्रज् 

स्थावर- संयोगात्‌ | के संयोग से ' 

जह्मम| | +उसत्पल्रम-उतन्न हुआ. 
सत््तम-पदार्थ विद्धिलजान तू 

भावार्थ । 


भगवांन कहते हैं कि, हे भरतवंश में श्रेष्ठ अजुन! 
अनादि अनिरवंचनीय अविया ओर उसका कार्य 
जितना जड़ जगत है इसीका. नाम क्षेत्र है, ओर 
उससे भिन्न सच्िदानन्दरूप शुद्ध निर्गुण ब्रह्मका 


रॉ 
६४६ भगवद्गीता सटीक। 


नाम क्षेत्रज्ञ है, क्षेत्रज्ञ ओर क्षेत्रका जो अनादि माया- 
कृत्य तादात््याध्यास है, यानी सत्य मिथ्यारुप जो 
सम्बन्ध है; उस सम्बन्ध से संपर्ण स्थावर जड्गभमरूप 
जगत्‌ उत्पन्न होता है, इसीवास्ते जीव के बन्ध का 
निमित्त कारण आत्माका अज्ञान है, यह अज्ञान जीव 
बह्मकी ऐेक्यताके ज्ञानसे नष्ट होजाताहे, अतणव ब्रह्मा 
से लेकर तृश प्येन्‍त सब अध्यासरुपी जगत है ॥२६॥ 


सम॑ सर्वेष मतेष तिएठन्तं परमेश्वरस । 
विनश्यत्स्वविनश्यन्तं यः पश्यति स पश्याति २७ 
पदच्छेदः 
समम्‌, सर्वेषु, भूतेषु, तिष्ठन्तम्‌, परमेश्वरम्‌, 
विनश्यत्सु, अविनश्यन्तम्‌, य+, पश्यति, स*, पश्यति ॥ 
अन्वय शुब्दाथ | अन्वय शब्दार्थ 
यः-जो च-ओर 


संबेषु- सब 
समम्‌-बराबर 
भतेषु-आणियों के कक 
विनश्यत्मु-नाश होनेपर का 


तिः है भ्े 
परमेश्वरम-परमेश्वर को |. धर्तिदेखता हैं 


>नअविनाशी हब 
श्यन्तम्‌ पश्यति-देखता है 
भावार्थ । 
३५ रु 
भगवान्‌ कहते हैं कि, हे पार्थ ! ब्रह्मा से लेक 


-“तेरहँवां अध्याय। ... ६४७ 


स्थावर पयनन्‍त जितने जीव हैं. सब परस्पर 'विपम 
स्वभाववाले और परिणाम स्वभाववाल हैं; परन्तु उन 

/ सबमें एकही- चेतन स्थित है; उस चेतन को जो 
समरूप से. देखता है ओर. संम्पर्ण 'जगत्‌ के बाघ 
होनेपर भी जिसका बाघ नहीं होताहे, ऐसा देखता 
है, और जो ज्ञानरुपी चक्ष कर$ देखता है, ओर बाह्य 
चर्सचक्षओं से नहीं देखता है, वही आत्मा को देखता 
जैसे स्वप्नश्नम का दर्शी अपने को देखता हुआ 

भी नहीं देखता है; और जाग्मत्‌ होने पर वही अपने 
को स्वमंश्रम से रहित स्पष्ट: देखता है, ओर जो. 
श्रान्ति से रच्जुं:कों सर्परूप: देखता है वह रख्जुका 
देखता हुआ भी नहीं देखता है वेसेही अज्ञा्नी , 
: देहादि जड़वग जो आत्मारुप कर्क स्थित है, उनको 
जडरूपसे वही चिदात्मा देखता है, और. जो .तत्त्तदशू 
है, यानी अआन्ति ज्ञात रहित है. वह आत्मा क्रो 
स्पष्ट देखता है ॥ २७ ॥ 


मूलम, 
सम॑ पश्यन्‌ हि सर्वेत्र समवस्थितमीश्वरम । 
न हिनस्त्यात्मनात्सोन तंतोयाति परांगतिम ऐ८ 


पद॑च्छेद 
समम्‌, पश्यव्‌, हि; सवते) समवस्थितम्‌, ईशवरस७ . 
हिनस्ति; आंत्मना आत्मानम, तत# यार्तिं पराम्‌, 
गतिम॥ 
/ ध 


६४८ भगवद्वीता सटीक । 


अन्वयः श्दार्थ अन्चवयः.., शुब्दा् 
+य/जो.. आत्मानमत्ञ्ात्मा को _ 
हि-निश्चयपूर्वक नन्‍नहीं हु 
सर्वत्र-सब जगहों में |  हिनस्ति-मारता है 
इश्वस्म्-हेश्वर को ५- सभ्न्‍्वह 
हवन >तुल्य स्थित ततःन्इसी लिये 
स्थितम््‌ करा 
+ चर्भोर जीप 
समम-समान स्थिर गातेम- यानी 


पश्यन्‌-देखता हुआ मोक्षको 
आत्मना-श्रात्मा कके .. यातिस्प्राप्त होता है 
भावार्थ । 
भगवान्‌ कहते हैं कि, हें अशुन | जो ज्ञानवान्‌ 
सर्वत्र स्थित इश्वरकों सब तुल्यही देखता है, वह 
अपने करके अपने को नहीं हनन करता है, इसी से 
वह परमगति यानी मोक्षको ही प्रांत होता है॥ २८॥ 
ह मूलम। ह 
प्रकृत्थेव च कर्मारि क्रियमाणानि सर्वशः। 
यपश्यति तथात्मानमकर्तारं स पश्यति २६ - 
हैं . पदच्छेदः। 
प्रकृत्या, एव, च, क्मांणि, क्रियमाणानि, सर्वश+, 
यश, पश्यति, तथा, आत्मानम्‌, अ्रकर्तारम, सः, पश्यति ॥ 


'तैरहवां अध्याय ।: ६४६ 


अन्वयः शुब्दा्थ | अन्वयः शब्दार्थ 
4 हे 20. ५ “कर 
६ चल्ओर आत्मांनमन्ञआत्मा को 
. सर्वेशुभ्न्सब्प्रका_ | अकतोरम-अकर्ता 
प्रकृत्या-्पकृति करके | .फंयति-देखताहै 


क्रियमा ५ हक 
णानि नकियेजाते हु सःन्वही 
कर्माणि-कर्मों को मल न क्‍ 
यश्-्जो .. दिखता है यानी 
 पश्यतिन्देखता है. | पश्यति-< वही आत्म- 
तथान्ओर ... (दर्शीहे 


भावार्थ। ' 

भगवान्‌ कहते हैं कि; है पाथ | मन वाणी श्री- 
रादि रुप करके परिणत जो प्रकृति. यानी माया है, 
उस प्रकृति करकेही संपर्ण कम किये जाते हैं, आत्मा .. 
कर्तों को नहीं करता है, क्योंकि आत्मा अक्रिय. है, 
इसप्रकार जो प्रकृति को ही कतों देखता है, ओर 
आत्मा को अकता देखता है वही आत्मा को देखता 
है, अन्य नहीं॥ २६॥ 


मलम। 
यदा भतएथग्भावमेकस्थमनुपश्यति । 
तत एव च विस्तार ब्रह्म सम्प्यते तदा ३५ 


६५५: भगवद्गीता सटीक । 


पदच्छेदः । 
यदा, भूतएथग्भावम्‌, एकस्थम्‌, अनुपश्यति, तत 
एवं, च, विस्तारम, बह्म, सम्पचते, तदा ॥ हे 
अन्वयः .... शुब्दाथे |अन्चयः.... शुद्धारथ 
चः5ओर | .एकस्थम-एक आत्मा 
!/!/ह/ह.,.  /. विवेस्थित 
यदाजाजिस कालतमें अनिल है। 
भिततों के पथ- । ततः-उसके पीछे 
।सज्नाव.. को! तदाएवं-उठसीसमय _.. 
>*यानी भूतों| विस्तारम-विस्तृत 
भिन्न भिन्न|.. ब्रह्मन्थह्मको 
(रूपको ...|. सम्पयते-आप्त होता है 
भावाथा - 
परवेवाले वाद्य करके भगवान ने क्षेत्रज्ञ में सेद- 
दृष्टि को दूर किया है, अब इस वाक्य करके क्षेत्र में 


| #थप 


भेदद्ृष्टि को दर करते हैं, ओर कहते हैं कि, हे पार्थ ! 
जिस काल में ज्ञानंवान्‌ संयूरर स्थावर जहूमरूप 
जगत्‌ को एकही आत्मा में स्थित हुआ देखता खता है 
यानी अधिष्ठान चेतन से कल्पितका अंभेद देखता 
है, ओर शात्र ओर आचाये के उपदेश करके सवको 
 मिथ्या ओर आत्मा से अभिन्न जानता है, ओर 

कल्पित के नाशु से अधिष्ठान का नाशु नहीं मानता 
है, उसीकाल वह त्रह्मको प्रात होता है ॥ ३०.॥ 


३ 
५ 


तेरहवां अध्याय)... ६४६१. 

6 हा भूलस । - 
ः अनादित्वान्निगुरात्वात्परमात्माज्यमव्ययः हे 
”शरीरस्थोषपि कोन्‍्तेय न करोति न लिप्यते ३१ 
-पदच्छेदः। .. रो) 


अनादिलात, नि्गृणत्वात्‌, परमात्मा, अयम्‌ , अव्ययः, 
शरीरस्थ:, अपि, कोन्तेय, न, करोति, न, लिप्यते॥ 


अन्वयः शब्दार्थ | अंन्वयः .... शुब्दार्थ 
+अनादि-) ___ . .. -| परमात्मा-परसात्मा 
ह लात | दि ह | . अव्ययः-अंविनाशी हैं: 
+चन्ओर |. कोन्‍्तेयन्हे कुन्तीके पुत्र 
निर्गण-] _निगुण होने। +समभस्वह 
- लात से. |. नन्‍न ' 
(शरीर बिषे करोति-करता है 
शुरीरस्थः-* स्थित होता | -+चत्ओऔर 
[ हुआ ननन 
अफिनमी लिप्यते-कर्म फल से 
अयमून्यह .... लिप होता है 
द | भावार्थ। .. । 


भगवान्‌ कहते हैं कि, हे पार्थ ! जो विकारी होता 
है, है आ उत्पत्तिवाला होता है पर आत्मा ऐसा -नहीं है, 
वह निर्विकार है, इसीवास्ते अनादि.है; ओर जो. 


६५२ भगवद्वीता सटीक || 


धर्मोवाला होताहै, वही जन्मादिकवाला- भी होता है, 
यर आत्मा ऐसा नहीं है, इसीवास्ते जन्मादिकों से वह 
रहित है, और इसी कारण वह नाशुसे भी रहित है; ५ 
श्रीरादि कर्मोंको करता भी है, पर उनके फल के 
साथ लिपायमान नहीं होता है, श्रीर में स्थित होता 
हुआ भी शरीर के धर्मों के साथ लिपायमान नहीं 
होता है ॥ ३१॥ 
सलम । 
यथा सर्वगत सोक्ष्म्यादाकाश नोपलिप्यते। 


सबत्रावस्थितो देहे तथात्मा नोपलिप्यते ३२ 
पदच्छेद 
यथा, स्वंगतम्‌, सोक्ष्यात्‌, आकाशम्‌, न, उप- 
लिप्यते, सत्र, अ्रवस्थितः, देंहे, तथा, श्रात्मा, 
उपलिप्यते ॥ 


अन्वयः शुब्दा्थ | अन्वयः शब्दाथ . 
यथा-्जैसे तथा-चेसेही 
सोक्ष्यात्-स॒क्षमता के सर्वश्र-सब जगह 

कारण देहे-देहविषे . 


 सर्वेगतम-सर्वेव्यापा | अवस्थितः-रिथित होता 
आकाशमजआकाश हुआ भी 


नंन्‍्नहीं .। आत्मास्ञ्नत्मा 
. उपलिप्यते-लिप्त होता है नन्‍नहीं 


किसी वस्तु से | उपलिष्यतें-लिपत होताहै 


 तैर॑हवां अध्याय। .... ६४३ 


भावाथ।थ.. । 
. भगवान्‌ कहते हैं कि, हे कोन्तेय | जेसे आकाश 
/सक्ष्म होने से और सर्वगत होने से किसी के साथ 
लिपायमान नहीं होताहे, वेसेही सब देहों में स्थित * 
आत्मा भी अतिसृक्ष्म होनेसे देहों के साथ ओर उनके 
धर्मों के साथ लिपायमान नहीं होता है ॥ ३१॥ 
मूलम्‌। 
३ 2 आकर 
यथा प्रकाशयत्येकः कृत्स्न॑ लोकमिम रवि: । 
'क्षेत्रे क्षेत्री तथा कृत्स्न॑ प्रकाशयति भारत ३३ 
पदच्छेदः । / | 
यथा, प्रकाशयति, एकः, कृत्नस्‌, लोकम्‌, इमम्‌, 
रवि; फैेत्रम, क्षेत्री, तथा, कृरुनम्‌, प्रकाशयति, भारत ॥॥ 


अन्वय: शुब्दार्थ | अन्वयः शब्दार्थ 
भारत-ह्‌ जले. अकाशुयति्प्रकाशता है 
कल | तथा-वैसेही 
वाद डी क्षेत्रज्ञ 
रविःन्सूर्य क्षेत्री हह आता 
इसमल्इस >> की जीन 
. कत्स्नम>्सारे.... क्षेत्रम-शरीर को. 
लोकम&लोकको.. प्रकाशंयति-प्रकाशता है 
.. भावार्थ. 


४ 


भगवान्‌ कहते हैं कि, हे मित्र ! जैसे एक्ही सूर्य 


६४४ भगवद्ीता सटीक । 


संपर्ण लोकों को प्रकाश करता है, पर उनके घर्मा से 
किपायमान नहीं होताहे, वसेही एकही क्षेत्रज्ञ आत्मा 
संपर्ण जड़ जगत को प्रकाश करता है, और उनके ५ 
धर्मों के साथ लिएयमान नहीं होताहे, ओर न उनके 
जद करके भेद को प्रात होता है ॥ ३३ ॥ 
मम । 
: क्ेत्रक्षेत्रज्ञयोस्वमन्तरं ज्ञानचक्षुपा । 
भृतप्रकृतिमोक्षत्व ये विदुयान्ति ते परम्‌ ३९ 

इति भगवा तासपानदत्स ब्रह्मव्यायों यांग- 

शाखत्रे श्रीकृष्णाजुनसंवादे प्रकृतिपुरुषनिर्देश- 

योगोनाम त्रयोदशोषध्यायः॥ १३॥ 





पदच्छेद: । 


क्षेत्रक्षेत्रगंयोप, एवम्‌, अन्तरस, ज्ञानचश्ुपा, मृतप्रद्ध 
तिमोक्षम्‌, च, ये, विदुः, यान्ति, ते, परम ॥ 


अन्वयः -- .शब्दार्थ अन्वयः शुब्दाथ ५ 
रु कल, | ॥३६ पलक प अली 
येज्जों . क्षेत्रश्षेत्र-३ क्षेत्र ओर क्षे 

एवम-इसप्रकार ज्ञयो:। त्रज्ञ के 


है ज्ञानरूपी चल्च। अन्तरम-सेदकों 
. क्षषा चन्ओर 


: तेरहवां अध्याय, ६५४ 


भूतग्रह- । माया से बूटने| तेन्बे |. 
तिमोक्षम| के उपायको । .. .परम-परमात्मा को 
.  विदभ्ञजानते हैं । यान्ति-प्राप्त होते हैं 
ह ... भावाथ। 
भगवान्‌ कहते हैं कि, हे गडाकेश ! जो परुष क्षेत्र 
ओर क्षेत्रज्ञ के भेदको ज्ञानरुपी चक्ष करके देखता है, 
ओर आत्मज्ञान करके जो अज्ञान को निवृत्ति को जा- . 
'मता है, वही परमपद यानी मोक्षको प्रास होताहे॥३४॥ 


तेरहवां अध्याय समातें ॥. 





_ ौदहवां अध्याय । .. 





मूलम। . . 
पर भयः सवक्ष्यांस झातावा झानमत्तमस | 
. यअज्ज्ञात्वा मुनयः सर्व परां सिद्धिमितो गताः १ 
ह ..... पदच्छेद:। .., 
परम, भूयः, प्रव॒क्ष्यामि, ज्ञानानाम्‌ 'ज्ञानम्‌, उत्तमंस्‌, 
यंत,. ज्ञात्वा, मुनय), सब, परांम, सिद्धिम्‌, इतः, गताः॥ 
अन्वयः . :- : शब्दार्थ | अन्वय शुब्दार्थ 
ज्ञानानामल्शञानों में परम*परमार्थनिष्ठ 
उत्तमम-श्रेष्ठ :: |... ज्ञानमल्जानको 


६४६ भगवहीता सदीक। 


मूय+तफिर हे इतः/न्इस शरीर के ह 
प्रवक्ष्यासि-कहूंगा में : त्यागके पीछे 
यत्‌-जिसको पराप्तज्यरम . 
ज्ञावा-जानकरके | सिद्धिम-सिद्धिकों यानी 
'सर्वेच्तब॒ . मोक्षको 
मुनयः-सुनिलोग गताः-्प्राप्त हुये हैं 
ह सावार्थ । 


: भगवान्‌ कहते हैं कि, हे अजुन | अब में फिर 
ज्ञानके साधनों में से उत्तम जो आत्मज्ञान का साधनने 
है, उसको तुम्हारे प्रति कहताहूँ, जिस साधन को , 
आध होकर संपूण मुनिलोग मोक्षको प्राप्त हुये हैं॥ १ ॥ 
:.. मूलम्‌। 
ह (७ ः 
इ॒दं ज्ञानमुपाश्रित्य मम साधम्यमागताः । 
७० कील सवा है 
समेपि नोपजायन्ते प्रलये न व्यथन्ति च २ 
ह .. पदच्छेदः। | 
_ईदम, ज्ञानम, उपाश्रित्य, मम, साधस्यम, आगता, 
सगे, अपि, न, उपजाय्ते, प्रलये, न, व्यथन्ति, च || 
अन्वयः. शब्दार्थ अचयः ... शब्दार्थी 
+ सनुष्या:>मनुष्यजन॒ | उपाश्रित्य-उपासना करके 
. इदम-्इस . ममन्‍्मेरे. 
शानम-ज्ञान को |साधस्य॑पर-लरूप को 


चौदहवां अध्याय । ६५७ 


आगताःत्आप्त हुये उपजायन्ते-"गैदा होते है 
सर्गे-उष्टि के उत्पत्ति चर 


के समय प्रलये-अलयकाल में 
अपिन्सी नन्‍नहीं 
तन्‍नहीं.... | व्यथन्तिन्दुश्ख पाते हैं 
भावाथे। 


हे अर्जुन ! जो में तुम्हारे प्रति ज्ञानका साधन 
» उसके अनुष्टान करने से विद्वान मेरे स्वरूप 
के साथ अभेदताको प्राप्त होते हैं ओर जिनका मेरे 
साथ अभेद होजाता है वे फ़िर भूतों की उत्पत्ति- 
में भी उत्मन्न नहीं होते हैं, ओर प्रलयकाल में 
ब्रह्माके नाश होने पर भी नाशुको नहीं प्राप्त होते हैं ॥९॥ 
मूलम । 
मम योनिर्महद्ह्म तर्मिन्‌ गर्भ दधाम्यहम। 
सम्मवः सर्वमूतानां तर्ता मवति भारत ३ 


पदच्छेदः । 
मम, योनिं+ महंत, महं॥ तस्मिन, गर्भम, देधामिं, 
अ्रहम, संम्भवः, सर्वभूतानाम, तत+ भंवति, भारत | 
। शब्दार्थ | अन्वयः शब्दार्थ 


धख्रन्वयः 
भारत-न्हे योनिःलत्रिगुणात्मिका 


ममनन्‍्मेरी माया 


६ पप. भगवहीता सटीक॑। - 


महद्गह्म-्कारंणत्रह्म है 30 0 
तस्मिन-उस बिषे /. हित बह्न से 
अहमल्मे | सर्वेश्ता-) _सब माया 
॥। ८ नाम) 
गर्भ यानीहिरण्य। सस्सवःनठतपत्ति 
| गर्भकेबीजकों| . ,बति-होती है 
दरधामि-धारण करता हू ० 
... भावाथ। 


' भगवान्‌ कहते है कि, है अजुन | संपण भूृता का 4 
वृद्धि का हेतु जो होवे उसीका नाम महत्ूतह् ह। 
और उसीका नाम प्रह्ृति भी है, वही प्रकृति मुझे 
परमेश्वर के गर्भ धारण करने का स्थल है, उस 
प्रकृति यानी मायारुपी योनि में में गर्भ को यानी 
इच्छारुपी संकल्प को धारण करताहूं “बहुस्यां प्रजा 
येयम, में एकसे वहुत हों ओर प्रजारूप होकर उत्पन्न 
हूं” जैसे पुरुष त्रोहि यवादि आहारद्वारा अपने में 
लीन अलक्ष सन्तति के लिये ज्लोकी योनि में वीय 
सिश्वनद्वारा गर्भको घारंण कराता है, ओर वहीं वीय 
योनि में जाकर शरीर होजाता है, बेसेही प्रलयकाल० ' 
मे क्षेत्रज्ञ अविदया काम कमादिकों के लिये चिदाभास- 

रूपी वीय को सिश्वन करके मायाकी वृत्तिरुपी गर्भ 


को में धारण करताहूं, उसी गरभाधानसे ऋ्माआदिकों 
के श्रीरों की उत्पत्ति होती है॥ ३॥ - 


चोदहवां अध्याय । ६४६ 


सूलम्‌। | 
_ सर्वयोनिषु कोन्तेय मू्तेयः सम्भवन्ति याः। 
तासां ब्रह्म महयोनिरहं बीजप्रद: पिता ४ 
पदच्छेदः । 
सर्वयोनिषु, कोन्तेय, सूर्य, सम्भवन्ति, याः, तासाम्‌, 
ब्रह्म, महत्‌, योनि, अ्रहम्‌, बीजप्रदः, पिता ॥ 


अन्वयः शब्दार्थ | अन्वयः शब्दार्थ. 
कौन्तेयन्हेकुन्ती के पत्र. | उत्पत्ति की 
सर्वयोनिषुन्सब योनियों में।...] 52 रूप 
री | 
भ्न्ञो हे 
ट महतब्ह्मान्अकृति है 


मूत्तियांयानीी  च-और 
0 विः हू 
(शषयुक्त वह। बीजप्रद+-बीज को देने 


सम्भवन्तिःउतन्न होते हैं वाला 
तासाम-उनकी पिता-पिताहूं 
भावार्थ । 


प्रश्न ॥ संपूर्ण भूतोंकी उत्पत्ति मायासे केसे होती 
है ॥ उत्तर ॥ जितनी देव मनुष्यादि योनियों में 
जरायुजादिक भेद करके मूर्तियां यानी. श्रीर हैं, उन 
सबका कारण महदूबह्म यानी प्रकृति है; वही मातृ- 
स्थान योनि कही जाती. है; उस प्रकृति में चिदा- 


६६० भगवद्गीता सटीक। 


भासरुूप गर्भाधान का कर्ता मेंही परमेश्वर हूं ॥ ४ ॥ 
.*.. मृत्षम्‌। कि 
सच रजस्तम इंति गुणाः प्रकृतिसम्भवाः। 
निबप्नन्ति महाबाहो देहे देहिनमव्ययम्‌ ५ 
25 < पद॑च्छेंदः । ह 
सत्वम्‌, रजः, तमः, इति, गुणाः, प्रकृतिसम्भवा३, 
निवन्नेन्ति, महाबाहो, देहे, देहिनस्‌, अव्ययम्‌॥ - 


अन्वयः शब्दार्थ | अन्वयः शुब्दार्थ ' 
हि लम्बी तमः-्तम 
महाचाहो-९ भुजावाले इतिन्करके 
अजुन |... गुणाभ्न्तीनों गुण 
प्रक्मति-) प्रकृति से उ-| -अव्ययम्र-अविनाशी 
'सम्भवाः |  तजन्न हुये | देहिनम्‌>जीव को 
सत्तप्-्सत्त देहे-शरीर में . 


'रजभचाजु, निवप्नस्ति-बांध रखते हैं 
भावार्थ । । 

प्रश्न ॥ गुण कितने हैं ओर-केसे वे अपने सम्बन्ध ? 
करके. पुरुषको वन्धायमान करते हैं ॥उत्तर॥ सं, 
'रज, तम तीन गुणहें, ओर वे प्रकृति से उत्पन्न हये 
हैं, इसलिये त्रिगुणात्मकं प्रकृति है, तथापि वे गुण 
“ स्यून अधिक होने से उत्पत्तिवाले कहे जाते हैं, अधोत 


चोदहवां अध्याय।... ६६१ 


भ्रक्ृति के सकाश से यानी ज़रिये से परस्पर अज्ञाज्जी- - 
भावको प्राप्त होकर न्‍्यन अधिकता से परिणाम को 
जब प्राप्त होते हैं, तब वे प्रकृतिसम्भव कहेजाते हैं, 
यानी प्रकृति से उत्पन्न हुये कहेजाते हैं, ओर इन्द्रियों 
का समसदायरुप जो शुरीर है, उसके साथ तादा- 
ल्याध्यास करके जीवको बन्धायमान करते हैं; जेसे 
आकाश में स्थित सूर्य का अचल प्रतिविम्ब भतल में 
जल कम्पादिक विकार संय॒क्व दिखाई देता है, वेसेही 
तनिर्विकार अव्यय आत्मा गण इनके सम्बन्ध से 
वन्‍्धायमान दिखाई देता है, वास्तव से वह असह्ढ 
अविकार है ॥ ५॥ 
.... मलम। 
तन्न सत्त निमलत्वाटकाशकमतामयत | 
मुखसद्गेन बन्नाति ज्ञानसड्रेन चानघ ६ 
ु पदच्छेदः। | 
तत्र, सत्तम, निरमेलल्वात्‌, प्रकाशकम्‌, अनामयस्‌5 
सुखसड़ेन, बन्नाति, ज्ञानसड्लेन, प्र, अनघ ॥ 
'अन्वयः शुब्दार्थ | अन्वयः .... शब्दार्थ 
सहे निष्पाप,.. | प्रकाशकम्ल्थकाशमान 
अजुन . |. - चनन्‍्ओर 
_ ततब्रनठन तीनों, -अनामयम>शान्तरूप 
:.. गुणों में से सत्वम-सत्त्तगुण 


इृ६९.... भगवद्गीता संटीक। 


- निर्मेललात-स्नच्छ होने के ज्ञानसब्रेनन्शानक सर से 
। कारण : देहिनमजीवका 
सुखसहेन-सुखके सड़ से : वष्चातिच्बधिता हूँ 
+ चर 


५ 
भावा्थ। 


भगवान्‌ कहते हैं कि; हे अजुन | उन झूं में 
जो सचगुण है, वह निर्मल और अकाशक हैं; 
ढध्खका विरोधी सुखकारक है; ओर सत्तमुप 
वृत्ति उपचन्न होती हैं, एक. सुखरूपदी्ति दूसरी ज्ञान- 
रुपवृत्ति, जब पुरुष विषे सत्तगुण उत्कट हंति 
तब वह कहता है कि में सुखी हूं, में ज्ञानी हूं, उहों 
बत्तियां आत्मा को वन्धायमान करती है॥ ६ ऐ 


सलम । 
रजों रागात्मकं विडि ठष्णासडूसमुद्ृदंस | 
 तब्निब्नाति कोन्तेय कमेंसड्रन दोहनस ७ 
." पदच्छेदः। 
. रज:, रागात्मकम, विडि, ठष्णासड्डससुहूवस्‌, तू, 
निवच्नाति, कोन्तेय, कमसड्रेन, देहिनम्‌ ॥ 
आअन्वयः.... शव्दाय | अन्वयः शुब्दार्थ 


कोन्तेय-्े कुन्ती के पुत्र रागात्मकप्तज्रागका उत्तन्न 
रजःजांगुस्‌ | करनंवात्ता 


४! 
/ 22 


९! 
श्र 
हि । 


7० 
न्ध ध्ध हि 
*न्न' 


| 
| 


टी 


चौदहवां अध्याय । ६६३ 
+ चञ्ओर - ततन्‍्वह रजोगुण 
। . तृष्णासड़का | देहिनम-जीव को 
| १ 5 
पमझवर्म | ते करने | कर्ससल्लेन-कर्म के सहूंसे 


समुझ्चवम्‌ | 
निबश्नाति-बांधता है 


(वाला 
विद्धि-जान तू. 
भावार्थ । 
भगवान्‌ कहते हैं कि, हे अजुन ! मिस करके 
३ 6 8 की हलक भू ३३ 
भोगों में प्रीति होवे, उसीका नाम राग है, ओर 
रागही है स्वरूप जिसका उसका नाम रजोगुश है, 
वह रजोगुण तृष्णा ओर आसकू से उत्पन्न होता है, . 
प्राप्त होने योग्य पदार्थों की जो अभिलाषा है अथात्‌ 
उनकी प्रात्तिकी जो इच्छा है, उसीका नाम तृष्णा . 
है, और प्राप्त हुये पदार्थों को नाश से रक्षा करने के 
उपायका नाम आसकइ्ढ हैं, इन दोनों से रागरूप 
रजोगुण उत्तन्न होता है, वही गुण इस जीवको कम 
के सम्बन्ध करके बन्धायमान करलेता. है, में इंस 
कर्म को करताहूं, में इसके फलको भोंगूगा, इसतरह 
के आग्रहका नाम कर्मसह्ञ है, यही कमेसज्र अकता . 
आत्मा को भी बन्धायमान करलेतां है ॥ ७॥ 
तमंस्लज्ञानज विद्धि मोहन संवेदेहिनामं । 
अमादॉलंस्यनिद्रांमिस्तन्निबध्ाति भारंत- ८. 


६६४ भगवद्वीता सटीक! 


पदच्छेदः । 
तमः, ठु, अज्ञानजम्‌, विडि, मोहनस, स्वेदेहिनाम, 
प्रमादालस्थ॒निद्रामि:; तत्‌, निवन्नाति, भारत ॥ 











#४ 
अच्वयः शुब्दार्थ | अन्चयः शुब्दाथ 
भारतन्डे अजुन॒ | सोहनमत्मोहनेवाला 
| 4 
तमः-तमको । ववबद्धन्जान तू 
> तत-्ह तमोगुण 
तुन्तों त. ०0 
6 देाहिनम-जीव का 
अज्ञानजम-अज्ञान से ! का, 
उत्न्र हुआ । प्रमाद आलस्‍स्व 
5 लस्वानि- (>क्लीर निद्ासे 
सर्वेदेहि-| . सब आ्णियों | डामिः 
नाम | | निवश्नाति-बांधता है 
ह ' स्वार्थ । 


भगवान्‌ कहते है के, है अजेन ! तमोगण स्त, 

रजसे भिन्न है, ओर आबरणुरूप अज्ञान से उतन्न 
' जुआ है, और संएण जीवों को आलन्ति करनेवाला है; 
यह-तमोगण प्रमाद; आलस्य ओर निद्रा करके जीव 
को वन्धायसान करलेता है ॥ ८ ॥ 


ह। 


सलम। 
सत्व सुख सञ्धयांतद रजः कभांण भारत । 
शानमाह्य तु तमः जमाद सलञ्भयत्यत € 


चोदहवां अध्याय । ६६५ 


पद च्छेदः । । 
सच्ततम, सुखे, सज्ञयति, रजः, कमणि, भारत, ज्ञानम, 
“ अदृत्य, तु, तमः, प्रमादे, सक्नयति; उत ॥ 


अच्चय; शुब्दार्थे | अन्चय:.. शुब्दार्थ 
भारत-हे अजुन कमेशि-कम में 
उतज्एसा कहा गया | 7 सञजयात-लगाता है 
हैकि.. |... तुच्छर 7: 
_ या  -| तमम्न्तमोगुण 
3300 ज्ञानस-ज्ञानको . 
सुर्ल-छुखम आचृत्य-श्रावरण करके 
सञ्नयति-्ल्गाता है प्रमादे-अमाद में 
रजमन्रजोगुण. | सञ्नयतिस्लगाता हे 
. भावार्थ /-: 


भगवान्‌ कहते हैं कि, हे अजुन ! जिसकाल में 
सतगुण उत्कृष्ट होता है, उसकाल सें जावको सुख 
में जोड़देता है अर्थात्‌ दुःखके कारण को तिरस्कार 
करके परुष के हृदय में सुखका आविभाव करदेता 

और जब रजोगुण अधिक होता है, तब सुंख के 
हेतको तिरस्कार करके पुरुष को कम-में जोड़देता है, 
ओर जिसकाल में सत्त रज दोनों न्‍्यून होते. हैं, 
केवल तमोगणही अधिक होता है उस काल में 
उत्पन्न हुये ज्ञानको आच्छादन करके धमाद में जीव 
को जोड़देता है ॥ ६ ॥ ह 330० 


ह६ ६ सगवहीता सटीक । 
मलस। 
रजस्तमश्चामिंमूय सर्च मवतिं भारत)... 
रजः सच तमश्वेव तमः सतत रजस्तथा १० 
पदच्छेद: । 


« रजे;, तमः, च, अभिभूष, सत्तम, सवति, भारत 
रज), सत्तम्‌, तमः, चे, एवं; तमः, सत्त्वम्‌, रज:, तथा ॥ 


झन्वयः शुब्दाथ | अन्चयः शुब्दाय 
भांरत-हे अजुन. + यदारजव 
. +यंदालजब रजः-एजोगुण 
' रजःचजोगुणकी | संत्तम-सतोगुणको 
'ँनओर . च्ओर. 
-तमोगुणु को । . तस+-तमोगुणुको 


अभिमृय-द्वा करके |+असिसृय-दवाकर 
सत्तम>सतोगुर रे सबतिन्तृद्धि को प्रात 
भवति-यृद्धिकों प्राप्त - होता है 
होता है । | 
+तदा-तव 
सखगुण-) सतोगुण के 
कायोणि। काये 
ज्ञानानन्दा-) 
दिकानि | 
भवन्ति | न्दादि 





चौदहवों अध्याय] ६६७ 


भन्तमोगुण कारक 


-+ यदारूजब नावरणां-| तब ज्ञान 
। ]। 
.. सत्वमल्सतोगुणको दिकानि। _ | आवरणादि 
.. +चन्तआओर तमोगुण- | | तम के कार्य 
रजः-एजोगुंणको काययाणि। [उंतन्नहोतेह 
_ अभिभयरदेबाकर भवन्ति/ 
+- भवतिल्‍दृदि को प्राप्त ह 
हांता है 
भावाथ। 


भगवान्‌ कहते है के है पाथ | जिस काल में 
रज ओर तमकों 'तिरस्कार करके सत्वगण बढ़ता 
है, उस काल से सच्वगण अपने कार्य को करता है, 
ओर जब सत्त्व और तमको (तिरस्कार करके रजोगुण 
है; तब वह अपने कार्यकों करता हैं, नाना 
क्रिया कराने में पुरुष को प्रवृत्त करता है; और जब 
स्व और रजका तिरस्कार करके त्माशुएं बढ़ता 
तब वह अपने कार्य आलस्थादिकों को उत्पन्न 
करता है ॥ १० ॥ ह 
मलम | 


सर्वहारेषु देंहेडस्मिन अकाई। उपजायते।.. 
ज्ञानं यदा तदा विद्याहिटटिईं सचमित्युत १ के 


६६८. भगवहीता सटीक। 


पदच्छेद: । क्‍ 
सवेहारेषु, देंहे, अ्स्मिन्‌, प्रकाशः, उपजायते, ज्ञानम्‌, 
यदा, तदा,:विद्यात, विवृद्दम्‌, सत्तस्‌, इति, उत॥ 


अन्वयः - शुब्दाथ अन्चय शुब्दाथ 
._: यदानजिस समय +-यत्‌-जो 
अस्मिनू-इस -' ज्ञानम-ज्ञान . 


देहे-्देह बिषि.. + उच्यते-कहाजाता है 
सब दरवाज़ों तदा>उससमय 
सगे ; में यानी | सल्ममर-सतोगुणको 
> | श्रोत्रादि | विदृद्धम-्बढ़ा हुआ 
(इन्द्रियों में |... विद्यात-जाने 
प्रकाशः-अ्रकाशरूपबुद्धि |. इतिन्ऐसा . 
उपजायते-उतन्न होती है। .. .उत-कहा गया है 
भावाथथ। 
भगवान्‌ कहते हैं. कि, हे अजुन | भोगका आश्रय 
जी स्थृल श्रीर है, उसके संपण श्रोन्रादिक. द्वारों में 
जप स्वच्छ बुद्धिकी बात्ते विशेष उत्पन्न होती है, 
नहीं शब्दारिक विषयों, को विषय करनेवाता ज्ञान 


फहाजाता है, उस ज्ञानरुपी प्रकाश करके सत्वगण. 
की वृद्धि जानी जाती है ॥ ११ ॥| धर 


लभः प्रद्त्तिरारम्भ केमणामशमः रएहा 


रजस्पेतीनि जायन्ते. विरुद्धे. मरतपम १ २ 


चोदहवां अध्योयं।. ६६६ 
। पदच्छेदं:। . | 
लोभः, प्रंवृत्तिः/आरम्म), कमेणाम्‌, अशमः, स्पहा, 
रजसि, एतानि, जायन्ते, विदृद्धे, भरतषंभ ॥ 
अनच्यः शब्दार्थ अन्वयः “ 'शब्दार्थ 
भरतभन्हे भरतवंशियों कर्मणाम-केसोंकी । 
में श्रेष्ठ >'। अशुम/न्अशान्ति 
रजसि) _रजोगुण के। 
विवृद्धे | - बढ़नेपर * बह 
'ल्ोभ/ल्लोम . ० |, ईली 
प्रधाततिःस्प्वृत्ति .... | ऐतानिन्ये. सब .. 
आरम्म/लउदयोग ..._ ।: जायल्ते-उसचलहोते हैं ' 
. भावार्थ (६. 
भगवान्‌ कहते हैं.कि, हे सब्यसाचिन | क्षण क्षण 
में पदार्थों बिषे जो अभिलाषा है, उसी. का नाम लोभ 
: है, बहुत घनके होनेपर भी अधिक धन 5 प्रोति के. 
लिये प्रयले करंने का नाम प्रवृत्ति है, ओर ग़हादि 
कार्यों में उयमही करते रहने का नाम' आरम्भ है, 
(इस कामको आज क्रलिया हे, री 'इंस काम को . 
कल करूंगा; 'इस तरह के कास्य केमों का नाम. 
अंशुम है, जिस किसी उपाय- करके ', दिकों 
का संपादन करना चाहिये ऐसी इच्छाका नाम-“स्पृहा 
, है, हे भरतवंश में श्रेष्ठ, अजुन | रजोगुण के इद्ध होने 


६७० भगवज्नीता संटीक | 


पर ये सब पतोंक़ वृत्तियां उंपन्न होती हैं, इन्हीं करदे 
रजोगण की वृद्धि जानी जाता है ॥.१२-॥ 
मसलम्‌ । ५ 
अ्रप्रकाशा5प्रद्धत्तरच प्रमादां माह एवं च। 
तमस्थतान जायन्त विलद्धं कृरनन्दन १३३ 
पदच्छद: । 
अ्प्रकाश:, अ्रप्रवृत्ति, च, प्रमाद, मोह, एवं, च, ' 
तमसि, एतानि, जायन्ते, विवृद्धे, कुरुनन्दन ॥ 


अन्वयः.... शुब्दाथ । अन्वय शुब्दाथ 
कुरुनन्दन-ह कुसुपुत्र प्रमादः-प्रमाद 
तम्नसि) तमोगुण वे कसर 
बिदृद्धे बढ़ने पर - .. | पोज 
अप्रकाशन्अज्ञान .... आम 
“'चज्म्ोर, . ...। अोनेन्य . 
अप्रवृत्तिःन्सुत्ती, ... |. . एवनिश्वय करके 
... पन्‍्ओर जायन्ते-उसच्न होते हैं. 
5. भावार्थ। 

सगवान कहते है के, है कुरुतन्दन ! तमोग 
चृद्ध होनेपर अप्रकाश, अप्रवृत्ति, प्रमाद. और जा 


उतप्न होते हैं अर्थीत्‌ ज़ब ये सब चिह मे नुष्य विषे 
दिखाई देते हैं तब:मालम होजाता है कि अब इंस 
भनुष्य में तमोगुण की वृद्धि होरही है ॥ १ ३॥ 


'चोदहवां अध्याय। ७१ 
हि न 0 । क्‍ 6 
या सच प्रदृद्धे तु प्रलयं याति देहमत्‌। 
तदोत्तमविदां लोकानमलान प्रतिपद्यते १४ 
पदच्छेदः । द 
या, सत्ते, प्रवृद्दे तु, पलयम, याति, वेहभ्ृत, | 
तदा, उत्तमविदाम्‌, लोकान्‌, अमलान , प्रतिपयते ॥ 


है 
अन्वयः हि शुब्दार्थ | अन्वयः शुब्दार्थ 
हि. तदा-तब 
० 7 हि नी स 
देहभृतु-देहाभिमानी हद 
जीव अमलानू-निर्मल 
वृद्धि. |, विदार्मा सकों के 
प्लयम्‌्ःमरणको लोकान्‌-लोकोंको 
' याति-्प्राप्त होता है | प्रतिप्यते-प्राप्त होता है 
भावार्थ । 


भगवान्‌ अब झत्युकाल में सत्तवादिगुण की इच्धि 
के फलको कहते हैं।, हे, सन्यसायिन्‌ ! जो देहधारी 
सतगुण की इद्धि काल में देहको त्यांगता है वह 
उत्तम मल से रहित हिरण्यगर्भादिक योतियों को 
झााप्त होता है ॥ १४ ॥- 


६७२ भंगवह्गीता सदीक।.. 
मूलम। न 
रजसि प्रलय॑ गला कमंसद्विषु जायते। - 
' तथा प्रलीनसस्‍्तमंसि मृह्योनिषु जायते १४ 
पदच्छेदः । 
* रजसि, प्रतयम्‌, गेंत्वा, कर्मसद्निषु, .जायते, तथा, 
प्रत्ञीन, तमसि, मूढ्योनिषु, जावते |... 





अन्वयः.... शब्दा्थ | अन्वंयः शुद्दार्य 
रजसिन्एजोगुण में | जायतेउसच्न होता है 
प्रलयम-नाशको तथा-ओर 


गलान्आंध होकर क्य में 
(कर्मसद्षियों | अलीनः/त्मरा हुआ 


| 





 मेंयानोक-। _:  सिहयोनियों 
कर्मसक्निएु- मौधिकारि ब्योनिदु- | यानीपशुआदि 
: + मनुष्ययो- योनियों में 
(नियों में. | . जायते-उतपन्न होता है 


| *  शवार्थ। 
जो गज इद्धिकाल में प्राणको त्यांगता है, 
: वह कमा षिकारी मनुष्य लोकेमें जन्म लेता है, और 
जो तमोगुण की वृद्धिकाल में प्रांशको त्यागता है, वह 
मूढ़ पशुआदि योगियों को प्राप्त होता है॥ १४ ॥ 


चोदहवां अध्याय । ७३ 


मूलम्‌। 
कर्मशः सुक्ृतस्याहुः सात्विक निर्मल फलम्र। 
: रजससरतु फल दुःखमज्ञानं तमसः फलम १६ 
ह पदच्छेदः । 
कर्मणः, सुकृतस्य, श्राहुडः सात्तिविकम, निमेलम, 
फलम, रजस$, ठु, फलस्‌, दुःख, अज्ञानस्‌, तमंस:, 
फल्लम्‌॥ । ह 


झन्वयः शुब्दार्थ अन्वयः शब्दार्थ 
“ सुक्ुतस्य । -शुभ करे के . | फलमल्‍फलको 
कमेशः ।. दुःखमन्‍्ठु/ख 
30038, ' आहुभन्कहते हैं | 
फलसन + चच्ओर 
5३ हक फल बस्स मत 
आहुमन्‍केहते हैं. |. फलमृन्‍्कलको 
तुन्और | अशानम-्अ्रज्ञान 
रजसः-रजोगुण के. | + आहुभ्लकहते हैं 


भावार्थ । ु 
सुकृतकर्मों का फल सात्तिक निर्मल सुख होता हे, 
पाप करके मिश्रित पुण्यकर्मों का फल सुख कुख 
मिक्षित होता है, ओर तमोगुणजन्य अधम का फल 


केवल दुःखही होता है-॥ १६५॥ । 


६७३ भंगवहीता सटीक । 
मृलम। 
है किक $ "5 । पक 
' सत्तात्सजायत ज्ञान रज्सा लाभ एव च। 
प्रमादमोहो तमसो मवतोछञज्ञानमेव च १७ 
पदच्छेदः । हा 
सत्तयात, संजायते, श्ञानम्‌, रजसः, लोभः, एव, च, 
प्रमादमोहो, तमसः, भवतः, अज्ञानम्‌, एवं, च॥. . 
अन्वयः शुब्दार् दि श्ब्दाथे 







सत्तातज्सतोगुण से एवनिश्चय करके . 
ज्ञानम>्जञान नभ्रमाद श्र 
संजायते5उतन्न होताहै मोह 
रजसः-रजोगुण से | भवतः्ूउतत्न होते हैं 
लोभः-लोस चन्ओर 
हे संजायते-उतन्नहोताहै अज्ञानम-अज्ञान . 
« चनओरर एव-्भी 
तमसःच्तमोगुण से |+ संजायते-उत्पन्न होता है 


- भावार्थ। 


भगवान्‌ कहते हें कि, हें अजुंन ! सत्तगुण के 
अधिक होने से सृक्ष्म पदार्थों का विचार करनेवाला 
ज्ञान उलज्न होता हे, ओर रजोगुण के अधिक होने 
लोभ उत्पन्न होता है, और तमोगण के. अधिक 
होने से प्रभाद और मोहाबिक उत्पन्न होते है 0१७॥ 


चोदहवां अध्याय। . ६७४ 


मूलम्‌ । 
ऊर्धध गच््न्ति सचस्था मध्ये तिष्ठन्ति राजसा: । 
जधन्यगुणदत्तिस्था अधोगच्चन्ति तामसा:१८ 
पदच्छेदः । 
ऊध्वेम, गचऋन्ति, सत्तत्था;, मध्ये, तिष्ठन्ति, राजसाः, 
जधन्यगुण॒दृत्तिरथा:, अध३, गच्छस्ति, तामसाः॥ 


अन्वयः /“शुब्दांथ | अन्वयः शत्दार्थ 
सतोगुण में । तिइनन्तित्आते हैं... 

। त्षत्त्वस्था।-< स्थित हुये + चन्ओर 
(उ्त . तामसा:न्‍तमोगुणी:ु (व 


उध्वम-ऊपर के लोकोंको 


5९-80. नये ब्ब ) क गुण है 
राजसा+*रजोगुणी पुरुष रत्यो, | "| लत हुये 


“मिध्यज्ञोक में. के 

मध्ये-< यानी मनुष्य... अपम-श्रधोलोक को 

.. [लोकमें | गच॑ऋन्तिन्पप्त होते हैं 

भावार्थ 

... भगवान्‌ कहते हैं कि, जो पुरुष सत्गुण में स्थित 
हैं यानी जो सात्तविक स्वभाववाले हैं, ओर शूक्षज्ञान 
में प्रीतिवाले हैं, वे मरकर ऊर्ष्व ब्द्मालोक में गमन 
करते हैं, और जो राजस स्वभाववाल्ने हैं; और लोभा. 
दिकों करके जिनकी नित्यही कर्मों के करने में प्रवृत्ति 


8७६ . भगवज्ञीता सटीक। 


बनी रहती है, वे मध्यलोक में »थात्‌ इसी मनुप्यज्ञोक 
में जन्मते मरते हैं, ओर जो तामसी हैं, अर्थात्‌ जो 
'निकृष्ट तमोगणइत्तिवाले हैं, वें पशुआदि. योनियों में 
अर करके जन्मते हैं॥ १८॥ 
ह मृलम्‌। . .... 

नान्‍्य॑ गुणेभ्यः कतार यदा द्रष्टाप्न्पश्यति । 

गुरोभ्यश्च पर॑ वेत्ति मद्राव सोईघिगच्छति १९ 

पदच्छेद:। 

न, भ्रन्यम, गुणेभ्यः, कतोरस्‌, यदा, द्रष्ट, अनुपरे 
श्यति, गुणेम्य, च, परम, वेत्ति, मद्भावम, सः, श्रधि 
गचउछति ॥ ु 
अल्वंये:... शब्दा्थ | अखयः .. 'शुद्दार्थ 

अदाल्जब. | गुशेस्यःणुों से 
(दिखनेवाला |. परमल्पूथक्‌ 
द्रष्टा-+२ यानी वि- +आत्मा-) - 
वेकी. पुरुष | : जम न्आत्माको 


गुंशेल्यःू्णुणों से ... वेत्ति-जानता है 

अन्यप्रत्युधकू. : | +तदाल्तव . ,. 

कतोौरम-कर्ता - - सम्यह . 
नम्नहीं . मज्ञावर-मेरे भाव 

2: बुल्त वको 
अनुपश्यतिन्देखता है .. | अधिगन। 


चन्त्रर च्यृति) अप होता है 


चोदहवां अध्याय। द्ज्क 
भावाथ। 
भगवान्‌ कहते हैं कि, हे चन्डमुख | कार्य कारण 
विषयाकार करके गुणही परिणाम को प्रात होते हैं; . 
' देह इख्िय मन बुद्धि ओर अहंकाररुप्री विषयाका- 
रता को प्राय हुये जो गुए हैं, वेही सम्पूर्ण कमों के 
कर्ता हैं, जो इन्हींको कर्ता देखता हैं, और इनसे. 
सिन्न और कोई करता को जो नहीं देखता है, और 
गुणों से परे अक्रिय साक्षी आत्मा को जो अकतो 
देखता है, वही पुरुष मेरे खरुपको प्राप्त होता है ॥१६॥) 
:.. पृत्रम | ह ह 
ञ 2५ त्ष हि (0 
गुरानितानतीत्य त्रीन देही देहसमुद्बान्‌ ।.. 
जन्मईेल्युजरादुःखेविमुक्कीएहतमश्नुते २० 
. .पच्छेदः। ४. 
गुणाव्‌, एतान्‌, अतीत्य, त्रीनू, देही, देहसमुह्बॉन्‌, 
जन्ममृट्युजरादु:खे,, विमुक्क,, अ्मृतम्‌, अर्नुते ॥ शा हे 
अखयः . शब्दार्थ अखयः शब्दों: 
देहसमु-! _वेह में उत्पन्न | जनन्‍्मम्त- | जन्म मरणु 
कवानू। हुये ल्ुज्रा-/>। जरात्रादि 
एतानू-इन' . | ढुग्लं।  (ुशों से 
त्रीन-्तीनों . 7 अमल की 
गुगान्युगों को. | जा 
अतीत्यं>उल्लंघन करके | टतमनरृसिका 
देहीलजीव : | अश्नुतेन्याप्त होंता:है 


द्ज्प. भगवद्दीता सटीक । 
भावार्थ । 

प्रश्न ॥ आपके स्वरुप को वह कैसे प्रात होताहे॥ 
उत्तर ॥ भगवान्‌ कहते हैं कि, है कुरुनन्‍्दन | सायां. 
रुपी सख्व, रज, तम जो तीन गुण हैं, येही श्रीर की 
उल्तत्ति में बीजभूत हैं, जो इन तीनों: गुणों को ओर 
इनके कार्यों को आतज्ञान करके अर्तिक्रमण कर 
जाता है, वह जन्म मृत्यु जराआदिक दुः्खों से छू 
कर मोश्षको प्रात होता है ॥ २० ॥ | 


* सलप्त। मं 
कैलि "पल ५ कप के मी [> कप 6 
लिइखान्‌ गुण[नतानता ता मवात प्रभा। 


किमाचारः कर्थ चेतांखीन्‌ गुणानतिवर्तते २१ 
पदच्छेदः । 
के, लिड्े, त्रीर; गुणान्‌, एताव्‌, अ्रतीतः, सवति, 


. अभो, किम, आचारः, कंथम्‌, च, एतान्‌, त्रीन्‌, गुणान्‌, 
अतिवतेते ॥ 


झन्त्यः शुब्दार्थ | अन्वयः शब्दार्थ 
प्रभोन्‍्द्रे प्रभो. . | + देहीरजीव 
के्किन , अतीतः-श्रतीत यानी 
. लिब्वेः्ट्लक्षणों करके पृथकू . 
एतानूनइन.. | भवतिज्होता है 
त्रीन-्तीनों . + तस्य"उस पुरुषक! 


गुणानन्शुणों से... | आचारव्यवहार 


 चौदहवां अध्याय। ... ६७६ 


किमल्क्या है ... श्रीनू-तीनों 
चन्त्रौर गुणानन्य॒ुणों को 
कथमू-केसे कंसभ्वह, . .#॥#.' 
एतानू-इन अतिवर्तते-उल्लंघन करता है 
भावार्थ । 


अब इस वाक्य करके अजुन गुणातीत के चिह्ों 
को और आचार को पूछता है, अजुन कहता हे कि, 
हे भगवन्‌ ! जो तीनों गुणों से अतीत है, वह कोनसे 
विहों करके जाना जाता है, उन चिह्रों को मेरेप्राति 
कहिये; ओर गुशातीतका आचार केसा होता है, वंह 
यथेष्ट आचार को करता है, या शाखत्रविहित आचार 
को करता है, फिर वह गुणों से रहित केसे होजाता है, 
और गुणों से रहित होने का उपाय क्या है ॥ २१ ॥ 
प्रकाशश्य॑ प्रदत्तिय मोहमेव च पाएडव॥... 
न देष्टि सम्प्रदत्तानि न निढत्तानि काइतिं २२ 
हु पदच्छेदः। हल 
प्रकाशम्‌, च, प्रवृत्तिम, च, मोहम्‌, एव, च, पाएडव, 
न; देष्टि, सम्पवृत्तानि, न, निदत्तानिं, काड्क्षति॥ 
अन्वय: शब्दार्थ | अन्वयः.... शब्दा्थ 
पाएडवन्हे अुन॒ |: ' विवेकीरविवेकी पुरुष 


] 


ह_घ८।. भगवद्वीता सटीक । 


सम्प्वृत्तानिल्उतपन्न हुये |. मोहेमल्मोहसे जो तमो- 
.. शिनसेजों। गुणुका कार्य है _ 
प्रकाशम। सतोगुसुका।._ एव"निश्चय करके 
का (कार्य है... न द्वेश्टिनहीं द्वेष के 


। से 
चन्‍्श्लोर | रता है 

। कर्म में प्रझ।... चन्ओर 

:: भंवत्तिम वृत्ति से जो नमन 

हि भहत्ति> जोगुणुका! निवृत्तानि-इनकी नि- 

कार्य है । दृत्तिको 
चरओएर | काइक्षाति-चाहता है 
भावार्थ । 


भगवान्‌ कहते हैं कि, हे कमलनयन । जिन 
चिह्ों करके गुशतीत जानाजाता है, उन चिहोंको में 
तुम्हारे प्रति कहताई, सच्वगुरुंका कार्य जो प्रकाश हे, 
रजोगुणका कार्य जा प्रवृत्ति है, ओर तमोगुणका कार्य 
जो मोह है, सो जो पुरुष इन कार्यों के प्रहृत्त होनेपर 
: दुशखबुद्धि करके इनसे हे नहीं करता है, (क्योंकि 
उसको भलीप्रकार गुणों ओर गुशोंके कार्यो में मिथ्यात् * 
है 9३५ ७३ नम 
निश्चय होगयाहै ) और जो गुणों के कार्योको नाशुकी 
सामभी से नाशुकी इच्छा नहीं करता है, (क्योंकि 
 उसकों स्वप्नवत्‌ मिथ्यात्व निश्चय होने से द्ेषादि नहीं 
सताते हैं ) वही गुणावीत कहा जाता है॥ २२॥ 


चौदहवां अध्याय... ६४१ 
मलम्‌ । ड़ हि का का [ 
उद्यासीनवदासीनो गरणोयों न विचाल्यते । 
ग॒रा वर्तन्त इत्येव॑ योडवतिष्ठति नेडूं ते. २३ 
पदच्छेदः । | 


उदासीनवत, आसीनः, गुण, यभ, न, विचाल्यते 
गुणा), वर्तन्ते, इति, एवम्‌, य), श्रवतिष्ठति, न, इड्रते ॥ 


खन्वय शब्दार्थ |अन्चयः..... शब्दार्थ 
अम्न्जो , + वेद-जानता है कि 

उदासी- | _उदासीन गणाः्तीनोंगुण 

' नवत्‌ के समान व॒र्तन्ते-बर्तते हैं 


: आसीन:+स्थित हुआ | + अहम ह 
गुशैःल्तीनों गुणों पषांसाक्षी रे गिसाकी 
करके +एस्यःए- इनसे एथक्‌ 
नल्‍नहीं .. धकृअस्मि/ हूं ' 
विचाल्यते-चलायमान |. + सम्न्बंह । 
होता है . | अवतिष्ठति-शान्त स्थितहे 
, +चन्ओर : +चन्ओर 
य+लजो, . | न इक्नतेनन चलायमान' का 
.इतिए्मन्ऐसा . * | ..- होता है 
भावाथ। + .... 
पंव वावेय करके भगवान ने गु्णांतीत के लक्षण 
को कहा है, अब इस वाक्य करके' उसके.झाचार को 


8८२: भगवद्वीता सटीक । 


[8 प रु 


कहते हैं कि, हैं प्राथ ! जेसे दो आदमी परस्पर 
झगड़ा करतेहयों के पास एक उदासीन पुरुष बेठा 
है, परन्तु दोनों में से किसीका पक्षणात नहीं करता है 
और दोनों में से किसी के साथ राग द्वेष नहीं रखता 
है, वैसेही विद्वान राग देष से रहित होकर अपने 
आत्मा में स्थित होताहआ गणों के काये सुख हुःखा 
. िक से राग द्वेष नहीं करता है, ओर न उन्हों करके 
चलायमान होता है, वह ऐसा मानताहै कि देह इन्दि 
यादि रुप करके परिणाम को प्राप्त हुये २ गुण परस्पर 
बतेते हैं, और में से की तरह इन सबका प्रकाशक 
हैं, इनके साथ मेरा कोई सम्बन्ध नहीं है, ऐसा 
निश्चय करके जो विद्वान्‌ अपने स्वरूप से चलायमान 
नहीं होता है, वही गणशातीत कहाजाता है ॥ २३ ॥ 
मलम्‌ । 
समदुःखसुखः स्वस्थ: समलाद्टास्मकाशनः | 
तल्यप्रियाप्रियों धीरस्तुस्यनिन्दात्मसंस्ततिः२४ 
पदच्छेदः । 

-समदुःखघुखः, स्वस्थ, समलोधाश्मकाञनः, तुल्य- 

प्रियाग्रियः, धीरः, तुल्वनिन्‍्दालसंस्तुतिः ॥ 


अन्वयः -. शुब्दार्थ | अन्दय शब्दार्थ 
समहःख- दिल है ढःख | | हा 
सुख और * छुख । स्वस्थ क विषे 

( स्थितहै जो 


चोदहवां अध्याय।..._-. ईपएर- 


2 


समलो-! [विलय है ढेला धीरःन्वैयेवान्‌ है जो 
प्टाश्म- १८६ पत्थर ओर ह 


काथनः |. सोनाजिसको तुल्यनि- (ठृल्य है अ- 
( है प्रिय | स्दात्म- 3 शक निन्दा 
तुल्यब्रि-_ | ओर अश्रिय | झंस्तुति की अर 
याप्रियः | पदार्थ जि- जिसको 
सको ह 
(इस श्लोकका सम्बन्ध अगले श्लोक सेहे). 


भावाथ । 
हे पार्थ | सुख हुःखकों सम जानकर जिसकी बुद्धि 
उनमें स्रस्थ रहती है; और महण त्याग से रहित 
होने के कारण .साटीका ढेला और पत्थर ओर स्वर्ण 
लिसके बुद्धि में तुल्य है, ओर सुख दुःख के सावन 
जो प्रिय अप्रिय है, वेभी जिसको तल्य हैं, ओर अपनी 
दा और स्तुति भी जिसको तुल्य है, वही विद्वान 
गणातीत कहाजाता है ॥ २४ ॥ 
सलम । 
मानापमानयोस्तु॒ल्यस्तुल्यां मित्रारिपक्षयों 
सबोरसम्मपरित्यागी गुणातीतः स उच्यते २५ 
पदच्छेद: । 
मानापमानयों) तुल्यः, ठुल्य मित्रारिपक्षयो:, स्ो- 
रम्भपरित्यागी गुणातीतः, स+ उच्य्त ॥ ः 


६८ भगवद्गीता सटीक । 


अन्वयः शुब्दार्थ | अन्वयः श्ब्दा 
मानाप-) सान और |... सब कर्मा. के. 
मानयो | अपमान में | रबर) आरम्भ को 
म्मपरि- /८ त्याग किया 
तुल्यःन्तुल्य है जा त्यागी। है. जिसने 
मित्रारि-) मित्रश्नरशत्र | ऐसा 
. पक्षयोः; पक्ष में ु -वह पुरुष 
तल्य+-्तुल्य है जो | गणादीतःन्गुणोसे अतीत 
उच्यते-कहाजाता है 
भावाथ। 


मान, सत्कार ओर आदर ये तीनों पर्याय शुद्ध 
हैं, अर्थात्‌ ये तीनों एकही अर्थ के वाचक हैं, ओर 
अपमान, तिरस्कार, अनादर ये तीनों एकही अर्थ 
के वाचक हैं, मान ओर अपप्तान में जिसकी वुद्धि 
तय रहती है, यानी मान होने से हषेकी जो नहीं 
प्रात होता है, और अपमान होनेसे जो दवेषकों नहीं 
प्राप्त होता है, ओर मित्र शुत्र में भी जिसकी बुद्धि 
तल्य है, यानी न मित्र से राग है, ओर न शत्रु से 
हषहे, ओर सम्पण कर्मों के आरम्सका जिससे त्याग 
करदिया है, वही गणातीत कहाजाता है॥ १५॥ 


माञ् योध्व्यभिचारेण मक्कियोगेन सेवते । 
सगुणान्‌ समतीत्येतान्‌ ब्रह्ममवाय कल्पंते २६ 


चौदहवां अध्याय । ६८४ 


पदच्छेदः । 
मास, च, यः, अव्यभिचारेण, भक्तियोगेन, सेवते, 
सः, गुणान्‌, समतीत्य, एतान्‌, वहाभूयाय, कल्पते ॥ 


अन्वयः शुब्दार्थ। अन्वयः शब्दार्थ 

च-श्रोर सेवते-सेवता है 

यःन्जो पुरुष सभ्न्वह - 

माम”मुझको एतान: तन * 

का | गुणान-गुणों को 
अवठ्या रे | _अनन्‍्य समर्तात्य-उल्लंघन करके 
चारण / . ' ब्रह्मभयायन्खह्ममाव को 

_ िननीक हि म। ०. 8 
भक्तियोगेनन्मक्तियोग से | कल्पते-आाप्त होता है 

भावार्थ । 


भगवान्‌ कहते हैं कि, हे दी्घबाहु ! जो मुझको 
दृढ़ भक्तियोग करके चिन्तन करताहै, वह तीनों गुणों 
को उल्लघन करके मोक्ष को प्राप्त होता है ॥ २६ ॥ 

सूलम | 
ब्रह्मणों हि प्रतिष्ठाहमम्वतस्याव्ययस्य च। 
शाश्वतस्य च धर्मस्य सुखस्थेकान्तिकस्य च २७ 
इति श्रीभंगवद्वीतासूपनिषत्सु ब्रह्मविद्यायां योग 
शाल्रे श्रीकृष्णाजुनसवादे गुणत्रयविभागयोगो 
- नाम चतुर्दशोडध्यायः ॥ १४॥ 


६८६ भगवद्वीता सटीक। 
पंदच्छेदः । 
ब्रह्मण), हिं, प्रतिष्ठा, अहम, श्रम्नंतस्थ, श्रव्ययस्य, 
च, शाश्वतस्य, च, धर्मेस्य, सुखस्य, ऐकान्तिकस्य, च | 
अन्ययः शुब्दाथ अन्वयः शुब्दा 
' हिल्‍निश्चय करके ' चन्‍्और ' 
' अव्ययस्यन्श्रविनाशी |पेकान्ति-) 


असृतस्य-्अ्रमृतरूप | क्या 
ब्रह्मणःस्जह्म की ५ 
खस्य>सुखकी 
प्रतिष्ठान्भूति ३ बल्ती 
अहमृत्में हू न त 
च्ओर ने प्रतिष्ठन्मात 
शाश्वतस्यल्सनातन॒ | 7 अहम-मे 
धर्मस्यनधमकी |. + अस्मिन्‍्हू 


ह भावाथे.। ह 

. भगवान्‌ कहते हैं कि,हे कमलनेत्र | अतिह़ जो. 
हरि की भक्ति है, वही गुणों से अतीत होने का मुख्य | 
साधन है, ओर मायाशबंत ब्रह्म की यह प्रतिष्ठा हे,. | 
यानी उसका वास्तव स्वरुप जो 'निर्विकत्प हेोत से 
रहित चिदघन है, सो मेंही तपदका लक्ष्यहं, इस” 
वास्‍्ते जो मेरी उपासना करते हैं; वे मोक्ष को प्राप्त 
होते हैं, और जो.मेरा नित्य स्वरुप है, उसको जो मेरा - 
भक्त चिन्तन करताहै वह संसारसे तरजाता है॥ २७॥ 

'.. चौदहर्वा अध्याय समाप्त ॥ 





पन्द्रहृवां अध्याय | 





सूलम । 
ऊउध्वयमतमधःशाखंसर्वत्थ आहुरूपयम्‌ | 
ढन्दांसि यस्य पर्णानि यस्तं वेद स वेदवित्‌ १ 
पदच्छेदः । 
उध्वमूलम, श्रधःशाखम्‌, अश्वत्यम, प्राहु, श्रव्य- 
यम, छन्दांसि, यस्य, पणोनि, यः, तमू, वेद, सः, 
बेदवित्‌ ॥ ा 
अन्वय शुब्दार्थ | अन्वय शुब्दार्थ 
ऊध्व॑मलम-ऊपर को है। अव्ययम्‌-अरविनाशी 
जड़ जिसकी प्राहु/-कहते हैं 


अधःशाखम-नीचे का हैं. जो 
शाखा जिसकी अंपलेडसेक 
+ चरओर हर 
यस्य-जिसके वेदजानता है 
पर्णानि-पत्ते सम्न्वह्‌ 
उन्दांसिन्वेद हैं (बेदका जा- 
+ एवस-ऐसे ु वेदवित वित्‌ | ननेवाला है 
अश्वत्थम्‌-नवृक्षरूप सें- | बानीआत- 


सार को [ दर्शी है 


८८ भगवद्दीता सटीक । 


... भावार्थ 

पूर्व अध्याय में भगवान्‌ ने गुणों को वन्धन का 
हेतु कथन करके गुणों से अतीत को जीवन्मुक्त को+ 
कथन किया है, ओर गुणों से अतीत होना निष्काम 
भक्ति करके कंथंत किया है, यानी भक्ति करके चित्त. 
की शुद्धि होती है, चित्तकी शुद्धि होने सें चित्त में 
विवेक होताहै, और विवेक से. बेराग्य उत्पन्न होताहे, 
और वैराग्यही आत्मज्ञानका साधन है, इसीवास्ते 
' भगवान्‌ वैराग्य की उत्पत्ति के लिये प्रथम संसार को 
बृक्षरूप करके इस पन्‍द्रहवें अध्योय में वर्णन करते 
, हैं ॥ ऊध्वेसिति ॥ स्प्रकाशचेतनरूप जो अह्मं है, 
यानी.संपर्ण संसार के वाघ होनेपर भी जो अवाधित 
है, और जो माया करके संपूर्ण संसार श्रम का अधि- 
छानरूप बहाहै, ओर जो झूलकारण इस संसाररुपी 
बक्षका है उसी का नाम उध्वेम मूल है, यह-सर्वोप्रि है, 
यानी उत्कृष्ट कारण है, उध्चे का अर्थ उत्कृष्ट भी है, 
ओर मूलका अर्थ कारण भी है ओर -॥ अधःशाख- 
मिति॥ हिरएयंगभादिक जो उपाधियां हैं,. जो सर्व 
ओर केलीहुई हैं वे सब मानो इस संसाररूपी इक) 
- की शाखा हैं, और सब शाखा शीघरही विनाशुवाली 
होने के कारण .विश्वास के योग्य नहीं हैं, कलतक 
रहेंगी.या न रहेंगी ऐसा भी उनके .प्रति नहीं है, 
मायित संसाररुपी इक्षका नाश विन्न आत्मज्ञान के 
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नहीं होता है, यह संसार प्रवाहरूप करके अन 

इसीवास्ते इसको अव्यय कहा है, और 8५0९० 
रूपी वेदभाग इस संसाररुपी वृक्षके पत्ते हैं, जो परुष 
इस संसाररुपी वक्षको गुरुशाल्नद्वारा मायारूप करके 
विनश्वर जानता है, ओर जो संसाररूपी वृक्ष के 
मल ब्रह्म को नित्य जानता है, वही वेद के अर्थ को 
जानता है ॥ १॥ 

मलम । 

- अधश्चोध्वश्न प्रसतास्तस्य शाखा गुणघठडा 
विषयप्रवालां: । अधश्च मलान्यनसन्ततानि 
कर्मानवन्धीनि मनष्यलोके २ 

पदच्छेदः । 
अधः, च, उध्वेम्‌, च, प्रसताई, तस्थ, शाखांः, गुण- 
प्रवृद्धा,, विषयप्रवालाः, अधः, च, मूलानि, अनुसन्त- 
तानि, कर्मानुबन्धीनि, मनुष्यलोके ॥ 
घन्‍्वय: शुब्दा्थ | अन्वय शब्दार्थ 
तस्य-उस वृक्षकी | . प्रस्ताः-फैलीहुई हैं 


हे च-ओर 

मा शातिर अधः:-नीचेकी तरफ़ 
“वन्‍्ओर विषयप्र-0_विषयरूपी 
| कोमलपत्ते 


ऊर्ध्वप्र-ऊपरको , । वाला 


६६० भगवह्ीता सटीक । 


हि कम _कम से देंधी 
: गुशप्रदृद्धाः- पा बढ़े । न्धीनि। हुई 








हुवे है । -+तस्यरूठसकी . 
बन 
झनुस-) चारों तरफ़ को 
मनुष्यलोकेन्मलुपयलोकर् नततानि कै हुई हैं 
भावाथ। 


.. पूर्व वाक्य करके भगवान्‌ ने संसारतुपी इक्ष के 
बेताकों स्तुति की है, अब वेराग्य की उत्पत्ति के लिये 
उसी रीते से संसाररुषी इक्षका भगवान्‌ वशेन 
करते हैं॥ अधश्वो्धमिति॥ हे अजुन ! जो खोटे 
आवरण वाले हैं, वह अधः यानी पशुआदि योगियों 
को प्राप्त होते हैं, और नो उत्तम आचरणवाले हैं, थे 
देबादि योनियों में जाते हैं; यानी मनुष्य से लेकर तृश 
“पर्वन्त जितने देहधारी हैं, वे सब इस संसाररुपी 
वक्षकी नीचेकी शाखा हैं; ओर हिरए्यगर्भ से लेकर 
जितने देवता आदिक देहधारी हैं, वे सब ऊपर की 
शाखा हैं, और देह इन्द्रियादि रुप करके परिशत 
जो गुण हैं, उन्हीं गुणों करके सत्र शाखायें बृद्धिको 
प्रात हुई हैं, और शुब्दरपशांदि रुप जो विषय हैं, वे 
मानो उन शाखाओं के पत्ते हैं, और जो ॥“अघश्च 
मूलानि ॥ कहा हे, सो यहांपर ॥ झधः ॥ शु्द करके 
उल्जेका महण है, अंथात्‌ उन शाखाओं के वासना" 
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रुपी जो मल है, वही उध्वे है, ओर वही धर्मो5प- 
मांदिकों की प्रवत्तिका कारण है, इस. संसाररूपी 
पक्षको वासनारुपी मूलों ने गुथन कर रखा है, इस 
मनष्यलोक भें वही वासनारुपी. मृलही बन्धन का 
कारण है, अर्थात्‌ जो वासना से कम करता है, उस 
फिर वासना होती है, ये दोनों बीजांकुखत्‌ 
इसीसे जन्म सृत्युकी धारा चलीजाती है, इस 
संसाररुपी इक्षका आत्मज्ञानरुपां कुल्हाड़ा करके हां 
छेदन होसक्रा है, क्योंकि यह दीघेकालका पेड़ है, 
मुमुक्ष॒तों को उचित है, कि इस दक्ष के लेदन करने 
में यल् करें ॥ २॥ 
मृलम । 
न रूपमस्थेह तथापलम्यत नानता न चादु- 
न च संप्रतिष्ठा। अश्वंत्थमेन सुविरूंठमू लमसद्र 
शखेण हृढेन छित्ता ३ ह 
ह पदच्छेदः। 
न, रूपम्‌, अस्य, इह, तथा, उपलम्यते, न, अन्तः 
“न, च, आदि, न, च, सम्रातष्ठा, अरवत्यम्र, एनम, 
सुविरूढमूलम्‌, असद्भशखण, दढन, -छत्ता॥ 
अन्वय शुब्दाथ | अन्वय श्ब्दार्थ 
इह-इस संसार में | रूपम-आकार 
स्य-इस ,इक्षका - |. .तथान्वैसा यानी लोकिके 


&६२ 'भगवद्दीता सटीक । 


जल्नेहीं. 5.  मिलेमिका, 
उपलब्यतेन्यायाजाता है. छिविरूढ-) _/ जमी हुईं ः 
. अस्यनइसका | मूलम्‌$ [है जड़ जि- 
जे | ( सकी ऐसे 
न आदिभ्न्न आदि हैं | पनस्‌-इस | 
$ वल्ओर | अश्वत्थम-द्रक्षको 
न संप्र- | हढेननतीत्र 
ननन मध्य 
: तिछा/ | असझ्ू-! असड्ुरूपी 
च-नऔर । शुस्रेण/ शख्रसे . 
, न्अन्तःन अन्त है | छित््वानकाट करके 


(इस श्लोक का सम्बन्ध अगले श्लोक से हे ) 
भावाथ। 


. भगवान्‌ कहते हैं कि, हे मित्र ! जैसा वेद 
संसाररूपी इक्षका स्वरूप निरूपण किया है, बेसो 
उसका स्वरुप प्रतीत नहीं होता है, क्योंकि देखते 
देखते वह नष्ट होताजाता है, जेसे स्वृ॒॑प्त के पदाथ, 
मंरीचिकाका जल, और गन्धवनगर देखते देखते नष्ट 
होते जाते हैं, ओर इंस संसाररुपी वक्ष का आदि “ 
अन्तभी प्रतीत नहीं होता है, ओर न इसकी प्रतिष्ठा 
यानी:स्थिति प्रतीत होती हे कि यह कहां से हुआ है 
“और कहां “स्थित है; . और इसका उच्छेदन करना 
अंति-क़ठिन,है; बयोंकि अनादि :अविद्या करके 
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इसका मूल बढ़ा मज़बूत बँघा है, यह अश्वत्थनामक 
संसाररूपी वृक्ष वैराग्यरूपी दृढ़शुत्र करके लेंदन 

>करने के योग्य है ॥ ३॥ 
मूलम । | 

ततः पद तत्‌ परिमार्गितव्यं यस्मिन्‌ गतान 
निवर्तन्ति भुयः। तमेंव चार्य॑ पुरुष भ्रपये यतः 
ग्रद्धत्तिः प्रर्धता पुराणी ४ 

| पदच्छेदः । 

ततः, पदम्‌, तत, परिमार्गितव्यम्‌, यस्मिन्‌, गताः, 
न, निवर्तन्ति, भूयः, तम्‌, एवं, च, आश्रम, उरुपमस, 
अपये, यत+ अवृत्तिः, प्रर्तता, पुराणी ॥ 


अन्वयः शुब्दा्थ | अन्वयः शब्दार्थ ' 
ततः-उसके पीछे नःम्-्नहीं ह 
तत्ल्बह ल्‍ निवत्तन्ति-लोट आते हे 
पदसूपद्‌ चन्न्ओर 
यरिसागि- _तल्ञाश करने तमएव>उसी 
सर्प “केयोग्यहे | आयम्ल्आदि 
2० यास्मिन: ग अर 
-यस्मिन्‌-जिसमें 2 पुरुषम । सरपक गण 
गताःस्प्राप्त हुये. +पुरुषस्य (चक्की 
भसय:८फिरं श्रणसतत 


+पुरुषाभ-मनुष्य यत+जिससे 


६६४ भगवद्गीता सटीक । 


एराणी-अनादि प्रततान्‍फैलीहुई है 
प्रवृत्तिः-प्रवृत्ति प्रपय्रे-प्राप्तहूं में 


भावाथ। 
हे कोन्तेय | विष्णाका पद खोजने योग्य है, 
पदमें सलन परुष आत्मज्ञान करके प्राप्त हये फिर 
जन्म मरणरुपी संसारको नहीं प्राप्त होते हैं, ओर 
जिस परमात्मा की सत्ता करके सम्पूण जगत्‌ फेल 
रहा है, ओर जिसके सकाश से संसाररुपी वृक्षका 
प्रवृत्ति अनादि काल की होरही है, ओर जो सारे 
जगत्‌ में व्यापक होरहा है, उसके श्रणकों हमलोग 
प्राप्त हों, ऐसी प्राथना करनी चाहिये ॥ ४ ॥ 


निर्मानमोह्य जितसक्दोषा अध्यात्मनित्या 
विनिदत्तकामाः। इन्हेविमुक्काः सुखदुःखससंझेर्ग- 
च्छन्त्यमृढाः पद्मव्ययं तत्‌ ५ 
पदच्छेदः । 
निर्मोनमोहाः, जितसड़ुदोषाः, अध्यात्मनित्या:, विनि- 


इतकामा,, इन्हें; विम्ुक्ा,, सुखदुःखसंक्षेः, गच्छन्ति 
अमूढा;,-पदम्‌, अव्ययम्‌ , तत ॥ 


अन्चयः शुब्दा्थ | अन्चय; शुब्दार्थ 


दूर होगये (ज्ञी 
निर्मान- | हे जीता है सह 
--< हैं.मान और » ने 2, के दोषों को 


हाः | 5 
है? | भोह जिनके दोषाः | जिन्होंने 
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हू इन्डेदन्द् से 
अध्यात्म- ।.. म्च्ह 
नित्याः हैं जो जे हजा 
अत्यन्त नि- 


अमृढाः-विद्वान्‌ पुरुष 
तंतूलउस 
अव्ययम-्अविनाशी 
पदम-पदको 
| &. ० हेड 
गच्छान्तन्प्राप्त होते हैं 


विनिद-_ (बृत्त हुईं है 
त्तकामाः | कामना जि. 
( बका 
सुखदुःख- | _सुखओर दुःख 
संशेः) नामक ह 
 भावाथ । 
8 5३  # 


भगवान्‌ अब ज्ञानके अड्ोंको कहते हैं कि, हे प्रिय- 
दर्शन ! दूर होगया है मान ओर मोह जिनका, और 
जीतलिया है सद्नदोष जिन्होंने, अर्थात्‌ जो राग 
हेषादिकों से रहित हैं, और अध्यात्मविद्या में यानी 
आत्मविचार में नित्यही प्रीतिवाले हैं, ओर दूर होगई 
' है मनकी कामना जिनकी ओर सुख दुःखादिकों का 
हेतु जो शीत उष्ण क्षुधा पिपासा आदि इन्द्र हैं, 
उनसे जो रहित हैं, ऐसे जो अमृढ़ यानी, अज्ञान से 
रहित ज्ञानवान्‌ पुरुष हैं, वे उस विष्णु के अव्यय 
पदको प्राप्त होते हैं॥ ५॥ जि, 


... -_. मूलम।, ... . 
“न तद़ासयते सूयों न शशाझ्ली न पावकः। 
- अद्गत्वा-न निवततन्ते तद्याम परम मम ६ 


६६६ भगवद्ठीता सटीक] 


पदच्छेद | 
- न, तत्‌, मासयते, सूर्य), न, शशाह्ूुः, न, पावकः, 
यत्‌, गत्वा, न; निवर्तन्ते, तत्‌, धाम, परमस्‌., सम) 


अन्वयः शुब्दार्थ | अन्वयः शुब्दार्थ 
+ योगिनभ्च्योगीलीग | भासयतेचज्अकाश कर 
.. चत-जिसको सक्का हे 
गल्वान्प्रात होकर |... + चच्ओर 
नचनहां शुशाह४्-चन्द्रमा 
_ निवततेन्ते-लौट आते हैं न-नहीं 
' तत्ल्‍्तह रन भासयते-अकाश कर 
' समण्मेरा सक्ता है 
परसम-उत्तम + चत्ओर 
धामन"स्थान है नन्‍न 
तत्‌-उसको पावकश्च्थ्रग्नि 
सूयः-सय + भासयते"अकाश कर - 
नतनहीं ५ सक्ता है. 
भावाथ। 


भगवान्‌ कहते हैं कि, हे प्रियमित्र | जिस विष्णु 
के पदको प्रात होकर पुनः ज्ञानवान्‌ मसृत्यलोक को » 
वापस नहीं आते हैं, उस पदको सबका प्रकाशक 
सूयये भी प्रकांश्‌ नहीं करसक़ा है, ओर अग्नि भी 
उसको प्रकाश नहीं करसक्ता हे, ओर न चन्द्रमा 
धकाश करसक़ा है, क्योंकि सूर्य. अग्नि चन्द्रमा ये 
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सब जड़ हैं, जिस चेतन परमात्मा की सत्ता पाकरके 
ये सब आप प्रकाशमान होरहे हैं, उस चेतन को जड़ 
केसे प्रकाश करसक़्े हैं, किन्तु कदापि नहीं प्रकाश 
करसक्े हैं, भगवान्‌ कहते हैं कि, है कोन्तेय | जहांपर 
जाकर ज्ञानी संसार में फेरकर नहीं आते हैं, वही 
मेरा धाम यानी स्वरूप है ॥ ६ ॥ 
मलम । 
ममेवांशों जीवलोके जीवभतः सनातनः। 
मनःपपष्तामीन्द्रियारि प्रकृतिस्थानि कषोति ७ 
पदच्छेदः । 
मम, एव, अ्रंशः, जीवलोके, जावभूत:, सनातनः 
सनःपष्ठानि, इन्द्रियाणि, प्रकृतिस्थानि, कषति ॥ 









अन्चय: शुब्दार्थ | शब्दार्थ 
जीवलोके-संसार में (अक्ठति यानी 
सनातन+-सनातन कक । पलक 
& ३ 
जीवभृत+न्‍्कतो भोक्ता स्थांनि | करण भादि 
जीव गोलकों बिषे 
मेराही ञ 
ममणएव हक ड्य 
, ., ५. «न्द्रियाखिल्‍इन्द्रियों को 
भ्श्त्रश 
न हे मसनःषष्ठानिं-जिनमें छठा 


, + समभ्न्वह जीव ु मन है 
कर्षति-खींचता है . 


६६८ भगवद्वीता सटीक । 
भावार्थ । 

भगवान्‌ कहते हैं कि, भेरी माया श्क्वि करके 
निरंश चेतन की अंश की तरह जीव प्रतीत होता है;* 
जैसे जलमें सूर्यका प्रतिविम्व सूर्य से भेदवाला प्रतीत 
होताहै, और जैसे घटमें आकाश महाकाश से भेद 
वाला प्रतीत होताहै, वेसेही प्राणों को धारण करने 
से जीव भी मिथ्या अंश की तरह प्रतीत होता है, 
वास्तव से जीव नित्य है, परिच्छेद से रहित है, उपाधि 
करके परिच्छेदवाला प्रतीत होता है, परमात्मा के 
साथ जीवका कल्पित भेद है, वास्तव भेद नहीं है, 
अज्ञान करके जीव परमात्मा के साथ अ्रप्नात की 
तरह प्रतीत होता है, क्ञान करके प्रातकी तरह प्रतीत 
होताहे, जेसे कण्ठका भूषण शान्ति करके खोचा हुआ 
प्रतीत होता है, शभ्रान्ति के निदृत्त होजाने पर प्राप्त 
की तरह प्रतीत होताहै, जीव अपने स्वरूप परमात्मा 
को नित्यही प्राप्त है, तब भी अज्ञान करके उसको 
वह स्वरूप प्राप्त की तरह अप्राप्त जीव ब्रह्म का भेद 
साया. करके प्रतीत होता है, ज्ञान करके माया की 
'निवत्ति होने से फिर अभेद उनमें .होजाता हे, 
अनादि. अविदा के बाघ -होनेपर उसका कार्य जो 
संसार है, उंसका भी. बाघ होजाता है, और तभी 
फिर जीवेकाः संसारित्रभाव भी दूर होजांता है, हे 
मित्र | पांच इन्द्रिय; छठा सन, ये सब विषयों की 


पन्द्रहवां अध्याय । ६६६ 


उपलब्धि में जीवके साधन हैं, सुषुति में ये मन आ- 
दिक अपने कारण में सृक्ष्मरप करके स्थित होजाते 
हें, इसलिये उस काल में भोग नहीं होता है, फिर 
जायत में फल देनेवाले कर्म उद्धव जब होते हैं, तब 
इन्द्रियादिक विषय ज्ञानकी सिद्धिके लिये जीवात्माको 
खींचलेते हैं, इसवास्ते अनात्मबुद्धिवालों को आत्मा के 
अज्ञानसे आइत्ति होती है, और आत्मज्ञानवालों की 
अनावत्ति होती है, अथौत्‌ वे नहीं जन्मते हैं॥ ७॥ 
मूलम्‌। 

शरीर यदवाभोति यच्चाप्युत्कामतीश्वरः। 

गहीलवैतानि संयाति वायुगन्धानिवाशयात्‌ ८ 
पदच्छेदः। |, 
शरीरम, यत, अ्रवाप्नोति, यत्‌, च, अपि, उत्कामति/ 
ईश्वर, ग्हीतवा, एतानि, संयाति, वायु, गन्धान्‌, इंव८ 
आशयात ॥ । 


इप्रत्वयः शुब्दार्थ अन्वयः - शुब्दार्थ 
अपिरनिश्चय से यत्‌>जिसको | 
0 [३ हि ।+ पल ८: 
इश्वरःलजीव अवाप्रोतिज्आप्त होता है 
यत्‌&जिस एतानिल्‍इन 
श्रीरम--शरीर को +इन्द्रियाणि-इन्द्रियों को 
उत्करामतिल्‍्छोड़ता हैं गहीत्वान्यहसण करके 


चरओर संयाति-लेजाता है 


०० भगषद्वीवा सटीक ।' 


इक्लजेसे |... गन्धावल्गन्धको 
वायु/-पवन + संयातिलेजाता है 
आशयात्‌-सुष्पादि से 
भावाथ | 


प्रश्न । जीव कब इन्द्रियों को खींचलेता है ॥ उत्तर॥ 
भगवान कहते हैं कि, हे कमलनयन ! देह इन्द्रिया- 
दिकों का स्वामी जीव जब पर्व शुरीर से ढसरें शरीर 
में जाने लगता है, तव मन के सहित सच इन्द्रियों 
को लेकरके जाता है, ज़ेसे वायु पुष्पों से गन्ध को 
खींच लेजाती है, वेसेही जीव भी सव इन्द्रियों को मन 
के सहित खींचकर देहान्तर में लेजाता है॥ ८॥ 
5 ९ 8 ; ५ 6 
, अत्रि चक्षु: स्पशन च रसन प्राणमेव च । 

अधिपष्ठाय. मनश्चायं विषयानुपसेवते & 
पदच्छेदः । 

श्रात्रम, चछुड, सपशंनस्‌, च, रसनम्‌, प्राणुम्‌, एव, 

' च, अधिष्ठाय, मनः, च, अयस्‌, विषयान्‌, उपसेवते ॥ 


अन्वयः -. .  शुब्दार्थ |अन्चयः .. . शब्दार्थ 
अयमर-यह जीव स्पशनम-त्वचाको 
ओओत्रम-कर्ण को. चर-ओऔर 
चन्और_ रसनम्‌-जिंहा को - 
: अश्षुभन्‍्नेत्रको . भाणम-नासिका को 





पन्‍्द्रहवां अध्याय | ७०.१ 


“ चःओर विषयान्‌>विषयों को 
मनः>मनको एव-निःसंदेह 
अधिष्टाय-शआश्रय करके | उपसेवते-भोगता है 
 भावार्थ। : | 
भगवान्‌ कहते हैं कि, हे पार्थ ! पांच क्मेन्द्रिय, 
पांच ज्ञानेल्वधिय, ओर एक मन इनको आश्रयण 
करके यह जीवात्मा शब्द स्पर्शादिक विषयों की 
भोगता है, अर्थात्‌ वेह इन्द्रियादिकों- में स्वत्व का 
“अध्यास करके सुख दुःखादिकों का यह जीवात्मा 
'भोक्ना है, वास्तव से अभोक़्ा है ॥ ६ ॥ 
बी ... मूलम्‌। 
उत्कामन्तं स्थितं वापि भुझानं वां गुरणान्वितम्‌ । 
विमूढा नानुपश्यन्ति पश्यन्ति ज्ञानचक्षुपः ३० 
. /.।/..  पदचछेदा। / ि 
उत्कामन्तम्‌, स्थितर्म, वा, अपि, भुझ्नानम्‌, वा, 
गुणान्वितम्‌, विसूढाई, न, अनुपश्यान्ति, पश्यन्ति, 
शानचक्लुप: ॥ हक 


अन्वयः . , शुब्दार्थ अन्चयः.... शुब्दार्थ 
विम्रृढ्ाः-मूखलोग.. |. वान्अ्थवा 
उत्का-- | * रारीर से... स्थितम्रुशरीरों में 
दूसरे “शरीर +.. स्थित हे 


5308. (को जातेहये 


७०२ भगवद्वीता सटीक] 


. (शब्दांदि | + जीवम-जीवात्मा को 
विषयों को नन्‍्-नहीं 
भांग करत ्‌) 
अत प- ० किक 
श्यानि “देखते हैं 
डर्ये. | श्यन्ति/ 
कपल प नच-) ज्ञानचल्षुवालते वाले. 
शणान्वि- हे तमोगुण से का ५ न्‍ह क्षु 
तम्म्‌) युक्त हुय॑ */ 
अपि: . | पश्यन्ति-डेखते हैं 
भावाथ। 


भगवान्‌ कहते हैं कि, हे कमलपत्राक्ष ! पूर्वले 
देहसे देहान्तर को गमन करते हुये अथवा उसी पूव॑ले 
देह में स्थित हुये. विषयों को आदर से भोगतेहुये 
सुख दुःखादिक गुणों करके युक्त जीवात्मा को विमढ़ 
यानी अज्ञानी नहीं देखते हैं, परन्त ज्ञानी पुरुष ज्ञानं- 
चक्ष करके उसको देखते हैं ॥ १० ॥ 
सृलम्‌ । 


यतन्तो योगिनश्चन पश्यन्त्यात्म यवस्थितम 
यतन्ताप्यक्षतात्सानां चंन परयन्त्य चेत्स: ११.० 
: पदच्छेद:ः। 0027 
यतन्तः, योगिन$, च, एनस्‌, परंयन्ति, आत्मनि, 


अवस्थितम्‌, यतन्तः, अपि, अकृतात्मानं,, न, एनस, 
परयाच्त, अचेतस:.॥ 5 


भुझानमसर-< 


पन्‍द्रहवां अध्याय।... ७०३ 


अन्वयः शुब्दार्थ | अन्वयः शब्दार्थ 
यतन्त+न्‍्यत्न करनेवाले च-ओर 
80 हे» हम हि शी 
योगिनभन्योगी._ | अकझृता-)_मलिन अ्न्तः- 
हि को [| त्मानः | करणवाले 
आत्मनिन्‍अपने हृदय में हु 
का के यतन्तःन्‍्यत्र करते हुये 
अवस्थि- ] >स्थित पि्‌ क्र 
तम कक, 
पश्यन्ति-देखते नि एनमल्एूस जावाला 
च-ओर को 
अचेतसः-मन्दमति पुरुष | न पश्यन्ति-न्नहीं देखते हैँ 


भावार्थ । 
भगवान कहते हैं कि, जो योग करके सम्पन्न हें, 
वे य्न से ध्यानादिकों करके अपनी बुद्धि में जल 
विषे सूर्य प्रतिबिम्बित आत्मा को देखते हैं, ओर 
जिनका चित्त शुद्ध नहीं है, वे यत् करतेहुये भी 
अपनी बुद्धि में इसप्रकार अपने आत्मा को नहीं 
देखसक़े हैं ॥ ११॥ 
हि अमल 
यदादित्यगत तेजो जगह्गासयते$खिलम। 
थत्रन्द्रमसि यचचाग्नी तत्तेजो विद्धि मामकम्‌ ३९ 
पदच्छेदः । नि 
यत्‌, श्रादित्यगतम्‌, तेजः, जगत, ,भासयते, अखि- 


9०४ भगवद्दीता सटीक । 


लम्‌, यत्‌, चन्द्रससि, यत्‌, च, अग्नो, तत्‌, तेजः, 
विडि, मामकंस॥ 
आन्वयः .... शब्दार्थ | अन्वयः . शब्दार्थ 
यत्ल्जो .... यतूञ्जों 
(सूर्य में गया। + तेज+न्तेज 
आईएित्य-_ | हुआ यानी। चन्द्रमसिल्‍्चन्द्रमा में 


गतम्‌ [सूर्य विषे |. .+ चन्और 
ह (स्थित * यत्‌-जों 

- पजम्लेज अग्नोजअग्नि में 

अखिलम-पंपूर्ण .. | -+ अस्तिन्‍है 
जगतठ”"]पसार को ; तत्ल्‍उस 
. भासयतेन्यकाश करता, तेजः-तेजको 
हे ह सासकम--मेराही स्वरूप 
प्रो विद्धि-जान तू 
कं भावाथ। 


भगवान्‌ कहते हैं कि, हे सोम्य | जो सये में स्थित 
चैतन्यस्वरूप प्रकाशमान ज्योति संपूण जगत को 
प्रकाश करनेवाली है, ओर जो चन्द्रमा व अग्नि में 
स्थित ज्योति है, वह सब तेज सेराही है, क्योंकि मेरी 
सत्ता करकेही वे सब प्रकाशमान हैं॥ १२॥ 


पहद्रहवाँ अध्याय: | छण्प 
संलम,। 
ग्रामाविश्य.च मतानि:धारयाम्यहमोजसां- 
पुष्णामि चोष॑धीसर्वा:सोमो भत्ता रसात्मक 8 
प्रदच्छेदः । 


५ राम, आविश्य,;- च, .भूतानि,: धारयामि, :अहस, 
ओजसा, पुष्णामि; च, ओषधी३ सवा सोम:, भूत्वां 
रसात्मकः ॥ 


हुअन्वयः 2... - शु६ब्दा्थ | अन्चयः .> ..शब्दार्थ 
५ चन्ओर च्ल्त्रौरः ५ 
सका ४+४ | एंसात्मंकःरसवालों 
(“मी बे: सो 
में+-चन्द्रंमी 
गामू-पूथिवी में 2 
भृत्वा-होंकर 


अविश्य>प्रवेश: करके 


भतानिल्‍धयणियों को सवोभ्च्सब, 
ओजसानचलपी ओषधीः-ओपषधियों को 


पारयामि-धारण करताह/...:पुष्णामि-पृष्टकरताहूं 


|. पोड्रला आान्राके। रू 
: भगवान' कहते हैं. कि, हे सोम्य ! मेंही प्रथित्री में 
प्रवेश ' करके अपने बलसे इस पए्थिवी को धारण कंर 
“ रहाहं ओर मेँही चन्द्रमारूप“होकर संपूर्ण ओषधियों 
को पुष्ट करताहूं॥ १३३ 


७०६ भगवद्दीता सटीक । 


मलम | 
अहं वेश्वानरों भत्वा प्राणिनां देहमाश्रितः । 


प्राणापानसमायक्कः पचाम्यन्न चतावधम १४ 
'. पदच्छुद: | 
' अहम, वैश्वानरः, भूत्वा, प्राणिनाम्‌, देहम, आश्रित४ 
प्राणापानसमायुक्त:, पचामि, अन्ञम, चतुविधम ॥ 
न्व्यः शुब्दार्थ | अन्वयः - शब्दार्थ 
- अहम-समें '. +चन्ओर हे 
+ एवननही प्राण और 
बेश्वानरः-वैश्वानरअग्नि| प्राणापान- | अपान वायु 
भत्वा-होकर समायुक्रः । से संयुक्त 
प्राणिनाम--प्राणियों के | हुआ . 
देहमःशरीर को. | चत॒विधम--चारप्रकार के 
, आश्ित+-श्राश्रय करता। . अन्नमलन्‍अ्नको 
' हुआ. | पचामिन्‍्पचाताहूं 
3 ली अं य 
ओर मेंही वेश्वानर. यानी जठराग्निरूप होकर?” 
प्राणियों के देहके अन्तर स्थिर होकर- चार प्रकार के 
अन्न (भक्ष्य, भोज्य, लेह्य, चोष्य ) को पचाताहूं॥ १ ४॥ 
रे सलस्‌ || जा न्‍> 


सर्वस्य चाहंहदि सशिविष्टो मत्तःसुखतिज्ञानि- 


हि 


पन्द्रहवां अध्याय । ७०९७ 


मपोहनश ।वेदेश्च सर्वेरहमेव वेचयो वेदान्तकृदेद- 
विदेव चाहम्‌ १४ 
पदच्छेदः । 


सरवस्य, च, अहम , हेदि। सन्निविष्ट, मत्त+, स्मृति), 
ज्ञानम, अ्पोहनम, चं, बेंदे,, च, सर्वे, अहम , एव, 
बेच, वेदान्तकृत्‌, वेदवित्‌, एवं, च, अहम ॥| 


४ 


अन्वयः शुब्दार्थ | अन्वयः शब्दार्थ 
अहमत्म + एव-मी 
सर्वस्यन्सब के + भवतिनहोता है 
हृदि-छदय में च-ओर 
सन्टटीर अहम एव--मेंही 
मत्त+-ए सही करके वेद्यः-जानने योग्यहूं 
स्वृतिःत्स्मति + चरऔर । 
चरओर धाम 
ज्ञानमःशान | अल (वेदान्त शार् 
प्र धन न्तेकृत--4 का करने 
+भवातिज्होता है. | । 
[ वाला 
चन्ओर + चर-ओर 


५ तयोः-उन दोनों का |विदवित्‌एव-बेदका जानने 
अपोहनमलनाश वाला भी हूं 


७०८ भगवद्गीता सटीक । 


भावार्थ । 
भगवान्‌ कहते हैं कि, त्रह्मा से लेकर स्थावर पर्यन्त 
जितने प्राणी जाति हैं, उन सबकी वुद्धियों में मेही* 
आत्मारूप होकर प्रविष्ट हुआ हैं, ओर मेरीही सत्ता 
करके उन सब जीचों को पृवरं अनुभूत पदार्थों की 
'स्दृति होती है ओर विषय इन्द्रियों के संयोग से 
'जन्य ज्ञानसी होता है ओर मेरेही सकाश से ,काम 
ऋरोधादिकों करके व्याकुल चित्तवालों का नाश भी 
'होताहै, ओर संपूर्ण वेदों करके मेंही वेयहूं, यानी जा, 
ने योग्यहूं, ४, ओर वेदव्यासरुप होकर वेदान्तशात्ञ का 
अबतक भी मैंही हुआहूँ, ओर सम्पूर्ण वेद के तात्पर्य 
'का वेत्तामी मेंही हूं ॥-६५॥ 
| ह हक न 02 मूलम्‌ | 
डाविमों पुरुषों लोके क्षरश्चाक्षर एव च। 
क्षरःसवाणि भृतानि कृूटस्थो5क्षर उच्यते १६ 
०६5 ह पदच्छेदः ६ 
दवा, व, पुरुषा, ज़ांक, क्र, च, अक्षर+, एवं, च, 
आर, सवोणि, भूतानि, कूटस्थ:, अक्षर, उच्यते | 


ज््न्वयः शब्दार्थ | अन्वयः 'शब्दार्थ 
क्षरेलक्षर इमोन्ये 
चच्ओर ह्ौन्दो 
अमक्षर+-्अक्षर 


परूुणषो-परप 


पनन्‍द्रहवां अध्याय।.... छव०छ . 


'लोके-छोक-बिषे उच्यते-कहाजाता है. . 
2 '... चन्‍्ओरे 
+सस्‍्तान्हे.. ४... 


सर्वाश्षिन्संपूर्ण. लि मन 
भूतानितभूतसस॒दाय अक्षर:-शक्ष .. 
«“क्षरमक्ष,... [+डच्यतेन्‍्फहाजाताहै: 
भांवार्थ। 
भगवान कहते हैं कि;:हे पा! इस लोक़में उपाधि 
जेद करके परुष शुब्द के दो वावय हैं, एक ती क्षेर 
यानी नाशी है, दूसरा अक्षर यानी नांशरहित है, दोनों 
में से जितना कि भूतों का सम्ुदायरूप कार्यमात्र है, 
वह क्षर कहांजाता है, ओर जो सब॒का कारण चेतनहै 
वह अक्षर-कूटस्थ कहा जाता है.॥ १६ ॥ 
मत्नम्‌ । ० 22 
उत्तमः परुषस्त्वन्यः परमात्मत्यदाह्तः । 
यो लाकत्रयमावेश्य ।बभत्यव्यय इर्वरः १9 
पदच्छेदः । .. ? 
उत्तम, पुरुष:, तु, अन्यं:, परमात्मा, इति, उदाहतः, 
प ५, लोकत्रयम्‌; आविश्य; ब्रिभति, अव्ययः, हेश 
अन्वयः + .:.... शुब्दार्थ| अन्वय शब्द 
-  यध्जों *:. , इश्वरःल्देश्वर 
' अव्यय+-श्रविनाशी लोकत्रयम-तीनों लोकों में 


२७9१७ भगवदहीता सटीक। 


आविश्यन्यवेश करके |. अन्यःन्क्षर अक्षर से 
खेभांतें-उनकों धारण विलक्षण 
करताहे.। परमात्मान्यरमात्मा ' 
+समभ्नवह ' इति-करके 
उत्षस:८-उचत्तस । तन्नही 
पुरुष:-युरुष । उदाह्मतः-्कहागया हैं 
भावार्थ । 


भगवान्‌ कहते हैं कि, हे पार्थ ! पूर्ववाक्‍्य से ये जो 
मैने दो प्रकार के क्षर अक्षररूप कहे हैं, उन दोनों< 
से विजक्षण नित्रिकार उपाधि से रहित शुद्ध चेतन 
तीसरा है, वह परसात्मा शब्द करके कहा जाता है 
उसीको निर्गण नहा भी कहते हैं, वही इेश्वर संपरण 
जगत्‌ को अपनी सत्ता स्फृति देकर धारण पालन कर 
रहा है ॥ १७४ 
सलम। 
यस्सात क्षरमतातचहमक्षरादाप चात्तमः। १ 
अ्रतोषस्मि लोके वेदे च प्रथितः परुषोत्तम: १८ 
ह पदच्छेदः | 
यस्मात, क्षस्‌, अतीत, अहम, अक्षरांत , अपि, च 
उत्तम5, अतः, अस्थमि, लोकें, बेदे, च प्रधित:, पुरुषोत्तम; ]] 


अन्चय: - .- छुब्दार्थ दार्थ | अन्चय३ 


हर पाठ: 4, मु ! 583] शुब्दार्थ 
चस्प्ात-बूंकि - | अहमन्म. 


पत्द्रहवां अध्याय ।' ७११ 


क्षरम-क्षर ., लोकेजलोक में 
चज्ओर 3. चर 
अ्रक्षरात-्भ्रक्षससे . की दे-े टी 
अपिन्भी है वेदेन्लेद में: 
उत्तम+न्भ्रत्यन्त पुरुषोत्तमः-ट्युरुषोत्तम 
अतीत#ल्‍परे हू. प्रधितः-प्रसिद्ध 
अत५्न्इसलिये अस्मि-हूं 
भावाथे। 


भगवान्‌ कहते, हैं कि, हे मित्र ! जिस कारण 
क्षर जो माया का कार्य है, और अक्षर जो अव्याकृत 
संसारशक्ष का बीजभृत माया है, इन दोनों से 
में रहित हूं इसलिये लोक और वेद में मेरा नाम 
पुरुषोत्तम है॥ १८॥ है ' 
॥० सशििशिक ७ पा । । 
यो मामेवमसम्मूढो जानाति पुरुषोत्तम । 
स सर्वविह्जजते मां सवंभावेन भारत १६ 
* पदच्छेदः। न, 
य$, मास, एवम्‌, असम्मूढ:, जानाति, पुरुषोत्तमम्‌, 
स, सर्ववित्‌, भजते, माम, सर्वभावेन, भारत ॥ 
अन्वयः शब्दार्थ | अन्वयः  . शब्दार्थ 
भारत-हे अजुन ! | असंमूह+-विद्वान्‌ 
य+जो एवम-इसप्रकार से 


७१२ 'भगवद्वीता सटीक 


- सामव्मुकेको सर्ववित-संबका जानने 
जब आर वाला 
पुरुषोत्तम मत पुरुषोत्तम 
कु ले «| सर्वेभावेन-सबंभावसे 
जानांतिंजांनता हे माम-सुभको 
न्वह्‌ भंजते--भजता है 
5: भावाथ। 


भगवान केहंते हैं कि, हे सोम्य | जो पुरुष अस- 
मढ़ यानी सांसारिक मोहसे रहित. होकर मुझकोही 
साक्षात्‌ पुरुषोत्तम जानता है; वह पुरुष संवेधकार से 
मेंराही भजन करता है॥ १६ ॥ 
ः | मृलम्‌ । ह 
इंति गुह्मतम शाखमिदमुक्के मयाउनघ। 
 एतदबुड्ा बुच्धमानस्पात्‌कृतक्ृत्यश्च मारत २० 
इति श्रीभग्रवद्गीतासप्रनिषत्स ब्रह्मविद्यायां 
योगशाख्त्रे. श्रीकृष्णाजनसंवादे प्रुंषोत्तमं- 
' योगोनाम पदञ्मदशोष्ध्यायः ॥ १४॥ 


पदच्छेदः । 


इति, गुह्मतमम्‌,/ शाखम, इृदम, उक्तम, मया 


अनध, पतेंते,:बुद्धा, बुंडिमान्‌, स्थात्‌, ऋृतकृत्य 
ही 


ः पन्द्रहर्वां अध्याय ।: ७६६ 





अन्वयः शुब्दाथ  अचवय . शब्दार्थ 
अनधनहे निष्पाप। भारतं-है अजुरने ] 
इतिल्‍्इस प्रकार |. पुतंतत्इसको 
इृदमल्यह -. ब॒द्धानजानकरेंक : 
गह्मतममजूगोप्य वद्धिमानू-अहज्ञोंनी 
शात्रम-शाखत । निः्सन्देह: .« 
* मयान्सुभकरके |  ठैतकत्यः-छताथ 
- उक्कम-कहागया है |... स्वात्नहाता है 
भावाथ | ली 2 


भगवान्‌ कहते हैं कि, हे कोन्तेय ! हे. अनुध-नि- 
प्पाप, अजञन | इस अध्याय में सम्पण शास्त्रों का 
सासक्षत और अतिगोप्य ग्रह गीतांशाख्र का रहस्य - 
अते रेप्रति कहा है, इस सारकों जानकर बुद्धिमानू. 


मेंने तेरे 
पुरुष कतऊत्य होजाता है अर्थात्‌ फिर: उसको - कुछ 


थी करने योग्य नहीं रहता है.॥ २० ॥ 
पुन्द्रंहर्वां अध्याय समात ॥ 








, मूलम । 


. ऋभय॑ संत्वसेशच्िज्ञानयोगव्यवस्थितिः। 
दांने दमश्च:यज्ञर्च स्वध्यायरतप- आज॑वस ४ 


७9१४ भगवद्गीता सटीक। 


अमयम्‌, सच्त्वसंशुद्रिः,ज्ञानयोगव्यवंस्थितिः, दानस, 
दम), च, यज्ञ, च, स्वाघ्यायः, तपः, आजवम ॥ 


अन्वयः .. -. . शुब्दाथे | अन्चयः..... शब्दा्थे 
अभयम-भयरहितंहोना चर 
सत्तसं-) शुद्ध अन्तःक- 8 2322 28 
न . यज्ञम्न्यज्ञ करना 
शुद्धि: | रणका होना न जे 
ज्ञानयो)) __.. स्वाध्याय;-वेद और शार्न 
| ज्ञानथोंग में 
गव्यव- »-. । का पढ़ना 
स्थिति: |. ित रहनां 
: दान॑म पु दान करना 50 
| हल म । 
'. दर्म/ऋइन्द्रियों का च-नऔर लो, 
ह रोकना आजेवमस-क 
| 2 प िकर ३ आय 
. ( इस श्लोक का सम्बन्ध अगले श्लोक से है ) 
-  भावाथें। “7. -.* 


अब सोलहवें अध्याय में बन्ध मोक्ष का हेतु जो 
देवासुरसंपदी है उसके - स्वरुपको भगवान्‌ प्रथम 
कथन करते हैं कि; हे मित्र | .। अभयमिति ॥ शात्त्र 
करके उपदेश कियाहुआ जो अथे है संशयरहित उसके , 
अनुष्ठान करनेका नाम अभय है ॥ सत््तसंशुद्धिरिति ॥ 
अन्तःकरण की शुद्धिका' नाम्न सत्तसंशुद्धि हे, छल 
कपट करके दूसरों के द्वव्यंको वंशवन करना; चित्त में 
ओऔर वार्ताको रखकर मुंडसे और कथन -करना, ओर 


सोलहवां अध्याय4 ७१४ 


जो चित्त में होना उसको मुख से नहीं कहना, जो 
मुखसे कहना उसको नहीं करना इसीका नाम अन्तः- 
“करण की अशुद्धि है, उससे राहित होने का नाम 
अन्तःकरण की शुद्धिहै, ॥ ज्ञानयोगव्यवस्थितिरिति ॥ 
शाख्रद्वारा जो तत्तवस्तुका यथार्थ ज्ञान हुआ है उसी 
में चित्तको एकाम्न करके आरुढ़ होजाने को नामही 
ज्ञानयोगव्यवस्थिति है, जो अत्यन्त विवेकी पुरुष हैं 
उनके लिये भगवान्‌ ने यह देवी: सम्पदा कही है, 
अब गशहस्थाश्रमियों के प्रति साधारण सम्पदा को 
कहते हैं ॥ दानमिति' ॥ यथाशक्लि पदार्थ में अपने 
स्वत्वका त्याग करके दसरे के स्वत्व को उत्पन्न करने 
का नामही दान है, ओर वाह्य इन्द्रियों के संयम का 
नाम दम है, ओर श्रुति स्मृति प्रतिपाद्य अग्निहो- 
श्रादिकों के करने का नाम यज्ञ है, ओर काया वाचा 
मनसा करके शुरीर को इंश्वर निमित्त कष्ट देना तप 
कहलाता है, ओर ऋगादि वेदों के विधिपृ्वेक अध्य- 
यन करने का नाम ख्ाध्याय है, ओर कोमल स्वभाव 
होनेका नाम आजव है॥ १॥ ह 

3 3. 88 
'अहिंसा सत्यमक्रोधर्त्यागः शान्तिरपेशुनम। 

दया मृतेष्वलोलुप्त मादेव हीरचापलम २ 
पदच्छेद: । 
अहिंसा, सत्यम्‌, श्रकोषश, त्याग;, शान्तिश, अपै- 


७9१६ भगवद्वीता सटीक । 


शुनम, दया, भूतेपु, अलेलुप्तम्‌मार्देवम्‌,हीः,अचापलम ॥ 
3 के अप 
अन्वयः ' -.. शुब्दार्थ | अन्वयः व्दार्थ 
-. :मिन, बाणी| शान्तिः-शान्तरहना 
हे ! और शरीर | अपैशुनम-चुगली न 
१ 


'अहिंसा-( करके किसी | ,. करना 
6 
को दुःख न भृतेषु-्आणियों पर 
-( देना- दया-दया करना 


- सत्यमत्सत्यवोलना | अलोलुपतम-लोभ न करना 
| अक्रोध:-क्रोध न करना मारदवम”कोमलहोना. 

. सिमस्त प- | - ट्वीः-लज्जा करना 
. त्याग:८< दार्थों का |अचापल्म-चपतल्तता रहित 
.- * : [त्याग करना होना 


(इस शंलोकका सम्बन्ध अगले श्लोक से है ) 


कु 


सावाथ। 


भगवान्‌ कहते हैं कि, हे पाथे | जीवमांत्र की हिंसा 
न करनी, असत्यसाषण कदापि न- करना, सदेवही 
सत्यभाषण करना, क्रोधकों त्याग करना, दसरों के 
छिद्“ोंकीं न देखना; सब .प्राशियोपर दया . करनी, 
विषयों की समीपता में भी विकार को न प्राप्त होना, 
ओर कोमल स्वभाव होना,. .लज्जा करना, हाथ पांच 
की इथा-चेष्टा से रहित होना ॥ २.॥ - 


सोलहवां: अध्याय 4 9१७ 


सूलम । 
तजः क्षमा धतिः शोचमंद्रोह़ी नातिमानितां। 
भव॑न्त सम्पद देवीममिंजतेस्थ भारत. ३ 
पद॑च्छेदं:। _ 


जः., क्षमा, पृति,, शौचम, अ्रद्रोहः, ने अति- 
सानिता, भवन्ति, संम्पदस,' देवीम, अश्रमिंजातस्थ, 
भारत ॥ | 
अन्वय: : शब्दार्थ | अच्चयः “7 शब्दार्थ 
तेजः-तेजस्वी होना |... भारत-न्हें अजुन ! 
क्षमा-सहनशालता | + एतेगुणाःल््ये सब गुण 


: रखना ' देवीम-देवसम्बन्धी 
धृतिः-वघेय रखना सम्पदस-सम्पस्ति 
शोचमल्शुबूहना | 
अद्वोहः-बेर न करना 7 यु 





अतिमा- | अमिमान 
निता। करना ..| भवन्तिन्होंते हैं 
भावांथे। 


तेजस्वीहोना,. क्षप्ता करना; घेयंता होनी; शुद्ध 
रहना, द्वोहसे रहितहोना; अतिसानी न होना, ये 
सब गण देवीसम्पदवालीं के हें.॥ ३:॥ 


७१८... भगवद्गीता सटीक | 


मूलस। 
दम्मो दर्पोष्मिमानश्च कोधः पारुष्यमेव च। 
अज्ञानं चामिजातस्य पार्थ सम्पदमासुरीम ९ 
'पदच्छेदः । 
दम्भ), दपे), अभिमानः, थे, क्रोधः, पारुष्यम्‌, एव, 
च, श्रज्ञानम्‌, च, अमभिजातर्वय, पार्थ,सम्पदम, आसुरीम]॥ 


अन्वयः शुब्दार्थ | अन्वयः शुब्दार्थ 
5 चच्और .: पार्थन्हे अ्रज्जुन ! 
.. दश्भभ्पाखण्डकरना एब-निशचय करके 


दर्ष:-नम्रता रहित +एतेगुणा+न्ये सब गुण 








:  चन्ओर' आसुरोम-अघुरसम्बन्धी 
अमभिमान+-अहंकार करना | र्देम-सम्पत्ति के 
क्रोधः-क्रोधकरना कप सम्मुख ' 
पारुष्यम-कठोरहोना.. अभिजा- हा है 
*.. अ्न्ओर - | तस्‍्थ 
अज्ञानमत्अज्ञानताकरना। + भवन्तिन्होते हैं. 


भावारथ। 

पू्वे तीन वाक्यों करके भगवान्‌ ने महण करने थे. 
अर अकगक, . ु 
लिये देवीसम्पदां कही है, अब एक वाक्य करके 
त्याग करने के लिये आसुरी सम्पदा को कहते हैं 
कि, हे पाथ ! अंपने-को -धर्मात्मा- प्रसिद्ध करने कां 


सोलहवां अध्याय । ७१६ 


नाम दम्भ है, ओर धनको प्राप्त होकर गये करने का 
नाम दर्प है, दूसरों को अपने से नीचे जानने और 
अपनेकोही सबसे उत्तम जाननेका नाम अभिमान हें, 
बिनाही कारण के दूसरे को दुःख देंनेवाली चित्त की 
वृत्तिका नाम क्रोध है, और कठोर वचन बोलने.का 
नाम पारुष्य है, ओर कतंग्य अकतंठ्यका विवेक न 
होने का नाम अज्ञान है, ये सब दुष्ट गुण आसुरी 
सम्पदावालों के हैं ॥ ४ ॥ 
ह मूलम्‌ । ह 

देवी सम्पद्िमोक्षाय निबन्धायाउप्सुरी मता। 

माशुचः सम्पदं देवीमभिजातो5सि पाएडव ५ 
. पदच्छेदः । 
देवी, सम्पद्‌, विमोक्षाय, निबन्धाय, आसुरी, मता, 

माशुचः, सम्पदम, देवीम, अभिजातः, असि, पाएडव ॥ 
अन्वयः शब्दार्थ अन्वयः.._ . शब्दार्थ 

देवीसंपद-दैवीसंपत्ति पाण्डवन्हे अर्जुन | 

विमोक्षाय-मोक्षके लिये है मोशुचः-मत शोचकर . 


० 


+चन्ओर . |  देवीमन-देवी 
आसुरीज्आसुरीसम्पत्ति | सम्पदम-संपत्तिकेसम्मुख- 
निबन्धाय-बन्धनके लिये |अभिजातः-येदाहुआ 
मतान-मानी गई है असिन्हे तू - 
भावाथ।. 


भगवान्‌ कहते हैं कि, हे पार्थ | देवीसम्पद पुरुषों 


9७२० भगवद्वीता सटीक । 


को बन्धन से छुड़ानेवाली :है, ओर ऑसुरीसम्पढ़ 
पुरुषों को बन्धन 'में डालनेवाली है, ऐसा सुनकर. 
अर्जुन, को सन्देह हुआ कि में कौनसी सम्पद़ में 
उत्पन्न हुआई, उस सन्देह. के दूर. करने के लिये 
भगवान्‌ कहते हैं कि, हे पाण्डव |. शोकको सतकर 
क्योंकि तू देवीसम्पद्‌ में उत्पन्न हुआं है ॥ ५॥ 

*... . | मूल्मूं  .« 
हो मुतसभों लोकेषस्मिन देव आसुर एवं च। 
देवो विस्तरशः प्रोक्त आसुरे पा मे श्वणु ६ 

प्रदच्छे 

हो, भूतसगौं, लोके, अस्मिन्‌, देवः, आसुरः, एवं, 
च, देव, विस्तरश,, पोक्त, आउुरम, पाथ, मे, श्वणु ॥ 





अन्वय: « शुद्दाथ | अन्चयः शूब्दाथ 
.. एव-निश्चत करके ' - -देवः-देवसंबन्धी सृष्टि 
अस्मिनत्इ्स , , विस्तरशुं:्विस्तापपूंतरंक - 
लोकेज्लोक में , ।.. +मेन््पुऋकरके, 
भूतसर्गोन्माणियों की... प्रोक़॒/-्कही गई है 
- सृष्टि + अधुनाल्थत्र 
होन्‍दोप्रकार की हैं । पाथेज्हे अजुन |! 
देवसंबन्धी | आसंरम-श्रछ्गुरसंबन्धी 
चच्ओर. |: सृष्टि 
आसुर/-असुरसंर्बन्धी | ... श्रृंगुल्पुनातूः : * 


सोलहवां अध्याय । ७२१ 
सावार्थ। 
भगवान कहते हैं कि, हे पार्थ ! संसार में दो 
हु श्र ७७ ३५ भ््ु २ # 
, भकार की मनुष्यों की सृष्टि है, एक तो देवी, सृष्टि है 
दूसरी आसुरी सृष्टि हे, जो मनुष्यादि शात्रके संस्कारों 


है [+०७] 


से राग द्ेष रहित होकर धर्मपरायण होता है, वह 
देवता कहाता है, और जो शाखरके संस्कारों से शून्य 
राग दवेष करके युक्र होताहै; वह असुर कहाजाता है, 
दोनों में से दैवसर्ग को मेंने तुम्हारे अति पूर्व कह 
दिया है, अब हम आसुरीसंपद्‌ को विस्तार से कहते 
हैं, उसको तुम सुनो ॥ ६॥ - ह 
मूलम्‌। 
अदत्तिञ्न निटत्तिश् जना न विदुरासुराः। 
न शोच नापि चाचारो न सत्य तेषु वियते ७ 
पदच्छेदः । ा 
प्रवृत्तिम, च, निदृत्तिम, चे, जनों; नः विदु।, आ- 
सुरा, न, शोचम, न; अ्रपि, च, आचार+ न, .सत्यम५ 
तेषु, विद्यते ॥ मा 
अन्वयः शुब्दार्थ | अन्वयः शब्दार्थ 
आसुराभचअसुरभाववाले निदृत्तिमर्ननिद्ग पि सार्ग 
जना/ल्‍जन ह को 
प्रवृत्तिम:्मज्ञतिमाग को | न विदुःलनहीं जानते हैं 
चन्और * : तेघुनउन बिषे 


७२४ भगवद्वीता सटीक । 








शौचमलूपवित्रता. | + विद्यतेज्होता है 
ह 'न्नहीं - चन्न्ओर 
'विद्यते-होती है. सत्यमृ-्सत्य 
: चजञ्ओर । अपिजभी 
आचार:च्आचार नल्‍नहीं, 
' ननन्‍नहीं + विद्यतेज्होता है 
भावार्थ । 


अब भगवान्‌ त्यागने योग्य आसुरीसम्पद को 
दिखाते हैं कि, हे पाथ | श्रुतिवोधनक्ृत परद्दत्ति का 
विषय जो धमम है, ओर निन्वत्ति का विषय जो अंधमे 
है, इन दोनों को आसुरी स्वसाववाले पुरुष नंहीं 
जानसक़्े हैं, इसी वास्ते उनमें स्मृतिविहित शोच 
ओर आचार नहीं रहता है, ओर सत्यभाषण भी 
उनसे नहीं रहता है॥ ७॥ 
समलम्‌। 
असत्यमप्रतिष्ठ ते जमगदाहुरनीश्वरम। 
अपरस्परसम्भूत किमन्यत्‌ कामहेत॒कम्‌ ८ : 
ह : पदच्छेदः । ' 
असत्यम, अप्रतिष्ठम, ते, जगत, आहुः, अनीश्वरसं, 
'अपरस्परसम्भूतम्‌, किम, अन्यत्‌, कामहेतुकस ॥ 
अन्तयः _.. शषब्दार्थ दार्थ | अन्चयः -.. शब्दार्थ 
- तैन्चे लोग जगतु-संसार को 


सोलहंवा अध्याय। ,._ ७२३ 
री: । _कामही कारण 
कम ) - वाला 
आहु+-कहते हैं 


असत्यम-असत्‌ 
धअप्रातिधम-अनवस्थित 
अनीश्वरम-इशवरराहित 


सम ८-< के संयोग से 
सम्दतई ।यन्नहुआ 
 भांवर्थी।. 
भगवान्‌ कहते हैं कि, हे नंरसिह ! वह आसुरी 
स्वभाववाले देहात्मवादी जगत्‌ को कारणशुन्य ही 
मानते हैं, अथोत्‌ जंगत्‌ को निराश्रय मानते हैं, यानी 
विनाही कर्ता के जगत्‌ की उत्पत्ति को वे मानते हें, 
इश्वरको जगतू का कता वे नहीं मानते हैं, इसीवास्ते 
शाख्रविरुद् यथेष्टा चरण को वे करते हैं, ओर ली पुरुष 
के संयोगसे ही वे जीवोंकी उत्पत्तिकों मानते हैं, कोई 
दूसरा कारण नहीं मानते है ॥ ८॥ 
मृलम्‌ | 
एता दृष्टिमवष्टभ्य नष्टात्माना>स्पबुचद्धय: । 
प्रभव॑न्त्यग्रकमोरः क्षयाय जगताइहताः € 
पदच्छेदः) ह 
एताम्‌,. दृष्टिमू, अरव्टभ्य, नष्टात्मान+, अल्पबुदय:, 
अभवन्ति, उम्रकर्माश:, क्षेयाय, जगत+, अहिताः ॥ .. 







तत्ओर क्‍या है 


७१४ भगवद्गीता सटीक। 


अन्वयः... शद्दार्थ अन्वयः शुब्दार्थ 
नश्टत्मान/-वष्ट हुआ है + इद्शा 

.. सन जिनका | ऊुष्पाः 
अल्पबुद्धय/-्त्रत्प है बुद्धि |. पेतामलइस पक 


एसे पुरुष 


जिनकी दृष्टिमः का को 
6 >>] "जय 
गुश-दुष्ट कमे ः मत 
उम्रकर्मोणःल्डटट है में | अवष्टस्य-धारण करके 
च जग |. जगतःल्संसार के 
ह अहिता:-धर्म के वरो ह क्षयाय--नाश के लिये 
जो प्रभवन्ति--उत्मन्न होते ह 
भावाथ । । 


भगवान कहते हैं कि, हे उत्तमपुरुष ! देहात्मबादी 
जो चाबोक हैं; वे तुच्छ विषयों में दाष्ट को आश्रयण 
करके परलोक के साधनों से अ्रष्ट होगये हैं, वें मर 
' करके प्राणियों को पीड़ाकरने के लिये व्याघर सपादिकों 
की योनियों में उत्पन्न होते हैं ॥ ६ ॥ 


._- मुल्म्‌। 
काममाश्ित्य दण्प्रं दम्भमानमदान्विताः। 
मोहाइहीत्वाइसड्राहन्‌ अवतन्ते5शुचित्रता: १० ह 
पदच्छेदः । 
कामम्‌, -आशभित्य, इुष्पूरम, दुम्भमानमदान्विता:, 


सोलहवां अध्याय | ७२५४ 
मोहात्‌, गृहीत्वा, असद्ग्ाहान्‌, प्रवर्तन्ते, अशुचिब्रता:॥ 
अन्वयः शब्दार्थ | अन्वयः .... शुर्दार्थ 
दम्भमा-) अशधचि-। अ्रपविन्नत्॒तको . 


नमदा |_दृम्भ,सान और न्शशय 
- /ह प्रताः) धारण कियेहुये 


म्विता | मदसे युक्त पुरुष कल 
दृष्परप्त-कठिनता से मोहात्न्अज्ञान से 
पूर्ण होनेवांले | -अरसई-; राग्रहों को 
काममन्कामको .| हि: ' 
आश्रित्य-्आश्रय करके |. ग़हीत्वा-अड्जीकार करके 
+चन्ओर : ! प्रव्तन्ते-परत्त होते हैं 


भझावाथ। 


भगवान्‌ कहते हैं कि, है कोन्‍्तेय | दुःख करके , 
जो कदापि पूति को नहीं प्राप्त होती है ऐसी. जो . 
इच्छा यानी तृष्णा- है उसीको वे आसुरीसंपदवाले 
आश्रयण करंके अपने को धम्तोत्मा बताकर. दमस्भ 
ओर मान करके युक्र होते हैं, ओर अविवेक करके 
मूठे आग्रहों को आंश्रयण करके कहिंपंत मन्‍्त्रों 
करके कल्पित देवताओं के सिद्ध करने की इच्छा को. 
करके शुत्नु के मारने की इच्छा को करते हैं, ओर वह 
आसरीसंपडवांले भूठे' हठों करके भागों के लोभ से 
क्षद्र भतग्रेतों की उपासना को करते हैं, इसी वास्ते वे 


अशखच्रतोंवाले कंहे जाते हैं ॥ १० ॥ 


७१६ भगवहीीता सटीक । 
मूलम। 
चिन्तामपरिमेयां च प्रलयान्तामुपाश्रिताः। 
' क्रामोपभोगपरमा एतावदिति निश्चिताः ११ 
ह पदच्छेदः । 
चिन्ताम्‌, अपरिमेयास्‌, च, प्रलयान्ताम्‌,, उपाश्रिता:, 
कामोपभोगपरसा$, एतावत्‌, इति, निश्चिताः ॥ 
अन्वयः पर अन्वयः.... शब्दार्थ 
अपरिसे-) परिसाण रहि _शिव्दादि वि- 
याप्त्‌: हि जो ४ £ पय भोग और 











बं्मीर भोगप- 5 स्त्री असझ् की 
अलयही है 022 कट 
बा कक ( जिनको - 
न 5 अश्तिजओर! ह 
- + | एतावतनइतनाही है : 
. चन्ताम्र-चिन्ता को संसार बियें 


उपाधश्रिता+-आ्रश्रय कियेहें 


+अन्यत्‌ | _ओर कुछ नहीं 
किश्वितन ) है 


जो ह फेक बिन 
0 इतिब्फेया 
,: 7 चेन्ओर.._-| निश्चिताः-निश्चयवाले 
; हु >> िी. है 
हँजो ... 


(इस श्लोक का सम्बन्ध अगले श्लोक से है ) 


सोलहवां अध्याय । ७२७- 


भावाथे । 
ओर जो प्रमाण से रहित चिन्ताहै, उसी भोगविष- 
यिणी चिन्ता को- वे मरण पर्यन्‍त आश्रयण करते हैं, 
ओर दृष्ट भोगों की प्राप्ति कोही वे परम पुरुषा्थ मानते 
हैं, और विषय सुख से परे वे ओर कोई सुखको नहीं 
मानते हैं, ऐसा उनका निश्चय है ॥ ११॥ - 
भूलम्‌ । 
भी हक प 
आरापाराशतंबदाः कामक्रांधपरायणा:। 
इहन्ते कामभोगार्थमन्यायेनाथंसश्चयान्‌ १२ 
पदच्छेदः । 
. आशापाशशतेः, बद्धाः, कामक्रोधपरायणाः, इहन्ते, 
कामभोगार्थम्‌, अन्यायेन, अर्थसश्ययान्‌ ॥ ़ 
झअखयः शुब्दार्थ अन्वयः शुद्दार्थ 
चजओर - +इदशाः | हे री 
आशाप-) आशा के सै-| पुरुषा. 6 
शुशुत्तः । ज्कड़ों पाशों अन्यायन-अन्यांयों के 
'. बद्धाल्पेहुये हैं जो. 7 साथ, . 
+बन्‍्ओर '. कामभो-) काम ओर सोगों 
' - काम ओर गार्षम (के लिये : 
कामक्रोध-_$ करध में त- अर्थलथ- | _धनके समूहों 
परायणाः -| सरहोरहे | यान को :. 
. हैं जो इहन्ते-इच्छा करते हैं.. 


छश्८ भगवद्गीता सटीक । 
भावाथ । 
और आशूररूपी सेकड़ों फॉँसों करके वे फंसे हुये है 
अथात वन्धायमान होरहे हैं, ओर काम क्रोध परायण 
होरहे हैं, क्योंकि सोगों के लियेही वे संच्ची चेशकों 
करते हैं, ओर भोगों के भोगनें के लिये वे अन्याय 
करके घनको उपाजेन करते हैं ॥ १ ९॥ . 


सलस्‌। 
इदसय मंया लब्धोमदुस्प्राप्स्य मनारथम्‌। 
इदसस्तादसाप से भावष्यात परनंध॑नम्त १३ 
पदच्छेदः । 
इंदम्‌, अच, सया, लव्धस, इद्स्‌, प्राप्ये, सना- 


रथस्‌, इृदम्‌, अस्ति, इृदस्‌, अपि, से, सविष्याति, पुनः, 
घनम ॥ 







अन्वयः.. शब्दार्थ रे '... शब्दार्थ 
अद्य-आज इस 
इृदपनयह जल, न्इस घन को 
+ हंव्यम-धन इचसे-कलके दिन 
. मयान्मुझ-करके प्राप्स्यें-पाऊंगा में 
लब्धम-पाप्त हुआ है | ' इृदम-यह 
+चन्ओर .  मेन्मेरा 


मनोरथम>-मनको संतुष्ट । + अस्तिजहे 
“ करनेवाले + चच्शर 


सोलहवां अध्याय । ७२६ 


इृदम्यह + मे>मेराही 
धनम्‌-धन भविष्यतिजहोंगा . ' 
एनः अपि-फिर भी 
भावार्थ । 
और नित्यही ऐसी ऐसी कामनाओं को करते 
रहते हैं कि, यह धन हमको आज प्राप्त हुआ है, ओर 
भरी धन हमको उपाय करके शीघही मिलेगा, यह धन 
तो हमने पूर्वही संचय किया था, क्योंकि आगे हमको 
«इससे सुख मिलेगा, इस तरह की चिन्ता करके वे 
सदैव व्याकुल हुये घोर नरकों में जाते हैं॥ १३॥ 
। के । 
0.१ (८७ | छ 
असो मया हतः शत्रहोनिष्ये चापरानपि। 
ईश्वरोडहमहं भोगी सिद्धो5ह बलवान सुखी १४ 
पदच्छेदः । 
असौ, मया, हतः, शत्रु, हनिष्ये, च, अपरान्‌, अपि, 
ईश्वरः, अहम, अहम, भोगी, सिद्धः, अहस, बलवान, 


सुखी ॥ * ५ ह 5 

अन्वयः शुब्दार्थ | अन्वयः.._ शृब्दारथ 
असो-यह च्ओर 
शुत्रु/-्वैरी अपरानू-औरोंको 
मया+-सुझ करके अपि>भी 


हतः+-मारागया है. हनिष्येन्सारूंगां' 


७३० भगवद्गीता सटीक । 


अहमः-में | अहम-में 

इश्वरः-समथे हूं चलवानू-वलवान्‌ हू. 

अहमूनमे सुखी-खुखी हूं 

भोगी-भोगनेवालाहूं । सिद्ध+-सिद्ध हूं 
भावाथ। 


इस शुत्रुकी हमने मारलिया है, अब दसरे शत्रओं 
शी भी मारेंगे, हमहीं सबके स्वामी हैं, हमहीं भोगी 
हैं, हमही चलवाले हैं, हमहीं सुखी हैं, हमारे तुल्य 
दूसरा संसार में कोन है ॥ १४ ॥ 
सलम। 
आद्योषमिजनवानस्मि झोन्योपस्तिसदशोमया। - 
यक्ष्ये दास्यांमिमोदिष्य इत्यज्ञानविमोहिताः १५ 
पदच्छेद: । 
आद्य+, अभिजनवान्‌, अस्मि, कः, अन्यः, अरिति, 


सहशः, मया, यक्ष्ये, दास्यामि, मोदिष्ये, इति, अ्ज्ञान- 
विमोहिता: ॥ 


अन्वय शुब्दाथ | अन्वय: शुब्दार्थ 
. आद्य+-धनवान्‌._ |. - मया-मेरे 
+ चः<ओर सदृशु*-तुल्य 
अभिजन-0. _._.' अन्यः-ओर 
बन 'कभ्य्कोन 


अस्मिन्‍्टूंस ', |. अस्त “ 


सोलहवां अध्याय । ७३१- 


यक्ष्ये-्यज्ञ करूंगा मैं |अज्ञान-]  अज्ञान करके 
दास्यामिल्दानदूंगा में | विमो- +>< मोहित हुयेहें 
मोदिष्ये-्आ्रानन्दित | हिताः। (जो 


रहूंगा में + चरओर 
इति-इस प्रकार 
(इस श्लोक का सम्बन्ध अगले श्लोक सेहे) 
भावार्थ । 
हमहीं धनवान हैं; हमहीं कलीन हैं, ओर हमारे 
तबय संसार में कोन है; जगत्‌ भें स्‍्तृति करनेवाले 
शो भट्टादिक हैं उनके भ्रति हम दानको देवेंगे, हमहीं 
यज्ञ करेंगे, इस प्रकार के अज्ञान करके वे मोह को 


थ्रात होरहे हैं ॥ १५॥ 


सूलम्‌ 
अनेकचित्तविआआन्ता मोहजालसमाठताः । 
अ्रसक्का 20255 नरकेडशचों १६ 


अनेकचित्तविश्रान्ता, मोहजालसमाइता+, असक्ताः; 
कामभोगेंषु, पतन्ति, नरक, ग्रद्धवां ॥ 


अ्यन्वय शुब्दार्थ | अन्वयः.'  शुब्दार्थ 
। अनेकविषया मोहरूपी 

जिले: मोहजाल-_ | हु 

रे | समाइताः | जालसे बस 
विश्रान्तांः | होरंहा जि हुये हैं जो 


(नका _:: 


७३२ भगवद्गीता सटीक । 


कामभोगेष्-कामों और |+इंद्शा | मर 
भोगों में . । पुरुषा 
प्रसक्राः-आसकहोरहे | अशुवोन्अपवित्र 
हैं जो नरकेन्नरक में 
पतन्ति-गिरते हैं 
सावा्थ। 


अनेक प्रकार के सहल्पों करके जिनका चिंत्त 
आन्ति को प्रांत होरहा है, ओर मोहरुपी जाल करके 
सत्स्य को तरह जो वन्धायमसान होरहा हैं, फ॒ितु 
जिनका चित कामना के भोगों में ही आसक् होरंहा 


७ ७ ३ खा 5७७ 


६, व बार वार नरकों में हा गेरत है ॥ ९१६४ हि 
सलमस। 

आत्मसम्भाविताः स्तव्या धनमानमदान्विताः ४ 

यजन्ते नामयज्ञेस्ते दम्भेनाविधिएवकम्‌ १७ 


पदच्छेदः । 
आत्मसम्भाविताः, . स्तव्धा 


यजन्ते, नामयज्ञ३, 


(| 


॥ 


धनमानसद्ा+वताः, 

देम्मेन, अविधिपूत्रेकम्‌ ॥ ह 

अन्वयः शुच्दार्थ जा शुब्दाक " 

 आत्म-) अपने को बड़ाधनमा- ] [धन के सान 

. सम्भा- »5<  समसनेवाले ९ ओर अहड्भारसे 
विताः) (हँजी , हि |' [ भरें हुये हैं जो 5 


स्तब्धाः-नम्रता रहितहें जो| +इदशा:-ऐसे 


० क-- 


सोलहवां अध्याय । ७१३. 


तेल्वे पुरुष | नामयज्ैः-नाममात्र यज्ञों 
दम्भेम-दम्भ करके करके 
अविधि-) _शास्त्रविधि यजन्ते-्यज्ञ करते हैं. 
पर्वेकम] रहित ५ 
भावार्थ । ह 
ओर जो कहते हैं कि, सम्पूर्ण गणों करके हमहीं 
यूड्य हैं, इस प्रकार जो अपनेकोही. पृज्य मानते हैं, 
ओर किसी के आगे नम्न. भी नहीं होते हैं, ओर धंन 
“के मद करके जो युक्क हें, और विधि से रहित दम्भ- 
पूर्वक जो केवल नाममात्र के लिये यज्ञों को करते हैं, 
वे नरकों में ही गिरते हैं ॥ १७॥ 
... मलम। 
अहंकार बल दप काम क्रोधन्न संश्रितां।। 
सामाकपरदहपष प्रह्षन्ताध्म्यसयकाः १८ 


पदच्छेद/॥ 
अहंकारम, बलम्‌, दर्पमुं, कामम्‌, कोधस्‌, च, 
संश्रिताड, माम्‌, आत्मपरदेहेषु, प्रद्धिषन्त:, श्रभ्यसूयका:॥ 


अन्वययः -  - शुब्दाथ | अन्चयः ... शुब्दार्थ 
अहंकारम्‌-अहंकार को |: कामम-कामको 
वलम-बलको च-ओर 


दर्पपुनअभिमान को | क्रोपम-क्रोधको 


'७३४ भंगवढ्गीता सटीक । 


संश्रिताभन्ञाश्रय किये हँ स्हेष करनेवाले 


हुये हैं जो हैं जो 
+ चन्ओर +चन्ओर 
आत्मप-) अपने भर प. + ममन्मेरी 
रदेहेष। गये दहां में ) निन्‍्दा करने 
मामन्सुकसे | यकाः। वाले है जो 
(इस श्लोकका सम्बन्ध अगले श्लोकसे है ) 
। :.  भावायें। ह 


- फिर अहंकार और वल तथा दपे और काम वे 
क्रोध कोही जिन्होंने आं्रयण किया है, ओर जो 
अपने शरीर में ओर मेरे भक्कों के श्रीर में विमान 
जो में हूं मेरे साथ जो द्वेष को करते हैं, ओर असूचा 
को करते है ॥ १८॥ | 


तानहँ दिषतः करान्‌ संसारेषु नराधमान्‌। , 
क्षिपाम्यजसमशुभानासुरीष्वेव योतिषु १६ 
ह पदचछेदः। - 
ताव, अहम, द्विषतः, क्रूपन्‌, सैसारषु,. नराष॑मारे; 
क्षिपामि, अजसम , अशुभान्‌, आसुराषु, एव, योनिषु ॥ 
अन्वय शुद्धा्थ | अलय शुब्दाय 
ताबूलउन नराधमानू< 
द्विषतःन्‍्मैर रखनेवालों करार । 


सोलहवां अध्याय । ७३४ 


23207 | संसारेषु-संसाररूपी 
रनेवालों ग्रेनिष-योचियों में 
योनिष-योनियों में 


अहम-में न अत 

एव-निरचय करके -वारंवार 

कर ५ है 

आसुरीष-अपरसम्बन्धी | क्षिपामिन्फेंकताहूं 
भावार्थ । 


भगवान्‌ कहते हैं कि, उन क्ररस्वभाववाले 
द्रेषियों अतिनीचों को में वारबार आसरी योनियों 
में फेंकता है ॥ १६ ॥ 
मृलम। 
आसुरी योनिमापन्ना मृढ़ा जन्मनि जन्मनि। 
मामप्राप्येव कोन्तेय ततो यान्त्यधमां गतिम्र २० 
पदच्छेदः । ै 
श्रासुरीस, योनिम, आपतन्ना3, मूढा), जन्मनि, ज- 
न्‍्मनि, माम्‌, श्रग्नाप्य, एवं, कोन्तेय, ततः, थान्ति 
अधमाम्‌, गतिस्‌॥ 
अन्वयः शुब्दार्थ | अन्वय शब्दार्थ 
मढाः-मूर्ख पुरुष. | जन्मनि) - जन्म जन्मा- 
आसुर्रम-असुरसम्बन्धी | जन्मनि/ न्तर में 
योनिम-योनि को + अपिच्भी 
आपतन्नासत्प्रात भये../. माम्मुमकको 


७३६ भगवह्दीता सटीक । 


अप्राप्य-न प्राप्त होकर | गतिम-गतिकों 


एवल्‍्अवश्य 
कक : ततःल्तदनन्तर 
कान्तेय-हे अ्जुन 5 हक 
अधमाम-ंंधो.. | यान्तितषप्त होते हैं 


भावाथ। 

वह सृढ़ आसुरोयोगियों में प्रात होकर पुनः पुनः 
अधोगति को प्राप्त होते हैं, मुकको कदापि नहीं प्राप्त 
होते हैं॥२०॥ ॥- 

मूलम्‌ । 
त्रिविध नरकस्पेदं हारं नाशनमात्मनः। 
फामकोषस्तथालोभस्तस्मादेतलयंत्यजेत २१. 
पदच्छेदः । 
त्रिविधम, नरकस्य, इृदम्‌, ह्वारस, नाशनम्‌, आ- 


त्मनः, काम;, कोध;, तथा, लोभः, तस्मात्‌, एतत, 
त्रयम्‌, त्यजेत॥ 


अन्वग्च:- - - शुब्दाथे | अन्ययः शुब्दार् 
.. काममन्‍्काम नरकस्प-्जरकका 
: कोधः-ओप.. दारमजद्वार हे 
तथाज्ओर -- + च-ओर 
' लोसःल्लोभ -. | आत्मनः-आत्मा का 
इंदमज्यह्‌ नाशुनम-नाश करने 
त्रिविधम्र-तीन प्रकार 


वाला है 


'सोलह॒वां अध्याय । "७३७ 


तस्मातू-इसलिये : त्यम-तीनों. को: 

एततुल्‍्‌इन ::... त्यजेत-छोड़े : 
। सावाथ। ही 

भगवान्‌ कहते हैं कि, काम, क्रोध, के ओर लोभ, 
ये तीनोंही नरक के द्वार हैं; ओर पुरुंषाथ के सी 
हैं, और संपूर्ण अनर्थों के मूलकारण हैं, ओर ही . 
आसुरीसंपद्‌ के भी मृलकोरण हैं, है अर्जुन] इन 
तीनों के त्याग करने से संपूर्ण आसुरीसंपद का भी 
त्याग होजाताहै, प्रथम तुम इन तीनोंका त्यागकरो २१॥ 


,.. . /मुबमूं3... *.. 7४ 
एवविंमृक्तः कोन्‍्तेय तंमोदरिखिमिनरः।.. 
आचरत्यात्मनः्जेयस्तंतो थाति परां गतिम्‌२२ 
: .एते) विमुक्क,, कोन्‍्तेय, ' तमोद्वारे$, ' त्रिमिं3, नर, 
आचरति, आत्मन+ श्रेय, तंत॑; याति, पराम, गंतिंमू॥ 6 
अन्चय+ शुब्दाथे अन्वयेः ' डे के शब्दार्थ. 

कौन्तेयरहे अजुन,  / “ पविुक्के+ल्छूटा' हुओ: 

. एतेमइन .। नरःव्मनुष्य 
. त्रिभिश्न्तीनों,....- आत्मने/ल्अपने ह 
. तमोद्ारैल्अन्धकार के |... श्रेयः-कल्याण को 
 छारों से. आाचरतिल्‍कताह 


[] 


छश्द भगवद्गीता सटीक । 


+ चेन्ओर . गरतिम-गति को 
ततःल्तद्नन्तर यातिज्आप्त होता हैं 
पराम-श्रेष्ठ 
' भावाथ। 


भगवान्‌ कहते हैं कि; हे अज्ञुन.] ये जो तीन 
अज्ञान के द्वार मेंने तुम्हारे प्रति कहे हैं, जो पुरुंष 
इन तीनों से रहित होकर अपने कल्याण के.लिये यत् 
करता है, वही परमगति को प्राप्त होता है ॥ २२॥ 
मलम। | गे 
यः शाखावाधमसुत्तज्य वतत कामकारतः | 
न स सिद्मिवाप्नोति न सुंखे न परां गतिम्‌ २३ 
े ह * पदच्छेदः। । 
य, शाखविधिम, उत्सज्य, वतेते, कामकारतः, न, 
स+, सिद्धिम, अवामोति, न, सुखम, न, पराम्‌, गतिस॥ 


अल्वयः...  शब्दार्थ| अन्वयः ...-शब्दार्थ 

-जो पुरुष ,. ... - सम्न्वह 
शाखविधिम-शास्त्रकीविधि रु 
सिद्धिस-सिंडि को. 


'कासकारतः-इछापूर्वक ने 


। 

. उत्छज्यञ्छीड़केरके अवामोति-्आँप होता है 
। 

वर्तेतेंन्वतेता है सुखंश्र-सुखको 


सोलहवां अध्याय। ७श्र 


+ चन्श्रीर हि पराम"परस | 
नर गतिमज्यति को 

भावार्थ। ' 

भगवान्‌ कहते हैं कि, जो हितका बोधन करें, 

ओर अपू्व अर्थ को बतावे, उसी का नाम शात्नर है,,जो 

शास्त्रविधि को त्याग करके अपनी इच्छा के अनुसार 

यथे्टाचरण करता है, वह चित्तकी शुद्धि को नहीं 

प्रात्त होता है, ओर न इस लोक न परलोक में सुखकोः 
प्रात्त होता है ॥ २३॥ 

। 

+ ३ ० रय च 
तस्माच्छाखं प्रमाणं ते कार्याकार्यव्यवस्थितों ॥ 
ज्ञात्वा शाखावेधानोक्क कर्म कतुमिहाहसि २४ 

इति श्रीमगवद्गीतासपनिषत्सु ब्रह्मवियायां 
वि दि श्रीकृष्णाजु वीक देवासरसः 

योगशाखे नसंवादे देवासुरसम्प- 
हिभागयोगोनाम षोडशोडध्यायः॥ १६॥ 





पदच्छेदः । 
तस्मात्‌, शाखम्‌, प्रमाणम, ते, कायाकार्यव्यवस्थितौ,. 
० 0७७. 
ज्ञाल्वा, शास्रविधानोक्कम, कम, कर्तुम, इह, अहैसि ॥ 


49४० -सगवद्गीतां सटीक । 


धि | 
आ्यखयः - .-. शब्दाथ अन्वयः - | 48 
है" “तेरेलिये अर शास्त्र 
कक शाह्नविधा- | > ह्थे 
(कतेव्य ओर नोक्म ९ कहे ह्ढ है 
- जकागरोकार्य कक व्यकी, कस, | विधान को 
वब्यवस्थितों | 
व्याख्या स॑ । ज्ञाचानजान करक 
। ४५2 
9 बी '-... इहन्इस-ससार म॑ 
की आर छ्व 


रे |] ० आमिकक 
कऋमेकतंस: घ्य्क्म्‌ ह॥ करने क्रो 

अमाणमन्‍्यमाण है. क्‍वदु्॑ल्क अत 
तस्मातु-इसलिये 


भावार्थ । ु 
अगवान्‌ कहते हैं कि, हे अजन | करने योग्य और 


न करने योग्य कार्य में तुमको शात्रही प्रमाण मानना 
चाहिये और शात्रविधान कियेहये जो कर्म हैं, वही 
सुम्को करने योग्य हैं॥ २४ ॥ 


अईसिन्योग्यहै तू.“ 


सोलहवां अध्याय संमात्त ॥ 


सन्रहवा अध्याय । 


सूलम। 

अजुन उवाच- 
ये शाखविधिमत्तत्य यजन्ते अ्रद्याउन्विताः। 
तेषा निष्ठा त का कृष्ण सत्तभाहो रजस्तमः $ 
,. पदच्छेदा। हा 
थे, शास्नविधिम, उत्सज्य, यजन्ते, श्रद्ययाइन्विता३,- 
तेषाम , निछा, ठु; का, कृष्ण, सत्त्वमू, आहो, रजः,तमः॥ . 


ख्रन्वयः शुब्दार्थ | अन्वय शब्दा् 
येलजों पुरुष. |. कृष्णुनहे रृष्णुः . 
शाख्रवि- | _शास्रकी विधि।.. काल्कौन 
घिम्‌) को . : निषछां+निशठ हैं 
उत्छृज्यन्छो ड़कर आहो-क्या (वह) 
श्रद्धया । >प्रद्ासे यक् सत्तमत्सत्त हूं 
उन्बिताः) रजःन्रजन्हे 
यजन्ते-यज्ञ करते हैं तुला, . 
तेषामः-उनकी . तमःन्तमहे 
5. आावार्थ। 


अजीन कहते है कि, जो आलंस्य से शाल्रोक़विधि 
को त्याग करके इछों के व्यवहार के अनुसार श्रद्धा 


ब्ञ्झ्र भगवद्वीता सटीक । 


से नित्यही देवता आदिकों का पृजन करते हैं, हे 
कऋष्णु | उनकी कोनसी निष्ठा है, सालिकी है, य 
ग़जसी है, या तामसी है॥ १ ॥ 
सलम। 
श्रीमगवानुवाच- 

लिविधा मवति श्रद्धा देहिनां सा स्वंभावजा । 
सांखिकी राजसी चेव तामसी चेति ता शरण २ 

पदच्छेदः । 

: त्रिविधा, भवति, श्रद्धा, देहिनाम, सो, स्वभावजा, 
सांत्तिकी, राजसी, च, एव; तामसी, च, इति, तार, खरु ॥ 
अन्वयः शुध्दार्थ | अन्वयः... शब्दा् 

श्रीसग- | _श्रीमगवान्‌ चणएव्या 


चानुदराच/ बल्चितरद। राजसी-रजोगुणवाली 
देहिनाम-जीवों के ह 


है 
परत्रिविधान्तीन प्रकाकी |. है 
श्रद्धासश्रद्या चन्या 
भवात-हाता हूं तामसी-तमोगुणवात्ती 
सान्वह | है 
आवभावजान्सवमाव से दर 
उतससझ्न भई ताम-उसको 


सालिकी-सतोगुणवाली :. इतिनइसप्रकार 
हे : . श्रृगुन्छुन तू 


सत्नहर्वा अध्याय ।. ७४३. 


भावार्थ)! 
भगवान्‌ कहते हैं कि, जन्मान्तर के संस्कारों के | 
अनुसार तीनप्रकार की जीवोंकी स्वाभाविक श्रद्धा: 
होती है, एक सात्तिकी, दूसरी राजसी, - तीसरी 
तामसी ॥ २ ॥ जो 
मूलस। 
सच्वानुरूपः सर्वेस्य श्रद्धा भवति भारत। 
श्रद्मामयोय॑ पुरुषो यो यच्छुछः स एवस: ३ 
। पदच्छेदः | ः 
: झच्त्वानुरूपा, सर्वस्य, श्रद्धा, भवति, भारत, श्रद्धा: . 
मय, अयम, पुरुष:, यम यच्छेडः, स+ एव, सः॥ 


अन्वयः शुब्दार्थ | अन्चयः . , शुब्दार्थ॑ 
मारतन्हे अजुन ! ' + यथान्जैसा 
सर्वस्यन्सवकी. | श्रद्धामयम-श्रद्धवाला हे 
श्रद्धान्शहा.... चल्ओर.... 
सत्त्वाई- । _अन्‍्त/करणुके | यच्छुछ+-जैसी श्रद्धा है 
झुपा| अछुसार | . .. उसकी ...... 
. भवतिहोती हैं. सह जात 
'अयमःन्‍्यह : सम्यन्वहीरूपः 
भवति>होजाता है 





पुरुष/्खुरुष दे 


७४४: भगवंद्वीता सटीक। 
सावोध। 
भगवान्‌ कहते हैं के, संपूर्ण प्राणीमात्र की श्रद्धा: 
अपने. अंन्तःकरण के ,अंनुसारही होती हैं, सत्त्वप्रधान 
अंन्तःकरण “में जन्मान्तर के कर्मों के अनुसारही 
सात्तविकी श्रद्धा उत्पन्न होती है, ओर रजोगुणप्रधान 
अन्तःकरण में पूवेले कमों के अनुसारही राजसी 
श्रद्धा उत्पन्न होती है, और तमोंगुणप्रधान अन्तः- 
करण.में जन्मान्तर के कर्मों के अनुसारही तामसी 
श्रद्धा उत्पन्न होती है, तीनों में से जेसी जिसकी 
श्रद्धा होती है, वेलाही उसको फल होता है, क्योंकि 
श्रद्धार्पही यह पुरुष है॥ १॥ | 


मलम। 
ह यजन्त साचिका द॒वान्‌ यक्षरक्षांस राजसा:। 
प्रेतान्‌ भूतगणांश्चान्ये यजन्ते तामसाजनाः ४ 
पदच्छेदः । 
यजन्ते, सात्तिकाः, देवान्‌,- यक्षरक्षांसि, राजसा:, 
भेतोन्‌, भूतगणांन्‌, च, अन्ये, यजन्ते, तामंसा;, जनाः।' 
अन्वयः... शुब्दा्थ अन्चयः श्ब्दाथ 
सात्तिका४्सतोगुणी राजसाभनरजोगुणी 


देवॉन-देवतांओं को | यक्षरक्षांसि-यक्ष और 
यजन्ते>पूजते हें 





रु 


” *शक्षसों को 


सत्रहवां अध्याय | ७४४: 


यजन्तेन्यूजते ह..| प्रेताव-शेतोंको 
अन्येन्ध्रोर - चन्ओर. -. 

तामसा+-तमोगुणी. भतगणान्‌>भूतगरणों: को 
जनाभ्यवुष्प यजन्ते-यूंजते हैं 

| भावाथ। 


भगवान्‌ कहते हैं कि, प्रथम. जब पुरुष की भ्रद्धा. 
ज्ञात होजाती है तब फिर. पीले उसकी निष्ठा भी ज्ञांत 
होजाती है, जो शात््रीय ज्ञान से हीन पुरुष हैं, परन्तु 
'स्वाभाविकी साजिकी श्रद्धा करके वे देवताओं काही 
पूजन करते हैं, वे सात्तिक कहेजाते हैं, और जो 

राजसी हैं, वे यक्ष रांक्षतों कां पूजन करते हैं; और - 

जो तामसी हैं वे भृत प्रेतादिकोंका प्नंन करते हैं, जैसी 

जैसी पजा करते हैं बेसेही फलको प्रात होते हैं॥ 8॥ 

मलम्‌।. . - 

अशाखविहित॑ घोर तप्यन्ते ये तपी जनाः। 
दम्माहंकारसंयुक्काः कामरागवलान्विताः- ४ 

5 पदच्छेद । 

अशाखविहितम्‌, घरस्‌, तप्यन्ते,. ये, तप, जनाह, 


दम्भाहंकारसंयुंक्राा, कामरागबल्लान्बिता: ॥ 


अन्वयः शद्यार्थ| अन्वयः .. शुब्दार्थ 
अशाश्ष-। ' शास्रविधि से | - धोरम-कठिन 
विहितम । रहित . / त्प#न्‍तपको 


७४६ भगवद्वीता सटीक । 


है ) | 
पेज्जो 33 |_काम, राग शोर 
दम्भाह- | दम अहड्भार ल्विताः) 
डरसे- ८५ तप्यन्तल्तपते है 
| से युक्त 
: युक्ला:) | 
(इस श्लोक का सम्बन्ध अगले श्लोक से है) 


५ .  . भाषांथी। 

... भगवान्‌ कहते हैं कि, जो पुरुष अशार्रीय घोर 
तप को करते हैं अथात्‌ जो तप शाल्षने नहीं विधान 
कियाहै, उसको अपने मनसे दुराग्रह करके करते हें, 

. जैसे कि आजकल के जो पश्चाग्नि तापनेवाले हैं, 
ओर नग्नें अवधूत ज़ो बने फिरते हैं, ओर जो धनी 
बाल कर उलटे ऊपर लटकते हैं, जो जटा नखादिकों 
को बढ़ाते है, जो अपने हाथ से नहीं खाते हैं, इस 
तरह के जो दम्भ करके पजाने के लिये पांखण्डरूपी 
तपको करते हैं, ओर अंहड्जार से 'भरेहुयें हैं, और 
कहते हैं कि हम तपस्वी हैं, ओर मनमें उनके विषयोकी 
अमभिलाषा भरी हैं, वे संब आसुरनिश्चयवाले हैं ॥ ५॥-- 

कर्षयन्तः शरीरस्थ॑ मृतग्राममचेतसः। अब ह 
माैवान्तःशरीरस्थं तान्विद्यासुरनिश्वयान्‌ ६ 


सत्रहवां अध्याय । .' ' ७४७.' 


पदच्छेद: ।. 
क्यन्तः, शरीरस्थम्‌, भृतआममस्‌, अचेतसः, माम; च, 
एव, श्रन्तःशरीरस्थम्‌, तान, विधि, आसुरनिश्चयान्‌॥ 


झन्वयः शब्दार्थ | अन्वयः 'शुबदार्थ 
चन्नओर मामप्सभको: 
ये-जो दि एवम्सी . . 
अचेतसः-अज्ञानी कक रत वास 
श्रीरस्थम्‌-शरीर में 30080 2665 शक एक 
स्थितह॒ये हे. 
भूतग्रामम-इन्द्रियों को तानू-उनको : . 
+ चनशर । 
०) . आसरनि- | असुरस्वभाव 
खनन्‍त:- _ ०. घ्द « 
| शरीर के भीतर | श्चयान्‌। वाले 
शरीर- | नर्थत हुये के । 
स्थ्म्‌ । 5 विद्धि-जान तू 
 भावार्थ।. . ... 


वे पर्वोक्त जड़चुद्धिवाले शरीर में : स्थित मतों के: 
; प्श 5 हम 3 ली हे कु ;' 
समूह को पीड़ा करते हुये अन्तःशरीर के अन्तयामी- 
रुप करके मुझ स्थित कोभी पीड़ा करतेहैं; इस वास्ते' 
हे अर्जुन | उनको तू आसुरनिश्चयवाला जान,॥,६-॥- 
५ ४७ ६ ८५. (3 

आहारस्त्वपि सर्वस्य त्रिविधों भवाति भरियः।. 

-« यज्ञस्तप्स्तथा दान॑तेषां मेद्मिम शंणु ७ 


७४८... भगवद्गीता सटीक। 


पदच्छेदः । 
आहारः, तु; अ्रपि, स्वस्थ, त्रिविधः, भव॑ति, प्रिय, 
यज्ञ, तप), तेथा; दानम्‌, तेषास्‌, सेदम्‌,-इमम्‌, रण ॥ 


अन्वेयं::.... शुब्दाथे  अंन्चय शुब्दाय 
सर्वस्यन्सबक़ी.... | दानमजूदान 
आ र:-आहार अपि-भी 


न तु-निश्चय्॒ करके + त्रिविधः-तीन प्रकार का 
त्रिविध:-तीन प्रकारका 

+ भवतित्होता 
प्रिय+-प्रिय । है 


अवतिलदोगा तेषाप्त-उनके 
तथान्ओर . . क्‍ इसमइस 
यज्ञत्यज्ञ |. | -भेदसल्मेद को 
तप+न्तप .... शेखुच्युनतू - 


भावार्थ। 
भगवान्‌ कहते हैं कि, सांखिकी व राजसी व॑ तामसी 
गंण करके आहार भी तीने प्रेकारंका है, तीन प्रकार 
के संवभांववोले पुरुषों को तीन प्रकार का आहार 
यंधोक्रमंसे प्यारा होता है, अब यंज्ञ व्‌ तप व दान के 
तीन प्रकार के भेंदोंकीभी त श्रवण कर॥ छ॥ .. 
मलंम | 


आंयुःसतवबलारोंग्यंसुखप्रीतिविंव्धना: । रस्या 
स्निग्धां: स्थिर हंयाश्चाहारों: संत्तिकप्रिया: ८ 


:सन्रहंवां अध्याय । ७४६ 


2 6 हे पदच्छेदः ] 4 

.. आयुध्सल्वबलारोग्यसुखप्रीतिविवधना:,रस्थाः 'स्निग्धा3, 
स्थिरा।, हथाः, च, आहारा साज्विकम्रियाः ॥ 

'अन्चयः शब्वार्थ अन्वयंः.... शब्दार्थ 
'आयुध्स- गा ,. स्थिराः-पुंष्ट करनेवाले 
ज्वबला- |की स्थिरता, | हद्मा/त्मनको पसन्न 
. शोग्यसुं--बल,आरोग्यता, आशिक 

“ खंप्रीति छुखं, प्रीति के ३४ 
० बढ़ानेवाले. | आहाराः्च्आहार. .../; 

रस्या+-रस पैदा करने-| (स्विक * सतोग॒णी 
... - वाले पा पुरुषों को 
स्निरधाः-कोमलतोयुक् * - प्रिय हैं 
| . , भावार्थ । ॒ 
, भगवान्‌ कहते हैं कि, जो आहार आयु को बढ़ाने 
बाले हैं, बुद्धि में घैये को उत्पन्न करनेवाले हैं, ओर 

' शरीर में बलको यानी सामर्थ्य को भी बंढ़ानेवाले 
हैं ख्वादु और स्निग्ध हैं, और चित्त को प्योरे भी हैं, 

' देखने से भी सुन्दर लगते हैं, अत्यन्त सफ़ाई से 
बनाये गये हैं, इस प्रकार के जो आहार हैं; वे सात््विक 

. धुरुषों को प्यारे लगते हैं ॥८॥ 


. कट्ठुम्ललवणात्युष्णतीक्ष्सरुक्षविदाहिनः । 


9५० भगवद्वीता सटीक । 


आहारा राजसस्थेष्टा दुःखशाकामयन्दा ढ्‌ 

.  ' . - पदच्छेदः। हा 

. कट्टम्ललवंणाट्युप्णतीक्ष्एरुक्षविदाहिनः, .आहारा: 

राज॑सस्य, इश, ढुःखशोकामयप्रदाः ॥ ह 

अन्वयः श्दार्थ | अन्चयः...“*.. शुब्दाथे 
[लक । ख, शोक 

क्टूमपल दम न.बहुतदुःखशोका- - | और रोग को 


वरणत्यध्णु- 
' “रगर्मतेज़,रूखे| सयप्रदाः पैदा करने 
तीक्ष्ण्रुक्ष खत | 





विदाहिनः 32 | वाल 
। आहाराभ्न्त्राहार 

+ चच्ओर राजसस्थ-रजोगुणी को 
इष्टा+-्प्रिय हें 





भावाथ। ह | 
भगवान्‌ कहते हैं कि, जों भोजन: कु ओर अति 
नसकीन या कसेले या अतितीक्ष्ण या अतिरूखे होते 
और भीतर पेटम दाह करनेवाले होते हैं; वे दुःख, 
शोक. और रोग को उत्पन्न करनेवाले होते हैं ओर 
वेही राजस मोज़न कहे जाते हैं ॥ ६.॥ 
मत्तम) 


यातयामं गतरसं पति पर्युषितञ्ञ यत्‌। 
उच्छिष्टमपि चार्मेप्य भोजन तामसप्रियम १० 


सत्रहवां अध्याय। ७४१ 


पदच्छेदः। 
यातयामस्‌, गतरसम्‌, पूति, पयुषितम, च, यत,, 
उच्छिष्टमू, अ्रपि, च, अमेध्यम्‌, मोजनम्‌, तामसप्रियम ॥ 







प्रन्वयः वे अन्वयः शब्दार्थ 
अपि-ओर च-ओर 
(बीतगया है  यतलजो . 
पातयामम>4 एक पहर | उच्दछिष्ठमन्‍्जूठा होगया है 
| जिसको ओर, 
गतरसम--चलागया है (अपविन्र हो 
रस जिसका | अमेध्यम्‌- गया है जो 
पूति-दुर्गन्ध '( ऐसा 
है जिसमें | भोजनम-भोजन 
पयुषितम--बासी होगयाहै| तामस- ! _तमोगुरणी को 
जो प्रियर्म/ प्रिय है 


. भावार्था * 
और जो भोजन एक पहर का पका हुआ है, ओर 
रस जिसका सूख गया है, जो दुर्गन्धिवाला- होगया है, 
जो दूसरे का जूठा है, जो अपवित्र होगया' है यानी 
साफ़ नहीं है, वह तामस भोजन कंहां जाताहे॥१०॥ 
भर मूलम्‌। 
अफलाकाइक्षिमिंयज्ञो विधिदृष्टो य इज्यते। 
यछंव्यमेवेति मंनः समाधाय॑ स साचिकः १३ 


७४१२ भगवद्दीतां सटीक | 


'पदच्छेद: । 
- अफलाकाइक्षिमिः, यज्ष,, विधिदृष्ट।, य, इज्यते, यटट- 
'व्यसूदएव; इति, मंनः, समाधाय, सः, सात्तिकः ॥| . 


अन्वयः 'शुब्दार्थ अन्वयः शुब्दार्थ 
यहव्यम्‌ | चज्ञ करना , य:जज़ो . 
एवं) अवश्य है ; मी! 
५. -इतिल्द्सप्रकार ।. शा 


सनःञमनको.. | विधिदृष्ठः-विधिपूवेक 
६ | ' कस रु 


७ िलकी इ- ह 
अफलाका- | भन्तह यज्ञ 
ड्क्ष . पुरुषों से । सात्विकः््सात्त्विक है 
भावाथे। । 


अच भगवान्‌ तीन प्रकार के यज्ञों को दिखाते हैं, 

४, जा है 
ओर कहते हैं कि,जिस यज्ञ को शात्र ने विधान किया 
है; उसको ऐसा जानकर कि मुझको -यह.यज्ञ करना 
योग्य है, सनंको .एकाम्र करके फंलकी अमिलाषा से 
रहित होकर जो यज्ञ किया जाता है, वह सात्तिक यज्ञ 


कहाताहै॥ ११॥ 


: मूलम्‌ । 
अभिसन्धाय तु फलं दम्भार्थमपि चेव यत्‌। 


इज्यते भरतश्रेष्ठ त॑ यज्ञ विद्धिं राजसंम १२ 


: सत्रहवां अध्याय । ७४५३ 


ह पदच्छेद:। 
,.. अमिसन्धाय, ठ, फलम्‌, दम्भा्थम्‌, अपि, च; एव, 
थत्‌, इज्यते, भरतश्रेष्ठ, तम्‌, यज्ञम्‌, विद्धि, राजसम्‌ ॥' 
ध्प्र्न ६ 
अन्वयः “ न्व्यः शब्दाथ 
रो अपि: 


तुलत्ओर अपिन-भी 
' भरतश्रेष्ठन्हे भरतवंशियों यत्-जो 
में श्रेष्ठ इज्यतेन्यज्ञ किया 
फलम्-फल को जाता है 
अभिसन्धाय--अन्तःकरण तम्-उस 
में ख करके |. यश्मृत्यश्को 
चरओर ... एक्लनिश्चय करके; 
दम्सार्थमत्याखण्ड के | राजसमन्ाजोगुणी 
लिये ,. विद्विल्जान तू , * 
. भावार्थ ह । 


हे भरतवंश में श्रेष्ठ, अजुन | जो यज्ञ चित्तकी 
शुद्धिके बिना इस लोक ओर परलोक के सुख की 
_ इच्छा करके केवल दम्भसे किया जाता है उसको हू 
रांजसी यज्ञ जान ॥ १९ ॥ ह 
*- : मूलम्‌॥ ग 
' विधिहीनमसष्टान्न. मन्त्रहीनमदक्षिगम्‌। जा 
श्रद्धाविरहित यज्ञ तामस परिचक्षते १३ 


७५४ भगवद्गीता सटीक । 


:  पदच्छेदः । के 
: बिधिहीनम अरसंष्टान्नम्‌, मन्त्रहीनम, अदक्षिणस्‌, 
श्रद्धाविरहितम्‌, यज्ञख, तामसम्‌, परिचक्षते ॥ 
अन्वयः ब्दार्थ | अन्वय शुब्दार्थ 
विधिहीनम--विधिरहित हि | >श्रद्धारहित 
अखष्टान्नम-भोजनरहित | 


यज्ञस-यक्ञको 
मन्त्रहीनम-्मन्त्रहीन॒ | तामसम-ताससीयज्ञ 


अदक्षिणम-दक्षिणारहिंत . | परिचक्षते-कहते हैं 
« भावाथ। 
* जो विधि से हीन यज्ञ है, जिस यज्ञमें अतिथियों 
के प्रति अन्न भी नहीं दियागया है, ओर, जिस यज्ञमें 
मन्त्र भी स्वरहीन पढ़ेगये हैं, ओर दक्षिणां भी ताह्मणों 
के प्रति नहीं दियांगया है, ओर जो श्रद्धा से रहित 
 कियागया है, वह तामसी यज्ञ है ॥ १३.॥ 
४ सूलम। 
देवंदिजगुंरुआाज्ञपजन शोचमाजवम 
ब्रह्मचयमहिंसा च शारीरं तप उच्यते १९ 


पदच्छेद:। 


देवद्विजगुरुप्राज्पूजनम, शोचस्‌, आजवस्‌,- वह्ामच 
बेस, अहिसा,-च, शारीरम्‌, तप:, उच्चते ॥ 


. सन्नहवां अध्याय । ७५५ 


अन्वय्ः शब्द | अन्बयः शब्दार्थ 
ह (देवता, जा- | बह्मचर्यम्‌-अह्मचर्य रहना 
देवाहिजगरु-_ (क्‍ हाण, गुरु च-ओर - 


पाजपूजन [जनम | ओरपणिडत| अहिंसा-दुःख न देना 
(का पूजन | + इृद्सन्यह 
शोचम्‌-शुर्ू रहना शारीरम-शरीरसम्बन्धी 
आजेवमण्कोमलचित्त तपः-तपं 
.. होना उच्यते-कहाजाता है| 
' भावार्थ ।. 
अब भगवान्‌ तीन प्रकार के तप का निरुपण करते 
ये कहते हैं कि, तक्षा आदिक देवताओं का और 
आचार्यादिक गुरुओं का ओर वेद के अर्थ के वेत्ता का 
पञजुन करना व मृत्तिका तथा जल करके बाह्य शोचका 
पे आप वि निषिद्ध ३ 
करना और कोमलस्वभाव होना ओर निषिद्ध मेंथुन 
के अभावरुप त्रह्मचय को धारण करना ओर प्राणी- 
भात्र की हिंसा न करना यह सब शारीरक तपहे॥ १४॥ 


% अल की 
अनुद्देगकर् वाक्य सत्य प्रियहित च यत्‌। 
स्वाध्यायाभ्यसनं चेव वाझायं तप उच्यते १४ 
- पदच्छेदः । 
अलुद्गेगकरम्‌, वाक्यस्‌, सत्यम, प्रियहितम्‌, च, यत, 
स्वाध्यायाभ्यसनम, च्‌, एव, वाडूसयस, तप, उच्यत ॥ 


७५६ भगवहीता सटीक । 


अन्वयः ब्वार्थ | अन्वय है शब्दार्य 
यत्लजो . ' चन्‍्ओर 
वाक्यम्‌>ूवाणी .. विदशासत्र के 


दे (दूसरे को स्वाध्याया-_ | पढ़ने को अ्र- 
अनुद्ग-_ | उठेग नहीं | भ्यसनम्‌ । भ्यास करने 


करनेवारलीहि [ वाली है 
. चन्‍्र | +तत्न्वह 
सत्यम"-सत्य है एव-निश्चय करके 


प्रिये श्र | वाइमयमल्वचनसम्बन्धी 
| हितम-। हित करने तप*+च्तप 
(वाली है | उच्यते-कहाजाता है 
भावार्थ। 

. भगवान कहते हैं कि, जो वाक्य दूसरे को उद्देग न 
करे यानी दुःख न देवे, और सच्ची होवे किन्तु दूसरों : 
को प्रिय होवे, ओर वेदके अभ्यास करके यक्न हो 
अर्थात्‌ वेदके अथथ के अनुकूल हो, वह वाणी का तप 
कहा जाता है ॥ १५॥ ह 

मलम । । 
मनश्रसादः सोम्य॒त्व॑मोनमात्मविनिग्रह: । 
भावसशाद्र्त्यतत्तपा मानसमच्यत १६ 
. पदच्छेदः । 


मनभ्रसाद$, सोम्यम, मोनस्‌, श्रात्मविनिग्रह 


'सन्रहवां अध्याय।.. ७५७ 


भावसंशुदिः, 'इति, एतत्‌, तप५ मानसम्‌, उच्यते॥ ' 


अन्वयः....  शब्दार्थ | अन्वयः शब्दार्थ 
! मनप्रसाद+न्‍मनको प्रसन्न | सावसंशुद्धिः-चित्तशुद्धि 
हे कप 
रखना __ होना' 
सोम्यत्वम-नम्र रहना 0 ० पी 
मौनम--चुप रहना है 
सत्डप रह मानसम्‌-मनसम्बन्धी 
आत्मवि-) _मनकी इत्ति ,. तपभ्ञ्तप 
6 निग्रहः म्ड रो बी ते- भ् 
:औ को रोकना | उच्यते-कहाजाता है 


भावार्थ । 


मनका भ्रसन्न रहना, सोम्यता होनी, . अधिक 
भाषण नहीं करना, चित्तका निरोध करना, ओर 
कामादिक जो मनके खोटे सेकल्प है उनका त्याग 
करना, इसी का नाम मानस तप है॥ १६ ॥ 
मूलम ! 


श्रद्यया परया तप्ते तपरंतत्‌ त्रिविध नरें!। 
अफलाकाइक्षिमियुक्केः साचिक परिचक्षते ३७ 
.. पदच्छेदः 
श्रद्यया, प्रया, तप्तम्‌, तपः, तत , त्रिविधम्‌, नरें:, 
अफलाकाइक्षिमिः, युक्त, सात्त्विकम्‌, परिचक्षते ॥ | 
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छ्भ्र्८ भगवदह्गीता सटीक । 


अन्वंय:ः... शुब्दा्थ | अन्चयः.. शुच्दार्थ 
. श्रद्धया-श्रद्यासे -. .. 
हे । फल्लकी इच्छा पा हुआ हा 
 अद न करनवाल् * ४ 
क्षिमिः/ + यत्‌-जो 
+ चन्‍्ओर त्रिविंधम-तीन प्रकार का 
युक्ेः-एकाग्र चित्त तप*५चतप हे है 
'.. बाल्ले तत्न्वंह 
नर*-मनुष्या करके | साचिकम"सतोंगुणी 
परया-परम परिचक्षते-कहाजाता है : 


भावार्थ । 
भंगवानं: कहते हैं कि, पृ कथन किया हुआ जो 
तीन प्रकार कां तपे है, उस तीन प्रकार-के तंप-को 
जिन पुरुषों ने फल की कामना से रहित होकर तपां है; 
उसको साक््यिक तप कहा है ॥ १७॥ | ' 


मसलस। 
सत्कारमानदूजाथ तपा दम्भन चेंच यत्‌। 
क्रियत ताढह जकि राजस चलमध्॒वम्‌ १४८ं 
पदच्छेद:। 
सत्कारमानपूजाथंस्‌, तप, दस्भेन, चू एवं, यत्‌; 


-. » भमीयत, तेत, इह, मक्तिम्‌ , राजसस्‌, चलम्‌, अपृवम,॥ 


सत्रहवां अध्याय । - 


७५६ 
अन्वय: शुब्दार्थ | अन्चयः , शुब्दार्थ 
चन्ओर एव-ही 
यत्‌-जो |» आशिक तेः भ 
क्रियते-किया ज॑ 
चलम--चल के 
अधुवमः-नाशवान्‌ ततुततह 
तप/न्तप इह-इस संसार में 
दस्भेननदम्भ करके | शजसम-रजोगुणी तप 
६ सत्कारम 
सत्कारमा 


>(ओऔरपूजाके।. भोकमे्कहागया हे 
नपूजार्थम, | 
भावार्थ । 


भगवान्‌ कहते हैं कि, जो सत्कार ओर मान तथा 
पजञाके लिये दम्भ करके तप किया जाता है वह राजस 
तप कहा गया'है, और यही व्यभिचारी तथा अनित्य 
फलवाला होता है ॥ १८॥ 


मलम । 
महठ्याहेणात्मनां यत्‌ पांडया क्रियत तपः । 
रस्पोत्सादनाथ वा तत्तामसम॒दाह्म॒तम १६ 
पदच्छेदः । ॥ 


मूठमराहेण, आत्मन+, यत्‌, पीडिया क्रियते, तपः, 
परस्य, उत्सादनाथंम्‌, वा, तत्‌, तामसम, उदाहतस्‌ ॥ 


७६० भगवह्गीता सटीक । 


अन्वयः..... शब्दा्े | अन्वय शुंब्दार्थ 
यत्नजों उत्साद-) नाश करने के 
तप५्झतप नाथम्‌/ लिये 


मूढभाहेण-हुराअह करके | क्वियते-कियाजाता हे 
आत्मन५्-इर्द्रियों की 4 


न्व्ह तप 
पीडया-पीड़ा से तत्‌ः सी 
वा-अथ्रवा | तामसम-तमोगुणी 
परस्यन्दूसरे के. | उदाह्मतम-कहा.गया है 
भावार्थ । 


भगवान्‌ कहते हैं कि, जो पुरुष मृढ़ता से या हुरा- 
यह से शरीर इन्द्रियादिकों को पीड़ा देकर तप करते 
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हैं, या ढसरों के नाश के लिये अनुष्ठान करते हैं, वह 
तामस तप कहा जाता है॥ १६॥ 


ु मूलम्‌। . 
एतब्यमिति यहान॑ दीयतेप्नपकारिशे । 
देशे कालेच पात्रेच तहानं साचिक स्त्तम्‌ २० 
.. पदच्छेद:। 


दातव्यम, शत, यत्‌, दानस्‌, दायते, अनुपकारियणोे, 
- री, काले, च, पात्रे, च, तत्‌, दानम्‌, सात्तिकस, 
रूततम | 


सन्रहवां अध्याय। . ७६६१ 


अन्वयः ' " अन्वयः शुब्दार्थ 
हे (देना श्रवश्य चन्ओर 
. दातव्यम्र-< है यानी धर्म शद्ध पात्र में 
[है पात्रेज्यानी विद्या- 
इति-एसा सम्पन्नकुलीनमें 
न॑बपिचार अनुप-। अ्रनुपकारी 
“विचार करके | ७० » 
यित्वा कारिणे/ पुरुष के लिये 
यत्‌-जो दीयते-दियाजाता है. , 
दानमरूदान ततूनवह 


' देशे-्शुदमूमि में | दानमन्दान 
च-ओर सालिकम-सतोगुणी 
काले-पुणयकाल में. स्पृतम-समझा गयाहे 
भावार्थ । 
यह वस्तु मझको देने योग्य है, अवश्य ही किसी 
गरीब अनाथ को देना चांहिये ऐसी बुद्धि करके जो 
अनपकारी के प्रति देता है, यानी बदले की कामना से 
राहित होकर उत्तम वेदपाठी के प्रति जो देता है, या 
पविन्न करुक्षेत्रादिक देशों में जाकर अधिकारियों के 
प्रात जो देता है, वह सात्तिकदान कहाजाता है ॥२०॥ 
मलम । ! 

यत्त प्रत्यपकाराथ फलमद्दिश्य वा पुनः। 
दीयते च परिक्षिष्ट तद्दान॑ राजसं सुटतम २१ 


७६३ भगवद्दीता सेटीक। 


..  पदच्छेदः। क्‍ 
यत, तु, प्रत्युपकाराथथमु, फंलम्‌, उद्दिश्य, वा, पुनः, 
दीयते, च, परिक्षिष्टम्‌, तत्‌, दानम्‌, संजसम्‌, स्मृतम्‌॥ 















झन्वयः... शुद्दार्थ | अन्वय श्दार्थ 
तुन्ओर ।  उद्िश्यच्इच्छा करके 
यत्‌-जो चच्ओर 
' दानम>दान | परिक्षिष्म-कृपणुता स- 
शत्यपका- प्रट्युपकार के ला र ह्ति हु 
राधे / अथ दीयते-दिया जाता है 
वा पन+न्‍्अथवा तत-्वह दान 
फंलम्‌-स्गीदि फल। राजसम-रजोगुणी 
को स्पृतम-समका गया है 
भांवाथ । 


.. जो भ्रत्युपकार के लिये देता हे, यानी आज में इस 

को दान देऊंगा तो कल यह सेरा भी कुछ काम 
क्रेमा, आज में इसको नेवता देऊंगा तो कल को 
यह .सी मुझे देगा, ऐसा ब्राह्मण और साधलोग 
आयः करके करते हैं, ओर जो फल्न की इच्छा करके ... 
इते है, यानो थोड़ासा दान करना और खतर्ग की 
आधिरुषी फ़लको मांगना या बढ़े भारी क्लेशयक्त होकर 
जेरादरी वरीरह को भयसे जो दान करते हैं, वह सब 
राजसदान कहा जाता है ॥ ३१ ॥ 


सन्रंहवां अध्याय । ७६३. 
मूलम्‌। । 
2022 0 नमपात्रे+ कक गये 5872, 
अदंशकाले यद्दानमपात्रेग्यश्व दीयते। .. 
असत्तृतमवज्ञातं तत्तामसमुदाहतम्त्‌ २९ 
'पदच्छेदः । 
. अ्रदेशकाले, यत्‌, दानम, अ्रपात्रेभ्य;, -च, दीयते) 
असत्कृतम, अ्रवज्ञातम, तत्‌, तामसम्‌, उद्ाहतम्‌ ॥ : - 
अन्वयः शुब्दार्थ | अन्वथः शुद्दार्थ 
चस्ओर असत्कृतम-सत्कारहितं 
यत्‌नजो अवज्ञातम-निन्‍्दापूवक 
दानमलदान दीयते-दिया जाता है 
अपात्रेश्य:-कुपात्रों के लिये. ततूल्वह दान 
अदेशु- ) >_निषिददेश तामसम्‌-तमोगुणी 
: काले/ ओर काल में | उदाहतमंत-कहागया हे 
. भावार्थ... 


भगवान्‌ कहते हैं कि, जो अपविन्न स्थान में अप- 
वित्र काल में नट ओर भांड़ों के प्रति दान देते हैं, ओर 
जो अपात्र हैं अथात जो दान के पात्र नहीं हैं, यानी 
गुंडे बदमाश हैं उनको दान देते हैं; या:किसी 'यांचक 
को तिरस्कार करके अर्थात्‌ निराद॑र करके देते हैं, वह 
तामसदान कहाताहै, उसका फल भी नरकहे ॥.१९॥ 


७६४: भगवद्वीता सटीक। 


। सलम। 
 2>'तत्सदिति निर्देशों ब्रह्मगख्रिविधः सखतः। 
ब्राह्मणास्तेन वेदाश्व यज्ञाश्व विहिता: पुरा २३ 
पदच्दद:। 

उ०्पू, तत्‌, सत्‌, इति, निर्देशः, अह्मणः, त्रिविध:, 
सुटृतः, ब्राह्मणा), तेन, वेदाः, च, यज्ञाई, च, विहिताः, 
उश| 7: 


अच्वयः शब्दार्थ | अन्वयः शुद्धार्थ 
उ'ततूसत-% ततसत्‌ तेन-उसी % तत 
. इतिन्कके. '* सत्‌ करके हट 
हि कल कक 
लें | 
का बेदाःन्वेद हे 
त्रिविधः-तीन प्रकारका मिस 
स्वृत/न्समभागयाहै।. यक्ञा व 
पेन्ओरं | विहिता:-बनाये गग्ेहैं 
भसावाथ। 


, न यज्ञादिक कर्मो के करने से अहृ्ट उत्पन्न होते - 
हैं; उन यज्ञादिक कर्मों के करने के काल में जो कर्मों 


नैह्के नामों का उपदेश 
करते हैं, ६५ तेत्सत्‌ ये तीन परमात्माके उत्तम नाम: 


' सन्नहवां अंध्याय । ७६५ 
हैं, कम के आरस्भकाल में इनके उच्चारण करने से 
वह न्यूनता पूर्ण होजाती है, ओर झाष्टि के आदिकाल 
में बरद्माने इन तीनों नामोंकों उच्चारण करके आह्मश 
ओर वेद तथा यज्ञों को उत्पन्न कियाहे, इसी वास्ते 
कर्म की न्‍्यनता भी इन नामों के उच्चारण करने से 
दर होजाती है ॥ २३॥ . ९ 
ँ मूलम्‌। 
तस्मादामेत्युदाहत्य यज्ञदानतपाक्रेयाः। 
ः अवरतन्ते विधानोक्काः सतत ब्रह्मवादिनाम्‌ २० 
पदच्छेदः । 
तस्मात्‌, श्रोम्‌, इति, उदाहत्य, यज्ञदानतपःक्रियाः 
अवर्तन्ते, विधानोक्का$, सततम्‌, वह्मवादिनाम्‌ ॥ 
अन्वयः शुब्दार्थ अन्चयः..... शब्दार्थ 
तस्मातू-इसलिये. | ओम इतिं-० ऐसा 
त्रह्मवा- _दनिष्ठों की | उदोह्नत्य5उच्चारणु करके 
दिनाञम | | सततमूरनिरन्तर 
विधानोक्ता/-विधानपूर्वेक ; 
| :.. कही हुई प्रवरतन्ते-परदत्त होती. है 


यक्षदान- ) यज्ञदान तप 
सपःक्रियाः। की किया क्‍ 
. _.:. मभावाथ। | 

. भगवान्‌ कहते हैं कि; ३० यह नाम महा का मिंस 


७६६ भगवद्गीता सटीक । 


वास्ते वेद में प्रसिद्ध है, इसीवास्ते त्रह्मवादी लोग 
३० ऐसा उच्चारण करके यज्ञ व दान ओर तप आदिक, 
कस करने में प्रवृत्त होते हैं ॥ २४ ॥ 
मलम । 

तद्त्यनमिसंधाय फल यज्ञतपरक्रिया। 
दानक्रियाश्च विविधाःक्रियन्त मोक्षकाडिमिः२ प्‌ 

5 पदच्छेद 

तद, इंते, अनसिसधाय, फल्तम्‌, यज्ञतपशक्रेयाः 

दानक्रिया:, -च;.विविधाः, क्रियन्ते, मोक्षकाइक्षिमिः ॥ 


अन्वयः शुब्दार्थ । अन्वय: ; शुच्दार्थ 
कि ५ न्‍्ः की : 
: उच्चारण करके 
ह या: लिया 
चच्आर + च्ओर 
फलम-ऊलकी . [दानक्रिया+-दानकी क्रियायें 
अनासे-) नहीं इच्छ | सोक्षकां ४ बा 
संधाय। करके . क्षिमि 
' संधाय | (पुरुषों करके , 
विविधा+ल्‍अनेकप्रकार | क्रियन्ते-क्ी-जाती हे 
भावाथ। 
' भगवान्‌ कहते हैं कै,  मुमुश्षुवरों को उचित है क्लि 


अन्तं+करण : की शुद्धि के लिये. फलकी कामना से 


सत्रहवां अध्याय । ७६७ 
रहित होकर और ततशुब्द को उच्चारण करके यज्ञ व 
तप और दानआदिक क्रियाओं में प्रृत्त होवें॥ २५॥ 
मूलम्‌। 
सक्ञावे साधुभावे च संदित्येतत्‌ प्रयुब्यते।. 
प्रशस्ते कर्मणि तथा सच्छब्दः पार्थ युज्यते २६ 
ह पदच्चेद।.......... 
सूबे, साधुभावे, च; सत, इति, एतत, प्रयुज्यते, 
प्रशंस्ते, कमरिए, तथा, संत; शब्द, पाथ, युज्यते ॥ , 


'अ्न्वयः शुब्दार्थ अन्वयः ,.. शुब्दार्थ 
पार्थन्हे अजैन तथा-जैसाही 
सक्नवेन्सड्वाव में : भ्रंशुस्ते-मड़ल 
कर्मणि>कर्म में 
साधुभावे-साधुभाव में तिल 
एततल्‍वह: र्‌ 


सत्शुब्द+-सतराब्द 


' सत्‌ल्‍सवशब्द ई ई 
प्रयुज्यतेन्मयोग किया युज्यतेन्अयोग कियां 
जाताहै | जाता है 
भावार्थ) 


भगवान्‌ कहते हैं कि, सहव में, ओर साधुभाव में 
सतशब्दका प्रयोग होता है; और. जितने श्रेष्ट म्रज्नल 

5] मे 
के वाचक कर्म, हैं, उनमें भी सत्श॒ब्द का उच्चारण 


'जद्ट८ भगवद्गीतो सटीक। 


किया जाता है, इसलिये विद्वानों को उचित है कि 
जब किसी उत्तम कमे को करनेलगें तव सद ऐसा 
उच्चारण करके करें ॥ २६॥ 
- मलस्‌। 

यज्ञे तप॑सि दाने च स्थितिः सदिति चोच्यते। 
कम चव तदर्थीय सादत्यवाभिधायत २७ 

मन पदच्छद:। 

यज्ञे, . तपसि, दाने, च, स्थितिः, सत्‌, इति, 


च, “उच्ते, कर्म, च, एव, तदघीय्॑, संत, इति, एवं 
अमभिघीयते॥ ' 







अन्वयः... शब्दार्थ| अच्यः.. शब्दार्थ 
यंक्ञेन्यज्ञ में उच्यते-कही जाती है 
चबन्त्रार चज्ओर 
तपसि-तप-में 
दे ओर तदर्थीयम: >दरवर- 
दानेन्दान में 3 +2 8 2 
+ यान्जो ४३०8 
स्थितिः-निछ है अंपिन्सी . 
+ साञ्सो सत्‌ इति-च्सतशब्द 
।॒ एब-निरचय करके करके 


सत्‌ इति-सतशब्द 


कप टः कक 
करके . . 


शीयते-कहा जाता है 


सत्रहवां अध्याय । ७६६ 


भावाथे । 
 “जगवान्‌ कहते हैं कि जिसकी यज्ञ और दान में 
एरी परी निष्ठा है उसको उचित है कि कर्मों के प्रारम्भ 
' काल में सत्‌ शुब्दको ज़रूर उच्चारण- करें, जब ऐसा 
रंगे तब अज्वहिन भी कर्म पर्ण फल देनेवाले होजावेंगे 
और जो कमे चित्तकी शुद्धि के लिये अह्यापण ब॒द्धि 
करके किया जाताहै, उसके आरम्भ में भी सत्‌ ऐसा 
शब्द अवश्य उच्चारण करना चाहिये, क्योंकि ऐसा 
'करने से ही वह सफल होता है॥ २७॥ 
मूज्षम । 
अश्वद्या हुत॑ दत्त तपस्तत कृत च यत्‌। 
असदित्यच्यते पार्थ न च तत्‌ प्रेत्य नो इह २८ 
इति श्रीभगवद्गीतासूपनिषत्सु ब्रह्मविद्यायां योग- 
शा््तरे श्रीकृष्णाजेत्तसंवादे श्रद्धात्रयविभाग- 
योगोताम सप्तदशोष्प्यायः ॥ 9७ ॥ 


पदच्छेदः । 
. अ्रश्नढ्या, हुतम्‌, दत्तम, तप तध्षम्‌, कृतमू, च, 
यत्‌, असत, इति, उच्यते, पा्थ, न, च, तत्‌, प्रैत्य, 
नो, ३ह ॥ ः 
अन्वयः . शुब्दार्थ अन्वयः.. शब्बार्थ 
पार्थलहे पर्थ / | यतूरजों कमे 





७७० भगवद्वीता सटीक । 


4 ही + पक [4 आप 
अश्रद्धया-श्रद्धाराहित हि इॉंति-करक हे 
कृतम-किया गया हुँ | . उच्यते-कहाजातिों है 
.+ अधथवान-या 


किया तत्न्वह 
हुतम-हवन किया “ ह 
डे क गया है 8 
५ - प्रेत्व-परलोक के 
32020 श्स 3 । - - लिये 
+ दत्तम-दियागया है कक 
न अथवाजन्या - ४ ' चन्ओर | 
+ यत्ल्जो . - जोन्‍न . 
वाल्ला . |. इहन्इस लोक के 
ततम-किया गया है |"... लिये 
"+ततल्सो , | +फल्न- _ 
. असत्त्असत्‌ दायकः | ४०७ 
मा , सावार्थ। . 


भगवान्‌ कहते हैं कि, हे पार्थ | जो अश्नद्धा करके 
अग्नि में हवन करता हे, और जो अश्नद्धा करके दान 
देता है ओर श्रद्धाहान होकर केवल दिखलावे के; 
लिये तपको करता है, उन कर्मोका फल असत्‌ होता 
है, यानी कुछ भी फल नहीं होता अथोत्‌ बिना . भ्रद्धां 
के कमादिक न तो इसलोक में फल देसक्े हैं, और 
“ नपरलोकम में फल देसक्के हैं। एण॥.. 

| सन्रहवां अध्याय समाप्त ॥ 





'अठारहवां अध्याय । ०५ 





मलम्‌। - 
अज्ंन उवाच- 
संन्यासस्य महाबाहो तत्वमिच्छामि वेदितम ।॥ 
त्यागस्थ च हृषीकेश एथक्‌ केशिनिषृदन १ 
पदच्छेदः । 
संन्‍्यासस्य, महाबाहो, तत्त्वम्‌, इच्छामि, वेदितुम, 
त्यागस्थ, च, हर्षीकेश, प्रथऋू, केशिनिषृदन ॥ | 
अन्वयः शुब्दाथ | अन्ययः शब्दा्े . 
महाबाहोनहे दीपबाहु वेदितुम:-जानना 
हृ्षीकेशल्डे इन्द्रियों के। ईंच्छामि-चाहताहं 


. स्वामी .. चन्‍ओर 
केशिनि-। _हे केशी देत्यके। त्यागस्य"त्यागके 
छदन| हन्ता | '+ तत्वम-तत्त्व को 
+ अहमतूमे प्थकू-प्रथक्‌ 
संन्यासस्थ--सन्यूर; के |+.वेदितुस”-जानना 
' तत्त्वमं--तत्त्व को इच्छासि-चाहताहूं 
भावाथ। 


कही है, ओर अब उसी श्रद्धा के भेद से यज्ञा 


पर्बले अध्याय में तीन प्रकारकी श्रद्धा भगवान्‌ ने 
दिकि 
कर्मों का तीन प्रकारका भेदंभी कहाहै, उसको भ्रवण 


२9७२ भंगवद्वीता सटीक । 
करके अजुन को संन्यास के भेदकां भी संदेह हुआ कि 
संन्यास भी तीन. प्रकार का होगा, इस वास्ते अजुन 
पछता है कि हे महाबाहो ! गुणों के भेद से संन्यास 
के ज्ञानने की और त्याग के स्वरूप के जानने की में 
इच्छा करता हूं, हे केशी देत्य के नाश करनेवाले ! हे 
कृष्ण ! संन्यास और त्याग के भेद को मुझसे पा 
करके कहिये ॥ १ ॥ न्‍ 
. मूलम। , 
सर श्रीमगवालुवाच- 
काम्यानां कमरा न्यास संन्यास कवर्या वंढुः। 
'सर्वकमफलत्यागं प्राहुस्त्याग विचक्षणाः २ 
पदच्छेदः । 4 0 

कास्यानाम्‌, कमेणास, न्‍्यासम्‌, संल्यासम, केंबयः, 
“बिदु,, स्वेकमफल्लत्यागम, प्राहुड, त्यागम, विचक्षणाः। 
32380 शब्दार्थ | अन्चय; :- शब्दार्थ 

शो। ५ भगवान्‌ मयामत्कर्मोंके 
(बोलते भये।  न्यासम्र"त्याग को 
-+ कलेनदे अजुन . संन्यासम-संन्यास 

कवयः-कविलोग विदुः-जानते हैं . 

काम्यानाम्र-फलकी इच्छा + चन्‍्नओर 
से किये गये विचक्षणाः-परिडत लोग 


अठारहवां अध्याय। ७७३ 


बेकम-) संपूर्ण कर्म | त्यागमे-संन्‍्यास 

फल-)न्के फल के | - प्राहुम-्कहते हैं . 

त्यागम्‌। त्याग का कर 

भावार्थ । 

भगवान्‌ कहते हैं कि, हे पार्थ | वेदविहित जो' 
यज्ञादिक काम्य कम हैं; उनके त्योगकोही सक्ष्मदर्शी . 
विद्वान्‌ संन्यास कहते हैं; और कोई एक विद्वान 
चित्तकी शद्धिके लिये संपूर्ण कर्मोके फलके त्यागको. 
ही संन्यास कहते हैं, अथात्‌ कर्मों को करना चाहिये,. 
परन्तु कर्मों के फलकी इच्छाको त्याग देना चाहिये. - 
यही त्याग संन्यास कहां जाता है ॥ २॥ 


भृलस्‌ 
त्याज्यं दोषवदित्येक कम प्रांहुमंनीषिरा:। 
यज्ञदानतप.कम न त्याज्यमिति चापरे-३ 
.. - पदच्छेद:। .. -, 
“ त्याज्यम, दोषबत, इति, एके, कर्म, प्राहुं), मर्नाषिण:,... 
शदानतपःकर्म, न, त्याज्यम्‌, इति, चं, अपरे॥ 
अन्वयः .. शुब्दार्थ |अन्वयः » . शुब्दोर्थ: 
दोषवर्तल्दीषयुक्त इतिल्ऐसा , 
कमेन्केम. |... एकेन्फोई 
त्याज्यमर-त्याग करने मंनीषिशेः-परिडत -. 
' योग्यहै, |. . प्रोहुमन्कहते हैं 


59७४ भगवद्गीता सटीक। 


(७ हि 
चन्‍्ओर .. नत्वाज्यमनहीं छोड़ने 
यज्ञ दान योग्य की 
यज्ञदान- इतिन्ऐसा 
/  ध्व॑ आर तर हे प्रे नेट 
तपकस |_ ० 5 । अपर-कोई 
(आदि कमे । _ह:-कहते हैं 
। ने छु ह६्‌ ह्‌ 
भावार्थ । 


सगवान्‌ कर्मों के त्याग के विचार में आचायों के 
बाद विदाद को कहते हैं कि हे पाथे | सांख्य मत- 
वाले यह कहते हैं कि कमेही वन्ध का हेत है, क्योंकि 
सब कम हिंसारूपी दोष करके ग्रस्त हैं, को 

करे न करना चाहिये और कोई आचाये कहते हैं कि.” 
अधिकारी पुरुष यज्ञ, दान, तप आदिक कमों को 
करें, उनके त्याग से दोष होता है ॥ ३॥ 


सत्र । 
य॑ शणु से तत्र त्यागे भरतसत्तम। 
त्यागो हि पुरुषव्यांत्र त्रिविधः संप्रकीतितः ९ 
पदच्छेद:। 
निरचयस, खुश, सं, तत्र, त्यागे भरतसत्तम, त्याग ० ५ 


“है, पुरुषव्याप्त, त्रिविध:, संग्रकीतितः ॥ 
अच्वय: 


हि, हो 
नरिच 
_् 


. शुब्दार्थ | अच्वयः शुब्दाथे 
“रतसत्तमण्डे भरतवंशियों 'तन्र-तिस 


से श्रेष्ठ त्वागे-त्याग विषे 


अठारहवां अध्याय।.. ७७४ : 


हि मेन्मेरे ; | : सथाग:त्याग 
'निश्चयम-निश्चय को के हिनिश्चयकरके 
श्रगा्सन तू. त्रिविधः-्तीनप्रकारका 
एरुपव्याघ-हे पुरुषों में सिह संप्रकीतितः-कहागया है 
भावार्थ । 
भगवान्‌ कहते हैं कि, हे अर्जुन | अब तू मेरे 
निश्चय को श्रवण कर, कर्मो का त्याग तामसादिक 
भेदकरके तीन प्रकार का है, फल की इच्छा को 
त्याग करके कमी के करमेका नाम सान्तिक त्यागं है 
और फल की इच्छा का त्याग न करके कर्मों के 
त्याग करनेका नाम राजस त्याग है, ओर प्रमाद से | 
अथवा अज्ञान से फल की इच्छा सहित शुभकर्मों के 
त्याग करदेने का नाम तामस .त्याग है, इन तीनों में... 
से राजस और तामसकरमों के त्याग का भी त्याग 
करदेना, चाहिये, अर्थात्‌ मुमुक्षपुर्षों .को सात्तिक 
त्याग का ग्रहण करनाही उचित है॥ ४॥ 
मलम्‌ । 
यज्ञदानतपाःकम न त्वान्य कायमब तत्‌। 
यज्ञो दान तपरचेव पावनानि मनीषिणाम्‌ ५ 
पदच्छेदः। , पर 
. यज्ञदानतपाकर्म, न, त्याज्यम्‌, कायम, एवं, तत, 
यज्ञु, दानम्‌, तप, थे, एवं, पावंनानि, मनीषिणाम्‌ ॥ 


७७६ भगवद्गीता सटीक । 


* ( 
अन्वयः. - शब्दार्थ अन्चयः... शब्दार्थ 
यज्ञदान-_ | जोर ये |. अरललओ 
५ .। दानमनदान 
तपृकम | आ्रादि दे कर्म । के 
न त्थाज्यम-नहीं छोड़ने । मनीषि लक 
योग्यहू | | न्पशिडतां का 
तत-वह | णाम्र्‌, 
कार्यम््‌ एवं-करने योग्य ही। एंव-निःसंदेह 
। पावनानि-पत्रित्र करने 
चच्ओर . वाले हैं 


भावाथ। 

भगवान्‌ कहते हैं कि, हे अजन | जो ससक्षजन 
है उनकी कर्मों का त्याग कदापि न करना चाहिये 
केवल फल की इच्छा का त्याग करके. संदेव कर्म 
करना चाहिये, क्योंकि सव निष्काम कर्म अन्तःकररा 
का शुद्धिके हेतु हें, ओर यज्ञ, दान, तपथआदिक कर्म 


६००५ +४ 


सब मनुष्यों को पवित्र करनेवाले हैं ॥ ५॥ 


सत्रप्त । 


तान्यपि तु केमांणि सहूं त्यकत्या फलानि च। 


कतव्यानीति मे पार्थ निश्चितं मतमुत्तममर्‌ ६ 


पदच्छेद: | 
232 ० 
इतान, अपि, तु, कमाणि, सडुस, त्वक्त्वा » फलानि, 


(26 


ढं 


अठारहवां अध्याय।.._. ७७७ 


च, कत्ेव्यानि, इति, मे, पार्थ, निश्चितम, मतम्‌, 
उत्तममू॥ 


' झाल्वयः ... शुब्दार्थ | अन्वयः .. : शर्दार्थ 
एतानिन्ये कतेव्यानि-करनेयोग्य हैं 
कमोशि-कर्म इतिऐ सा क 

तुब्तो मेन्मेरा 
सद्म--आासक्ि पाथ-ह अजुन 
नर निश्वितमजनिश्चय किया  , 
फक्लानिलफक्षको हुआ 
त्यक्त्वा>लीड़करके उत्तमम">उत्तम ' 
अपिल्अ्रवश्य मतमू-मत है 
भावार्थ । 


भगवान्‌ कहते हैं कि, है पाथ ! ये जो यज्ञादिक 
कर्म हैं इनको “में इस कमको करता हूँ, में इसके 
फलकी भोगंगा ” इस प्रकारकी आसक्कि को त्यागकर 
करे और मुझको यज्ञादिक सब कर्म करने योग्य हें, 
ऐसा निश्चय करके कर्मोको करे,“अभिमानसे अथवा 
फलकी इच्छा से कोई कम न करे, अपने वर्ण के अनु 
सांर कर्मको धर्म समझ करके करे.॥ ६.॥ 
हर मूलम्‌:। |. 
नियतस्य त संन्‍्यासः कर्मणो नोपपयते। 
मोहात्तस्थ परित्यागंस्तामसः परिकी्तितः ७ 


बह भगवद्गीता सटीक । 


पदच्छेदः । रे 
नियतस्य, तुं, संन्यास), कमेणु, न, उपपच्चते; 
मोहात, तस्य, परित्याग:, तामसः, परिकीर्तितः ॥ 
अन्वयः.. शुब्दार्थ अन्चयः ... - शब्दार्थ 
नियतस्यननित्य..' तुन्ओर 
कमेणः-संध्योपस- .।  मोहात-अज्ञान से 
नादि कम का |. तस्य"उसका 
संन्‍्यासः-त्याग : परित्याग+-त्याग करना 
नजनहीं तामस:-तमोगुणीत्याग 
उपपच्यते-करना योग्य है परिकीर्तित+-कहागया. है 
भावार्थ । | 
भगवान्‌ कहते हैं कि, हे अजुन | चित्तकी शुद्धि 
का अर्थी जो पुरुष है, उसको नित्यकर्मों का त्याग 
कदापि न करना चाहिये, क्योंकि नित्यकर्मों का 
त्याग बनताही नहीं है, ओर अज्ञान से या मोह से 
जो नित्यकर्मों को त्याग देते हैं, उनका वह तामस 
त्याग है, वे त्याग के फल को नहीं प्राप्त होते हैं, किन्त : 
वोषके भागी होते हैं। ७ ॥ 9 


विद ॥ पक ह 6 | हक ह 
इश्तोमिलव यरकम कार्यक्नेशभयात्यजेत्‌+.... 
से इंल्ा राजसं त्याग नेव त्यागफल लमेत्‌ ८ 

| ४ पदच्छेद: 3. 07 


इंश्खम, ,इति, एंव, यत्‌, कर्म, : कायक्रेशभयात ,. 


अठारहवां अध्याय । ७७६ . 


च्यजेत, सः, कृला, राजसम्‌, त्यागम्‌, न, एवं, त्याग- 
. फल्षम, लमंत्‌॥ 





अन्वयः शब्दार्थ , अन्वयः शब्दार्थ 
(इः्खही है | त्यजेत्‌-त्याग किया 
दुःखम्‌ एच८4 इसकेम के |... जाताहे 
॥ करने में । सः-वहत्यागी पुरुष 
इत्िन्ऐेसा | राजसम्र-रजोगुणी 
+ज्ञाखान्समस करके. ता जर्की 
कक कृल्ा>करके 
2 त्यागफलम-त्याग के फल 
कमन-कंगे । को - 
कायक्लेश-) _शरीरके क्रेश। न एब-कभी नहीं 
भयाव्‌] के डरसे | लमेतृत्आप्त होता है 
भावार्थ 


भगवान्‌ कहते हैं कि; हे कोन्तेय ! जो पुरुष देहा- 
'दिककों में अति राग करके शरीर के भयसे नित्यकर्मो 
का त्याग करदेते हैं, वह त्याग राजसत्याग कहाजाता 
है, राजसत्यागवाले भी त्यागके फलको नहीं प्राप् 
होते हैं, अर्थात्‌ अन्तःकरण की शुद्धिरुपी फलको वे 
कदापि प्राप्त नहीं होते हैं ॥ ८ ॥ 


मूलम 
कार्यमित्येव यरकर्म नियत कियतेएर्जुन ।- 
सड्ुं व्यक्ता फलबैव स त्यागः सात्तिको मतः € 


७८० भगवद्दीता सटीक | : 


: पदच्छेंदः । 
कार्यम , इति, एव; यठ्‌, कम, नियतस, क्रियते, 


अजुन, सड़म्‌, त्यक्वा, फलम्‌, च, एवं, सं, त्याग+- 
सात्विक:, मतः ॥ 


, ह॒ छह 
अन्वयः शब्दार्थ अन्वयः._. शब्दार्थ 
अजुनन्हे अजुन | त्यक्तवान्जोड़कर 
यतूनजो |. इति-इस प्रकार 
नियतम्लनित्य | क्रियते-कियाजाता है 

एव-ही 
कार्यप्ू-करने की: त 
ह जी त्याग*लत्याग 
संग के त्यागःत्त्याग 
सज्मम-आमक्ति साचिकःन्सतोगुणी 
. ' चन्ओर एव-निश्चयं करके 
फलम्-फल्कों 


मत्तःन्‍्मानागया है 
भावाथ। ला 


हे पार्थ | जो परुष कर्मों में अपना अधिकार 
मानकर कहता है कि कर्म मुझे अवश्य ही करना 
चाहिये, ऐसा विचार करके और आसक्कि को व फल 


वेग इच्छा की त्याग करके नियम से नित्य नेमित्तिक 
क्माका करताहे, उसका नाम साह्तिकत्याग है ॥ ६ ॥ 


हे हे 
न इृट््यकुशल कम कुशले नानषज्यते। 
त्या्गों स्समाविष्टो मेधावी दिन्नसेशयः १० 


अठारहवां अध्याय । ७८९ 


पदच्छेदः । 
«न, ह्ेष्टि, श्रकुशलम्‌, कम, कुशले, न, श्रजुष्ज्यते, 
त्यागी, सच्वसमाविष्ट; मेधावी, छिन्नसंशयः ॥ 


अन्वयः शुब्दाथ | अन्वयः शब्दार्थ 
(नाश हुआ कर्मन्कर्म से... 
4 ध्े रे 
दिन्लसंश॒य++९ है. सेशय | नमन 
(जिसका |  द्वेश्न्द्वेष करता है 
सच्वस-) परमात्मा में है। शक 
जि धन | + चेंड 
माविषठ  निछा जिसकी | श्‌ले 
मेधावी-्बुडिये संयुक्त. करले्डुलदायी कर्म 
हजोंऐसा . म 
त्यागीरुत्यागी पुरुष | नन्‍्न 
अकुशलम-ढ/खदायी .। अनुषज्यते-राग करता है 
भावाथ। | 


मुमुक्षुतों को वित्तकी शुद्धि के लिये कर्मों का 
सात्विकत्याग महण करनां चाहिये, ऐसा भगवान्‌ ने 
पर्व कहा है, अब उस सात्त्विकत्याग के फल को 
भगवान कहते हैं. कि, है पार्थ | जो मुमुक्षु चित्तकी 
शुद्धि के लिये वेदविहित कर्मों को करता है, वह ईश्वर 
की कृपादष्टि से चित्त की शुद्धिदवारा आत्मज्ञान को 
प्रात होताहै; और संशय विपर्येय ज्ञानसे रहित होकर 
कंसों के साथ जो बन्धन के हेतु हैं ढेष भी 

नहीं करता है; यही साखिकत्याग का फल है ॥.१०॥ 


उपश.. भमवद्ञीता सटीक। 

सलप्त। 
न हि देहमता शबय त्यक कमोस्पशेषतः। 
यस्त कमफलत्यागी से त्यागीत्यमिधीयते ११ 


पदच्चद: | 
न, हि, देहभता, शक्यम्‌, त्यवतुम्‌, कमारि, अ्रशेषत), 
य।, तु, कमफल्त्यागी, सः, त्यागी, इति, अमिधीयते ॥ 





अन्य: शुब्दाय, अन्दय 328 
हिन्ययोंकि.. |. यम, 
देहरुता-देहघारी पुरुष कमफल ! कम के फल 
करके त्यागी! का त्यागी है 
अशेषतः-संपूरो . सल्वह 
कमोशणिन्कर्मो को . तुन्ही 
त्यकुपर-्त्यागना त्यागीन्त्यागी 
। -सन्‍नहीं. :: । इतिस्करके 
: शुक्यघूशक्य हैं... अभिषीयते-्कहा जाता है. 
भावाध। . 


भसगवात्‌ कहते हैं कि पंदाक़प्कारं करके आत्त- 


ज्ञानी को संपूर्ण कर्मो का त्याग सी बनता है, परन्तु 
है को: संपूर्ण कर्मों का त्याग नहीं बनता हे 
क्योंकि देहधारी संपूर्ण कर्मों का त्याग कदापि महीं' 
करतक्ता है, ज़िसते क््ों द्ैय 


कर्सो के फलक्ा त्याग करदिया 
है, वही त्यागी कहाजातों है॥११॥ 


अठारहवां अध्याय। ७८३ 


पं हक 
अनिष्टमिष्ट मिश्र॑ च त्रिविध कर्मणः फलम । 
भवत्यव्यागिनां प्रेत्य न तुसंन्यासिनां कचित्‌ १२ 
पदच्छेदः । 
श्निष्टम्‌, द्ध्स्‌ , मिश्रम्‌, च्‌, त्रिविधम, कर्मण, 
फत्षम, भवति, अत्यागिनाम, प्रेत्य, न, तु, संन्‍्यासि- 


नाम्‌, कैचित ॥ 5 
खअन्व . व्दाथ नच्वय ९ शुद (0 
यः कान शुद् | ञञ के शब्दार्थ 
कमंणमकमेका |, >परकरके 
त्रिविधम--तीनमकार का। भवति-शोता है 
भवति-ह 
हक जा 
इष्मल्‍शुभ ' श तुल्ञार 
[#] ल्‍्ञं के 5७ 
ञ्र््र निष्रम--अशुभ ना |। नसन्यासयां को 
चर जा ' 
मिश्रमव्शमाशन,. |. उचितृल्कमी 
अत्यागे-! सकामकस |... नन्‍्वहीं 


नाम | करनेवालोंको | + भवति-होता है 
भावार्थ। :. 
भगवान्‌ कहते हैं कि, हे पा | अज्ञानी कर्म- .' 
कारिडयों को ही अनिष्ठ, इृष्ट ओर मिश्चितकर्मों का 
फल्ल होता हैं, पापकर्मों से जो तिर्यगादियोनियों की 


प्राति होती है; वह अनिष्ट फल कहाजातां है,और ' 


-७८४ भगवद्वीता सटीक । 


पण्यकर्मों करके जो देवता आदि योनियों की प्राधि 

है, वह इृष्ट फल. कहाता है, ओर पांप पुण्य 
मिश्चितकर्म: से - जो मनष्यादि -योनियों की प्राति 
होती है, वह मिश्रितकसम. का फल है, इन तीन प्रकार 
के कम्मो के फलका न त्याग .करनेवाला अज्ञानी 
होता है, ओर जो त्यागी हैं यानी जिन्होंने अज्ञान 
ओर अज्ञान के कार्यो का नाश कर दिया है, उनको 
कोई फल कदाचित्‌ नहीं होता है.॥ १२॥ 


पश्नैतानि महाबाहो कारणानि निबोध में । 
सांख्ये कृतान्तें प्रोक्ानि सिड्ये सर्वकमण/म ३३ 
पदच्छेदः । 
पद्द, एतानि, महाबाहो, कारणानि; निबोध, मे, 
सांख्ये; कृतान्ते, प्रो्तानि, सिदये, सवेकमणाम ॥| 





03288 वीबो पश्च-पांच 
. £ कर्मों 
कृतान्ते-९ समापि है | कारणानिन्‍्कारणों को 
4 जिसमें सा | “सबको की ग 
. सांख्येन्वेदान्त शास्त्र | 
- बिषे । सिद्धये>सिडिके 
| 


.एतानिरूउन्‌... निवोध-जान तू. 


हि आर 


अठारहवां अध्यायः। हि 


ह भावार्थ। 

, भगवान्‌ कहते हैं कि, हे पा | कर्मों के त्यागके 
असंभव में अथात हरणक से न होने में पांच कारण 
हैं, हे महावाहो ! वे सब कारण वेदांत शात्र में कर्मों 
के क्षत्र करने के लिये कहे हैं, उनको भी तुम श्रवण 
'करो, क्योंकि वे भी तरह्मवियया के अड़ हैं॥ १३ ॥ 

हे सलम्‌ । 
जआधश्चान तथा कतो करण च एथारवधम । 
विविधाश्च एथक्‌ चेष्टा देव चेवात्र पश्नमम १४ * 

पदच्छेदः । 
अधिष्ठानम्‌, तथा, कतो, करणुम्‌, च, प्थग्विधम्‌, 
विविधाः, च, पृथक, चेष्टा,, देवस्‌, च, एव, अन्र, पद्यमम्‌॥ 


अन्यय शुब्दा्थ | अन्वय शुब्दार्थ 
अधिष्टानप्र>स्थूल शरीर चेशटा/स्आाणाअ्रपानादि 
तथा>आर ' के व्यापार ' 
कतो--अहकारी जीव और 
० | अन्वन्श्न बिषे 
प्रुथग्विधम्र-बहुतप्रकार , ५० 2 
५ करणमनइन्द्रिया ५० आर हक 
च-और देवमल्देंव यानी सूर्य , 
विविधा+-बहुतृप्रकार की '. आदि देवता 
'. प्रथकृ-्अल्नग अ्रल्ग एब-निश्चय करके 


( इस श्लोक का सम्बन्ध अगले श्लोक से है ) 


८ भगवद्गीता सटीक । 


है 


भावाथ। 
कं है हेतवों * दिखाते 
भगवान्‌ अब .पूर्व कहे हुये पांच हेतुवों को (दिख 
हैं कि देषादिकों की अभिव्यक्ति का अधिष्ठान इच्छा 


है और भूतों का कार्य जो जड़श्रीर है, वह आत्मा 


में अध्यस्त है; और में कतों हूँ ऐसी जो अहेकाररूप 
वृत्ति है, वह अहंकार से उत्पन्न आत्मा में अध्यस्त है, 
वह अहंकार सूक्ष्म भूतों का कार्य जड़ है, और शब्दा- 
दिक ज्ञान का साधन जो श्रोत्रादिक करण हैं, अथोत्‌ 
: दश्शोइच्द्रिय और मन ओर बुद्धि ये सब आत्मा में 
ही अध्यस्त हैं, और क्रियाशक्रिप्रधान जो प्राय है, 
और उसकी जो नानाप्रकार की _ क्रियायें हैं, वह भी 
भूतों का काय है, और आत्मा में अध्यस्त है, और 
संपर्ण कर्मोके ऊपर अनुयरह करनेवाला जो पांचवां 
देव है, वह भी आत्मा में अध्यस्त हे, अथोत्‌ ये 
पांचों आत्मा विषे अध्यस्त हैं ॥ १४ ॥ 

। मूलम। 
श्रीरवादानोमियत्‌ कर्म प्रारस्यते नरः। 
न्यायं वा विपरीत वा पद्नैते तस्य हेतवः १५ 

हि ह पदच्छेदः। ' 

श्रीरवाग्नोभिः, यत, कमे, प्रारभ्यते, नरः, न्याय, 
वा, विपरीतम| वा, पद्म, एते, तस्व, हेतवः ॥ 
झलयः _-_ शब्दार्थ | अन्वयः शब्दार्थ 
' सतुन्व- पश्चन्पांचों 


अठारहवां अध्याय । ७८७ 


हेतवः-कारण हैं. |... कर्मेन्कर्मको 


तस्थचउस कम के | नरःल्मनुष्य . 


यत्‌-जिस 9 | 
रे . | शुरीरवा- | शरीर, वाणी 


न्यायम्‌-अ्च्छे 
गा आनोशभिः। ओर मनसे 


विपरीतम-बुरे प्रारभ्यते-आरस्भकरताहै 
भावारथ। 
भगवान्‌ ने पूर्व पांच हेतुवों के स्वरूप का वर्णन 
किया, अब कर्मों के फेलको कहते हें कि, हे पार्थ ! 
शरीर, मन ओर पाणी करके पुरुष जिस जिस कर्म 
को. आरम्भ करता है, वह कमे शास्त्रविहितं हो या 
'आविहित हो, धर्मरूप हो या अधमेरुप हो, न्याय- - 
पवंक हो या अन्यायपवंक हो, उन सब कर्मों के 
पांचही हेतु पे कहे प्रकार हैं॥ १४५॥ 
मलम्‌) 
तत्रेव॑ सति कतारमात्मानं केवल त्‌ यः। 
पश्यत्यकृतबुद्धित्वान्न स पश्यति दुर्मातिः १६ 
पंदच्छेदः । ह 
तन्न, एवम्‌, सते, कतारम्‌, आत्मानम्‌, .केवलमं, तु, 
यः, परश्यति, श्रकृतबुद्धित्ात, न, सः, पश्यति, दु्मतिः॥ 
. झखखयः... शब्दार्थ . शब्दार् 


एवम-इसप्रकार सतिन्होते हुये 





छ्८८ (भगवद्वगीता सटीक | 


यः-जो पुरुष पश्यति-देखता है 
अक्ृतब-। _. - सम्चह 
म्फडक ॥ >अकृतंबुद्धि से कक 


द्धित्वात्‌ 5 दुमतिः-दुवुद्धिपुरुष 
तत्र-उसकर्मबिषे +आत्मानम-आत्माको 
केवलम्‌-शुद् +यथाथमन्यथार्थ 
' आत्मानम-श्रात्मा को नन्‍नहीं .. 
कतोरम-कतोी पश्यतिन्देखता है, 
भावाथ। 


हे कोन्तेय ! पृ्वोक्त पांच हेतुतं करके संपण कर्मों: 
के सिद्ध होने परभी शुद्ध स्वयंप्रकाशु उदासीन 
आत्मा को जो कर्ता देखता है, वह असंस्क्ृृत मति- 
वाला कुबुद्धि पुर्ण आत्मा को यथार्थ स्वरुप से नहीं 
देखता है ॥ १६ ॥ ह ह 
। मलम । 
यस्य नाहऊता भावा बाच्यस्थ न लप्यत | 
हत्वापि स इमाल्लोकान्न हन्ति न निबध्यते १७ 
ह पदच्छेदः। . 
यस्य, न, अहंकृतः, भाव, बुिः, यस्य, न, 
लिप्यते, हत्वा, अपि, सः, इसान्‌, लोकान्‌, न, हन्ति 
'न, निबध्यते ॥ | 
'झन्वय शुब्दार्थ | अन्चयः शब्दार्थ 
: यस्य"जिस पुरुषका | भावश्-भाव 
अहंक्ृतः-अहंकारी .. नन्‍्नहीं है 


अठारहवां अध्याय । छ८& 


' +-चंन्ओऔर - हल्वाज्मारकर 
यस्थ-जिसकी._ | अपफिन्मी - 
बुद्धिन्बुद्धि नन्‍नहीं 

.. नन्‍नहीं . हन्ति--मारता है 

लिप्यते-लिपायमान है. +चच्ओर 
समभ्न्वह ,.. नन्‍्न 
इमान-इन ' | [नवध्येतन्बन्धनसें पड़ता 

' लोकानू>लोकों को | है 

'भावार्थ। 


“ भगवान्‌ कहते हैं कि जो पुरुष शात्र और आ- 
चार्य के उपदेशद्वारा आत्मा को अकर्ता अभोक्ता 
देखता है, और साहित कार्य के जिसका अज्ञान वाध 
होगया है और में कर्मों का कर्ता हूं, इस प्रकार की 
अक्वतबुद्धि भी जिसकी बाधित होगई है, न में कर्मों 
का कताहँ, और न में उनके फल का भोक्का हूं, इस 
भकार के निश्चयात्मक जिसकी चुद्धि है, उसको कर्म 
के.फल लिपायमान नहीं करते हैं, यादे ऐसा विद्वान्‌ 
संपूर्ण लोकों को मार: भी डाले, तब भी वह हनन . 

- क्रिया का कर्ता कदांपि नहीं हो सका है, ओर न'वह 
हननक्रिया के फल से बन्धायमान होसक्ा है; इस 
वाक्य का आत्मज्ञानी की स्तुति में तात्पय है; क्योंकि _ 
जिसको सारा जगत अंपना आत्मारुप प्रतीत होता 
है, उससे अपने आपका मारना बनता नहीं ओर बहा- 


अठारहवां अध्याय | ७६१ 
करणों के जो श्रवणादिक कर्म हैं, ओर जो कर्ता 
है, ये तीनों कर्म के संग्रह हें अर्थात्‌ कर्म के आ- 
अय हैँ ॥ १८॥ 


अन्‍मममक 


मूलम्‌। 
ज्ञान कम च कतो च त्रिषेव गुरामेदतः। 
अच्यत गुणासर्यान यथावच्छूरु तान्याप १६ 
। पदच्छेदः । ह 
ज्ञानम्‌, कर्म, च, कर्ता, च, त्रिधा, एव, गुणभेदतः, 
ओच्यते, गुणसंख्याने, यथावत्‌ , श्णु, तानि, अपि+॥ 


अन्वयः शुब्दार्थ | अन्वयः शुब्दार्थ 

ज्ञानम-्शान गुशसंख्याने-सांख्यशाख्र में 

च-ओर त्रिधा-तीन प्रकार का 

कर्मनकर्म प्रोच्यते-कहा जाता है 
च-ओर तानि-उनको 

कतो-कतों अपि-भी 
गुणभेदतमन्युणोंके मेदसे। यथावत्न्यथार्थ 
एव्ही : श्रगुन्मुन तू 
भावाथे। 


भगवान्‌ कहते हैं कि, हे पार्थ ! ज्ञान-ओर कर्म ओर 
कर्ता ये तीनों गुणों के भेद से तीन तीन प्रकार के हैं, 
यह बात सांख्यशास््र में कही है, उसको भी तुम शात्र 
के अनुसार मुक्त से श्रवण करो ॥ १६॥ 


७६२ भगवद्दीता सटीक।' 


९ रे है 83 न 
' स्वभततु -चंतक भावमव्ययमक्षिते। 


जी > + 0 छिंकम * है 
अविभक्क विभक्वेषु तब्ज्ञानंविद्धि साथिकम२० 
पदच्छेद:। 


सरवभूतेपु, येन, एकम, भाव, श्रव्यवमर, ईक्षते, 
अविभक्तम्‌, विभक्ेपु, तत, शनम्‌, विडि, सात्तिकम ॥|' 
अचयः शुद्धाथ | अखयः... शुद्धार्थ 
विभक्रेपुन्यूथक्‌ पृथक | अव्ययम-आता को 
' सर्वभृतेषु-्सबग्राणियों में। +यःूजो . 
येन-जिस ज्ञान |. इंक्षतेन्देसताहै 
करके. | तत्न्यपको 
अविभक्रम-विभागरहित सािकम-सतोगुणी 
' 'एकमूलएक...| ज्ञानमुस्शान 
'भावमत्माव | विद्धिब्जान तू 
। भावार्थ । | 
भगवान्‌ कहते हैं कि, हे कमलनयत | बहसे ले- 
कर स्थावर पर्यन्त संपृष भूतों में जिस अभेदज्ञान 
करके सब प्राणियों के विभाग होने पर सी एकही 
अविनाशी अविभक्क़प आत्मा को विद्वान लोक-' 
देखते हैं उस ज्ञान को तृ साजिकज्ञान जान ॥ २०॥ 


 . ./ मृत! 5 
' अपकलेन तु यज्भानं नानाभावान्‌ एपशिधान। 


वेतति संबेष भूतेषु तत्जानं विदधि राजपम २१० 


अठारंहवां अध्याय । ७६३, 


, पदच्छेद।। ., ... ..... . -: 
पृथक्ल्वेन, तु, यत्‌, ज्ञानम्‌, नानाभावान्‌, , एथग्वि- 
धान्‌, वेत्ति, सबंघु, भृतेषु, तत, ज्ञानम, , विडि/ 






राजसम्‌ ॥ 
अन्वय शुब्दार्थ | अन्चयः .... शुब्दार्थ 
तन््तथा | भृतेष-प्राणियों में 
यतुल्जा : /श्थकलेन-्शथक करके 
जानमत्शन वेत्ति-जानता हे 
प्रथिधानू-भिन्न ० श 
: प्रकार बस 
न . « राजेसम-रजोगुणी 
नान घभ्नानोाभ न; है 
भावानू| ., हम लक 
सर्वेए-सब विद्धिजजान तू 


भाषाथ। , 
भगवान्‌ ३४ कि, है दीधबाह [ संपर्ण भतों में 
स्थित जीवकों अर्त्‌ शरीर शरीर के प्रति मिन्न भिन्न 
अन्तरात्मा को /सी आर दुःखी जिस ज्ञान कंरके: 
परुष जानताहे ० को तृ राजस ज्ञान जान ॥२१॥ 


यत्त कृत्स्नवेकार्मत काय सक्तमहतुकस । 


खतत्वा ० तंत्तामसमुदाहतम्‌ २२ 
-पदच्छेदः 4... 
- भूत, |; कृत्नवतू,. एकरिमन्‌, कार्य, सक्तम्‌ 


७६४ भगवद्वगीता सटीक । 


अहैतुकम, शतत्त्वाथंवत्‌, अल्पम्‌, च, तत, तामसम्‌, 


उदाहतम्‌ ॥' जय व 
अन्वयः शुब्दार्थ अन्वयः शब्दार्थ 
४ (फलरहित 
जे अतत्त्वार्थ |. . 
रो ज्ञान --९ यानी श्रय 
यतन्‍जो श (बर्य 
हे 
प्ि खकास्मनू: आया पु 
हज सक्तमन्लगाहुआ है 
कार्ये-कार्य में + चर 


* हर 
झत्स्तवत-सवतरफसे | अदमन्ठईड हैं 


हट आम ततल्वह ज्ञान 
तुकम-कारणरहित . | तामसम्‌-तमोगुणी 
च-ओर साहतम-्कहागया है 


ह भावाथ। 
भगवान्‌ कहते हैं कि, हे फ्रियार | संसार में अनेक 
प्रकारके भृतों के कार्य वियमान्ती हैं तव भी किसी 
एक कार्य प्रतिमादि में यानी काप्पाषाण आदि की 
मूर्तिमें व्यापक इश्वरकों जिस ज्ञानरके प्रुष जानता 
ओर मानताहे उस ज्ञानका वह अप विषय होने से 
वह ज्ञान अल्पही है ओर इसी कारखह तामसज्ञान - 
कहागया है ॥ २२१॥ 
मलस । 
नियतं सद्गरहितमरागहेषतः इस । 
अफलप्॒प्सुना कर्म यत्तत्साखिकच्यते २३ 


अठारहवां अध्याय। ६४ 


' पदच्छेदः । 
नियतम्‌, सड्भरहितम्‌, अरागद्वेषतः, कृतर्म; अफल- 
प्रेप्पुना, कर्म, यत्‌, तत्‌, सात्त्विकम्‌, उच्यते॥ | 








अन्चयः... शुब्दार्थ | अन्वयः शब्दार्थ 
तो 52) । 
यत्‌- अफल- ] फल को न 
करी को : अेप्सना चाहनेवाले 
ह .... [पुरुष करके 
सद्नरहितमर-सज्जरहित नियतम>नित्य 
+ चर्ओऔर कृतम-किया गया है ' 
0 5 ततू-बह कम | 
अराग ध्घ् प कह. 
रहित / | उच्यते-कहाजाता है 


- भावार्थ। . 


कोन्तेय | अदिआत्मदर्शी का ज्ञान यहण करने 
योग्य है, और ॥ भेदआत्मदर्शी हैं उनका ज्ञान 
स्थागने योग्य हैं ओर जो परिच्छिन्न में समयरूप 
करके ईश्वर व शान है, वह सर्व प्रकार त्यागने, 
“ योग्यहै, इस रत से तीन प्रकार का ज्ञान भगवान्‌ ने 
पूर्व कहा है,/ब भगवान्‌ तीन श्रकार के कर्म को 
कहते हैं। हे।/शुन ! जो अहंकाररहित और फलकी 
कामनारहि कम कियाजाता है, वह 'साच्िककर्स 
कहाता है रै॥...... 


9६६ भ्गवद्गीता सटीक । 
भूत्म । 
यत्त कामेप्सना कर्म साहकारेण वा एनः । 
क्रियते वहुलायांस तृद्राजसमुदाहतम्‌ २४ 
पदच्चेद ] 
यत्‌, ठु, कामेप्सुना, कम, साहंकारेण, वा, पुनः, 
क्रियते, बहुलायासम्‌, तत्‌, राजसम्‌, उदाहतस्‌ ॥ 


अन्वयः शुब्दार्थ शक शुब्दाय 
: ... तुन्तथा (फलकी इच्छा 
हक ० पी पु किक 
यत्न्जों कमेप्सना-< करने वाले 


करमन्कर्त | - [पुरुष करके 
साहदारएन्त हैत ट्रह- । ्रेयते-कियाजाता है 
कार के हि 
वा पुन/-्अथवा गरनर कार 
बहुलायासमत्वहुतपरिश्रम | एिम्त्ए्जाजुर्सी 
करके । उदाह्म-कहागया है." 
भावाय। 
*- जो कामना और अहकारयुक्र भे कियांजाता है 
बह राजसकम कहाता है॥ २४॥ 
मृूलम्‌। 
अनवन्ध क्षय हिंसामनवध्ष्य "पोरुषम् | 
मोहादारम्यते कम तत्तामसमुदतम २५ 


अठारहवां अध्याय । | 


पदच्छेद:। 
अनुबन्धम, क्षयम, हिंसांम्‌, अनवेक्ष्य, च्, पोरुषम्‌, - ' 
सोहात, आरभ्यते, कम, तत्‌,वामसम्‌, उदाहतस्‌ ॥ 


श््न्वय: । ब्दार्थ अन्वय: शब्दार्थ 
_+ यतून्नी पोरुषम-पोरुष को 
कमनन्‍कम अनवेधय--नहीं देखकरके 


अंनवन्धमःन्ञागांमी फल|. मोहात्न्अ्ज्ञान से 






को आरभ्यते-आरस्भ कियां 
क्षयम>दव्यादि के ' जाता है 
व्ययको ततनवह 
हिंसाम-हिंसा को! .. | तामसम-तमोगुर्णी 
। चन्‍्ओर /.. | उदाहंतम-कहागया है 
सावार्थ।... 
भगवान्‌ कहंते/ कि, हे पार्थ | वविना विचार मोह 


के वश होकर हा कर्म का आरम्भ किया जाता हैः 
ओर जिसके क॒ने के. अनन्तर पश्चात्ताप होता है, 
ओर जिस कर्म-करने में प्राणियों को. पीड़ा होती 
है, और ॥। फल अशुभ नरक है, वह तामसकम 
कहाजाता हे २५) .,. जप. 
,..... मूलम्‌।  ।, 

सुक्कल की हंवादी धत्युत्साहसमन्वितः । 

सिद्मसतिरनिविंकारं: कतो साखिक उच्यते २६ 







3 5, 
| 


घध्८ भगवद्गीता सटीक। 


पदच्छेदः। 
मुक़सड़ष, अनहंवादी, धृट्युस्राहसमन्वितः, सिद्य- 

सिद्यो), निगिकार), 44. उच्यते ॥ 
अखयः ब्वाथे | अनयः शब्दार्थ 

'ल्यागकियहै 'ेद्य-]_सिद्ि और 

मुक्सइव/ल, फतकौइच्चा सिद्धोः / श्रस्तिद्धि भें 

(जिसने । निविकारः-विकाररहित है 
अनहंवादीअहंकाररहित ' जो ऐसा 

हुआहैजो | कर्तान्‍्कर्ता 
भृच्युत्साह-) पल सालिकः-सतोगुणी 
समस्वितः/ हसेयुकहै 

भावार्थ |] 
तीनप्रकारके कर्म का निरुपा करके अब भगवान्‌ 

तीनप्रकार के कर्ता का निरुषण पते हैं। हे क्रैस्तेय | 
जो फलकी कामना से रहित होक. ओर में इस कमी 
का कतो हूँ इसप्रकार के अहंकार भी रहित होकर 
ओर बैये तथा उत्साह से युक् होर कर्म को करता 
है, ओर कम के फलकी सिद्धि अेद्धि में जिसका 
सन विकार को नहीं प्राप्त होता है,रेसा जो कर्तों,-- 
उसी का नाम सात्तिककता है॥ २६ 


उच्यते-कहाजाता है 


मह्तम्‌। का 
रागीकमफप्रेप्सुलुब्धो हिंसासकेशुचि:। 
हेशोकान्वितः कतो राजसः परिकीत: २७ 


झअठारहवां अध्याय।... ७६६ 


पदच्छेदः। 
. - शागी, कर्मफलम्रेप्स, लुब्ध हिंसात्मक:, अशुचि 
हर्षशोकान्वित;, कतो, राजस परिकीर्तितः ॥ 


















अन्वय < | अन्वय शुब्दार्थ 
'हिंसात्मक+-हिंसा करने अशुविः्न्अपवित्र रहने 
*. वाला वाला 
रद रोका. लिख शो 
कर्तफल-), कर्म के फलको| न्वित गा बा ह्‌ 
प्रेष्सुः2 चाहने वाला 
लुब्धःल्लोभ करने |... राजस+*-रजोगुणी 


: परिकीर्तित+-कहागया हे 
वार्थ। .. 


नेहें है, हे कमलनयन ! जिसका चित्त 


अनेक प्रकार की करके व्याकल होकर फल 
की इच्छा को ओर परद्वव्य के हरने में भी 
जो लोभी है, ओर हिंसा करने. में भी जिस 
का चित्त ततपर है, ओर जो स्नानादिक क्रिया 
से भी रहित है; /' जो हष शोक करके सदेव युक्त 

रहता है; ऐसा [| कतों है, वह रजोगुणी करता कहा 

॥ ३ 
हम प्रातः संतब्घः शो नेषक्तिकोईलसः। 


च कर्ता तामस उच्यते २८ 


अयुक्त,, प्राकृते, स्तंब्घः शंठ४ नैष्कृतिक, अल, 












विषादी, ० चें/ कतो; तामस' उच्चते॥ 
अन्य: थे! अल्वेगः शुब्दा 
: "विर्षादी- 
, 5८ 
न नेक चं<श्रोर 
प्राकंतः-विवेकरहित) >काहिंली 
शुठ/न्मायावी | 
नैष्कृतिक/ल्कंपटी |. ता 
अलसः-आलंसी तामसः-्तमोगुणी 
' स्‍्तब्घ/न्जड़ . उच्यतें-्केहाजाता है 
भगवान्‌ कहते हैं कि जिदैका पित्त विषयों में ही 
आसक् रहता है; ओर जिसको चुंद्धि:संस्क्रत नहीं:है?: 
और जो अन्न है- यानी किसे. विद्वान-केभी-आगे 
प्र नहीं होता है, और जो|शुठः यानी 
कतन्न हैं, आलसी- है, विषयी ह,) ओर दीघसत्री है। 


अठारहवां अध्याय । घ० 


पदच्छेदः । ु 
बुड्ढे, भेदम, घृते,, च, एवं, गुणतः,' त्रिविधम, 
श्वतु, प्रोच्यमानस, अशेषेण , एथक्त्वन, धनंजय ॥ 


खन्वय शुब्दार्थ | अन्चयः शुब्दार्थ * 
धनंजयन्हे अजुन | | त्रिविधम-तीनप्रकारके 
तुद्धेल्युडि के भेदम-भेद की 
चर हु प्रथक्वेन-अलग श्रज्ञग 
ध्तेः>भेय के दे 
प्रोच्य | क्र ये कप कक ; जप 
मानस हहु अशेषेशमभंल्ी प्रकार से 
गणतःन्सत्तादि गुणों ' एवनिश्चय करके 
के कारण.से '. श्रृगु-झुँने तू 
भाँवाय। 


भगवान्‌ गुणों के भेदसें बुद्धि व' बैय के भेंदों को - 
भी कहते हैं । है पा ! बुद्धि और धृति भी गुणों के 
मेंदसे तीन तीन॑ प्रकार की हैं). उनके भेदोंकों भी ते 
मुझे से अवरण करं॥ २६ ॥ 
मलम। 
ग्रतात्त चना व कार्याकार्य भधाभय:। 
बन्ध माक्षे-च या-वेत्ति वुद्धिःसा पाथसाचिंकी ३४७ 


पदच्छेंदः । 
प्रवृत्तिम, च,-निदृर्त्तिम. च, का्योकॉयें, - मंया- 


८०२ भगवद्वीता सटीक । 


भये, वन्धम्‌, मोक्षम, च, या, वेत्ति, बुडिः, सा, पार्थ, 
सात्विकी॥ . ' ० 


अन्वयः शब्दार्थ | अन्वयः... शब्दाप 
'पार्थहे अजुन! | भयाभये-भय ओर अ- 
याजजो भय को 
, बुह्धिःन्युदि वन्धम्र्वत्प 
ना '... चम्म्रोर 
मिवृत्तिमसनिवृत्ति को | सक्षिम-्माक्ष रे 
कारयाकायें-का्य श्र. वेत्तिन्जानती हैं 
» श्रका्य को सान्वह 
चन्ओर सालिकी-सतोगुणी है 





| 

प्रथम भगवान्‌ का के भेदों को कहते हैं कि, हैं . 
पार्थ | बन्धका हेतु जो सकाम कर्ममार्ग है, वह प्रवृत्ति 
मार्ग है, और मोक्ष का साधन जो .सकारी कर्मों 
का त्याग है, वह निरत्तिमार्ग है, प्रृत्तिमार्ग में कर्मों 
का करना विधान किया है, और निवृत्तिमार्भ में 
कर्मों का त्याग विधान किया है, प्रवृत्तिमार्ग जन्म 
मरणरुपी भय का के है, और निशृत्तिमार्ग अभय 
का हेतु है, यानी संसाररुपी वन्धन से छूटने का हेतु 
है, इन सबक विभाग को जो “बुद्धि जानती है, वह 
_साक्तिकी बुद्धि कही जाती है ॥ ३०॥ मु 


लम्‌। 
'यया धर्ममधम च कार्य चाकार्यमेव च । 
अयथावत प्रजानाति बदधिः सा पार्थ राजसी ३१ 
ह पदच्छेद: । 
यया, धर्मम्‌, श्रधमस्‌, च, कार्यम, च, अकार्यम, 
एव, च, श्रयथावत्‌, प्रजानाति, बुद्धि, सा, पाथ,, 
राजसी॥ . 


'अन्वयः.... शुब्दार्थ अन्चयः - - ,शब्दार्थः 
' पार्थन्हे अजुन ! “चओर - 
ययान्‍्जिस बुद्धि| अकार्यम-अ्रकार्य को 
' 'करेंके ..| अयधथावतन्यथार्थ नहीं: 
कं अमन प्रजानाति-जानता है 
धरमत्थर्म : सान्‍्वह 
चन्ओओर... "जे 
अधममल्अधरम को |. बासइा 
एवं च"ऐसेही ' राजसान्णजांगुणी 
कार्यम-कार्य . ._ + उदाहृता-कंहीगई है 
- भाषाथं। 


भगवान्‌ कहते हैं कि, हे पार्थ | जिस बुद्धि करके 
पुरुष धमें व अधम के स्वरूप को नहीं जानता है,. 
ओर कंतेव्य व॑ अकंतथ्य के. स्वरूप को यथाथ नहीं 
जानता; है, वह-राजसी, बुद्धि: कहीआंती हैं ॥ .३१॥॥ 


८०९ भगवद्वीता.सटीक ): 
३ है | 
अधर्म धर्ममिति या मन्यते तमसाऊढता। 
सर्वार्थान्‌ विपरतांश्च बुद्धि: सा पाथे तामंसी ३: 
पदच्छेदः । ह 
अधर्मम्‌, धर्म, इति, या, मन्यते, तमसा, आ्रवृता, 
सर्वाथोन्‌, विपरीतान, च, बुद्धि, सा, पाये, तामसी ॥ 


अखयः... शुब्दार्थ अखयः .. शब्दार्थ 
पार्थहे अ्रजुन ! इतिन्करके 
यान्‍जो . चन्ओर 


तमसा-तमोगुरा से | स्वाथनूज्सब अर्थों को 
आइता-श्रावत हुई. विपरीतानू-विपरीत 


बुद्धिल्पुडि.... मन्यतेन्सममती है 
अधमेम-अपर्म को . साञवह. 
धरमम-धर्म तामसी-तमोगुरणी है 
भावार्थ । 


भगवान्‌ कहते हें कि, हे प्रियवर | जो वुद्धि अज्ञान - 
करके आच्द्वादित होरही है, और अधम्म-को धर्सरुप 
करके जानती है, और धर्म को अधर्मरुष. करके 
जानती है, ऐसी जो. विषयंयवाल्ली बुद्धि है, वह 
तामसी बुद्धि कही जाती है॥ ३२॥ 

../ /औ/ गलम्‌। के 
धृत्या यंया धारयते मनःप्ररणेच्ियक्रियाः। 
-आगेनाव्यमिचारिस्याधूतिसापर्थसालिकी ३३ 


अठारहवां अध्याय । ८ण०्प्‌ 


' पदच्छेदः । 
धृत्या, यया, धारयते; मनःप्राेन्द्रियक्रिया,, थोगेन, 
अ्व्यभिचारिएया, धृतिः, सा, पार्थ, सात्तिकी ॥ 


झन्वयः शुब्दा्थ | अच्चयः शब्दार्थ 
पार्थन्हे अ्जन | मन/आे-) मनप्राण और 
+पुरुष/न्पुरण..; न्द्रिय-)न्दन्द्रियों की 


योगेन<चित्तकी एका- क्रियाः। क्रियाश्रों को 


ग्रतासे |. धारयते-धारणकरताहै 
यया-जिस | सान्वह 
अव्यभि- | । ध्तिःल्ध्ृति 
| म््दढ़ प ० 32 
चारिण्या | साच्विकीजसतोगुणी 


धृत्या-श्षति करे |+ उदाह्मतास्कहीगई है 
.... भावारथ। - 
अब भगवान्‌ धति के भेदों को कहते हैं कि, है 
पार्थ | समाधि के बिना पुरुष जिस धूति करके सन 
ओर प्राण ओर इन्द्रियों की क्रियाओं को पारण 
करता है, और लिस धृति के होने से विना प्रयत् 
समाधि होजाती है, वह साखिकी धृति है॥ ३३॥ 
| मूलम।. 
यया तु धर्मकामार्थान्‌ धृत्या घारयतेउजुन। 
प्रसद्ेन फलाकाड़ी धृतिः सा पार्थ राजसी ३४ 
.  पदच्छेद:॥ ४ - , 
यया, 58% धरमकांमाथोन्‌, धृत्या, धारयते, अजुन, 


८०६ भगवद्वीता सटीक । 
असड्रेन, फल्ाकाड़ी, धृतिः; सा, पाये, राजसी॥ 


अन्वयः शब्दा | अलय व्दार्थ 
तुल्और धर्मकासा-) _ध्मो कामों ९ 
५ पं ४ का 
हक अंक हि धारण करताहै 
थयान्‍जिस । अरवत-ात्य 
धृत्यान्ध्ृति करके । कक 
5  । पृतिल्‍च्यृति 
'फ्ला-| फलका चाहने |, पार्थज्हे पार्थ ! 
काही। वाला पुरुष । राजसी"जोगुणी 
. असब्लेनत्ञीतिपूवक ..+ उदाहता-कहीग है 
भावाथे । 


भगवान्‌ कहते हैं कि, हे ए्थ ! फल की इच्छा 
से पुरुष जिस धृति करके धर्म अर्थ काम को कतेव्य- 
ऋूपता करके धारण करता है, वह राजसी धृति 
है॥ १४ ॥ 
मज्षम । 
यया स््न भय॑ शोक॑ विषाद मदमेव च। 
न विमुश्नति दुर्मंघा धतिः सा तामसी मता ३५... 
पदच्छेदः । 
यया, सप्तम, भयस्‌, शोकम्‌, विषादम्‌, मदम्‌, 


एव, च, न, विमुद्बति, दुर्ेधा,, ध्रातिक, सा, तामसी, 
मता | 


: अठारहवां अध्याय । 'घ०७ 

अन्वयः : श॒ब्दार्य | अन्ययः .... श्धार्थ 
. +पार्यन्हे अर्जुन ! चंन्त्रोर . 
' दुर्मेधा:-दुर्वृद्धिपुरुष एब-ऐसेही 
 यया>जिस. धृति मदंमज्मद को 


करके... न विमुआंतिननहीं बोड़ता है 
: सप्नमूजनिद्रा को . साल्कह 
भयमूनमय को . : धृतिः-ृति 
शोकमल्‍्शोक को. | तामसीन्‍्तमोगुरणी - 
विषादम--ुःख को रा मंता>कही गई हे 
'भावाथ।. 


. भगवान्‌ कहते हैं कि, हे पार्थ | जिस ध्राति करके 
पुरुष स्तर, भय, शोक, विषाद, और मद को. नहीं 
त्यागता है, वह तामसी घृति है॥ ३४॥ 


मूलम्‌ | पा 
सुख लिदानी त्रिविध श्गु में भ्रतर्षम। .. . 
अभ्यासद्रमते यंत्र दुःखान्तं च निगच्छति ३६ 
पदच्छेदः । 


सुखम्‌, तु, इदानीम्‌, त्रिविधम, शरण, मे, भरतर्षभ, 
““अध्यासात, रमते, यत्र, दुःखान्तम्‌, च, निग॑छति॥ 
अन्चयः ... शब्दार्थ अन्वयः . शं्दार्थ 
तुड.और | इवानीम-्भ्ब... , 
भरतर्षभन्हे अजुन ! | तिविधमर-तीन. प्रकार -क्े 


८०८ सगवद्वीता सटीक । - 
सुखमल्खुख-क़ी कचीगीन्योंगी 
स्मते-रसमशा करता हू 
श्ुणुन्सनतू चुल्ओर | 
यत्र-जिसमें. इश्खान्तम-दुभज्च के अन्त 
असभ्या-) अभ्यास के क्गे 
| चलते... निगच्छविन्ञआप्त होताहे 
भावार्थ । 
भगवान्‌ अब सुखके भेदों को निरूपण करते है 
कि. है भरतवंशमें श्रेष्ट अज्ञेन | अब तू ठान प्रकार क 
सुख को श्रवण कर, उस खुख सें लावधानता स 
रसण करता हुआ पुरुष -सम्पण हुःखों दंगे शासन्त को 
प्रात्त हांदाह ॥ ३६ ॥ 
मूलम्‌। 
3 को आप प्रिणामे' बिक पे 
यत्तदर्श विषार्द्‌ धस्टतापसस ! 
त्मुखं सान्तिकं प्रोक्तमात्मवुद्मिसादजस ३७ 


पदच्छेदः । 


यत, तठ, अग्ने, विषम, इद, परिणान, अम्तापमंस्‌ 
तत, सुख, सात््विकस्‌, प्रोक्तम, आत्मदुडिमसादजम ॥ 
अन्वयः शुब्दाथं अन्वयः श्ब्दार्थ 
यतुल्‍जो खुख॒ : +चञ्और 
है अग्रे-पहले ;  परिणामेज"पीछे 
विपंसइव-विपके ठुल्य है;..._- तत्न्वह 


न ज्कु 


अठारहवां अध्याय । पन्ह 


(श्रात्म विष-|.. तत्ल्सो 
आत्मबुद्धि- | यिणी बुद्धि सखम्‌-सुख 
। के प्रसाद से हु 
3०227 | सात्विकम-्सतोगुणी 
(पेदाहुआ । दीपक गंगा 
अमृतो-) अमृतके तुंह्य लकहा गया है 
पमम्‌। हे ह 
सावा्थ। 
भगवान्‌ कहते हैं कि, हे पार्थ | ज्ञानकी प्राप्ति में 
जो वैराग्यादि साधन हैं, ओर चित्त को बाह्य विषयों 
से हटाकर अन्तरात्मा में, उसके निरोध करने में जो 
अत्यन्त परिश्रम है, सो अत्यन्त कठिन होने से विष 
के तुल्य जीव को प्रतीत होते हैं, जेसे कोई विष 
'खाने से अत्यन्त भय करता है, वेसेही जींव ज्ञान के 
साधनों से अत्यन्त भय करताहे, परन्‍्त वे साधन 
जब हंठकरके किये जाते हैं, ओर' उनसे समाधि की 
सिद्धिरुपी फलकी प्राति होती.है, तब वेही साधन 
अमृृतरूपी फलके देनेसे अमृतरूप होजाते हैं, इस 


' बाता को मरे 'नहीं जानते हैं, ओर जो समाधि से 


“-सुखका लांभ होताहे वह सात्विकसुख कहाजाताहे ३१७॥ 
. .. मलम्‌)। - -. 
विषयेच्धियसंयोगायत्तदग्रेड३ तोपमम्‌ । 
परिणामे विषमिव तत्सुखं राजसंस्कृतम १८ 


॥ 


८१० भगवद्ठीता सटीक ! 


पदच्छेदः । 
विषयेन्द्रियसंयोगात, वत्‌, तत्‌, अग्रे, अम्रृतोपमम 
परिणामे, विषम, इव, तठ, सुखम, राजसम्‌, स्पृतम ॥ 
अन्वयः शुर्दार्थ | अन्वय शब्दा् 
यतू-जो सुख ' परिणामेन्अन्त में 
विषये-। (विषय और , विषप्नइृबविषके समान 


द्िय- | इख्धियों के | है 
संयोग संयोग हे २ । 
गोद मा. सत्य 
अग्ने-पहलते | लखन 
यम्ृतो-। _अम्ृतके तुल्य | ञु 
पप्तम्‌! है । राजसम«रजोगुणी 
+चन्‍्और ६ स्पृतमल्समस्ता गया 
ततत्वही... |. है 
भावार्थ। 


भगवान्‌ कहते हैं कि, हे अजुन | विषय इन्द्रियों 
के सम्बन्ध से जन्य जो सुख है, वह भोगकाल में 
अमृत के तल्य होता है, परन्तु जब सोगों से अनेक 
अकार के रोग उत्पन्न होते हैं तव परिणाम में वह 
विषय विषके तुल्य होजाता है, जेसे विष खाने से. 
पुरुष मरजाता है वेसेही भोगोंका सुख भी शरीर का 
नाशक है, ऐसा सुख राजससुख कहाजाताहै॥ ३८॥ 

मलम्‌। 
चंदग चानवन्ध च सुख सहिनसात्सनः | 


हर । 


'अठारहवां अध्याय। ८६१ 


निद्रालस्पप्रमादोत्थ॑ तत्तामसमुदाह॒तम ३९ 
पदच्छेदः । ह 
यत्‌,  अग्रे, च, अलुंबन्धे, च, सुखम्‌, मोहनंम्‌, 
आत्मनः, निद्गवालस्यप्रमादोत्वमू, तत्‌; तोमसम्‌, 
उदाहतम्‌॥ | 2 
अन्वयः शब्दार्थ | अन्चयः... शुब्दार्थ 
यततजो .. अग्नेज्आगे. 
सुखम-सुख चज्ओर 
“निद्रा श्रा-। अनुबन्धे-पीछे 
निद्वालस्य- |लस्य ओर। आत्मनःव्मनका 
प्रमादो-+< प्रमादसे|। मोहनम-मोहनेवाला है 
त्थम्‌ उत्तन्न हुआ ततनवह | 
तामसम“तमोगुणी 
च्ओर उदाहतम-कहागया है 
भावार्थ । 
भगवान्‌ कहते हैं कि जो- सुख उत्पत्तिकाल में 
ओर परिणाम में निद्रेी। ऑलस्य, प्रमाद करके युक्त 
“है, वह सुख तामस सुख कहाजाता है ॥ ३६॥ .- 
मूलम। , 


न तदस्ति एथिव्यां वा दिवि देवेषु वा. पुनः । 
सच्चे प्रकृतिजमंक्न॑ यदेभिः स्थानिभिरगणः ४० 


िनतननतीत3मसभ०5> ७०3७. 


श्र 


८१२ >भगवद्गीता सटीक । 


पदच्छेदः । “ 
न, तत, श्रस्ति, प्रथिव्याम्‌, वा, दिवि, देवेषु, वा, 
पुनः, सत्तम, प्रकृतिजैः, मुक्कमें, यत्‌, एमिः, स्थात, 
त्रिमि), गुणोः ॥ फल 5 


अन्वयः शुब्दा | अन्वयः शब्दार्थ 
प्रथिव्याम-पूथिवी में. |. एमिःस्ड्न 
वा-अथवा ' त्रिभिः-्तीनों 
दिविलस्वर्ग में भ् ्छ 
गुणेःन्गुणों से 
वापुन/न्या हटाओ 
देवेष-देवताशं में उकमन्बूटाइट्रा . 
यत्-जो स्पातल्ही... 
2 ३ 
सत्तम-प्राणी तत-सो ऐसा कोई 
प्रकृतिजे:-्पकृतिसेउत्पन्न। न अस्ति-नहीं है 
हुये 
भावाथथ। 


भगवान्‌ कहते हैं कि, हे मनुष्यों में श्रेष्ठ | ऐसा 
पदार्थ इसलोक अथवा ख्रगादि लोकों में कोई नहीं 
है, जो अकृति से जन्य न हो, ओर तीनों गुरणों से 
रहित हो, अथोत्‌ सारा जगत त्रिगुणात्मकही है-॥ ४०॥ 

' ..' भूल । 

ब्राह्म॒क्षत्रियविशां शूद्राणां च परन्तप। 

कर्माणि प्रविभक्वानि सवमावप्रभवेगेरें: ९१ 


अठारहरवा अध्याय । प१३ 


पदच्छेदः। - -. 
ब्राह्मशुक्षत्रियविशाम, शूद्राणामू, च, * परन्तप, 
6८७. के 

कर्माणि, प्रविमक्तानि, स्वभावप्रभवेः, गुणेः ॥ 

अन्वयः शब्दार्थ | अन्वयः .._- .शब्दार्थ 
परन्तपन्हे अजुन कर्माणि-कर्म 


ब्राह्मण-) . स्वभाव-] _ 
ये ब्रह्मण॒-क्षत्रिय |. -स्वभावजन्य 


क्षत्रिय- [और वैर्यों के 
विशाम/ ५ ग॒गै*-गुर्णों करके 
. चन्ओर प्रविभ-)_अलग अलग 
शूद्राणाम-श॒द्ठों के क्ानि/ हैं 
भावाथ। 


भगवान्‌ कहते हैं कि, हे परन्‍्तप, अजुन ! ब्राह्मण, 
क्षत्रिय, वैश्य और शूद्र इन चारों के कर्म जन्मान्तर 
के संस्कारजन्य गुणों करके ही एथक्‌ एथक हैं, यद्यपि 
शास्त्रों में मी इनके कर्म एथकू एयक्‌ कहे हैं, तथापि 
शास्त्रों को भी जीवों के जन्मान्तर के संस्कारजन्य 
स्वभाव.के गुणों की अपेक्षा आवश्यकता है ॥ ४६॥ 
मूलस्‌। 5 ५ 
श्मों दमस्तपः शोच क्षान्तिराजवमेंव च। 
ज्ञान विज्ञानमास्तिक्य ब्रह्मकर्म स्वमावजम्‌ ४२ 
पदच्छेंदः । ह 


शमः, दमः, तप, शौचम; क्षान्ति:, आजवम, 


अगवदहीता सटीक) 


-< आदि हल्द । से 
| का सहना उत्न्न हुये 
शौचमत्मवित्र रहना. एव--निस्सन्दह 
न्तिःल्क्षमा करना ब्रह्मकम-वाह्मण का 
आरवमननम्न रहना कर्म है 
+... [शार्जन्य 
का ! 


तप 


सगवान्‌ कहते है कि, 
कोमबतां, शाल्रोयज्ञान, विज्ञान 


शौच, शैेंमा, 
ओर ये सब कमभे ब्राह्मण के स्वभाव- 
जन्य होते हैं ॥ ९३२ ॥ 


शौर्य तेजो धृतिदोक्ष्य यह चाप्यपलायनम्‌। 


अठारहवां >ध्याय । ८१४ 


| 
_ द्वानमीश्वर॒भावश्च क्षात्र कर्म स्वमावजम ४३ 
पदच्छेदः । ह ह 
शौय॑म्‌, तेजः, धृतिः, दक्ष्यम, युदे, च, श्रपि, 
अपलायनम्‌, दानम्‌, इश्वरभावः, च, क्षात्रम, कर्म, 


स्भावजम॥ 
अन्वयः शुब्दार्थ अन्वयः शुब्दार्थ 
शोयम्‌>शूरता |. दानमल्दान देना 
तेजः्तेज | चन्ओर 
धृति+-चैय । ईैश्वर- । _अभुता का 
बन भावः (प्रकट करना 
चन्‍्ओर स्वभाव- 
युद्धेल्युड में जय घन्तस्वभाव जन्य॑ 
+ शुत्रुभ्य+शब्ुओं से. | क्षात्रमकर्म-क्षत्रियका कर्म 
अपलायनम-न भागना है 


भावांथ | 
भगवान्‌ कहते हैं कि, हे अजुन | पराक्रम, तेज, 
जैरय, चतुरता, युझसे न भागना, दानी होना, ईश्वर 
- मे प्रेम रखना ये सब कम क्षत्रिय के स्वभावजन्य 
होते हैं ॥ ४३ ॥ 
मूलम्‌ )- 
कृषिगोरक्ष्यवाणिज्यं वेश्यकर्म स्वभावजम्‌। 
परिचर्यात्मकं कर्म शुद्रस्यापि - स्वभावजम्‌ ४४ 


८१६ भगवहीता सटीक । 


पदच्चेदः । 
कृषिगोरक्ष्यवारिज्यम, वेश्यकर्म, स्वभावजस, पर 
चयोत्मकम, कर्म, शद्वस्य, अप, स्वमावजम॥ 
अन्वय शुब्दाथ - अन्वयः शुब्दा 
क्ृषिगो-। खेती गौकी परिचिया-]_सेवा 
रक्ष्यवा- | रक्षा और व- कम करना 
शिल्यप्ू | शिजकरना '. शूद्वस्यन्शूद्ध का 


84% नस्वसावजन्य ' अपिन्ही 
ज्ञ स्वभाव 
वैश्यकर्मन्वैश्य का कम... जम 
|. कमन्‍्कर्म है 
भावाय। 


है कमलनयन ! खेती करनी, व्यापार करना, 
यशपालन करना, ये सव कर्म समभावसें ही वेश्यके 
होते हैं, ओर तीनों वर्शो की सेवा करना, कपटता से 


रहित होना, ये सब कम स्वभाव से ही शूद्व के 
होते हैं ॥ ४४ ॥ 


+ कि मूलम । 
स्वे स्व कमेस्यमिरतः संसिद्धि लभते नर:। 
स्वकमनिरतः सिद्धि यथा विन्दति तच्छेण ४५४ 
पदेच्छेद: । ह 
: छ, स्तर, कमेरिए; अ्रभिरतः संसिद्धिम: लमते, नंरः, 
* स्वकर्मनिरतः,सिदिम; यथा,:विन्द॒र्ति, तत्‌,ख्णु त॒' 


अठारहवां अध्याय । ८१७ 


ध्न्वयः शुब्दाथ | अन्वयः शुब्दार्थ 
स्त्रे स्वे-पपने अपने यथा-जिस प्रकार 
कर्मणिल्कर्म में - + पुरुष/न्मनुष्य 
अभिरतः्ततर होता | स्वकर्म-) अपने कर्म में 
हुआ निरतः/ लगा हुआ 
नरःल्मनुप्य | सिद्धिम-सिद्धि को 
संसिद्धिम>सिद्धि को विन्दति-प्राप्त होता है 
लभते--आप्त होता है तत-उसको 
+ अदन्श्रव |. श्रृणुन्सुन तू 
भावार्थ । 
भगवान्‌ कहते हैं कि, हे प्रियवर -| वेद. और 


हि ६० 


स्प्ृतियों करके विहित जो कम हैं, उन कर्मों के अन- 
सारही पुरुष प्रीतियपेक अपने अपने वर्णों के कर्मों 
को करता हुआ जिस प्रकार अन्तःकरण की शुद्धि- 
रुपी सिद्धि को प्राप्त होता है, उसको तम श्रवण 
करो ॥ ४५ ॥ 


यतः प्रदत्तिमृतानां येन स्वेमिदं ततम्‌। 
स्वकमंणा तमम्यच्य सिर्धि विन्दति मानवः ४६ 
पदच्छदः । 
यत, प्रवृत्ति, भूतानाम्‌, येन, स्वेस्‌, इदम्‌, ततस्‌, 
स््रकर्मणा, तम्‌, अ्रभ्यच्ये, सिद्धिम्‌, विन्द्ति, मानवः ॥ 


प्श८ भगवद्वीता सटीक | 
झअन्वयः शब्दारथ | अन्वयः शब्दार्थ 
यतः/रजिस करके तमू-उस ईश्वर को 
भूतानामल्भाणियों की | सानवःस्त्मचुषय 


प्रवृत्तिःल्मवृत्ति हे. | स्वकमंणा-अपने कर्म. 
. + चन्ओर 


0 दम 
कतार आर 
, स्वेमन्सव संसार सिद्धिम-सेद्धि को 
ततमतू्याप्त है विन्दातित्आप् होता है... 
भावार्थ । 


भगवान्‌ कहते हैं कि हे दीपचाहो ! जिस मायोपा- 

- वि सर्वशञ परमेश्वर से भूतों की उत्पत्ति होती है 
और जो परमेश्वर सारे जगत्‌ में व्यांत हो रहा है, 
उस व्यापक परमेश्वर का अपने अपने वर्णाश्रम कर्मो. 
के अनुसार पूजन करकेही मनुष्य अन्तःकरण की 
शुद्धिरुपी सिद्धि को प्राप्त होते हैं॥ ४६॥ 

2 8. 82 | 

: श्रेयान्‌ सवधर्मों विगुणः परधर्मात्‌ स्वनुष्ठितातू.।- 

स्वमावनियत कम कुर्वन्नाभोति किल्विषस्‌ ४७ 
न. ' पदच्छेदः । 

ह न अ क अ्यान्‌, खधम:, विगुण:, 'परधर्मात्‌, स्नुष्ठितात, 

, कम, कुवेन्‌, न, आप्रोति, किल्विषस्‌ ॥ 


अटठारहवां अध्याय | प्१६ 


अन्वयः शुब्दाथ | अन्वयः शुद्दार्थ 
स्वधर्सः-अपना धर्म | स्वभाव- | रा ह 
विगुणः-गुणरहित भी | नियतम्‌ 5203 
स्वनुषि-_ | 208 प्रकार कमे-कर्म को 
तात । हे न पुरुषः-मलुप्य 
किये हुये क्ुवैनू-न्‍करता हुआ 
परधमीत-दूसरे के धर्म से | किल्विषम्र--पाप को 
श्रेयान-श्रेष्ठ है न आमोति-नहीं प्रापहोता 
+ हिन्क््योंकि है 
भावार्थ । 


भगवान्‌ कहते हें कि, हे प्रियमित्र ! यद्यपि दूसरे 
का धर्म वेदविहित और सम्यक्‌ अनुष्ठित भी है, और 
अपना धर्म वेद अविहित भी है, तव भी दूसरे के धर्म 
से अपना धर्म श्रेष्ठ है, क्योंकि पुरुष अपने वर्ण के 
स्वभाव के अनुसार कर्मों को करता हुआ पाप को नहीं 
प्राप्त होताहै, हे अजुन ! अपने क्षात्रधर्म युद्ध को जो 
हिंसा करके युक्र है, उसको करता हुआ तू दोष को ' 
'नहीं प्राप्त होवेगा ॥ ४७ ॥ हा 
ह मूलम्‌ । 
सहज कर्म कोन्तेय सदोषमपि न त्यजेत्‌। 
. सवोरम्भा हि दोषेण धृमेनाग्निरिवादताः ४८ 


85 


८२० भगवद्दीता सटीक । 
पदच्छेदः । 
सहजम, कर्म, कोन्तेय, सदोवस्‌, अपि, न, त्वजेत, 
सवोरम्धा:, हि, दोषेण, घूमेन, अग्नि:, इंच, आदताः ॥ 
6१ है 
अन्वयः शुब्दाथ | अन्चयः._.-.. शब्दार्थ 
कप ५ ] च। 
कोन्तेघ-हे अजुन' ! | सोरम्साः-सव कर्म 
सहजमर-जातिस्वभाव- | दोपषेश-दोष करके - 


मा ह । आइताभ्चआदत हैं 
सदोषघून्दोष्युक्त |... इच-ैे 
अपिन्मी । ' मलिक कर! 
कमेन्कर्म को. ; नन्‍्दतस 
नत्यजेतू-न छोड़े. . अग्निःचष्अग्नि 
हिन्क्योंकि.. | +आइतःम्न्आबृत है 
भावार्थ 


ः ५३०“ 


भगवान्‌ कहते हैं कि, हे कोन्तेय ! हिंसाग्रयुक्त 
' युद्धादिक कर्म क्षत्रिय के लिये वेद ने विधान किया 
है, इसलिये वह पापका जनक नहीं है, ओर सिक्षा 
मांग करके खाना सिश्षुसंन्यासियों का धर्स है, तेरे . 
लिये भिक्षादिक धर्स कलक्ञ के हेतु हैं, इसलिये तुमको 
स्वभावजन्य दोषयुक्त कम को कदापि त्याग न करना 
चाहिये क्योंकि कोई भी अधोत्‌ जीवमात्र सी कर्म 
करने से बिना एक क्षणमात्र भी स्थित नहीं रहसकला- 
है; संपूर् जीवों के जन्मकाल सें ही शुरीर की उत्पत्ति 


/ 


अठारहवां अध्याय | ८२१: 


००: | 


के साथ ही कर्म भी उत्पन्न होता है ओर जेसे धरम 
करके अग्नि आच्छादित रहता है वैसे संपूर्ण कमों 
का आरम्भ भी दोष करके आच्छादित रहता है, 
कोई भी कर्म कदाचित्‌ भी निदोष नहीं होसक्ा हे, 
इसीवास्ते विवेकी पुरुष को संपूर्ण जगत्‌ दुःखरूपही 
धतीत होताहै, परन्तु अज्ञानी मूढ़ पुरुषों को जगत्‌ 
सखदायक प्रतीत होता है॥ ४८॥ 
सृलस्‌। ल्‍ 
असक्वदधिः सवत्र जितात्मा विगतस्पहः । 
नेष्का्यसिड्धिंपरमां संन्‍्यासेनाधिगच्छति ४९ 
पदच्छेदः 
असक्कबुद्धिः, सर्वत्र, जितात्मा, विगतस्पृहः, नेष्कर्म्य 
सिद्धिम॒, परमाम्‌, संन्‍्यासेन, अ्रधिगच्छाति ॥ 
अन्वय शुद्दार्थ ह शब्दार्थ 
सर्वत्रन्सव जगह | + पुरुषः-पुरुष 
| (आसक्ि- | संन्यासेन-असाधारण , 
असक्रबुद्धिः-+ रहित हैं बेराग्यद्वारा 
बाड़ जसका रमाम- 
जितात्मा-जीता ह॑ त्रन्‍्त+- ह्फं 


-) . निष्काम 

करणुको जिसने की ये 
( दूर होगई है सिद्धिम्‌ |. सिद्धि को 
विगतस्प॒ह हे इच्छा जिस | अधिग-) 
(की ऐसा । च्छाति| 






न्प्राप्तहोता हैं 


८२१२ भगवद्वीता सटीक | 


भावार्थ । 


भगवान्‌ कहते हैं कि पुत्र, दारा आदिक जो हें; 
सो सब मेरे हैं, ओर में इनका हूं, इस प्रकार की जो 
आसक्रि है, उससे जो रहितहे ओर जिसने अपना 
समन अपने वशु भें करलिया है, ओर जो भोगों की 
इच्छासे भी रहित है, ओर नेष्कमस्यंसिद्धि नाम 
आत्मज्ञान का है, उस आत्मज्ञान को पुरुष पू्वोक्त 
त्यागसेही प्राप्त होसक़ा है ॥ ४६ ॥ 

'. मृलस्‌। ' 
- सिदि प्राप्तो यथा ब्रह्म तथाउच्प्नोति निबोध से । 
समासेनेव कोन्तेय निष्ठा ज्ञानस्य या परा ४० 
पदच्छेदः 
सिद्धिम॒, प्राप्त, यथा, ब्रह्म, तथा, श्राप्तोति, नि- 


बोध, मे, समासेन, एब, कोन्तेय, निष्ठा, ज्ञानस्य, 
या, परा॥ 


अन्वयः शुब्दार्थ| अन्चयः.... शब्दार्थ 
कोन्तेय-"हे अजुन ! आपमोति-"आप्त होता है 
यथाजजैसे तथान्वैसाही 
सिद्धिम-सिद्धि को..- यातजो 
- प्रापः-प्राप्त हुआ ज्ञानस्य-ज्ञान का 
+॑ सनुष्य+-सजुष्य * , पराजपरम . 


ब्रह्मत्अम को... .निशान्‍निष्ठा है. 


अठारहवां अध्याय । ८२३. 


+ ताम्‌>उसको एव्निश्चयपूर्तक- 
समासेन-संक्षेप से निबोधर-जान तू 
मेल्मुक करके... 
भावाथ। 


भगवान्‌ कहते हैं कि, हे पाथ | अपने वर्णोश्रम के 
कर्मों करके इंश्वर का आराधन करे जब उसकी कृपा- 
दृष्टि से चित्त की श॒द्धि होजावे, तत्पश्चात्‌ जिस प्रकार 
से ब्रह्म का साक्षात्कार पुरुष करलेता है, उसको ' हे 
अजन ! तुम मुझसे श्रवण करो ॥ ४० ॥ 
मलम । 
बच्चा विशदडया यक्का धृत्यात्मान नयम्य च। 
शब्दादीन्विषयांस्त्यक्त्वा रागहेबोव्युदस्यच ५१ 
पदच्छेदः । े 
चुद्या, विशुद्यया, युक्त, धृत्या, आत्मानम्‌, 
नियम्य, च, शब्दादीन्‌, विषयान्‌, त्यक्त्वा, रागंदेषों 


व्युदस्य, वे ॥ ु 
अन्वय शुब्दार्थ | अन्वय शुब्दार्थ 
विशुद्धयारनिमेल धृत्योन्घैय से. 
बुद्यान्लाड कक | नियस्यन्रोक करके 
युक्र/न्उके इुता . . चनऔर 


(अन्तःकरण तार शानदार ऐ 
आत्मानमं- ओर इन्द्रिय शब्दादीनूत्शब्दादि 
[आदिकों को| विषयान्‌-*विषयों को 


८२४ - भंगवद्गीता सटीक । - 


त्यवत्वान्छोड़ करके रागद्रेषो>रागंहेष को: 


चत्और व्युदस्य-दूर करके 
( इस श्लोक का सम्बन्ध अगले श्लोक से हैं ) 
भावाथ-। 


अब. भगवान्‌ महानफल देनेवाली ज्ञानकी नि. 
को कहते हैं ॥ ब्रह्मेवाहमस्मीति ॥ में श्ह्मरूप हूं, ईस 
वाक्य से उत्पन्न हुईं जो आन्तिरहित बुद्धि है, उसी 
शद्धवद्धि करके यक्न परुष घेयेता करके देह इन्द्रिय 
आदि संघात को अपने वश करके शुब्दाविक 
विषयों का त्याग करता है, ओर फिर रागद्वेष को भी 
त्याग देता है ॥ ५१॥ ह 

सूलम्‌। 
विवक्केसवा लध्वारां यतवाकायमानसः । 
ध्यानयोगपरो नित्य बेराग्यं समपाश्रितः:५२ 
पदच्छेदः । 
विविक्लसेवी खध्वाशा, यतवाक्कायमानसः, ध्यान--. 
योगपरः, नित्यम्‌, वेराग्यम्‌, सम्रुपाश्रितः ॥ 


झअन्वयः..., शब्दार्थ | अन्चयः :- शब्दार्थ 
.... _कान्त , / » सक्षम भो 

५. स्थान का | लघ्वाशीद- तर क्‌- 
विविकलेवी- | लघ्वाशी-< जन को क 


205०० 
नर 
न्थि 
र्न्मः 
की 


"ने बाला" : 


अठारहवां अध्याय | प्शप. 







यतवाक्का-) वाणी काय पे चज्ओर 

यमानसः | और मनसे | नित्यम्‌) नित्य वैराग्य 
ध्यानयोग- | वेराग्यम् [ को 

+“ परायण न्प्राप्त हुआ 
होता हुआ 

(इस श्लोक का सम्बन्ध अगले श्लोक से है ) 

भावार्थ । 
हे पार्थ | वेशग्य को आश्रयण करके एकान्तदेश 

: में रह करके भोजन का संयम करके शरीर, वाक्‌, 

मन को अपने वश में करके केवल ध्यानपरायण्‌ 

होजाता है ॥ ५२ ॥ 


ध्यानयोः 
गपरः 


सलम। 
अहंकार वल॑ दर्प काम कोर्ध परियहम्‌। 
विम॒च्य निर्ममः शान्तो ब्रह्ममथाय कल्पते ५३ 
पदच्छेदः । 


अहंकारम्‌, बलस्‌, दर्पम्‌, कामम्‌, कोधम्‌, परिग्रहम, 
. विमुच्य, निर्ममः, शान्तः, बह्मभूयाय, कल्पते ॥ 


अन्वयः शब्दार्थ | अन्वयः शुद्दार्थ 
अहंकारम--अहंकार को कामम-काम को 
बलम--बल को , क्रोधम-क्रोध को 


दर्पप्र-अभिमान को +चर्ओर 


झ्२६- भगवद्गीता सटीक । 
परिग्रहम्‌-वाह्य सामग्री | ब्रह्मभयाय-वह्मभाव के 


धनादि को ै लिये 
वेमुच्च-बाड़कर कल्पते-समर्थ माना. 
निर्ममः-ममतारहितहों जाते 
शान्तः-शान्ति को 
प्राप्त हुआ+ 
सावाथ | 


भगवान्‌ कहते हैं कि, हे अर्जुन ! जो पुरुष अपने 
को ऐसा मानता है कि त्राह्मणादि महानकुल में 
में उत्पन्न हुआ हूं इसवास्ते में ही वड़ा हूं, और भूठे 
आपम्रहरुपी चलकों आश्रयण कररकक्‍्खा है, ओर 
का अतिक्रमणरुपी दर्प करके भी युक्त है, ओर भोगों 
की अभिलाषारूपी जो काम यानी इच्छा है उससे 
भी युक्त है, उसको कदापि आत्मज्ञान की प्राति नहीं 
होती है, ओर जो इनसे रहित है, ओर क्रोध तथा 
यरिय्रह का भी जिसने त्याग करादिया है, ओर जो 
समता से रहित शान्तावित्त हे, उसीको ब्रह्म की 
घापि होती है ॥ ५३ ॥ 
सलस्‌ ' 
अह्यमतः प्रसन्नात्मा न शांचात न काइक्षांत । 
समः सवंयु भृत॑षु मसड़ाकके लभते पराम ५४ 
पदच्छेदः । 


अह्मभूतः, असंन्नात्मा, न, शोचति; न, . काइूक्षति, 


अटठारहवां अध्याय । र्र५७ 
समः, . सर्वेषु, भूतेषु, मद्भधक्तिम, लगते, 'पराम:॥ 


अन्वयः शुब्दार्थ | अन्वयः शुब्दार्थ 
+यशन्‍जों पुरुष, | न शोचाति-न शोचता है 
प्रसन्नात्सान्प्रसन्नचित्त + चजओऔर 
वाला ते 
६ काइश्षति-न इच्छा 
, + चन्‍और दे कगार 
सर्वेषु-सब कक 


भूृतेषु-आखियों में ७0 


समः५्न्समभाव रखने परास-परस 
वाला मजक्तिम>मेरी भक्ति को 
तरह्मसुतः”बह्यरूप हुआ लभतेन्‍्यप्त होता है 
भावार्थ । 
भगवान्‌ कहते हैं कि, हे पार्थ ! जिसको ऐसा 
निश्चय हे कि में ब्ह्मरूप हूं, ओर जो सदेव प्रसन्न 
चित्त रहता है, ओर जो कभी शोक ओर मोह को नहीं 
प्राप्त होताहे, ओर न किसी पदार्थ की इच्छा करता 
है, ओर अपने तुल्यही सबको देखता है, वही अह्षा- 
काररूपी चित्तकी एकाम्रबृत्ति को प्रात होताहे ॥ ५४ ॥ 
असम ि 
भव्त्यामामभिजानातियावान्‌यश्चास्मितखतः। 
ततो मां तत्तवतों ज्ञात्वा विशते तदनन्तरम्‌ ५५ 
पदच्छेदः । 
भक्तया, माम, अभिजानाति, यावान्‌, यः, च, 


प्श्८ भगवद्वीता सटीक । 


िवकआान आ त्वा बट 


अस्मि, तत्ततः, तत: माम्‌, तत्त्वतः, शाला, विशते 


तदनन्तरम्‌ ॥ ५ 
अन्वयः शब्दार्थ | अन्वयः शब्दार्थ ., 
यावाबजेसा ततःतत्पश्चात्‌ 
च-ओर | मास-झुझको 
अधना। ततच्वतम्न्यथार्थ 
5 कई न रे ज्ञाला”जान करके 
भक््या-भक्तिसे 
माम-छसको तदन-) 
>सुभको न्तरघ) 
. तत्वतम्न्यवार्थ 
अमभिजा-' ५ | +सयि एव-सुममेंही 
० “जानता है हरकत > 
नाति | विशुत्ते-प्रवेश करता 


सावाथ। 
३ ७ 


भगवान्‌ कहते हैं कि, हे पाथे! निदिध्यासनरुपी 
मेरी भक्ति करके पुरुष यथाथरूप से मुझको जानसक्ता 
है॥ यावान्‌ यश्चास्मि ॥ जितना कि में व्यापक 
ओर नित्य चेतन्यघन हूं उतनाही मुकको जानसक्रा 
है, मुझको यथायथरूप से जान कर फिर वह देह 

त्याग करनेके पश्चात मुझमें ही प्रवेश करता हैं॥ ५५॥ 

मलम्‌ 

सबकमारदाप सदा कूब[रा सहयपतकश्चयः | 
मत्नसादादवात्नादि शाश्वत पदमव्ययम्‌ २६ 


अठारहवां अध्याय-। ८२ 8 


पंदच्छेदः । 

.. सबकमारि, अ्रपि, सदा, कुवाणः, मद्यपाश्य 

सत्मसादांत, अवाप्मोति, शाश्वतम्‌, पदुझू, अ्रव्ययम्‌ ॥ 
अन्वयः.. शुब्दाथ | अन्वय शुब्दाथ 

._. पदील्तदी | मस्सादातनओरे पसाद से 
वा धच्यत्ता इग्रा | अत्ययम-श्रविनाशी 


अपि-भी अकाल कर 
+ घ-ओर कल 
पु ऊ * 4०५ 
महा] मेरे आश्रित अवाप्मोतिम्श्राप्त होता है 
होता हुआ 


भावार्थ। 
भगवान्‌ कहते हैं कि, हे पार्थ ! जो पुरुष मुझको 
आश्रयण करके संप कर्मो को कामना से रहित 
होकर करता है, वह मेरी क्ृणा से नित्य पद जो 
मोक्ष है, उसको प्राप्त होता है ॥ ५६॥ 
.. ६ , सलमूं।  . के 
चंतसा सवकनाण मार्य सन्यस्य मत्पर:। 
बुद्धियोगमुपश्रित्य मत्चित्तः सतत भव ५७ 
पदच्छेदः के 
' चेतसां, संबकेमोरि, मयि, संन्यस्य, मत्यरः, .बुछिः 
योगम, उपाश्रित्य, मच्चित्त,, सततस्‌, भव ॥| 


८३० भगवद्वीता सटीक। 


अन्वयः 'शुब्दार्थ | अन्वयः शुब्दार्थ 

» मध्यरभ्मेरे परायण |. %च ु 

होताहुआ ुद्धियोगम-बुद्धियोग को 

चेत॑सानविवेकबती | उपाश्रित्यन्श्राश्रय' करके 
बुद्धि द्वारा संततमर--निरन्तर 


सर्वक-) संपूरं कर्मों ( मुझमें चि- 
मांणि | को मांचेत्त--< त वृत्ति का 
भयि-सुभमें , | रखनेवाला 
संन्‍्यस्थ-अपैणकरके भवन्हों तू 
भसांवाधथ । 


भगवान्‌ कहते हैं कि, हे अजजुन ! मेरी श्रण को 
ग्रात होकर मन करके संपूर्ण कर्मों को ओर उनके 
. फलों को त्याग करके ज्ञानयोग को आश्रयण करता 
हुआ मुझमें ही मंनकी लगा ॥ ५७॥ 


सलमस । 
मचित्तः सर्वदुर्गाणि मठ्सादात्तरिष्यसि । 
अथ.चेसमहकारात्न ओरष्यसि विनदक्ष्यसि ५८ 
पदच्छेदः । 
मच्चित्त, सवेदुगोणि, मत्मसादात, तरिष्यसि, 


* अथ, चेत,. त्म, अहंकारात्‌, न, श्रोष्यसि, बिनडू- 
ध्यसि ॥ ल्‍ 


अठारहवां अध्याय । ८३१ 


3223 'शुब्धार्थ | अन्वयः शब्दार्थ 
-.. सिससें . है। अथचेत-ओऔर अगर 
मचित्तः-< चित्त जिस लम्न्तू 
सत्प्रसा-] हे प्रसाद | श्रोष्यसि-नहीं घुनंगा ता 
दात। से विनड्क्ष्यासि-नाश को ग्राप्त 
तरिष्यसिन्तरेगा ' ' होगा 
भावार्थ । 


भगवान्‌ कहते हैं कि, हे अजुन ! मुझ में मन को 
जब तू लगावेया तब संपूर्ण संसार के दुःखों से तू 
तर जावेगा यदि अहंकार को आश्रयण करके भेरे 
वचन को तू नहीं सुंनेगा तो तू नाश को प्राप्त 
होवेगा ॥ ५८ ॥ 


सृतस । 


यद॒हंकारमाश्रित्य न. योत्स्यइति मन्यसे । 
. मिथ्येवज्यवसायस्ते प्रकृतिस्त्वां नियोक्ष्यति ५९ 
पदच्छेदः । 
यत्‌, श्रहंकारमू, आश्रित्य, न, योत्थे, इति, 
मन्यसे, मिथ्या, एवं, व्यवसायः, ते, प्रकृतिः, त्वाम्‌, 
नियोष्ष्यति ॥ 


'य१्२ : भगवदीता सटीक । 
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अन्वय शुब्दार्थ | अन्वयः 
यतूरजों + अयमच्यह - 
अहंकारमल्अहंकार को |यवरसायः-निरचय 
कक करके | स्ेथ्याएब-भूठा ही है 
ड्ति हा डी 
सन्यसे-मानता हैं के है लय 
नयोत्सपेनमों नहीं लड़ंगो | केतिम्नअकइति | 
+तुन्तो  लामचन्‍ठुभाका 
ते-तेरा नियोक्ष्यति-लड़ावेगी 
- भावाथ। 
भगवान्‌ कहते हैं कि, हे अज्ञेन | यदि तुम अहं- 
. कार को आश्रयण करके कहो कि, में युद्ध नहीं 
कंरुंगा, ऐसा तुम्हारा निश्चय मिथ्याही है, क्योंकि 
तुम्हारी जो प्रकृति है याती क्षत्रिय का स्वभाव हें, 
चही ज़वरदस्ती तुमको युद्ध में प्रेरितं करेगा ॥ ५६ ॥ 
सूख 
स्वभावजेन फोन्तेय निबद्धः स्वेन कर्मणा । 
-कतुनेच्छसियन्मोहात्‌करिष्यस्यंबशोषपितत्‌ ६ ० 
पदच्छेदः । 
'* स्भावजेन, कोन्तेय,निवदड:, स्वेन, कर्मणा, कतुम्‌, 
ल्‍न, इच्छेसि, यत्‌, मोहात, करिष्यसि, .अवशः, 
अपि, तत्‌॥ 


अठारहवां अध्याय । ८३३ 


अन्दययः.. शब्दर्थ! अन्वयः . - , शब्दार्थ 
कोन्तेय-हे अर्जुन कतेम>करना 
स्वेन-अपने ' नइच्छसि-नहीं चाहता है 


स्वभा-। स्वभांव- | तत-उसको 
वर्जन) जन्य 


कर्मणान्‍्कर्म करके "|. रीणेतेल्अशन से 
निचद्धःस्वैघाहआ |... +शम्सरवश हुआ 
| . + खम्रज्तू हट परत अपिल्श्रवंश्यं 
: ग्तुजजिसको | करिष्यासि-करेगा- 
भावांय। : 
हे पार्थ | यदि तू मोहके वश होकर क्षेत्रियके स्वभाव 
जन्य शूरवीरतादि कर्मों के करने की इच्छा नहीं 
भी करेगा, तबभी . तुमको थे कमे-अव॑श्यही करने: 
पड़ेंगे ॥ ६० ॥ श 


इश्वरः सर्वभृतानां हृदेशेडजैन तिष्ठति। 
आमयन्‌ सर्वभतानि यन्त्रारुढानि मायया. ६१ 
/ ' पदच्छेदः! ' 
ईश्वरः, सर्वभूतानाम, ह॒द्देशे, अजुन, तिष्ठति 
आमयन्‌, सर्वभूतानि, यन्त्रारूढानि, मायया ॥ 
झंन्वयः... शब्दां्थ , अन्वय शब्दार्थ 
अजुनत्हे अज़ेन॒ यन्त्रारू) यन्त्र पर चढ़े 
ढानि/ हुवे 


८३४ | भगवद्गीता सटीक । 
सर्वभूतानि-संपूर्र प्रा. सर्वभूता- 


शियोंकोी | नाम हा 
मायया-”मायाकरके 3 उठ्य में 
भ्रामयन्‌-अ्रमाताहुआ के हे 
इैश्वरः-ईैशवर “रिवित है 


भावार्थ । 

भगवान्‌ कहते हैं कि, हे अजुन | ईश्वर जो है सो 
संपण भृतों के हृदय में स्थित है, वह इंश्वर अपनी 
सत्तास्फार्ति करके मायारूपी यन्त्रपर आरुद्ध हुये 
संपूर्णमूतों को सदेव श्रमाता रहताहे ॥ ६१॥ 

: मूलम्‌।. - . . 
तमेव शरणं गच्छ सर्वभावेन भारत। 
तत्प्सादायरांशान्तिस्थानप्राप्स्यसिशाश्वतम 

पदच्छेदः । ु 
तस,, एवं, शरणुस, गच्छ, सबसावेन, भारत, 


' तत्नसादात, पराम्‌, शान्तिसू, स्थानम्‌, प्राप्स्यसि 
शाश्वतम्‌ ॥ ह 


आअन्वयः शब्दारथे |अन्वय शब्दार्थ 
भारतल्हे अजुन तम्मएव०उसी 
सर्वभावेन-सबभावना | श्रणम्च>रक्षा करने 
करके. वाले को 





अठारहवां अध्याय:। ८३ 


गच्छन्पापहो तू... +चच्ओर 
तत्यसा-] उसके प्रसाद ! शाश्वतम-निंत्य 
दातू। से ं 
पराम-परम स्थानम-स्थान. को 
शान्तिम-शान्तिको | प्राप्स्यसिच्प्रापहोगा तू 
भावाथ। 
भगषान्‌ कहते हैं कि, हे अजजुन | तू उसी व्यापक: 
थेतन परसेश्वरकी श्रणकों प्रातहो, जब तू उस 
परमेश्वर की श्रणको प्राप्त होवेगा, तब फेर उसकीः 
क्पाटष्टि करके तू परमशान्तिरूप मोक्षकों प्राप्त होः 
जावेगा इसमें संशय नहीं है ॥ ६२॥ 
मलम्‌। 
इति ते ज्ञानमाख्यात॑ गुद्याद्‌ गुह्नतर मया। 
विमश्येतदशेषेण यथेच्छसि तथा कुरु ६३ 
पदच्छेदः। 
इति, ते, शञानम्‌, आख्यातम्‌, सुल्यात्‌, गुह्मतरम, 
मया, विमृश्य, एतत्‌, अशेषेण, यथा, इच्छसि,. 


तथा, कऊुरु,॥ 

अन्वयः...... शब्दार्थ | अन्वयः शब्दार्थ . 
 तेन्‍्तेरेलिये गुद्मतरम-अत्यन्त गुप्त. 
इति-इसभ्रकार ज्ञानमं-जों ज्ञान 


गुद्यात्त््य॒ुप्त से मयान्म्ुमकरंके 


ब्प्श्द :भगवद्गीता सटीक । 





आख्यातर-कहागया है यथा-मेसा 
एततू-ंउसको इच्छसि-चाहता है तू 
अशेषेणु-सबप्रकार से तथान्वैसा . 
विमृश्य-्वेचारकरक करुनकर 


भावार्थ । 
भगवान्‌ कहते हैं कि, हे अजुन ! यह जो अतिशय 
करके गद्य ज्ञान मेंने तेरेषति कथन किया है, इसको 
मभली प्रकार विचारकर फिर जैसी तेरी इच्छा हो, 
बैसा कर ॥ ६३ ॥ 
मलम । 
सवंगह्यतमम्भयः शुरु मे परम वचः। 
30 /50033 ६९ 
पदच्छेदः। 
सवेगुह्मतमस्‌, भूय), ख्णु, मे, परमम्‌, वचः, इृष्ट;, 
असि, मे, दृढमतिः, ततः, वक्ष्यामि, ते, हितम्‌॥ 


अन्वयः शुब्दार्थ | अन्वय श्दार्थ 
सवगुह्म-] अत्यन्त |. ख़जुब्सुन लू 
तमम्‌ झुप्त | (ढ़ है बुडि 
मेन्मेरे : | दृढ्मंतिः+< जिसकी 
'परमसपरम सी ( ऐसा तू 
वच-वचनको मे-मेरा 


भय/-फिर इृष्ट:-प्यारा 


अठारहवां अध्याय । प्श्जः 


असिन्‍हे हितम्‌-हित के. बचनों 

तंतभ- इसलिये ५ को 

. त्ेन्तेरे अथ वक्ष्यामि-कहूंगा में 
भावार्थ । ह 


फिर भगवान्‌ दयाछुतापूर्वक अर्जुन के प्रति 
कहते हैं कि, हे अजुन ! सबसे अतिगोप्य वचन मेरा 
तू श्रवण कर, क्योंकि तू मुझको अतिपष्यारा है, ओर 
मुभमेंही तेरी बुद्धि का दृढ़ विश्वास है, इसलिये में 
- त्तरे हित की कहताहूँ ॥ ६४ ॥ - पं 
मूलम्‌ । * 
मनन्‍्मना भव मक्क्तो माजी मां नमरकुरू। 
मामेवैष्यसि सत्यन्ते प्रतिजाने भियोसि में ६४. 
पदच्छेदः । 
मन्मनाः, मेवे) मेंड्केः, मद्याजी, माम्‌, नमसस्‍्कुरु,- 
मामे, एव, एष्यसि, सत्यस, ते; प्रतिजाने,. प्रिय:,- 
असि, में ॥ 


अन्वयः , शुब्दार्थ | अन्वयः शुब्दाथ 

मन्मना+लमेरेमें चिंच मद्याजीन्मेरा पूजन कर- 
रखनेवाला नेवाला। 
मद्धक्र/ल्मेराभजनकर- . , भवन्हो तू 
नेवाला मामज-सुभको 


+ चन्ओर नमस्कुरु-नमस्कार करू 


स्श्८ सगव्गीता सटीक । 


+ खमवयू : घतिजानेन्पतिज्ञा करता 
मामएवन्जुसको ही | हूंमें 
उष्यसिन्पाप होगा. |. +हिन्क्योंकि 
तेल्तेरे लिये, मे>मेरा 
तुमसे |. प्रियम्ञप्रिय 
. सत्यमल्‍्सत्थ.. असलिन्‍हे 
आवार्था।... 


भगवान्‌ कहते हैं कि, हे अज्जुन ! तू मुझमें ही मन 
को लगा ओर सेराही अनन्यभक्त होकर मेराही पूजन 
कर, और सुझको ही तू नमस्कार कर ऐसा जब त्‌ 
करेगा तव तू मुझको ही धात होवेगा, इसमें संशय नहीं 
है, में सत्यप्रातेज्ञा करके तुमसे ऐसा कहता हूं ॥६५॥ 
सूलम््‌। 
+ जद, ५ ८ पी पक. । 
स्वधमोन परित्यन्य सामक शरण प्रज | 
4. त्वांसवेपापेम्य (६ 3 पे मोक्षयि८ 
अहंत्वांसवेपापेभ्यो मोक्षयिष्यामिमाशुचः ६६ 
पदच्छेदः । है 
सर्वधमान्‌, परित्यज्य, सास, एकम्‌, शरणम्‌, ब्रज, 
अहम, त्वामू, सवपापेम्य), सोक्षविष्यासि, मा, अशुचः॥ 
अन्ययः.. शब्दार्थ | अस्वयः शब्दार्थ 
सुर्वधमानून्सव धर्मोको |. मामल्मुसम.. : 
रपज्क्‍न्छोड़ कके | श्रणमज्॑क्षा करनेवाले 
एकसज्एक | के शरणुका 


अठारहवां अध्याय । पड 


ब्रजन्परापहो तू | '  लाम-तुभको 
माज्मत सर्वपापेन्य:ः-संब पापों से 
अशुच/नशोक कर | सोक्षयि ! 
अहसनमैं प्याम्ि |  देऊंगा 
भावार्थ। 
भगंवान्‌ कहते हैं कि, हे पार्थ | श्रुति स्मृतिआविकों में 
जो अनेक प्रकार के धर्म कहे हैं, ओर जो उनमें अनेक 
प्रकार के प्रायश्चित्त कहे हैं, ओर जो कंच्छुचान्द्राय 
एादिक नाना प्रकार के धर्म कहे हैं, ओर जो जाति 
आदिक नाना प्रकार के धर्म हैँ, इन सब में अध्यास 
को त्याग करके निविन्न भक्तियोग की सिद्धि के लिये 
मुक्त एक परमात्मा की शरण को तू प्रात्त हो, जब तू 
ऐसा करेगा, तब में तुककों संपूर्ण पापों से छुड़ा 
देऊंगा, त शोक मत कर ॥ ६६ ॥ 
... मूलम्‌। | 
इदन्तं नातपस्काय ताभक्काय कदाचतन | ; 
नचाशुश्रूषने वाच्यं नच मां योउम्यसूयति ६७ 
; .. पदच्छेदः । , 
इृदम्‌, ते, न, अतपरकाय, न, अभक्काय, कदाचन 
न. च, अशुश्षृषवे, वाच्यम्‌, न, च, साम्‌, यः, अभ्यसूयति ॥ 
अभ्वयः शुब्दार्थ अन्वय ' “शह्दार्थ 
इृदमत्यहगीताशा् तेन्तेरे लिये 








८४७०... भगवद्वीतां सटीक] 
+ यतक । जो कहागया,.._. 'नव्नहीं 


| 
थितम | वाच्यम-कहने योग्य है : 
] तपस्या - न | ओर 
. अतपस्काय- | करने वाले । नकदाचन-उससे भी कभी 
च-ओर 
-कहने योग्य 
“जो मेरी भोक + वाच्यम-कह यह्‌ 
: अभक्रायर< नहीं है उस आसकम 
(के लिये " .- मांघनमेरी 
चन्‍्ओर : | अभ्य-) निन्दा करता 
“ श्रद्धामहित | सयति: 
अशुभ | हि हे 
- लिये 
भावार्थ 


भगवान्‌ कहते हैं कि, हे अजुन | सम्पूर्ण शात्नों . 
ओर वेदों का साररूप जो गीताशातञ्न हे, उसको मेंने 
तेरे प्रति कथन किया है, सो त इस गीताशास््र को 
अजितेन्द्रिय के प्रति, तपहीनके प्रति, जो मेरा भक्त 
नहीं है उसके प्रति, जो श्रोता गुरुभावना करके 
शुश्र॒षा नहीं करता है उसके प्रति ओर जो मेरी 

बे करता- है उसके प्रति भी कथन न करना 

इनके प्राति: कथन करने से कथन निष्फल. . 
होता है ॥ ६७ ॥ 


अठारहवां अध्याय । ८-१ 


मूलम्‌ । 
य इम॑ परम॑ गुह्ं मद्क्केष्वभिधास्यति । 
भक्ति मयि परां कृत्वा मामेवेष्यत्यसंशयः ६८ 
पदच्छेदः । 
यः, इसम्‌, परमम्‌, गुह्मम, महूक्केष, अभिधास्यति, 
भक्तिसू, मयि, पराम्‌, कृत्वा, मास, एवं, एष्यति, 
असशयः ॥ 


आन्वय: शब्दार्थ अन्वय: शब्दार्थ 
ह यः>जो पुरुष + सम्न्‍्वह 
परमम>परम अप को 
गद्मम--सुप्त कर 
+ गीता-! गीताशास््र ्सत्-्भक्ति को 
शाह्रम्‌ । को कृत्वा--करके 


असंशुय*-संशयराहित 
मामएव--सुककोही 
एष्यति-प्राप्तहोगा 


6 


भावाथ 
भगवान्‌ कहते हैं किं, हे अजुन ! यह जो हमारा 
रा संवादरूप गीताशाख्र है .इसको जो भक्तों के 
प्रति कथन करेगा, वह भक्ति से युक्र होकर मुझकोही 
प्राप्त होवेगा ॥ ६८,॥ 


मद्लक्केए-मेरे भक्तों से 
अभिधा-] _कहेगा 
स्यति | जम 





. दड१ अगवद्गीता सटीक । 


नच तस्मान्मनष्येष कश्चिन्मे प्रियक्तत्तमः । 
भविता नच में तस्मादन्यः प्रियतरों भवि ६९ 
पदच्छेदः । 
न, च, तरमात, मनुष्येषु, कश्चित्‌, मे, प्रियकृत्तमः, 
अविता, न, च, मे, तस्मात्‌, अ्न्यः, प्रियतर:, भुवि ॥ 


अन्वयः शब्दार्थ | अन्चय शब्दार्थ 
चन्ओरर. भवितालहोगा 
' मनुष्येषु-्मनुष्यों में |. चच्ओर 
तस्मात्न्ठससे. |. भुविन्यूलोक में 
कश्चितु-कोई .. तंस्मात-उस मनुष्य से 
मेन्न्मेरा झनन्‍्य+-ओर कोई 
(अ्रधिकतर * मेल्मेरा 
प्रियक्ृत्तमः-९ प्रिय करने : प्रियतरमनज़्यादाप्यारा 
! पीला । नन्‍्ननहीं 
नत्नहीं... , भवितान्होंगा 
सावार्थ 


भगवान्‌ कहते हैं कि, हे पर्थ | जो पुरुष संसार में. 
लोकों के कल्याण के लिये इस गीताशाख्त को प्रदत्त . 
करता है; उससे अधिक मुझको कोई भी प्यारा नहीं 
है, ओर इससे पूरे भी कोई उससे प्यारा समको नहीं 
हुआ है, ओर नआगे होगा ॥ ६ंघ॥ 


अठारहवां अध्याय। ८३३ 


किक किक 30 | ४0 ५ हक 
अध्यप्यत रा य हम धंम्य सवादमावयाः। 
ज्ञानयज्ञेन तेनाहमिष्ट:स्थामिति में मतिः७० 
पदच्छेदः । 
अध्येप्यते, च, यः इमम्‌, धर्म्यम, संवादमु, 
आवयोः, ज्ञानयज्ञेन, तेन, अ्रहम्‌, इष्टट, स्थाम्‌, इति, 
मे, मति: ॥ 


अन्वयः | शुब्दार्थ अच्चयः शद्दार्थ 
च-ओर तेन-उससे 
_ यम्न्‍्जो । ज्ञानयज्ञेन-जञानयज्ञ द्वारा 
इसमइस अहसर 
धर्स्यमस्न्थमयुक् दृष्ट कम 
आवयोःहम दोनों के बेड 
संवादम-संवाद को 0० आल . 
/ पढ़ेगा यानी इतिनऐसी 
अध्येष्यते5< यथाथे अथे मे-मेरी 
(को विचारेगा|। मति*-मति है 


भावार्थ । 
भगवान्‌ कहते हैं कि जो पुरुष हमारे तुम्हारे 
संवादरुपी धर्मसम्बन्धी इस गीताशाख्र को अध्ययन 
करेया, उससे ज्ञानरुपी यज्ञ द्वारा में पृजित होजा- 
ऊंगा, ऐसा मेरा निश्चय है, ओर जो गीता को अध्य- 
यन करके धारण करेगा वह कृतक्ृत्य होजावेगा ॥७०॥ 


८९३९ भगवद्वीता सटीक । 


मलम्‌ । 
श्रद्यवाननसृयश्च श्वुगुयादपि यो नरः। 
सोषपिमकःशुभाज्लोकान्‌ प्राप्नुयात्युरयकर्मणाम्‌ 


पदच्छेद ठेदः | 
अखडावान , अनसूय:, च, शशवात , अपि, यः, 
नरः, स, अपि, मुक्त, शुभान, लोकान, प्राप्लुयात, 
पुण्यकर्मणाम्‌॥ 





अच्वयः शब्दाथ , अन्वयः शुब्दाथ 
भ्ज्जो , पापात-पापसे 
नरभमबुत ! मुक्रान्बूटा हुआ 
श्रद्धावानू-श्रद्यासंपन्न । हक 
च"ओर । पुण्यकर्स- | डे 
डेप्योरहित ; +< चाल एुरुषा 
अल न ता आय 
अपिण्केवल ... ( 
श्वणुवातूनउनेगा..।. इनचित्टम 
सभ्च्चवह | लोकानचलोकों को 
अपिच्सी : प्राप्लुयात-्आप्त होंवेगा 
भादाथे। 


संगवान्‌ कहते हैं कि जो पुरुष श्रद्धापवेक असया 
से रहित होकर इस गीताशार्ु को अवबण करेगा 
वह पापों ले रहेत होकर शभकमियों के लोकों को 
आप्त होगा ॥ ७१॥ 


झठारहवां अध्यांयं।.... ४६४ 


किन्‍्प + 6 ग्रे 22 8 00 के 
कबच्िदेतच्छुतं पार्थ लवंयैकाग्रेण चेतसो. :- 
'कच्िदज्ञानसम्मोहः प्रणष्टस्तें धनंज्ञय ७२ 
- पदच्छेद: । ह 
:  कब्धित्‌, एतत्‌, श्रुतम,' पार्थ,. त्वया, एकांग्रेण, 
चेतसा, कचित, अज्ञानसम्मोहः, प्रणष्ट, ते; घनझ्य॥ 
अन्वयः शब्दा्थ | अंन्वर्य: शुब्दांथ 
पार्थल्‍्हे अर्जुन! |. +चन्‍्ओर- -; 
सा करके | घंनअयनहे अ्रंजुन ! 
एकाम्रेणु८एकाग्र ७2! >कछ भी 
चेतसानचित्तद्वारा ' [ - 0 
कचित-कुब हक रे 7 कक 


एततुल्यह . कं 2058 की 


'* “घुनागया है। 'स्मोहः). अविवेकता 
ता [नी कुछ। प्रणश/तताश' हुई है 
 अतमत | सकोतूने।... | 5 +%. 
* . [समझा है 
भावार्थ ।: 

भगवान कहते हैं कि, है पार्थ ! यह जो मेंने गीता- 
शास्त्र तेरे. प्रति कथन क्रिया है. उसको तूने एकाप- 
चित्त होकर धारण किया हे या नहीं ओर अंज्ञान 
निम्मित्तक जो तुमको मोह उत्पन्न हुआ था, वह .तेरा 
मोह नष्ट हुआ है या नहीं ॥ ७३ ॥... 


प४६ भगवद्ठीवा सटीक । 


मलम | 
नछ्ठो मोहःस्मतिलंब्धालवत्पसादान्मयाष्च्युत। . 
स्थितोउस्मि गतसंन्देहः करिष्ये बचने तव ७३ 
पदच्छेदः। ' 
नष्ट), माहः, सटातिे), लब्धा, ललत्लसादात, . भया 
_अच्युत, स्थितः, अस्मि, गतसंदेहः, करिष्य, वचनम्‌ ,तब॥| 


अंन्‍्वय शुब्दाथ | अन्य दार्थ 
+ अजेन), अजुन बोलता। .स्द्वतिः>ज्ञान 
उवाच ), भया कि लब्धान्ञाप्त हुआ है 


अच्युतन्दें अविनाशी| + चच्ओर 
त्वत्प-]), . तुम्हारा अस- गतसंदेह न्‍्निःसंदेह 


सादात | न्ता से स्थितः-स्थित 

+'मसमज्मेरा.. अस्मिन्स हू 
मोहभ्ल्अज्ञोन 'तबन्तेरे . 

“ नष्टननाश हुआ | वर्चनम"्शआज्ञा को 
+ चज्ओर | + अहमल्में 
मया>मुझ करके . करिष्ये-करूंगा | 

भावाथे। 


अजेन कहता है कि, हे अच्यत | तेरी कृपा से 
मेरा अज्ञानज़न्य जो मोह था, वह सब नष्ट होगया 
है, ओर जीव त्रह्म की ऐक्यताविषयक जो . ज्ञान हे 
वह मुमंको प्रात हुआ है, अब में संशुयरहित . हो कर 
'स्थितहूं, आपके वचन को-अवश्य करूंगा ॥ ७३ ॥ 


>ठारहवां अध्याय । ८३७ 
मूलम्‌ । 
संजय उवाच- 
इत्यहं वासुदेवस्य पारथस्य च महात्मनः। 
संवादमिममश्रोषमहुतं लोमहर्षणम्‌ ७४ 
पदच्छेद: । ह 
इति, अहम, वासुद्देवस्य, पार्थस्य, च, महात्मनः, 
संवादम, इमस, अश्रोषम्‌, अद्भुतम्‌, लोमहरप॑णस्‌ ॥ 


अन्ययः शुब्दार्थ | अन्वयः 'शब्दार्थ 
संजय ] _संजय कहता पार्थस्य-अजुन क 


उवाच [| भयाकि | इममूल्इस 
अहमरम अदर्भुतम-अलोकिक 
इतिजइस प्रकार लोमह- , _रोमाश्व करने 
महात्मन/च्परसात्मा ! षेणम्‌ / बाला 
वासुदेवस्य-श्रीकृष्णके.. संवाद॑म-संवाद को. 
च-ओर , अश्रोष॑म-सुनता भया 


भावार्थ । 
संजय अब धृतराष्ट्र के पति कहता है कि, हे राजन, 
धुतराष्ट्र | इस प्रकार वासुदेव कृष्ण और अजुन के: 
अति अद्भुत रोमाथव करनेवाले संवाद को सुनकर सें- 
बड़े हर्ष को भाप हुआहूं ॥ ७४.॥. 


८८ भगवद्वीता सटीक । 
मूलम । 
' व्यासप्रसादाच्छुतवानिम गुहामहं परम्‌। 
योगंयोगेश्वरातकृष्णात्साक्षाक्थयतःस्वयम!७४ 
'- पदच्छेंदः। ॥ 
व्यासप्रसादात, श्रुतवान्‌,, इसस्‌, गुल्मय, अहम, , 
परम, .योगम, योगेश्वरात, कष्णात, साक्षात, 
कंथयतः, रवयम्‌ ॥ ह 


अनन्‍्वयः शुब्दार्थ | अन्चय शब्दार्थ 
इसमइस योगेश्वरात्‌--योगेश्वर 
गहछयस-गुप्त भगवान्‌ 
परसू"भ्रे.्ट | हृष्णात-श्रीकृष्ण स | 
योगम्‌>यीग को .. व्यासप्र-)_व्यासजी के 
स्वयम-आप :.. ! सादात | वरदांनद्वारा , 
साक्षात॑न्साक्षाते | अहम 2 
कथयत+-कहते हुये .। श्रुतंवान-घुनता भया. 


भावाथे। 

संजय कहता है कि, हे राजन, धृतराष् | व्यास 
भगवान्‌ की कृपा से परम गुहयं ज्ञानरूषी योग को मेंने 
श्रवण किया है, जिस. ज्ञानंड्पी योग को योगेश्वर 
श्रीकृष्णजी ने साक्षांत्‌ अपने मुखारविन्द से 
कथन किया है॥ ७छ५व: 


अठारहवां अध्याय । ८४३६ 


मे मूलम्‌। 
राजन संस्मत्यसंस्थृत्य संवादमिमंमहुतम । 
केशवाजुनयोः पुरय॑ हृष्यामि च मुहु्महुः ७६ 
पदच्छेदः । 
राजन, सस्पृत्य, सरघत्य, सवादस, इमम्‌, अद्भुतम, 
केशवाजुनयों:, पुण्यम , हृष्यामे, च, मुह), मुहुः ॥ 
अन्चय हु शूब्दार्थ | अन्वय शुब्दार्थ 
च-ओर | संवादम-संबाद को. 
राजनलह राजन सस्म्ृत्य । _बारबार स्मरण 


केशवा-) केशव और [से 
जुनयोः | अर्जुन के | 
इसपर इहुगसुहुए-तारवार 
पण्यम-पुण्यदेनेवाल् | 7 अहमत्नम 
अद्भतम:-्अलोकिक | हृष्यासि-प्रसन्न होताहूं 
भावार्थ । 
संजय कहताहै कि, हे राजन, ध्रतराष्ट्र | इस श्रीकृष्ण 
ओर अजुन के अद्भुत संवाद को पुनः पुनः स्मरण 
- करके में बड़े हष को प्राप्त होता हूं ॥ ७६ ॥ 
मलम्‌ । 
तच संस्मत्य सस्रत्य रूपमत्यह्षुत हर: । 
विस्मयो में महान्राजन इृष्यामि च पुनं:पुन/9७9 


८४० भगवद्गीता सटीक । 
पदच्छेदः । 
तत, .च, संस्मृत्य, संस्मघत्य, रूपम, अत्यद्भुतम, 
हरे, विस्मयः, में, महान्‌, राजन, हृष्यामे, च, 


पुनः, पुनः ॥ , 
अन्वय: शुब्दार्थ | अन्वयः...... शुब्दार्थ 
. चचन्‍्ओर . - |- महाननचड़ा 
हरेमन्कृष्ण के . .. विस्मय+-आश्चर्य 
ततूनठस . ., ४ होता है 
अत्यद्धतमल्अ्रत्यन्त चज्ओर 
अलोकिक राजन-हे राजन ! - 
रूपम-रूप को एनः पुनश्चचारंवार 
संस्वृत्य। वार बार + अहम-में 
संस्मृत्य | स्मरण करके | हृष्यामिस्आनन्दित 
मेज्मुकको ह होताहूं 
भावार्थ 


संजय कहता है के, है राजन, धतराष्टर | ज्ञो 
संगवान्‌ू ने अपना विश्वरूप अज्न को दिखाया है, 
उस आते अद्भुतरूप को भी एनः पत्रः स्मरण करके- 
में वारंवार हे को प्राप्त, होता हूं॥७७॥ 


, ... मलम। । 
* सत्र याग्र्वरः कृष्ण यत्र पाथा धनध्र 
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अठारहवां अध्याय-। ८५१ 


तत्र श्रीवजयों भतिन्नवा नीतिमतिमंम ७८ 
' इते श्रीमगवद्गीतासूपनिषत्सु ब्रह्मविद्यायां 
यागशाखत्रे श्रीकृष्णाजनसंवादे संन्‍न्यास- 
योगो नामाष्टादशोष्ध्याय: ॥ १८॥ 


पदच्छदः । 
यत्र, योगेश्वरः, कृप्णु), यनत्र, पाथं;, धननुधरः, तत्न, 
श्रीः, विजयः, भूतिः, धवा, नीतिः, मतिः, मम || 


अन्वयः शुब्दार्थ | अन्वयः शब्दार्थ 
+ रॉजनल्हे राजन, श्री:-लप्ष्मी 
धृतराष्ट्र ! विजयः-विजय 
यत्र-जहां सतिः-ऐश्वये 
चऑगेश्वरः-योगेश्वर + चन्ओर 
ऋष्णःक्ृष्णु हैं | ध्रुवा-स्थिर 
+ चन्ओर । नीतिम्ननीति है 
यत्र--जहां + इंति--ऐसी 
चनधरः-पनुधारी मम--मेरी 
पाथभ्च्अजुन हैं माति+चसंमति 
तत्रन्वहांही की अस्ति-हे 
भावार्थ । 


4९ हि 


संजय कोरों के रक्षाथ कहता है कि, हे राजन, 


५२ सगवद्वीता संटीक | 


घृतराष्ट्र | अव॑ तृ जय की आशा को त्याग करके 
पाण्डवों से मेल कर क्योंकि मुझकी ऐसा जान पड़ता 
है कि जिस-पक्ष में योगों के स्वामी इंश्वर कृष्ण हैं 


हर. 


आऔर जिस पक्ष में धनुधोरी अजुन हैं, उसी 


पक्ष की जय होगी, उसी ओर राज्य ओर लक्ष्मी 

भी होगी॥ ७८ ॥ ः 
अठारहवां अध्याय समात ॥ 

इति श्रीसगवद्गीता भाषाटीका समाता ॥ 


: - ्रीकृष्णापणमस्तु ॥ 


अथ मोहमदर। 


केन्‍मन»--+ ९ है) (ल्ज--नन 


भज गाविन्द भज गोविन्द गोविन्द भज मद्मते। 
प्राते सन्निहिते मरणे नहि नहि रक्षति हुकृजकरणे। 
भज गोविन्द भज गोविन्द गोविन्द भज महमते १ 
चालस्तावत क्रीडासक्रस्तरुणस्तावत्तरणीरक्ः। 
चृद्धस्तावश्चिन्तामग्नः पारे ब्रह्मणि कापि न लग्नः। 
भज गोविन्द भज गोविन्द गोविन्द भज महमते २ 
अड गलित पल्ित मु दशुनविहीनं जात॑ तुरम। 
चद्धो याति रहीला दरढ तदपि न मुथचद्याशापिण्व्म। 
भज गोविन्द भज गोविन्द गोविन्द भज मतमते ३ 
दिनमपि रजनी सायं प्रातः शिश्रिवसन्तो पुनरायातः 
कालः क्रीडति गच्छत्यायुस्तदपि न मुथत्याशावायु:। 
भज गोविन्द भज गोविन्द गोविन्द भज मृह्मते.४ 
नारीस्तनभरजघननिवेश ८ष्ठा मायामोहावेशुम्‌ । 
एतन्मांसवर्सादिविकारं मनसि विचारय वारंवारम। 
भज गोविन्द भज गोविन्द गोविन्द भज मह्मते ५ 
अग्रेवहिंः पृष्ठ भानः रात्रो विवकसमापतजानः। 
“ करतलभिक्षा तहतलवासस्तदपि न मुअत्याशापाशः। . 
भज गोविन्द भज गोविन्द गोविन्द भज महमते ६ 
रंथ्याकपंटविरचितकन्था परण्यापुश्यविवाजितपन्था: । 
नाई न ले नाय॑ लोकस्तदपि किमर्थ क्रियते शोकः । 
भज गोविन्द भज गोविन्द गोविन्द भज मृढमते ७ 


८५९ मोहसंद्वर । 


वयसि गते कः कामविकारः शुष्के नीरे कः कासारः। 
क्षीणे विचे कः परिवार: तत्वे ज्ञाते कः सेसारः । 
भज गोविन्द भज गोविन्द गोविन्द सज सब्मते ८ 
यावद्धित्तोपाजनशुक्वस्तावन्निजपरिवारे रक्रः । 
पश्चाद्धावति जजरदेहे वात्ता एच्छति कोषि न गेहे ! 
सज गोविन्द भज गोविन्द गोविन्द सज सढमते ६ 
जटिलो मुण्डितलुश्वितकेशः कापायास्वरचहुऋतवेशः 
पश्यज्नपि नहि पश्यति लोकः उदरनिमित्त वहुकृतवेषः। 
भज गोविन्द भज गोविन्द गोविन्द भज सढसते १० 
गेय गीतानामसहर्त॑ ध्येय श्रीपातिरुपमजलम | 
नेयं सजनसंगतिदित्त देये दीनजनाय च वित्तम। 
भज गोविन्द सज गोविन्द गोविन्द सज सढसते ११ 
भंगवह्ीता किथश्विदधीतों गन्ाजललवकशिका पीता ६ 
येनाकारि मुराररचा तस्व यमेन क्रियते चचो । 
भज गोविन्द भज गोविन्द गोविन्द सज सठसते १२ 
पुनरपिजननंपुन्रपिसरणं पुनरपिजन नी जठरे रे शुयनम) 
इह संसार भवहस्तारे कृपयापारे पाहि सरारे । 
भज गोविन्द भज गोविन्द गोविन्द भज सढमते १३ 
कस्ते को5हं कुत आयातः का मे जननी को में तातः। 
झते पारभाषितसवासार सर्व त्वक्त्ा स्वप्तविचारम! 
भज गोविन्द सज गोविन्द गोविन्द सज सदसते १४ 


इति॥ 


_अनलपननन-पम+क-+»न4 9 कक 


) 


अथ गद्ञाटक. । 
भगवाति सवलीलामोलिमाले तवास्मः , ., , 
कणुमणुपरिसाण प्राशिनों ये स्शान्ति | . 
अमरनगरनारीचामरग्राहिणीनां 
विगतकलिकलड्डातऊडूुमड् लुठन्ति १ -. 
अह्याणएड खण्डयन्ती हरशिरिसि जटावल्लिमुल्लासयन्ती 
स्वलॉकादापतन्ती कनंकम्रिरियुहा गएडशेल्ात्स्खलन्ती | 


- क्षेणीएरप्टे लुठन्ती दुरितचयचमूनिमरं. भत्सैयन्ती .. - 


पाथोधि प्रयन्ती सुरनग़रसरित्पावनी नः पुनातु २. ... 
मजन्समातंड्रकुम्भच्युतमद्रमदिरामोदमत्तालिजालं : 
स्‍्नाने; सिडाडुनानां कुचयुगविगलत्कुह्मासड्भरपिड्रम्‌ । 
साय पघातसुनीनां कुशकुछुंमचर्येश्छन्नतीरस्थनीरं 
पायाज्नों गाड़मम्भ$ करिकरमकराक्रान्तरंहस्तरड्रम्‌ ३. 
आदावादिपितामहस्य नियमव्यापारपात्रे जल्ल॑: 
पश्चात्पन्नगशायिनो भगवतः पादोदककं पावनस्‌ | 
भूय: शम्भुजटांविभूषणमरिएरजह्वोम हर्षेरियं 


, कन्या कल्मषनाशिनी मंगवती भागीरथी भूतले. ४ . 
शैलेन्द्राववतारणी निजजले मजजनोचारिणी:. ; 


पारावारिविहारिणी -भवभयंश्रेशीसमुत्सारिणी । 
शेषाड्रैरलुकारिणी हंरशिरोवल्लीदलाकारिणी 
काशीआन्तविहारिणी विजयतें.गड़ा मनोहारिणी ५ 


८५६ गज्ञाएक | 


कुतो वीचिवीचिस्तव यदि गता लोचनपर्थ 
त्वमापीता पीताम्बरपुरनिवार्स वितरसि । 
ल्हुत्सड़े गड़े पतति यदि कायस्तनुभ्ृतां 
तदा मातः शातक्रंतवपदलाभ्यो5प्यतिलघु१ ६ 
भगवति तब तीरे नीरमात्राशनो5हं 
विगतविषयतृष्णुः क्ृष्णमाराधयामि | « 
सकलकलुषभड़े स्वगेसोपानसड़े 
तरलतरतरज़े देवि गड़े म्रसीद ७ ' 
सातः शाम्मवि शस्मुसड़मिलिते मोलो निधायाञ्ञसति 
त्वचीरे वपुषोध्वसानसमये नारायणादूप्रिदययम। 
सानन्द स्मरतों भविष्यति मम प्राणग्रयाणोत्सवे 
भूयाहृक्तिराविच्युता हरिहराहृतात्मिका शाश्वती ८ 


जअथ हतायाएक। 


मातः शैलसुतासंपत्नि बसुधाश्वज्ञारहारावलि 
वर्गोरोहणवैजयन्ति भवर्ती भागीरथीं प्रार्थये । 

लत्तीरे बसतसरत्वदम्बु पिबतस्लद्ीचिपु प्रेहुत- 

सत्वच्ाम स्मरतस्त्वद्पितदृशः स्थान्मे शरीर्यय; १ ' 

लत्तीरे तरुकोटरान्तरगतो गड़े विहड़ीवर 

तचन्नीरे नरकान्तकारिणि बर॑ मत्स्योषथवा कच्छुपः 

नेवान्यत्र मदान्धसिन्धुरघटासंघट्टघणटारर 

त्कारत्रस्तसमस्तवेरिवनितालव्पस्तुतिमपति: 

उक्षा पक्षी तुरग उरगः कोपि वा बोरणे वा 


गड्गाएधक । ' प्रश्७ 


वाराणस्यां जननमरणक्केशदुःखासहिष्णुः। * 
न त्॑न्यत्र प्रविर्लरणत्कक्णकाणमिश्रे 
वारखीभिश्चमरमरुता वीजितों भूमिपालः रे 
कार्केनिष्कुषितं रवभिः कवलितं गोमायुमिलुंणिठितं 
स्रोतोमिश्चलितं तटाम्बुलुलितं वीचीमिरान्दोलितम्‌ | 
दिव्यस्खीकरचारुचामरमरुत्संवीज्यमानः कदा 
द्रष्ष्ये-ह परमेश्वरि त्रिपयगे भागीरथि स्वं वषु: 8 
अभिनवबिसवल्ली पादपदझमस्य विप्णो- 

मेदनमथनमोलेमालतीपृष्पमाला । 
जयति जयपताका काप्यसो मोक्षलक्ष्मयाः 

क्षपितकलिकलछु जाहवबी नः पुनातु ५ 
एतत्तालतमालसालसरलव्यालोलवल्लीलता 
छन्न सूर्यकरप्रतापरहितं शह्लेन्दुकुन्दोज्ज्वलम्‌ । 
गन्धबोमरसिदकिन्नरवधृत्तुड्रस्तनारफालितं 
स्नानाय प्रतिवासर॑ मवतु में गाड़ं जले निर्मेलम्‌ ६ 
गाड़ूं वारि मनोहारि मुरारिचरणच्युतम। | 
त्रिपरारिशिरश्चारि पापहारि पनातु मास्‌ ७ , 
पापापहारि दुरितारि तरड्गधारि 

शैलपचारि गिरिराजगुहाविदारि । 
अंकारकारि हरिपादरजोपहारि 

गाड़ं पुनातु सततं शुभकारि वारि ८ 

अथ ततीयाष्टक । 

कत्यक्षीरिि करोटयः कति कति ह्वीपिहिपानां खच+ - 


 ध्ंदे : गन्ञष्टक।' 

काकोलाः काति पतन्नगाः कति सुधाधाम्नरच खण्डाः कति | 
किच त्वंच कति त्रिलोकजननी लद्वारिपूरोदरे 
मजजन्तुकदस्वक समुदयत्येकेकमादाय यत्‌ १ 

देवि तवत्युलिनाइरे स्थितिजुर्षा निर्मानिनां ज्ञानिना 
स्वल्पाहारनिबदशुद्वपुपा तीण गहं श्रेयसे ।. 
नान्‍्यत्र क्षेतिमणडलेश्वरशतेः संरक्षितों भूपतेः 
प्रासादो ललनागणैरधिगतों भोगीन्द्रभोगोन्नतः २ 
तत्तत्तीथंगतः कदथनशतेः कि तैरनथाश्रित- 
ज्योतिषोममुखेः किमीशविमसयेज्षेरवाज्ञाच्तेः | . 
सूते केशववासवादिविवुधागाराभिरामां प्रिय 

गड़े देवि भवत्तटे यदि. कुटीवासः प्रयास॑ बिना ३ 
गड़ातीरमुपेत्य शीतल्शिलामालम्ब्य हेमाचलीं 
यैराकरणिकुतृहलाकुलतया कल्लोलकोलाहलः । 

ते श्रृण्वन्ति सुपवेपवेतशिल्ञासिहासनाध्यासना: 
संगीतागमशुद्धसिंदरमणीमज्ञीरधीरध्वनिम्‌ ४ 

दूरं ग्‌छ सकच्छगं च सवतो नालोकयामो मु 

रे पाराकवराकसाकमितरैनाकप्रदेगेम्यतास । 
सचःप्रोच्तमन्दमारुतरजः प्राप्ता क्रपोल्लस्थले' 
गड्ढाम्भःकरिका विमुक्कगणिकासड्रय संभाव्यते ५ 
विष्णोः संगतिकारिणी हरजटाजूटाटवीचारिणी 
आयश्चित्तनिवारिणी जलकरः पुण्यौधविस्तारिणी.! 
भूभलन्द्रदारिणी निजजले मजजनोत्तारिणी 
श्रेयशसर्वविहारिणी विजयते गृड़ा मनोहारिणी ६ 


गद्गाएक । प५& 


वाचालं विकलं खल॑ श्रितमलं कामाकुलं व्याकुल 
चाण्डालं तरल निपीतगरलं दोषाविल चाखिलम | 
कुम्मीपाकगतं तमन्तककरादाकृप्य कस्तारये 
न्मातजहनरेन्द्रनन्दिनि तव स्वल्पोदबिन्दु बिना ७ 
श्लेप्मश्लेषणयानले5म्नतविले कासाकुले व्याकुले 
कणठे घधेरधोषनादमलिने काये व संमीलति । 
यां ध्यायज्नपि भारभहइ्रतरां प्राम्मोति सुक्कि नर 
स्नातुश्चेतसि जाह्नवी निवसतां संसारसन्तापहत्‌ ८ 
बथ चतथाएक। 
नमस्ते5स्तु गड़े त्वदड्भम्नसड़ा- 
उ्भुजड्ास्तुरड्रगः कुरड्रा; खबड़ाः | 
अनड्भगरिरड्राः सगड्रगः शिवाडग 
भुजड्रमधिपाड़ी कृताडुग भवन्ति, १ 
नसो जह॒कन्ये न मन्ये ल्वदन्ये- 
निसमगेंन्दुचिह्ादिभिलों कमत्तेः । 
अतो5हं नतो5हं सतो गोरतोये 
बसिष्ठादिभिर्गीयमानामिभेये २ 
त्वदामजनात्सजनो दुजनों वा 
विमानेः समानेः समानेह्हि मानेः 
समायाति तस्मिन्पुरारातिलोके 
पुरद्वारसंरुढदिक्पाललोके ३ 
स्वरावासदम्भोलिद्म्भो5पि रम्भा- 
परीरस्मसंभावनाधीरचेताः । 


६० गद्गाष्टक । 


समाकाइक्षते लत्तटे दृक्षेवाटी- 

कुटीरे वसन्नेतुमायुर्दिनानि ४ 
त्रिज्ञोकस्व भतुजटाजूटबन्धा- 

त्वसीमान्तभागे मनाकप्रस्खलन्तः | 
भवान्या रुषा ग्रोढ्सापत्रभावा- 

त्करेणाहतास्त्वत्तरड़ा जयन्ति ५ 
जल्नोन्मजदेरावतोद्नकुम्भ- 

स्फुर्पस्खलत्सान्द्रसिन्दूररागे | 
कचितमब्निनीरेणुभड़े प्रसड़े 

मनः खेलतां जहकन्यातरड़े ६ 
भवत्तीरवानीरवातोत्य धूली- 

लवस्पशेतस्तत्क्षणु क्षीण॒पापः । 
जनो<ये जगत्पावने त्वत्मसादा- 

तदे पोरुह्॒तेपपि धत्तेए्वहेलाम्‌ ७ 
ब्रिसंध्यानमल्लेखकोटीरनाना- 

विधानेकरलांशुविस्वप्रभामि: | 
रफुरतपादपीठे हठेनाध्मू्तें- 

जेटाजूटवासे नताः स्मः पद ते ८ 

जय पञ्चसाष्क | 

यद्वधि तव नीरं पातकी नेति गड्े 

तदवधि सलजालेनेंव मुक्तः कल्ो स्थात्‌। 
तव जलकरणिकालं पापिनां पापशन्धे 

पतितपरमदीनोंरत्व॑ हि पासि प्पन्नान्‌ १ 


गज्भाष्ठटक । ८६१ 


तब शिवजललेशं वायुनीतं समेत्य 
सपदि निरयजालं शून्यतामेति' गड़े । 
शमलगिरिसमूहाः प्रस्फुटन्ति प्रचणडा- 
स्त्वयि सखि विशतां नः पापशड्डग कुत:स्यात्‌ २ 
तव शिवजलजालं निःसतं यहिं गड़े 
सकलअंवनजाले पूतपूतं तदाधभूत्‌ । 
यमभटकलिवात्ता देवि लुप्ता यमो5पि 
व्यधिकुतवरदेहापूर्णका्ाः सकामाः ३ 
मधुमधुवनपूर्ग रलपू्गेनपूर्गे- 
मघुमघुवनपूर्गवेवपूणैः सपूगेः । 
पुरहरपरमाऊड़े भासि मा एव गड़्े , 
शमयसि विषताप॑ देवदेवस्थ वन्यम्‌ 8 
चलितशशिकुलामैरुत्तरड्रेस्तरज्ले- 
.. रमितनदनदीनामड्डसड्रैरसड्ैः । 
विहरसि जगदणडे खण्डयंन्ती गिरीन्द्रान्‌ 
..... रमयासे निजकान्तं सागरं कान्तकान्ते ५ 
तव. परमहिमान चित्तवाचामसान॑ 
हरिहरविधिशक्रा नापि गड़े विदन्ति । 
श्रुतिकुलमभिधत्ते शक्;ितं त॑ गुणान्तं 
गुणगणसुविलापेनेंतिनेतीति सत्यम ६ 
तबनुतिनतिनामान्यप्य्घ पावयन्ति 
. ददति परमशानित दिव्यभोगाल्नानाम्‌ | 
इति पतितशरण्ये त्वां अपन्नो<स्मि मात- 


सदर.  गन्नाष्टक। 


लैलिततरतर्ले चाड़गड़े प्रसीद्‌ ७ - 
शुभतरकृतयोगाहिरवनाथप्रसादा- 
हूवहरवरविद्यां प्राप्य काश्यां हि गड्ढे | 
भगवति.तव तीरे नीरसारं निपीय 
मुद्तिहदयकल्ले नन्‍्द्सूनुं भजेडहम ८ 
इति॥ 


अथ गड्ास्तव। 
इय॑ सुरतरड्रिणी मवनवारिधेस्तारिणी 
सतुता हरिपदाम्बुजादुपगता जगत्संसदः। 
सुमेरुशिखरामरप्रियजला मलक्षालिनी 
: . असन्नवदना शुमा सवभयस्य विद्वाविणी १ 
भगीरथरथानुगा सुरकरीन्द्रदर्पापहा ' 
महेशमुकुट्प्रभा गिरिशिरःपताकासिता | 
सुराध्युरनरोरगेरजमवा च्युतैःसंस्तुता... 
, : विमुक्तिफलशालिनी कलुषनाशिनी राजते २ 
'पितामहकमण्डंलुअसवमुक्किबीजालता 
:: श्रुतिस्म्रतिगंणस्तुतद्विजकुलालवालाबता | 
सुमेरुशिखरामिदानिपतितात्रिलोकाबृता 
ह। है सुधर्मफेलशालिनी छुखपतलाशिनी राजते ३. 
चराहिहगमालिनी सगरवंशमुक्तिपदा.-.. 
:: .:: मुतीन्द्रवरनन्दिनी दिविमता च मन्दाकिनी 
सदाढुरितनाशिनी बिमलवारिसंदर्शन- . 


गंज्ञास्तवः। '. धरे द 


प्रसामगुणकीतनादिषु जगत्मु संराजते 8 
सहाभिषसुताड़ना हिमागिरीशकूटस्तना 
सफेनजलहासिनी सितमरालसचारिणी। 
. चलल्लहरिसत्करा वरसरोजमालाघरा 
रसोल्लसितगामिनी जलधिकामिनी राजते ५ 
क्चिन्मुनिगरोः स्तुता कचिदनन्तसंपूजिता 
 क्चित्कज्कलस्वनो कचिद्धीरयादोगणा।| . 
क्वचिद्रविकरोज्ज्वज्ञा कचिदुदग्रपाताकुल्ा 
कंचिजनविगाहिता जयति भीष्ममाता सती ६ 
स एवं कुशली जनः प्रंशुमताह भागीरथीं 
”. स एव तपसां निधिजपति जाह्वीमादरात्‌ । 
स एव पुरुषोत्तमः स्मराति साधु मन्दाकिनीं ॥ 
स एव विजयी प्रभुः सुरतरड़िणी सेवते ७ 
- तवामलजलचितं खगखझंगामीनक्षतं 
चलल्लहरिलोलितं रुचिरतीरजम्बालितम्‌ 
क॒दा निजंव्रपुम्ंदा सुरनरोरगेः संस्तुतो- 
धप्यहंत्रिपथगामिनी प्रियमतीव पश्याम्यहों ८ 
,त्वचीरे .वसति तवामलजलस्नान तव प्रेक्षण 
त्वन्नामस्मरख तवोदयकथासंलापनं पावनम | 
गड्ढे मे तव सेवनेकनिपुणी5प्यानन्दितश्चाइतः ४ 
स्तुत्वाव्वोह्तपातको मुवि कदा शान्तश्चरिष्यास्थहंस्‌ ९ 
इति ॥ 





विनय 

हे परमात्मन्‌ | हे स्वामिन्‌ ! यदि इस श्रीर- 
सम्बन्धी :मुझ वास:की भक्ति आपके चरणकमल से - 
निषकपट और. .पांखण्डरहित हो .तों आप कृपा 
करके इस -मुमुकत टीकाकों सुंमुक्ष॑वों के प्रति फल: . 
दायक॑ करिये ताकि वे इसको अ्रद्धायवंक पढ़कर... 
आपके प्रसादद्वांरा अपने अंन्‍्तःकरण की शुद्धिहोने।[ 

पश्चात आपके पेरसपर को प्रात होकर वारवार . 
जन्म-सरण से-रहित होज़ावें । 
.. हरिः हरिः हरि 3७, 3७ छ/ 


ज़ांलिमांसह, . 
पोस्टमास्टर जनरल 
ग्वालियर. 
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शासक नवलाकेशार अल, लेसभऊ, 
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देहान सलस्पी इसके अदा पढ़िये। 

या पुस्तक दर्द । नाम इुस्तक मूल्य 
पअतुरायलागर ] ।युगनसंवादबोधप्रकाश |] ,ै! 
प्रात्मातुमवततक 20 यगवाश्प्ठ भाषा वानक 2४) 

॥ भानल्दामृतवर्षिणा ।८) | विवेकप्रकाश, ०) 
कैबह्यकत्पहम. /॥ [विश्ानत्तहरी भाषा. 9) ! ) 
चैतस्पच्द्रोदिय (5) | बैशाग्पप्रकाश | 
तलगशनदर्शावनी... ७)॥ । बेणखप्रदीए 9 
जृत्यरापदमितत, ८॥ | बराम्यविनोद हा ४ 
पारसभाग भ। | वेराग्यसंदापिनी ८) 
प्रमोदवननविडार ॥) | सिद्धानप्रकाश रा 
विद्यसवृर्द्ावन 8) | छुन्द्रवितास । 
बोजक कीखाम. १] । दरिहरसगुणनिर्गुण ४ 
भह्मात् प्रतायर ह हुत २). पदावत्ी श्र] है 
भहामातवाभादास दत.. ९ । जान-ओोभूएए 5) ९ 
भह्विसायर ३) | शनतर् 9) ५ 
भप्ताम्दुनिधि 0॥) | ग्ानप्र्ाश ]) ४) 
भागवद गुदका /2)। हानचरोदय ८) ( 
अमनाशक 2)  अ्रपरोक्षानुभव 087 
प्रोमाववराममुखसागर ॥) | श्रवतारसिद्धि | | 
मुक्नमागे विद्ञाजिलू १८), अ्रष्ययक्गीता सदीक्ष.. ! 
यफवरपंपमन्य। छैद्ी दर ।) | बाबू ज़ालियासहइझत १०) हा, 
नाप... 

मिलने का पत्ता 


5्ात्क्थ 


मुंशी विध्युनारायण सागैव, ॥। 


ध्ड 
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